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BR. 1 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ 
OD 1. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MA-
KEDONIJE DA KRALJEVSKA JUGOSLOVENSKA VLADA 
U LONDONU NEMA PRAVO DA VODI PREGOVORE O JU-

GOSLOVENSKIM GRANICAMA1 

1. IX 

Jugoslovenska vlada u Londonu nema pravo bez našeg 
učešća voditi neke pregovore o granicama. Mi ne znamo ništa 
na što se odnosi ono saopštenje od 29. avgusta2 (25—43). 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. b r . 
8-2/12, k. 26: list p r e d a t i h depeša Vrhovnog š taba NOV i P O J . 

2 Ovo je Marša lov Odgovor na depešu Glavnog š taba NOV i PO 
Makedon i j e od 30. avgus ta 1944. u vezi sa s a o p š t e n j e m rad io -Londona 
da je k r a l j e v s k a jugos lovenska v lada u Londonu donela h i tnu od luku 
za zaš t i tu jugos lovenskih in te resa u vezi s p r egovor ima za p r i m i r j e s 
Bugarskom, a povodom čega je p redsedn ik Ant i faš i s t i čkog sobran ja n a -
rodnog os lobođenja Makedon i j e Me tod i j e Andonovsk i Cento zatražio 
o b j a š n j e n j e (AVII, reg. br . 6—12, k. 26). 



BR. 15 
NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
1. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MA-
KEDONIJE ZA SLANJE SVIH KOSOVSKO-METOHIJSKIH 
JEDINICA OPERATIVNOM ŠTABU NOV I PO KOSOVA I 

METOHIJE1 

1. IX 
Za Tempa: U Kosmetu situacija se brzo razvija. Ima mnogo 

mobilisanih ali bez oružja. Međutim, tamo nema borbenih je-
dinica, koje bi prihvatile ljudstvo. U sadašnjoj situaciji Kosmet 
za vas postaje važan. Ako se tamo ugnijezdi reakcija onda će 
biti otežan, ne samo naš položaj na Kosmetu, već i u sjevernoj 
Albaniji i pograničnim dijelovima Crne Gore. Iz ovog razloga 
predloženo GŠ Albanije da izvjesne djelove uputi sjeverno od 
Drine.2 Prema tome naređujem da sve naše kosovske jedinice 
uputite na raspoloženje Kosovo-metohijskoj operativnoj zoni, 
koja pripada pod GŠ Srbije.3 Naravno kosovo-metohijcima na-
rediću da sa vama sarađuju na sektoru Skopska Crna Gora — 
Šar Planina. Smatram da je razvoj situacije u Makedoniji došao 
do tog stepena, da vam više nisu potrebne kosovske snage. Hit-
no izvestite o izvršenju ove naše direktive.4 (28—111) (29—103). 

dep naš ćir. 
1—2/12 s 76/? 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
1—2/12, k. 26: l ist p reda t ih depeša Vrhovnog š t aba NOV i P O J . 

2 P o t p u n i j e o p red logu Vrhovnog k o m a n d a n t a V r h o v n o m š tabu N a -
rodnooslobodi lačke vo jske A lban i j e za s l an j e svoj ih jedinica severno od 
r. Dr ima, vidi dok. br. 20. 

3 Bliže o s t v a r a n j u ope ra t ivn ih zona, vidi dok. br . 23. 
4 P o s t u p a j u ć i po ovom n a r e đ e n j u Vrhovnog k o m a n d a n t a , Glavni 

š t ab NOV i PO M a k e d o n i j e dostavio je v iše depeša u t o k u 2. i 3. s e p t e m -
b r a 1944. u k o j i m a je obavest io Mar ša l a da ne z,na gde da upu t i kosov-
s k o - m e t o h i j s k e jedinice: 2. g n j i l a n s k u i 8. p r e ševsku b r i g a d u ; da je kod 
8. p reševske b r igade u pos ledn je v r e m e došao vel iki b r o j dobrovol jaca iz 
gn j i l an skog s reza ko je su p r ihva t i l i ; da od n j i h f o r m i r a j u 2 . gn j i l ansku 
br igadu , k o j a se nalazi oko P re ševa ; da 2. gn j i l anska b r igada mora bit i 
p re thodno n a o r u ž a n a na svom t e r enu i da će jo j biti p r ene to n a r e đ e n j e 
(AVII, reg. br . 10-1/12, k. 26 i reg. b r . 20-38/1, k. 234). 

Što se p a k tiče 1. kosovsko-me toh i j ske br igade, s n j e n i m upuć iva -
n j e m na K o s m e t se otezalo sve do 6. ok tobra 1944, kada je br igada , p r e m a 
i zveš ta ju pol i t ičkog komesa ra od 11. oktobra , stigla na Kosovo, odnosno 
u L j u m . 

Opš i rn i j e o tome vidi dok. br . 3, 23, 45, 160, 162 i 219; Zbornik , 
t om I, k n j . 19, dok. b r . 171, 188 i 206 i tom VII, k n j . 4, dok. br. 28, 46 i 
118; AVII, reg. br . 8-2/12 i reg. b r . 10-2/12, k. 26, reg. b r . 4-3/4 i reg. br . 
4-4/4, k. 28, reg. b r . 9-25/1 i reg. b r . 9-28/1, k. 234, reg. b r . 10-12/1 i 
reg. b r . 10-25/1, k. 234. 



BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 1. 
SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKEDO-
NIJE ZA UPUĆIVANJE 1. KOSOVSKO-METOHIJSKE BRI-
GADE OPERATIVNOM ŠTABU NOV I PO KOSOVA I ME-

TOHIJE1 

1. IX 

Pavle Jovićević sa više naoružanog ljudstva nalazi se u 
Ljumu (Ljum). Zahtijeva da se tamo uputi Kosovska brigada za 
prihvat toga ljudstva. Izvršite odmah ovaj zahtjev2 (30—32). 

BR. 4 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 1. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKEDONIJE 
ZA UPUĆIVANJE SPIKERA ZA RADIO-STANICU »SLO-

BODNA JUGOSLAVIJA«1 

1. IX 

Hitno pošaljite 4 druga (eventualno 2 drugarice) za radio-
-spikere. Treba da imaju škole i dobar glas. Mogu biti lakši in-
validi. Drugovi koji su došli ne odgovaraju za spikere."2 Ostaće 
kod nas (31—43). 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
8-2/12, k. 26: list p r e d a t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i POJ . 

2 P o t p u n i j e o u p u ć i v a n j u 1. kosovsko-me toh i j ske b r igade u L j u m , 
vidi dok. b r . 2. • 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
8-2/12, k. 26: list p r eda t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i POJ . 

2 Vrhovn i š tab je obavest io 31. avgus ta 1944. Glavni š tab NOV i 
PO Makedon i j e da su stigli Lenče Arsova, Cveta Apostolska, Tome G r n -
čarov i I l i ja Džuvalekovski , pa se na n j i h i misli u ovom ponov l j enom 
n a r e đ e n j u . 

P o t p u n i j e o tome vidi AVII, reg. b r . 8-2/12, k. 26, reg. br . 2-37/1 
i reg. br . 2-38/1, k. 234 i A - C K S K J , f o n d CK K P J , b r . 1944/741. 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 1. 
SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SLOVENI-
JE DA PRISTUPI IZVRŠENJU N A R E Đ E N J A ZA RUŠENJE 

KOMUNIKACIJA 1 

1. IX 

Preko engleske misije uputio sam vam pismeno naređenje 
za akciju na komunikacije. To naređenje izvršite.2 Ovo je već 
drugi put da ste oklevali pri sadejstvima. Ovo šteti ugledu naše 
vojske. I Bevc je bio upoznat sa mojim planom. Da li ste vi o 
tome njega pitali.3 Odgovorite na sve ovo4 (40—72). 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
4-3/4, k. 26. 

г Odnosi se na n a r e đ e n j e Vrhovnog k o m a n d a n t a od 17. avgus ta 
1944. za r u š e n j e k o m u n i k a c i j a u Jugos lav i j i od 1. do 7. s ep t embra 1944. u 
operac i j i k o j u su saveznici sa Z a p a d a š i f rovano nazval i operac i ja »Nede-
l j a pacova« (Opera t ion , ,Ratweek"). 

Ovu o p e r a c i j u je dogovorio m a r š a l Ti to sa savezničkim v r h o v n i m 
y k o m a n d a n t o m na S r e d o z e m l j u gene ra lom ser H e n r i Me j t l end Vilsonom 

(Sir Непгу Mai t l and Wilson) za v r e m e n jegovog b o r a v k a u K a z e r t i (u 
I tal i j i ) od 6. do 14. avgus ta 1944. T o m pr i l ikom je dogovoreno da jedin ice 
NOV i P O J n a p a d a j u noću 19 železničkih i 15 p u t n i h komun ikac i j a š i rom 
zemlje , dok su savezničke v a z d u h o p l o v n e snage (Balkanske vazduhop lov -
ne snage i 15. vazduhop lovna a r m i j a S j ed in j en ih Amer ičk ih Država) 
imale da v r š e n a p a d e d a n j u . P r e m a dogovoru, da b i s e očuvala t a j n o s t 
operac i ja , n a r e đ e n j e su prene l i do g lavnih š t abova i samos ta ln ih korpusa , 
k a o i .nekih divizi ja , l ično saveznički of icir i za vezu, pa je t a k o s poče t -
k o m n a p a d a u ponoć 31. avgus ta /1 . s e p t e m b r a 1944. pos t ignuto po tpuno 
i znenađen je . 

Poš to r,u pojedin i š tabovi u to v r e m e bil i nepover l j iv i , to je i Glavn i 
š tab NOV i PO Sloveni je u p u t i o depešu V r h o v n o m k o m a n d a n t u 1. 
s e p t e m b r a 1944. moleći ga za p o t v r d u n a r e đ e n j a k o j e je sa sobom đoneo 
engleski m a j o r Gordvin , .na š to j e Vrhovn i k o m a n d a n t o v i m odgovorio . 
Opš i rn i j e o tome vidi AVII, reg. b r . 1 -1 /4 i 5-4/4, k. 26 i Milovan Dže-
lebdžić, Dejstva na komunikacije u Jugoslaviji od 1. do 7. septembra 1944. 
godine (Operacija „Retvik"), Vojnois tor i j sk i glasnik, Beograd 1970, b r . 3, 
str . 7 — 61. 

3 E d v a r d K a r d e l j je u vezi s ov im n a r e đ e n j e m m a r š a l a T i ta do-
stavio 4. s ep t embra 1944. V r h o v n o m k o m a n d a n t u k r a t k u depešu k o j o m ga 
je obavest io da je do nesporazuma došlo p r e n jegovog dolaska u S love-
n i j u i p r i s t i z an j a p i smenog n a r e đ e n j a (AVII, reg. b r . 5-1/4, k. 26). 

4 Odgova ra juć i na ovo n a r e đ e n j e Vrhovnog k o m a n d a n t a , Glavni 
Š t a b NOV i PO Sloveni je dos tavio je depešom 4. s ep t embra 1944. izveš ta j 
u kome je ob jasn io razloge ne izv r šen ja n a r e đ e n j a i da se preš lo na a k -
cije, ali da se odus ta lo od n a p a d a na L i t i j sk i mos t (u dogovoru sa E d -
v a r d o m Karde l jom) , zbog toga š to bi se p r e t r p e l e ve l ike žrtve, pa su 
jedinice angažovane za r u š e n j e železničke p r u g e (AVII, reg. b r . 5-2/4, 
k . 2 6 ) . 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 1. 
SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
DA POSTUPI PO NAREĐENJU PRIMLJENOM PREKO BRI-

TANSKE VOJNE MISIJE ZA RUŠENJE KOMUNIKACIJA1 

1. IX 

Naređenje upućeno- preko Engleza je tačno. To je po do-
govoru u Italiji.2 Ove akcije su vrlo važne i za nas obavezne. 
Preduzmite sve pripreme3 (9—36). 

BR. 7 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 1. 
SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE O 
ZAUZIMANJU GRADOVA KOJE NEMCI PREDAJU ČETNI-

CIMA1 

I. IX 1944. 

Vaša opreznost je umjesna. Mi takođe ne znamo šta žele 
u Srbiji. Produžite tako.2 Gradove koje Njemci predaju Draži 
odmah zauzmite i ne dajte da se izdajnici učvrste (10—43). 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. b r . 
5-2/8, k. 26: list p r eda t i h depeša Vrhovnog š taba NOV i POJ . 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog k o m a n d a n t a na p i t a n j e Glavnog š taba 
NOV i PO Srb i j e od 31. avgus ta 1944. o i zv r šen ju n a r e đ e n j a ko je su p r i -
mili p reko m a j o r a Braun inga , č lana B r i t a n s k e vo jne mis i j e u vezi sa 
r u š e n j e m k o m u n i k a c i j a od 1. do 7. s ep t embra 1944, t j . operac i je »Nedel ja 
pacova« (AVII, r e g , br . 2-1/8, k. 26). 

3 P o t p u n i j e o to j operacij i , vidi dok. b r . 5. 
1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 5-2/8, 

k. 26: list p r eda t i h depeša Vrhovnog š taba NOV i POJ . 
2 Ovo je odgovor Vrhovnog k o m a n d a n t a na depeše Glavnog š taba 

NOV i PO Srb i j e od 25. i 30. avgus ta 1944. u k o j i m a su iznete neke r e -
zerve Glavnog š taba u odnosu na za in te resovanos t Engleske vo jne mis i je 
oko p r i k u p l j a n j a obaveš t a jn ih p o d a t a k a za Bol jevac, za p lovidbu D u n a -
vom, operac i je i neka d ruga p i t a n j a (AVII, reg. b r . 2-1/8, k. 26). 
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BR. 64 
ODOBRENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 1. 
SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE ZA 
RAD BRITANSKIH OBAVESTAJNIH GRUPA NA DUNAVU 1 

1. IX 
Dozvoljeno je engleskoj obaveštajnoj grupi koja se sastoji 

od kapetana Salesa, Engleza Vrana i Tesarika, Ceha i nared-
nika Robertsa. Englez da se spusti kod misije na Ozren planini 
zajedno sa pomoćnikom Turpinom za koga smo ranije dali doz-
volu. Cilj grupe je da daje obaveštenja o plovidbi na Duna-
vu2 (14—80). 

BR. 9 

OBAVEŠTENJA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
1. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
O POKRETU JEDINICA 1. PROLETERSKOG I 12. UDARNOG 
KORPUSA NOVJ I ZAHTEV ZA DOSTAVLJANJE IZVE-

ŠTAJA1 

1. IX 

Vaso 2 Đoko,3 i Živko4 na okupu na sektoru Užice. Lekić3 

na Jahorini u pokretu preko Starog Broda ka Vasi. Košta® kreće 
ka Majevici i Semberiji. Tražim hitan odgovor i budite opšir-
niji u izlaganju situacije7 (16—180), DDD. 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
2-1/8, k. 26: list p r e d a t i h depeša Vrhovnog š taba NOV i P O J . 

2 Ovako je Vrhovni k o m a n d a n t odgovorio na depešu Glavnog š taba 
NOV -i PO Srb i j e od 30. avgus ta 1944. ko jom je zat ražio odob ren j e za r a d 
jedne b r i t a n s k e o b a v e š t a j n e g r u p e za i sp i t ivan je p lov idbe Dunavom, reč-
nih p r e p r e k a i nemačk ih t r u p a (AVII, reg. b r . 2-1/8, k. 26). 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
5-2/8, k. 26: list p r eda t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i POJ . 

2 Misli se na 1. p ro l e t e r sku divizi ju, čij i je k o m a n d a n t u to v r e m e 
bio pukovn ik Vaso Jovanović . 

3 Odnosi se na 6. p ro le t e r sku diviz i ju »Nikola Tesla«, čiji je ko -
m a n d a n t bio p u k o v n i k Đoko Jovanić . 

4 Reč je o 37. NOU diviziji , čiji je k o m a n d a n t bio po tpukovn ik 
Žarko Vidović. 

5 G e n e r a l - m a j o r Danilo Lekić Španac bio je t ada k o m a n d a n t 12. 
korpusa NOVJ. 

6 Misli se na 3. u d a r n i k o r p u s NOVJ, s k o m a n d a n t o m g e n e r a l - l a j t -
n a n t o m Kos tom N a d o m na čelu. 

7 I zveš ta j o s i tuaci j i dostavio je Glavni š tab NOV i PO Srb i j e 30. 
avgus ta 1944, pa je n a j v e r o v a t n i j e ta depeša kasni la , t a k o da je skoro isti 
izveš ta j dos tav l jen nešto k a s n i j e — 4. s ep tembra 1944 (AVII, reg. br . 
4-2/8 i reg. b r . 7-1/8, k. 26). O tome vidi i dok. b r . 10 i 12. 
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BR. 64 

SAGLASNOST VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
1. SEPTEMBRA 1944. SA PLANOM GLAVNOG ŠTABA NOV 

I PO SRBIJE ZA DEJSTVA U SRBIJI1 

1. IX 

Slažem se sa vašim planom.2 Treba ovladati Istočnom Sr- ] 
bijom, odakle uspostaviti vezu sa saveznicima i preko Zapadne 1 

Morave prodirati ka Beogradu. Koliko ste snaga grupisali za 
taj zadatak. Tamo treba grupisati najmanje tri divizije. Što 
mislite kako najbolje upotrebiti Peka. Dajte sugestije za jedan 
opšti plan za Srbiju, imajući u vidu nastalu situaciju.3 Upadati 
u gradove i hvatati komunikacije, vodeći računa da ne bi na-
leteli pred jače nemačke snage koje sa Balkana imaju evaku-
isati ka sjeveru. Vjerujemo da nema više od pet divizija.4 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. b r . 
5-2/8, k. 26: list p r e d a t i h depeša Vrhovnog š taba NOV i P O J . 

2 Misli se na p l a n de j s t ava k o j e je Glavni š tab NOV i PO Srb i j e 
dostavio 30. avgus t a 1944. V r h o v n o m š tabu, sa osnovnim ci l jem da se 
g lavn im s n a g a m a d e j s t v u j e p r e m a D u n a v u r a d i h v a t a n j a veze s C rvenom 
a r m i j o m i p r o d i r a n j a ka Beogradu, a pomoćnim s n a g a m a n a p a d a j u b u -
ga r ske jedin ice (koje š t i te pov lačen je n e m a č k i h t rupa ) i r a z b i j a j u četnici 
(AVII, reg. b r . 7-1/8, k. 26). 

3 O tome, vidi AVII, reg. b r . 4-2/8, k. 26. 
4 U v r e m e k a d a je Vrhovni k o m a n d a n t izdao ovu di rekt ivu, u Srb i j i 

se nalazi la samo 1. b r d s k a divizi ja, dok 4. iSS ok lopno-g renad i r ska pol i -
c i jska divizi ja p rebac iva l a iz Grčke, p reko Makedon i j e i Srb i je , u B a n a t 
zbog novos tvorene s i tuac i j e u R u m u n i j i pos le n j e n o g i s t u p a n j a iz r a t a 
23. avgus ta 1944, k a d a su se g r ađan i Bukure š t a , pod vods tvom KP R u -
mun i j e , digli na u s t a n a k i svrgli faš is t ički rež im An toneskua . Međut im, 
zbog p rodora j ak ih snaga Crvene a r m i j e kroz R u m u n i j u p r e m a Buga r sko j 
i Jugoslavi j i , n e m a č k a K o m a n d a Jugo i s toka p reuze la je izv lačenje pos te -
peno svih snaga iz Grčke i sa os t rva u Jonskom, Ege j skom i Sredozem-
nom m o r u (osim m a n j i h jedinica). Tada se na tome p o d r u č j u nalazilo još 
s e d a m diviz i ja : 11. vazduhop lovna pol j ska , 22. pešad i j ska , 41. t v rđavska , 
104. lovačka, 117. lovačka, 133. t v r đ a v s k a i J u r i š n a divizi ja »Rodos«, 
pored više samos ta ln ih t v rđavsk ih b r igada i pol ic i j sk ih pukova . Mada su 
se sve te jedinice, ili n j ihov i delovi kasn i j e izvlačili kroz Srb i ju , u Srb i j i 
su se, u v r e m e kada je izdata ova di rekt iva , nalazi le m n o g o b r o j n e n e -
m a č k e jedinice ba t a l jonskog i pukovskog sas tava , ne r a č u n a j u ć i b u g a r -
ske okupacione i kolaborac ionis t ičke snage. 

Opš i rn i j e o tome, vidi Zbornik , tom XII , k n j . 4, p r i loge br. 1 i 2 i 
dok. br. 117, 119, 124 i 125; Petar Višnjić, Operacije za oslobođenje Srbije 
1944, Vojnois tor i j sk i inst i tut , Beograd, 1972, s tr . 15, 19 i 28—30. 
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BR. 64 

OBAVEŠTENJE GENERALNOG SEKRETARA KPJ OD 1. 
SEPTEMBRA 1944. SRETENU ŽUJOVICU, ČLANU CK KPJ. 
O POTREBI SAZIVANJA ANTIFAŠISTIČKE SKUPŠTINE 

NARODNOG OSLOBOĐENJA SRBIJE1 

1. IX 

Za Crnoga — U vezi sa nastalom situacijom na rumun-
skom frontu i kod vas u Srbiji potrebno je hitno organizovati i 
održati Antifašistički savjet za Srbiju2 (17—32). 

BR. 12 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
1. SEPTEMBRA 1944. OPERATIVNOJ GRUPI DIVIZIJA ZA 

DEJSTVA1 

1. IX 

Koča je grupisao glavne snage u Istočnoj Srbiji, radi čiš-
ćenja Istočne Srbije, hvatanja veze sa saveznicima i prodiranja 
ka Beogradu.2 

Vaso,3 Đoko4 i Žarko5 grupisani na Užičkom sektoru. 

1 Or ig ina l depeše (pisane na maš in i , ćirilicom) u AVII,- reg. b r . 
5-2/8, k. 26: l ist p r e d a t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i P O J . 

2 Ovo su odgovori Gene ra lnog s e k r e t a r a K P J na depeše P o k r a -
j inskog komi te ta K P J za S r b i j u u d r u g o j polovini avgus ta 1944, zbog 
čega j e CK K P J upu t i o kao pomoć za organizac i ju Skupš t ine Sre tena 
Zujov ića Crnog. Nakon toga je CK K P J zatražio, 3 . sep tembra , od PK 
K P J za S r b i j u da poša l j e imena lica p redv iđen ih za Skupš t inu , dok je 
obaves t io da b i p r edsedn ik ASNOS-a , po saglasnost i CK K P J , t r eba lo da 
b u d e S t a n o j e Simić, a m b a s a d o r k r a l j e v s k e jugos lovenske v l a d e u Mos-
kvi (vidi dok. b r . 41 i AVII, reg. br . 4-1/8 i reg. b r . 5-3/8, k. 26 i A - C K 
SKJ , fond CK K P J , br . 1944/265). 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
1-2/1, k. 28: l is t p reda t ih depeša Vrhovnog š t aba NOV i P O J . 

2 Bliže o tome vidi dok. b r . 9. 
3 Misli se na 1. p ro l e t e r sku divizi ju, čij i je k o m a n d a n t bio p u -

kovn ik Vaso Jovanović . 
4 Odnosi se na 6. p r o l e t e r s k u diviz i ju »Nikola Tesla«, s k o m a n d a n -

tom p u k o v n i k o m Dokom J o v a n i ć e m i pol i t ičkim komesa rom p o t p u k o v -
n ikom Dragos lavom Mutapov ićem na čelu. 

5 Reč je o 37. NOU diviziji , či j i je k o m a n d a n t bio po tpukovn ik 
Ž a r k o Vidović. 
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Lekić na Jahorini i preko Starog Broda prebaciće se ka 
Vasi.6 

Košta prodire ka Majevici i Semberiji.7 

Javite šire situaciju i mogućnost delovanja. U vezi nastale 
nove situacije dajte sugestiju za vaš dalji rad.8 Na užičkom sek-
toru sada su nagomilane naše velike snage. 

Upadati u gradove i hvatati komunikacije, vodeći računa 
da ne bi naleteli na jače nemačke snage koje se sa Balkana 
imaju evakuisati ka sjeveru. Vjerujemo da nema više od 5 di-
vizija.9 Koliko vam je ljudstva stiglo na popunu (7—109, 8—55), 
DDD. 

6 Misli se na 12. u d a r n i ko rpus NOV.J, čij i je k o m a n d a n t bio ge-
n e r a l - m a j o r Dani lo Lekić. 

7 P o t p u n i j e o de j s tv ima 3. u d a r n o g ko rpusa N O V J s k o m a n d a n t o m 
g e n e r a l - l a j t n a n t o m K o s t o m N a d o m i pol i t ičk im k o m e s a r o m p u k o v n i k o m 
Vlad imi rom Popov ićem na čelu (Zbornik t om IV, k n j . 29, dok. br . 133). 

8 Opera t ivna g r u p a divizi ja (5, 17. i 21. NOU divizi ja) na laz i la se 
t ada pod k o m a n d o m g e n e r a l - l a j t n a n t a P e k a Dapčevića, koj i j e is to-
v r e m e n o bio i k o m a n d a n t 1. p ro le te rskog u d a r n o g ko rpusa NOVJ. M e -
đut im, t a d a je Opera t ivna g r u p a bi la p ros to rno r azdvo jena od 1. p ro -
le terskog korpusa , pa j e n j o m e k a m a n d o v a o genera l Dapčević, dok j e 
1 . p ro le t e r sk im k o r p u s o m komandovao p u k o v n i k Mi j alko Todorović 
Plavi , poli t ički k o m e s a r korpusa . 

P o s t u p a j u ć i po ovom n a r e đ e n j u V r h o v n o g k o m a n d a n t a genera l 
Dapčević je izvestio 4. s ep t embra 1944. Mar ša l a da su on, S re t en 2 u -
jović Crni i korr tandant Glavnog š taba NOV i PO S r b i j e g e n e r a l - l a j t n a n t 
Koča Popović imal i s a s t anak u Kur šuml i j i , da je Crni u B r u s u kod 
O p e r a t i v n e g rupe i da je odlučio da sa t r i d iv iz i je p r e đ e 7/8. s ep t embra 
1944. r e k u I b a r na sek toru R a š k a — K r a l j e v o (AVII, reg. b r . 4-1/1, 
k . 28) . 

Međut im, zbog j ak ih n e p r i j a t e l j s k i h snaga Ope ra t i vna g rupa d iv i -
zi ja j e k r e n u l a obi lazni j im p r a v c e m , š to j e b i lo sup ro tno n a r e đ e n j u 
Vrhovnog k o m a n d a n t a (vidi dok. b r . 67). 

* Bliže o b r o j u nemačk ih divizi ja, vidi dok. br . 10. 
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BR. 64 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
1. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA 
NOVJ O POSTAVLJENJU GENERAL-LAJTNANTA PEKA 

DAPČEVIĆA ZA KOMANDANTA KORPUSA1 

1. IX 

Za komandanta vašeg korpusa postavljen je general-lajt-
nant Peko Dapčević, koji će istovremeno komandovati i Grupom 
divizija.2 

BR. 14 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 1. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA O 

DOPREMI DVE BATERIJE BRDSKIH TOPOVA1 

16,30 

Noću drugog ruski avioni donose topove.'2 Obezbediti aero-
drom. Znaci stari, to jest latinsko L-L od deset vatri, zemlja 
A-A, avion B-B3 (br. 37 od 1—IX). 

1 Or ig ina l depeše (pisane mast i lom, lat inicom) u AVII, reg. b r . 
33-104/1, k. 372: k n j i g a depeša 1. p ro le te rskog ko rpusa NOVJ. 

2 Genera l Peko Dapčević je do t ada bio k o m a n d a n t 2. u d a r n o g 
k o r p u s a N O V J a i s tovremeno i k o m a n d a n t Ope ra t i vne g rupe divizija, 
dok je za k o m a n d a n t a 2 . korpusa , p r e m a n a r e đ e n j u Vrhovnog k o m a n -
d a n t a od 28. avgus ta 1944, pos t av l j en g e n e r a l - m a j o r R a d o v a n V u k a -
nović (vidi AVII, reg. br . 2-2/4, k. 28). 

1 Or ig ina l depeše (pisane mast i lom, lat inicom) u AVII, reg. br . 
33-101/1: k n j i g a depeša 1. p ro le te rskog u d a r n o g k o r p u s a NOVJ. 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog š t aba NOV i P O J na izveš ta j Š t a b a 1. 
p ro le te rskog k o r p u s a 31. avgus ta 1944. da može pr imi t i 8 b r d s k i h to -
pova sa m a z g a m a i p r ibo rom za t o v a r e n j e i da su se topovi, r a n i j e spu-
š teni na a e r o d r o m kod s. Negobuđe, odlično pokazal i u toku borb i (AVII, 
reg. br . 33-101/1, k. 372). 

3 Međut im, topovi su p r im l j en i t ek 6. sep tembra . O tome vidi dok. 
b r . 33. 
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BR. 15 

OBAVESTENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
1. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 12. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
O PRIHVATU KORPUSA NA DRINI I SITUACIJI U SRBIJI 

I MAKEDONIJI 1 

Pravac i ideja rada pravilna.2 Po dolasku na reku nare-
dićemo Plavom3 da vas prihvate.4 Na sektoru Prvog korpusa 
neprijatelj neaktivan. Naši drže ceo sektor oko Vardišta.5 Đoko8 

prilazi Plavom. U jugoistočnoj Srbiji i Makedoniji naši razvi-
jaju žilavu aktivnost. Zauzeli su Kuršumliju, Aleksandrovac, 
Beroviće. Situacija u Posavini i Vojvodini dobra. Ima mnogo za 
mobilizaciju. Čekaju na vaš dolazak. 

1 Or iginal depeše (pisane mast i lom, ćirilicom) u AVII, reg. br . 
8-9/10, k. 589-B: k n j i g a depeša Š taba 12. u d a r n o g ko rpusa NOVJ. 

2 Odnosi se na 1. p ro le te rsk i k o r p u s NOVJ, či j i je poli t ički komesa r 
bio pukovn ik Mija lko Todorović P lav i koj i se t ada nalazio s korpusom, 
dok se k o m a n d a n t ko rpusa genera l - la j . tnant Peko Dapčević nalazio uz 
Ope ra t i vnu g rupu divizi ja . 

3 Ovo je odgovor Vrhovnog k o m a n d a n t a na depešu Š taba 12. u d a r -
nog k o r p u s a od 31. avgus ta 1944. ko jom je obavest io Marša la da zbog 
nemačk ih snaga na l ini j i Obal j — Kal inovik — Sara jevo , korpus p r o d u -
žava na sever i da je n a j v e r o v a t n i j i p re laz p r e k o r eke D r i n e na odseku 
S ta r i Brod — Slap, odakle bi se p reko p lan ine Ta re brzo povezali s 1. 
p ro le te r sk im ko rpusom (vidi AVII, reg. br. 8-32/10, k. 589-B). 

4 P o t p u n i j e o n a r e đ e n j u za pr ihva t , vidi dok. b r . 30 i Zbornik, 
tom I, k n j . 11, dok. br . 103. 

5 P o t p u n i j e o tome, vidi P e t a r Višnjić, Operacije za oslobođenje 
Srbije 1944, Vojnois tor i j sk i inst i tut , Beograd 1972, s tr . 105-107. 

6 Misli se na 6. p ro le te r sku divizi ju »Nikola Tesla«, čij i je k o m a n -
dan t bio p u k o v n i k Đoko Jovanić . 

1. IX 
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BR. 64 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ 
OD 1. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 12. UDARNOG KORPUSA 
NOVJ O IZDATOM NAREĐENJU 1. PROLETERSKOM KOR-
P U S U NOVJ ZA PRIHVAT JEDINICA 12. KORPUSA NA 

DRINI1 

1. IX 

P lavom smo javili da vas pr ihva t i na reci.2 Po t rebno je da 
javi te dan prelaska.3 

BR. 17 

INSTRUKCIJA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
1. SEPTEMBRA 1944. MOŠI PIJADE, POLITIČKOM PRED-
STAVNIKU VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ I CK KPJ U 
MOSKVI, U VEZI SA SAOPSTENJEM LONDONSKOG RADI-

JA, POSTAVLJENJIMA I SLANJU NA KURSEVE1 

Dešif rovana depeša br. 45. 

P i j ade 

1. Saopćenje predano preko londonskog rad i ja u fo rmi pa -
role n i j e n a m razumlj ivo. Mi mislimo da se radi o Mihailoviću 
ili o n jegovom bliskom čovjeku.2 

1 Or ig ina l depeše (pisane mast i lom, ćirilicom) u AVII, reg. br . 
8-42/10, k. 589-B: k n j i g a depeše 12. u d a r n o g ko rpusa NOVJ. 

2 P o t p u n i j e o t ome vidi dok. b r . 15. 
3 Š t ab 12. u d a r n o g k o r p u s a izvest io je 3. s ep t embra Vrhovn i š tab 

da će 4. s ep t embra 1944. izbiti sa j ed in icama na l in i j i Sokolovići — S j e -
versko, odakle će se prebaci t i p r eko r e k e Dr ine 6/7. sep tembra . M e đ u -
tim, zbog povol jn i j e s i tuaci je , jedinice 12. ko rpusa su se prebac i le p r e k o 
Dr ine 5/6. s ep t embra (Zbornik, tom IV, k n j . 29, dok. br . 97). 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , la t inicom) u AVII, reg. br . 
6-10/1, k. 57-4: k n j i g a p r i m l j e n i h depeša Vo jne mis i je N O V J u SSSR-u. 

Vrhovn i k o m a n d a n t je sve depeše Vo jno j mis i j i N O V J u SSSR-u 
(Moskvi) slao na r u s k o m jeziku p reko rad io - s t an ice Sov je t ske v o j n e 
mis i j e pr i V r h o v n o m š tabu NOV i POJ . Te depeše su po tom p revođene 
u Vojno j mis i j i NOVJ, ali su p u n e rus izama, j e r je p r e v o đ e n j e n a j -
ve rova tn i j e vršilo lice ko je je dugo godina boravi lo u Sov je t skom Savezu. 
Redakc i j a te depeše (kao i ovu) o b j a v l j u j e u or ig inalu i, d a l j e to neće 
o b j a š n j avat i . 

2 To je m i š l j e n j e m a r š a l a Ti ta na depešu Moše P i j a d e od 29. 
avgus ta 1944. u ko jo j je obavest io m a r š a l a T i ta o po ruc i londonskog 
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2. Mi smo saglasni dati Simiću Samardžića za prvog se-
kretara. O savjetniku poslanstva i drugom sekretaru mi ćemo 
razmisliti.3 

3. Ljude za obučavanje tipografske specijalnosti pripre-
mamo za upućivanje, među njima biće dva čovjeka obučena.4 

4. Kćerke Simića otpremite k nama, ovdje su one potreb-
ne za rad.5 

1. IX 44. ' Maršal Tito 

rad i ja i za t ražio o b j a š n j e n j e u vezi s ukazoim k r a l j a P e t r a II K a r a đ o r -
devića o u k i d a n j u če tničke V r h o v n e k o m a n d e Jugos lovenske vo j ske u 
otadžbini p r i z n a v a n j e m m a r š a l a T i ta za jedinog »vođu jugos lovenskih 
snaga otpora«. 

Bliže o tome, vidi AVII, reg. b r . 3-37/1, k. 57-4 i Hronologija oslo-
bodilačke borbe naroda Jugoslavije 1941—1945, Vojnois tor i j sk i inst i tut , 
Beograd 1964, s tr . 842. 

3 Tu od luku je doneo Marša l na osnovu pred loga vo jne mis i j e 
NOVJ u SSlSR-u od 27. i 29. avgus ta 1944. o smeni iSamardžića s dužno-
sti p revodioca u Misij i i pos t av l j en j a za p r v o g sek re t a ra u ambasad i 
k ra l j evske jugos lovenske v lade (AVII, reg. b r . 3-35/1 i 3-37/1, k. 57-4). 

4 Ovim je Vrhovni k o m a n d a n t odgovorio na m o l b u Moše P i j a d e da 
se na r ad za po t r ebe V o j n e mis i je u p u t e dva izučena t ipogra fa i da se 
pr ipreme mladić i i devo jke za o b u č a v a n j e na t i p o g r a f s k i m kur sev ima 
(školama) u SSSR-u (AVII, reg. br . 3-36/1, k. 57-4). 

5 To je Marša lov s tav na p red log Moše P i j a d e da se d v e k ć e r k e 
Stanoja Simića, ambasadora k r a l j e v s k e jugos lovenske v l ade u Moskvi, 
pozovu na r a d u zeml ju poš to su za to lično izrazile že l ju (AVII, reg. b r . 
3-36/1, k. 57-4). 

S t a n o j e Simić je kao čestit i pa t r io ta 10. m a r t a 1944. podneo os-
tavku na svoj po loža j a m b a s a d o r a k r a l j e v s k e jugos lovenske v lade u 
Moskvi i s tav io se na r a spo lagan je narodnaos lobodi lačkom p o k r e t u (Hro-
nologija, str. 696). 
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BR. 18 
OBAVEŠTENJE MARŠALA TITA OD 1. SEPTEMBRA 1944. 
UPUĆENO MOSI PIJADE, POLITIČKOM PREDSTAVNIKU 
VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ I CK KPJ U SSSR-U O OD-
LIKOVANJIMA LUJA ADAMICA, ZLATKA BALOKOVICA 

I P A V L A SA VICA1 

Dešifrovana depeša br. 46 

Pijade 
Prezidijum Antifašističkog vijeća odlikuje ordenom »Na-

rodnog Oslobođenja« Adamiča2 i Balokovića3 u Americi, a ta-
kođer i Savića4 za zasluge u narodnooslobodilačkoj borbi. 

Savić treba u Americi uručiti odlikovanima te ordene u 
naše ime. Ukaz će biti objavljen kroz nekoliko dana preko »Slo-
bodne Jugoslavije«.5 

1. IX 44. Maršal Tito 
1 Or iginal depeše (pisane na mašini , lat inicom), u AVII, reg. br . 

6-10/1, k. 57-4: kn j ige p r i m l j e n i h depeša Vojne mis i je NOVJ u SSSR-u . 
2 Odnosi se na L u j a Adamiča , poznatog američkog kn j i ževn ika slo-

venačkog porekla . U toku drugog svetskog r a t a r ano se p r ik l juč io NOP-u , 
zbog čega je bio česta me ta n a p a d a r eakc iona rn ih k rugova u SAD, pa 
je i 1950, t j . posle ra ta optužen za an t i amer i čku delatnost , k a d a mu je 
onemogućeno o b j a v l j i v a n j e k n j i g e o novo j Jugos lav i j i (»The Eagle and 
the Roots«). Posle dva neuspela a ten ta ta , nađen je spa l j en u svojoj kući 
1951 (Vojna enciklopedija, d rugo izdanje , tom I, Beograd 1970, str. 6). 

3 Reč je o Z la tku Balokoviću, violinisti , rodom iz Zagreba . On je 
kao mladić napus t io zaviča j i otišao u SAD, gde je s tekao r epu t ac i j u 
violiniste svetskog glasa. U toku drugog svetskog r a t a podržavao je N O P 
i bio je p redsedn ik Amer ičkog d ru š tva za pomoć Jugos lav i j i i p r e d -
sednik Druš tva p r i j a t e l j a Jugos lav i je . U m r o je 1965, u Venecij i . 

4 Misli se na Pav la Savića, poznatog f iz ičara i g lavnog š i f r an t a 
Vrhovnog š t aba NOV i POJ . On je apr i la 1944. o t p u t o v a o u Moskvu 
u svojs tvu člana Vo jne mis i je N O V J u SSSR-u. Međut im, ubrzo se, kao 
poznat i naučnik , uk l juč io u naučn i rad, po odob ren ju sov je t ske vlade, 
u Ins t i tu t za f izičke p rob leme A k a d e m i j e n a u k a SSSR-a ko j im je . r u -
kovodio poznat i f izičar akademik P j o t r Leonidovič Kapica . Radio je* na 
r e š a v a n j u p rob lema iz oblast i na jn i ž ih t e m p e r a t u r a , t j . u domenu n a j -
m a n j e poznate energ i je u to v reme, za jedno sa f iz ičarem Saljniikovom. 
Međut im, zbog izvesnih nesporazuma do koj ih je došlo sa sov je t sk im or-
ganima, Savić, ko j i je t reba lo u ime A V N O J - a da uruč i od l ikovan ja A d a -
miču i Balokoviću na sves lovenskom kongresu u SAD, n i j e otputovao, 
već se 15. ok tobra 1944. v ra t io u zeml ju (vidi dok. b r . 271 i AVII, reg. br . 
3-49/1, k. 57-4). 

Pav le Savić je danas akademik i p redsedn ik S rpske a k a d e m i j e 
nauka . 

5 Ukaz o od l ikovan j ima izdalo je P redsedn i š tvo A V N O J - a za A d a -
miča i Balokovića 7. sep tembra , a za Pav la Savića 25. s ep tembra 1944 
(vidi dok. br . 78 i Zbornik, tom II, k n j . 1, Bilten, str . 488). 

P red log za od l ikovan ja upu t i l a je Vo jna mis i ja u SSSR-u 28. 
avgus ta 1944 (AVII, reg. br . 3-36/1, k. 57-4). 
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BR. 64 

PISMO CENTRALNOG KOMITETA KP JUGOSLAVIJE OD 
2. SEPTEMBRA 1944. CENTRALNOM KOMITETU KP HR-
VATSKE U VEZI SA STANJEM U OBLASNOM KOMITETU 

KP HRVATSKE ZA DALMACIJU1 

CENTRALNI K O M I T E T 
K O M U N I S T I Č K E P A R T I J E 

J U G O S L A V I J E 

CENTRALNOM KOMITETU KOMUNISTIČKE PARTIJE 

H R V A T S K E 

D r a g i d r u g o v i , 

Ovih dana smo dobili od vas izveštaj druga Duška2 o Dal-
maciji, kao i pisma druga Steve3 nama i druga Andrije4 Oblas-
nom komitetu za Dalmaciju. Takođe smo se upoznali i sa iz-
veštaj em koji vam je uputio ovih dana Oblasni komitet. 

Mi smo resili da drug Vicko5 odmah dođe do vas i prodis-
kutuje s vama sva ta pitanja. U vezi s njegovim putovanjem 
tamo, mi bismo hteli da vam ukažemo na neka osnovna pitanja 
što treba da vam posluži kao baza za diskusiju i kao podlogu 
za donošenje pravilnih zaključaka. 

1. Mi smatramo da je drug Duško u svom pismu uglavnom 
tačno zapazio nedostatke u partijskom radu u Dalmaciji. Ovde 
nećemo ulaziti u neke pojedinosti, preoštro kritikovanje i u neke 
prejake formulacije i nepravilna uopštavanja (npr. najgora ob-
last u Hrvatskoj; zanemarivanja snaga okupatora prilikom ocene 
nekih stvari — npr. masovnih zborova itd.). Konstatacija druga 
Duška da Oblasni komitet ne smatra CK KPJ svojim višim 
forumom, nije tačna jer redovno održava veze s vama i slao 
vam sve svoje izveštaje i materijale. 

2. Iz izveštaj a Oblasnog komiteta vidi se da su drugovi u 
Dalmaciji prilično napredovali u otklanjanju izvesnih nedosta-
taka, koje je uočio i drug Duško, ali se takcđe vidi i to da još 
nisu dovoljno oštro i pravilno postavili čitav niz pitanja. 

1 Or iginal (pisan na mašini , lat inicom) u A - C K SKJ> fond CK 
K P J , b r . 1944/228. 

2 Brkića . 
3 To jes t I v a n a Kra jač i ća . 
4 Hebranga , polit ičkog s e k r e t a r a CK KP Hrva t ske . 
5 Krs tu lović , sek re ta r OK K P H za Dalmac i ju . 
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3. Ocene drugova Andrije i Steve su preoštre, nagle i ne-
dovoljno ubedljive. U tim ocenama nisu rad i stanje u Dal-
maciji posmatrali u celini, nego su izvlačena pojedina pitanja, 
pojedine slabosti, od čega pati i Duškov izveštaj — i pravljeni 
preoštri, nepravilni zaključci. 

U vezi sa svim tim, mi vam ukazujemo na neka pitanja, 
koja se nama čine najvažnijim u Dalmaciji, koja je drug Duško 
uočio, a koja drugovi iz Oblasnog — kako se vidi iz njihovog 
izveštaj a — nisu još uvek odlučno postavili ni počeli da reša-
vaju, niti vide njihov ogromni značaj. 

1. Mi smatramo da je ocena Oblasnog komiteta o tome da 
su četnici glavna opasnost u Dalmaciji nepravilna i jednostra-
na. Ona potiče zbog zanemarivanja političkog rada medu Sr-
bima i svođenja pitanja četnika na isključivo vojničko pitanje. 
Drugovi u Dalmaciji ne vide da se četnici danas ne mogu odvo-
jiti od rada mačekovskih slugu okupatora, da su međusobno po-
vezani i da će se Mačekovi ljudi sve više pojavljivati kao faktor 
ujedinjavanja svih neprijatelja narodnooslobodilačke borbe, ču-
vanja vojske i aparata koji je stvorio okupator itd. Drugovi u 
Dalmaciji pravdaju svoj slab uticaj kod Srba time što je u tim 
krajevima bilo mnogo žandarma itd. Međutim, žandarma je 
mnogo bilo i u Lici, kao i u drugim sličnim krajevima, pa ipak 
tamo nije situacija kao npr. u Kninskoj krajini. Drugovi iz Ob-
lasnog nisu još poduzeli ozbiljnije korake ne samo u organi-
zacionom, nego ni u propagandnom pogledu među četnički ras-
položenim stanovništvom. Tome pitanju se mora pristupiti kon-
kretno i odlučno. 

2. Oblasni komitet mora ozbiljnije pristupiti organizacio-
nom pitanju. On mora organizaciono iskoristiti ogromno raspo-
loženje za nas, ogromne mogućnosti za razvijanje Partije i an-
tifašističkih organizacija. Treba srediti i učvrstiti partijske ko-
mitete, podići nove kadrove, jače uneti duh partijnosti i disci-
pline i najozbiljnije se pozabaviti pitanjem kadrova, njihovog 
pravilnog vaspitavanja i uzdizanja. 

3. Oblasni komitet treba osposobiti još više, eventualno po-
puniti i proširiti, kako bi postao čvršćim i sposobnijim ruko-
vodstvom. Izveštaj Oblasnog komiteta ne rešava potpuno to pi-
tanje. On samo predviđa stvaranje plenuma, većinom od se-
kretara OK i si. 

4. Oblasni komitet Partije mora uložiti najveće napore da 
se izgradi pravilan odnos Oblasnog narodnooslobodilačkog od-
bora i narodnooslobodilačkih odbora uopšte. Pitanje narodne 
vlasti, njeno pravilno funkcionisanje, njene organizacije, pro-
diranje u nju, pametnih, čestitih, sposobnih ljudi — sve više 
postaje za nas jedno najvažnije pitanje. Oblasni komitet mora 
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odstraniti sve eventualne nezdrave tendencije autonomizma ili 
labavog odnosa prema ZAVNOH-u kao centralnoj vlasti Hr-
vatske. 

5. Mi smatramo nepravilnim zahtev Oblasnog komiteta 
da se ponovo prozove Pokrajinskim komitetom. Argumenat da 
naziv »Oblasni« nije dobro primljen od naroda pokazuje da 
Partija nije uložila ni dovoljno napora da objasni zašto je 
došlo do te promjene. 

6. CK KPH se mora uopšte a posebno na sastanku sa dru-
gom Vickom, pozabaviti svim drugim slabostima (omladina, 
žene, propaganda koja je dosta slaba i u liniji labava itd.) iz-
netim u izveštaj u druga Duška, Oblasnog komiteta i koje će 
usmeno izneti drug Vicko. 

Vi ćete zajedno sa drugom Vickom prodiskutovati sva pi-
tanja i po svim pojedinostima donijeti zaključke koje ćete nama 
dostaviti da se upoznamo i damo konačni sud. 

U pogledu vaših i naših odnosa sa Oblasnim komitetom 
naglašamo sledeće: 

Partijska organizacija u Dalmaciji pripada KPH-u i vi 
ste odgovorni pred CK KPJ za njen rad. Oblasni komitet u 
svom radu u svemu mora održavati vezu s vama i odgovarati 
vama za svoj rad. Mi ćemo, dok smo tu, kao i dosada, uka-
zivati Oblasnom komitetu pomoć u pojedinim konkretnim pi-
tanjima. 

Ovo, kao i naše pismo od februara meseca ove godine, koje 
raspravlja slična pitanja, mada se od tada mnogo što-šta pro-
mjenilo i popravilo, može vam poslužiti kao baza za diskusiju х 
donošenje konkretnih zaključaka.6 

S M R T FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

2. IX 1944. S drugarskim pozdravom za 
CENTRALNI K O M I T E T 

K O M U N I S T I Č K E P A R T I J E 
J U G O S L A V I J E 

6 Ovo pismo Cent ra lnog komi te ta K P J nap i sano je na osnovu 
uvida u izveš ta j Cen t ra lnog komi te ta KP H r v a t s k e potp isanog od Duška 
Brkića, č lana S e k r e t a r i j a t a CK KP H, p isma Ivana K r a j a č i ć a Steve, t a -
kode člana S e k r e t a r i j a t a CK KP H, i p i sma A n d r i j e Hebranga , poli t ičkog 
sek re t a ra CK K P H . Opš i rn i j e o n j ima , v idi A r h i v CK SKJ , fond CK K P J , 
reg. br . 1944/260. 



BR. 64 

PREDLOG VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 2. 
SEPTEMBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU NOV ALBANIJE ZA 
UPUĆIVANJE DVE BRIGADE SEVERNO OD REKE DRIMA 
RADI ZAJEDNIČKIH D E J S T A V A S JEDINICAMA NOV I 

POJ NA PODRUČJU KOSOVA I METOHIJE1 

8371603 d.d.d.4 

Za Albaniju.5 Predlažem da jednu od vaših jedinica uputite 
sev. od Drima radi saradnje sa našim snagama na Kosmetu i 
tješnjeg povezivanja sa našim jedinicama koje operišu u sje-
vernoj Crnoj Gori. Zadatak tih jedinica je, prvo, da prihvate 
novo ljudstvo i omoguće formiranje novih jedinica na Kosovu 
i Metohiji, razbijanje reakcije na Kosovu i Metohiji i sjev. Alba-
niji, jer mi ne smijemo nikako dozvoliti da se tu reakcija u ovoj 
situaciji konsoliduje i učvrsti. To bi nam pravilo ozbiljnih teš-
koća. Koliko će to biti jedinica to vi po svojim mogućnostima 
odredite, ali imajte u vidu važnost Kosova i Metohije i sjev. 
Albanije za nas i za vas.6 

2. IX 1944. 

1 Or iginal depeše (pisane mast i lom, ćirilicom) u AVII, reg. b r . 
21-46/2, k. 394: k n j i g a p r i m l j e n i h depeša Š taba 2. u d a r n o g ko rpusa 
NOVJ. 

2 Odnosi se na redn i b r o j depeše. 
3 T a j b ro j označava b r o j g rupa u depeši. 
4 Tako su se označavale u r ad io - saob raća ju depeše vrlo h i tnog 

k a r a k t e r a . 
5 Misli se na Vrhovni š tab Narodnooslobodi lačke vo j ske A lban i j e 

(dal je : VŠ NOVA). 
Vrhovn i š t ab NOV i P O J održavao je vezu s VŠ NOVA preko r a -

d io-s taniee Š t a b a 2. u d a r n o g ko rpusa NOVJ. U v r e m e kada je m a r š a l 
Ti to upu t io ovu depešu, u Alban i j i se nalazio Miladin Popović, delegat 
CK K P J , dok je Vojna mis i ja NOVJ, s pukovn ikom Vel jom Sto jn ićem 
na čelu, st igla u VŠ NOVA 6. s e p t e m b r a 1944 (vidi AVII, reg. br . 2-1/16, 
k. 27: izveš ta j Mi ladina Popovića od 6. sep tembra 1944. o dolasku Voj -
ne mis i j e N O V J u A lban i ju ; Vlad imi r Dedi je r , Jugoslovensko-albanski 
odnosi (1939 — 1948), i zdan je .»Borbe» , Beograd 1948, str . 10 i 74). 

6 Šef Vo jne mis i je NOVJ izvestio je Vrhovn i š tab NOV i P O J 12. 
s ep tembra i 9. ok tobra 1944. da će VŠ NOVA uput i t i severno od Dr ima 
dve svoje br igade , t j . 3. i 5. a lbansku b r i g a d u (AVII, reg. br . 2-1/16 i 
2-3/16, k. 27). O tome vidi i g r u p a au tora , Oslobodilački rat naroda 
Jugoslavije 1941 —1945 (da l je ORNJ) , Vojnois tor i j sk i inst i tut , Beograd, 
1958 (prvo izdanje) , str . 376 i 3.80. 
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BR. 64 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
2. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
O PRIJEMU MINOBACAČA I NAREĐENJE ZA PREIMENO-

VANJE TOPLIČKOG I ISTOČNOSRPSKOG KORPUSA1 

2. IX 

Dobićete jedinicu bacača od 36. oruđa. Prikupite 108 konja 
za bacače i municiju. Od ovih bacača dobar deo dodelite Peku. 
O tome se sporazumite sa njim pa nas izvestite2 (18—18). 

Toplički korpus ima broj 13. Istočnosrpski 14. Nova divi-
zija ima broj 44.3 Dobićete daktilografe4 (19—27). 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
5-2/8, k. 26: list p r e d a t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i POJ . 

2 Glavni š t ab NOV i PO Srbi je , na ovo obaveš ten je , predložio je 
6. s ep t embra 1944. V r h o v n o m š tabu da se minobacač i spus te d i rek tno 
Opera t ivno j g rup i divizi ja, čiji j e k o m a n d a n t bio g e n e r a l - l a j t n a n t P e k o 
Dapčević, i s tovremeno i k o m a n d a n t 1. p ro le te rskog korpusa . Međut im, 
za p r e b a c i v a n j e b a t a l j o n a minobacača (kako su tu jed in icu naz'vali),- ni 
Englezi, ni Sov je t i t ada nisu imali dovol jno aviona, a bilo je po t rebno 
oko 36, pa su zbog toga ta o ruđa tek 15. ok tobra 1944. p rebačena na 
0. Vis. (vidi AVII, reg. br . '1-4/8 i reg. br . 5-3/8, k. 26, reg. br . 1-64/10, 
1-73/10 i 1-110/10, k. 2125). 

3 U d r u g o j polovini 1944. u Srb i j i je doš lo . do r a s p l a m s a v a n j a 
borbi i s t v a r a n j a p rv ih pet divizi ja NOVJ na ope ra t ivnom pod ruč ju G lav -
nog š taba NOV i PO Srbi je . Zbog velikog pr i l iva boraca u redove NOVJ, 
Glavni š tab NOV i PO Srb i j e u d rugo j polovini avgus ta odlučio je da 
f o r m i r a dva ko rpusa ko je j e p rvob i tno t e r i to r i j a lno nazvao Topliekim 
i Is točnosrpskim. Zbog toga, i s i tuaci je u Srb i j i uopšte, upu t io je zame-
nika k o m a n d a n t a Glavnog š taba pukovn ika Lju 'bodraga Đur ića u V r -
hovni štab, gde je o v a j stigao av ionom 24. avgus ta . Na razgovor ima u 
V r h o v n c m š tabu t ada se nisu složili da se za f o r m i r a n j e korpusa uzmu 
rukovodioci iz 1. p ro le te rskog korpusa , koj i je t ada imao veoma važne 
zada tke sa O p e r a t i v n o m g rupom divizi ja . Vrhovn i k o m a n d a n t je u svom 
n a r e đ e n j u od 26. avgus ta 1944. ukazao da su dobili dosta s ta reš ina i da se 
oslone na svoje kadrove , pa je Glavni š tab NOV i PO Srb i j e po tome 
i postupao, zvamčno f o r m i r a j u ć i 13. i 14. ko rpus 6. s ep tembra 1944. T a d a 
je za k o m a n d a n t a 13. korpusa određen pukovn ik L jubo Vučković, a za 
poli t ičkog komesa ra Vasi l i je Smajević , dok je za k o m a n d a n t a 14. k o r -
pusa pos tav l j en po tpukovn ik Rad ivo je Jovanović , a za poli t ičkog kome-
sara po tpukovn ik R a j a Nedel jković . 

U sas tav 13. ko rpusa ušle su 22, 24. i 46. divizi ja i 47. divizi ja od 
1. ok tobra 1944, dok su u sas tav 14. ko rpusa ušle 23, 25. i 45. divizija, 
a 44. divizi ja n i j e ni f o r m i r a n a . 

Opš i rn i je o tome, vidi AVII, reg. br . 4-1/8 i reg. br . 4-2/8, i reg. 
br . 5-1/8, k. 26; Zbornik , tom I, k n j . 11, dok. b r . 175; P e t a r Višnjić, n. 
d„ str . 179. 

4 To je Marša lov odgovor na molbu Glavnog š taba NOV i PO 
Srb i j e od 3. s e p t e m b r a 1944. za dode l j i van j e pover l j iv ih dak t i l og ra fa 
(AVII, reg. br . 4-1/8, k. 26). 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
2. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 

ZA RAZORUŽANJE BUGARSKIH JEDINICA1 

2. IX 
Nekako nam izgleda mekan vaš stav prema Bugarima. Mi-

slili smo da ćete iskoristiti njihovu kapitulaciju i dobro se na-
oružate. Oni štite nemačko izvlačenje i oklevaju sa napuštanjem 
Jugoslavije. Napadajte ih i razoružajte2 (20—58)/ 

BR. 23 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
2. SEPTEMBRA 1944. OPERATIVNOM ŠTABU NOV I PO KO-
SOVA I METOHIJE ZA DEJSTVA NA KOSMETU I STAV-
LJANJE POD NEPOSREDNU KOMANDU GLAVNOG ŠTABA 

NOV I PO SRBIJE1 

80/99, 81/121 

Za Pavla.2 Kosmet postaje važan ne samo radi bržeg raz-
voja situacije u južnim krajevima Srbije nego i za razvoj situ-

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , lat inicom) u AVII, reg. br . 
5-3/8, k. 26: list p reda t ih depeša Vrhovnog š taba NOV i POJ . 

Slična depeša upućena je i G lavnom š tabu NOV i PO M a k e d o n i j e 
(AVII, reg. br . 8-2/12, k. 26). 

2 O v a j s tav Vrhovni k o m a n d a n t je zauzeo na osnovu odluka g lav-
nih š tabova S rb i j e i Makedon i j e da se s tupi u vezu s b u g a r s k i m ga rn i -
zonima, predlože im se za jedn ička de j s tva u borb i p ro t iv nemačkog oku -
patora , i da, ukol iko na to ne p r i s tanu , p r e d a j u o ruž je čime bi im se 
ga ran tovao s lobodan p o v r a t a k k u ć a m a . Međut im, 1 . buga r sk i okupacioni 
korpus i delovi 5. b u g a r s k e a r m i j e (22, 24, 25, 27. i 29. divizija, g r a n i č s e 
jedinice i t r i p u k a za obezbeđen je železnica) odbil i su te p o n u d e u S r -
bij i , stoga je Vrhovn i k o m a n d a n t zah tevao energični ja de j s tva pro t iv 
bugar sk ih okupacionih jedin ica (vidi Zbornik , tom XII, k n j . 4, dok. br. 
117, 118 i 123 i pr i loge br . 1 i 2; P e t a r Višnjić, n. d., str. 15, 19 i 122). 

1 Original depeše (pisane mast i lom, ćirilicom) u AVII, reg. br . 
21-45/2, k. 394: k n j i g a p r i m l j e n i h depeša Š taba 2. u d a r n o g k o r p u s a 
NOVJ. 

Depeše je posla ta 1. s ep t embra 1944, ali su m a h o m sve depeše 
ko je su dos t av l j ane 2. u d a r n o m k o r p u s u NOVJ, p reko koga se održa -
vala veza sa Ope ra t ivn im š t abom za Kosovo i Metohi ju , ug l avnom k a s -
ni le po j edan dan, kao što je b io s luča j i sa ovom depešom zbog op te re -
ćenosti Cen t r a veze Vrhovnog š taba (AVII, reg. b r . 2-3/4, k. 28). 

2 Jovićević, s e k r e t a r Oblasnog komi te ta K P J za Kosovo i Meto -
h i j u i član Opera t ivnog š t aba NOV i PO za Kosmet . 
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acije u severnoj Albaniji i pograničnim krajevima Crne Gore. 
Ni po koju cijenu ne smijete dozvoliti da se tamo ugnjijezdi re-
akcija. Naredio sam G.S. Makedonije da vam stavi na raspola-
ganje sve kosovske snage.3 Naravno vi sa njima morate sa-
rađivati na liniji Šarplanina — Skopska Crna Gora. 

Predložili smo G.Š. Albanije da izvesne svoje djelove uputi : 
na sektor sjeverno od Drima, što bi olakšalo vaš rad.4 Nastojte, 
ukoliko je to moguće, da se sve ovo ostvari. Vaš Stab se ne ukida, j 
Vi postajete Kosovo-metohijska operativna zona5 pod neposred-
nom komandom G.S. Srbije sa kojim se što prije povežite. Na 
sjever proširite svoj uticaj sve do linije Raška — Novi Pazar —• 
Pešter. Verovatno je da će Njemci napustiti zapadne kra-
jeve Metohije. Upadnite u te krajeve i odatle širite svoj uticaj. 

2. IX 44. god. 
Nozdra 

BR. 24 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
2. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 37. NOU DIVIZIJE ZA UPU-
ĆIVANJE 8. CRNOGORSKE BRIGADE U SASTAV 1. PROLE-

TERSKE DIVIZIJE NOVJ1 

2. IX 

Osmu crnogorsku uputite u sastav Prve divizije.2 Nastojte 
da vašu sandžačku diviziju što bolje oformite i naoružate. Zašto 
još niste javili mjesto za bacanje materijala3 (4—39). 

3 P o t p u n i j e o t om n a r e đ e n j u G l a v n o m š tabu NOV i PO Makedo-
nije , vidi dok. b r . 2. 

4 Bliže o t ome vidi dok. br . 2. 
5 Ovo p rvob i tno n a r e đ e n j e Vrhovnog k o m a n d a n t a kasn i j e na 

predlog Opera t ivnog š taba NOV i PO za Kosovo i Me toh i ju od 13. sep-
t e m b r a 1944, i zmen jeno je pa su ostale dve ope ra t ivne zone: Kosovska 
i Metoh i j ska pod k o m a n d o m Opera t ivnog š taba , koj i je i da l j e ostao 
neposredno po tč in j en Glavnom š tabu NOV i PO Srb i je . 

Opš i rn i je o tome, vidi dok. br . 109 i AVII, reg. b r . 4-3/4, k. 28. 
1 Or iginal depeše (pisane na mašini , lat inicom), u AVII, reg. br . 

7-1/12, k. 28: list p reda t ih depeša Vrhovnog š t aba NOV i POJ . 
2 Ta b r i gada je u d rugo j polovini avgus ta 1944. s t av l j ena p r i v r e m e -

no pod k o m a n d u 1. p ro le te r ske divizije. Ov im n a r e đ e n j e m je konačno 
ušla u n j e n sas tav i os ta la je do k r a j a r a t a . O t o m e vidi i dok. b r . 28. 

3 Š t ab 37. NOU divizi je izvestio je 5. s e p t e m b r a 1944. Vrhovn i š tab 
da mogu p r imi t i m a t e r i j a l kod Carev ih voda na Zlat iboru, između Do-
brosel ice i Čigote, na k. 1422 (AVII, reg. b r . 8-12, k. 28). 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
3. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE U VEZI S PRIMIRJEM S BUGARSKIM JEDINICA-

MA I NAPADOM NA GARNIZONE1 

3. IX 
Naređenja 

G.Š. M A K E D O N I J E 

Primirje se ne može dopustiti.2 Upadajte u garnizone i 
osvajajte komunikacije svim snagama i dalje3 (33—26). 

BR. 26 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
3. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE DA OBRAZUJE GLAVNI ODBOR CRVENOG KRSTA 
I POŠALJE DVA PREDSTAVNIKA ZA GLAVNI ODBOR CR-

VENOG KRSTA JUGOSLAVIJE1 

3. IX 

Obrazujte odmah Glavni odbor Crvenog krsta za Make-
doniju i pošaljite nam imena dvaju predstavnika za Glavni odbor 
Crvenog krsta Jugoslavije2 (37—39). 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. b r . 
8-3/12, k. 26: list p reda t ih depeša Vrhovnog š taba NOV i POJ . 

2 Ovako je Vrhovni k o m a n d a n t odgovorio na depešu Glavnog 
š taba NOV i PO Makedon i j e od 31. avgus ta 1944. o ponud i b u g a r s k e ko-
m a n d e za s k l a p a n j e p r i m i r j a od 5 dana , da Glavni š tab n i j e p r ihva t io 
p r imi r j e , već je naredio da se n a p a d a j u buga r sk i garnizoni (AVII, r e g > 
br . 20-34/1, k. 234). 

3 U vezi s ovim Marša lov im n a r e đ e n j e m , Glavni š tab NOV i PO 
Makedon i j e dostavio je depešu 2. s ep t embra 1944. ko jom je obavest io 
Vrhovnog k o m a n d a n t a da su naredi l i j ed in icama da energično n a p a -
d a j u b u g a r s k e t rupe i da ih r a z o r u ž a v a j u ukol iko ne p r iđu NOVJ, te da 
su g lavn inu snaga or i jent isa l i u n a p a d u na komun ikac i j e (AVII, reg. br . 
1 0 - 1 / 1 2 , k. 26). 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg br . 
1-2/12, k. 26: list p reda t ih depeša Vrhovnog š taba NOV i POJ . 

2 Delegat CK K P J i Vrhovnog š taba NOV i P O J p r i G lavnom š tabu 
NOV i PO Makedoni je g e n e r a l - m a j o r Sve tozar V u k m a n o v i ć Tempo 
depešom 6. sep tembra 1944. izvestio je da su za de legate Glavnog od-
bora Crvenog krs ta Jugos lav i j e poslat i Hadži Panzov i Micev (A-CK 
SKJ , fond CK KPJ , br . 1944/561). 
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BR. 64 

NAREDBA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 3. SEPTEM-
BRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE O POSTAV-
LJENJIMA U REORGANIZOVANIM POLITIČKIM ODELJE-

NJIMA U 2, 5, 17, 22, 23. i 25. DIVIZIJI1 

VRHOVNI STAB 
NARODNO O S L O B O D I L A Č K E V O J S K E I 

P A R T I Z A N S K I H ODREDA J U G O S L A V I J E 

GLAVNI ŠTAB NOV ZA 
S R B I J U 

U vezi postavljanja politodela u divizijama Glavnog 
Štaba Srbije i reorganizacije postojećih politodela u II, V i 
XVII diviziji, isti će biti u sledećem sastavu: 

Politodela II Proleterske divizije: 
1. MIRKO KALEZIČ 
2. TIHOMIR JANIČ 
3. MILICA NIKOLIC 
4 
5 

Politodel V Proleterske divizije:2 

1. PERO DURIO 
2. VUKSAN LJUMOVIC 
3. NIKOLA BODROZA 
4 
5 

Politodel XVII Udarne divizije: 
1. SAVO BOZOVlC 
2. TOMAŠ PEROVIC 
3. LUKA MARTINOVIC 
4 
5 

1 Or iginal (pisan na mašini , la t inicom) u AVII, reg. br . 30-2/1-1, 
k. 15-A. 

2 Dak t i log ra f ska greška ; n i j e bi la p ro le te rska . 
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Politodel XXII divizije: 

1. DUSKO RISTIC 
2. SLOBODANA IVANOVlC 
3. MARIJA JAGODIC 
4 
5 

Politodel XXIII divizije: 

1. RADOJE LJUBIČIĆ 
2. VELJKO RAZNJATOVIC 
3. STANOJKA KRUŠČIĆ 
4 
5 

Politodel XXV divizije: 
1. MIRKO NOVO VIC 
2. LJUBO VUŠOVlC 
3. JOVO PUZIGACA 
4. MILORAD RAKOČEVIC 
5. VITA CVETKOVIC 

Reorganizaciju politodela izvršite odmah i upoznajte dru-
gove sa stanjem jedinica u kojima će raditi. Četvrte i pete 
članove odredićemo naknadno. 

S M R T FAŠIZMU — SLOBO£>A NARODU! 

3. IX 1944. 
(M. P . ) 

P O N A R E D B I V R H O V N O G K O M A N D A N T A 
ZA P E R S O N A L N O O D E L E N J E 
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BB. 28 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
3. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPU-
SA NOVJ ZA ULAZAK 8. CRNOGORSKE BRIGADE U SA-

STAV 1. PROLETERSKE DIVIZIJE1 

3. IX 

Osmu Crnogorsku primite u sastav Prve divizije.2 Nastoj-
te da se XXXVII divizija oformi i snabde sa puškama.3 

(br. 42 od 3. IX) 

BR. 29 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
3. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPU-
SA NOVJ ZA ISPITIVANJE MOGUĆNOSTI ZAUZIMANJA 
UZICA I ULASKA ITALIJANSKIH PARTIZANSKIH BA-
TALJONA PONOVO U SASTAV 1. PROLETERSKE DIVI-

ZIJE NOVJ1 

3. IX 

Treba ispitati mogućnost za oslobođenje Užica. Ali vam 
napominjemo da bi neuspeh bio politički nezgodan za nas. 
Kada se vi jačim snagama raširite po Zapadnoj Srbiji, onda 
će manji garnizoni vrlo lako padati i mi ćemo biti u moguć-

1 Or ig ina l depeše (pisane mast i lom, lat inicom) u AVII, reg. b r . 
33-105/1, k. 372: k n j i g a p r i m l j e n i h depeša 1. p ro le te r skog ko rpusa NOVJ. 

2 O tome vidi i dok. b r . 24. 
3 Ta divizi ja je t ada u svome sas tavu ima la t r i s andžačke b r igade : 

3. p ro le t e r sku (sandžačku), 4. i 5. s andžačku b r igadu . O v a pos ledn ja n a -
lazila se još uvek u procesu f o r m i r a n j a (zvanično je f o r m i r a n a 21. a v -
gusta 1944), dok je d iviz i ja u celini bi la slabo n a o r u ž a n a i odevena. O 
tome vidi AVII, reg. br . 8-12, k. 28 i 4-7/10, k. 1253). 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
1-9/1, k. 28: list p r e d a t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i POJ . 
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nosti da ih i zadržimo.2 Na tome sektoru česti prelazak gradova 
od nas neprijatelju, pokazivao bi našu nestabilnost. Nastojati 
da se mobilišu nove snage, koje bi zajedno s vama zauzimale 
gradove, a zatim ih i branile (45—107). 

Saznajemo da Prva alpijska i »Princ Eugen« treba da 
zaposjednu garnizone u Srbiji, koje su ranije držali Bugari3 

(46-28). 
Uzmite italijanske bataljone. Regulišite pravilan odnos 

između njih i naroda4 (48-20). 

2 Tu odluku, kao mogućnost , Vrhovn i k o m a n d a n t je doneo na os-
novu više depeša Š taba 1. p ro le te rskog ko rpusa NOVJ od 1. do 3. sep-
t embra 1944. o pokre t ima jedinica k o r p u s a i n e p r i j a t e l j s k i m snagama u 
Užicu. Tako je, npr., u depeši od 3. s ep t embra 1944. s t a j a lo da se u Užicu 
nalazi 400 nemačkih vo jn ika , 500 nedićevaca i 280 p r i padn ika S r p s k e 
državne straže. (AVII, reg. br . 33-102/1 i reg. br . 33-103/1, k. 372). 

Međut im, u to v r e m e oko 10.000 če tn ika p r ip rema lo se za n a p a d 
na jedinice 1. proleterskog korpusa , dok je Š t a b ko rpusa p red lagao 4. 
sep tembra 1944. napad na Užice pod us lovom da p re thodno dob i ju t o -
povsku munic i ju (AVII, reg. br . 33-109/1, k. 372). Ali, zbog četničkog n a -
pada i borbi protiv n j ih , t a d a Užice n i j e napadano . Opš i rn i je o tome, 
vidi dok. b r . 49 i Pe ta r Višnjić , n. d., s tr . 133 —139. 

3 Ti podaci su bili tačni . P r v a b r d s k a divizi ja, posle neuspe le n e -
mačke operaci je »Ribecal« ili pozna t i j e u jugos lovenskoj i s tor iograf i j i 
kao durmi to rske operacije, imala je z a d a t a k da se prebac i u severois-
točnu Srbi ju , na odsek Bela P a l a n k a — Zaječar , dok je n e m a č k a Ko-
m a n d a Jugoistoka p redv iđa la i p r e b a c i v a n j e 7. SS b r d s k e dobrovo l j ačke 
divizije »Princ Eugen« iz istočne Bosne u S r b i j u r a d i o j a č a n j a mal ih n e -
mačk ih snaga koje su se u to v r e m e nalazi le na tome područ ju . Opš i r -
n i j e o t ome vidi Zbornik, tom XII , k n j . 4, dok. br . 124 i pri log br . 1. 

4 Odnosi se na i t a l i j anske pa r t i z anske b a t a l j o n e »Garibaldi« i 
»Matteotti«, koji su u d rugo j polovini avgus t a 1944. s t av l j en i p r i v r e m e n o 
pod k o m a n d u 37. NOU divizije. Od tih b a t a l j o n a je kasni je , 28. ok tobra 
1944, u Beogradu, f o r m i r a n a I t a l i j anska b r igada »Itali ja« u sas tavu 1. 
pro le te rske divizije NOVJ. Š tab 1. p ro le te rskog korpusa N O V J na ovo 
n a r e đ e n j e Vrhovnog k o m a n d a n t a odgovorio je depešom 4. s ep tembra 
1944. u kojo j je, pored ostalog, rečeno da će p reduze t i sve »da se s tvori 
međusoban pravilan odnos, između n j i h i naroda« (AVII, reg. br . 7-1/3, 
k . 2 8 ) . 

P r e d a j a ovih b a t a l j o n a regul isao je i Vrhovni š tab svoj im n a r e đ e -
n j e m od 3. septembra 1944. Š t a b u 37. NOU divizi je za u p u ć i v a n j e t ih 
ba ta l jona 1. proleterskom ko rpusu N O V J (AVII, reg. b r . 7-1/12, k. 28). 
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BR. 30 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
3. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPU-
SA NOVJ ZA PRIHVAT 12. UDARNOG KORPUSA NOVJ 

KOD STAROG BRODA1 

3. IX 

Lekić drugoga prešao kod Renovice. Kod Broda mu obez-
bijedite mostobran2 (50-19). 

BR. 31 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
3. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG UDAR-
NOG KORPUSA NOVJ ZA PRIHVAT 12. UDARNOG KOR-

P U S A NOVJ I ARTILJERIJSKIH ORUĐA1 

3. IX 

Lekića dočekajte negdje između Višegrada i Bajine Baš-
te2 (55-66). 

Znaci za aerodrom ostaju stari. Slovo L od deset vatri. 
Zemlja daje A (Ana). Avion B (Božo). 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. b r . 
4-3/3, k. 28: list p r e d a t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i P O J . 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog k o m a n d a n t a na depešu Š t a b a 1. p r o -
le terskog ko rpusa N O V J od 2. s ep t embra 1944. ko ja je glasi la : 

»Molimo j av i t e s a d a n j e mes to Lekićevo i n jegovog mes t a p re laska 
Drine« (AVII, reg. b r . 7-1/3, k. 28). 

P o s t u p a j u ć i po ovom n a r e đ e n j u m a r š a l a Tita, Š t a b 1 . p ro l e t e r -
skog korpusa N O V J dostavio je depešu 4. s ep t embra 1944. ko jom je iz-
vest io V r h o v n o g k o m a n d a n t a da su p r e k o pl . T a r e u p u ć e n a ka r . Dr in i 
dva b a t a l j o n a 1. p ro le t e r ske b r igade za p r i h v a t 12. u d a r n o g korpusa 
NOVJ i da će u toku dana, do večeri , stići na r e k u D r i n u p r e m a S t a -
r o m Brodu i S l apu (AVII, reg. br . 7-1/3, k. 28). 

P o t p u n i j e o p r e l a sku jedinica 12. u d a r n o g ko rpusa N O V J na odseku 
S ta r i B rod — Slap, vidi dok. br. 15 i 16. 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII , reg. b r . 
4-4/3, k. 28: l ist p r e d a t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i P O J . 

2 P o t p u n i j e o p r i h v a t u 12. u d a r n o g k o r p u s a NOVJ, čij i je k o m a n -
dan t b io g e n e r a l - m a j o r Danilo Lekić Španac, vidi dok. b r . 30. 

3 Zbornik, tom II, knj. 14 33 



Avioni sa 8 topova noćas dolaze. Pripremite konje3 (52-90). 
Sa znacima za mjesto bacanja iz vazduha pravite kon-

fuziju. Mi ne možemo reagirati na tako brzu promjenu zna-
kova. Naređujemo vam da znaci ostaju isti za deset dana. U 
protivnom nećemo vam iz vazduha ništa bacati. Odvojte rusko 
mjesto od engleskog.4 

BR. 32 

NAREDBA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 3. SEPTEM-
BRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ O PO-
STAVLJENJIMA POLITIČKIH RUKOVODILACA U KOR-

PUSU1 

VRHOVNI ŠTAB 
NARODNO OSLOBODILAČKE VOJSKE I 

PARTIZANSKIH ODREDA J U G O S L A V I J E 

ŠTABU DRUGOG PROLETERSKOG2 KORPUSA 

P O L O Ž A J 

U vezi sa reorganizacijom, izmenama i dopunama, polit-
odeli vaših divizija biće u sledećem sastavu: 

Politodel III Udarne divizije: 

1. VUKO TMUŠIC 
2. LJUBO ANĐELIC 
3. RADE PRELE VIC 
4. VERA KOVACEVIC 
5. NIKOLA DAPCEVIC 

3 Topovi su pr iml jen i 6. sep tembra 1944. Bliže o tome, vidi dok. 
br. 14. 

4 Postupajući po ovom n a r e đ e n j u Vrhovnog komandanta , Š tab 1. 
proleterskog korpusa NOVJ dostavio je depešom od 4. sep tembra 1944. 
sledeće obaveštenje: 

»Znaci za Ruse za bacan je : va t ra L (Lika) osam vat r i ; vazduh X, 
zemlja S. Važi deset dana« (AVII, reg. br . 5-2/3, k. 28). 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 31-1/1, 
k. 15-A. 

2 Tako piše u originalu, pogrešno; t reba : Š tabu Drugog udarnog 
korpusa NOVJ. U NOVJ postojao je samo j edan proleterski korpus, i to 
je bio 1. proleterski uda rn i korpus NOVJ. 
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Politodel XXIX Udarne divizije: 
1. VUKASIN MICUNOVIC 
2. DRAGUTIN VUKOTIC 
3. DŽEMAIL AGIC-ĐEMO 
4. AC A BABIC 
5. VICKO BRAJIC 

Politodel XXXVII Udarne divizije: 
1. RATKO RADO VIC 
2. Veljo (član Oblasnog 

za Sandžak) 
3. DUŠAN VUKIČEVIĆ 
4. MILOJKO DRULOVIC 
5. VOJIN TERIC 

s 
Politodel Primorske grupe: 

1. NIKOLA GAŽEVIĆ 
2. VLADETASELIC 
3. ACO VUKOTIC 
4. JOVO MIHALJEVIC 
5. NO VIC A PERO VIC 

II 
Drug Boško Đuričković, dosadašnji rukovodilac Polit-

odela III divizije, postavlja se za politkomesara Primorske 
grupe, a drug Skoković stavlja se na raspoloženje V. Š. 

III 
Dosadašnji rukovodioc IX divizije — drug Voja Kova-

čević postavlja se za komesara XXIX divizije, a drug Dragiša 
Jovanović postavlja se za komesara štaba Mornarice NOVJ. 

Ostale drugove, o kojima ste dali podatke u vašim depe-
šama, uputićete V.Š.-u u koliko nisu raspoređeni u pomenutim 
Politodelima.3 

S M R T FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

3. IX 1944. 
(M. P . ) 

P O NAREDBI V R H O V N O G K O M A N D A N T A 
ZA P E R S O N A L N O O D E L E N J E 

3 Reo je o pred logu Š taba 2. u d a r n o g korpusa o p o s t a v l j e n j i m a r u -
kovodi laca u Pol i t ičkim ode l j en j ima korpusa . Opš i rn i j e o tome, vidi AVII, 
reg. br . 2-2/4, k. 28. 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 3. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU BAZE BARI NOVJ DA ODMAH PO-
ŠALJE DVE BATERIJE BRDSKIH TOPOVA 1. PROLETER-

SKOM KORPUSU1 

3. IX 

Za puk. Obrado vića 2 Obe baterije odmah poslati Prvom 
korpusu.3 Ne šaljite mazge, ali šaljite samare i pribor.4 

BR. 34 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
4. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE ZA UPOTREBU GNJILANSKE BRIGADE NA SEK-

TORU SKOPSKE CRNE GORE1 

4. IX 

Do daljega Gnjilansku brigadu zadržite na sektoru Skop-
ske Crne Gore. Nastojte da tu brigadu popunite ljudstvom i 
snabdijete oružjem. Prirodno je da ona treba da gravitira ka 
Gornjoj Moravi i Kosovu. Neka nastoji da se poveže sa osta-
lim kosovskim jedinicama. Čim budu stvoreni uslovi prećiće 
u sastav Kosovo-metohijske operativne zone. Do tog vremena 
neka se naslanja na vas i vi ste odgovorni za pravilan razvoj 
te brigade2 (36-102). 

1 Or iginal depeše (pisane mast i lom, latinicom), u AVII, reg. br . 
1-66/10, k. 2125: k n j i g a depeše Š t a b a Baze Bar i NOVJ. 

2 B r a n k a . Tada je b io nače ln ik Ar t i l j e r i j skog odseka pr i V r h o v -
nom š tabu NOV i P O J ; u Bazi Ba r i s ta rao se o obezbeđen ju a r t i l j e r i j -
skih jedinica a r t i l j e r i j sk im oruđ ima i mun ic i jom. 

3 Š t ab Baze Bar i NOVJ izvestio je 4. s e p t e m b r a 1944. Vrhovn i 
š tab da iz Br ind iz i ja k reće p rv i ešelon a r t i l j e r i j e za 1. p ro le te rsk i u d a r -
ni ko rpus NOVJ (AVII, reg. b r . 1-66/10, k. 2125). 

P rv i p ro le te rsk i ko rpus -obavestio je 6. s ep t embra 1944. Vrhovn i 
š tab da je p r imio 7 b r d s k i h ,-topova sa 280 g rana ta , ali bez or ig inaln ih 
amer ičk ih s a m a r a za t ova ren j e (AVII, reg. br . 5-2/3, k. 28 i reg. br . 
33-116/1, k. 372). 

4 O tome, vidi dok br . 4. 
1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. b r . 

8-3/12, k. 26: l ist p r e d a t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i P O J . 
2 Bliže o G n j i l a n s k o j br igadi , vidi dok. b r . 2. 

36 



BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
4. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPU-
SA NOVJ ZA PRIHVAT 12. UDARNOG KORPUSA NOVJ1 

4. IX 

Lekić već na sektoru Belo Sjeversko. Reku prelazi šesto-
ga. Prihvatite ga.2 

BR. 36 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
4. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA PREBACIVANJE 11. DIVIZIJE PREKO DRINE U ZA-

PADNU SRBIJU1 

4. IX 

U duhu naših ranijih depeša neka odmah prebacite 11. 
div.fiziju], Lički bat.faljon] i Mačvanski odred preko Drine u 
zap. Srbiju —• u oblast Cera. Na tom sektoru povezaće se i ući 
u sastav 12. korpusa kad on tamo stigne. 

Njen zadatak je likvidacija četnika i Nedićevaca kao i 
da spreči Mihailoviću mobilizaciju i odvođenje naroda sa so-
bom. Odmah po prelasku Drine treba pristupiti likvidaciji ma-
njih gradova na pravcu dejstva da bi se omogućio lakši pokret 
naših snaga sa juga. O izvršenju izvestite. Ovo smatrati stro-
go poverljivo.2 

1 Or ig ina l depeše (pisane mast i lom, lat inicom) u AVII, reg. b r . 
33-109/1, k. 372: k n j i g a depeša 1. p ro le te r skog korpusa NOVJ. 

2 Bliže o p r ihva tu , vidi dok. b r . 30. 

1 Or ig ina l depeše (pisane mast i lom, lat inicom) u AVII, reg. br . 
2-113/8-1, k. 408-A: k n j i g a depeša Š taba 3. u d a r n o g ko rpusa NOVJ. 

2 U v r e m e kada je Vrhovn i k o m a n d a n t izdao ovo na ređen j e , 11. 
NOU divizi ja sa 3. b a t a l j o n o m 3. l ičke b r igade 6. p ro le t e r ske divizi je 
»Nikola Tesla« p reš la je Sp reču 3/4. s ep tembra 1944. u t r i kolone, izbila 
na p ros tor Ra t i š—Pland i š te i p reduze la n a p a d e na Gorn j i i Donj i S r e -
b r n i k i Gračan icu . 

Treći lički b a t a l j o n »Mirko Štulić« se našao u sas tavu 11. divizi je 
posle neuspelog p o k u š a j a da se k r a j e m ju la p r e b a c i sa svo jom ma t i čnom 
br igadom p reko r e k e Bosne u i s točnu Bosnu, pa se p r ik l juč io 5. k r a -
j i škoj (kozaračkoj) br igadi , da bi t ek 24. s e p t e m b r a 1944. ponovo ušao u 
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BR. 64 

ZAHTEV VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 4 
SEPTEMBRA 1944. BRITANSKOJ VOJNOJ MISIJI PRI VR-
HOVNOM ŠTABU ZA UPUĆIVANJE U DOMOVINU OKO 
1.650 JUGOSLOVENA ZAPOSLENIH U 144. ODREDU ZA 

ODRŽAVANJE U MEZON BLANŠU, U ALŽIRU1 

BRITANSKOJ VOJNOJ MISIJI kod NOV i POJ 

Radi velike potrebe za mehaničarskim osobljem u zemlji 
za formiranje vazduhoplovnih radionica odmah posle oslobo-
đenja celokupne jugoslovenske teritorije koje neposredno pred-
stoji, molim da se sa 15. oktobrom ove godine ispiše iz RAF-a 
celokupno osoblje svih činova jugoslovenskog kontingenta koje 
se sada nalazi u RAF-u na radu u 144. Maintenant Unit2 u 
Maison Blanche3 kod Alžira, i što pre uputi najkraćim putem 
u domovinu. 

Do toga datuma, to jest do 15. oktobra ove godine, celo-
kupno ovo ljudstvo ostaje na radu u pomenutoj radionici 144. 
M.U. u Maison Blanchu odnosno Boufariku.4 

Molim da se već unapred osigura transport za ovo osob-
lje u domovinu, kako se posle 15. oktobra čekanjem na trans-

sas tav svoje ma t i čne 3. l ičke br igade , pošto se s j ed in icama 11. d iviz i je 
prebac io u z a p a d n u Srb i ju . 

Mačvansk i N O P odred (koji se negde naziva i Mačvansk i b a t a -
Ijon, odnosno Podr insk i ba ta l jon) bio je do 25. avgus ta 1944. u sa s t avu 
38. NOU divizije. Tada je u šao u sa s t av U d a r n e g r u p e 11. NOU divizije, 
gde je ostao do r a s f o r m i r a n j a grupe, k a d a je po n a r e đ e n j u Š taba 12. 
ko rpusa N O V J u p u ć e n u sas tav 36. NOU divizije, da bi bio ponovo v r a -
ćen u 11. divizi ju k a d a je poslužio kao jezgro za f o r m i r a n j e Mačvanske 
b r igade (kasni je p r e imenovana u 32. NO br igadu) . 

J e d a n a e s t a divizi ja s 3. b a t a l j o n o m i M a č v a n s k i m N O P odredom 
preš la je Dr inu , pos le v iše in te rvenc i j a Vrhovnog k o m a n d a n t a , t ek 16/17. 
s ep tembra 1944. 

Opš i rn i j e o tome, vidi Zbornik , t om IV, fcnj. 29, dok. br . 72, 73 i 133, 
k a o i dok. b r . 52, 90, 105 i 124 u ovoj knj iz i . 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , la t inicom) u AVII, reg. b r . 
11-7, k. 1449. 

2 Pogrešno; t r e b a : Ma in t enance Unit , t j . od red (jedinica) za odr -
žavan je . 

3 Čita se: Mezon Blanš. To je bi la j e d n a ma la varošica, k r a j g r a -
da Alžira . 

4 č i t a se Bufa r ik . 
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port ne bi gubilo u vremenu. Brojno stanje ovog osoblja iznosi 
sada oko 1650 ljudi.5 

4/1Х Komandant NOV i POJ 
Maršal Jugoslavije 

BR. 38 
OBAVEŠTENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ 
OD 4. SEPTEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-u 

O MERAMA KOJE SE PREDUZIMAJU U VOJVODINI 1 

DEŠIFROVANI TELEGRAM BR. 47 
Terzić — Pijade 

U vezi sa nastupanjem Crvene armije na jugozapad mi 
preduzimamo ovdje mjere za mobilizaciju u Vojvodini i Ba-
natu. Zato nije potrebno da se uznemirivate.2 Pijade i Terzić 
dobili su specijalnu zadaću u Moskvi i ne može biti govora o 
njihovom putovanju u Rumuniju. Ako bude nužno, mi ćemo 
ovdje formirati štab za Banat i Vojvodinu i uputiti avionom 
na određeno.3 Za organizaciju snadbijevanja materijalom naše 
vojske sa teritorija Rumunije pošaljite tamo člana Vojne mi-
sije Švoba.4 

4. IX 44. Maršal Tito 
3 To su bil i Slovenci i I s t r an i ko j i su, pr is i lno mobi l i sani od I ta l i -

j ana , bili za rob l jen i u savezničkoj k a m p a n j i u severno j Afr 'c i , gde su 
kao r a tn i zarobl jen ic i u proleće 1944. izrazili že l ju da se bore u redovima 
NOVJ. Ta g rupa av io -mehan iča ra decembra 1944. prebac i la se u zeml ju 
i opsluživala je vazduhoplovne jedinice N O V J na S r e m s k o m f r o n t u 
(Zbornik, tom X, knj. 1, dok. br. 26, 38, 57 i 177). 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , lat inicom) u AVII, reg. br . 
6-10/1, k. 57-4: k n j i g a p r iml j en ih depeša V o j n e mis i j e NOVJ u SSSR-u . 

2 Tako je Marša l odgovorio na predlog Vojne mis i j e od 1. sep-
t e m b r a 1944. da se za B a n a t f o r m i r a opera t ivn i š tab koj i bi rukovodio 
ope rac i j ama i mobi l izaci jom na tom p o d r u č j u (AVII, reg. b r . 3-38/1, k. 
57-4). 

3 I s toga d a n a k a d a je Vrhovn i k o m a n d a n t dos tavio odgovor V o j -
noj misij i , pozvani su u Vrhovni š tab na o. Vis k o m a n d a n t i poli t ički ko -
m e s a r 3. u d a r n o g ko rpusa NOVJ rad i p r i j e m a zada t aka i reorganizac i je 
Glavnog š taba NOV i PO Vojvodine . 

T a j poziv je glasio: 
»Resili smo pos la t i Kos tu za k o m a n d a n t a Glavnog š taba Vojvodine . 

U vezi s t im Košta i Vlado neka o d m a h dođu kod nas. P r i v r e m e n u ko-
m a n d u k o r p u s o m neka p r e u z m e Jovo Vukotić . 

Izvrš i te b l agovremeno sve p r i p r e m e kako b i p r v i m avionom došli 
ovamo« (AVII, reg. br . 2-8/1, k. 408-A). 

Međut im, zbog s i tuac i j e u is točnoj Bosni i n e m a n j a pogodnog ae ro -
droma, k o m a n d a n t i poli t ički komesa r 3. u d a r n o g ko rpusa N O V J došli su 
na o. Vis, t j . posle Marša lovog odlaska u SSSR. Bliže o tome, vidi Zbor -
nik, t om IV, k n j . 29, dok. br. 133. 

4 Odnosi se na po tpukovn ika Vinka Švoba. 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
4. SEPTEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U ZA 

UPUĆIVANJE RADIO-TELEGRAFISTA U ZEMLJU1 

Dešifrovani telegram br. 48. 
Terzić—Pijade 

Radio-telegrafiste je najbolje otpremiti u Italiju, a odavde 
ćemo ih mi otpremiti na određena mjesta.2 

4. IX 44. Maršal Tito 

BR. 40 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ 
OD 4. SEPTEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U 
O ANGAŽOVANJU SPIKERA ZA MAKEDONSKI JEZIK NA 

RADIO STANICI »SLOBODNA JUGOSLAVIJA«1 

Dešifrovani telegram br. 49 
Terzić — Pijade 

Iz Makedonije je došao jedan drug koji treba da otpu-
tuje u Moskvu kao diktor na makedonskom jeziku. 

Učinite sve da bi radio-prenosi odmah započeli tako, kako 
je to za nas vrlo važno.2 

4. IX 44.. Maršal Tito 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , la t inicom) u AVII, reg. br . 
6-10/1, k. 57-4: k n j i g a p r i m l j e n i h depeša V o j n e mis i j e N O V J u S S S R - a . 

2 Ovim je Marša l odgovorio na p i t a n j e V o j n e m i s i j e da upu t i 80 
r ad io - t e l eg ra f i s t a sa 40 rad io-s tan ica dome ta 150—200 km po završenoj 
obuci u Sov je t skom Savezu (AVII, reg. br . 3-1, k. 57-4). 

1 Or ig ina l depeše (p isane mast i lom, lat inicom), u AVII, reg. br . 
6-10/1, k. 57-4: k n j i g a p r i m l j e n i h depeša V o j n e mis i j e u SSSR-u . 

2 Odnosi se na I l i ju Džuvalekovskog (vidi dok. br . 4). 
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BR. 64 

INSTRUKCIJE GENERALNOG SEKRETARA KPJ OD 5. SEP-
TEMBRA 1944. ZA SAZIV ANTIFAŠISTIČKE SKUPŠTINE 

NARODNOG OSLOBOĐENJA SRBIJE1 

5. IX 

Pripremite skupštinu, ali nemojte određivati još datum.2 

Treba da stigne SimićA Učinićemo potrebno da se prebace 
traženi delegati.4 Za pomoć i pripremu skupštine kod vas je 
došao Crni.5 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , lat inicom) u A - C K SKJ , fond 
CK K P J , br. 1944/739. 

2 Ovo je odgovor genera lnog sek re t a r a K P J Jos ipa Broza Ti ta 
na depešu p r i m l j e n u od Glavnog š t aba NOV i PO S r b i j e od 3. s ep tem-
b ra 1S44. u ko jo j je obaveš ten da se o d r ž a v a n j e skupš t ine p r i p r e m a na 
te r i tor i j i Toplica — J a b l a n i c a za 12. s e p t e m b a r 1944 (vidi AVII, reg. b r . 
3—8, k. 26). O tome vidi i dok. br . 201. 

3 Reč je o S t a n o j u Sirnicu (vidi dok. br . 11). 
4 Traženi su, pored ostalih, sveštenici Mi lan Smi l j an i ć i Sava P o -

pović i d rugar i ca Milka Minić (AVII, reg. b r . 3—8, k. 26). 
5 Glavni š tab NOV i PO S r b i j e svojom depešom od 4. s ep t embra 

1944. zatražio je pomoć od CK K P J za p r i p r e m u skupšt ine . I s tom depe -
šom je predložio za p redsedn ika Vlad imira R ibn ika ra , dok je za ostale 
č lanove ASNOiS-a obavest io da će p red loge n a k n a d n o dostavi t i (AVII, 
reg. br . 3—8, k. 26). 
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BR. 64 

INSTRUKCIJA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ 
OD 5. SEPTEMBRA 1944. EDVARDU KARDELJU, ČLANU 
POLITBIROA CK KPJ I VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ, 
ZA POSEDANJE TERITORIJE KOJA JE JUGOSLAVIJI 

ODUZETA POSLE PRVOG SVETSKOG RATA1 

Slovenija 

Drugu Beveu.2 — U duhu našeg razgovora3 preduzmite 
sve sa GŠ Slovenije da bi naše jedinice bile kadre brzo zapo-
sesti teritoriju koja nam pripada.4 

Slučaj sa biskupom Targoti5 biće verovatno u vezi sa po-
jačanom kampanjom naših suseda preko Jadrana u Istri i Slov. 
Primorju.6 

5. IX 44. Tito 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , la t inicom) u AVII, reg. b r . 
10-9/13, k. 26: list p reda t ih depeša Vrhovnog š taba NOV i P O J . 

Depeša je dos tavl jena preko Glavnog š t aba NOV i PO Sloveni je . 
2 To je bio nad imak za E d v a r d a K a r d e l j a . 
3 Misli se, na jverovatni je , na razgovor koj i je m a r š a l Tito imao 

s K a r d e l j o m p re n jegovog odlaska sa o. Visa, odnosno iz B a r i j a 23. a v -
gusta 1944 (vidi AVII, reg. br. 3-1/9, k. 27). 

4 Misli se na k r a j e v e koji su posle p rvog svetskog r a t a za ze lenim 
stolom ostali pod up ravom Kra l jev ine I ta l i j e i Repub l ike Aus t r i j e . 

5 Redakc i ja n i j e mogla da mu us tanov i ime. 
e Misli se na k a m p a n j u i t a l i j anske v lade na čelu sa Ivanoeom Bo-

nomiem i n jegov im ministrom spol jn ih poslova g ro fom Sforzom (vidi 
A-CK S K J , fond CK KPJ , br. 1944/921). 
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BR. 64 

INSTRUKCIJA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. E D V A R D U KARDELJU ZA RAZGO-
VORE SA HONEROM, SEKRETAROM CK KP AUSTRIJE U 
VEZI SA ZAPOSEDANJEM DELA TERITORIJE U AUSTRI-
JI I NAORUŽAVANJEM AUSTRIJSKIH PARTIZANSKIH 

ODREDA 1 

Bevcu. — Razgovaraj ponovo sa Honerom- u vezi zapo-
sedanja izvesnog dela Austrije i treba hitno u vezi sa time 
preduzeti sledeće mere: 

1. Austriska KP i drugi rodoljubi morali bi smesta uz 
našu pomoć pristupiti formiranju naoružanih odreda po čitavoj 
Austriji a naročito tamo gde bi eventualno mi zaposeli. 

2. Oružje za te odrede u prvom momentu moraćemo ba-
rem nešto davati mi bez obzira što su takođe i kod nas potrebe 
velike. 

3. Po mom mišljenju već su u Austriji stvoreni dobri us-
lovi da se čim više radnika povuče iz industrijskih preduzeća 
koji bi sačinjavali jezgro part. odreda.3 

Ako bi slučajno došao Kopljenik bilo bi dobro da se vidiš 
sa njim. 

5. IX 44. Tito 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , la t inicom) u AVII, reg. b r . 
10-9/13, k. 26: l ist p r e d a t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i P O J . 

2 Prv-i s a s t a n a k s . H o n e r o m je imao E d v a r d K a r d e l j 5. s ep tembra 
1944, o čemu je depešom obavest io m a r š a l a Tita, kao i o r ezu l t a t ima raz -
govora (vidi D u š a n Plenća , Međunarodni odnosi Jugos l av i j e u t o k u d r u -
gog svjetskog rata, I n s t i t u t d ru š tven ih nauka , Beograd 1962, str . 361). 

3 K a r d e l j je u vezi s d r u g i m sa s t ankom poslao opš i rnu depešu 13. 
s ep t embra 1944. u k o j o j je, p o r e d ostalog, naznač io da je r a j h s f i r e r SS 
H a j n r i h H imle r pohaps io 5.000 Aus t r i j anaca , da se CK K P A ne može 
pomoći o ruž j em »jer je ozbi l jna kr iza u našo j vojsci već sada« i p r e d -
ložio da se o ruž j e baca u Š t a j e r s k u ili 7. u d a r n o m k o r p u s u N O V J (AVII. 
reg. br . 10-19/13, k. 26). 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVAT-
SKE ZA PREBACIVANJE 28. NOU DIVIZIJE U SREDNJU 

BOSNU1 

5. IX 

U duhu naše ranije predviđene direktive predviđenu sla-
vonsku diviziju odmah prebacite u centralnu Bosnu, odakle će 
nastaviti pokret ka istočnoj Bosni. Diviziju je potrebno direktno 
povezati sa nama radio putem.2 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , la t inicom) u AVII, reg. b r . 
7-3/6, k. 26: list p r eda t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i POJ . 

2 Vrhovn i š tab je još poče tkom j u l a 1944. na r ed io Š t a b u 6. u d a r n o g 
ko rpusa N O V J da prebac i j ednu svoju diviz i ju u c e n t r a l n u (srednju) 
Bosnu, pa je t a k o 21. s lavonska b r igada preš la u s r e d n j u Bosnu 24. j u l a 
1944, dok je Š tab 28. divizi je sa 17. s l avonskom i Brodskom, odnosno 25. 
s l avonskom b r i g a d o m ostao u Slavoni j i . Poš to je u p l anov ima Vrhovnog 
k o m a n d a n t a bi lo u p u ć i v a n j e jač ih snaga p r e m a Srbi j i , na r eđeno j e da se 
izvrši p r e b a c i v a n j e g lavnine 28. d iv iz i je r ad i n j e n o g da l j eg u s m e r a v a n j a 
iz s r e d n j e u is točnu Bosnu, p r e m a r. Dr in i i Srbi j i . Tako je p r e b a c i v a n j e 
p reko S a v e izvršeno 13/14. s ep t embra 1944, gde ih je p r ihva t i l a 21. s la-
vonska br igada . Sava je fo r s i r ana na odseku Slavonski Kobaš — D u b o -
čac. Za t im se divizi ja p rebac i la 20/21. s e p t e m b r a 1944. p r e k o r eke Bosne u 
is točnu Bosnu, odakle je 7. ok tobra 1944. preš la D r i n u i p rebac i la se u 
S rb i ju , u sas tav 12. u d a r n o g ko rpusa NOVJ. Opš i rn i j e o tome, vidi Zbor -
nik, k n j . 29, dok. br. 137 i k n j . 30, dok. b r . 28, kao i dok. br . 143, 159 i 
241 u ovoj knj iz i . 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. OPERATIVNOM ŠTABU NOV I PO 
KOSOVA I METOHIJE ZA HVATANJE VEZE S 1. KOSOV-
SKO-METOHIJSKOM BRIGADOM I PRIVREMENO STAV-
LJANJE GNJILANSKE BRIGADE POD KOMANDU GLAV-

NOG ŠTABA NOV I PO MAKEDONIJE1 

90/94 

Za Pavla. Tempo javlja da prva kosovska brigada nema 
veze sa G.S. Makedonije.2 Uhvatite vezu sa njom i primite je u 
svoj sastav. Gnjilanska brigada koju je formirao G.Š. Make-
donije3 ostaje na sektoru Skopske Crne Gore s tim da se širi ka 
gornjoj Mora vi i Kosovu. Dužni ste da hvatate vezu sa ovom 
brigadom. Inače dok se ne stvore povoljniji uslovi ova brigada 
ostaće pod G.S. Makedonije. 

5. IX 44. 

Ceranića Gora 

1 Or iginal depeše (pisane mast i lom, ćirilicom) u AVII, reg. br . 
21-47/2 k. 394: k n j i g a depeša Š taba 2. u d a r n o g korpusa NOVJ. 

2 To je Marša lov odgovor na depešu Sve toza ra Vukmanov ića T e m -
pa od 4. s ep t embra 1944. k o j o m je obavest io Vrhovnog k o m a n d a n t a da je 
1. kosovsko-metoh i j sko j b r igad i pos lao »jedno deset na ređen ja« , ali da 
ona odbi ja da p r e đ e na pl. Š a r u (AVII, reg. br . 10-2/12, k. 26). 

3 P o t p u n i j e o f o r m i r a n j u Gn j i l anske br igade , v idi dok. br . 2. 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. OPERATIVNOM ŠTABU NOV I PO KO-
SOVA I METOHIJE DA SE DIREKTNO POVEŽE S GLAV-
NIM ŠTABOM NOV I PO SRBIJE I VRHOVNIM ŠTABOM1 

87/65 

Za Pavla. Tempo pita kuda i gdje da vam uputi kosovske 
jedinice. Gnjilanska brigada nije naoružana. On predlaže da 
brigada sačeka naoružanje u Makedoniji.2 Potrebno je da se 
radio putem direktno povežete sa G.Š. Srbije i sa nama. Čudi 
nas da to do sada nijeste uradili. 

5. IX 44. 

Čeranića Gora 

1 Or ig ina l depeše (pisane mas t i lom, ćirilicom) u AVII, reg. b r . 
21-47/2, k. 394: kn j iga pr imljenih depeša Š t a b a 2. u d a r n o g korpusa NOVJ. 

г Š tab 2. uda rnog korpusa p reneo je depešu Opera t ivnog š taba NOV 
i PO za Kosovo i Metohiju od 9. s ep t embra 1944. ko jom je obavest io 
Vrhovn i štab, da je Operat ivni š tab zah tevao da Gn j i l anska b r igada 
r azv i j e ak t ivnos t p rema Uroševcu i K a č a n i k u r ad i izv lačenja l j u d s t v a sa 
Kosova i da se p reko Uroševca poveže s 1. kosovsko-me toh i j skom b r i g a -
dom k a d a ova st igne prema K a č a n i k u (AVII, reg. b r . 5-2/4, k. 28). 

O dolasku 1. kosovsko-metohi jske b r i gade na Kosovo, vidi dok. b r . 3. 
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BR. 30 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. OPERATIVNOM ŠTABU DIVIZIJA ZA 
DEJSTVA U DUHU DIREKTIVE OD 28. AVGUSTA 1944. 

GODINE1 

5. IX 

U duhu već izdatih direktiva potrebno je da odmah krene-
te u određenom pravcu.2 Prvom Korpusu sam naredio da likvi-
dira Užice i da se kao vaša prethodnica što pre prebaci u oblast 
Suvobora orijentišući se ka Valjevu i Lajkovcu.3 Da se I Korpus 
ne bi duže zadržao u dolini Zapadne Morave, vi morate ubrzati 
pokret da bi sve snage dejstvovale po jedinstvenom planu. 

Upamtite da je u cjelokupnoj ovoj operaciji osnovni za-
datak likvidacija četnika Draže Mihailovića i nedićevaca kao i 
njihovog aparata. Sprečite Mihailoviću da vrši mobilizaciju i 
da odvodi narod sa sobom. Četničke seoske starešine pohapsiti, 
jer su oni glavna uporišta Mihailovića u narodu. 

Lekić se šestoga prebacuje sjeverno od Višegrada i pro-
dužuje sa I Korpusom4 (6-100), DDD. 

1 Original depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
1-3/1, k. 28: list p r e d a t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i P O J . 

2 Reč je o d i rek t iv i Vrhovnog k o m a n d a n t a od 28. avgus ta 1944. 
Osnovni zada tak pos t av l j en t om d i r ek t ivom bilo je o v l a đ i v a n j e s t r a t e -
g i j skom gredom R u d n i k — Suvobor — Sokolska p l an ina — Cer rad i 
»razbi jan ja osnovnih če tn ičko-nedićevsk ih snaga, b ržeg n a d i r a n j a ka 
Šumad i j i i Beogradu,, d o b i j a n j a s igurn ih oslonaca za n a š e t rupe , s t va -
r a n j a uslova za mobil izaci ju , d o b i j a n j a vojn ičkog i pol i t ičkog efekta«. 
Takođe j e Vrhovni k o m a n d a n t p r edv ideo da se ne v r š i z a d r ž a v a n j e jač ih 
snaga na Zapadno j Morav i i da se na p ros to r R u d n i k — Suvobor — P o v -
len izbije s n a j m a n j e t r i divizi je, pa je u vezi s t i m pos tav io k o n k r e t n e 
zada tke 1. p ro l e t e r skom i 12. u d a r n o m k o r p u s u i O p e r a t i v n o j g rup i d i -
vizi ja (AVII, reg. b r . 1-1/1, k. 28). 

3 Bliže o tome, vidi dok. br . 49. 
4 Po tpun i j e o p r e b a c i v a n j u 12. u d a r n o g korpusa , čiji je k o m a n d a n t 

bio gene ra l -ma jo r Dani lo Lekić Španac , vidi dok. b r . 15. 

3 Zbornik, tom II, knj. 14 49 



BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPU-
SA NOVJ ZA OBEZBEĐENJE OSLOBOĐENE TERITORIJE 

I PRIHVATA 12. UDARNOG KORPUSA NOVJ1 

I 
V.Š. 10,30 

Vi morate voditi računa da obezbjedite teritoriju i mjesta 
koja sada držite. Zapadna Srbija postala je za nas opet važna. 
Nemojte dozvoliti da vam iza leđa opet četnici krstare i tero-
rišu narod.2 

Lekića dočekajte negde između Višegrada i Bajine Bašte3 

(b. 55 od 5. IX). 

BR. 49 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 5. 
SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA 
NOVJ ZA DEJSTVA NA ODSEKU UŽlCKA POŽEGA — UŽI-
CE, PRIHVAT 12. UDARNOG KORPUSA NOVJ I VRŠENJE 

MOBILIZACIJE1 

5. IX 

Ako ste sinoć dobili topove i municiju,2 pripremite hitno 
napad na Užice i od velike je važnosti da ih zauzmete. ТсУ je 
važno zbog toga da olakšate odbranu Užičke Požege i drugo, 
zbog toga da osigurate zaleđe za vaše prodiranje u pravcu Va-

1 Or iginal depeše (pisane mast i lom, lat inicom) u AVII, reg. br . 
33-111/1, k. 372: k n j i g a depeša Š t a b a 1. p ro le te rskog korpusa NOVJ. 

2 Tako je odgovorio Vrhovn i k o m a n d a n t na depešu Š taba 1. p r o -
le terskog k o r p u s a NOVJ od 4. s e p t e m b r a 1944. k o j o m je obavest io V r -
hovni š tab o u p a d u četnika i ned ićevaca u B a j i n u Baš tu i borb i s n j i m a 
u s a m o m g r a d u (AVII, reg. br . 33-110/1, k. 372). 

O tome v 'd i i AVII, reg. br . 7-3, k. 28. 
3 P o t p u n i j e o p r i h v a t u 12. u d a r n o g ko rpusa NOVJ, vidi dok. br . 30. 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , lat inicom) u AVII, reg. b r . 
1-10/1, k. 28: l ist p reda t ih depeša Vrhovnog š t aba NOV i P O J . 

2 S e d a m b r d s k i h topova sa po 40 g r a n a t a p r im l j eno je 6. s ep t em-
b r a 1944. O tome vidi dok. b r . 33. 
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ljeva. Drum Valjevo — Užice morate osigurati, da vas nepri-
jatelj ne iznenadi od Valjeva. Iskoristite u tu svrhu protivten-
kovska oruđa i nagazile mine3 (58-82). 

Đoko treba da pojača svoje snage prema Čačku i spriječi 
neprijateljsko prodiranje ka Požegi.4 

U slučaju da neprijatelj sa više strana angažuje veće 
snage, vi ćete odustati od frontalnih borbi na sektoru Užice — 
Požega i brzim maršem prodirati prema Suvoboru, Rudniku 
i Ceru. 

Javite o izvršenim pripremama za napad na Užice. Isto 
tako javite što znate o neprijateljskim snagama u Valjevu 
(59-81), DDD. 

Imajte u vidu kao najvažniji zadatak likvidaciju izdaj-
ničkih četnika i nedićevaca.5 

Sa manjim odeljenjima sprečavajte Mihajlovića, da vrši 
mobilizaciju i odvodi sa sobom narod. Četničke seoske sta-
rešine pohapsite, jer su oni glavna uporišta Mihajlovićeva u 
narodu (60-59). 

Predviđamo brzi razvoj situacije. Iz političkih razloga po-
trebno je brzo upasti u Šumadiju i Zapadnu Srbiju. Osnovno 
je razbiti četničko-nedićevske snage i njihov aparat na terenu. 
Time ćemo onemogućiti sve četničko-nedićevske kombinacije, 
koje oni vezuju za Njemce i njihovo povlačenje (61-73). 

Neprijatelj je osjetio te naše namjere i teži da nas anga-
žuje u Zapadnomoravskoj dolini, što se vidi iz njegove reakcije. 

3 Toga d a n a (5. sep tembra) četnička 4. g r u p a ju r i šn ih korpusa , u 
sade j s tvu s n e m a č k i m i nedićevskim j ed in icama i Z a p a d n o m o r a v s k o m 
če tn ičkom g r u p o m br igada , p reš l a je u koncen t r i čan n a p a d u r e j o n u 
Užičke Požege na g lavn inu 1. i 3. l ičke (proleterske) b r i g a d e 6. p ro le -
t e r ske divizi je »Nikola Tesla« s c i l jem da p r e o t m e inc i j a t ivu od jedinica 
1. p ro le te rskog ko rpusa i da se ko rpus r azb i j e kod Užičke Požege i Užica. 
Uprkos n a p a d u nadmoćn i j i h nep r i j a t e l j sk ih snaga, jedin ice 6 . p ro le t e r -
ske divizi je p ruž i l e su ži lav otpor , t ako da je n e p r i j a t e l j u tek u večer -
n j i m sa t ima pošlo za r u k o m da zauzme Užičku Požegu, dok su se j ed i -
nice 6 . p ro le t e r ske divizije, vodeći p o k r e t n u odbranu , povuk le na l in i ju 
Gorobi l je — Radovci . Mada je n e p r i j a t e l j pos t igao početni uspeh, ipak 
su jedinice 1. p ro le t e r skog korpusa izvršile p r a v o v r e m e n o p r e g r u p i s a v a -
n j e snaga i 9. s ep t embra 1944. preš le u p r o t i v n a p a d nanoseć i n e p r i j a -
te l ju , a posebno četnicima, t e ške gubi tke . Zbog t ih nep r i j a t e l j sk ih d e j -
s tava n i j e došlo do ' n a p a d a na Užice. Opš i rn i j e o tome, v idi dok. b r . 
29, 50 i 74 i P e t a r Višnjić, n. d., str. 133 — 139. 

4 Misli se na 6. p ro l e t e r sku divizi ju »Nikola Tesla«, čij i je k o m a n -
dan t bio p u k o v n i k Đoko Jovanić . 

5 Š t ab 1. p ro le te rskog ko rpusa NOVJ o novonas ta lo j s i tuaci j i na 
sek to ru Užička Požega — Užice r e d o v n o je obaveš t avao Vrhovn i š tab. 
P o t p u n i j e o tome, vidi AVII, reg. br . 7-3, k. 28 i reg. b r . 115/1 — 
121/1, k. 372). 

6 Misli se na 12. u d a r n i ko rpus NOVJ. 
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Prva i Šesta divizija obrazuju prethodnice Lekićeve® i Pekove 
grupe.7. To znači vi trebate ovladati sektorom Kosjerići—Bajina 
Bašta — Bukovica, orijentišući se prema Valjevu i Lajkovcu, 
razbijajući u toj oblasti osnovne Dražine snage i njegov aparat.-

Lekića morate prihvatiti i obezbijediti mu pokret pravcem 
ka Ceru i Mačvi« (62-128). 

Danas smo naredili XI Diviziji da se iz Istočne Bosne 
prebaci preko Drine, na sektor Cer Planine.10 Ona će kasnije 
ući u sastav XII Korpusa. 

Peku smo naredili da odmah krene ka sektoru Užice — 
Čačak — Kraljevo.11 Vaš je zadatak da ga na ovoj liniji prihva-
tite i pomognete. 

XXXVII Divizija ostaje južno od komunikacije Vardište 
— Užice, jače grupisana prema Vardištu da bi olakšala prolaz 
Lekića i vaš pokret (63-99). 

U frontalne borbe ne smijete se uvlačiti. To je skopčano 
sa gubicima i gubljenjem u vremenu, koje je za nas u ovoj 
situaciji važan faktor. Ne smijete dozvoliti da vas neprijatelj 
vrati i nabaci na Moravsku klisuru, i južno od nje. Vi imate 
dovoljno snage za razbijanje četnika na vašem pravcu i jednom 
uhvaćene četničke bande goniti do rastrojstva (64-83). 

Na oslobođenom terenu uspostavljati vojnu i narodnu 
vlast. Vršite intenzivnu mobilizaciju. Zahtijevajte od nas dejstvo 
lovaca, naznačujući precizno mjesto i komunikacije za tučenje. 

Ovu direktivu prenesite Lekiću i XXXVII Diviziji12 

(65-59). 

7 Reč je o Opera t ivno j g rup i divizi ja (5, 17. i 21. NOU divizija) 
pod nepos rednom k o m a n d o m g e n e r a l - l a j t n a n t a P e k a Dapčevića, koj i j e 
i s tovremeno bio i k o m a n d a n t 1. p ro le te rskog korpusa NOVJ (vidi dok. 
b r . 13). 

8 P o t p u n i j e o i zvršen ju ovog zada tka , vidi dok. br . 74 i P e t a r 
Višnjić, n. d., str . 143 do 149. 

9 P o t p u n i j e o p r i h v a t u 12. u d a r n o g korpusa NOVJ, vidi dok. br . 
15, 16 i 30. 

10 P o t p u n i j e o tom n a r e đ e n j u , vidi dok. b r . 52. 
11 Bliže o tome, vidi dok. br . 47. 
1 2 Š t ab 12. u d a r n o g ko rpusa N O V J pr imio je ovu d i r ek t ivu 8. 

s ep tembra 1944. Bliže o tome, vidi dok. br . 59. 
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BR. 64 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPU-
SA NOVJ ZA RAZBIJANJE ČETNIKA NA SEKTORU UŽI-

CKA POŽEGA — UŽICE1 

DDD 

5. IX 

Vaš plan o primeni pojedinih jedinica na pojedinim prav-
cima, nepravilan je. Vi nijeste smjeli u Bajinu Baštu poslati 
samo jedan bataljon, jer je to važno neprijateljsko uporište. 
Trebali ste baciti toliko snaga, koliko je potrebno za zauzeće 
grada i produženje daljeg napredovanja.2 

Govorite da se četnici Draže koncentrišu između Požege 
i Ravne Gore, a poslali ste prema njima svega dvije brigade 
i od njih Ličku zamorenu i malobrojnu. To je potpuno nepra-
vilno. Ako je to glavna koncentracija Dražinih snaga, onda 
ste trebali ovome posvetiti glavnu pažnju i baciti toliko snaga, 
da je potpuno razbijete.3 Situacija kod vas je takva da vi ras-
polažete sa velikom nadmoćnošću u ljudstvu, a ipak vas je ne-
prijatelj uspio angažovati sa malim snagama na raznim tač-
kama tako da možete kompromitovati čitav ovaj naš plan u 
pogledu daljih operacija. Prema tome tražim: 

Prvo. Da odmah bacite vaše najbolje jedinice protiv Dra-
že i da ga potpuno razbijete. 

Drugo. Da uz pomoć Lekića, koji se već prebacuje preko 
Drine, snažno napadnete Bajinu Baštu i da je zauzmete, s tim 
da Lekićeve snage nastave nadiranje u duhu direktiva prema 
sjeveru.4 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
1-11/1, k. 28: list p r e d a t i h depeša Vrhovnog š taba NOV i P O J . 

2 Bliže o tome, v idi AVII, reg. b r . 33-110/1, k. 372. 
3 Na o v a j nač in Vrhovn i k o m a n d a n t je odgovorio na depeše Š taba 

1. p ro le te rskog ko rpusa NOVJ od 5. s e tpembra 1944. o n a m e r a m a čet-
n ika da spreče n a d i r a n j e 1. p ro le te rskog korpusa i u p u ć i v a n j u 3. l ičke 
(proleterske) b r i gade p rema , četničkoj g rupac i j i i zmeđu Užičke Požege 
i R a v n e gore (AVII, reg. br . 7-1/3 i reg. b r . 7-2/3, k. 28). 

4 Š t ab 1. p ro le te rskog korpusa NOVJ odgovorio je 8. sep tembra 
1944. da n e m a veze s 12. u d a r n i m k o r p u s o m N O V J i da mu to otežava 
izvršen je zada tka (AVII, reg. br . 33-121/1, k. 372). 
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Treće. Da XXXVII Diviziju hitno uputite za đejstvo u prav-
cu Vardište — Višegrad, da angažujete njemačke snage, koje 
pokušavaju da se probiju sa te strane.5 

Četvrto. Da osigurate pravce prema Čačku i prema Va-
ljevu, dejstvujući u duhu opšte direktive, koju smo vam izdali.6 

Peto. Do razbijanja četnika i zauzeća Bajine Bašte — Ro-
gačice, ne napadati Užice. 

Napominjem vam da Šestu diviziju ni jeste smjeli tako 
razbaciti i rasturiti. Ona je trebala da bude u centru, između 
Lekića i vas. Tražim apsolutno izvršenje mojih naređenja i di-
rektiva. 

Tražim česte izvještaje kako o lokalnoj, tako i o opštoj 
situaciji toga sektora7 (66-69, 67-13, 68-104, 69-51, 70-65). 

BR. 51 

SAGLASNOST VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA FORMIRANJE 14. HERCEGOVAČKE (OMLADINSKE) 
BRIGADE I NAREĐENJE DA KORPUS VRŠI PRODOR PRE-

MA BOKI, DUBROVNIKU I SARAJEVU1 

89/103 

Slažemo se da 29. div. formira novu brigadu u južnoj Her-
cegovini.2 To smo joj stavili u zadatak i ranije.3 Treba prodirati 

5 Š t a b 1. p ro le te rskog 'korpusa NOVJ na ovo n a r e đ e n j e Vrhovnog 
k o m a n d a n t a odgovorio je 6. d e c e m b r a 1944. depešom sledeće sadrž ine : 

» P r i m i l i smo vaše depeše. 
Pelco je p reko nas nared io Ž a r k u (misli se na po tpukovn ika Ž a r k a 

Vidovića, k o m a n d a n t a 37. NOU divizi je — pr im. Br.) da posedne 
p r o s t o r i j a J a v o r — Ivan j ica . To smo već prenel i . Mi ćemo to o d m a h 
o b u s t a v i t i i p r ene t i v a š e n a r e đ e n j e o n j e g o v o m de j s tvu p r e m a nepr . 
g r u p a m a na p ros to ru Bi je lo Brdo — Vardište« (AVII, reg. br . 7-2/3, 
k. 28). 

6 B l i ž e o to j direkt ivi , vidi dok. b r . 49. 
7 O t i m izveš ta j ima k o j e je Š t a b 1. p ro le te rskog korpusa NOVJ 

d o s t a v l j a o depešama, v id i AVII, reg. b r . 7-2/3, k. 28. 
1 O r i g i n a l depeše (pisane mast i lom, ćirilicom) u AVII, reg. br . 

21-47/2, k. 394: k n j i g a p r i m l j e n i h depeša Š taba 2. u d a r n o g korpusa NOVJ. 
2 Tu saglasnost je Marša l dao na predlog Š taba 2. korpusa od 4. 

s e p t e m b r a 1944 (AVII, reg. b r . 5-1/4, k. 28). 
: , 3 To n a r e đ e n j e r edakc i j a n i j e pronaš la , m a d a se Š tab 29. NOU 

divizi je na n j e g a poziva u svojoj n a r e d b i od 4. s ep t embra 1944. za f o r -
m i r a n j e 14. he rcegovačke (omladinske) br igade . 

... ,. - .Brig 'ada je f o r m i r a n a od 1. omlad inskog b a t a l j o n a i t r i ba t a l i ona 
J i i žnohe rcegovačkog N O P odreda : »Marko Mihić«, »Mihailo Čuzulan« i 
•Rade P r a v i c a « , dok j e Južnohercegovačk i N O P odred r a s f o r m i r a n . 
Zbornik, tom IV, knj. 29, dok. br. 28). 
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ka Boki, Konavljima i Dubrovniku. Naročito je važno sektor 
Dubrovnika i aktivizirati Hrvatske mase u naše redove. Zbog 
toga smo mi ranije formirali Prim. grupu, koja je imala za-
datak da aktivira ceo taj sektor od Dubrovnika preko Boke do 
Ulcinja. Kako vidimo na tome je malo urađeno.4 

BR. 52 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG KORPUSA NOVJ 

ZA DEJSTVA U ISTOČNOJ BOSNI1 

5. IX 

Ako nepr. tako čvrsto drži Majevicu vi ga nećete moći 
proterati a pritom toliko ćete iznuriti 11. div. da ona neće biti 
sposobna da izvrši dodeljeni zadatak. Glavno je sada ne Maje-
vica nego Posavina. Čudi nas da naši planovi uvek nađu pro-
tivplan kod vas.2 Od vas tražim da što pre i uspešno prebacite 
11. div. na Cer pl. Svakodnevno izveštavajte nas o položaju di-
vizije.3 

Glavni štab Vojvodine izveštava da je stanje na sektoru 
Bijeljine povoljno. U Bijeljini ima hiljada nepr. vojnika. U Sem-
beriji 700 četnika, koji sprovode veliki teror. Oko Glogovca de-
luje manja partizanska grupa. 

4 S tab 2. u d a r n o g korpusa , u vezi s ovim n a r e đ e n j e m , dostavio je 
p lan de j s t ava svo jom depešom od 6. s ep tembra 1944. U depeši je izneo 
da će sa u d a r n o m g r u p o m od četir i b a t a l j o n a de j s tvova t i u S ta ro j 
Crno j Gori, a sa d r u g o m u d a r n o m g r u p o m -od dva d a l m a t i n s k a b a t a -
l jona južno od Popovog po l j a u p r a v c u Dubrovn ika i Metkovića oslon-
cem na jedin ice u Hercegovini (AVII, reg. br . 5-1/4, к. 28). 

1 Original depeše (pisane mast i lom, lat inicom) u AVII, reg. br . 
2-113/8-1, k. 408-A: k n j i g a depeša Š taba 3. u d a r n o g korpusa NOVJ. 

2 Marša l je do ovoga zak l jučka došao na osnovu izveš ta ja Š taba 
3. korpusa , uočivši u j e d n o da se ne izvršava n j egova osnovna d i rek t iva 
od 30. avgus ta 1944. za d e j s t v a 3. korpusa u is točnoj Bosni, s toga je 
došlo do ove in t e rvenc i j e (AVII, reg. b r . 2-8/1, k. 408-A i Zborn ik , tom 
IV, k n j . 29, dok. br . 133). 

3 Bliže o t ome vidi dok. b r . 36. 
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BR. 64 

PRIMEDBE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. NA RAD VOJNE MISIJE NOVJ U 

SSSR-U1 

Dešifrovani telegram br. 50 
general-lajtnantu Terziću 

Vi ste pravilno postupili što ste preduzeli korake u Ge-
neralnom štabu Crvene armije po pitanju snabdijevanja i dru-
gim. 

Nepravilno ste postupili što ste tražili odobrenje da odete 
na rumunjsko-jugoslovensku granicu. To nije Vaš posao i vi ste 
dužni da to znate i ne postavljate takva pitanja.2 

Nadam se da je to bilo posljednji put. To se tiče Vas i 
Pi jade 3 

5. IX 44. Maršal Tito 

1 Or ig ina l depeše (pisane mast i lom, la t inicom) u AVII, reg. br . 
6-11/1, k . 57-4: k n j i g a p r i m l j e n i h depeša V o j n e mis i j e NOVJ u SSSR-u . 

2 Ove Mar ša love p r i m e d b e se odnose na i zveš ta je Vojne mis i j e 
od 1. i 3. s e p t e m b r a 1944. u p u ć e n e V r h o v n o m k o m a n d a n t u o razgovo-
r ima s p r e d s t a v n i c i m a sov je t ske Vrhovne k o m a n d e po p i t a n j u f o r m i r a -
n j a t enkovsk ih jedinica, s n a b d e v a n j a jedinica N O V J p reko R u m u n i j e , 
koord inac i j e operac i j a i odlaska na f ron t u R u m u n i j u g e n e r a l - l a j t n a n t a 
Vel imira Terz ića i Moše P i j a d e (AVII, reg. b r . 3-38/1 i 3-39/1, k. 57-4). 

3 G e n e r a l Terzić je na ovu p r i m e d b u Marša lovu odgovorio: 
»Vašu p r i m e d b u po p i t a n j u mog od laska na f r o n t p r imio s am , 

na z n a n j e r a d i u p r a v l j a n j a « (AVII, reg. br . 3-43/1, k . 57-4). 
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BR. 64 
INFORMACIJA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. SEPTEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U O 
UPUĆIVANJU KADROVA ZA POPUNU MISIJE I ZADACI-

MA MOSE PIJADE1 

Dešifrovani telegram br. 51 
Pijade 
Čim se ukaže mogućnost, mi ćemo Vam poslati potrebne 

kadrove.2 Vi ste naš politički predstavnik i treba da djelujete 
po svim pitanjima propagandnog karaktera. Ova Vaša funkcija 
je privremena i Vi ćete se ubrzo vratiti u zemlju, gdje nas 
sve čeka veliki posao. 

A o Vašim funkcijama mi ćemo obavijestiti nadležne or-
gane. 
5. IX 44. Maršal Tito 

BR. 55 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 6. 
SEPTEMBRA 1944. SVIM NEPOSREDNO POTČINJENIM 

ŠTABOVIMA I KOMANDAMA ZA ČUVANJE ŠIFRI1 

6. IX. 44. 
Učinite sve da nepr. ne dođe do naših šifri. Obratite naro-

čitu pažnju na njihovo čuvanje. Izolujte vaša šifrantska ode-
ljenja odmah stražom.2 

1 Or iginal depeše (pisane mast i lom, lat inicom) u AVII, reg. br . 
6-11/1, k. 57-4: kn j iga p r iml j en ih depeša V o j n e mis i je N O V J u SSSR-u. 

2 To je Marša lov odgovor na molbu Moše P i j a d e od 3. sep tembra 
1944. da se nad ležn ima u Moskvi o b j a s n e n jegove f u n k c i j e i da mu se 
poša l je nekol iko s a r a d n i k a po polit ičkoj, p r o p a g a n d n o j i izdavačkoj 
de la tnos t i (AVII, reg. b r . 3-40/1, k. 57-4). 

1 Or iginal p r i m l j e n e depeše (pisane mast i lom, ćirilicom) u AVII, 
reg. br . 20-41/1, k. 234: k n j i g a depeša Glavnog š taba NOV i PO M a -
kedoni je . 

Ovo Marša lovo n a r e đ e n j e dos tav l jeno je depešom svim nepo-
sredno po tč in j en im š tabov ima i k o m a n d a m a ; r edakc i j a se odlučila da 
objavi teks t p r i m l j e n u Glavnom š tabu NOV i PO Makedoni je . 

2 Ovo n a r e đ e n j e Vrhovn i k o m a n d a n t je izdao posle p r iml j enog 
izveš ta ja obaveš ta j ca pod pseudon imom »Tiro« o p o s e d o v a n j u š ifr i od 
s t r ane nemačk ih komand i i de š i f rovan ja svih depeša upućen ih od s t r ane 
Vrhovnog š taba nižim š tabovima i obra tno , povodom čega je f o r m i r a n a 
komis i ja za u t v r đ i v a n j e val iđnost i pomenu tog izveš ta ja , a kao m e r e 
predost rožnost i n a r e đ e n o je obezbeđenje šifri , dok su d r u g i m n a r e đ e -
n j i m a t r a ž e n e p rove re š i f r ana t a i r ad io - t e legra f i s t a (AVII, reg. b r . 
1-6, k. 60-B). 
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BR. 64 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
6. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
O DOZVOLI ZA DOLAZAK U SRBIJU PUKOVNIKA ELERI 

HANTINGTONA SA AMERIČKOM MISIJOM1 

6. IX 

Dozvoljen je dolazak u Srb i ju amer ičkom p u k o v n i k u H a n -
t igtonu2 (24—24). 

BR. 57 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
6. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 

ZA USPOSTAVLJANJE VEZE S CRVENOM ARMIJOM1 

6. IX 

N a r e đ u j e m da hi tno uspostavi te vezu sa Crvenom a rmi -
jom na Dunavu i o tome me što p r i j e izvijesti te2 (27—25). 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , la t inicom) u AVII, reg. b r . 
5-3/8, k. 26: list p r eda t i h depeša Vrhovnog š taba NOV i POJ . 

2 P u k o v n i k Eler i Han t ing ton (Elery Hunt ing ton) s č lanovima A m e -
r ičke v o j n e mis i je st igao je u Glavni š tab NOV i PO S r b i j e 12. s ep tem-
b r a 1944 (AVII, reg. br . 2-2/8, k. 26). 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. br . 
7-2/8, k. 26: list p r eda t i h depeša Vrhovnog š taba NOV i POJ . 

2 P o s t u p a j u ć i po ovom -naređenju Vrhovnog k o m a n d a n t a , Glavni 
š tab NOV i PO S r b i j e dostavio je 7. s ep t embra 1944. depešu sledeće 
sadrž ine : 

»Ljuba Đur ić sa dve divizi je k reće na p ros to r i j u Bor — Za ječa r , 
a za t im ka Negot inu i D u n a v u u sus re t Crveno j a rmi j i . A za t im p reko 
Homol j a za Požarevac« (AVII, reg. br . 7-2/8, k. 26). 

L j u b o d r a g Đur ić j e b io t ada zamen ik k o m a n d a n t a Glavnog š taba 
NOV i PO S r b i j e i u to v r e m e se na laz io s g r u p o m divizi ja (23. i 25. 
NOU divizi jom) k o j e su dobile pomenu t i zada tak . 

Opš i rn i ie o tome, vidi AVII, reg. b r . 7-3/8, k. 26 i Zbornik, t om I, 
k n j . 11, dok. br . 136, 137, 145 i 175. 
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BR. 64 
NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
6. SEPTEMBRA 1944. OPERATIVNOM ŠTABU NOV I PO KO-

SOVA I METOHIJE ZA DEJSTVA NA KOSMETU1 

Pavlu [Jovićeviću]. Vi kao štab operativne zone nastavite 
svoj uticaj, povežite se sa jedinicama, oživite akcije u Me-
tohiji i Kosovu. Sada su povoljni politički uslovi i budite sve-
sni da se događaji brzo razvijaju. Uspostavite vezu sa nama, G.Š. 
Srbije i svim susedima. Javite kako i čime bi vas mogli pomoći.2 

6. IX 44. 
Ceranića Gore 

BR. 59 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
6. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 12. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
DA SE POVEŽE SA 1. PROLETERSKIM KORPUSOM NOVJ 
OD KOGA CE PRIMITI DIREKTIVU ZA DALJA DEJSTVA U 

ZAPADNOJ SRBIJI1 

6. IX 
Potrebno je da se što prije spojite sa I korpusom, te da 

tako usamljeni ne bi padali i dalje u iznenađenja.2 Kod Plavoga 
nalazi se direktiva za vas.3 I korpus obezbijedio je hranu za 
vas. Nastojaćemo da vam što pre doturimo potrebe. Nije vje-
rovatno da će se ovo moći izvršiti sedmoga. Zbog čekanja tih 
potreba ne gubite vreme, nego se krećite ka sjeveroistoku. Imate 
li radio-vezu sa Plavim4 (30—88). 

1 Or iginal depeše (pisane mast i lom, ćirilicom) u AVII, reg. br . 
21-47/2, k. 394: k n j i g a p r i m l j e n i h depeša Š taba 2. u d a r n o g ko rpusa NOVJ. 

2 U vezi s ovim s tavom Vrhovnog k o m a n d a n t a , Opera t ivn i š tab 
je 9. s ep tembra 1944. depešom zatražio da mu se s t ave na r a spo l agan j e 
svi rukovodioci sa Kosova ko j i se nalaze u Jab lan ic i , kao i rukovodioci 
ko je j e g e n e r a l - m a j o r Sve tozar V u k m a n o v i ć Tempo upu t io s rpsk im d i -
v iz i j ama i 2. p ro l e t e r sko j divizij i i da se svi oni u p u t e p r e m a Kosovskoj 
Mitrovici (AVII, reg. b r . 4-3/4, k. 28). 

1 Or ig ina l depeše (pisane na mašini , ćirilicom) u AVII, reg. b r . 
2-3/11, k. 28: list p r eda t i h depeša Vrhovnog š taba NOV i POJ . 

Ovu depešu Š tab 12. ko rpusa je p r imio 7. s ep t embra 1944 (AVII, 
reg. br . 8-10/10, k. 589-B). 

- Š tab 12. u d a r n o g korpusa izvestio je 8. s ep t embra 1944. Vrhov-
nog k o m a n d a n t a da se povezao sa 1. p ro le t e r sk im k o r p u s o m i da je 
p r imio d i r ek t ive (Zbornik, tom IV, k n j . 29, dok. b r . 97). 

3 P o t p u n i j e o d i r ek t ivama za de j s tva 12. uda rnog korpusa , vidi 
dok. br . 49. 

4 Misli se na pukovn ika Mi ja lka Todorovića, poli t ičkog komesa ra 
1. p ro le te rskog u d a r n o g ko rpusa NOVJ. 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
7. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
ZA DOSTAVLJANJE IZVEŠTAJA O SITUACIJI I UKIDANJU 

SAVEZNIČKIH VOJNIH MISIJA PRI ŠTABOVIMA DI-
VIZIJA1 

7. IX 

Kakva je situacija u Istočnoj Srbiji. Imate li radio-vezu 
sa tim jedinicama. Ko se nalazi u Negotinu i Zaječaru2 (28—29). 

Čim obrazujete korpuse,3 reducirajte engleske misije po 
divizijama. Ovo izvedite na podesan način4 (33—25). 

1 Or iginal depeše (pisane na m a š i n i , la t inicom) u AVII, reg . b r . 
5-3/8, k. 26: list p r e d a t i h depeša V r h o v n o g š t a b a NOV i P O J . 

2 P o s t u p a j u ć i po ovom n a r e đ e n j u V r h o v n o g k o m a n d a n t a , G l a v n i * 
š tab NOV i PO S r b i j e dostavio je j e d n u o p š i r n i j u depešu 9 . s e p t e m b r a 
1944. u ko jo j je izneo raspored svoj ih s n a g a i izvestio da je Z a j e č a r 
oslobođen 7. s ep t embra u 17 časova (AVII, r e g . b r . 7-3/8, k. 26). 

Z a j e č a r su oslobodile jedin ice 23. NOU" diviz i je 14. u d a r n o g ko rpusa 
NOVJ, dok je Negot in zauzet t ek 12. s e p t e m b r a 1944. Opš i rn i j e o tome, 
kao i n e p r i j a t e l j s k i m jed in icama na t o m e pros toru , vidi Zbornik , tom. 
I, k n j . 11, dok. b r . 122, 170 i 175, t o m X I I , k n j . 4, dok. br . 124, 125 i 
126 i pr i log br . 1; P e t a r Višnjić, n. d., s t r . 180 — 187. 

3 P o t p u n i j e o f o r m i r a n j u 13. i 14. u d a r n o g ko rpusa NOVJ, vidi 
dok. b r . 21. 

4 P o s t u p a j u ć i po ovome n a r e đ e n j u V r h o v n o g k o m a n d a n t a , Glavni 
š tab NOV i PO S r b i j e dostavio je 12. s ep - t embra 1944. depešu sledeće 
sadrž ine : 

»Maklen se složio da se u m e s t o d i v i z i j s k i h s tvore mis i j e p r i 
š tabovima korpusa« (AVII, reg. b r . 2-2/8, k. 26). 
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BR. 64 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
7. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO SRBIJE 
ZA PREKID PRIJEMA USLOVA OD BUGARSKIH KOMANDI 
ZA PREDAJU NJIHOVIH JEDINICA DO DOBIJANJA NOVIH 
INSTRUKCIJA A U VEZI SA SITUACIJOM NASTALOM OB-
JAVOM RATA OD STRANE SSSR-A FAŠISTIČKOJ BU-

GARSKOJ 1 

7. IX 44, SRBIJA 

U vezi s novom situacijom koja je nastala time što je Sov-
jetski Savez objavio rat Bugarskoj, nemojte primati od Bugara 
nikakvih uslova dok ne dobijete naše instrukcije.2 

BR. 62 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
7. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO SRBIJE 
ZA U S P O S T A V L J A N J E VEZE S CRVENOM ARMIJOM I LI-

KVIDIRANJE ČETNIKA1 

7.. IX 44, SRBIJA 

Javite najhitnije da li imate naših jedinica na sektoru Ne-
gotin — Brza Palanka. Naredite Ljubi Đuriću da najhitnije ori-
jentiše.snage u tom pravcu i da se poveže sa Crvenom armijom 
kod Kladova jer se ona nalazi u Turn-Severinu. Vaše glavne 
snage trebalo bi uopšte da brzim maršom uputite prema Ho-
moljskom masivu i da zaposednete teritoriju Donji Milanovac 

1 Original depeše (pisane na mašini , lat inicom) u AVII, reg. b r . 
10-4/13, k. 26: l ist p r e d a t i h depeša Vrhovnog š t aba NOV i P O J . 

2 Sov je t sk i Savez ' je objavio r a t Buga r sko j 5. s ep t embra 1944. 
Za t im su n j egove jedin ice uš le u B u g a r s k u i 8. s ep tembra zauzele Varnu . 
Ulazak jedinica 3 . u k r a j i n s k o g f r o n t a Crvene a r m i j e pod k o m a n d o m 
m a r š a l a Tolbuhina omogućio j e B u g a r s k o j r adn i čko j pa r t i j i (komunista) 
da 9 . s ep t embra u s t a n k o m uspos tav i o tečes tvenof ron tovsku vlas t . 

Opš i rn i j e o tome, vidi g rupa autora , Oslobodilački rat naroda Ju-
goslavije 1941— 1945, str. 350. 

1 Or iginal depeše (pisane na mašini , lat inicom) u AVII, reg. br . 
10-4/13, k. 26: l ist p r e d a t i h depeša Vrhovnog š taba NOV i P O J . 
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— Kučevo — Golubac. To je važno da bi uspostavili tesnu vezu 
sa Crvenom armijom i da suvozemnim putem snabdevamo našu 
vojsku u Srbiji. Razume se treba četnike odavde likvidirati jer 
su oni zaposedali čitavu tu teritoriju skoro poslednje godine i 
onemogućavati razvitak NO pokreta.2 

DDD 

BR. 63 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
7. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA 
NOVJ ZA DOSTAVLJANJE IZVESTAJA O GUBITKU UŽIC-

KE POŽEGE1 

I korpus 

7. IX 44. 

Danas Lekić završio prebacivanje preko Drine.2 On se 
nalazi na Tari. Njegovim jedinicama potreban jači odmor i do-
bra ishrana. Osim toga, treba ga snabdeti sa raznim materijalom. 

Gubitak užičke Požege može politički rđavo da dejstvuje 
za nas, naročito kad su je sami četnici zauzeli. Javite kako se to 
moglo dogoditi.3 

2 Ovo je druga depeša koju je Maršal u roku od dva dana uputio 
Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za uspostavl janje veze sa Crvenom 
armijom. Prvu je uput io 6. septembra i na n j u je Glavni štab odgovorio 
7. septembra, dok je na ovu odgovorio 8. septembra 1944, dostavljajući 
podatak da je 25. NOU divizija krenula pravcem Bor — Brza Palanka 
u susret Crvenoj a rmi j i (vidi dok. br . 57 i AVII, reg. br. 7-3/8, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-11/13, k. 26: list p reda t ih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpuni je o tome, vidi dok. br. 16. 
3 U vezi sa ov im naređenjem Vrhovnog komandanta Štab 1. pro-

leterskog korpusa NOVJ uputio je depešu 6. septembra 1944. sledeće 
sadržine: 

»Jake četničke snage i Nemaca od čačka i od Dobrinja, posle 
oštrih borbi, ušle u Požegu. Izgleda da na tom sektoru glavne četničke 
snage i komandanti« (AVII, reg. br. 33-116/1, k. 372). 

Najverovatn i je je da se ova depeša mimoišla sa ovim zahtevom 
Vrhovnog komandanta , pa Štab 1. proleterskog korpusa drugi izveštaj 
nije ni dostavljao. 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
7. SEPTEMBRA T944. ŠTABU 37. NOU DIVIZIJE ZA DO-
STAVLJANJE TACNE FORMULACIJE PISMA ČETNIČKOG 
MAJORA V O J I S I A V A LUKACEVICA KOJA SE ODNOSI NA 

NAREĐENJE ŠUBASICEVE VLADE 1 

37. divizija 

7. IX 44. 

Dostavite nam tačno formulaciju majora Lukačevića nare-
đenja Subašićeve vlade; jer kako ste vi u vašoj depeši formulisali 
to bi bio sjajan argument protiv kralja jer se iz toga vidi da su 
oni dosada odobravali borbe četnika protiv nas.2 

Nikakvih razgovora sa četnicima ne može biti, ako oni od-
mah ne pređu na našu stranu, pod našu komandu i, onako ras-
podeljeni kako ćemo mi to rešiti. Četnici kao samostalne jedinice 
i prema sporazumu ne mogu postojati kao takve ni prema spo-
razumu.3 Razbijaj te ih svuda gde sarađuju sa okupatorima. 

1 Original depeše (pisane na mašini, . latinicom) u AVII, reg. br. 
10-11/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Redakcija nije mogla da ustanovi karakter naređenja Suba-
šićeve vlade. Međutim, iz depeše Štaba 37. NOU divizije od 12. septem-
bra 1944. Vrhovnom štabu vidi se da su sa aerodroma na Braneškom 
polju upućena dva pisma s molbom da se proslede Vrhovnom koman-
dantu, od kojih je jedno pismo Lukačevićevo upućeno Štabu 37. NOU 
divizije (AVII, reg. br. 4-9/10, k. 1253). 

Redakcija raspolaže pismom istaknutih četničkih komandanata 
među kojima su potpisani, pored majora Vojislava Lukačevića, pukov-
nik Petar Baćović, potpukovnik Zaharije Ostojić, potpukovnik Novako-
v:ć i kapetan Krivošić. Pismo je, s datumom od 12. avgusta 1944, upu-
ćeno brigadiru Ficroju Maklenu, šefu Britanske vojne misije pri Vrhov-
nom štabu NOV i POJ s molbom da se jedna kopija dostavi maršalu Titu, 
a druga kral ju Petru II. U pismu potpisani četnički komandanti pred-
lažu da se bore, pod savezničkom Vrhovnom komandom na Sredo-
zemlju, protiv okupatora, a da se sa NOVJ ostvari primirje (AVII, fond 
kraljevske jugoslovenske vlade u izbeglištvu, reg. br. 22-2/1, k. 198). 

3 Misli se na Viški sporazum Tito — Šubašić. Reči »prema spora-
zumu« u originalu depeše ponovljene su dva puta. 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
7. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 

ZA ZAUZIMANJE STAVA PREMA BUGARIMA1 

7. IX 44, SRBIJA 

U vezi s novom situacijom koja je nastala time što je Sov-
jetski Savez objavio rat Bugarskoj, nemojte primati od Bu-
gara nikakve uslove dok ne dobijete naše instrukcije.2 

BR. 66 

PROGLAS VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 8. 
SEPTEMBRA 1944. SVIM NEPOSREDNO POTClNJENIM 
ŠTABOVIMA I JEDINICAMA O IZBIJANJU CRVENE AR-

MIJE NA GRANICE JUGOSLAVIJE1 

IZVEŠTAJ VRHOVNOG ŠTABA NOV i POJ 

Na dan 8. IX 1944. godine 

Svim oficirima, podoficirima i politkomesarima, NOV i POJ 

Osvanuo je onaj veliki dugo očekivani dan kome su dese-
tine hiljada heroja kroz tri i pol godine teških iskušenja težili, 
6. septembra stigla je velika saveznica Crvena armija na gra-
nicu Jugoslavije. Hiljade kilometara od Staljingrada i Kavkaza 
uništavajući na svom glavnom putu stotine hiljada mrskih fa-
šističkih osvajača, došla je naša herojska saveznica da nam po-
mogne, da zadamo posljednji udarac zakletom neprijatelju na-
šega naroda i očistimo našu krvlju zalivenu domovinu od omra-
ženih njemačkih divizija koje su se sakupile sa svih strana Bal-
kana na teritoriju Jugoslavije i hoće da izbjegnu kazni i da 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-4/13, k. 26: list p r eda t i h depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Vlada Saveza Sovjetskih Socijalističkih Republika objavila je 
ra t monarhofašis t ičkoj Bugarskoj 5. septembra 1944, što je omogućilo 
Bugarskoj radničkoj par t i j i (komunista, da organizuje us tanak 9. sep-
tembra 1944. i uspos tavi otečestveno-frontovsku vlast. 

1 Dokumenat (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 15-1/4, 
k. 15-A. 
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pobjegnu iz naše zemlje. Udarajte nemilosrdno po neprijatelj-
skim kolonama i uništavajte njihovu živu silu. Čim više fa-
šističkih kostiju ostane u našoj zemlji više ćete se odužiti onim 
bezbrojnim žrtvama koje su pale od zločinačke ruke fašističkih 
osvajača. Uništavajte komunikacije i sprečavajte neprijatelju 
da izvlači iz naše zemlje imovinu našeg naroda i ratnu tehniku 
kojom je orobio zemlju. Ranjena fašistička zvijer uništava na 
svom putu sve do čega stigne. Ubija našu djecu, žene i starce, 
hoće da odvede sobom odrasle muškarce u Njemačku, da bi pro-
dužila svoj život, još za koji dan. 

Naša je sveta dužnost pred narodima Jugoslavije da za-
štitimo njihove živote i njihovu imovinu i osvetimo milijun 
žrtava našeg naroda. 

Herojska Crvena armija sa sjevera, a ostali naši saveznici 
sa juga i zapada gone fašističke horde prema Njemačkoj. 

Naša dužnost je, pred našim velikim saveznicima, da damo 
sve od sebe u tim odlučujućim bojevima za konačno uništava-
nje naoružanih neprijateljskih osvajača i doprinesemo da se 
što prije skrate patnje podjarmljenih naroda. Više nismo osam-
ljeni već čvrsto povezani sa našim velikim saveznicima u borbi 
za pobjedničke nam ciljeve, u borbi za konačnu pobjedu, u bor-
bi za oslobođenje svih naroda Evrope od najvećeg neprijatelja 
čovječanstva. 

Drugovi borci, oficiri, podoficiri i politkomesari, neka vam 
ovakve velike radosti za dolazak slavne Crvene armije na našu 
granicu nadahnu novi polet i odlučnost za još snažnijim udarci-
ma protiv njemačkih okupatora i domaćih izdajnika. Pokažite u 
ovim posljednjim bojevima, da ste dostojni saveznici nepobje-
dive Crvene armije, koja je za slobodu porobljenih naroda dala 
mnogobrojne žrtve. 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

VRHOVNI KOMANDANT NOV I POJ 
MARŠAL 

JOSIP BROZ TITO 

8 Zbornik, tom II, kn j . 14 65 



BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
8. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
ZA DOSTAVLJANJE IZVEŠTAJA O NEHVATANJU VEZE 
SA CRVENOM ARMIJOM I NEIZVRŠENJU DIREKTIVE ZA 

UBACIVANJE SNAGA U SUMADIJU1 

Naređenja 
8. IX 

1. Objasnite što vam je stajalo na putu te ni jeste ni do 
danas uhvatili vezu sa Crvenom armijom. Pobliže objasnite slu-
čaj Piletića. Šta se događa u Istočnoj Srbiji. Gdje su naše je-
dinice. Vidimo da imate sporu vezu sa svim sektorima.2 

2. Peko ima zadatak da s obje strane Morave izbije na 
liniju Rudnik — Suvobor. Mi sa sastanka javili da on ide prema 
toj direktivi.3 Međutim, izgleda on pošao preko Ibra dugačkim 
pravcem.4 Od tebe tražim sugestiju za upotrebu Pekovih snaga, 
ali sa zakašnjenjem dolazi.® I ti i Peko imali direktivu da uba-
cujete snage u Šumadiju, ali to nijeste učinili.6 

3. Lekić od Rogačice prodire ka sjeveru.7 Plavi potukao 
nedićevce i četnike kod Kossjerića i ubrzaćemo njegov pokret 
ka sjeveru i sjeveroistoku.8 Peko na sektoru Dragačeva i ubr-
zaćemo ga ka sjeveru (38—139), (39—50). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom), u AVII, reg br. 
5-3/8, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Pošto su depeše Vrhovnog štaba po pravilu kasnile obično oko 
jedan dan, Glavni štab NOV i PO Srbi je dostavio je na ovu primedbu 
Vrhovnog komandanta izveštaj depešom 11. septembra 1944. kojom je 
objasnio da se veza sa Crvenom armijom nije mogla uhvatiti, zbog 
velike udaljenosti, таГлп naoružanim snagama u c d m s u na veličinu 
teritorije i da je prodor bio skopčan sa savlađivanjem jačih nepr i ja-
teljskih snaga: nemačkih, bugarskih, četničkih i nedićevskih (AVII, 
reg. br. 7-4/8, k. 26). 

3 i'6 Potpunije o tim direktivama Vrhovnog komandanta upuće-
nim 19. i 28. avgusta 1944, vidi Pe tar Višnjić, n. d., str. 130 i 131. 

4 Bliže o pokretu Operativne grupe divizija pod komandom ge-
nera l - la j tnanta Peka Dapčevića preko Ibra, vidi Zbornik, tom I, knj . 
11, dok. br. 114 i 138. 

5 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Glav-
ni štab NOV i PO Srbi je je dostavio opširniju depešu od 12. sep-
tembra 1944. kojom je obavestio Maršala o angažovanju svojih snaga 
u Srbiji i uzrocima zbog kojih je Operativna grupa divizija prešla preko 
Ibra, a ne preko Zapadne Morave pravdajući to vrlo jakim nemačkim, 
četničkim i nedićevskim snagama (AVII, reg. br. 7-4/8, k. 26). 

7 Potpunije o pokretu 12. udarnog korpusa NOVJ pod komandom 
general-majora Danila Lekića, vidi Zbornik, tom IV, к.пј. 29, dok. br. 97. 

8 Bliže o dejstvima 1. proleterskog korpusa pod komandom poli-
tičkog komesara Mijalka Todorovića Plavog, vidi Petar Višnjić, n. đ., 
str. 140—142. 
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BR. 133 

INFORMACIJA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
8. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 

O ZADACIMA JEDINICA U SRBIJI1 

8. IX 44, S R B I J A 

Sa Rusima uređujemo pitanje naoružanja suvozemnim pu- ! 
tem. Ljuba Đurić ima pravo.2 Za Mesića3 smo se već ranije ' 
dogovorili. S obzirom na važnost toga sektora stvorili smo Ope-
rativni štab za Vojvodinu na čelu sa Kostom Nadom, koji će 
uzeti pod svoju komandu i Mesićevu brigadu.4 

Pitanje dubljeg prodora Đurićevog prema Požarevcu5 do-
lazi u obzir tek onda kad će naša zapadna grupa više da se 
približi glavnom objektu za napad.® Sada je stigao i 12. korpus 
i posle jučerašnjeg zauzimanja Bajine Bašte krenuće polako u 
određenom pravcu.7 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-12/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 i 5 Misli se na pokret i zadatke 23. i 25. NOU divizije u seve-
roistočnoj Srbiji , koje su trebale, po uspostavl janju veza sa Crvenom 
armijom, da se preko Homolja upute p rema Požarevcu (AVII, reg. br . 
7-2/8, k. 26: depeša Glavnog štaba NOV i PO Srbije, od 7. septembra 
1944). 

3 Marka, komandant 1. jugoslovenske brigade NOVJ. Ta brigada 
je trebalo da dejs tvuje uzvodno Dunavom ka Beogradu. 

4 Taj operativni štab — i pored namere Vrhovnog komandanta — 
nije stvoren, jer se general - la j tnant Košta Nad, komandant 3. udarnog 
korpusa, n i je mogao na vreme prebaciti u Vrhovni štab NOV i POJ radi 
pr i jema zadataka neposredno od Vrhovnog komandanta, pa je on, po 
dolasku na Vis 21. septembra u Vrhovni štab, početkom oktobra pre-
bačen u Srem, gde je 5. oktobra 1944. primio dužnost komandanta Glav-
nog štaba NOV i PO Vojvodine. 

9 Misli se na Beograd. 
7 Bliže o dejstvima 12. udarnog korpusa NOVJ, vidi Zbornik, tom 

IV, knj . 29, dok. br. 97. 
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BR. 133 

ZAHTEV VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 9. 
SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE DA 
DOSTAVI OBJAŠNJENJE U VEZI SA UPUĆENOM KRITI-

KOM1 

9. IX 44, S R B I J A 
Vaša depeša od 8. IX 44. meni lično je potpuno nerazumlji-

va. O kakvom vi to poslednjem ukoru govorite. Nikakvoga uko-
ra nije bilo za koji bi ja znao, već samo savet što treba raditi u 
vezi sa Bugarima. Prema tome, govoriti sada o nekim ranijim 
ukorima kao i o nekom poslednjem ukoru čini mi se i nezgodno.2 

Javite jasnije u čemu je stvar. 

BR. 70 

IZVEŠTAJ EDVARDA KARDELJA OD 9. SEPTEMBRA 1944. 
VRHOVNOM ŠTABU NOV I POJ O DOGOVORU SA 11. U-
DARNIM KORPUSOM NOVJ ZA ZAJEDNIČKE AKCIJE 9. i 
11. KORPUSA NA RUŠENJU ZELEZNICKE PRUGE LJUB-

LJANA—TRST1 

9. IX 
Sastao sam se sa Štabom XI korpusa Hrvatske. Dogovorili 

zajedno akciju u Istri, IX i XI korpusa. Dogovaramo se sa En-
glezima da s njihovom avijacijom definitivno razbijemo prugu 
Ljubljana—Trst.2 Bevc3 (60). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-12/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 U toj depeši Glavnog štaba NOV i PO Srbije je stajalo sledeće: 
»Vaši i rani j i ukori su nas teško pogađali, a i poslednji o našerrj, 

stavu prema Bugarima (vidi dok. br. 22 — prim. red.). Situaciju Bugara 
odmah smo potpuno shvatili i odmah naredili tačno, ali nisu postojali 
objektivni a delom subjektivni uslovi za veće rezultate. Objektivni 
razlozi su naše apsolutno nedovoljne snage, prikupljenost Bugara, koj i -
ma je došla iz Bugarske za prihvat kompletna VI divizija, aktivnost 
Nemaca i četničko-nedićevaca« (AVII, reg. br. 7-3/8, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
5-4/4, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Napadi na komunikaciju Ljubl jana — Trst vršeni su tokom sep-
tembra, pa je tako, na primer, 43. NOU divizija izvršila i svoju prvu 
divizijsku akciju u vezi sa pomenutim dogovorom štabova 9. i 11. 
korpusa. Međutim, ta komunikacija, i pored svih nastojanja slovenač-
kih i hrvatskih jedinica, ipak je ostala i dalje u saobraćaju jer je bila 
od vitalnog značaja za nemačko komandovanje (vidi tom V, knj. 33, dok. 
br. 49 i 107 i knj . 34, dok. br. 15). 

3 To jest: Edvard Kardelj . 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
9. SEPTEMBRA 1844. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVAT-
SKE ZA ZAŠTITU JEDINICA USLED POKRETA JAKIH NE-

PRIJATELJSKIH SNAGA U PRIMORSKOM POJASU1 

Od V.Š. Zapaža se pokret jačih nepri ja tel jskih] snaga od 
juga prema sjeverozapadu, naročito primorskim pojasom. Po-
trebno je da naše snage izbjegavaju neprijateljska opkoljavanja. 
Blagovremeno ih prebacivati na slobodni teren. Br. 66 — 9. IX 
1944 (56 gr.). 

BR. 72 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
9. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVAT-
SKE ZA RUŠENJE KOMUNIKACIJA I SPREČAVANJE OR-

GANIZOVANOG POVLAČENJA NEMAČKIH JEDINICA1 

Od V.Š. Prema izvjesnim podatcima preko Dalmacije ka 
sjeverozapadu proći će jače nepr. snage. Prema tome, kod VIII 
korpusa ne treba vršiti grupisanje jačih snaga na pojedinim sek-
torima. Mi smo od VIII korpusa zahtjevali da orijentiše izvjes-
ne snage i jednu diviziju [prema] srednjoj Dalmaciji i otpočne 
dejstva čim mu naredimo. No ni ovaj zadatak ne iziskuje bu-
kvalno gomilanje snaga na tom sektoru. Br. 68—9. IX 1944. 
(97 gr.) 

Od V.Š. U sadašnjoj situaciji važno je široko dejstvo po 
komunikacijama, upadanje u manje branjene garnizone i dezor-
ganizovati njemačko povlačenje koje se u jakoj mjeri izvodi. Me-
tod rada, snage treba prilagođavati i postavljati na takve po-
ložaje sa koji će moći zagospodariti situacijom u pogodnom 
momentu. Br. 68—9. IX 44 (76 gr.). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
2-4/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
2-4/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 
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Č E S T I T K A V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 9 . 
S E P T E M B R A 1944. G E N E R A L - L A J T N A N T U K O C l P O P O V I -
CU, K O M A N D A N T U G L A V N O G Š T A B A N O V I P O S R B I J E , 

N A O D L I K O V A N J U O R D E N O M S U V O R O V A 1 

9. I X 44. 

S R B I J A 

Z a K o č u . M i s l i m d a s t e v e ć o b a v e š t e n i d a j e i z m e đ u os -
t a l i h n a g r a đ e n i K o č a O r d e n o m S u v o r o v a I I s t e p e n a . 

Č e s t i t a m n a o v o m v i s o k o m z a s l u ž e n o m o d l i k o v a n j u , k o j e 
v a m j e d o d e l i o P r e z i d i j u m V r h o v n o g s o v j e t a S S S R . 2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-12/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 General Popović je odlikovan Ordenom Suvorova II stepena 
ukazom Vrhovnog sovjeta SSSR-a od 5. septembra 1944. sa još 45 ge-
nerala i oficira NOVJ, među kojima su bili Ivan Gošnjak, komandant 
Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske, Peko Dapčević i drugi. 

Vrhovni komandant NOV i POJ maršal Tito tom prikom je od-
likovan Ordenom Suvorova I stepena. 

Bliže o tome, vidi Beogradska operacija, str. 95. 
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NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
9. SEPTEMBRA 1944. OPERATIVNOJ GRUPI DIVIZIJA ZA 
IZBIJANJE NA SEKTOR SUVOBORA I UGROŽAVANJE NE-

PRIJATELJA U DUBLJOJ POZADINI1 

Za Peka 

9. IX 
Vaso i Đoko vode borbe na liniji Rogačica — Jelovik — Je-

lova Gora protiv četnika i nedićevaca, koji u jačini od 5.000 na-
diru sa sjevera.2 

Na sektoru Kremne Lekić vodi borbu sa jačim snagama 
divizije »Princ Eugen« koja za njim nadire od Vardišta prema 
istoku.3 

Naše snage imaju zadatak da potuku nedićevsko-čet-
ničke bande i da se probiju ka sjeveru. 

Nužno je potrebno da se što prije pojavite na sektor Su-
vobora i vašim dejstvom ugrozite neprijatelja u dubljoj poza-
dini, olakšavajući nadiranje Zapadnomoravske grupe.4 

Naznačite nam vaš položaj i raspored.5 

Tito 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-2/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Reč je o napadu 4. jurišnog i Zlatiborskog korpusa, 4. grupe ju -
rišnih korpusa i pet brigada Cersko-majevičke grupe korpusa (ukupno 
oko 10.000 četnika) sa l inije Baj ina Bašta — Jelova gora na 1. prole-
terski korpus NOVJ radi sprečavanja prodora NOVJ u pravcu Valjeva. 
Svi napadi četnika od 7. do 9. septembra su zadržani, pa je 1. prole-
terski korpus prešao u protivnapad 9. septembra i potpuno razbio ovu 
četničku grupaciju, koja je predstavljala glavninu snaga Draže Mihai-
lovića u Srbij i (vidi dok. br. 49 i Pe tar Višnjić, n. d., str. 133-139). 

3 Potpuni je o tome, vidi Zbornik, tom I, knj . 11, dok. br . 166 i tom 
IV, knj . 29, dok. br. 97; Petar Višnjić, n. d., str. 111-114. 

4 Stab Operativne grupe divizija, suprotno ovoj i osnovnoj direk-
tivi Vrhovnog komandanta, usmerio je svoje jedinice prema Užičkoj Po-
žegi na koju je predviđeno da izvrši napad 14. septembra, umesto da već 
11. septembra planira fors i ranje Zapadne Morave, čime je Štab grupe 
orijentisao jedinice na sporedne zadatke, zbog čega je Vrhovni koman-
dant ponovo intervenisao 11. septembra 1944. (vidi dok. br. 88 i Pe-
tar Višnjić, n. d., str. 155). 

5 Potpunije o položaju Operativne grupe divizija 9. septembra 
1944, vidi AVII, reg. br. 4-1/1, k. 28. 
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BR. 133 

PRIMEDBE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 9. 
SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA 
NOVJ NA NEKA NJEGOVA DEJSTVA I ODRŽAVANJE VE-
ZE SA 12. UDARNIM KORPUSOM NOVJ I OPERATIVNOM 

GRUPOM DIVIZIJA1 

9. IX 

Bataljoni koji su išli na Drinu morali su imati radio-sta-
nicu. Da je tako učinjeno vi bi imali vezu sa Lekićem.2 Lekić 
se nalazi negde severno od Vardišta. Naređujem da ga hitno 
prihvatite i prenesete mu moju direktivu.3 Uopšte kod vas treba 
da vlada veća budnost i tačnost sračunatih pokreta i operacija. 
Imate li vezu sa Pekom, da li ga obaveštavate o delatnosti ne-
prijatelja na Limsko-moravskom sektoru.4 Znate li vi da je 
Crvena armija prešla Dunav i zauzela Kladovo. Javite hitno 
situaciju kod vas i raspodelu vaših snaga5 (72—126). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
4-7/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Reč je o upućivanju dva batal jona 1. proleterske brigade 1. pro-
leterske divizije NOVJ na r. Drinu radi pr ihvata 12. udarnog korpusa 
NOVJ. Bliže o tome, vidi dok. br. 30. i AVII, reg. br. 33-121/1, k. 372. 

3 Potpuni je o predaj i direktive 12. udarnom korpusu NOVJ, vidi 
dok. br. 59. 

4 Stab 1. proleterskog korpusa NOVJ izvestio je 12. septembra 
1944. Vrhovni štab da sa general- la j tnantom Pekom Dapčevićem, ko-
mandantom Operativne grupe divizija, imaju radio-vezu (AVII, reg. br. 
33-127/1, k. 372). 

5 Bliže o izveštajima Štaba 1. proleterskog korpusa NOVJ, vidi 
AVII, reg. br. 7-3, k. 28 i AVII, reg. br. 33-121/1 — reg. br. 33-128/1, 
k. 372. 
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Fotokopija dokumenta br . 74, 76 i 77 
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I N S T R U K C I J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
9 . S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 12. U D A R N O G K O R P U S A N O V J 

Z A D E J S T V A U Z A P A D N O J S R B I J I 1 

Z a X I I k o r p u s 

9. I X 

V a š p r a v a c p o k r e t a d o b a r . N a s t o j t e d a s e b r z o p r o b i j e t e 
u R o g a č i c u , a o d a v d e ka s e v e r u , u g r o ž a v a j u ć i p o z a d i n u n e p r i -
j a t e l j a , k o j i n a p a d a n a f r o n t P r v o g k o r p u s a . 

S t a l n o b u d i t e u v e z i s a P r v i m k o r p u s o m i k o o r d i n i r a j t e 
r a d . 

N a s t o j a ć e m o d a d o b i j e t e p o t r e b e , s a m o p r e c i z n o n a z n a -
č u j t e m e s t a b a c a n j a . S i g n a l i o s t a j u d o s a d a š n j i . 2 

B R . 77 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
9 . S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 37. N O U D I V I Z I J E Z A D E J -
S T V A N A S E K T O R U K R E M N A — V A R D I Š T E K A K O B I S E 
O L A K Š A O P O L O Ž A J 12. U D A R N O G K O R P U S A U N J E G O -

V O M N A S T U P A N J U K A S E V E R O Z A P A D N O J S R B I J I 1 

Za 37. d iv i z i ju 

9. I X 

E n e r g i č n o s e z a l o ž i t e n a s e k t o r u K r e m n a — V a r d i š t e d a 
b i d e g a ž i r a l i D v a n a e s t i k o r p u s , k o g a n a p a d a j u d e l o v i d i v i z i j e 
» P r i n c E u g e n « . 2 I z v e s t i t e o i z v r š e n j u . 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-2/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o dejstvima 12. udarnog korpusa i njegovim depeša-
ma upućenim Vrhovnom štabu 8, 9. i 10. septembra, vidi AVII, reg. br. 
3-11, k. 28 i reg. br. 8-10, k. 589-B. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-2/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Štab 37. 
NOU divizije izdao je naređenje 10. oktobra 1944. štabovima 3. prole-
tersike (sandžačke) i 4. sandžačke brigade za napad na nepri jatel ja na 
sektoru Kremna — Mokra Gora i kod Bijelog Brda, kako bi se olakšao 
položaj 12. udarnog korpusa NOVJ (Zbornik, tom I, knj . 11. dok. br. 172). 
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BE. 78 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
9. SEPTEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U O 
ODLIKOVANJIMA LUJA ADAMIČA. ZLATKA BALOKOVI-

ĆA I VOJISLAVA GAĆINOVICA1 

Dešifrovani telegram br. 53 
general-lajtnantu Terziću 

Ukazom Antifašističkog vijeća naroda Jugoslavije2 od 7. 
septembra 1944. god. za zasluge po radu jedinstva i bratstva 
naroda Jugoslavije u borbi protiv fašizma odlikujemo: 

Ordenom »Bratstva i jedinstva« 
Luja Adamiča, Zlatka Balokovića i Vojislava Gaćinovića.3 

9. IX 44 . Maršal Tito 

BR. 79 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
9. SEPTEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U O OD-

LIKOVANJU PAVLA SAVICA1 

Dešifrovani telegram br. 54 
general-lajtnantu Terziću 

Ukazom Prezidijuma Antifašističkog vijeća naroda Jugo-
slavije od 7. septembra, za zasluge u borbi s porobljivačima 
iugoslovenskih naroda njemačkog fašizma, odlikovan je Orde- * 
nom »Partizanske zvijezde drugog stepena« Pavle Savić.2 

9. IX 44. Maršal Tito 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-11/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Misli se na Antifašističko veće narodnog oslobođenja Jugoslavije 
(AVNOJ). 

3 O tome videti i dok. br. 18. 
1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 

6-11/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 
2 Taj podatak o datumu odlikovanja Pavla Savića nije tačan. 

Prema podacima u Zborniku, tom II, knj . 1 (Bilten),' str. 488, Odluka 
Predsedništva Antifašističkog veća narodnog oslobođenja Jugoslavije 
je doneta, na?predlog Vrhovnog komandanta, 25. septembra 1944. 
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BR. 80 

ODGOVOR VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 10. 
SEPTEMBRA 1944. VRHOVNOM KOMANDANTU NOV AL-
BANIJE NA NJEGOV POZDRAV UPUĆEN POČETKOM SEP-

TEMBRA 1944. GODINE1 

V r h o v n o m k o m a n d a n t u N a r o d n o o s l o b o d i l a č k e v o j s k e A l -
b a n i j e , g e n e r a l - p u k o v n i k u E n v e r u Hodž i . — I z r a ž a v a m d i v l j e -
n j e u p o r n o j i n e s e b i č n o j b o r b i a l b a n s k i h p a t r i o t a z a n a c i o n a l n u 
s l o b o d u p r o t i v f a š i s t i č k i h o k u p a t o r a i n j e g o v i h s l u g u . 

P r o l i v e n a k r v h r a b r i h a l b a n s k i h p a t r i o t a i n a r o d a J u g o -
s l a v i j e p r o t i v u z a j e d n i č k o g n e p r i j a t e l j a n j e m a č k o g f a š i z m a , 
u r o d i l a j e p l o d o m . K r o z b r a t s t v o p o o r u ž j u r o d i l a s e v e l i k a l j u -
b a v i z m e đ u n a r o d a J u g o s l a v i j e i o s l o b o d i l a č k i h s n a g a A l b a n i j e , 
u d a r e n i s u č v r s t i t e m e l j i b u d u ć e m u z a j a m n o m ž i v o t u n a š i h n a -
r o d a i n a d j e l u j e u k a z a n p u t s v i m p o r o b l j e n i m n a r o d i m a k a k o 
s e i z g r a đ u j e i o s t v a r u j e b r a t s k a s o l i d a r n o s t i z m e đ u s u s j e d n i h n a -
roda , i k a k o s e k r o z p r a v e d n u b o r b u r a z b i j a j u p l a n o v i n e p r i j a -
t e l j a n a r o d n i h s loboda , k o j i n a z a v a d i i z m e đ u p o j e d i n i h n a r o d a 
t e m e l j i s v o j u p o l i t i k u i o b e z b j e đ u j e s v o j e g o s p o d s t v o . 

Z a j e d n i č k i u l o ž i m o s v e s n a g e d a š to p r i j e o s l o b o d i m o n a š e 
z e m l j e i d a o t s t r a n i m o s v e p r e p r e k e k o j e s t o j e n a p u t u p u n o j 
s o l i d a r n o s t i i u z a j a m n o m ž i v o t u n a š i h n a r o d a . 

Ž i v j e l a o r u ž a n a b o r b a a l b a n s k o g n a r o d a p r o t i v u n j e m a č k i h 
o k u p a t o r a i n j i h o v i h s l ugu . 2 

10. I X . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

VRHOVNI KOMANDANT NOV I POJ 
MARŠAL JUGOSLAVIJE 

J . B . T i t o (1-122, 2-173) 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-2/16, k. 27: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ova depeša vrhovnog komandanta NOV i POJ maršala Tita 
je njegov odgovor na .pozdravnu poruku koju je general-pukovnik En-
ver Hodža, vrhovni komandant NOV Albanije, uputio po Miladinu 
Pcpoviću početkom septembra 1944, kada je ovaj napustio Albaniju, 
posle trogodišnjeg boravka u redovima NOV Albanije, kao instruktor 
i delegat CK KPJ. U poruci je Enver Hodža odao priznanje Narodno-
oslobodilačkoj vojsci Jugoslavije čija je »borba poslužila kao putokaz 
svim porobljenim narodima Evrope, a kao ogromna pomoć narodima 
porobljenog Balkana«, posebno se zahvaljujući na pomoći koju je mar-
šal Tito ukazao Albaniji. 

Bliže o toj poruci, vidi Vladimir Dedijer, n. d., str. 71 i 72. 



BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
10. SEPTEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U ALBANIJI 
ZA INTERVENCIJU KOD VRHOVNOG ŠTABA NOV ALBA-
NIJE RADI SPREČAVANJA ALBANSKIH KVISLINŠKIH JE-

DINICA ZA DEJSTVA U DELU MAKEDONIJE I SRBIJE1 

ZA VOJNU MISIJU [NOVJ] ALBANIJA 

10. septembar 1944. godine 

U Makedoniji naše jedinice oslobodile su veći dio teri-
torije i mnogo gradova. Da bi paralisali naš uspjeh Njemci upu-
ćuju albanske trupe ka gornjem Vardaru, Skoplju, Kumanovu, 
Bujanovcu. Nastojte da albanski V.Š. parališe ovo štetno dej-
stvo albanskih plaćeničkih trupa. 

BR. 82 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
10. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPU-

SA NOVJ ZA DEJSTVA U ZAPADNOJ SRBIJI1 

10. IX 

Peko prešao Ibar i kreće se ka Guči i Ivanjici.2 

Lekić produžuje preko Rogačice ka severu.3 Razbijenog ne-
prijatelja treba goniti do potpunog rastrojstva i uništenja. Od 
nas ste dobili direktivu.4 Bilo bi pogrešno da nas pitate za svaki 
taktički detalj.6 Preduzimajte mjere prema razvoju situacije. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-16, k. 27: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-12/1, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Bliže o tome, vidi dok. br. 74 a o zauzimanju Guče i Ivanj ice 
12. septembra 1944. vidi AVII, reg. br. 4-1/1, k. 28. 

3 Potpuni je o tome, vidi dok. br. 76. 
4 Opširnije o toj direktivi, vidi dok. br. 49. 
5 Ovde se verovatno misli na depešu Štaba 1. proleterskog kor-

pusa NOVJ od 8. septembra 1944. Vrhovnom štabu kojom je tražio 
njegovo odobrenje za izvršenje prodora u Šumadiju (AVII, reg. br. 
7-3/3, k. 28). 
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Uzmite veliki ofanzivni zamah. Ovladajte masivima Maljena i 
Suvobora i nadirite ka Valjevu, Ljigu i Kolubari. To je u duhu 
opšte situacije, jer je neprijatelj demoralisan i slab, a naše je-
dinice izvode uspješnu ofanzivu u cijeloj Jugoslaviji. Shvatite 
da ste vi ofanzivna prethodnica, koja treba da stvori uslove 
za brz razvoj operacija u Sumadiji i zapadnoj Srbiji.6 Imate li 
radio-vezu sa Pekom i Lekićem.7 

Štabove divizija i Lekića upoznajte tačno sa idejom rada. 
Dajte Lekiću jednu kompletnu bateriju od dva topa 

(77—102).8 

BR. 83 

PISMO CENTRALNOG KOMITETA KP JUGOSLAVIJE OD 
11. SEPTEMBRA 1944. CENTRALNOM KOMITETU KP HR-
VATSKE ZA RASPODELU MARKSISTIČKE LITERATURE1 

CENTRALNI KOMITET 
KOMUNISTIČKE PARTIJE JUGOSLAVIJE 

CENTRALNOM KOMITETU 
KOMUNISTIČKE PARTIJE H R V A T S K E 

Dragi drugovi! 
Od pošiljke koju smo dobili ovih dana šaljemo vam slije-

deće knjige: 

1) Pitanja lenjinizma — 11 komada 
2) Lenjinave knjige II — 10 komada (odbili za Obi. Dalmaci-

je 3 komada) 

,, ) 
6 O zadacima 1. proleterskog korpusa NOVJ kao prethodnice 

Operativne grupe divizija i 12. udarnog korpusa NOVJ, vidi dok. br . 49. 
7 O uspostavl janju radio-veze sa Operativnom grupom divizija i 12. 

udarnim korpusom, vidi dok. br. 50 i 75. 
8 O tom naređenju Vrhovni komandant je izvestio i Štab 12. 

udarnog korpusa NOVJ (AVII, reg. br. 4-5/9, k. 28). 
Bater i ja je 18. septembra 1944. upućena Štabu 12. udarnog kor-

pusa NOVJ (AVII, reg. br . 7-6/3, k. 28). 
1 Original (pisan na mašini, latinicom) u A-CK SKJ, fond CK 

KPJ, br. 1944/240. 
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55 ?> 

55 5) 

IV — 3 
„ 1 

VI — 4 
„ 1 

IX — 8 
„ 2 

X — 5 
„ 1 

XII — 16 
„ 1 

Seoskoj sirotinji — 3 komada ( 
„ 1 

3) Borba naroda Jugoslavije — Tito (na ruskom) — 12 komada 
4) Pitanja lenjinizma (malo izdanje) — 15 komada 
5) »Slavjan« broj 3 i 4 — 2 komada 
6) »Pravda«, komplet za juni i po više primjeraka drugih rus-
kih novina.2 

Molimo vas da nam javite kad ste knjige primili. 
Uz drugarski pozdrav 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

11. septembra 1944. 

2 Materijali, su stigli u Bazu NOVJ u Bari. Sva l i teratura i š tam-
pa su na ruskom, srpskohrvatskom ili slovenačkom jeziku, pa je kao 
takav — pored CK KPH — mater i ja l upućen i centralnim komitetima 
Makedonije i Slovenije, Pokraj inskom komitetu CK KPJ za Srbiju, Ob-
lasnom komitetu KPJ za Dalmaciju i Štabu Mornarice NOVJ (AVII, 
reg. br. 1-65/10 i reg. br. 1-67/10, k. 2125 i A-CK SKJ, fond CK KPJ, 
br. 1944/240). 

Redakcija se odlučila da objavi razrez po kome su l i teratura i 
š tampa upućene CK KPH. 
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BR. 105 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 11. 
SEPTEMBRA 1944. SVIM NEPOSREDNO POTČINJENIM 
ŠTABOVIMA I JEDINICAMA ZA RUŠENJE KOMUNIKACIJA 
I SPREČAVANJE POVLAČENJA GRUPE ARMIJA »E« IZ GR-

ČKE I ALBANIJE1 

I 
Položaj Njemaca u zemlji vrlo težak. Njihove snage koje 

se iz Grčke i Albanije povlače preko Makedonije i Srbije dje-
limično dezorganizovane. Zbog porušenih pruga uglavnom se 
služe cestama. Očekuje se dalje povlačenje ka severu.2 

II 
Od svih jedinica tražim maksimalno zauzimanje inicijative 

i ofanzivnog poleta, sve jače rušenje komunikacija, zauzimanje 
važnih čvrova, gradova i drugih uporišta. Od vas tražim da ne 
dozvolite Njemcima da se organizovano povuku i iznesu oružje 
iz naše zemlje. 
11. IX Tito 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
33-128/1, k. 372: knjiga depeša 1. proleterskog udarnog korpusa NOVJ. 

Depeša je dostavljena svim neposredno potčinjenim štabovima i 
jedinicama Narodnooslobodilačke vojske Jugoslavije. 

2 Odnosi se na povlačenje Grupe Armija »E« čije su prve jedi-
nice, zbog brzog prodora Crvene armije u Rumuniju i istupanja Rumu-
nije iz rata 24. avgusta 1944, otpočele sa izvlačenjem iz Grčke krajem 
avgusta i početkom septembra 1944. 

Grupa armija »E« je imala 3 korpusa (21. i 22. brdski i 68. armij -
ski) i 4 samostalne komande sa 9 divizija (4. SS policijska oklopno-gre-
nadirska, 11. vazduhoplovna poljska, 22, 181. i 297. ipešadijska, 41. tvrđav-
ska, 104. lovačka, 133. tvrđavska i Jurišna divizija »Rodos«), 1 protiv-
avionsku diviziju, 7 samostalnih tvrđavskih brigada i 12 tvrđavskih ba-
taljona sa ukupno preko 350.000 vojnika pod oružjem, ne računajući 
policijske i mornaričke jedinice. Od pomenutih jedinica Grupe armija 
»E« u Jugoslaviji su se nalazili 181. i delovi 297. pešadijske divizije 21. 
brdskog armijskog korpusa. U septembru je od jedne više komande for-
miran 91. armijski korpus sa sedištem u [Solunu. 

Opširnije o tome, vidi Erich Schmidt-Richberg, Das Ende auf 
dern Balkan (Kraj na Balkanu), Kur t Vowinckel Verlag, Heidelberg 1955, 
str. 23—25; Karl Hnilicka, Das Ende auf dem Balkan 1944J1945, Mus-
terschmidt, Goettingen, Ziirich und Frankfur t , 1970, str. 50 — 57. 

O dopuni ove direktive, vidi dok. br. 115. 
Komandant Grupe armija »E« je bio general-pukovnik Aleksan-

der Ler (Alexander Loehr), koga su kra jem rata zarobile jedinice Jugo-
slovenske armije, da bi potom 16. februara 1947. bio osuđen od strane 
Vojnog suda u Beogradu na smrt s trel janjem zbog zločina koje su n je-
gove jedinice počinile u Jugoslaviji pod njegovom komandom, ukl ju-
čujući i bombardovanje Beograda 6. aprila 1941. u vreme kada je Ler 
bio komandant 4. vazduhoplovne flote. 

7 Zbornik, tom II, kn j . 14 81 



BR. 133 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
11. S E P T E M B R A 1944. S V I M P O T Č I N J E N I M Š T A B O V I M A I 
J E D I N I C A M A O P R I Z N A V A N J U Č I N O V A S V I M OFICIRIMA 
I P O D O F I C I R I M A N E P R I J A T E L J E V I H F O R M A C I J A K O J I SU 
DO 15. S E P T E M B R A D O B R O V O L J N O P R E Š L I U R E D O V E 

N A R O D N O O S L O B O D I L A Č K E V O J S K E J U G O S L A V I J E 1 

11. I X 

U ce lo j z e m l j i s i t u a c i j a s e p o v o l j n o r a z v i j a . N a š e j e d i n i c e 
izvocle s v u d a m a s o v n u m o b i l i z a c i j u . R a z b i j e n e s u o s n o v n e č e t -
n i č k e i n e d i ć e v s k e b a n d e . U s p e l i s m o r a z o r u ž a t i d e s e t i n e h i l j a d a 
b u g a r s k i h v o j n i k a , č a k k o m p l e t n e d iv i z i j e . D o s a d a p r e š l o n a 
n a š u s t r a n u n e k o l i k o h i l j a d a d o m o b r a n a . O č e k u j e m o još v e ć e 
p r e l a ž e n j e . 2 

S v i m o f i c i r i m a i p o d o f i c i r i m a k o j i do 15. s e p t e m b r a p r e đ u 
d o b r o v o l j n o n a m a ili su v e ć p r e š l i p o t v r đ u j u s e č inov i k o j e su u 
t o v r e m e ima l i . Z a sve t a k v e o f i c i r e s a s t a v i t e sp i sak . 3 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-133/8-1, k. 408-A: knjiga depeša 3. udarnog korpusa NOVJ. 

Naređenje je dostavljeno svim neposredno potčinjenim jedinica-
ma i štabovima. Redakcija se odlučila da objavi primljenu depešu u 
Štabu 3. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Opširnije o razoružavanju bugarskih jedinica i prelasku domo-
brana u redove NOVJ, vidi Zbornik, tom I, knji . 11, dok. br. 11 i 175, 
tam IV, knj. 29, dok. br. 148, tom V, knj . 33, dok. br. 107 i tom VII, 
knj. 4, dok. br. 19, 32 i 84; Grupa autora, ORNJ 1941 — 1945, str. 288, 
350 i 351. 

3 Misli se na one pripadnike neprijateljskih jedinica koji su se 
odazvali pozivu predsednika Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugosla-
vije i vrhovnog komandanta NOV i POJ maršala Tita od 30. avgu-
sta 1944. za dobrovoljan prelazak u redove Narodnooslobodilačke voj-
ske Jugoslavije do 15. septembra 1944. Potpunije o tome, vidi AVII, reg. 
br. 3-4, k. 1977 i Zbornik, tom I, knj. 12, dok. br. 163. 

Međutim, nešto kasnije, 15. septembra 1944, Maršal je, pod od-
ređenim uslovima, dozvolio Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske da ob-
novi poziv (vidi dok. br. 120), i dao je odgovarajuća objašnjenja (vidi 
dok. br. 115 i 147). O tome vidi i dok. br. 114. 
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BR. 80 

S A G L A S N O S T V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
11. S E P T E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO M A K E -
D O N I J E Z A P R E D U Z E T E M E R E P O S L E O B J A V L J I V A N J A 
R A T A O D S T R A N E B O R I S O V S K E B U G A R S K E H I T L E R O V O J 

N E M A Č K O J 1 

11. IX 

Vaše naređenje je pravilno koje ste izdali u vezi sa objavom 
rata Bugarske Njemačkoj.2 Postupajte po njemu (42—26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br . 
8-4/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Odnosi se na naređenje Glavnog štaba NOV i PO Makedonije 
koje je ovaj izdao potčinjenim jedinicama da posednu sve gradove i 
preuzmu vlast od Bugara posle objavlj ivanja ra ta borisovske Bugarske 8. 
septembra 1944. fašističkoj Nemačkoj. U stvari, ta objava rata je bila 
samo manevar vlade Konsantina Muravjeva da bi se sačuvala fašistička 
vlast posle objave rata Bugarskoj od strane SSSR-a 5. septembra 1944. 
Međutim, pod pritiskom demokratskih snaga u zemlji i prisustvom je-
dinica Crvene armije u Bugarskoj, 9. septembra 1944. ustankom je 
uspostavljena otečestvenofrontovska vlast u Bugarskoj s Bugarskom 
radničkom part i jom (komunista) na čelu. 

Opširnije o tome, vidi grupa autora, Oslobodilački rat naroda Ju-
goslavije, Vojnoistorijski institut, Beograd 1958, str. 350 i AVII, reg. br. 
2-24/1, reg. br. 9-24/1 i reg. br. 20-46/1, k. 234: naređenja i depeše 
Glavnog štaba NOV i PO Makedonije od 8. septembra 1944. 
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BR. 133 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
11. S E P T E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO S R B I J E 
D A P R E K O Š E F A S O V J E T S K E V O J N E M I S I J E T R A Ž I I Z R U -
Č E N J E Č E T N I K A K O J I S U S E P R E D A L I C R V E N O J ARMIJI 1 

11. IX 44. 

Tražite preko general-majora Gorškova da ako se potvr-
đuje vest da se Piletić predao Rusima da nam oni predaju Pile-
tića i sve njegove oficire koje mi smatramo ratnim zločincima 
i izdajnicima i koje treba kazniti. Ostalo ljudstvo treba razo-
ružati i držati kao zarobljenike.2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-4/13, :k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Reč je o potpukovniku Velimiru Piletiću, komandantu Kra j in-
skog četničkog korpusa koji je, kao član delegacije sa specijalnim pu-
nomoćjem Draže Mihailovića, prešao Dunav sa 30 oficira, 110 četnika 
i 80 Nemaca-zarobljenika i 10. septembra 1944. došao u Krajovu gde je 
Crvenoj armiji predao zarobljene nemačke vojnike a on se uputio na 
razgovore u sovjetsku komandu u Bukureštu, gde su bile već američke 
i engleske vojne misije, ali su ih Sovjeti pohapsili i 8. oktobra 1944. ot-
premili za Moskvu. Po završetku rata, kada je Piletić trebalo da bude 
isporučen jugoslovenskim vlastima i da odgovara kao ratni zločinac, on 
je 8. novembra 1944. uspeo da pobegne i dođe u Pariz (vidi Bor. Kara-
pandžić, Građanski rat u Srbiji (1941—1945), Klivlend, Ohajo, SAD, 1958, 
str. 349 — 351. 

O tome vidi i AVII, reg. br. 115/13 i reg. br. 11-117/13, k. 26: iz-
veštaje Glavnog štaba NOV i PO Srbije od 20. i 26. septembra 1944. o sa-
stavu delegacije, pregovorima i vezama sa Engleskom vojnom misijom. 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
11. SEPTEMBRA 1944. OPERATIVNOJ GRUPI DIVIZIJA ZA 
PRODOR U ŠUMADIJU OPSTIM PRAVCEM CACAK — GOR-

NJI MILANOVAC — RUDNIK1 

11. IX 

Plavi i Lekić razbili nedićevsko-četničke grupacije kod Je-
love gore i nadiru ka Valjevu i Ljigu.2 U zapadnoj Srbiji oku-
patorski garnizoni vrlo slabi.. Garnizoni su slabi i u samoj Šu-
madiji. 

U istočnoj Srbiji, u dolini Južne Morave i Makedoniji na-
ši su oslobodili velike oblasti, mnogo gradova i u toku je ma-
sovna mobilizacija. Druga divizija vodi ulične borbe u Kru-
ševcu.3 

U ovoj situaciji ne treba gubiti vremena na obilaske.4 Po-
trebno je da što prije izbijete u Šumadiju, krećući se opštim 
pravcem Čačak — G. Milanovac — Rudnik, gdje se povezati sa 
drugim snagama, nastavljajući dejstvo ka Kosmaju i Kragu-
jevcu5 (5—146) DDD. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-4/1, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Bliže o razbi janju četničke grupacije na Jelovoj gori, vidi dok. 
br. 74. 

3 Reč je o napadu 4. srpske brigade 2. proleterske divizije na K r u -
ševac 9/10. septembra 1944. kojom prilikom je uspela da prodre u grad, 
ali je potoim, po prist izanju pojačanja nepri ja te l ja iz Kral jeva, morala 
da napusti grad i nastavi borbu oko Kruševca (Zbornik, tom I, kn j . 
11, dok. br. 175, str. 164). 

4 Potpuni je o tome, vidi Zbornik, tom I, knj . 11, dok. br. 176 i Pe-
tar Višnjić, n. d., str. 155. 

3 Bliže o tome, vidi dok. br. 102. 
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B R . 133 

I N F O R M A C I J A V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
11. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 1 . P R O L E T E R S K O G K O R P U -
S A N O V J O D E J S T V I M A O P E R A T I V N E G R U P E D I V I Z I J A 

I 2 . P R O L E T E R S K E D I V I Z I J E N O V J 1 

11. I X 

P e k o o k o I v a n j i c e i D r a g a č e v a . Z b o g b r z o g i p o v o l j n o g 
r a z v o j a s i t u a c i j e , n a r e d i l i s m o m u d a s e š t o p r i j e p r o b i j e u Š u -
m a d i j u , o p š t i m p r a v c e m : Č a č a k — M i l a n o v a c — R u d n i k , g d j e 
d a s e p o v e ž e s a v a m a i n a s t a v i n a d i r a t i k a K o s m a j u i K r a g u -
j e v c u . 2 D r u g a d i v i z i j a v o d i b o r b u k a K r u š e v c u . 3 

B R . 90 

Z A H T E V V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 11. 
S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 3 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 

D A D O S T A V I P O D A T K E O L O K A C I J I 11. D I V I Z I J E 1 

11. I X 

G d j e s e d a n a s n a l a z i X I d i v i z i j a . H i t n o d o s t a v i t e p l a n v e z e 
z a t u d i v i z i j u . O v o v e ć p o t r e ć i p u t t r a ž i m o 2 (31—10), D D D . 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-12/1, k. 28: list predat ih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Bliže o tom naređenju Vrhovnog komandanta za dsjstva Ope-
ra t ivne grupe divizija na pravcu Cačak— Gornji Milanovac — pl. Rud-
nik, vidi dok. br . 88. 

3 Potpuni je o dejstvima 2. proleterske divizije NOVJ u rejonu 
Kruševca, vidi Zbornik, tom I, knj . 11, dok. br . 177. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
4-3/5, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Štab 3. udarnog korpusa izvestio je 12. septembra 1944. da se 11. 
divizija nalazi na prostoru Milino Selo — Turi ja i da produžava pokret 
u duhu postavljenog zadatka (dok. br. 36 i 97 i Zbornik, tom IV, knj . 
29, dok. br. 133). 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
11. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 12. UDARNOG KORPUSA 
NOVJ DA PRONAĐE AERODROM ZA PRIJEM MATERIJALA 

I USPOSTAVI VEZU SA 1. I 3. KORPUSOM1 

11. IX 

Peko oko Ivanjice i Dragačeva. Zbog brzog i povoljnog raz-
voja situacije naredili smo mu da se što prije probije u Suma-
diju, opštim pravcem Čačak — Milanovac — Rudnik, odakle 
će preduzeti nadiranje ka Kosmaju i Kragujevcu.2 II divizija 
vodi borbe u Kruševcu (42—49).3 

Pronađite aerodrom. Poslali bi vam topove. Pripremite 
konje. Noćna pista mora imati najmanje 1200 metara4 (43—28). 

Uspostavite radio-vezu sa I i III korpusom i G3 Vojvodi-
ne. Izvestite5 (44—15). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-4/11, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpuni je o toj direktivi dostavljenoj Operativnoj grupi divizija, 
vidi dok. br. 88. 

3 Bliže o dejstvima 2. proleterske divizije NOVJ, vidi Zbornik, 
tom I, kn j . 11, dok. br. 177. 

4 Štab 12. udarnog korpusa izvestio je 11. septembra 1944. Vrhovni 
štab da je mesto bacanja Medvednik, a za 13. septembar je obavestio 
Vrhovni štaib da je mesto za pr i jem mater i ja la Pecka. Pr i tame je u 
oba slučaja dao koordinate po Grinviču (AVII, reg. br. 8-35/10 do 
8-35/10, k. 598-B). 

5 Radio-veza s 1. proleterskim korpusom je uspostavljena na jve-
rovatnije u drugoj polovini septembra, pošto su i 1. proleterski i 12. 
udarni korpus izveštavali Vrhovni štab 14. i 15. septembra 1944. da 
međusobna radio-veza, i pored stalnih poziva, ni je još uvek uspostavljena 
(AVII, reg. br. 33-132/1 i 33-137/1, k. 372 i reg. br. 8-39/10, k. 589-B). 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
12. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HR-

VATSKE ZA DEJSTVA U DALMACIJI I NA OTOCIMA1 

12. IX 

Saznajemo da Njemci napuštaju ostrvo Brač. Potrebno je 
budno pratiti stanje Njemaca u Dalmaciji i na obali.2 Kad se 
stvore povoljni uslovi, iskrcali bi vam djelove 26. divizije za ope-
racije velikih razmjera (26—51). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-2/9, k. 28: list predat ih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Na Brač su se po zapovesti Štaba 26. NOU divizije od 1. sep-
tembra 1944, 11/12. septembra iskrcale 1. i 12. dalmatinska brigada, 
pa je posledinje jače nepri jatel jsko uporište u Sumart inu zauzeto posle 
šestodnevnih borbi, dok je ćelo ostrvo očišćeno do 23. septembra 1944. 

Međutim, nemaoke jedinice (delovi nemačke 118. lovačke divizije: 
2. batal jon 738. puka, 1. divizion 668. art i l jeri jskog puka i Batal jon 
obalskih lovaca »Brandenburg«) nisu, p rema ocenama nemačkih pre t -
postavljenih komandi, pružili uporan otpor, već su se povukli. To je 
izazvalo pometn ju u Komandi Jugoistoka, pa je, u vezi s tim, komandant 
2. oklopne armije s načelnikom štaba odleteo 18. septembra 1944. u Mo-
star da bi, na licu mesta, od komandanta i načelnika Štaba 5. SS b rd-
skog armijskog korpusa i komandanta 118. lovačke divizije dobio po-
t rebna objašnjenja . Nemci su se, u stvari, plašili da ne dođe do sličnih 
pojava neizvršenja naređenja i demoralizacije, pa je stoga i usledila lič-
na intervencija komandanta Jugoistoka od 18. septembra 1944. 

Opširnije o tome, vidi Zbornik, tom V, knj . 33, dok. br. 73; AVII, 
NAV-T-311, r. 193, s. 678-82, s. 753, s. 777-82 i 1045-6: izveštaji i na -
ređenja komandanta Jugoistoka od 17, 18. i 26. septembra 1944. i s. 903-6: 
iz jašnjenje Komande 2. oklopne armije od 22. septembra 1944; Todor 
Radošević, Ofanziva za oslobođenje Dalmacije, Vojnoistorijski institut, 
Beograd 1965, str. 101—114. 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
12. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE ZA RUŠENJE KOMUNIKACIJA RADI SPREČAVA-

NJA POVLAČENJA GRUPE ARMIJA »E«1 

12. IX 
Moraju se rušiti sve komunikacije kojima se služe Njemci, 

pa i one koje od Soluna vode ka Velesu. Englezi nemaju pravo 
naređivati šta će se rušiti. Treba rušiti sve ono što koristi našim 
vojničkim operacijama. Prema tome se ubuduće upravljajte2 

(43—60). 

BR. 94 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
12. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-

DONIJE ZA FORMIRANJE NOVIH DIVIZIJA1 

12. IX 

Nameravate formirati veći broj novih divizija. To zahtije-
va veći broj starešina. Međutim, vi još uvijek oskudijevate u 
kadrovima. Bolje da vi stare brigade popunite do broja dvije hi-
ljade boraca, pa tim brigadama dodijeliti samostalne zadatke. 
Tako bi se novomobilisano ljudstvo bolje prilagođavalo borbe-
nim uslovima. Naravno, pošto je priliv boraca kod vas veliki, 
moraćete formirati i nove divizije. Dodjeljujemo vam brojeve 
za divizije: 48, 49. i 50. Izvijestite o formiranju, sastavu itd.2 

(45—127). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-3/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Glavni štab NOV i PO Makedonije primio je ovu depešu 13. sep-
tembra 1944 (AVII, reg. br . 20-52/1, k. 234). 

2 Ovim je Vrhovni komandant NOV i POJ odgovorio na depešu 
Glavnog štaba Makedonije od 12. septembra 1944. kojom je obavešten 
da Britanska vojna misija pri Glavnom štabu Makedonije zahteva da se 
ruše sve komunikacije osim komunikacije Solun — Veles, pa je u vezi 
s t im zatraženo objašnjenje od Vrhovnog štaba (AVII, reg. br. 20-52/1, 
k. 234). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-4/2, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo naređenje Vrhovni komandant je izdao na zahtev Glavnog 
štaba NOV i PO Makedonije od 11. septembra 1944. da mu se dodele 
brojevi za četiri nove divizije (AVII, reg. br. 20-51/1, k. 234). 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
12. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
ZA POPUNU POSTOJEĆIH DIVIZIJA I DODELU NUMERA-

CIJA ZA NOVE DIVIZIJE1 

12. IX 

Namjeravate formirati veći broj novih divizija. To zahti-
jeva dobar broj starešina. Međutim, vi još uvijek oskudijevate 
u kadrovima. Bolje da vi stare brigade popunite do broja 2.000 
boraca, pa tim brigadama dodeljivati samostalnije zadatke. Tako 
bi se i novomobilisani bolje prilagođavali borbenim uslovima. 
Naravno, pošto je priliv boraca kod vas velik, moraćete formi-
rati i nove divizije.2 Dodjeljujemo vam brojeve za divizije: 45, 
46 i 47.3 Izvijestite o formiranju, sastavu itd. (41—111). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br . 
5-4/8, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Na ovaj način Vrhovni komandant je odgovorio na depešu 
Glavnog štaba NOV i PO Srbi je od 5. septembra 1944. kojom je za-
moljeno da se dodele brojevi za dve divizije i rezervni brojevi za još t r i 
divizije. Kao što se vidi, Vrhovni komandant je odobrio formiran je 
samo 45, 46. i 47. divizije (AVII, reg. br. 4-1/8, k. 26). 

3 Potpuni je o formiranju tih divizija, vidi Zbornik, tom I, knj . 11, 
dok. br. 175, str. 446, knj . 12,,dok. br. 200, str. 519 i kn j . 13, dok. br . 3. 

O formiran ju t ih divizija, vidi i depeše Glavnog štaba NOV i PO 
Srbije od 18. i 27. septembra 1944. (AVII, reg. br. 4-2/9, k. 26). 
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B R . 133 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
12. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 1 . P R O L E T E R S K O G K O R P U S A 
N O V J Z A D A L J A D E J S T V A U Z A P A D N O J S R B I J I I U S P O -

S T A V L J A N J E V E Z E S A 12. U D A R N I M K O R P U S O M N O V J 1 

12. I X 
2 1 h 

N a s t o j i t e d a D r a ž u i n j e g o v š t a b u n i š t i t e . V a š i p l a n o v i d o -
b r i i u d u h u s i t u a c i j e . Sa L e k i ć e m u s p o s t a v i t e v e z u . 2 

N a š i z a u z e l i P i r o t , C a r i b r o d i n a d i r u k a N i š u . 3 M a k e d o n c i 
z a u z e l i n i z g r a d o v a z a p a d n o o d V a r d a r a . R o d i ć p r o d i r e k a S a -
r a j e v u . 4 

B R . 97 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
12. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 3 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
ZA P R E B A C I V A N J E 11. D I V I Z I J E U S A S T A V 12. U D A R N O G 

K O R P U S A N O V J 1 

12. I X 

X I d iv . u p u t i t e u i z v r š e n j e z a d a t k a . 2 S e k t o r n a r e c i n e k a 
s a m a i z a b e r e i k a d a s e p r i m a k n e r e ć i ć e m o L e k i ć u d a j e p r i -
h v a t i . 3 L e k i ć j e n a s e k t o r u P e c k e . N e k a n a s X I d iv . s t a l n o s l u -
ša. I v i m o r a t e s a n j i m a i m a t i r a d i o - v e z u . 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
33-128/1, k. 372: knj iga depeša Štaba 1. proleterskog korpusa NOVJ. 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog komandanta na depešu Štaba 1. pro-
leterskog korpusa NOVJ od 12. septembra 1944. o razbi janju glavnine 
četničkih snaga na prostoru Brajići — Ravna gora — Struganik — Mio-
nica, dalj im namerama korpusa i uspostavl janju radio-veze s 12. udar -
nim korpusom NOVJ pod komandom general -majora Danila Lekića. 
Bliže o tome, vidi AVII reg. br. 7-3/3, k. 28. 

3 Potpunije o oslobođenju Pirota i Caribroda od strane jedinica 
22. NOU divizije 11. septembra 1944. i prodiranju jedinica Glavnog 
štaba NOV i PO Srbije prema Nišu, vidi Zbornik, tom I, knj . 12, dok. 
br. 200. 

4 Misli se na jedinice 5. udarnog korpusa NOVJ pod komandom 
general-majora Slavka Rodica. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
2-113/8-1, k. 408-A: knjiga depeša Štaba 3. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Štab 3. korpusa istoga dana izvestio je Vrhovnog komandanta da 
je 11. divizija upoznata sa zadatkom, da se nalazi na levoj obali reke 
Spreče i da produžuje pokret u duhu zadatka (dok. br. 36 i Zbornik, tom 
IV, knji. 29, dok. br. 133). 

3 Potpunije o tome naređenju, vidi dok. br. 105. 
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BR. 98 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
12. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 5. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA AKTIVIRANJE NJEGOVIH JEDINICA PREMA ISTOČNOJ 

BOSNI1 

12. IX 

U istočnoj Bosni naše snage su malene. Te snage prven-
stveno su angažovane u sjevernom dijelu: Majevica—Posavina.2 

Na taj način sarajevski, za nas vrlo važan iz vojničkih, politič-
kih i mobilizacionih razloga, ostao je bez naših trupa. Vama se 
stavlja u zadatak da prodirete u ovaj sektor, aktivirate ga i u 
pogodnom momentu zauzmete i Sarajevo.3 Saznajemo da je di-
vizija »Princ Eugen« sa sarajevskog sektora bačena u Srbiju za 
obezbeđenje komunikacija4 (56—109). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-2/7, k. 28: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o dejstvima 3. udarnog korpusa na području Majevi-
c a — Posavina, vidi Zbornik, tom IV, knj . 29, dok. br. 33. 

Korpus je tada u svom sastavu imao 27. i 38. NOU diviziju, i do 
17. septembra 1944, privremeno, 11. NOU diviziju. 

3 Vrhovni komandant je ovu odluku doneo na osnovu izveštaja 
Štaba 5. udarnog korpusa koje je dostavljao depešama Vrhovnom štabu 
NOV i POJ. Tako je u depeši od 9. septembra 1944. izvestio Vrhovni 
štab da se nemačke snage povlače iz Sarajeva, Travnika i okolnih gar-
nizona i da glavninom idu prema Srbij i (Zbornik, tom IV, knj . 29, dok. 
br. 135). 

Ta j podatak je bio samo delimično tačan, ali je Vrhovni koman-
dant na osnovu takvog izveštaja odlučio da 5. korpus prodire prema Sa-
ra jevu i da ga u pogodnom momentu zauzme. Međutim, Sarajevo je 
oslobođeno tek 6. aprila 1945. jer su, i pored izvlačenja glavnih snaga 
7. SS brdske dobrovoljačke divizije »Princ Eugen«, u Sarajevu i okol-
nim uporištima ostale dovoljno jake snage da bi sprečile svaki po-
kušaj NOVJ da ovlada Sarajevom.-

4 Podatak o izvlačenju 7. SS divizije »Princ Eugen« je bio tačan, 
ali n jen zadatak nije bio zaštita komunikacija, već joj je osnovni cilj 
bio da se prebaci u istočnu Srbi ju gde ni je bilo jačih nemačkih snaga 
u momentu kada je Crvena armija izbila na rumunsko-jugoslovensku 
granicu (vidi dok. br. 66). 
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BR. 133 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
13. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE ZA RAZGOVORE S BUGARSKIM GENERALOM 

KECKAROVIM1 

G.S. MAKEDONIJE 

13. IX 

Preko Radio-Moskve obaviješteni smo da je Velčev, mi-
nistar nove bugarske narodne vlade Georgijeva, smijenio do-
sadašnjeg komandanta Pete bugarske armije u Makedoniji i na-
značio novog komandanta generala Keckarova. Novome koman-
dantu je naredio da bugarske trupe sarađuju sa vama u borbi 
protiv nemačkih trupa. 

U vezi sa time uspostavite hitno vezu sa novim bugar-
skim komandantom i održite sastanak sa njime na kome treba 
osim vas da prisustvuje i naš delegat Tempo, načelnik štaba 
general-major Ilič, i da se na tome sastanku dogovorite o za-
jedničkoj koordinaciji operacija.2 

Javite nam tačno stanje njemačkih okupatorskih trupa, 
raspored vaših trupa i Pete bugarske armije, da bismo vam mi 
mogli dati izvesne sugestije u operativnom smislu. 

Po ovome postupajte hitno i odmah me obavijestite.3 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-3/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Glavni štab NOV i PO Makedonije ovu depešu je primio tek 15. 
septembra 1944. i na t a j da tum se u jugoslovenskoj istoriografiji n a j -
češće poziva (AVII, reg. br. 20-54/1, k. 234). 

2 Sastanak je održan 24. septembra 1944. u Pehčevu. Potpunije o 
tim pregovorima, vidi AVII, reg. br . 10-40/13, k. 26: izveštaj Glavnog 
štaba NOV i PO Makedonije od 24. septembra 1944. o razgovorima s ge-
neralom Keckarovim, reg. br. 2-36/1, k. 234, A-CK SKJ, fond CK KPJ, 
br. 1944/310; Mihailo Apostolski, Završne operacije za oslobođenje 
Makedonije, Vojnoizdavački zavod »Vojno delo«, Beograd 1963, str. 
233-235. 

O tome sastanku, vidi i dok. br. 133. 
3 Glavni štab NOV i PO Makedonije izvestio je depešom 15. sep-

tembra 1944. Vrhovnog komandanta da ne znaju tačan raspored ne-
mačkih t rupa u Makedoniji i da se na prostoru Skoplje — Kumanovo — 
Kriva Palanka nalazi jedna nemačka motorizovana divizija, a kod Štipa 
druge motorizovane jedinice (AVII, reg. br. 20-55/1, k. 234). 

O nemačkim jedinicama, vicli Zbornik, tom XII, kn j . 4, dok. br. 
124 i prilog 1: izvod iz ra tnog dnevnika Komande Grupe armija »F«, 
deo dnevnika za septembar 1944. 
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B R . 133 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
13. S E P T E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I P O S R B I J E 
Z A I S P I T I V A N J E H O M O L J S K O G M A S I V A K A O V A Ž N O G 
P O D R U Č J A Z A O P E R A C I J E P R E M A B E O G R A D U I U S E -

V E R O I S T O C N O J S R B I J I 1 

13. I X 44. 
G . S . S R B I J E 

Z a K o č u . — N i j e p o t r e b n o d a K o č a i d e s a G o r š k o v i m 2 u 
R u m u n i j u . S v e s t v a r i u r e d i ć e m o m i d i r e k t n o s a m i , j e r ć e z a 
k o j i d a n b i t i n e k o o d n a s t a m o . 3 

O b r a t i t e p a ž n j u n a H o m o l j s k i m a s i v i i s p i t a j t e n e p r i j a t e l j -
s k e s n a g e n a t o m p o d r u č j u , j e r n a m j e t o p o d r u č j e v r l o p o -
t r e b n o z a o p e r a c i j e p r e m a B e o g r a d u i z a d r u g o . 4 

B R . 101 
N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
13. S E P T E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I P O S R B I J E 

Z A O B E Z B E Đ E N J E V E Z A S A C R V E N O M A R M I J O M 1 

13. I X 

K o č a n e t r e b a ići. N e k a G o r š k o v u r e d i s t v a r i 2 (44-14) . 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-4/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Bio je šef Sovjetske vojne misije pri Glavnom štabu NOV i PO 
Srbije. O tome, vidi i dok. br. 101. 

3 Misli se na odlazak Vrhovnog komandanta 19. septembra 1944. 
u Kra jovu na putu za SSSR (vidi dok. br. 150). 

4 To je Maršalov odgovor na depešu Glavnog štaba NOV i PO 
Srbi je od 12. septembra 1944. o amgažovanju snaga na tom području 
(AVII, reg. br . 7-4/8, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
5-4/8, k. 26: list predat ih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

1 Najverovatni je da se radilo o uspostavl janju veze s jedinicama 
Crvene a rmi je u Rumuniji , pa je to Vrhovni komandant prepustio ge-
neralu Gorškovu, šefu Sovjetske vojne misi je pri Glavnom štabu NOV 
i PO Srbi je budući da se približavalo vreme njegovog odlaska za SSSR-
Zbog toga je 12/13. septembra 194.4. grupa članova Glavnog štaba NOV 
i PO Srbije, s pukovnikom Momčilom Đurićem na čelu, prešla Dunav i 
uspostavila vezu sa Crvenom aripijom (vidi dok. br . 100; Zbornik, tom 
I, knj . 12, dok. br. 200, str. 507; AVII, reg. br. 7-5/8, k. 26). 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
13. SEPTEMBRA 1944. OPERATIVNOJ GRUPI DIVIZIJA ZA 
PRODUŽENJE NASTUPANJA U PRAVCU GORNJEG MI-

LANOVCA I RUDNIKA 1 

13. IX 

Nemojte se zadržavati na sektoru Guče — Arilje,2 već 
hitno produžite u pravcu G. Milanovca i Rudnika. I korpus 
zauzeo Ljig i likvidirao glavninu četničkih snaga na Ravnoj 
Gori i u okolini Valjeva.3 XII korpus nalazi se na sektoru 
Krupanj — Pecka. Dejstvovati treba brzo i odlučno. Glavni cilj 
nastupanja svih naših snaga znate.4 Nastojte usput čim više 
mobilisati. Ne smete sposobne ljude za oružje ostavljati u poza-
dini, jer će ih četnici mobilisati. Pri mobilizaciji treba pristu-
pati oprezno i objašnjavati narodu čitavu današnju situaciju, a 
naročito izjave londonskih vladinih krugova (7-128). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-4/1, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Tako je Vrhovni komandant odgovorio na depešu Štaba Ope-
ra t ivne grupe divizija od 12. i 13. septembra 1944. o zauzimanju Ivanj ice 
i Guče 12, a Ari l ja 13. septembra 1944 (AVII, reg. br. 4-1/1, k. 28). 

3 Potpuni je o oslobođenju Ljiga 12. septembra 1944. od 1. prole-
terske brigade 1. proleterske divizije, vidi Pe tar Višnjić, n. d., str. 141. 

4 Glavni cilj nas tupanja je bio prodor u Šumadi ju (vidi dok. br. 
47 i 88). 
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B R . 103 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
13. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A 
N O V J D A D O S T A V I P O D A T K E O I S K R C A V A N J U A M E R I Č -
K E M I S I J E K O D C A V T A T A I N J E N O M O D L A S K U Č E T -

N I C I M A 1 

13. I X 44. 

I I K O R P U S 

N a j h i t n i j e i s p i t a j t e d a l i j e z a i s t a d o š l a a m e r i č k a m i s i j a 
k o d č e t n i k a k o j a s e i s k r c a l a k o d C a v t a t a . O v o j e z a v a s v r l o 
v a ž n o . T a k o đ e j e v a ž n o d a z n a m o d a l i A m e r i k a n c i i u o p š t e 
s a v e z n i c i š a l j u č e t n i c i m a p o m o ć . 2 

B R . 104 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
13. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 3 . U D A R N O G K O R P U S A 

N O V J Z A U B R Z A V A N J E P O K R E T A 11. D I V I Z I J E 1 

13. I X 

P o t r e b n o j e u b r z a t i p o k r e t X I d iv . S v a k o d n e v n o z o r o m 
š a l j i t e m e s t o b a c a n j a z a t u d i v i z i j u . 2 P o s r e d u j t e z a d i r e k t n o 
u s p o s t a v l j a n j e v e z e . 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-4/13, k. 26.: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 To je Maršalovo naređenje na izveštaj Štaba 2. korpusa od 13. 
septembra 1944. o navodnom iskrcavanju jedne američke misije kod 
Cavtata, n jenom odlasku četnicima na Zupce i u Bijelu goru i obeća-
n ja Amerikanaca da im pruže pomoć; u vezi s t im je Štab 2. korpusa 
preduzeo mere da te podatke proveri (AVII, reg. br. 1-1/4, k. 28). 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
2-113/8-1, k. 408-A: knj iga depeša Štaba 3. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Štab 3. korpusa je istoga dana (13. septembra) odgovorio da će 
11. divizija 15. septembra naveče biti na prostoru Osmaka gde može 
koristiti aerodrom za pr i jem mater i ja la (Zbornik, tom IV, knj . 29, dok. 
br. 133). 
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B R . 105 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
13. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 12. U D A R N O G K O R P U S A 

N O V J Z A P R I H V A T 11. D I V I Z I J E 1 

13. I X 

J e d a n a e s t a d i v i z i j a , L i č k i b a t a l j o n i M a č v a n s k i o d r e d u 
d o l i n i r e k e S p r e č e , j u ž n o o d G r a č a n i c e . O t p o č e l i s u p o k r e t k a 
v a m a . I z v e s n i m s n a g a m a t r e b a ć e i h p r i h v a t i t i n a rec i . 2 D e -
t a l j e p o k r e t a j a v i ć e m o . 3 T a j p r i h v a t n e t r e b a d a v a s k o č i u 
r a d u . U z a p a d n u S r b i j u n a m e r a v a m o p r e b a c i t i j o š j e d n u d i -
v i z i j u k e j a b i d o š l a p r a v c e m J e d a n a e s t e p o s l e p e t n a e s t a k 
d a n a . 4 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-13/10, k. 589-B: knjiga depeša Štaba 12. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Tako je Vrhovni komandant odgovorio na molbu 12. korpusa 
od 9. septembra 1944. da ga rcveste gde se nalazi 11. divizija i na kome 
će sektoru preći preko r. Drine u zapadnu Srbi ju (Zbornik, tom IV, knj . 
29, dok. br. 97). 

3 O detal j ima pokreta 11. divizije i mestu prebacivanja preko r. 
Drine u zapadnu Srbiju, vidi dok. br. 124. 

4 Odnosi se na 28. NOU diviziju. O njenom prebacivanju u za-
padnu Srbiju u sastav 12. udarnog korpusa, vidi dok. br. 238. 

7 Zbornik , tom II, k n j . 14 97 



BR. 133 

UPUTSTVO VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
13. SEPTEMBRA 1944. ZA FORMIRANJE DIVIZIJA NAROD-
NOOSLOBODILACKE VOJSKE JUGOSLAVIJE I SPECIJAL-

NIH JEDINICA1 

13. IX 

Zbog masovnog priliva novih boraca dajem sledeće uput-
stva za formiranje jedinica: 

1. Novim borcima popunjavati stare div. tako da narastu 
na šest do osam hiljada. 

2. Gde se popune gornje cifre ili gde zbog terenskih i voj-
ncpolitičkih razloga treba formirati nove div., onda za skelet 
nove div. uzimati stare prekaljene jedinice. Starešinski kadar 
uzmite prvenstveno iz starih jedinica. 

3. Obratite veliku pažnju specijalnim jedinicama — ar-
tiljerija, jedinice za vezu, inžinjerijske, tenkovske jedinice, auto-
-jedinice, konjički eskadroni. 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-13/10, k. 589-B: knjiga depeša Štaba 12. udarnog korpusa NOVJ. 

Ovo uputstvo dostavljeno je svim glavnim štabovima i samostal-
nim. korpusima, ali je redakcija odlučila da objavi tekst uputstva koje 
je primio Štab 12. udarnog korpusa. 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
14. SEPTEMBRA 1944. SVIM NEPOSREDNO POTClNJENIM 
ŠTABOVIMA I JEDINICAMA O DODELJIVANJU »SPOME-

NICE 1941«1 

POVERENIŠTVO NARODNE ODBRANE 
N.K.O.J. 

PERSONALNO ODELJENJE 

Svima borcima i rukovodiocima Narodnooslobodilačke voj-
ske i partizanskih odreda Jugoslavije koji su stupili u patizan-
ske odrede 1941. godine i do danas ostali u našoj vojsci, dode-
ljuje se »Spomenica 1941« u znak priznanja za istrajnost u 
borbi i odanost narodnooslobodilačkom pokretu. Predajući bor-
cima ovu zasluženu Spomenicu, treba taj momenat učiniti što 
svečanijim ukoliko to vojnička situacija dozvoljava. Budući da 
Spomenica znači visoko priznanje svakom borcu iz 1941. godine, 
to će svaki njen imaoc uživati i posebne povlastice u novoj, 
demokratskoj federativnoj Jugoslaviji. Zato je potrebno obra-
titi naročitu pažnju da ona bude predata onome kome zaista 
pripada. 

Spomenica se nosi s leve strane, više gornjeg džepa bluze. 
Spomenicu treba čuvati, a u slučaju da bude izgubljena o tome 
odmah obavestiti.2 

Pravo na Spomenicu imaju: 
a) Svi borci i vojni i politički rukovodioci koji su stupili 

1941. godine u partizanske odrede i ostali do danas u Narodno-
oslobodilačkoj vojsci i partizanskim odredima Jugoslavije. 

b) Svi oni koji su 1941. godine započeli s partizanskom 
delatnošću i na bilo koji način organizovano i neprekidno ra-
dili za partizanski pokret na okupiranoj teritoriji, a kasnije iz 
bilo kakvih razloga napustili okupiranu teritoriju i stupili u 
partizanske odrede, odnosno u Narodnooslobodilačku vojsku. 

c) Svi oni koji su stupili u partizanske odrede 1941. godine 
kao borci ili rukovodioci, pa povučeni i ostavljeni ili poslati 
na rad u pozadinu neprijatelja, to jest na okupiranu teritoriju 
— svejedno nalazili se još na okupiranoj ili slobodnoj teritoriji 
ili u jedinicama Narodnooslobodilačke vojske i partizanskih 
odreda. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
14-1/1, k. 15-A. 

2 Kasnije je nošenje »Spomenice 1941« izmenjeno, pa je određeno 
da se nosi s leve strane, u visini srca. 
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d) Svi oni koji su stupili u partizanske odrede 1941. godi-
ne, pa u toku svoga rada i borbe bili zarobljeni, uhapšeni ili 
osuđeni, a danas se ponovo nalaze u Narcdnooslobodilačkoj 
vojsci ili na radu u pozadini — ukoliko je njihovo držanje 
pred neprijateljem bilo častno i partizana dostojno. 

e) Spomenica se ne može dati onima koji su u među-
vremenu svojevoljno napustili Narodncoslobodilačku vojsku 
ili prilazili na stranu ma koje neprijateljske vojske, bez obzira 
na to što su stupili 1941. godine i što se danas nalaze u redovi-
ma Narodnooslobodilačke vojske. 

Radi kontrole i zbog evidencije broja izdatih Spomenica, 
potrebno je srediti i dostaviti nam sledeće podatke: ime i pre-
zime; dan, mesec i godinu rođenja; mesto i srez rođenja; zani-
manje u građanstvu; dan, mesec i godina stupanja u partizan-
ske odrede, odnosno u Narodnooslobodilačku vojsku; sadašnji 
čin i položaj u Narodnooslobodilačkoj vojsci. 

Na snovu ovih podataka biće izrađena lična karta za sva-
koga ponaosob, kojom će se potvrditi pravo na Spomenicu, a 
dotle neka štabovi izdaju privremene potvrde. 

Svaki štab je dužan blagovremeno poslati sve preostale 
značke »Spomenica 1941« kako bi se na vreme poslale tamo 
gde nedostaju. 

SMRT FAŠIZMU — SLOBĆDA NARODU! 

Po naredbi: 

VRHOVNOG KOMANDANTA 
POVERENIKA NARODNE ODBRANE 

MARŠALA JUGOSLAVIJE 

14. IX 1944. 
(M. P.) 

ZA PERSONALNO ODELJENJE 
GENER AL-LAJTNANT: 

A. Ranković, s. r. 

Dostavljeno: 

Glavni Stab Slovenije 
Glavni Štab Hrvatske 
Glavni Štab Srbije 
Glavni Štab Makedonije 

600 
4000 
1000 
300 
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Glavni Štab Vojvodine . . . . . . . . 500 
Štab I korpusa i zapadna Srbija . . . . . 1100 
Štab II korpusa 900 
Štab III korpusa . . .' 500 
Štab V korpusa 1200 
Štab XII korpusa . . . 400 
Štab VIII korpusa 800 
Štab XXVI divizije 250 
Štab Mornarice NOVJ 80 
Štab baze NOVJ u Bariu 500 
Operativni štab Kosova i Metohije . . . . 100 
Štab XXIX divizije . . . . . . . . . 200 

BR. 108 

ZAMERKE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 14. 
SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
NA DEJSTVA U ISTOČNOJ SRBIJI, ZAHTEV DA SE BRANI 
NEGOTIN I STVORI MOSTOBRAN NA D U N A V U I UPUT 

ZA DODELJIVANJE »SPOMENICE 1941«1 

14. IX 

Vaše akcije u istočnoj Srbiji morale su imati karakter 
čvrstine i stabilnosti. Trebali ste stvoriti solidan mostobran za 
prijem materijala. Ovako, dozvoljavate da Nemci jure Durića 
i upadaju u zauzeta mjesta. To nas kompromituje pred naro-
dom, jer Nemci prave zvjerstva. Saveznici stiču utisak o ne-
sclidnosti naših vojničkih poduzeća.2 Branite Negotin i stvorite 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
5-4/8, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovaj zaključak Vrhovni komandant je doneo na osnovu brojnih 
depeša Glavnog štaba NOV i PO Srbi je o dejstvima njegovih jedinica 
u istočnoj Srbiji. Glavni štab NOV i PO Srbi je je 16. septembra 1944. 
dostavio opširnu depešu u kojoj je objasnio postojeću situaciju, p rav-
dajući sve to slabim scpstvenim snagama u odnosu na nepri jatel ja 
(AVII, reg. br. 7-5, k. 26). 

Nemački vojnoupravni komandant Jugoistoka je u to vreme već 
prebacio znatne snage u severoistočnu Srbi ju čiji su kostur sačinjavale 
jedinice 1. brdske divizije i Divizije »Brandenburg«, pa su u odnosu 
na to jedinice NOVJ bile u inferiornijem položaju. Opširnije o tome, 
vidi Zbornik, tom XII, knj . 4, dok. br. 124, 125 i 126 i prilog br. 1 i Pe-
tar Višnjić, n. d., str. 187. 
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s o l i d a n m o s t o b r a n , a o n d a n a d i r i t e p r e m a Đ e r d a p s k o j k l i s u r i 
i š i r i t e u s p j e h 3 (46-109) . 

A k o s t e v e ć dob i l i S p o m e n i c u z a b o r c e i z 1941 g o d i n e 
n e m o j t e j e d i j e l i t i d o k n e d o b i j e t e n a š e p i s m o o t o m e , k o j e s e 
v e ć n a l a z i n a p u t u 4 (47-27). 

B R . 109 

S A G L A S N O S T V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. S E P T E M B R A 1944. D A T A O P E R A T I V N O M Š T A B U N O V 
I P O K O S O V A I M E T O H I J E D A O P E R A T I V N I S T A B O S T A -

N E S A D V E O P E R A T I V N E Z O N E 1 

14. I X 

Z a P a v l a . S l a ž e m o s e d a v a š G .Š . o s t a n e s a d v e o p e r a t i v n e 
z o n e z a K o s o v o i M e t o h i j u p o d k o m a n d o m G.Š . S r b i j e . 2 U s p o -
s t a v i t e č i m p r e t j e š n j i k o n t a k t s a G .Š . S r b i j e . 

3 Negotin su zauzele 12. septembra 1944. jedinice 23. NOU divi-
zije, ali su ga 13. septembra —• pod pritiskom jačih neprijateljevih sna-
ga —• morale napustiti, dok je Glavni štab NOV i PO Srbije izvestio 
Vrhovnog komandanta 16. septembra da »nemaju snaga za s tvaranje 
solidnog mostobrana niti za uspešno dejetvo protiv tamošnjih nemačkih 
snaga«. 

Opširnije o tome, vidi AVII, reg. br. 7-5, k. 28 i Petar Viš-
njić, n. d., str. 187. 

4 Potpunije o tome pismu, vidi dok. br. 107. 
1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 

21-50/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa 
NOVJ. 

2 Potpunije o tome, vidi dok. br. 23. 
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B R . 133 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. S E P T E M B R A 1944. O P E R A T I V N O J G R U P I D I V I Z I J A ZA 
U S P O S T A V L J A N J E V E Z E S 1 . P R O L E T E R S K I M K O R P U -
S O M N O V J I P R E U Z I M A N J E K O M A N D E O D S T R A N E K O -
M A N D A N T A O P E R A T I V N E G R U P E D I V I Z I J A I 1 . P R O L E -
T E R S K O G K O R P U S A I N A D 12. U D A R N I M K O R P U S O M 

N O V J 1 

Z a P e k a 

14. I X 44. 

I k o r p u s v a s s t a l n o s l u ša a vi se ne j a v l j a t e . I k o r p u s se 
n a l a z i u b l iz in i V a l j e v a i v e č e r a s i zg l eda n a p a d a g r a d . 2 Z u r i t e 
i p o v e ž i t e se sa I k o r p u s o m . P e k o t r e b a da o d m a h p r e u z m e 
k o m a n d u č i t a v e g r u p e d i v i z i j a u k l j u č i v š i i 12. k o r p u s k o j i s e 
n a l a z i na s e k t o r u P e c k a — K a m e n i c a . 3 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-14/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Opširnije o napadu 1. proleterskog korpusa NOVJ na, Valjevo 
u jutarnj im časovima 14. septembra 1944. i njegovom oslobođenju, vidi 
Petar Višnjić, n. d., str. 143-148. 

3 U jugoslovenskoj istoriografiji je objedinjena formacija 1. pro-
leterskog i 12. udarnog korpusa NOVJ i Operativne grupe nazvana 1. 
armijska grupa NOVJ. Taj naziv Vrhovni komandant nigde nije upo-
trebio, već je obično tu grupu nazivao »Grupa Peko«. Međutim, iz čisto 
praktičnih razloga, nemajući pogodnijeg izraza za grupaciju od 9 divi-
zija, ta j naziv je odomaćen i ostao zabeležen u svim posleratnim publi-
kacijama. On najviše odgovara pravom stanju stvari. Međutim, što se 
tiče datuma formiranja 1. armijske grupe usvojeno je da je ona formi-
rana 15. septembra, što nije tačno jer se iz ovog dokumenta jasno vidi 
da je njeno formiranje naređeno 14. septembra, dok je Vrhovni ko-
mandant samo ovu svoju odluku ponovio 15. septembra. 
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B R . 133 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 12. U D A R N O G K O R P U S A 
N O V J Z A P R I J E M M A T E R I J A L A I U S P O S T A V L J A N J E V E -

Z E S A 1 . P R O L E T E R S K I M K O R P U S O M N O V J 1 

14. I X 44. 

12. k o r p u s 

I j u č e i n e k o l i k o p u t a p r e d o l a z i l i s u s o v j e t s k i a v i o n i d a 
v a m b a c e m a t e r i j a l , a l i z b o g n e v r e m e n a n i s u m o g l i d a v a m 
b a c e . Č i n i m o s v e d a v a m s e d o t u r i š to v i š e m a t e r i j a l a . R a d i s e 
s a m o o l e p o m v r e m e n u . U s l u č a j u d a o p e t n o ć u b u d e n e v r e m e 
doć i ć e a v i o n i s a p r a t n j o m p o d a n u , i z a t o ć e t r e b a t i u r e d i t i 
o d g o v a r a j u ć e z n a k e . 2 

Z a š t o s e n e p o v e ž e t e s a I k o r p u s o m k o j i s e n a l a z i k o d 
V a l j e v a ? U s l u č a j u p o t r e b e o s l o n i t e se na I k o r p u s . 11. d i v i z i j a 
b r z o ć e s t ić i . N a š i s u v e ć z a u z e l i Z v o r n i k . N e d a j t e s e o d b a c i t i 
n a t r a g . 3 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br . 
10-14/3, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Jedinice 12. udarnog korpusa u to vreme vodile su vrlo teške 
borbe s četnicima 4. grupe jurišnih korpusa ojačane 7. jurišnim ko r -
pusom na pl. Medvedniku, čije su snage bile nadmoćnije, dok je jed i -
nicama 12. korpusa nedostajala municija. U tim borbama se medu po-
ginulima 14. septembra 1944. nalazio i načelnik Štaba korpusa Mileta 
Đukić. 

Opširnije o tome vidi dok. br. 130; AVII, reg. br. 8-38/10, k. 589-B; 
Petar Višnjić, n. d., str. 149. 

3 Štabovi 1. proleterskog i 12. udarnog korpusa nisu mogli uspo-
staviti međusobnu radio-vezu, dok su terenski bili dosta udaljeni jedan 
od drugog (vidi dok. br. 91 i AVII, reg. br. 8-39/10, k. 589-B). 

104 



B R . 133 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I POJ O D 
14. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U B A Z E B A R I N O V J Z A P R E -

B A C I V A N J E 1 . T E N K O V S K E B R I G A D E N A O . VIS 1 

14. I X 

N e k a s e p r e b a c i i o s t a t a k T e n k o v s k e b r i g a d e . N a s t o j t e da 
o v a j t j e d a n b u d e p r e b a č e n a c i j e l a b r i g a d a s a r a d i o n i c a m a i 
i n v e n t a r o m . 2 

BR. 113 

O B A V E Š T E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J 
OD 14. S E P T E M B R A 1944. V O J N O J MISIJI N O V J U S S S R - U 
O D O L A S K U U M O S K V U DR Z L A T A N A S R E M E C A , P O V E -

R E N I K A Z A N A R O D N O Z D R A V L J E N K O J - A 1 

D e š i f r o v a n i t e l e g r a m b r . 5 8 

g e n e r a l - l a j t n a n t u T e r z i ć u — d r u g u P i j a d e 

N a š o m k r i v i c o m n i j e b i lo s a o p ć e n o o d o l a s k u S r e m e c a . 
S r e m e c j e o t p u t o v a o u S S S R p o r e š e n j u N a c i o n a l n o g k o m i t e t a , 
d a b i s e u p o z n a o s a o r g a n i z a c i j o m u s t a n o v a n a r o d n o g z d r a v l j a . 

U č i n i t e s v e d a b i S r e m e c u k r a t k o v r e m e m o g a o i s p u n i t i 
s v c j u z a d a ć u i v r a t i t i se u z e m l j u . 2 

M a r š a l T i t o 
14. I X 44. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-71/10, k. 2125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 Na ovaj način Vrhovni komandant je odgovorio na depešu Šta-
ba Baze Bari od 9.,septembra 1944. o prebacivanju 1. tenkovske brigade 
na o. Vis. Tada je Štab Baze predložio da se odmah traži prebacivanje 
i ostatka brigade, o čemu je ovde i reč (AVII, reg. br. 1-69/10, k. 2125). 

Potpunije o formiranju 1. tenkovske brigade NOVJ, u Gravini (Ita-
lija), vidi Zbornik, tom IV, knj. 30, dok. br. 97, objašnjenje br. 8. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-12/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Sremec je otputovao u Beograd 31. oktobra 1944. (vidi dok. br. 
386 i AVII, reg. br. 3-61/1, k. 57-4). 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
15. SEPTEMBRA 1944. SVIM NEPOSREDNO POTČINJENIM 
ŠTABOVIMA I JEDINICAMA ZA POSTUPAK S NEPRIJA-
TELJSKIM JEDINICAMA I POJEDINCIMA KOJI IZ NEPRI-
JATELJSKIH REDOVA PREĐU U NARODNOOSLOBODI-
LACKU VOJSKU JUGOSLAVIJE POSLE 15. SEPTEMBRA 

1944. GODINE1 

NAREDBA 
Glavnim štabovima, štabovima korpusa i divizija 

U vezi sa time što je 15. o.m. istekao rok za dobrovoljno 
prelaženje svih domobranskih, četničkih i drugih jedinica koje 
su bile u taboru neprijatelja,2 naređujem da se preduzmu sle-
deće mjere: 

1. Sve one jedinice ili pojedinci koji se nalaze na strani 
neprijatelja posle 15. septembra a nisu mogli iz bilo kojih raz-
loga da pređu na vreme na stranu Narodnooslobodilačke vojske 
prihvaćati i ubuduće ukoliko dobrovoljno pređu na našu stranu 
i uvrštavati ih u naše jedinice. 

2. Sve one koji će se od sada dobrovoljno predavati u ma-
• sama ili pojedinačno treba najpre ispitati, i to svakog poje-

dinačno, pa ukoliko se nađe među njima neprijatelja narodno-
oslobodilačke borbe, ili organizatora ili potstrekača protiv pre-
laza na stranu NOV, ima se staviti pred vojni sud. 

One koji hoće dobrovoljno da pristupe u Narodnooslobodi-
lačku vojsku raspodeliti po jedinicama. One koji ne žele stu-
piti dobrovoljno u NOV, staviti u zarobljeničke logore. 

3. Sve one koji će se uhvatiti da se na strani neprijatelja 
sa oružjem u ruci bore protiv NOV i POJ staviti pred vojni 
sud i po hitnom postupku suditi im i najstrožije kazniti. 

4. Svi oficiri i podoficiri koji su prešli dobrovoljno na 
stranu NOV zadržavaju svoje činove. 

5. Ova naredba važi do opoziva, odnosno do izdavanja 
nove naredbe. 

15.1X44. 
Vrhovni komandant NOV i POJ, 

Maršal Jugoslavije 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
38-1/1, k. 15-A: list predatih depeša Vrhovnog Štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o tome roku za prelazak jedinica i pojedinaca iz ne-
pri jatel jskih redova u NOVJ, vidi dok. br. 85. 
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BR. 133 

DOPUNA DIREKTIVE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I 
POJ OD 11. SEPTEMBRA 1944. DOSTAVLJENA 15. SEPTEM-
BRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA ZA SPRE-
ČAVANJE POVLAČENJA GRUPE ARMIJA »E« IZ ZEMLJE1 

Primljeno od 
V.S . 

15h 

Ugroženi dejstvom Crvene armije sa istoka i krupnim 
operacijama naše vojske Nemci su u punom povlačenju iz 
Grčke, a pripremaju povlačenje iz Albanije i Jugoslavije. Prvi 
znaci povlačenja pokazuju se i kod nas time što se Nemci gru-
pišu na pojedine važne ostupne komunikacije ka severu. Kao 
zaštitnicu po garnizonima i komunikacijama ostavljaju kvis-
linške trupe. 

Ovo vam dostavljam u vezi moje već izdate direktive2 

(br. 29 od 15. IX). 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
33-135/1, k. 372: knjiga depeša 1. proleterskog udarnog korpusa NOVJ. 

Dopuna direktive dostavljena je svim neposredno potčinjenim 
štabovima i jedinicama. Redakcija se odlučila da objavi depešu pr im-
l jenu u Štabu 1. proleterskog korpusa. 

2 Potpunije o toj direktivi, vidi dok. br. 84. 
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B R . 133 

D E P E Š A G E N E R A L N O G S E K R E T A R A K P J O D 15. S E P T E M -
B R A 1944. E D V A R D U K A R D E L J U D A S E Š T O P R E J A V I 
N A O . V I S I D A P R E D O L A S K A S V E S R E D I S A P R E D S T A V -
N I C I M A K P I T A L I J E I K P A U S T R I J E U V E Z I S A I S T R O M , 

S L O V E N A C K I M P R I M O R J E M I K O R U Š K O M 1 

15. I X 

Z a d r u g a B e v c a , 2 G .Š . S l o v e n i j e 
U v e z i s a m o j i m s k o r i m o d l a s k o m o d a v d e b i l o b i p o t r e b n o 

d a t i č i m p r i j e d o đ e š , j e r j e t o n e o p h o d n o p o t r e b n o . 3 

U r e d i s v e š to j e p o t r e b n o s a d r u g o v i m a g l e d e I s t r e i S l o -
v e n s k o g p r i m o r j a a t a k o đ e i K o r u š k e , da ne b i z a n a s b i lo 
n i k a k v i h i z n e n a đ e n j a . 4 

N a d a m s e d a s i s e v e ć u p o z n a o s a s a d r ž a j e m m o g g o v o r a 
u k o m e s a m p r v i p u t j a v n o d o d i r n u o p i t a n j e t i h p o k r a j i n a . 5 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-16/13, k. 26: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 To jest: Edvardu Kardelju. 
3 Misli se na odlazak maršala Tita na razgovore u SSSR (vidi 

dok. br. 150). 
4 Potpuni je o tome, vidi dok. br. 42 i 43. i A-CK SKJ, fond CK 

KPJ, br. 1944/291: Kardel jeva depeša od 9. septembra 1944. u vezi sa 
upućenim pismom vodstvu KP Italije za severnu Italiju. 

5 Reč je o govoru koji je Maršal održao na o. Visu 12. septembra 
1944. povodom godišnjice formiranja 1. dalmatinske NOU brigade. 
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BR. 133 

N A R E D B A ARTILJERIJSKOG ODELJENJA VRHOVNOG 
Š T A B A NOV I POJ OD 15. SEPTEMBRA 1944. ZA FORMI-
RANJE 1. TEŠKOG MOTORIZOVANOG DIVIZIONA VR-

HOVNOG ŠTABA 1 

N A R E D B A P O V. B R. 7 

ARTILERIJSKOG ODJELJENJA VRHOVNOG ŠTABA 
ZA DAN 15. SEPTEMBRA 1944. g. 

Od ljudstva i materijala Haubičkog diviziona2 i baterije 
dugačkih topova od 105 mm.,3 odlučeno je da se formira jedan 
teški divizion motorizovane artilerije. 

U vezi prednje odluke i u cilju ove formacije 

n a r e d j u j e m o : 
1) Novo formirani divizion nosiće naziv: »I. TEŠKI MO-

TORIZOVANI DIVIZION«. 
2) Osnovna formacija: 

— Štab diviziona, 
— 1. i 2. haubička baterija od po 4 haubice 100 

mm.M.14/19, 
— 3. baterija dugačkih topova 105 mm. — 2 oruđa, 
— Popunjujući deo diviziona. 

Detaljni formacijski sastavi Štaba diviziona, haubičkih ba-
terija, baterije dugačkih topova i popunjujućeg dela diviziona 
biće dostavljeni zasebno i po istima će se izvršiti konačno for-
miranje. 

3) Novo formirani I. teški motorizovani divizion ući će u 
sastav Artilerije Vrhovnog štaba (artilerijska rezerva) i za sada 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u А У Ц reg. br. 28-1/3, 
k. 15-A. 

2 Haubički divizion se nalazio u sastavu Grupe pozicijske (obal-
ske) arti l jerije za odbranu ostrva Visa. Imao je 3 bater i je po 4 haubice 
100 mm M. 14/19 bez sredstava za vuču (vidi Miloš Pajević, Artiljerija u 
NOR, Vojnoizdavački zavod, Beograd 1970, str. 323. 

3 Ta baterija formirana je 9. septembra 1944. od 2 dugačka poljska 
topa kalibra 105 mm M. 28. Baterija je bila u sastavu Artiljerijske 
grupe 8. udarnog korpusa NOVJ i nalazila se na vatrenim položajima 
Kamik i Polivalo (vidi Miloš Pajević, n. d., str. 323). 
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će biti na Visu pod neposrednim rukovodstvom Artilerijskog 
odelenja, a u taktičkom pogledu za eventualnu odbranu Visa, 
pod rukovodstvom Komande odbrane Visa (Štaba XXVI di-
vizije). 

U ekonomskom pogledu i uopšte pogledu snabdevanja, 
ovaj divizion će biti vezan za Intendanturu Štaba Artilerij-
ske grupe VIII korpusa.4 

U pogledu političkog rada i kulturno-prosvetnog rada, ru-
kovodstvo ovoga diviziona biće vezano sa političkim komesarom 
Oficirske škole Vrhovnog štaba. 

4) Za rukovodstvo Štaba i baterija I. teškog motorizo-
vanog diviziona, imenovani su: 

a) Štab diviziona: 
— za komandanta diviziona major MISJAK FRANC, 

dosadašnji komandant Haubičkog diviziona, 
— za političkog komesara drug MIJALIĆ ANTE, do-

sadašnji komesar Haubičkog diviziona, 
— za pomoćnika komesara drug LAZAR KL.JAJIČ, 

dosadašnji pomoćnik komesara Haubičkog diviziona, 
— za intendanta drug ŠEGO PETAR, a za njegovog 

pomoćnika drug MIJALIC DARKO. 
Ostalo rukovodstvo biće naknadno određeno. 
Štab će imati ove delove: 

— Izviđački vod: 1 vodnik i 6 izviđača (na moto-
ciklima), 

— Vod za vezu: 1 vodnik, 6 telefonista (od ovih 2 li-
nijaša) i 4 radiotelegrafista. 

— Popunjujući deo: 1 artilerijski mehaničar, 2 šofera, 
2 šoferska pomoćnika (automehaničara), 1 radio-mehaničar, 6 
na radu, 1 bolničar, 1 obućar, 1 krojač, 1 brijač, 2 kuvara i 2 
drugarice za rad i pranje. 

b) 1. haubička baterija: 
— za vršioca dužnosti komandira drug KREGAR VIN-

KO, do sada komandir baterije Haubičkog diviziona, 
— za komesara drug ŽIVKOVIČ IVO, do sada kome-

sar 1. baterije Haubičkog diviziona, 

4 Arti l jerijska grupa 8. udarnog korpusa NOVJ formirana je 30. 
avgusta 1944. na o. Visu od art i l jer i je 26. NOU divizije. Grupa je u 
svome sastavu imala 1. i 2. brdski divizion od po dve bater i je po 4 topa 
75 mm M.l američkog porekla i Protivtenkovski divizion (zvali su ga 
Protivkolski divizion) sa oruđima kalibra 47 mm (vidi Miloš Pajević, 
n. d., str. 323). 
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— za zamjenika komandira drug SOSlC ANTON, do 
sada vodni oficir 1. baterije Haubičkog diviziona, 

— za vodnika FABRIS MATE, do sada u 2. bateriji 
Haubičkog diviziona. 

Ostalo rukovodstvo biće naknadno imenovano. 
c) 2. haubička baterija: 

— za komandira MANZONI GOJKO, do sada komandir 
baterije Haubičkog diviziona, 

— za komesara SAZANIĆ BRANKO, do sada kome-
sar 3. baterije Haubičkog diviziona, 

— za zamjenika komesara drug MLADINIČ NIKOLA, 
do sada zamjenik komesara 3. baterije Haubičkog diviziona, 

— za zamjenika komandira drug PETRIĆ ĐURO, do 
sada vodni oficir 2. baterije Haubičkog diviziona, 

- za vodnika drug GRUBlC NEVEN, do sada ml. 
vodnik 2. baterije Haubičkog diviziona. 

Ostalo rukovodstvo biće naknadno imenovano. 
d) 3. baterija dugačkih topova: 

— za komandira poručnik MANASTERIOTI IVO, do 
sada na službi u Štabu Artilerijske grupe VIII korpusa, 

— za komesara drug MILOŠEVlC S. BLAZO, do sada 
komesar baterije P. K. diviziona,5 

— za zamjenika komandira drug DRAŠKOVIĆ ĐOR-
ĐE, do sada na kursu u Školsko-dopunskom divizionu. 

Ostalo rukovodstvo biće naknadno određeno. 
5) Za popunu I teškog motorizovanog diviziona uputiće: 
a) Školsko-dopunski divizion:6 20 boraca predviđenih za 

poslugu odnosno izviđače, iz sadašnje grupe slušalaca, i 
b) Štab P. K. diviziona, koji je stigao iz Gravine: 10 bo-

raca sa običnim uslovima usposobljenih za poslugu. 

5 To je Protivtenkovski divizion iz sastava Art i l jer i jske grupe 
8. udarnog korpusa NOVJ. 

6 Ovaj divizion formiran je avgusta 1944. na o. Visu za izvođenje 
niže ar t i l jer i jske nastave. Divizion je bio mešovitog sastava u kome je 
izvođena nastava na brdskim i protivtenkovskim oruđima raznih ka-
libara i modela. U ovaj divizion je pr iman art i l jer i jski mater i ja l od za-
padnih saveznika i izvođena nastava sa art i l jercima na brdskim oru-
đima, koji su po završetku nastave upućivani brodovima u Bari ili 
Brindizi, u Italiji, odakle su savezničkim avionima prebacivani na 
kopno, kao što je bio slučaj s jednom bateri jom koja je upućena 29. 
NOU diviziji u Gacko ili s dve bater i je (divizioni) koje su upućene 1. 
proleterskom korpusu na aerodrom Negobuđe, kod Zabljaka (vidi Miloš 
Pajević, n. d., str. 322 i 323). 
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Ovo ljudstvo uputiti Štabu I teškog motorizovanog di-
viziona odmah po prijemu ove naredbe, a Štab diviziona će sa 
ovim ljudstvom popuniti baterije. 

Štab Istočnog i Zapadnog artilerijskog sektora, sa oru-
đima 105 mm. uputiće i svu sadašnju poslugu. 

6) Od prispele motorizacije dodeljuje se: 
a) Štabu diviziona: 2 djipa sa prikolicama i 2 kamiona sa 

prikolicama od 3 tone (ovo je predviđeno za popunjujući deo 
diviziona), 

b) 1. i 2. haubičkoj bateriji: po 4 djipa i 1 kamion od 3 
tone sa prikolicom, i 

c) 3. bateriji dugačkih topova: 2 kamiona od 1,5 tone i 1 
njemački kamion »Krupp« sa prikolicom, koji se sada nalazi 
kod Štaba Artilerijske grupe VIII korpusa. 

Određena je komisija, koja će primiti i predati motori-
zaciju I teškom motorizovanom divizionu. 

U pogledu upotrebe ove motorizacije biće izdato zasebno 
naređenje, ali se ovom prilikom skreće pažnja na ovo: Motori-
zacija se koristi samo za vuču oruđa, municije i ljudstva, pri 
vježbama i taktičkim radnjama, a normalna brzina kretanja 
ove motorizacije 15 km. na sat maksimum. 

Natpisi i oznake ovih vozila biće regulisani zasebnim 
naređenjem. 

7) Naređeno je našem otsjeku u Italiji, da za ovaj divizion 
uputi najhitnije iz našeg diviziona u Gravini: 16 kvalifikovanih 
šofera i 16 šoferskih pomoćnika (automehaničara). 

8) Dosadašnja 3. baterija haubičkog diviziona, koja ima 
drvene točkove i nije motorizovana, ostaće pod nazivom »SA-
MOSTALNA HAUBIČKA BATERIJA« na položaju Kostime, 
sa dosadašnjim zadatkom. 

Samostalna haubička baterija će biti u nastavnom i disci-
plinskom pogledu pod Štabom I teškog motorizovanog divizio-
na, a u pogledu odbrane Visa biće pod Štabom Istočnog artile-
rijskog sektora. 

Za komandira Samostalne haubičke baterije imenovan je 
drug KONFORTI SAŠA, do sada u 2. bateriji Haubičkog divi-
ziona, a za njegovog zamjenika drug BALTAZAR MIRJAM, do 
sada vodni oficir 3. baterije Haubičkog diviziona. 

9) Nastava I teškog motorizovanog diviziona otpočeće od-
mah po završenom formiranju, po specijalnom planu i pro-
gramu, kojega će izraditi Nastavni otsjek ovoga Odeljenja. U 
ovu svrhu će Štab diviziona doći u Nastavni otsjek na dan 17 

112 



о.шј. u 8 časova, gde će dobiti pismene i usmene direktive za 
ovu nastavu. 

10) Sva ostala pitanja u vezi sa ovim formiranjem biće 
rešena naknadno bilo usmeno bilo pismeno. 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

ZA ODJELJENJE 
Pomoćnik načelnika, pukovnik 

Branko B. Obradović 
M . P . 

DOSTAVLJENO: 
— ŠTABU I. TEŠKOG MOTORIZOVANOG DIVIZIONA 
— ŠTABU ARTILERIJSKE GRUPE VIII KORPUSA 
— ŠTABU ŠKOLSKO-DOPUNSKOG DIVIZIONA 
— ŠTABU ISTOČNOG I ZAPADNOG ART. SEKTORA 
— ŠTABU XXVI DIVIZIJE (na znanje) 
— MATERIJALNOM OTSJEKU A. O. (na znanje) 

BR. 118 

ZAMERKA GENERALNOG SEKRETARA KPJ OD 15. SEP-
TEMBRA 1944. ANDRIJI HEBRANGU, POLITIČKOM SEKRE-
TARU CK KP HRVATSKE, NA UVOĐENJE VERONAUKE, 
KAO OBAVEZNOG PREDMETA U ŠKOLAMA, U HRVAT-

SKOJ1 

15. IX 44. 
HRVATSKA 

Za Andriju. — Neobično me je iznenadilo kako ste mogli 
u ZAVNOH-u doneti takvo rešenje kojim se u Hrvatskoj uvodi 
kao obavezan predmet veronauka. To je vrlo gruba greška za 
koju u prvom redu snosiš odgovornost ti i ostali drugovi. Nije-
dna demokratska zemlja nema veronauku kao obavezan pred-
met po školama. Nastojte na svaki način povući ovu naredbu. 
Vatikan je i onako vrlo neprijateljski raspoložen prema nama 
i radi punom parom da nam što više napakosti, okupljajući i 
podupirući sve protivnarodne elemente u Jugoslaviji. Sa ovak-
vom gnjilom koncesijom vi nećete ni malo koristiti našoj na-
rodnooslobodilačkoj borbi i našim sinovima već unosite u te-
kovine naše borbe element nazadnjaštva.2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-15/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Opširnije o tome, vidi dok. br. 132. 

8 Zbornik , tom II, k n j . 14 113 



B R . 133 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
15. S E P T E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I P O H R V A T -
S K E Z A P O S T U P A K S A P R I S I L N O M O B I L I S A N I M U U S -

T A Š K E J E D I N I C E 1 

15. I X 44. 

G .Š . H R V A T S K E 

N e k a v a š š t a b i z d a j e d a n p o z i v o n i m d o m o b r a n c i m a i n a -
s i l n o m o b i l i s a n i m k o j i s e n a l a z e u u s t a š k i m j e d i n i c a m a d a p r e đ u 
n a n a š u s t r a n u i d a j t e i m r o k 1 0 d a n a . 

I z m o j e n a r e d b e s t e m o g l i v i d e t i d a i p o s l e 15. s e p t e m b r a 
s v e o n e j e d i n i c e k o j e i z b i lo k o j i h r a z l o g a n e m o g u m o m e n t a l n o 
d a i z a đ u i z g r a d a i n a s t r a n u N O V b i v a j u p r i m l j e n e p o d i s t i m 
u s l o v i m a k a o i do 15. s e p t e m b r a . 2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-16/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo je Maršalov odgovor na depešu Glavnog štaba NOV i PO 
Hrvatske od 15. septembra 1944. kojom je predložio da se uputi poziv 
onim Hrvatima koji su zavedeni i prisilno mobilisani u ustaške jedinice 
za prelazak u redove NOVJ, pošto su oni bili isključeni u pozivu Vrhov-
nog komandanta od 30. avgusta 1944 (AVII, reg. br. 2-7/1, k. 119-4). 

O tome vidi i dok. br. 85. 
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BR. 120 

OBAVEŠTENJE PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITE-
TA OSLOBOĐENJA JUGOSLAVIJE OD 15. SEPTEMBRA 
1У44. PKEDSEDNIKU ANTIFAŠISTIČKOG VEĆA NAROD-
NOG OSLOBOĐENJA MAKEDONIJE O RAZLOZIMA NEPO-
MINJANJA MAKEDONIJE U SVOM GOVORU OD 12. SEP-
TEMBRA 1944. PRILIKOM DVOGODISNJICE FORMIRANJA 

1. DALMATINSKE BRIGADE1 

15. IX 

Za Centa2 — Povodom proslave godišnjice I dalmatinske 
brigade, ja sam održao jedan kratak govor u kome sam dodir-
nuo i pitanje oslobađanja nekih naših krajeva, kao što je Istra, 
Koruška i Slovensko Primorje ispod tuđinskog jarma. Makedo-
niju i ostale neke naše krajeve nijesam spomenuo imenom zbog 
vrlo komplikovane vanjske situacije, što bi moglo dovesti do 
zapletanja ovoga momenta. Gornje pokrajine sam spomenuo 
zbog toga što Italijani i neki drugi vrlo mnogo diskutuju o tim 
krajevima i sa dosta drskosti pretenduju na najčistije djelove 
naše zemlje, koji su bili pod Italijom. 

Ovo vam dajem znati zbog toga da se ne bi dobio kod vas 
utisak kao da mi ne mislimo o interesima, koji tangiraju make-
donski narod (46—47). 

Pretsjednik Nacionalnog Komiteta 
oslobođenja Jugoslavije — 

Maršal Jugoslavije 
T I T O 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-3/12, k. 26: list predat ih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Metodije Andonovski Cento, predsednik ASNOM-a. 
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BR. 133 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
15. SEPTEMBRA 1944. KOMANDANTU 1. ARMIJSKE GRU-
PE NOVJ ZA DEJSTVA NA OPERATIVNOM PODRUČJU 

GRUPE1 

15. IX 

Potrebno je da što pre primite komandu nad ćelom gru-
pom, da bi najzad došlo do izražaja dejstvo tih krupnih naših 
snaga.2 Ovako se desilo da sam Lekić vodi teške trodnevne bor-
be sa 5.000 četnika, nedićevaca, ljotićevaca i bjelogardista. Os-
tavši bez municije morao se od Pecke povući prema Medvedni-
ku.3 Iz grupe Plavoga još mu nije niko pritekao u pomoć. 

Izgleda da su se u zapadnu Srbiju povukle jače kvislin-
ške jedinice. Biće potrebno da se Lekić pomogne sa čitavom jed-
nom vašom divizijom, da bi se brzo rešila situacija na tom 
sektoru.4 Bosanci su zauzeli Zvornik,5 pa ćerno ubrzati prelazak 
XI divizije.6 Napominjemo da i ta divizija nema dovoljno mu-
nicije. A Lekić javlja da se jače neprijateljske snage kreću 
od Valjeva ka Zvorniku i Loznici. Sve ovo zahtjeva saglasnost 
i brzu intervenciju, da pojedine naše grupe ne bi bile počesno 
tučene. Lekić prelazi pod vašu komandu (9—94, 10—120). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-4/1, k. 28. 

2 Potpuni je o tome, vidi dok. br. 110. 
3 Opširnije o tome, vidi dok. br. 111. 
4 Potpuni je o tome, vidi dok. br. 122. 
5 Zvornik su zauzele, 14. septembra 1944, jedinice 27. divizije 3. 

udarnog korpusa NOVJ. Bliže o tome, vidi Zbornik, tom IV, kn j . 29, 
dok. br. 136. 

e Bliže o prelasku 11. NOU divizije iz istočne Bosne u zapadnu 
Srbiju na odseku Čitluk — Zelinje, vidi dok. br. 105. 
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BR. 133 

N A R E Đ E N J E VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
15. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA 
NOVJ ZA DEJSTVA I OBJEDINJAVANJE SVIH SNAGA POD 
KOMANDOM GENERAL-LAJTNANTA PEKA DAPČEVIĆA, 
KOMANDANTA 1. PROLETERSKOG KORPUSA I OPERA-

TIVNE GRUPE DIVIZIJA1 

V.Š. 
I 

Ostavši bez municije Lekić se povukao na liniju Medved-
nik—Lokve—Draganica—Proslap. Četnici i nedićevci u jačini 
5000 ovladali linijom Pecka — p. Javor.2 Potrebno je jačim sna-
gama brzo potpomoći Lekića dejstvujući na bok i pozadinu 
nepr. koji ga napada.3 

II 

Lekić javlja o pokretima nepr. od Valjeva prema Loz-
nici. Izgleda da su se jače kvislinške trupe povukle u zap. Sr-
biju gde moramo situaciju brzo rešiti. 

Peko stiže sa novim snagama pa morate čitavu prvu, bližu 
div. uputiti da reši situaciju kod Lekića (br. 26. od 15. IX). 

III 
Naši zauzeli Zvcrnik.4 Ubrzaćemo prebacivanje XI div., 

no i ona slabo stoji s municijom.3 Peko mora brže objediniti ko-
mandu svim snagama te da se ne dogodi da pojedine naše snage 
budu usamljeno tučene, Pomognite ga u tome.® 

Odmah slušajte Lekića po planu veze koji vam je dosta-
vio. Hitno izvestite o izvršenju i situaciji (br. 27 od 15. IX). 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
33-135/1, k. 372: knj iga depeša Štaba 1. proleterskog korpusa NOVJ. 

2 Opširnije o toj situaciji u kojoj se našao 12. udarni korpus 
na pl. Međvedniku u borbi s četnicima, vidi dok. br. 130. 

3 U vezi sa ovim naređenjem Vrhovnog komandanta upućena je 
2. lička (proleterska) brigada 6. proleterske divizije za dejstva prema 
Peckoj i Loznici, a nešto kasnije i cela 6. proleterska divizija. Bliže o 
tome, vidi AVII, reg. br. 33-134/1, k. 372. i reg. br. 7-5/3, k. 28. 

4 Zvornik su zauzele, 14. septembra, jedinice 27. divizije 3. 
udarnog korpusa NOVJ. Potpunije o tome, vidi dok. br. 121. 

5 Bliže o pokretu 11. NOU divizije, vidi dok. br. 105. 
6 Potpunije o objedinjavanju snaga 1. proleterskog i 12. udarnog 

korpusa NOVJ i Operativne grupe divizija pod komandom general-
- la j tnanta Peka Dapčevića, vidi dok. br. 110. 
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IV 
Peko kreće prema Gornjem Milanovcu a pre dva dana bio 

je u Arilju i Guči. Čim stigne u blizinu povežite se. On treba 
da preuzme komandu nad čitavom grupom (br. 24 od 15. IX). 

BR. 123 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
15. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
DA IZVRŠI PRODOR U CRNOGORSKO-HERCEGOVAČKO 
PRIMORJE I DA SPREČI ŠTETAN RAD STRANIM MISIJA-

MA NA SVOME PODRUČJU1 

18/234 
Više puta dao sam vam direktivu da prodirete u Crno-

gorsko-hercegovačko primorje i da ga aktivizirate. Ni do danas 
to niste uradili.2 Četničke bande našle su utočište baš na tom 
sektoru. Tako tim primorskim kanalima razne misije hvataju 
veze sa četnicima i ustašama i drugim reakcionarnim elementi-
ma. A sad se Nemci izvlače iz tog primorja, a vlast predaju čet-
nicima i ustašama, a vi nemate snage da ih rasterate. Kako vi-
dite sve ovo može imati štetnih poisledica. Naređujem: 1. da od-
mah uputite potrebne jedinice koje će za nas uspostaviti situ-
aciju u primorju; 2. da odmah sprečite svaki štetan rad svim 
stranim misijama na tome primorju a zabranite delatnost i kre-
tanje svim onim misijama i grupama koje nemaju pismenu doz-
volu od VŠ. Ustanovite čime se bave te misije i grupe. Uhva-
tite američku misiju koja je kod četnika. Za sve ovo vi lično 
odgovarate. U primorje uputite Primorsku grupu sa II dal-
matinskom.3 

15. IX 44. god. 
Gvozd 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-50/2, k. 394: knj iga pr imljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa 
NOVJ. 

2 Vidi dok. br . 51. 
3 Štab 2. udarnog korpusa na ovo naređenje i zamerku Vrhovnog 

komandanta odgovorio je depešom 17. septembra 1944. u kojoj je izneo 
podatak da je ran i je »bilo teško prodirati ka primorskom pojasu Du-
brovnik — Ulcinj, jer je nepr. reakcija bila vrlo oštra«, da sada nemačke 
komande na tome području imaju jaka uporišta i da je Primorska ope-
rativna grupa orijentisana na prostor Dubrovnik — Boka Kotorska — 
Crmnica sa zadatkom da razbije nepri jatel jska uporišta, izvrši mobiliza-
ciju i uspostavi narodnu vlast (AVII, reg. br. 5-3/4, k. 28). 
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BR. 133 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
15. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
DA HITNO PREBACI 11. DIVIZIJU RADI DEJSTVA NA 

PRAVCU ZVORNIK — KRUPANJ — BELA CRKVA1 

15. IX 
Potrebno je da XI diviziju hitno prebacite preko Drine 

i otpočne dejstvo opštim pravcem Zvornik — Krupanj — Bela 
Crkva. Lekić sada vodi borbe na sektoru Pecka. Peta nas divi-
zija sluša po dostavljenom planu veze2 DDD (42—61). 

BR. 125 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
15. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 5. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA DEJSTVA PREMA TRAVNIKU, BANJA LUCI I SARA-

JEVU1 

15. IX 44. 
Ispitajte stanje u Travniku i ako su neprijateljske snage 

slabe zauzmite ovaj grad. 
Ako niste sigurni da ćete moći zauzeti Banja Luku bolje 

je još za sada ne napadati jer u slučaju neuspeha u ovom času 
bi to politički bilo nezgodno za nas. 

Pravilno bi bilo da vi prema Sarajevu orijentišete vaše 
znatnije snage i sa eventualnom pomoću trupe iz ist. Bosne u 
zgodnom momentu zauzeti grad. To bi bilo u slučaju da ne-
mačke snage uglavnom odu, jer treba sprečiti četnike i reakciju 
da tamo zauzme vlast.2 

Sve domobrance koji su prešli na našu stranu rasporedite 
po našim jedinicama.3 O puštanju kući nema ni govora. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-4/5, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Na ovo naređenje maršala Tita, Štab 3. korpusa odgovorio je 
16. septembra depešom u kojoj je izneo da je 11. divizija izvršila pokret 
sa Osmaka u duhu postavljenog zadatka, t j . prema Drini radi preba-
civanja u zapadnu Srbi ju (Zbornik, tom IV, kn j . 29, dok. br. 133). 

0 prebacivanju divizije 16/17. septembra preko reke Drine na 
odseku Čitluk — Zelinje, vidi dok. br. 36. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
10-16/13, k. 26: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

- Ovu odluku Vrhovni komandant je doneo na osnovu predloga 
Štaba 5. udarnog korpusa od 13. septembra da napadne Banjaluku, a 
potom da se njegove jedinice orijentišu prema Sara jevu (vidi dok. br. 98 
i Zbornik, tom IV, knj . 29, dok. br. 135). 

s Potpunije o postupku s prebeglim domobranima i domobranskim 
jedinicama, vidi dok. br. 114. 
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B R . 133 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
15. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 12. U D A R N O G K O R P U S A 

N O V J Z A P R I J E M M A T E R I J A L A 1 

X I I K O R P U S 

15. I X 

M i m o r a m o b r z o r e s i t i s i t u a c i j u u z a p a d n o j S r b i j i , p a s m o 
n a r e d i l i i P l a v o m i P e k u d a v a s š t o p r e p o m o g n u . U b r z a ć e m o 
d o l a z a k X I d i v i z i j e . 2 P r a t i t e s i t u a c i j u i p o v e ž i t e s e s a P l a v i m . 
V i š e n e s m e t e d o z v o l i t i d a b u d e t e i z o l o v a n i . V j e r u j e m o d a ć e 
r a z v o j s i t u a c i j e o l a k š a t i v a š p o l o ž a j (16—77) . 

S j u t r a š e s n a e s t o g a d a n j u d o l a z e a v i o n i . S i g n a l i i s t i . V a t r e 
d a b u d u s a m n o g o d i m a . 3 

B R . 127 

O B A V E Š T E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
15. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U B A Z E B A R I N O V J O O D O -
B R E N O J P O S E T I I T A L I J A N S K O J P A R T I Z A N S K O J D I V I Z I -

J I U S A S T A V U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 1 

15. I X 

O d o b r a v a m g . P a l e r m u d a p o s j e t i t a l i j a n s k e j e d i n i c e u 
I I k o r p u s u . P r e d h o d n o i z v e s t i t i š t a b I I k o r p u s a . 2 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-5/11, k. 28: list predat ih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 O ubrzanju pokreta 11. divizije radi njenog prebacivanja preko 
Drine u zapadnu Srbiju, u sastav 12. udarnog korpusa, vidi dok. br. 
104 i 124. 

3 Štab 12. udarnog korpusa NOVJ istog dana, t j . 15. septembra 
1944. izvestio je Vrhovni štab o mestu bacanja (AVII, reg. br. 8-38/10, 
k. 589-B). 

1 Original depeše (pisane, mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-71/10, k. 2125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 Ovo je odobrenje Maršalovo na izveštaj Štaba Baze Bari o želji 
Maria Palerma da poseti i tal i jansku part izansku diviziju »Garibaldi« 
u sastavu 2. udarnog korpusa NOVJ (AVII, reg. br. 1-10, k. 2125). 

O dolasku Palerma, državnog podsekretara italijanskog Ministar-
stva rata, vidi dok. br. 257. 
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B R . 133 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
16. S E P T E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO H R -
V A T S K E Z A D O S T A V L J A N J E P O D A T A K A O S N A G A M A Z A 

N A P A D N A Z A G R E B 1 

16. I X 

S a o p š t i t e k a k v e s n a g e v i i m a t e r a s p o r e đ e n e u b l iz in i Z a -
g r e b a k o j e b i m o g l e u s l u č a j u p o t r e b e b r z o i n t e r v e n i s a t i , o d -
n o s n o n a p a s t i g r a d . 2 

BR. 129 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I POJ O D 
16. S E P T E M B R A 1944. Š T A B U 5 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
ZA P R E B A C I V A N J E 28. D I V I Z I J E IZ C E N T R A L N E U IS-

T O Č N U B O S N U 1 

16. I X 

P o v j e r l j i v o . N a r e d i t e v a š i m j e d i n i c a m a d a p o m o g n u p r e -
b a c i v a n j e 28. d i v i z i j e iz c e n t r a l n e u i s t o č n u B o s n u . D o b r o b i b i lo 
d a ove d e t a l j e u r e d i t e i s a I I I k o r p u s o m . M i s m o m u da l i n a r e -
đ e n j e z a p r i h v a t 2 (60—52). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
2-7/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 

Depeša je poslata iz Vrhovnog štaba 15. septembra 1944 (AVII, 
reg. br. 10-16/13, k. 26). 

2 Odgovarajući na ovo naređenje Vrhovnog komandanta, Glavni 
štab NOV i PO Hrvatske je izvestio depešom 17. septembra 1944. da u 
blizini Zagreba imaju 32. i 33. diviziju 10. udarnog korpusa NOVJ i dve 
brigade iz 34. divizije 4. udarnog korpusa NOVJ i da za 3-4 dana 
može stići i glavnina 4. korpusa za napad na grad (AVII, reg. br. 2-7/1, 
k. 119-4). 

Međutim, Vladimir Bakarić, politički komesar Glavnog štaba NOV 
i PO Hrvatske, uputio je 21. septembra 1944. Centralnom komitetu KPJ 
depešu u kojoj je izneo da te »stvari nisu jednostavne i prilično su 
odgovorne« (A-CK SKJ, fond CK KPJ, br. 1944/302), pa se od te zamisli 
odustalo (vidi dok. br. 153). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-2/7, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o tome, vidi dok. br. 140 i Zbornik, tom IV, knj. 29, 
dok. br. 135: zahtev Štaba 5. udarnog korpusa NOVJ upućen Vrhovnom 
štabu da reguliše vezu između Štaba korpusa i 28. NOU divizije i 
Štaba 3. udarnog korpusa NOVJ. 
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BR. 130 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
16. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 12. UDARNOG KORPUSA 
NOVJ DA GONI ČETNIKE I OLAKŠA DEJSTVA I. PROLE-

TERSKOG KORPUSA U REJONU VALJEVA1 

16. IX 

Jedinice Prvog korpusa vode ulične borbe u Valjevu.2 Go-
nite četnike i svojim dejstvom olakšajte Prvom korpusu izvrše-
nje zadatka.3 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br . 
8-14/101, k. 589-B: knjiga depeša Štaba 12. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Potpuni je o borbama 1. proleterskog korpusa za Valjevo, vidi 
Pe ta r Višnjić, n. d., str. 143—147, i Zbornik, tom XII, knj . 4, dok. br. 168. 

3 Posle početnog uspeha koji su postigli četnici 14. septembra 1944. 
u napadu na 12. udarni korpus NOVJ i ovlađivanja grebenom Medved-
nika, Štab 12. udarnog korpusa u veoma teškoj situaciji uspeo je da 
sredi jedinice, prikupi svu munici ju iz komora, bolnica i intendantura, 
pređe uoči 15. septembra 1944. u prot ivnapad zaobilaznim pravcima 
preko Medvednika i u silovitom napadu svojih jedinica razbije četnike 
i ponovo ovlada prostorom Medvednik — Pecka — Osečina, goneći ih 
prema Valjevu. 

Opširnije o tome, vidi AVII, reg. br. 8-38/10, k. 589-B i Petar 
Višnjić, n. d„ str. 149. 
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BR. 133 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
17. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HR-
VATSKE ZA ODNOS PREMA SAVEZNIČKIM MISIJAMA1 

17. IX 

(Ne važi za VIII korpus). — U poslednje vrijeme razne 
savezničke misije i grupe na vašem sektoru nastoje da se po-
vežu sa četnicima, ustašama, belogardejcima i drugim reakcio-
narnim elementima. Naređujem: 

1. Zabraniti rad i kretanje svim savezničkim misijama i 
grupama koje nemaju pismenu dozvolu od V.Š. i o tome izvi-
jestiti. 

2. Misije smiju biti samo kod Glavnih štabova i korpusa, 
a nikako kod divizija ili nekih drugih jedinica. 

3. Nikakve obilaske naših jedinica i ustanova niti stvara-
nje posebnih kanala ne dozvoliti tim misijama i grupama. 

4. Misije ne smiju znati kretanje, rasporede, operativne 
planove naših jedinica itd. 

Lično odgovarate za ovo i podnesite mi izvještaj poslije 
izvršene kontrole (144). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
4-2/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Direktiva je predata depešom svim neposredno potčinjenim glav-
nim štabovima i štabovima samostalnih korpusa. Redakcija je odlučila da 
objavi predatu depešu Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE GENERALNOG SEKRETARA CK KPJ OD 17 
SEPTEMBRA 1944. ANDRIJI HEBRANGU, POLITIČKOM SE-
KRETARU CK KP HRVATSKE, DA SMESTA OBUSTAVI R A D 
TAKOZVANE TELEGRAFSKE AGENCIJE HRVATSKE I DA 
DOSTAVI IZVEŠTAJ PO P I T A N J U VERONAUKE I TELE-

GRAFSKE AGENCIJE 1 

G.S. HRVATSKE 

17. IX 44. 
Za Andriju. — Smesta obustavite rad te vaše tzv. tele-

grafske agencije TAH. Šta to uopšte znači. Klizite punom pa-
rom u separatizam. Zar ne vidite da i federativno uređenje 
države ima jednu službenu telegrafsku agenciju. Neka vam pri-
mer bude Sovjetski Savez ako niko drugi.2 Tražimo najhitniji 
odgovor po pitanju vaše odluke o veronauci kao obaveznom 
predmetu u školama. Mislim da se je moglo odgovoriti već juče i 
ne čekati toliko.3 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-32/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Misli se na Telegrafsku agenciju Sovjetskog Saveza (TASS). 
3 Na ovo naređenje Generalnog sekretara CK KPJ, Hebrang je u 

svojoj depeši od 17. septembra upućenoj CK KPJ opovrgao svoju od-
govornost za Telegrafsku agenciju Hrvatske (TAH) pozivajući se na od-

' luku Povereništva za informacije NKOJ-a od 15. maja 1944. i da krivica 
ne leži do njega (vidi A-CK SKJ, Fond CK KPJ, br. 1944/745). 

U pogledu uvođenja veronauke, Hebrang je izvestio da je na o. 
Vis odleteo Pavle Gregorić Pajo i da će on usmeno izložiti razloge zbog 
čega nisu odgovorili brzojavno, a da će se rad Telegrafske agencije 
Hrvatske obustaviti (vidi Hebrangovu depešu od 19. septembra 1944. 
CK KPJ u A-CK SKJ, fond CK KPJ, br. 1944/745). 

Generalni sekretar KPJ Josip Broz Tito je zbog toga obavestio 
18. septembra 1944. Edvarda Kardelja — koji se u to vreme nalazio u 
Sloveniji — da odmah ode u Hrvatsku i ispita celokupnu situaciju oko 
Hebranga, što je Kardelj i učinio. Po povratku na o. Vis sačinio je iz-
veštaj 30. septembra 1944. Centralnom komitetu KPJ u kome je detaljno 
objasnio mnoge Hebrangove greške u vezi s veronaukom, TAH-om, nje-
govim separatističkim pogledima, nacionalnom mržnjom i autokratskim 
ponašanjem. Kardelj je predložio da se Hebrang smeni s položaja poli-
tičkog sekretara i da se na to mesto odredi Vladimir Bakarić, politički 
komesar Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske i zamenik poverenika za 
spoljne poslove NKOJ-a. Kardelj je takođe predložio da se u novi Se-
kretarijat CK KPH imenuju, pored Bakarića, Vicko Krstulović, Duško 
Brkić, Ivan Krajačić i Marko Belinić. Tito se s tim saglasio, pa je 5. 
oktobra 1944. dao nalog Kardelju, Dilasu i Bakariću da odu za Hrvatsku 
i izvrše organizacione promene u CK KP Hrvatske. 

Opširnije o tome, vidi dok. br, 118 i 231; AVII, reg. br. 10-13, 
k. 26; A-CK SKJ, fond CK KPJ, br. 1944/575 i 576 i br. 6752/II, 3-1 (44). 
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BR.. 190 
NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
17. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU N O V I PO MAKE-
DONIJE ZA DOSTAVLJANJE IZVEŠTAJA O SARADNJI 
OTECESTVENOFRONTOVSKIH B U G A R S K I H JEDINICA I 

JEDINICA GLAVNOG ŠTABA NOV I PO MAKEDONIJE 1 

G.Š. MAKEDONIJE 
17. 1Х/44. 

Za T e m p a. — Pre par dana sam vam dao direktivu da 
se sastanete sa komandantom bugarskih trupa u Makedoniji radi 
razgovora o saradnji. Niste ništa javili šta ste preduzeli. Dopu-
njavam svoju pređašnju direktivu sa sledećim: 

1. Morate mi tačno i hitno javiti kako gleda narod na 
bugarsku vojsku posle bugarske kapitulacije, i da li bi saradnja 
bugarskih trupa u Srbiji i protiv Nemaca naišla na nezadovolj-
stvo naroda. 

2. Koliko divizija bi bili spremni Bugari da daju za ope-
racije u zajednici sa našom vojskom. 

3. Još uvek mislimo da bi saradnja bivše okupatorske voj-
ske sa našom vojskom bila nama od veće štete nego koristi. 

4. Do konačnog sporazuma sa Bugarskom o saradnji ili ne, 
trebalo bi da se bugarske trupe povuku sa naše teritorije. 

5. Ako bi došlo ipak, uz naš pristanak, do saradnje onda 
bugarske jedinice bi morale biti pod našom komandom na na-
šoj teritoriji. 

U svakom slučaju obavestite nas odmah i saopštite vaše 
mišljenje.2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-16/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Reč je o direktivi Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. 
septembra 1944. koju je Glavni štab NOV i PO Makedonije primio tek 
15. septembra 1944. i u vezi s tim odmah izvestio maršala Tita s dve 
depeše od 16. septembra 1944, ali je očevidno da su one primljene sa 
zakašnjenjem u Vrhovnom štabu, kao što je primljena i direktiva Mar-
šalova s pomenutim datumom. 

Tako je Glavni štab Makedonije depešama od 16. septembra 1944. 
izvestio da će se razgovori voditi u Pehčevu s komandantom 5. bugarske 
armije generalom Keckarovim, da »makedonski narod nerado gleda na 
našu saradnju sa bugarskim okupatorskim trupama čak i posle obrazo-
vanja vlade Otač.(estvenog) fronta u Bugarskoj«, da su bugarske trupe 
zadržale i dalje neprijateljsko držanje prema makedonskom narodu i 
makedonskoj vojsci, da su produžavale saradnju s Nemcima, da su 
prodavale oružje balistima i čak ga uništavale samo da »ne bi došlo 
u naše ruke«, da saradnja s bugarskom okupatorskom vojskom ne bi 
mnogo pomogla, jer je vojska demoralisaina i nije ni za kakvu borbu i da 
pomoć takve vojske nije potrebna jer će »demoralisati našu vojsku« 
(AVII, reg. br. 5-4, k. 232 i A-CK SKJ, fond CK KPJ, br. 1944/741). 

O izveštaju po održanim razgovorima u. Pehčevu 24. septembra 
1944, vidi dok. br. 99. 
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BR. 134 

ZAHTEV VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 17. 
SEPTEMBRA 1944. ŠTABU OPERATIVNE GRUPE DIVIZIJA 
ZA STRIKTNO IZVRŠAVANJE POSTAVLJENIH DIREKTI-

VA 1 

17. IX 

Vaši napadi na gradove i angažovanje u Zapadnoj Mora vi 
nepravilni. Nisam vam dao taj zadatak. Sem toga, imali ste po-
datke da su na taj sektor došle jake nemačke snage, pa ste tre-
bali proceniti šta mogu učiniti vaše premorene trupe. Povedeni 
žudnjom za taktičkim uspjesima, vi ste izgubili iz vida širu stra-
tegisku perspektivu, koja vam je data mojom ranijom direkti-
vom. Kao komandanta grupe divizija nije vas smio angažovati 
taj sporedni cilj. Morali ste izaći sjeverno i objediniti sve snage. 
Imali ste izbiti na gredu Suvobor — Rudnik i vašim dejstvom 
omogućiti držanje zauzetog Valjeva, čišćenje Zapadne Srbije, 
stvaranje uporišta u njoj i postepeno ostvariti nadiranje ka Šu-
madiji. Ovim postupkom uveliko ste otežali naš krupni plan, 
koji je od samog početka imao vidne uspjehe. Tražim da u budu-
će striktno izvršavate moje direktive2 (11—93, 12—118). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-4/1, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Tako je Vrhovni komandant odgovorio Štabu Operativne grupe 
divizija u vezi s njenim dejstvima koja nisu bila u duhu osnovne direk-
tive za dejstva Operativne grupe divizija, 1. proleterskog i 12. udarnog 
korpusa NOVJ, zbog čega je Maršal više puta intervemsao od 9. do 17. 
septembra 1944. O tome vidi dok. br. 74, 88 i 110. 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
17. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ 

ZA DEJSTVA U ZAPADNOJ SRBIJI I SUMADIJI 1 

17. IX 

Držite se ranijih naših opštih direktiva.2 U tom cilju izvrši-
te sledeći raspored: 

1. Lekić sa tri divizije ima postepeno da nadire ka Krup-
nju, Ceru i Posavini. Njegova XI divizija noćas će se prebaciti 
preko Drine u sektoru Drinjače.3 

2. Na gredu Medvednik — Sokolska planina postepeno 
dovedite dve do tri divizije.4 

3. Na sektoru Suvobor — Rudnik postavite dve do tri 
divizije, naslanjajući se više na zapadnu Srbiju. Iz ove grupe 
pojedine udarne bataljone i udarne brigade, bez glomaznih ko-
mora upućivati ka Kosmaju i sektoru Kragujevca. Tim delo-
vima davati radio stanice.® 

Nemci su sada prinuđeni da drže osnovne komunikacije u 
Srbiji (13—80, 14—80). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-5/1, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 O tim direktivama, vidi dok. br. 134. 
3 Bliže o tome, vidi dok. br. 124. 
4 Potpunije o tome, vidi dok. br. 122. 
5 Postupajući po ovoj direktivi Vrhovnog komandanta, Štab 1. 

armijske grupe orijentisao je prema Suvoboru i Rudniku 5, 17. i 21. NOU 
diviziju, tako da je Gornji Milanovac oslobođen 17. septembra 1944. u 
popodnevnim časovima od jedinica 17. NOU divizije, dok je 5. NOU di-
vizija oslobodila Aranđelovac 20. oktobra 1944 (Zbornik, tom I, knj. 12, 
dok. br. 80, 203 i 204). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOVJ I POJ OD 
17. SEPTEMBRA 1944. Š T A B U 1. PROLETERSKOG KORPU-
SA NOVJ ZA SADEJSTVO S 12. U D A R N I M KORPUSOM 

NOVJ 1 

17. IX 

Pekov napad u Zapadnoj Moravi nije uspio. Naredili smo 
mu da s njegovom grupom izbije na gredu Suvobor — Rudnik, 
držeći se više Suvobora.2 

Svakako potrebno je orijentisati jednu diviziju ka Lekiću, 
da bi se u Zapadnoj Srbiji stvorilo čvrsto uporište.3 XI divizija 
noćas se prebacuje preko Drine kod Drinjače, tako će Lekić sa 
svoje tri divizije postepeno nadirati preko Krupnja ka Ceru 
i Posavini.4 

Na sektoru Medvednik — Sokolska planina postaviće se 
dvije do tri divizije iz vaše i Pekove gfupe3 (30—125). 

1 Original depeše (pisane na mašini, Ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-7/3, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Bliže o tome, vidi dok. br. 134. 
3 Ovo je odgovor Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i POJ na depešu 

Štaba 1. proleterskog korpusa NOVJ od V?• septembra 1944. koja je 
glasila: »Pošto je Lekić (Danilo, komandant 12. udarnog korpusa NOVJ 
— prim. Red.) razbio četnike i u vezi s i tuac i j i k °d nas da li je potrebno 
Šestu diviziju da uputimo ka Lekiću. 

Druga licka juče trebala da se poveže sa Lekićem. Još nemamo 
obaveštenja od nje« (AVII, reg, br. 33-140/1, k- 372). 

O tome vidi i dok. br. 137. 
4 Bliže o tome, vidi dok. br. 135. 
5 Potpunije o tome, vidi dok. br. 135. 
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BR. 137 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A N O V I POJ OD 
17. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPU-
SA NOVJ ZA DEJSTVA NA OPERATIVNOM PODRUČJU 
KORPUSA I POVEZIVANJE S 12. U D A R N I M KORPUSOM 

NOVJ 1 

17. IX • 

XI se prebacila preko Drine i nadire pravcem Drinjača — 
Krupanj. Lekiću smo naredili da čisti zapadnu Srbiju. Vrlo je 
nezgodno što se ni do danas nijeste povezali sa njim radio-pu-
tem. To ne možete ničim opravdati. On se nalazi na sektoru 
Medvednik — Pecka — Osječina.2 

VI diviziju zadržite na sektoru Valjeva, a samo jednu 
brigadu pošaljite ka Lekiću za češću vezu i podršku. Obavezno 
dajte Lekiću nekoliko artiljerijskih oruđa i snabdijte ga sa 
municijom.3 

Osmatrajte situaciju na vašem sektoru i ako se ukaže po-
godan momenat izbacite Nemce. 

Održavajte redovnu vezu sa Pekom i izveštavajte ga o si-
tuaciji na cijelom vašem sektoru.4 (32—83). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-7/3, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Tako je odgovorio Vrhovni komandant na depešu Štaba 1. pro-
leterskog korpusa od 17. septembra 1944. o nepostojanju radio-veze s 12. 
udarnim korpusom NOVJ (AVII, reg. br. 7-5/3, k. 28). 

3 Na ovo naređenje Vrhovnog komandanta, Štab 1. proleterskog 
korpusa NOVJ odgovorio je 18. septembra 1944. depešom sledeće sa-
držine: 

»Druga lička brigada je još ranije upućena ka Lekiću. Danas ša-
ljemo bateriju od dva topa« (AVII, reg. br. 7-5/3, k. 28). 

4 Na ovo Maršalovo naređenje Štab 1. proleterskog korpusa NOVJ 
odgovorio je depešom 18. septembra da će se 19. septembra 1944. uveče 
sastati s general-lajtnantom Pekom Dapčevićem (AVII, reg. br. 7-5/3, 
k . 2 8 ) . 

10 Zbornik, tom II, knj. 14 129 



BR.. 190 

ZAHTEV VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 17. SEPTEM-
BRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA NOVJ ZA 

DOSTAVLJANJE PODATAKA O P L E N U KOD VALJEVA 1 

17. IX 
Javite konačan plijen i zarobljene na sektoru Valjeva da 

bi to objavili12 (33 — 19). 

BR. 139 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
17. SEPTEMBRA 1944. Š T A B U 1. PROLETERSKOG KORPU-
SA NOVJ ZA UPUĆIVANJE ARTILJERIJSKIH ORUĐA 12. 

UDARNOM K O R P U S U NOVJ1 

17. IX 
2 

Za Lekića danas uputite topove i mine za teške bacače u 
selo Bačevci, južno od Valjeva. Tamo će stići Štefan [Mitro-
vić, politički komesar 12. udarnog korpusa NOVJ] sa 36. divi-
zijom radi prihvata. Lekić javlja da se neprijatelj ponovo kon-
centriše prema njemu. Juče su kod Kamenice vodili borbu sa 
bjelogardistima i natjerali ih na povlačenje. Uputite im u po-
moć jednu ličku brigadu (34 — 85).s 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-7/3, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 U vezi s ovim naređenjem Vrhovnog štaba NOV i POJ, Štab 1. 
proleterskog korpusa NOVJ dostavio je 18. septembra 1944. depešom 
izveštaj sledeće sadržine: 

»Izveštaje o plenu u Valjevu i zarobljenicima još nemamo. Do 
sada znamo: zarobljenih Nemaca, Ijotićevaca i nedićevaca i četnika oko 
1.500, od čega 5 nemačkih oficira. Ubijeno preko 400. 

Zaplenjeno 7 protivkolskih topova, 5 t./eških/ bacača, 2 kamiona, 
pušaka i 15 automobila« (AVII, reg. br. 7-5/3, k. 28). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-7/3, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Redakcija je s tri tačke obeležila izostavljeni deo teksta koji je 
po sadržaju istovetan u prvom pasusu dok. br. 140. 

3 O upućivanju artiljerijskih oruđa i jedne ličke brigade, vidi 
dok. br. 137. ' 
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BR. 140 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
17. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG K O R P U S A NOVJ 
ZA OBEZBEĐENJE PRIHVATA 28. DIVIZIJE PRI NJENOM 

PREBACIVANJU IZ SREDNJE U ISTOČNU BOSNU 1 

17. IX 

Poverljivo. Dvadesetosma divizija prebaciće se iz zapadne 
u srednju Bosnu, a zatim će nastaviti pokret zajedno sa Jeda-
naestom divizijom. Dan prelaska reke Bosne javićemo. Vi mo-
rate organizovati njen prihvat na ovoj reci. Hitno nam javite 
otsek za prihvat.2 

BR. 141 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A N O V I POJ OD 
17. SEPTEMBRA 1944. Š T A B U 6. UDARNOG KORPUSA NOVJ 

ZA PREBACIVANJE P O L J A K A IZ MAĐARSKE 1 

VI KORPUS 

17. IX 44 . 

Nikakve dozvole nismo izdali za prebacivanje Poljaka iz 
Mađarske. Poljaci mogu mirne duše ići u Poljsku ako žele. 
Inače Poljaci u Italiji drže se prema nama neprijateljski i fi-
zički napadaju naše ljude. Ta je misija sumnjiva jer ja ' toga 
imena nemam u spiskovima. Pošaljite nam odmah imena tih 
ljudi.2 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
2-114/8-1, k. 408-A: knjiga depeša Štaba 3. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Štab 3. korpusa obavestio je 17. septembra Vrhovni štab da 
najavljena jedinica »može preći i Bosnu na prostoru Trebava — Mo-
drica« (vidi dok. br. 44 i 156 i Zbornik, tom IV, knj. 29, dok. br. 133 i 137). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-32/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Tako je odgovorio Vrhovni komandant na depešu Štaba 6. kor-
pusa od 17. septembra 1944. kojom je Maršal obavešten o prebacivanju 
Poljaka iz Mađarske od strane savezničkih obaveštajnih misija (AVII, 
reg. br. 1-2/8, k. 28). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
17. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 12. UDARNOG K O R P U S A 
NOVJ DA IZVRŠI PRIHVAT 11. DIVIZIJE I DA SA SVOJIM 
JEDINICAMA NADIRE KA KRUPNJU, CERU I POSAVINI 1 

17. IX 

Jedanaesta divizija noćas se prebacuje na sektor Čitluk — 
Zelinje. Prihvatite je.2 Sa vašim korpusom postepeno nadirite 
ka Krupnju, Ceru i Posavini, održavajući vezu sa delovima Pr-
vog korpusa.3 Naredili smo Peku i Plavom da na sektor Med-
vednik — Sokolska Planina postepeno dovedu dve do tri di-
vizije.4 

BR. 143 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
17. SEPTEMBRA 1944. Š T A B U 12. UDARNOG K O R P U S A 
NOVJ ZA PRIHVAT 11. DIVIZIJE I ClŠCENJE Z A P A D N E 

SRBIJE1 

17. IX • 

XI divfizija] prebacila se preko Drine i nadire pravcem 
Drinjača — Krupanj. Brzo se povežite s njom i nastavite s čiš-
ćenjem zapfadne] Srbije.2 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-15/10, k. 589-B; knjiga depeša Štaba 12. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Zbog vrlo teških borbi koje su u to vreme vodile jedinice 12. 
udarnog korpusa, prihvat je izvršen tek. 21. septembra 1944 (vidi dok. 
br. 124; Zbornik, Tom IV, knj. 29, dok. br. 97). 

3 Na ovo naređenje Vrhovnog komandanta, Štab 12. korpusa je 
odgovorio depešom 18. septembra 1944. da zbog nedostatka municije 
nije moguće izvršiti postavljeni zadatak i da je mesto za bacanje muni-
cije na Međvedniku (AVII, reg. br. 8-39/10, k. 589-B). 

4 O naređenjima Vrhovnog komandanta Štabu 1. proleterskog kor-
pusa, da bi se olakšao položaj 12. udarnog korpusa, vidi dok. br. 122, 134 
•i 135 (naređenje Vrhovnog komandanta od 17. septembra 1944. Štabu 1. 
proleterskog korpusa da izbije .na sektor Medvednik — Sokolska planina). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-15/10, k. 589-B: knjiga depeša Štaba 12. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Potpunije o tome, vidi dok. br. 142. 
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BR.. 190 

ODGOVOR CENTRALNOG KOMITETA K P J OD 17. SEPTEM- J 
BRA 1944. POKRAJINSKOM KOMITETU KPJ ZA SRBIJU \/ 

NA OKRUŽNICU OD 1. SEPTEMBRA 1944. GODINE1 

POKRAJINSKOM KOMITETU KPJ ZA SRBIJU 

Dobili smo vašu okružnicu od 1. septembra ove godine2 i 
moramo da vam kažemo da nas je prilično začudilo kako ste u 
nj ej mogli dopustiti čitav niz grešaka, posle svih razgovora sa 
nama i drugova koji su tamo pošli od nas. 

Pre svega, ne vidimo nikakvu potrebu da se pišu razno-
razne okružnice, a naročito s ciljem da se obuhvate sva pitanja. 
Time se samo unosi zabuna i zbrka, jer se ni jedno pitanje obič-
no ne obradi kako treba. Bilo bi mnogo pametnije da pokrenete 
neke novine pa u njima da, preko pojedinih članaka, raspravljate 
pojedina pitanja. »Glas« treba odmah obnoviti. I on vam u tom 
pogledu može mnogo pomoći. 

Sada da pređemo na pogreške u vašem pismu. 
Vi govorite o »osobitosti sadašnjeg momenta« i o tome kako 

Odluke Drugog zasedanja AVNOJA »označavaju čitavu prekret-
nicu u toku narodno-oslobodilačke borbe«. I jedna i druga kon-
statacija su potpuno nepravilne. Nikakve osobitosti u današnjem 
političkom momentu nema. To, razume se, ne znači da se poli-
tička situacija ne menja i ne razvija, ali nema nikakvih novih, 
suštinskih, kvalitativnih izmena. To se isto može reći i za od-
luke Drugog zasedanja AVNOJA. One nesumnjivo označavaju 
etapu u razvitku narodno-oslobodilačke borbe, ali. ne znače 
nikakav preokret u toj samoj borbi. One su korak dalje, ali nisu 
preokret u razvitku te borbe. 

U vezi sa tim nepravilnim konstatacijama vi ste nepravil-
no ocenili današnju političku situaciju. Tako, na primer, vi 
nepravilno precenjujete Šubašićevu vladu, tvrdeći da je ona pri-
znala zakonitost našim centralnim ustanovama. Zakonitost smo 
mi stekli svojom, snagom i borbom, pod određenim povoljnim 
međunarodnim uslovima, a Šubašićeva vlada je samo jedna pre-
lazna forma za učvršćivanje naših odnosa sa inostranstvom i za 
oduzimanje legitimiteta izdajničkim grupama. Mi se čudimo 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u A-CK SKJ, fond CK SKJ, 
reg. br. 297/1944. 

2 Potpunije o toj okružnici Pokrajinskog komiteta KPJ za Srbiju 
od 1. septembra 1944. videti A-CK SKJ, fond CK KPJ, reg. br. 297/1944. 

Dragi drugovi, 
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da se vi u oceni političke situacije uopšte, a posebno spora-
zuma Tito—Šubasić, niste poslužili materijalom i zvaničnim 
saopštenjima iz »Nove Jugoslavije«, nego ste upali u prazna i 
pogrešna razmatranja. Takođe je netačna vaša tvrdnja da je 
narodno-oslobodilački pokret do Drugog zasedanja AVNOJ A 
imao pretežno opštenarodni i opštepolitički karakter, a da posle 
toga ima pretežno državnički karakter. Narodno-oslobodilački 
pokret imao je i pre i sada opštenarodni, opštepolitički karakter, 
ali je Antifašističko veće od opštepolitičkog tela preraslo na 
Drugom zasedanju u narodno pretstavništvo, u organ zako-
nodavne i izvršne vlasti. Nepravilno je brkati AVNOJ sa na-
rodno-oslobodilačkim pokretom. Narodno-oslobodilački pokret, 
koji dobija svoju organizacionu formu preko jedinstvenih narod-
nih frontova, jeste politička grupacija, dok je AVNOJ državna 
institucija, pretstavništvo države, najviši državni organ. 

Vi ste takođe došli do izvesnih pogrešnih zaključaka u 
pogledu uloge i značaja Srbije. Vi kažete: »Da se posle drugog 
zasedanja AVNOJA težište prenosi baš na narod Srbije« . . . I 
dalje ukazujete, misleći na narod Srbije, »na njegovu ogromnu 
naprednu ulogu u rešavanju budućnosti ostalih naroda Jugo-
slavije«. 

U čemu je značaj Srbije u poslednje vreme, posle Drugog 
zasedanja AVNOJA? U tome što se u Srbiji sakupila centralna 
reakcionarna grupa, povezana sa svim reakcionarnim grupama 
u Jugoslaviji, pomagana od reakcionarnih krugova iz Engleske 
i Amerike i od nemačkog okupatora. Iz takvog položaja sasvim 
je nužno proizlazilo, da su svi reakcioneri špekulisali na pitanju 
Srbije. Ali bi bilo nepravilno reći, kao što vi činite, da srpski 
narod igra nekakvu vodeću ulogu u »rešavanju budućnosti os-
talih naroda Jugoslavije«. Šta to znači, govoreći jezikom prakse? 
To znači da narod u Srbiji oslobađa druge narode — Makedon-
ce, Crnogorce itd. To, međutim, nije tačno. I može kod mnogih 
izazvati pogrešnu pretstavu o tome kako srpski narod, oslobađa-
vanjem drugih naroda, istovremeno treba da stekne i neku veću, 
vodeću ulogu. Pravilno je reći da se srpski narod može oslobo-
diti samo u zajedničkoj borbi s ostalim narodima Jugoslavije 
i da u toj zajedničkoj borbi ne može doći do svoje vlastite slo-
bode, ako ne uništi razne velikosrpske hegemonističke klike. U 
toj borbi on obezbeđuje svoju nezavisnost i svoju ravnopravnost 
s ostalim narodima Jugoslavije. Tu stvar je trebalo postaviti 
tako, a ne pričati o nekoj vodećoj ulozi, misiji ili si, Srbije u 
Jugoslaviji. Takav vaš stav i takvu politiku ne bi mogao da 
razume ni jedan od ugnjetenih naroda Jugoslavije, a mogla bi 
samo da škodi narodu u Srbiji, čvrstini i stvarnom jedinstvu 
narodno-oslobodilačkog pokreta u Srbiji. 
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Čitav niz formulacija u vašoj okružnici je nejasan, nepre-
cizan i nepotpun. Pogledajte samo pasus o sektaštvu, na trećoj 
stranici. Niko se ne može razabrati u tom teoretisanju o subjek-
tivnom i objektivnom sektaštvu, a vi se i na nepravilan način 
branite od »komunističkih namera«. Komunizam na današnjoj 
etapi borbe nama podmeću neprijatelji i tako to treba i oka-
rakterisati, a ne opravdavati se pred njima kako mi nismo za 
komunizam i tome slično. Nepravilno je, takođe, reći kako 
»i danas u redovima izdajnika ima ljudi«. U redovima izdajnika 
nema ljudi, nego ima ljudi koje su zaveli izdajnici. Izdajnik nije 
zavedeni čovek, nego neprijatelj naroda. Drug Tito, na primer, 
nije pozvao izdajnike, nego »zavedene sluge okupatora«. Takođe, 
vi nepravilno gledate i na narodnu vlast. Vi tvrdite, na primer, 
da se »do odluka Drugog zasedanja AVNOJA gledalo na organe 
vlasti, na narodno-oslobodilačke odbore, kao na suprotnost pred-
ratnoj . . . vlasti«, a da se posle Drugog zasedanja AVNOJA na 
njih gleda »kao na narodno-oslobodilačku vlast u budućnosti«. 
Međutim, na narodno-oslobodilačke odbore mi i danas gledamo 
kao na vlast suprotnu predratnoj, a i pre odluka AVNOJA gle-
dali smo na njih kao na »vlast budućnosti«. O tome dovoljno 
jasno svedoči »Proleter», izdat početkom 1943. godine. 

Vi u čitavom jednom poglavlju govorite o »prelomu« u 
radu partijskih organizacija. Ni o kakvom prelomu ne može biti 
ni govora, nego može samo da se radi o poboljšanju rada partij-
skih jedinica, o ispravljanju grešaka partijskih organizacija, o ko-
rišćenju već stečenih iskustava drugih naših partijskih organi-
zacija. Zašto je nepravilno govoriti o prelomu u radu partijskih 
jedinica? Iz istih razloga što je nepravilno govoriti i o preokretu 
posle drugog zasedanja AVNOJA. Nepravilno je govoriti i zbog 
toga, što se na taj način unosi pometnja u partijske organiza-
cije, pa ljudi misle da je ono što je dosada rađeno ili što se radi, 
potpuno iz osnova pogrešno, pa ga, prema tome, treba prelomiti; 
iz osnova izmeniti. Međutim, ne radi se, kako smo rekli, o tome, 
nego o poboljšanju i razvijanju partijskog rada koji kod vas, 
usled specijalnih okolnosti, nije mogao da bude dovoljno i pra-
vilno razvijen. 

Jake reči i jaki izrazi su karakteristični kod vas i kada 
kritikujete greške u radu partijskih organizacija, (»ne radi se o 
prelomu, već o čupanju sa korenom« i t. si.). Mi ne možemo ni-
kako da razumemo kako ste, govoreći o partiji i partijskom radu, 
mogli doći do zaključka da se, sem »neznanja ili pogrešnog razu-
mevanja« može raditi i o »formi neprijateljske delatnosti«. Ra-
zume se, da neprijatelj pokušava da naturi nama sektaške po-
greške: razume se da on to radi pomoću provokatora ili vršeći 
raznim kanalima uticaj na naše partijske redove. Ali, to nije 
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Mi smo vam ukazali na najvažnije greške u vašem pismu 
i naša kritika može vam poslužiti i treba da vam posluži kao os-
nova za ispravljanje učinjenih pogrešaka. Greške ćete ispraviti 
na taj način što ćete, preko instruktora i vašim odlaskom u po-
jedine organizacije — tamo gde je pismo već poslato — prak-
tično, na terenu postaviti stvari onako kako ih mi postavljamo 
u našem pismu. Mi smatramo da ne bi bilo zgodno — pošto je 
vaša organizacija nerazvijena i nedovoljno sređena — da sada 
nekim novim cirkularnim pismom, novom okružnicom, podvlači-
te i ispravljate staru okružnicu. To utoliko pre, što bi tu okruž-
nicu mi morali prethodno videti, a veza između nas i vas nije 
tako brza. 

Izvestićete nas šta ste po ovome poduzeli i da li ste i na 
koji način ispravili u organizacijama greške iz vaše okružnice. 

S drugarskim pozdravom 

17. septembra 1944. . ' Za GK KPJ 

BR. 145 

U P U T S T V O VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
18. SEPTEMBRA 1944. SVIM NEPOSREDNO POTČINJENIM 
Š T A B O V I M A I JEDINICAMA O P O S T U P K U S NEPRIJA-
TELJSKIM JEDINICAMA I STRUČNOM OSOBLJU PO PRE-

L A S K U U REDOVE NOVJ 1 

Svim jedinicama 

18. IX 44. 
U vezi sa prelaskom na našu stranu organizovanih jedinica 

bivše domobranske, četničke i druge vojske, postupite na sle-
deći način:'2 

Domobranske i druge jedinice treba rasformirati i raspo-
deliti po našim bataljonima. Ne smeju se puštati kao kompaktne 
jedinice u našu vojsku. 

Razno stručno osoblje tenkisti, avijatičari itd., treba da 
budu prikupljeni i stavljeni na raspolaganje Vrhovnom štabu za 
formiranje tehničkih jedinica. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-32/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o ranije izdatim naređenjima po pitanju prelaska ne-
prijateljskih jedinica i pojedinaca u redove NOVJ, vidi dok. br. 85 i 114. 
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BR.. 190 
INFORMACIJA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
18. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBI-
JE O PREGOVORU SEFA AMERIČKE VOJNE MISIJE PRI 
Š T A B U DRAŽE MIHAILOVIĆA S NEMAČKIM OKUPATO-
ROM ZA NESMETANO IZVLAČENJE NEMAČKIH JEDINICA 

IZ JUGOSLAVIJE 1 

G.Š. Srbije 
18. IX 44. 

Danas sam posredno doznao za sledeće Pribićevićevo2 oba-
veštenje: Makdowel,3 američki pretstavnik kod Draže stupio 
u vezu sa Nemcima. Nemci su predložili da im Englezi i Ameri-
kanci ne ometu izvlačenje u kom slučaju bi se oni obavezali da 
trupe odavde ne upućuju prema zapadnim silama. Makdowel je 
ovaj predlog preneo Bariu, ocenjujući ga kao prihvatljiv. 

Gorškov o ovome obavešten neposredno od Pribićevića. 

BR. 147 

N A R E Đ E N J E VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
18. SEPTEMBRA 1944. Š T A B U 12. UDARNOG KORPUSA 

N O V J DA SE POVEŽE S 11. DIVIZIJOM1 

18. IX 
XI div.(izija) zauzela Krupanj, zarobila bataljon Nediće-

vaca i nadire ka Beloj Crkvi.2 Povežite se s njom.3 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-17/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Reč je o Stojanu Pribićeviću, američkom žurnalisti jugosloven-
skog porekla koji je po dozvoli Vrhovnog štaba NOV i POJ od 26. 
avgusta 1944. boravio u Srbiji (AVII, reg. br. 5-1/8, k. 26). 

3 Odnosi se na američkog pukovnika Roberta Mak Daula, koji se, 
kao šef američke vojne misije, spustio 26. avgusta 1944 (po nekim izvo-
rima 27/28. avgusta) u s. Prainjanima u Vrhovnu komandu Draže Mihai-
lovića (AVII, reg. br. 11-116/13, k. 26). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-15/10, k. 589-B: knjiga depeša Štaba 12. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Potpunije o tome, vidi dok. br. 126 i Zbornik, tom I, knj. 12, 
dok. br. 94. 

3 Štab 12. udarnog korpusa NOVJ na ovo naređenje Vrhovnog 
komandanta odgovorio je 20. septembra 1944. depešom u kojoj je naveo 
da su toga dana stigli sa 16. NOU divizijom na sektor Bele Crkve i da 
će se povezati s 11. divizijom (AVII, reg. br. 8-40/10, k. 589-B). O tome 
vidi i dok. br. 126. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
18. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU BAZE BARI NOVJ DA DO-
STAVI IZVEŠTAJ O B A C A N J U ITALIJANSKE MUNICIJE 

12. UDARNOM KORPUSU 1 

18. IX 

Ruski avioni bacili Lekiću talijansku municiju. On uopće 
nema talijansko oružje. Ispitajte ovu sabotažu i javite.2 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-73/10, k. 2125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 Ovo je bila intervencija Vrhovnog komandanta na izveštaj Šta-
ba 12. udarnog korpusa da su primili italijansku municiju, a da za nju 
nemaju puške u situaciji kada je korpus vodio vrlo teške borbe i kada su 
jedinice ostale tako reći bez municije. Međutim, ovde se nije radilo ni 
0 kakvoj sabotaži, već su sovjetski avioni bacili Štabu 12. korpusa, od-
nosno njegovim jedinicama 254 italijanske puške sa odgovarajućom mu-
nicijom. U vezi s tim Vrhovni štab je 21. septembra 1944. naredio Bazi 
Bari da se obustavi svako slanje italijanske municije. 

Opširnije o tome, vidi AVII, reg. br. 1-74/10 i 1-75/10, k. 2125 
1 reg. br. 8-10, k. 589-B. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
18. SEPTEMBRA 1944. GENERAL-MAJORU VLADIMIRU 
VELEBITU VLATKU, SEFU VOJNE MISIJE NOVJ U LON-
DONU, ZA DOSTAVLJANJE P O D A T A K A O K A P E T A N U 
KORVETE EUGENU ŠOSTARICU I P R E D A J U KRALJEVSKE 
JUGOSLOVENSKE MORNARICE NARODNOOSLOBODI-

LAČKOJ VOJSCI JUGOSLAVIJE 1 

V1 a t k o,2 L o n d o n . 

18. IX 44. 

Saopšti hitno kakav je ta j kapetan korvete Soštarić,3 jer 
Subašić ne bi smeo bez mog odobrenja postaviti tamo oficira za 
vezu koji nije simpatizer naše borbe.4 Gavriloviću5 sam ja rekao 
da bi trebalo postaviti Kerna.6 

Saznaj kada misli ta mornarica da doplovi u naše vode.7 1 

Gavrilović je bio sa mnom. Leontića8 ćemo poslati u Lon-
don, za UNRRU. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-32/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Odnosi se na general-majora Vladimira Velebita Vlatka, šefa 
Vojne misije NOVJ u Londonu. 

3 Odnosi se na kapetana korvete Eugena Šoštarića, koji je na-
javio svoj dolazak na o. Vis radi razgovora o prelasku Kraljevske ju-
goslovenske mornarice na stranu Mornarice NOVJ (vidi dok. br. 216). 

4 Redakcija nije pronašla Velebitov odgovor na ovo naređenje, 
ali je Aleksandar Ranković, zastupnik Vrhovnog komandanta NOV i 
POJ 1. oktobra 1944. obavestio Maršala — koji se tada nalazio u Kra-
jovi (u Rumuniji) — da je kapetan Eugen Soštarić oficir Kraljevske 
jugoslovenske mornarice i Subašićev oficir za vezu sa Vrhovnim šta-
bom NOV i POJ, odnosno s Maršalom (A-CK SKJ, fond CK KPJ, br. 
1944/325). 

5 Ime mu je Stojan. Bio je pomoćnik ministra spoljnih poslova 
kraljevske jugoslovenske vlade, t j . dr Ivana Subašića, koji je isto-
vremeno bio i premijer, pored još nekih drugih ministarskih funkcija. 

6 Odnosi .se na kapetana bojnog broda Kraljevske jugoslovenske 
mornarice Ivana Kerna. 

7 Vrhovni štab NOV i POJ obavestio je depešom 30. septembra 
1944. maršala Tita da je Velebit javio istoga dana da je bio u britan-
skom Admiralitetu i da je stekao uverenje da od »Engleza nećemo do-
biti nijedan brod« (AVII, reg. br. 13-3/13, k. 26). 

8 Reč je o dr Ljubi Leontiću. 
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BR.. 190 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
19. SEPTEMBRA 1944. GENERAL-LAJTNANTU A L E K S A N -

DRU RANKOVICU O D O L A S K U U KRAJOVU 1 

Z a R a n k o v i ć a 
19. IX 44. 

Stigli smo srećno i imali krasnu vožnju do mesta. Sutra 
putujem na front da posetim prijatelje.2 Zadržaću se kratko 
vreme, pripremajte polako sve za premeštaj. 

Najvažnije depeše pošaljite telegrafski ovamo. 

BR. 151 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
19. SEPTEMBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU DA SE IVAN MI-

LUTINOVIĆ UPUTI KOD NJEGA U KRAJOVU 1 

19. IX 44. 

Neka Milutin2 odmah bude spreman za put do mene jer je 
hitno potreban ovde. S njim bi moglo doći ostatak mojih stvari 
u vili i Mitar3 Zaklin4 i ostali eskadrovci. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-1/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo obaveštenje poslao je Vrhovni komandant iz Kraj ove (u 
Rumuniji) na njegovom putu za SSSR, gde je od 21. do 28. septembra 
vodio razgovore s predstavnicima sovjetske vlade i Vrhovne komande 
Crvene armije o pomoći NOVJ i učešću sovjetskih jedinica u borbama 
za oslobođenje dela Srbije i Beograda (vidi dok. br. 190 i 192). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-1/13, k .26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Misli se na Ivana Milutinovića, člana Vrhovnog štaba NOV i 
POJ, CK KPJ i poverenika za trgovinu i industriju NKOJ-a. Međutim, 
tada se ni Milutinović ni Mitar Bakić sa ostalima nisu mogli uputiti iz 
Baria avionima zbog loših vremenskih uslova (AVII, reg. br. 12-4/13, 
k. 26). O njihovom odlasku vidi dok. br. 188. 

3 Odnosi se na Mitra Bakića, sekretara NKOJ-a. 
4 Redakcija nije mogla da utvrdi na koga se to odnosi. 
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BR.. 190 

INFORMACIJA PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITETA 
OSLOBOĐENJA JUGOSLAVIJE OD 19. SEPTEMBRA 1944. 
VLADIMIRU RIBNIKARU, POTPREDSEDNIKU I POVERE-
NIKU ZA INFORMACIJE NKOJ-A, U VEZI SA ŠTAMPA-

NJEM NOVCA 1 

19. IX 44. 

Predati Pvibnikaru'2 

Ovde su mišljenja3 da treba odmah štampati novac ili bon 
na dinarskoj bazi za celu Jugoslaviju a ne po federativnim je-
dinicama.4 Apsolutno se ne slažu da se štampaju bonovi po fe-
derativnim jedinicama i to najkompetentniji ljudi. Situacija je 
takva da već za koji dan moramo imati pripremljeni novac ili 
bon na dinarskoj bazi inače mogu naši kompanjoni5 ubaciti svoj 
novac u opticaj što je štampan u Velebitovom sedištu.6 Reč je o 
predratnom dinaru a ne o nedićevskom ali sa našim amblemom. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-1/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Vladimiru. 
3 Misli se na sovjetske stručnjake koji su sačekali Maršala po 

njegovom dolasku u Krajovu. 
4 Potpunije o štampanju novca, vidi dok. br. 462. 
5 Odnosi se na kraljevsku jugoslovensku vladu s dr Ivanom Šu-

bašićem, na čelu, s kojim je Maršal potpisao Viški sporazum 16. ju-
na 1944. 

6 Reč je o Vladimiru Velebitu Vlatku, šefu Vojne misije NOVJ 
i predstavnika NKOJ-a u Londonu. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A N O V I POJ OD 
19. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HR-
VATSKE O ZABRANI N A P A D A N J A NA ZAGREB ZBOG JA-

KIH NEPRIJATELJSKIH SNAGA 1 

19. IX 
Zagreb ne smete napasti bez našeg odobrenja. No uvek 

imati priugotovljene snage, da bi se iskoristila povoljna situacija. 
Taj grad treba napasti onda, kada će se sigurno zauzeti i ko-
načno održati u našoj vlasti. U protivnom politički i vojnički 
bi gubili. Nemačke snage kod nas su još jake. Otstupajući, oni 
će naše sjevero-zapadne djelove duže držati2 (81—92). 

BR. 154 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A N O V I POJ OD 
19. SEPTEMBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO SRBI-
JE ZA ZADRZAVANJE DELEGATA OTEČESTVENOG FRON-

TA BUGARSKE 1 

19. IX 

Delegati otečestvenog fronta neka ostanu kod vas. Kasnije 
ćemo javiti kada i gdje da idu2 (49—23). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-4/6, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovu odluku Vrhovni komandant NOV i POJ je doneo posle iz-
veštaja Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske o snagama koje mogu biti 
angažovane u napadu na Zagreb. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
5-4/8, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo je Maršalov odgovor na depešu Glavnog štaba NOV i PO 
Srbije od 18. septembra 1944. da pet predstavnika Otečestvenog fronta 
Bugarske traže hitno preko 24. NOU divizije da idu avionom Maršalu, 
pa je u vezi s tim Glavni štab Srbije zamolio odgovor (AVII, reg. br. 
10-17/13, k. 26). 

U stvari, radilo se o delegaciji s Dobri Terpeševim na čelu koja 
je vodila razgovore s maršalom Titom 5. oktobra 1944. u Krajovi. Bliže 
o tome, vidi dok. br. 266. 

Međutim, i pored postavljenog pitanja Glavnog štaba NOV i PO 
Srbije od 18. septembra, bugarska delegacija je ponovo urgirala 26. sep-
tembra 1944. za razgovore s maršalom Titom (AVII, reg. br. 10-17/13, 
k . 26) . 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
19. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ 
ZA ZAUZIMANJE RUDNIKA, ORIJENTISANJE POTREBNIH 

S N A G A PREMA CERU I OBEZBEĐENJE POZADINE 1 

Za PEKA 
19. IX 44. 

Naredite 11. diviziji da se orientira više prema Loznici i 
Ceru i po mogućnosti likvidira Loznicu i Koviljaču. Sa vašim 
desnim krilom nastojte čim pre zauzeti Rudnik i onda prema 
ranijoj direktivi zadržite svoju glavninu na sektoru Rudnik — 
Valjevo — Cer a sa manjim pokretnim odeljenjima prodirajte 
dalje prema Beogradu radi mobilizacije i uništenja komunika-
cija.2 

Morate paziti da se u vašoj pozadini na sektoru Užice — 
Čačak — Višegrad ponovo ne grupišu razbijene četničke snage 
koje bi onda ugrozile ne samo vašu pozadinu, već bi to i politički 
bilo nezgodno za nas jer bi se stabilizovali. U vezi s tim dajte 
potrebna naređenja 37. diviziji.3 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-21/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Štab 1. 
armijske grupe odlučio je 21. septembra 1944. da levim krilom nastavi 
prodor kroz zapadnu Srbiju a desnim krilom na Kosmaj i potom težište 
operacije prenese ka Beogradu. Tako je zadatak 12. udarnog korpusa bio 
da prodire preko planine Iverka i Cera u Mačvu, Pocerinu i Posavinu 
s ciljem da oslobodi Koviljaču i Loznicu, dok je glavnina 1. proleter-
skog korpusa imala zadatak da se učvrsti na osvojenim pozicijama na 
liniji Valjevo—Lazarevac—Gornji Milanovac—Aranđelovac u gotovosti 
za nastupanje prema Beogradu. 

Međutim, nemačka Komanda Jugoistoka je pokušala da spreči 
ofanzivne operacije 1. armijske grupe NOVJ, pa je 21. septembra 1944. 
izdala naređenje za operaciju »Cirkus (Zirkus) angažujući 7. SS divi-
ziju »Princ Eugen«, Borbenu grupu »Jungenfeld«, 1. puk divizije 
»Brandenburg«, nemačke policijske delove i četnike Kolubarske i Šu-
madijske grupe korpusa sa zadatkom da koncentričnim nastupanjem 
prema Gornjem Milanovcu i Aranđelovcu ovladaju kolubarskim baze-
nom. To su ipak bile male snage da bi omele ofanzivna dejstva 1. ar-
mijske grupe, pa su nemačke jedinice, i pored izvesnih početnih rezul-
tata, odustale od daljih operacija zbog pojave trupa Crvene armije na 
jugoslovenskoj granici. 

Dvanaesti korpus je u duhu postavljenih zadataka orijentisao 16. 
NOU diviziju prema Loznici' i Koviljači, koja mesta je i oslobodila 
23/24. septembra, dok je 11. NOU divizija orijentisana prema Iverku 
radi obezbeđenja dejstva glavnine 12. korpusa: 16. i 36. divizije — prva 
prema Loznici i Koviljači, a druga prema Šapcu. 

Potpunije o tome, vidi Zbornik, tom XII, knj. 4, dok. br. 168 i 
Petar Višnjić, n. d., str. 163-171; AVII, reg. br. 4-2/1, k. 28: depeše Štaba 
1. armijske grupe od 19. do 23. septembra 1944. 

3 Vidi Petar Višnjić, n. d., str. 165. 
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BR. 137 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 19. 
SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG KORPUSA ZA UPO-
TREBU 28. DIVIZIJE I DEJSTVA JEDINICA 3. KORPUSA U 

ISTOČNOJ BOSNI1 

19. IX 

Za nekoliko dana 28. divizija prebaciće se kod vas na sek-
toru Modrica — Trebava. Sa vašim snagama, ovu diviziju možete 
uzeti u kombinaciju za čišćenje Majevice, Semberije i Posavine. 
Ta divizija treba da ostane na sektoru Majevica — Semberija, 
kao pobočnica naših snaga u Zapadnoj Srbiji, spremna da se po 
našem naređenju tamo prebaci. 

Kada očistite Majevicu i Posavinu i na tom se sektoru uč-
vrstite, vi ćete, prirodno, trebati dio snaga orijentisati ka Sa-
rajevu. 

Vrlo je važno uspostaviti i održavati na Drini vezu sa na-
šim snagama u Zapadnoj Srbiji. 

28. divizija ostaje pod neposrednom našom komandom2 

(22—83, 23—66). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-4/5, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Ova direktiva je izdata neposredno pred odlazak Vrhovnog ko-
mandanta sa o. Visa za Krajovu, odnosno Moskvu, ali je u Štabu 3, 
korpusa primljena 20. septembra (AVII, reg. br. 2-115/8-1, k. 408-A. 

2 Bliže o prebacivanju 28. divizije, vidi dok. br. 44. 

10 Zbornik, tom II, knj. 14 145 



BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
19. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 12. UDARNOG K O R P U S A 

NOVJ ZA DEJSTVA U MAČVI, PODRINJU I POSAVINI 1 

19. IX 

Odobravamo postavljanje Periše Grujića za načelnika. 
Odobravamo da ponovite prvu svesku tablica2 (63—28). 

Poslije stvaranja čvrstog uporišta na sektoru Krupnja, vi 
treba da zauzmete Lješnicu, Loznicu, Koviljaču i Ljuboviju, 
ostvarujući na taj način čvrstu vezu sa našim snagama u Istoč-
noj Bosni. Posle toga ili uporedo sa tim treba da nadirete ka Ma-
čvi i Posavini, gdje su politički uslovi za nas povoljni.3 Vi ta-
kođe trebate uspostaviti vezu preko Save sa Glavnim štabom 
Vojvodine, da bi otuda novim ljudstvom popunili naše jedinice. 
Ta je popuna vama neminovna. 

Pod pritiskom vojvođanskih snaga četničke bande iz Sre-
ma prebačene su ka jugu u Srbiju. 

XI diviziju primite u svoj sastav.4 Vi potpadate pod Pe-
kovu komandu, pa u duhu izdatih direktiva usaglasite dejstvo.5 

28. divizija ovih dana prebaciće se u istočnu Bosnu. Ona 
će sa III korpusom preduzeti čišćenje Majevice, Posavine i Sem-
berije. Zatim će kao pobočnica ostati na sektoru Majevica — 
Semberija, spremna da se po potrebi i našem naređenju prebaci 
u Srbiju" (64—152, 65—59, 66—52). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII," reg. br. 
2-5/11, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo postavljenje potpukovnika Periše Grujića usledilo je na 
predlog Štaba 12. udarnog korpusa od 16. septembra 1944. Vrhovnom 
štabu posle pogibije dotadanjeg načelnika Štaba potpukovnika Milete 
Dukića 14. septembra 1944, prilikom napada četnika na jedinice 12. 
udarnog korpusa. 

Opširnije o tome, vidi dok. br. 111 i AVII, reg. br. 8-39/10, 
k. 589-B. 

3 Naređenja za ova dejstva izdao je i Štab 1. armijske grupe 21. 
septembra 1944, pošto je 12. korpus stavljen, po naređenju Vrhovnog 
komandanta od 14. septembra 1944, pod njegovu komandu (vidi dok. br. 
111 i Zbornik, tom I, knj. 12, dok. br. 99). . 

4 Potpunije o tome, vidi dok. br. 111. -
5 Opširnije o tome, vidi dok. br. 110. 
6 Bliže o tome, vidi dok. br. 238. 
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BR. 158 

INFORMACIJA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 20. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE O OPŠTOJ SI-
TUACIJI U SRBIJI I PRELAŽENJU ČETNIKA U REDOVE 

NOVJ 1 

20. IX 

Situacija na sektoru Kosmaj a odlična. Ogromni priliv no-
vih boraca iz Posavine, Pomoravlja, Podunavlja i Beograda. Po-
ziv Tita ima veliko dejstvo. Opšte prilaženje seljaka iz čet-
ničkih redova. U većini srezova razbijene opštinske uprave i 
Dražine mjesne organizacije.2 

Naše jedinice kod Caribroda uhvatile vezu sa Crvenom 
Armijom. 

Lekić sa tri divizije na sektoru reke Jadra. 
U istočnoj Srbiji četnički ostaci prelaze na našu stranu 

(18—70, 19—43). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-5/1, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Opširnije o pozivu maršala Tita upućenom pripadnicima domo-
branskih i četničkih jedinica za prelaženje u redove NOVJ, vidi dok. 
br. 85. 
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BR. 159 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 20. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU BAZE BARI ZA SLANJE LJUDSTVA 

NA ŠKOLOVANJE U SSSR1 

20. IX 

Moskva javlja Sokolovu2 da u SSSR može ići još 30 ten-
kista, tj. svega 500 a ne 600,® zatim na kurs 15 komandira čete 
i načelnika korpusa, divizija i brigada, 40 obaveštajaca rukovo-
dilaca, 50 radio-telegrafista rukovodilaca, 15 viših komandanata 
artiljerije, 40 rukovodilaca kontraobaveštajaca. Svega 500 tenki-
sta, 340 avijatičara koji su pošli brodom preko Toronta i Egip-
ta4 i ovde navedenih 160 što ukupno iznosi 1000. Potrebne su 
nam instrukcije po ovome, kao i Meljnikovu5 i Sokolovu radi 
dolaska aviona iz SSSR-a po ove ljude. Da li je već naređeno 
njihovo skupljanje. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-76/10, k. 2125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 Odnosi se na general-majora S. V. Sokolova, načelnika sovjet-
ske baze u Bariju (Italija). 

3 Odnosi se na tenkiste za formiranje 2. tenkovske brigade NOVJ 
u Sovjetskom Savezu. Slanje tenkista na obuku u SSSR usledilo je po-
četkom septembra 1944. na osnovu odluke krajem avgusta da se u 
SSSR-u formira tenkovska brigada. Bilo je prvobitno ugovoreno da se 
pošalje 600 tenkista, pa su ovi slani po grupama, dok , Štab Baze Bari 
nije 19. septembra 1944. izvestio Vrhovni štab da je ostalo da se po-
šalje još 130 tenkista od grupe od 600; u vezi s tim je Vrhovni štab i 
intervenisao da se pošalje još 30, a ne 130, pa je tako i postupljeno 
(AVII, reg. br. 1-62/10—1-76/10, k. 2125). 

O formiranju brigade, vidi i dok. br. 243. 
4 Misli se na omladince (svi su bili članovi SKOJ-a) koji su bro-

dom, a po pristizanju u Teheran, glavni grad Irana, avionima prebačeni 
u SSSR na školovanje za pilote Vazduhoplovstva NOVJ (vidi dok. br. 433). 

5 Bio je zamenik šefa Sovjetske vojne misije pri Vrhovnom štabu 
NOV i POJ. 
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BR. 160 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 21. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKEDONI-
JE ZA SLANJE 1. KOSOVSKO-METOHIJSKE BRIGADE NA 
SEKTOR SAR-PLANINE I DOSTAVLJANJE IZVEŠTAJA O 

KRETANJU NEMACKIH JEDINICA U MAKEDONIJI1 

21. IX 

Pavle je zahtijevao da mu se Kosovska brigada pošalje na 
sektor Šar-planine. Sam on bio je negdje oko Kukusa2 (53—28). 

Dajte nam jasnu sliku o situaciji u Makedoniji, kao i kre-
tanju njemačkih snaga. Kakve su još njemačke snage u Grčkoj 
i kakav je smjer njihovog kretanja3 (54—37). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-4/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o tome zahtevu i upućivanje 1. kosovsko-metohijske 
brigade pod komandu Operativnog štaba za Kosovo i Metohiju, vidi 
dok. br. 2. 

3 Vidi dok. br. 164. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 21. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA 

INTERVENCIJU PREMA SANDŽAKU1 

33/50 ddd 

Žarko2 javlja da su Nemci napustili Sandžak.3 Četnici uz 
pomoć Muslimana zauzimaju gradove, uspostavljaju vlast i vrše 
mobilizaciju. Uputite potrebne snage i uspostavite u Sandžaku 
situaciju za nas.4 

21. IX 44. god. 
Nikšić 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-53/2, k„ 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Odnosi se na potpukovnika Žarka Vidovića, komandanta 37. 
NOU divizije. 

3 Nemačke jedinice tada nisu u potpunosti napustile Sandžak, već 
su se skoncentrisale u određenim garnizonima. Od nemačkih jedinica 
tada se u Sandžaku nalazio 698. bataljon feldžandarmerije i Musliman-
ska legija »Fon Krempler« nazvana po njenom komandantu SS štan-
dartenfireru fon Krempleru. 

Područje Sandžaka, po naređenju komandanta Jugoistoka od 2. 
septembra 1944, stavljeno je neposredno pod komandu vojnoupravnog 
komandanta Jugoistoka generala Felbera (Zbornik tom XII, knj. 4, dok. 
br. 122). 

4 Stat) 2. udarnog korpusa odmah je reagovao na ovo naređenje 
Vrhovnog štaba, pa je 25. septembra 1944. naredio Štabu 3. NOU di-
vizije da na prostor Prijepolje — Pljevlja uputi jednu brigadu, što je 
Stab 3. divizije i učinio orijentišući prema Sandžaku svoju 7. omla-
dinsku crnogorsku brigadu (Zbornik, tom III, knj. 8, dok. br. 185 i 186). 

Posle toga Stab 2. korpusa izvestio je 27. septembra 1944. Vr-
hovni štab da će redovno dostavljati izveštaje s toga područja (AVII, 
reg. br. 5-4/4, k. 28). 

Sedma omladinska crnogorska brigada (koja je po odobrenju Vr-
hovnog štaba NOV i POJ od 14., novembra 1944. dobila naziv 7. omla-
dinska crnogorska brigada »Budo Tomović«) zabeležila je kao svoj 
prvi uspeh u Sandžaku oslobođenje Pljevalja 30. septembra 1944 (AVII, 
reg. br. 5-4/4, k. 28). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV i POJ OD 22. SEP-
TEMBRA 1944. OPERATIVNOM ŠTABU NOV I PO KOSOVA 
I METOHIJE ZA PRIHVATANJE 1. KOSOVSKO-METOHIJ-

SKE BRIGADE1 

36/34 

Za Pavla. Kosovska brigada kod Bitolja. Naredili smo Tem-
pu da je uputi na Šar-planinu. Uhvatite vezu sa brigadom i di^ 
rigujte njome.2

 ; 

22. IX 44. god. -
Nikšić • . ,• -

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-53/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa 
NOVJ. 

2 U pogledu pretpočinjavanja 1. kosovsko-metohijške. brigade 
Operativnom štabu NOV i PO Kosova i Metohije bilo je obostranog 
optuživanja, ali je najverovatnije Glavni štab NOV i PO Makedonije 
želeo po svaku cenu da ovu brigadu zadrži za jedan period pod svo-
jom neposrednom komandom pošto je to bila jedna od u borbi prove-
renih brigada za koju je Glavni štaib NOV i PO Makedonije smatrao 
da mu je potrebna u zapadnoj Makedoniji, posebno na području Po-
reča. Opširnije o tome, vidi dok. br. 2. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 22. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVATSKE 
ZA RAD SAVEZNIČKIH BORBENIH GRUPA U ISTRI I HR-

VATSKOM PRIMORJU1 

23. IX 

Mi smo odobrili rad engleskim borbenim grupama u Istri 
i Hrvatskom primorju. Sve te borbene grupe odmah uputite na 
njihove ranije položaje. Te grupe moraju održati veze sa našim 
jedinicama. XI korpus nije shvatio vaše naređenje, učinio je 
grešku povlačenjem tih specijalnih grupa, pa to hitno ispravite. 
Inače misije ostaju samo kod štabova korpusa2 (84—89). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-5/6, k 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Depeša je primljena u Glavnom štabu Hrvatske 24. septembra 
1944. (AVII, reg. br. 2-10/1, k. 119-4). 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog štaba na izveštaj Štaba Baze Bari 
NOVJ od 22. septembra 1944. o povlačenju engleskih borbenih grupa u 
Štab 11. udarnog korpusa i ogorčenju saveznika zbog tih mera (AVII, 
reg. br. 2-1/9, k. 27). 

Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog štaba, Glavni štab NOV 
i PO Hrvatske je 24. septembra 1944. obavestio da je izdato naređenje 
Štabu 11. udarnog korpusa da vrati savezničke borbene grupe na svoja 
mesta i da su se do 20. septembra iskrcale takve tri grupe (AVII, reg. 
br. 9-1/6, k. 26). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 24. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKEDONIJE 
ZA DOSTAVLJANJE IZVEŠTAJA O FORMIRANJU DIVIZI-

JA I KORPUSA1 

24. IX 

Hitno nas izvijestite o formiranju divizija za koje smo vam 
dali brojeve. Uopšte izvještaji od vas u ovom pogledu su oskudni.2 

Mi ne znamo vaše formacije. Usled većeg broja tih forma-
cija i pridolaska novih boraca, imate li potrebu za formiranjem 
dva korpusa, jedan istočno, a drugi zapadno od Vardara3 (66—75). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
8-4/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Odgovarajući na ovo naređenje Vrhovnog štaba, Glavni štab 
NOV i PO Makedonije je tek 3. oktobra 1944. dostavio depešom opširan 
izveštaj o rasporedu i dejs-tvima 41, 42, 48, 49. i 50. udarne divizije 
(AVII, reg. br. 10-5/12, k. 26). 

3 U vezi sa ovom sugestijom Vrhovnog štaba NOV i POJ, Glavni 
štab NOV i PO Makedonije je 4. oktobra 1944. dostavio Vrhovnom štabu 
depeše sledeće sadržine: 

»Nameravamo da formiramo tri korpusa, prvo dva a treći kasnije. 
Jedan korpus u rejonu Bitolj — Prilep — Tikveš. Sada ima dve divizije 
po četiri hiljade naoružanih boraca, u formiranju je treći i ima ljudstva 
da se divizije popune do osam hiljada boraca. 

Jedan korpus na rejonu Bregalnice i Strumice — ima dve divi-
zije po četiri hiljade naoružanih.boraca, ljudstva ima da se popune do 
osam hiljada boraca« (AVII, reg. br. 10-5/12, k. 26). 

Zatim je Glavni štab NOV i PO Makedonije 5. oktobra 1944. 
uputio depešu Vrhovnom štabu moleći da mu se dostave brojevi za još 
dve divizije i za dva korpusa, a da se rezerviše broj za još jedan korpus 
i izvestio je Vrhovni štab o dejstvima jedinica i velikom prilivu boraca, 
predlažući da se sovjetska pomoć u naoružanju i drugoj opremi upu-
ćuje preko Bugarske s kojom je uspostavljena automobilska veza (AVII, 
reg. br. 10-5/12, k. 26). O tome vidi dok. br. 195. 

Međutim, Vrhovni komandant je mesec dana kasnije, kada je de-
taljnije upoznat sa situacijom u zemlji, posle dužeg boravka van zemlje 
i odvojenosti od Vrhovnog štaba, naredio 6. novembra 1944. da se for-
mira samo 15. udarni korpus (vidi dok. br. 403). 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E VRHOVNOG Š T A B A N O V I POJ OD 24. SEP-
TEMBRA 1944. Š T A B U 1. ARMIJSKE GR U P E NOVJ O PO-
S T A V L J E N J I M A K O M A N D A N T A 2. PROLETERSKE BRIGA-
DE I N A Č E L N I K A Š T A B A 1. PROLETERSKOG K O R P U S A 

NOVJ 1 

[Š tabu 1 . a r m i j s k e g r u p e N O V J ] 

24. I X -

Za k o m a n d a n t a I I p r o l e t e r s k e b r igade 2 p o s t a v l j a s e L j u b i -
ša Vesel inović . 3 Za n a č e l n i k a š t a b a k o r p u s a S a v a Dr l j ev ić , po -
m o ć n i k a V u k a š i n a Subo t i ća (25—38). 

BR. 166 

DIREKTIVA V R H O V N O G Š T A B A N O V I POJ OD 24. SEP-
TEMBRA 1944. Š T A B U 2. U D A R N O G K O R P U S A NOVJ ZA 

D E J S T V A N A OPERATIVNOM P O D R U Č J U K O R P U S A 1 

39/104, 40/132, 41/115 

1. R a z b i j e n e če tn ičke b a n d e u S r b i j i s ada po g r u p i c a m a 
b j e ž e na r a z n e s t r a n e u c i l ju p r i k u p l j a n j a i s t v a r a n j a n o v i h 
upor i š ta . 2 N a v a š e m s e k t o r u n j i h o v a s u upo r i š t a : p r e d e o J a h o -

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-5/1, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Druga proleterska brigada ušla je, po naređenju Glavnog štaba 
NOV i PO Srbije od 26. avgusta 1944, u sastav 21. NOU divizije, koja je 
nešto kasnije ušla u sastav Operativne grupe divizija umesto 2. prole-
terske divizije (u čijem se sastavu nalazila i 2. proleterska brigada) 
koja je stavljena neposredno pod komandu Glavnog štaba NOV i PO 
Srbije (AVII, reg. br. 33-2, k. 181). 

3 Postavljen je, na predlog Štaba 1. armijske grupe NOVJ od 22. 
septembra 1944, umesto dotadašnjeg komandanta potpukovnika Sredoja 
Uroševića, koji je predložen za komandanta 2. proleterske divizije (AVII, 
reg. br. 2-1/1, k. 28 i reg. br. 4-1/8, k. 26). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-57/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa 
NOVJ. 

2 Opširnije o tome, vidi Petar Višnjić, Operacije za oslobođenje 
Srbije 1944, Vojnoistorijski institut, Beograd 1972, str. 115-191. 
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rina — Goražde — Foča — Kalinovik — Crnogorsko-hercego-
vačko primorje i pojedini djelovi Sandžaka. Naročito nastoje da 
iskoriste povlačenje Nemaca i odsustvo naših jačih snaga i po-
sednu Sandžak. Međutim, Sandžak mora biti naše sigurno upo-
rište. 

2. Žarko sada dejstvuje na sektoru Bajina Bašta — Zla-
tibor i drži Novu Varoš. Njega ne možemo povući u Sandžak. 
Vama će najbolje koristiti njegovo prisustvo na sjevernom sek-
toru.3 Vi treba da osvojite Pljevlja i Prijepolje i da se sa njim 
povežete na liniji Rudo — Priboj — Bistrica.4 

3. Za sektor Kalinovik — Foča — Goražde — Jahorina — 
Trnovo trebate odrediti udarnu grupu za protjerivanje četni-
ka iz te oblasti. Možda će ovo moći izvršiti izvjesni djelovi XXIX 
div.5 Za sada na dijelove III korpusa ne treba računati. 

4. Što se tiče Crnogorsko-hercegovačkog primorja, sma-
tramo da će Prim. grupa tamo rešiti situaciju.0 

5. Vojničke uspehe jedinica treba iskoristiti, organizovati 
čvrstu vlast u pozadini, koja će uveliko olakšati rad. Ne vredi 
jedan sektor prepustiti neprijatelju. Pokretnim udarnim gru-
pama treba razbijati četnička uporišta. 

6. Podnesite izveštaj o razvoju situacije na tome sektoru 
i dajte izvesne sugestije i predloge.7 

24. IX 44. god. 
Nikšić . . . 

3 Reč je o dejstvima 37. NOU divizije čiji je komandant bio pot-
pukovnik Žarko Vidović (vidi dok. br. 161 i AVII, reg. br. 6-1/12, k. 28: 
depeše Štaba 37. NOU divizije o dejstvima u septembru). 

4 Na to područje upućena je 7. crnogorska brigada koja je 30. 
septembra zauzela Pljevlja, dok je 3. proleterska (sandžačka) brigada 
29. septembra oslobodila Prijepolje (vidi dok. br. 161 i Zbornik, tom 
III, knj. 10, dok. br. -144, str. 621). 

5 Na tome području dejstvovala je 11. hercegovačka brigada 29. 
NOU divizije, keja je 16. septembra 1944. zauzela Kalinovik i proterala 
četnike u pravcu Trnova i Foče (Zbornik, tom IV, knj. 29, dok. br. 98). 

6 Potpunije o dejstvima Primorske operativne grupe, u čijem su se 
sastavu tada nalazile 6. i 10. crnogorska i 2. dalmatinska (proleterska) 
brigada, vidi Zbornik, tom III, knj. 10, dok. br. 144, str. 617-621. 

1 O tome vidi AVII, reg. br. 5-3/4, i 5-4/4, k. 28 i reg. br. 20-20/1, 
k. 396: direktiva 2. udarnog korpusa NOVJ od 25. septembra 1944. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 24. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA 

DEJSTVA PREMA SANDŽAKU1 

42/68 

Naredili smo 37. div. da odmah uputi jednu brigadu na 
sektor Prijepolje — Pljevlja. Vi odredite jednu vašu brigadu 
i u zajednici sa Sandžačkom brigadom oslobodite Pljevlja i Pri-
jepolje. Zatim preduzmite široku mobilizaciju ljudstva, a mi 
ćemo se pobrinuti za oružje.2 

24. IX 44. god. 
Nikšić 

BR. 168 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 24. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 12. UDARNOG KORPUSA NOVJ DA 
PREKINE SVAKU RADIO-VEZU S GLAVNIM ŠTABOM NOV 

I PO VOJVODINE ZBOG NESIGURNOSTI ŠIFRE1 

24. IX 

Prekinite svaku vezu sa GŠ Vojvodine zbog nesigurnosti 
šifre. Između vas mi ćemo posredovati.2 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-54/2 i 21-55/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog 
korpusa NOVJ. 

2 Potpunije o tome, vidi dok. br. 161 i 166. 
1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 

8-18/10, k. 589-B: knjiga depeša Štaba 12. udarnog korpusa NOVJ. 
2 Ovo naređenje Vrhovnog štaba usledilo je posle depeše Štaba 

12. udarnog korpusa od 21. septembra 1944. da održava redovnu vezu s 
Glavnim štabom NOV d PO Vojvodine, ali da su šifre nesigurne, pa zbog 
toga poverljive stvari ne javlja (AVII, reg. br. 8-42/10, k. 589-B). 
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BR.. 190 

SAGLASNOST VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 25. SEP-
TEMBRA 1944. NA PLAN GLAVNOG ŠTABA NOV I PO HR-

VATSKE ZA DEJSTVA U HRVATSKOJ1 

25. IX 

Poželjno je i pravilno sadejstvo X korpusa i VI Korpusa u 
dobro smišljenim operacijama. 

U Lici i Gorskom kotaru primjenite način operacija koji 
nama konvenira. Slažemo se da grupisanje jačih snaga na tom 
sektoru nebi bilo korisno ni pravilno2 (87—60). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-5/6, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog štaba na predlog Glavnog štaba NOV 
i PO Hrvatske od 22. septembra 1944. za zajedničke akcije 6. i 10. udar-
nog korpusa radi proširenja slobodne teritorije .i dejstava 4. i 11. udarnog 
korpusa na području Like, Gorskog katara i Korduna (Zbornik, tom V, 
knj. 33, str. 555). 
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BR.. 190 

NAREDBA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 25. SEP-
TEMBRA 1944. O POSTAVLJANJU GENERAL-LAJTNANTA 
KOSTE NADA ZA KOMANDANTA GLAVNOG ŠTABA NOV 

I PO VOJVODINE KAO I ČLANOVA ŠTABA1 

VRHOVNI ŠTAB 
NARODNO OSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE. 

N A R E D B A 2 

VRHOVNOG ŠTABA NARODNO-OSLOBODILAČKE VOJSKE 
I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 

za 25. septembar 1944. godine 

— Za komandanta Glavnog Štaba NOV i PO Vojvodine 
postavlja se general-lajtnant NAD KOŠTA, dosadašnji koman-
dant III Korpusa NOV. 

— Za političkog komesara Glavnog Štaba NOV i PO Voj-
vodine postavlja se drug LJUBO MOMČILOVIČ, dosadašnji 
politički komesar 36. divizije NOV. 

— Za zamenika komandanta Glavnog Štaba NOV i PO 
Vojvodine postavlja se pukovnik AČIM GRULOVIČ. 

— Za načelnika Glavnog Štaba NOV i PO Vojvodine po-

1 Original (pisan ,na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 43-4, k. 
214. 

2 Ova naredba je napisana po odluci Vrhovnog komandanta po-
sle njegovog odlaska za SSSR. Naime, Vrhovni komandant je još 4. 
septembra 1944. naredio da mu se na o. Vis jave komandant i politički 
komesar 3. udarnog korpusa NOVJ, tj . general-lajtnant Košta Nad i pu-
kovnik Vladimir Popović Vlado. Međutim, oni, zbog situacije u istočnoj 
Bosni i nemogućnosti da pronađu pogodan aerodrom, nisu mogli otići 
na o. Vis dok se još tamo nalazio Maršal da bi primili nove zadatke u 
vezi sa dejstvima u istočnoj Bosni i reorganizacijom Glavnog štaba NOV 
i PO Vojvodine, pa su u Vrhovni štab otišli tek 21. septembra, kad je 
Maršal već bio na putu za Moskvu. 

Vrhovni štab, odnosno njegov načelnik general-lajtnant Arso Jo-
vanović samo je sproveo u život već donetu odluku Vrhovnog koman-
danta po kojoj je izvršena reorganizacija Glavnog štaba NOV i PO 
Vojvodine, dok je za komandanta 3. udarnog korpusa određen pukov-
nik (ubrzo je unapređen u čin general-majora) Vladimir Popović, do 
tada politički komesar, 3. udarnog korpusa (vidi dok. br. 174; AVII, 
reg. br. 4-2/5, k. 28; Zbornik, tom IV, knj. 29, dok. br. 133). .. 
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stavlja se potpukovnik ANTUN KULUND2IĆ, dosadašnji na-
čelnik Štaba 36. divizije. 

— Za pomoćnika načelnika Štaba postavlja se potpukovnik 
ANTON HRIBAR. 

Raspored se ima izvršiti odmah«. 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

(M. P.) ~ " ' 

PO ZAPOVESTI VRHOVNOG KOMANDANTA 
načelnik, general-lajtnant 

Arso R. Jovanović 
Pošto je prednje objavljeno 
svima jedinicama nar. broj 36 od 6. X. 1944. 
godine, a XII korpusu izvodio depešom 

U naredbe Vrhovnog štaba 
Načelnik potpukovnik 

Antun Kulundžić 

BR. 171 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV J POJ OD 25. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO VOJVODINE 
ZA RUŠENJE KOMUNIKACIJA I PRIHVAT LJUDSTVA ZA 

POPUNU 12. UDARNOG KORPUSA NOVJ1 

25. IX 

Radi sadejstva Lekiću sjecite komunikaciju Mitrovica — 
Šabac.2 Lekić traži da pripremite ljudstvo za prebacivanje, u 
Mačvu i Posavinu (55—29).3 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-3/10, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Bliže o rušenju te komunikacije od strane jedinica Glavnog štaba 
NOV i PO Vojvodine po ovome naređenju Vrhovnog štaba, vidi Zbor-
nik, tom I, knj. 8, dok. br. 179 i 180. 

3 Postupajući po ovome naređenju, Glavni Stab NOV i PO Voj-
vodine obavestio je 30. septembra 1944. Vrhovni štab da je ljudstvo 
za popunu 12. udarnog korpusa spremno, ali da je slabo odeveno i obu-
veno i da se prebacivanje priprema skelama preko Save u Račanskom 
kutu (AVII, reg. br. 5-4/10, k. 26). 

159 



BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 25. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA NOVJ 
ZA DOSTAVLJANJE IZJAVE SINA DRAŽE MIHAILOVIĆA1 

25. IX 

Pošaljite nam izjavu sina Draže Mihailovića.2 Neka Plavi3 

javi zašto se Dugalić4 ne javlja Marku5 radio-vezom sa šifrom 
koju je dobio. Omogućite mu to (26—15). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) li AVII, reg. br. 
1-5/1, k. 28: list predatih"depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Na ovaj način Vrhovni štab je odgovorio na depešu Štaba 1. pro-
leterskog korpusa NOVJ od 24. septembra 1944. sledeće sadržine: 

»U našu vojsku stupio sin Draže Mihailovića. Daće izjavu o Draži 
kao izdajniku i njegovoj saradnji sa Nemoima. 

Da li da ga primimo. Peko« (AVII, reg. br. 10-22/13 k. 26). 
Prema depeši Štaba 1. proleterskog korpusa NOVJ od 17. sep-

tembra 1944. Dražin sin je zarobljen u Valjevu. On je, prema izjavi, 
pobegao iz jedne četničke brigade i bio je član jednog omladinskog akti-
va u Beogradu (AVII, reg. br. 33-142/1, k. 372). 

U redove NOVJ stupila je i Dražin a kćerka (vidi dok. br. 177). 
3 Mijalko Todorović, politički komesar 1. proleterskog korpusa 

NOVJ. 
4 Momčilo, načelnik OZNE 1. proleterskog korpusa NOVJ. 
5 Aleksandru Rankoviću, načelniku OZNE Vrhovnog štaba NOV 

i POJ. 

160 



BR. 173 

ODOBRENJE VRHOVNOG KOMANDANTA ŠTABA NOV I 
POJ OD 25. SEPTEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KOR-
PUSA NOVJ ZA FORMIRANJE 1. BOKEŠKE BRIGADE I PO-

STAVLJENJA U ŠTABU 2. KORPUSA1 

516 
49/82 

Formirajte I bokešku brigadu, i postavite predloženi štab.2 

Javite nam njeno brojno stanje i uslove popune. Za načelnika 
vašeg Štaba postavlja se Veljko Zižić3 a za pomoćnika predlo-
žite drugog oficira.4 Milija Laković može biti pretsjednik voj-
nog suda. Potvrđuje se postavljenje i Milorada Zarubice.® 

25. IX 44. god. 

Nikšić 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-56/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa 
NOVJ. 

2 Potpunije o predlogu Štaba 2. udarnog korpusa od 24. septem-
bra 1944. za formiranje 1. bokeške brigade, vidi AVII, reg. br. 4-4, k. 
28, a o naredbi Štaba korpusa od 29. septembra 1944. za formiranje 
brigade, vidi Zbornik, tom III knj. 8, dok. br. 193. 

3 Do tada je bio komandant 7. crnogorske brigade (AVII, reg. br. 
4-4/4, k. 28). 

4 Štab 2. udarnog korpusa predložio je Milutina Dapčevića, na-
čelnika štaba Primorske operativne grupe (AVII, reg. br. 4-4/4, k. 28). 

5 Predložen je za .pomoćnika političkog komesara 10. crnogorske 
brigade (AVII, reg. br. 4-4, k. 28). 
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BR.. 190 

NAREDBA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 25. SEPTEM-
BRA 1944. O POSTAVLJENJU K O M A N D A N T A I POLITIČ-
KOG KOMESARA 3. UDARNOG K O R P U S A I OSTALIH ČLA-

NOVA ŠTABA 1 

VRHOVNI STAB 
NARODNO OSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 

N A R E D B A 2 

VRHOVNOG ŠTABA NARODNO-OSLOBODILAČKE VOJSKE 
I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE, 

za 25. septembar 1944. godine 

— Za komandanta III korpusa NOV postavlja se general-
-major VLADIMIR POPOVIČ, dosadašnji politički komesar is-
toga Korpusa. 

— Za političkog komesara III korpusa NOV postavlja se 
DANE OLBINA. 

— Za zamenika komandanta III korpusa NOV postavlja se 
potpukovnik VOJO LJUJIČ, dosadašnji vršioc dužnosti zameni-
ka komandanta istog Korpusa. 

— Za načelnika Štaba III korpusa postavlja se pukovnik 
PERO KOSORIČ, dosadašnji komandant 27. divizije. 

— Za pomoćnika načelnika Štaba postavlja se potpukovnik 
PETAR RUDOLF, dosadašnji načelnik Štaba 27. divizije. 

— Za šefa Personalnog otseka pri Štabu III korpusa NOV 
postavlja se major DRAGO VUČINIČ. 

Raspored se ima izvršiti odmah. 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

(M. P . ) 

PO ZAPOVESTI VRHOVNOG KOMANDANTA 
načelnik, general-lajtnant 

Arso R. Jovanović 

1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 16-1, k. 
15-A. 

2 O razlozima za izdavanje ove naredbe, vidi dok. br. 170. 

162 



BR. 175 

N A R E D B A VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 25. SEP-
TEMBRA 1944. O POSTAVLJENJIMA K O M A N D A N A T A I PO-
LITIČKIH KOMESARA U 27. i 38. DIVIZIJI 3. UDARNOG 

KORPUSA NOVJ 1 

VRHOVNI STAB 
NARODNO OSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 

N A R E D B A 

VRHOVNOG ŠTABA NARODNO-OSLOBODILAČKE VOJSKE 
I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 

za 25. septembar 1944. godine 

— Za komandanta 27. divizije NOV postavlja se potpu-
kovnik MILOŠ ZEKIĆ, dosadašnji komandant 38. divizije NOVJ. 

— Za komandanta 38. divizije NOV postavlja se potpu-
kovnik FRANJO HERLJEVIC, dosadašnji komandant 18. bri-
gade. 

Raspored se ima odmah izvršiti. 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

(M.P.) 

PO ZAPOVESTI VRHOVNOG KOMANDANTA 
načelnik, general-lajtnant 

Arso R. Jovanović 

1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 16-2/1, 
k. 15-A. 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 26. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA PRU-

Ž A N J E POMOĆI 12. UDARNOM K O R P U S U NOVJ 1 

26. IX 

Lekić još nije stao na čvrste noge. Njegove jedinice vodile 
su neprekidne borbe i zamorene su. Nemaju ni municije, odjeće 
i oružja. XI divizija koja je ušla u njegov sastav mala je i još 
neprokušana jedinica. Brojno stanje XII korpusa vrlo malo. 
Popuna je neminovna. Solidna popuna može se izvršiti tek do-
vlačenjem ljudstva iz Srema. Zato treba stvoriti kanal preko 
Save. Sve ovo govori da Lekića morate neposredno potpomoći 
sa VI divizijom, angažujući je celu na pravcu Šabac — Cer. Tek 
na taj način Lekić će moći odahnuti i reorganizovati korpus. Bez 
vaše pomoći on neće moći da konsoliduje korpus. Zbog duže 
usamljenosti potrebno je da se tako jedna solidna i čvrsta jedi-
nica, kao VI lička nađe sa njegovim jedinicama. Kada se XII 
korpus postavi na čvrste noge i radikalno reši situacija na nje-
govom sektoru, vi ćete moći osloboditi VI diviziju i računati na 
XII korpus kao ozbiljnu snagu.2 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom)' u AVII, reg. br. 
1-6/1, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovakav utisak Vrhovni štab je stekao o 12. korpusu na osnovu 
brojnih depeša 12. korpusa o situaciji u njegovim jedinicama, te depeša 
1. proleterskog korpusa i Štaba 1. armijske grupe. Međutim, i š tab 1. 
proleterskog korpusa i Štab 1. armijske grupe NOVJ izveštavali su 
Vrhovni štab da su već ranije orijentisali 6. proletersku (ličku) diviziju 
»Nikola Tesla« u pravcu 12. udarnog korpusa radi sadejstva. Postupa-
jući po ovom naređenju Vrhovnog štaba, Štab 1. armijske grupe je po-
novo 27. septembra 1944. izvestio Vrhovni štab depešom u kojoj je — 
pored ostalog — stajalo i ovo: 

»Hitno ćemo intervenisati sa Šestom divizijom prema Ceru, u cilju 
razbijanja neprijatelja, ovladavanja Cerom i dejstvovanja prema Savi. 
Neka Lekić ostavi jednu brigadu u Krupnju na odmor i radi kontrole 
terena, da bi sa čitavom Šestom divizijom očistili Cer i orijentišemo 
je Šapcu« (AVII, reg. br. 4-3/1, k. 28). 

O tome vidi i AVII, reg. br. 33-1, k. 372: knjiga depeša 1. pro-
leterskog korpusa, reg. br. 8-10, k. 589-B: knjiga depeša 12. udarnog 
korpusa. 
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Fotokopija dokumenta br. 176 i 184 
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BR. 177 
NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 26. SEP-
TEMBRA 1944. Š T A B U 1. PROLETERSKOG KORPUSA NOVJ 
ZA DOSTAVLJANJE IZJAVA SINA I KĆERKE DRAŽE MI-

HAILOVIĆA 1 

26. IX 

Tražite izjavu sina i ćerke Draže Mihailovića i naredite da 
se dobro postupa sa njima. Takođe neka pripaze na njih jer bi 
mogli biti napadnuti od nekoga i to nama podmetnuti. [Alek-
sandar Ranković] Marko*2 (34—35). 

BR. 178 

OBAVEŠTENJE NACIONALNOG KOMITETA OSLOBOĐE-
NJA JUGOSLAVIJE OD 1. OKTOBRA 1944. SVIM GLAVNIM 
ŠTABOVIMA, SAMOSTALNIM KORPUSIMA I JEDINICAMA 
O NADLEŽNOSTI ZA PROGLAŠAVANJE RATNIM ZLOCIN-

CIMA1 

50/133 

Pravo proglašavanja ratnim zločincima pripada centralnoj 
Državnoj komisiji.2 Vi treba da što brže i solidnije pripremite 
sav dokazni materijal i podnesete konkretne predloge. U tom 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
1-6/1, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovaj zahtev je uputio Vrhovni štab na osnovu depeša Štaba 1. 
proleterskog korpusa NOVJ od 17. i 24. septembra 1944. o stupanju 
Branka, sina Draže Mihailovića i njegove kćerke Gordane u NOVJ. 
Bliže o tome, vidi dok. br. 172 i AVII, reg. br. 10-22/13, k. 26. 

Izjava sina i kćerke: Branka j Gordane, povodom izdajničkog rada 
njihovog oca, objavljena je u beogradskom izdanju »Politike« 31. ok-
tobra 1944, na str. 3. 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-56/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa. 

Informacija je dostavljena cirkularom, pa se redakcija odlučila da 
objavi depešu upućenu Štabu 2. korpusa. 

2 Državna komisija za utvrđivanje zločina okupatora i njegovih 
pomagača ustanovljena je odlukom Drugog zasedanja AVNOJ-a 30. no-
vembra 1943. 
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smislu treba iskoristiti sve vojne i druge arhive zaplenjenih 
nepr. dokumenata. Vrlo je važno da se dobro dokumentovane li-
ste ratnih zločinaca što pre prikupe i dostave. Pred inostran-
stvom može istupati samo jedna komisija. Sve treba što pre 
i što solidnije spremiti:3 

26. IX 44. god. 
Nikšić 

BR. 179 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 26. SEP-
TEMBRA 1944. Š T A B U 5. UDARNOG K O R P U S A NOVJ DA 
NEPREKIDNO DOSTAVLJA IZVESTAJE O BORBAMA ZA 

B A N J A L U K U 1 

26. IX 

Neprekidno šaljite karakteristične momente iz borbi za 
Banja Luku.2 Englezi obećali bombardovanje Kaštela prije po-
dne ili poslije podne 27. o. mj 3 Javite da li se kod vas spustio 
engl. vazd. pukovnik Selbi (75—67).4 

3 Glavni Štab NOV i PO Slovenije je među prvima dostavio kraću 
depešu 13. oktobra 1944, u kojoj je izvestio NKOJ da on ne proglaša-
va ratne zločince, ali da će dostavljati predloge (AVII, reg. br. 2-2/4, 
k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-3/7, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o tim izveštajima, vidi Zbornik, tom IV, knj. 29, dok. 
br. 135. 

3 Štab 5. udarnog korpusa izvestio je 27. septembra 1944. Vr-
hovni štab da je toga dana u 11 časova 7 savezničkih aviona bombar-
dovalo tvrđavu Kaštel, da su zgrade zapaljene i da se neprijatelj odr-
žao u zidinama i podzemnim hodnicima (Zbornik, toim IV, knj. 29, dok. 
br. 135). 

4 Štab 5. udarnog korpusa izvestio je 27. septembra 1944. Vrhovni 
štab da se pukovnik Selbi spustio toga dana na aerodrom u Zalužanima, 
da mu se avion pokvario i da će se vratiti preko Sanskog Mosta (Zbor-
nik, tom IV, knj. 29, dok. br. 135). 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 26. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVATSKE ZA 

UPOTREBU 26. NOU DIVIZIJE1 

26. IX 

XXVI divizija još će ostati na otocima. Prema tome nju za 
sada ne uzimati u kombinaciju za predviđene akcije. Njeno sa-
dašnje prebacivanje ne bi vam donijelo rezultate, jer bi dejstvo-
vala kao obična divizija, bez jačih borbenih oruđa. Na njenu 
upotrebu na kopnu treba računati tek onda kada se stvore uslovi 
za prebacivanje njene jake artiljerije i tenkova i oklopnih kola. 
Tada će ona pretstavljati jednu udarnu grupu, koja će u vezi sa 
vašim snagama moći izvršiti krupne zadatke2 (37—58, 38—63). 

BR. 181 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 27. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVATSKE O 
ZABRANI ISKRCAVANJA SAVEZNIKA I OBEZBEĐENJU 

VAŽNIH TACAKA NA OBALI1 

27. IX 

Saveznici nemaju pravo niti se smiju iskrcati na kopno 
bez našeg odobrenja i znanja. Ipak je potrebno da odgovaraju-
ćim snagama posjednete važne tačke na obali sa kojih se obala 
može kontrolisati i držati u našoj vlasti2 (39—54). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-2/9, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o iskrcavanju jedinica 26. NOU divizije na kopno, 
vidi dok. br. 302. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-4/9, 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Depeša je primljena u Glavnom štabu Hrvatske 28. septembra 
1944. (AVII, reg. br. 2-13/1, k. 119-4). 

2 To je preduzeo Vrhovni štab kao meru sigurnosti posle nena-
javljenog i bez odobrenja -iskrcavanja savezničkih jedinica kod Santa 
Karantija, u Albaniji (vidi. dok. br. 206). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 27. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U N O V I PO MAKEDONI-
JE DA NE IDU U SOFIJU DO OBAVEŠTENJA VRHOVNOG 

ŠTABA 1 

27. IX 

Tempu. Sa vašim odlaskom u Sofiju pričekajte još. Bićete 
blagovremeno obaviješteni.2 

BR. 183 

DIREKTIVA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 27. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO SRBIJE ZA 
STVARANJE NOVOG KORPUSA I PRUŽANJE POMOĆI 

OPERATIVNOM Š T A B U KOSOVA I METOHIJE1 

27. IX 

Sasvim je pravilan stav o stvaranju novog korpusa. Broj 
vaših divizija i priliv novog ljudstva to zahtijeva. Nastojte da to 
što pre izvedete.2 Kosovu i Metohiji morate posvetiti veću pa-
žnju. To zahtijeva i razvoj najnovijih događaja u Albaniji'3 

(63—62). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-4, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovako je odgovorio Vrhovni štab na predlog Glavnog štaba NOV 
i PO Makedonije od 24. septembra 1944. da pođu u Sofiju na razgovore 
s Dimitrovom i maršalom Tolbuhinom (AVII, reg. br. 10-40/13, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
5-5/8, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovakav je bio stav Vrhovnog štaba o predlogu Glavnog štaba 
NOV i PO Srbije. Međutim, Vrhovni komandant se sa ovim nije složio, 
pa je 3. oktobra 1944. naredio da se ne stvaraju nove divizije, već je 
smatrao čak da i novostvorenu 47. diviziju treba uključiti u jednu od 
divizija Glavnog štaba Srbije ili 2. proletersku diviziju (vidi dok. br. 
220). 

3 Potpunije o ukazivanju pomoći Operativnom štabu NOV i PO 
Kosova i Metohije u ksd.rovirn.ci i nsoruzcinju, vidi Zbornik, tom I, knj. 
12, dok. br. 144. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG S T A B A NOV I POJ OD 27. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE ZA FORMIRA-
NJE JEDNE SUMADIJSKE DIVIZIJE SA S N A G A M A SA 

KOSMAJA 1 

27. IX 

Iz političkih a i vojničkih razloga vrlo je važno da od snaga 
sa Kosmaja formirate jednu srpsku-šumadisku diviziju. Za tu 
diviziju vi morate odvojiti dobar starešinski kadar. Dakle, mnogo 
nam je stalo do formiranja te šumadiske divizije. Izvestite2 

(37—64). 
Lekić razbio neprijatelja. Zauzeo Lješnicu, Cer i izbio u 

Pocerinu i Mačvu. Neka mu šesta sadejstvuje dok solidno počisti 
čitav posavinski sektor. Prenijeli mu vaš zahtjev da u rejonu 
Krupnja ostavi jednu svoju jedinicu3 (38—62). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-6/1, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Na ovo naređenje Vrhovnog štaba, Štab 1. armijske grupe NOVJ 
odgovorio je 30. septembra 1944. depešom sleđeće sadržane: 

»Kroz deset dapa formiraćemo u Valjevu Šumadijsku diviziju, 
dve brigade su već formirane« (AVII, reg. br. 2-1/1, k. 28). 

Međutim, Vrhovni komandant nije dozvolio formiranje ove di-
vizije (vidi dok. br. 252). 

3 Ovako je odgovorio Vrhovni štab na depešu Štaba 1. armijske 
grupe od 24. septembra 1944. da sa 12. korpusom (komandant Danilo 
Lekić, general-major, prim red.) nemaju veze, da su mu pismenim pu-
tem naredili da čisti Cer i zauzme Loznicu i da će, po potrebi, s njim 
sadejstvovati jedna brigada 6. proleterske divizije »Nikola Tesla« (AVII, 
reg. br. 4-2/1, k. 28). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 27. SEP-
TEMBRA 1944, ŠTABU 5. U D A R N O G K O R P U S A NOVJ ZA 

OBEZBEĐENJE B A N J A L U Č K O G USPEHA 1 

27. IX 

Sada je glavno da obezbedite banjalučki uspjeh. Za ovaj 
zadatak trebate odrediti dovoljne snage.2 Ceo plen iz B. Luke 
evakuisati na sigurna mesta.3 Prema podacima iz Slavonije pri-
mjećena su izvjesna pojačanja B. Gradiška, Nova Gradiška i 
Derventa.4 Likvidacijom Gradiške vaš bi uspeh bio obezbeđen, 
pa prostudirajte tu mogućnost. Tražili smo bombardovanje, ali 
kao što znate sve to nije sigurno.5 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-41/5, k. 461-A: knjiga depeša Štaba 5. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ovu meru Vrhovni štab je naredio na osnovu izveštaja Štaba 5. 
udarnog korpusa od 27. septembra 1944. da neprijatelj po svaku cenu 
želi da povrati Banjaluku, što je bilo tačno (Zbornik, tom IV, knj. 
29, dok. br. 135). 

3 Štab 5. udarnog korpusa izvestio je 28. septembra 1944. Vrhovni 
štab da je ispravne avione prebacio na aerodrom kod Sanskog Mosta 
(Zbornik, tom IV, knj. 29, dok. br. 135). 

4 Za ponovno zauzimanje Banjaluke neprijatelj je pripremio ope-
raciju »Juriš« (Sturm) za koju je angažovao dve vrlo jake borbene 
grupe: Borbenu grupu »Rudno« i Borbenu grupu »Fon Panvic«. Prva 
je napadala Banjaluku sa istoka a druga sa severa, dok je operacijom 
rukovodio lično komandant nemačkog 69. rezervnog korpusa. Opširnije 
o tome, vidi Zbornik, tom IV, knj. 29, dok. br. 151 i tom XII, knj. 4, 
dok. br. 138, kao i prilog 1: izvod iz ratnog dnevnika Grupe armija »F« 
za septembar 1944. 

5 Ovako je odgovorio Vrhovni štab na predlog Štaba 5. udarnog 
korpusa od 27. septembra da se bombarduje Nova Gradiška i Sanski Most, 
kao i da se vrši mitraljiranje komunikacija Klašnice — Prnjavor i Tra-
pisti — Slatina —• Prnjavor (Zbornik, tom IV, knj. 29, dok. br. 135). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A N O V I POJ OD 27. SEP-
TEMBRA 1944. Š T A B U 5. UDARNOG K O R P U S A NOVJ DA 
SE SAČUVA B A N J A L U K A 1 DA SE S A V MATERIJAL EVA-

KUIŠE NA S I G U R N A MESTA 1 

27. IX 

Za nas je vrlo važno da se Banja Luka sačuva. Uložite 
sve snage u tom smjeru. Plašimo se da vašim napadom na Trav-
nik ne oslabite sektor Banja Luke.2 Tražili bombardovanje i mi-
traljiranje, ali je sve to nesigurno. Na pravcima ka Banja Luki 
organizujte dubinsku odbranu sa iskopanim rovovima i bunkeri-
ma. Isto tako samu Banja Luku urediti za odbranu. Sav materijal 
evakuisati na sigurna mjesta. Sprovesti na cijelom sektoru pot-
punu mobilizaciju svih snaga. Šta rade vaši avioni. Ako bi došli 
u opasnost prebacite ih na Vis3 (79—124). 

Jeste li zabranili engleskim prestavnicima ulazak u Ba-
nja Luku. Izvijestite o čemu se radi (80—26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-3/7, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Ovu depešu Štab 5. udarnog korpusa NOVJ primio je 28. septem-
bra (AVII, reg. br. 7-41/5, k. 461-A: knjiga depeša Štaba 5. udarnog 
korpusa NOVJ). 

2 To mišljenje Vrhovnog štaba je rezultat izveštaja Štaba 5. udar-
nog korpusa od 27. septembra 1944. Vrhovnom štabu da će njegove 
jedinice. 30. septembra 1944. napadati Travnik (Zbornik, tom IV, knj. 
29, dok. br. 135). 

Napad na Travnik je otpočeo 30. septembra 1944. u 18 časova i 
trajao je dva dana, ali se završio bezuspešno: Travnik nije zauzet (Zbor-
nik, tom IV, knj. 29, dok. br. 126). 

Međutim, u ponovljenom napadu na Travnik 20. oktobra 1944. 
u 19 časova jedinice 5. udarnog korpusa su uspele da zauzmu ovo jako 
branjeno neprijatelj evo uporište 22. oktobra 1944 (Zbornik, tom IV, knj. 
30, dok. br. 43). 

3 Bliže o avionima, vidi dok. br. 185. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 27. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO HRVATSKE ZA 
ANGAŽO VANJE DELA JEDINICA RADI KONSOLIDACIJE 
U S P E H A 5. UDARNOG K O R P U S A U BORBAMA ZA B A N J A -

LUKU 1 

27. IX 

Kao što znate naši su zauzeli Banja Luku i došli do ogrom-
nog plijena. U vezi sa tim da li se primećuju kakva i kolika ne-
prijateljska prikupljanja u Bosanskoj Gradiški, Novoj Gradiški, 
Brodu i Derventi. 

Potrebno je da izvjesnim vašim djelovima dejstvujete na 
sektoru Bosanska Gradiška i Nova Gradiška i olakšate konsoli-
daciju uspjeha naših snaga na Banjalučkom sektoru. Naši pri-
premaju napad na Bosansku Gradišku2 (11—92). 

BR. 188 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
28. SEPTEMBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U O D O L A S K U IZ 
SSSR-A U KRAJOVU I NAREĐENJE ZA PREBACIVANJE 

VRHOVNOG Š T A B A I N K O J - A U KRAJOVU 1 

28. IX 

Vratio sam se danas u Kraj ovu.2 Najhitnije počni preba-
civati ovamo delove štaba i štabski materijal. Sa prvim avionom 
neka ide Mitar sa ostatkom eskadrona i materijalom koji je 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-2/8, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o sadejstvu jedinica 6. udarnog korpusa NOVJ u bor-
bama za Banjaluku i olakšanje položaja 5. udarnog korpusa NOVJ, 
vidi Zbornik, tom IV, knj. 29, dok. br.. 80. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
21-1/1, k. 15-A. 

2 Bliže o Maršalovom dolasku u Kraj ovu a odatle za Moskvu, vidi 
dok. br. 150 

174 



ostao u vili.3 Trebali ste to učiniti već poslije našeg prvog tele-
grama pre 7 dana.4 AVNOJ i Nac. kom. treba će takođe pre-
baciti.5 

Arsa sa ostatkom štaba treba da dođe posljednji na oslo-
bođenu teritoriju blizu granice, jer će sa njim doći i savezničke / 
misije.6 

BR. 189 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 28. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO MAKEDONIJE 
ZA FORMIRANJE 15. UDARNOG K O R P U S A NOVJ I DODE-
LJIVANJE BROJEVA ZA NOVE DIVIZIJE U MAKEDONIJI 1 

28. IX 

Novom korpusu dajte broj 15. Za divizije dodeljujemo vam 
brojeve 51, 52, 53. (O svakoj formiranoj jedinici i štabu izvjesti-
te (65—36).2 

3 Mitar Bakić, sekretar NKOJ-a, prebacio se iz Barija 6. oktobra 
1944. u Štab Operativne grupe divizija, u Srbiju, tj. kod general-lajtnanta 
Peka Dapčevića (AVII, reg. br. 1-98/10, k. 2125: izveštaj Štaba Baze Bari 
NOVJ od 6. oktobra 1944). 

4 O uzrocima neodlaska, u vezi Maršalovog naređenja od 19. sep-
tembra 1944, vidi dok. br. 151. 

3 U pogledu prebacivanja Vrhovnog štaba, AVNOJ-a i NKOJ-a • 
bilo je dilema zbog prisustva još uvek jakih nemačkih snaga u Srbiji, j 
Postojao je predlog da se ovi organi prebace u Pirot, ali se od toga f 
odustalo, pa su se Vrhovni štab, NKOJ i AVNOJ 16. oktobra 1944. pre- * 
bacili u Valjevo (vidi dok. br. 191, 230, 242, 277 i 293 AVII, reg. br. 13-15/13.} 
k. 26: izveštaj načelnika Vrhovnog štaba NOV i POJ od 16. oktobra 1944). 

Opširnije o pripremama, broju lica i načinu prebacivanja pome-j 
nutog vojno-političkog aparata NOP-a, vidi i AVII reg. br. 9-1/3, k. 26, { 
reg. br. 1-8/1, k. 28, reg. br. 1-103/10, 1-105/10, 1-109/10 i 1-110/10, k. 2125 f 
i A-CK SKJ, fond CK KPJ br. 1944/337. 

с General-lajtnant Arso Jovanović, načelnik Vrhovnog štaba NOV . 
i POJ, prebacio se sa ostatkom Štaba 16/17. oktobra u Valjevo (AVII, reg. 
br. 3-41/2, k. 372). ! 

Spuštanje avionima članova Vrhovnog štaba, NKOJ-a i AVNOJ-a i 
izvršeno je na aerodromu Divcima, 12 km severoistočno od Valjeva. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
5-5/8, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Bliže o tome, vidi i dok. br. 164. 
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BR.. 190 

SAOPSTENJE RADIO STANICE »SLOBODNA JUGOSLAVI-
JA« OD 29. SEPTEMBRA 1944. O ODBIJANJU POMOĆI 
UNRRE OD STRANE NACIONALNOG KOMITETA OSLOBO-

ĐENJA JUGOSLAVIJE1 

Telegrafska agencija nove Jugoslavije (Tanjug) 

Telefon: 2931 53, Eaton Place,2 

S.W.3 1 
UNRA i Jugoslavija 30. septembar 1944. 

SAOPSTENJE PREKO RADIO-STANICE »NOVA JUGOSLAVIJA«, 
29. SEPTEMBRA 

Navedeni zvanični krugovi su izjavili preko radija: Pošto 
Unra ne prihvata predlog Nacionalnog komiteta oslobođenja 
Jugoslavije da raspodelu pomoći koju je Unra predložila da se 
pošalje Jugoslaviji izvrše već ustanovljeni organi narodne vlas-
ti, već je zahtevala da ovu pomoć raspodele organi i organi-
zacije koje je predložila Unra da se uspostave u Jugoslaviji, 
Nacionalni kortiitet oslobođenja je obavestio Unru da će oni 
biti prinuđeni da odbiju da prihvate ponuđenu pomoć. 

Njihovo traženje da pomoć narodima Jugoslavije treba da 
raspodele ustanovljeni organi naše narodne vlasti, Nacionalni 
komitet oslobođenja Jugoslavije je potkrepio činjenicom da se 
položaj Jugoslavije potpuno razlikuje od položaja drugih ze-
malja: 

prvo, jer je od samog početka neprijateljskog napada, Ju -
goslavija sprovodila borbu i nastavila je a sama se oslobodila 
isključivo zalaganjem sopstvene Narodnooslobodilačke vojske; 

drugo, jer su u toku borbe protiv neprijatelja na teritoriji 
Jugoslavije oformljeni istinski organi narodne vlasti koje je Na-
cionalni komitet oslobođenja izabrao na demokratskim prin-
cipima i koji su uživali potpuno poverenje naroda. 

Nacionalni komitet oslobođenja je voljan da primi izves-
tan broj Unrinih predstavnika, koji bi imali puno ovlašćenje 
da kontrolišu da li je pomoć koju je Unra predvidela da pošalje, 
dobio i pravilna raspodeljena. 

1 Dokument (preveden sa engleskog jezika) u Arhivu Jugoslavije 
reg. br. 

Redakcija nema na raspolaganju original dokumenta, već objav-
ljuje prevod s dokumenta sa engleskog jezika iz arhive kraljevske 
jugoslovenske v l a d e u Londonu. 

Sadržinu dokumenta je najverovatnije odredio predsednik NKOJ-a 
maršal Tito za vreme njegovog boravka u Moskvi. 

2 Čita se I t№ Plejs. 
3 (Skraćenica od engleskih reci South-West, što znači: jugozapad. 
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BR. 137 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
29. SEPTEMBRA 1944. GENERAL-LAJTNANTU A L E K S A N -
D R U RANKOVICU DA POŠALJE MITRA BAKICA U KRA-

JOVU SA ARHIVOM1 

29. IX 44. 
Odmah pošalji Mitra sa ljudima i arhivom koja se nalazi 

u vili. Iz Barija dolazi avion sutra ih prekosutra. 
Ordene treba tamo neko da preuzme i pod punom odgo-

vornošću čuvati. U tu svrhu trebalo bi dodeliti nekoga iz es-
kadrona. 

BR. 192 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
29. SEPTEMBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U ZA SLANJE 
ARTILJERACA I OBAVEŠTENJE O D O B I J A N J U MATERI-
JALA OD CRVENE ARMIJE ZA KOMPLETIRANJE NAO-
RUŽANJEM 12 PEŠADIJSKIH I 2 VAZDUHOPLOVNE DI-

VIZIJE1 

29. IX 44. 

Artiljerce, razne instruktore i oficire slati postepeno ova-
mo jer su nam ovde neophodno potrebni.2 Dobili smo za 12 
punobrojnih divizija potpuno naoružanje sa artiljerijom i osta-
lim. Kaži Arsi da ću smanjiti broj divizija od 46 na 24 jer di-

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-1/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o odlasku Mitra Bakica, sekretara Nacionalnog komi-
teta, vidi dok. br. 188. 

3 Ordenje je poslato Vrhovnom komandantu 8. oktobra 1944. Pot-
punije o tome, vidi Ayil , reg. br. 13-7/13, k. 26. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-1/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Prema depeši Vrhovnog štaba od 2. oktobra 1944, u Bariju se 
nalazilo 20 artiljeraca sa Ivanom Milutinovićem, gde su čekali poletanje 
pod povoljnijim vremenskim uslovima, dok je Stab Baze Bari NOVJ 
izvestio 6. oktobra da su Milutinović i 42 artiljerca poleteli iz Baze sa 
dva sovjetska aviona (AVII, reg. br. 12-4/13, k. 26 i reg. br. 1-98/10, 
k. 2125). 

10 Zbornik, tom II, knj. 14 177 



vizije moraju biti najmanje od 10.000 ljudi.3 Osim toga mo-
ramo imati rezervu za popunjavanje. Dobili smo dve divizije 
avijacije jedna sturmovika a jedna lovaca. One stupaju odmah 
u dejstvo.4 

3 Prema postignutom sporazumu maršala Tita i sovjetske vlade, 
za vreme njegovog boravka u Moskvi od 21. do 28. septembra 1944, 
Narodnooslobodilačkoj vojsci Jugoslavije isporučeno je 96.515 pušaka, 
20.528 pištolja, 68.423 laka i teška mitraljeza, 3.797 protivtenkovskih 
pušaka, 512 protivavionskih mitraljeza tipa »DŠK«, 3.364 minobacača 
raznog kalibra, 170 protivavionskih i 895 artiljerijskih oruđa raznih ka-
libara, 1.329 radio-stanica, 7 evakuacijskih i 4 hirurške bolnice i drugi 
materijal. (O tome vidi grupa autora, Beogradska operacija, Vojnoisto-
rijski institut JNA, Beograd 1964, str. 94). Međutim, zbog ogromnog 
priliva ljudstva u jedinice NOVJ do smanjenja broja divizija nije 
došlo. 

4 Prema postignutom sporazumu, NOVJ je stavljen na raspo-
laganje 491 avion (vidi Beogradska operacija, str. 94). 

Međutim, kako NOVJ u to vreme nije imala dovoljno avijati-
čara, to je prema postignutom sporazumu veći broj omladinaca poslat 
na školovanje u SSSR (vidi dok. br. 315), a deo određenog ljudstva 
se obučavao u zemlji. To ljudstvo se osposobljavalo u sastavu Vazdu-
hoplovne grupe »Vitruk« čija su 10. gardijska jurišna divizija i 236. 
lovačka vazduhoplovna lavovska divizija predate NOVJ prema postig-
nutom sporazumu. Radi toga su od strane Vrhovnog štaba formirani 
paralelni štabovi i posade koji su se obučavali uz sovjetske štabove -i 
pilote. Tako se, npr., uz sovjetski Stab 10. jurišne divizije nalazio 
Stab 42. vazduhoplovne divizije NOVJ, dok se uz Štab sovjetske 236. 
lovačke divizije nalazio Štab 11. vazduhoplovne divizije NOVJ. Slično 
je bilo i za .vazduhoplovne pukove (bilo ih je šest), kao i za bataljonske 
aerodromske službe (bilo ih je pet), dok konačno aprila 1945. avijacija 
nje prešla potpuno već obučenog kadra Vazduhoplovstva Jugoslovenske 
armije (Zbornik, tom X, knj. 1, dok. br. 204). 
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BR. 193 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
29. SEPTEMBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U DA PREKO 
ŠTAMPE I TANJUGA OBJAVI DA JE ZAVRŠIO SA IN-

SPEKCIJOM TRUPA U SRBIJI1 

Dajte u štampu i preko »Tanjuga«2 da sam ja završio in-
spekciju trupa u zap. Srbiji3 i nekim drugim oblastima.4 

29. IX 1944. Tito 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
54-1/1, k. 15: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Telegrafska agencija nove Jugoslavije. 
3 Tako piše u originalu. 
4 Ovaj zahtev je usledio na interesovanje saveznika posle Mar-

šalovog odlaska u Moskvu, što se čuvalo u najvećoj tajnosti, kao i posle 
saopštenja Telegrafske agencije Sovjetskog Saveza (TASiS-a) o postig-
nutom sporazumu između NKOJ-a i sovjetske Vrhovne komande. U 
vezi s tim, Vrhovni štab je 29. septembra 1944. poslao depešu Vrhov-
nom komandantu u kojoj je stajalo: 

»Sav.[eznički] krugovi pogođeni sporazumom o ulasku Crvene, 
armije u Jugoslaviju. Kažu da su Rusi genijalno izigrali dogovor na 
Teheranskoj konferenciji o neuplitanju [u] naša pitanja. Sav[eznicima] 
je sada teško postaviti slična pitanja NKOJ, jer se boje da bi ih ovaj 
odbio, budući da ima dosta argumenata za to, i da bi to značilo une-
koliko i njegovo priznanje« (AVII, reg. br. 13-1/13, k. 26). 
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BR. 194 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV 1 POJ OD 
29. SEPTEMBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U NOV I POJ ZA 
SLANJE ARTILJERACA U KRAJOVU I POTČINJAVANJE 
ARTILJERIJSKIH JEDINICA VRHOVNOG Š T A B A 8. U D A R -

NOM K O R P U S U NOVJ 1 

29. IX 

Najhitnije uputite ovamo p. puk. Pajevića, Aranđelovića, 
kapetana Smodlaku, majora Brajovića, Ašanina, Nikolaića, ka-
petana Čoka, poručnika Jušnjevskog, kapetana Arsenovića. 
Uputite s art.ilj. kursa po 10 slušača, sa oficirskog, signalnog 
i iz izviđačkog.2 Ovdje će djelovati artiljerijsko odelenje — pod 
Obradovićem,3 a ostatke Školskog diviziona i odelenja1 rasfor-
mirajte i stavite na raspoloženje VIII korpusu. Teški divizion5 

neka uđe u sastav artiljerije VIII korpusa. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
22-I/I, k. 15: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Tražene starešine nisu mogle da budu odmah upućene zbog toga 
što je u to vreme iz Barija bila velika frekvencija slanja ljudstva na 
školovanje u SSSR: prebacivanje Vrhovnog štaba, NKOJ-a i AVNOJ-a 
u iSrbiju i dr., tako da saveznici nisu mogli da odgovore traženim zah-
tevima u pogledu transportnih aviona. Tako je Vrhovni štab svojom 
depešom od 10. oktobra 1944. izvestio Maršala da »Pajević sa 40 arti-
Ijerca još čeka u Bariju« (AVII, reg. br. 13-9/13, k. 26). 

3 Branka, načelnik Artiljerijskog odeljenja Vrhovnog štaba NOV 
i POJ. 

4 Odnosi se na dotadašnje Artiljerijsko odeljenje Vrhovnog štaba. 
5 Misli se na 1. teški motorizovani divizion Vrhovnog štaba (vidi 

dok. br. 117). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 29. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO MAKEDONI-
JE ZA U S P O S T A V L J A N J E VOJNIH U S T A N O V A I TRAŽE-
NJE O B J A Š N J E N J A U VEZI S DEJSTVIMA BUGARSKIH 

JEDINICA U MAKEDONIJI 1 

29. IX 
Javite nam pod čijom se komandom nalaze te dvije bu-

garske jedinice, koje se sada kod Strumice bore protiv naše IV 
brigade.2 Vi treba da uspostavite i organizujete naše vojničke 
ustanove (komande područja, komande mjesta, straže itd.) na 
cijeloj oslobođenoj teritoriji Makedonije. Izgleda da su neke bu-
garske jedinice dobile operativne zadatke u sklopu dejstva Cr-
vene armije. To dejstvo bugarskih jedinica moglo bi zahvatiti 
i sektor Makedonije. O tome ćete blagovremeno biti obaviješte-
ni. I u tom slučaju narodna vlast je u vašim rukama. Bugari se 
ne smiju mješati u naše stvari (69-7, 70-76). 

BR. 196 

DIREKTIVA VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 29. SEP-
TEMBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U N O V I PO SRBIJE ZA 
ZAUZIMANJE STAVOVA PREMA OTECESTVENOFRON-

TOVSKIM BUGARSKIM JEDINICAMA 1 

29. IX 
Bugari su vjerovatno dobili zadatak u sadejstvu sa Crve-

nom armijom. Vi ćete biti blagovremeno izviješteni. Glavno je 
to da Bugari nemaju pravo da se miješaju u naše unutrašnje 
stvari. Narodna vlast ostaje u rukama naših narodnih organa. 
Ne možemo predvidjeti razvoj situacije na sektoru Jablanice. 
No svakako se naslanjajte na saveznike prema istoku2 (71-83). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
10-5/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Glavni štab NOV i PO Makedonije dostavio je 7. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu u vezi s tim depešu sledeće sadržine: 

»Telegram broj 4 od 27/1Х pogrešno šifriran, ili dešifriran. Bu-
garske snage ne bore se protiv naše IV brigade, no one su se samo 
povratile na našu teritoriju i zajedno sa našom Četvrtom brigadom 
učestvovale u borbama kod Strumice« (AVII, reg. br. 10-12, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
5-5/8, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 O tome, vidi dok. br. 195. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 29. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA 

USPOSTAVLJANJE VEZE SA 28. DIVIZIJOM1 

29. IX 

28. divizija nalazi se na prostoru Devetak — Puračić — 
Bikodže. Kaže da nema veže sa vama. Hitno uspostavite vezu i 
upotrebite je prema direktivi koju smo vam dali. Čudi nas da 
ste izgubili toliko vremena i još to nijeste uradili (45-96).2 

BR. 198 
' — — —т̂ у} 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 29. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 28. DIVIZIJE ZA POVEZIVANJE S 
3. UDARNIM KORPUSOM NOVJ I DEJSTVA U ISTOČNOJ 

BOSNI 1 

29. IX 

Štab III korpusa nalazi se u Tuzli. Hitno se povežite s njim. 
Čudi nas da to nijeste već uradili. III korpus dobio je direk-
tivu o vašoj upotrebi. Istu takvu direktivu poslali smo i vama. 
Javite jeste li dobili. Direktiva upućena radio vezom2 (9-53). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-6/5, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Prema depešama Štaba 3. udarnog korpusa NOVJ od 26. i 29. 
septembra 1944. Štab korpusa je imao veze sa 28. divizijom kojoj ie 
čak 29. septembra 1944. postavio zadatak da na liniji Rastošnica — Drina 
onemogući probijanje na jug Draži Mihailoviću, koji je 27. septembra 
1944. prešao r. Drinu kod s. Badovinaca, prebacujući se iz zapadne 
Srbije u istočnu Bosnu (vidi dok. br. 198 i 204 i Zbornik, tom IV, knj. 
29, dok. br. 133). 

Iz Operacionog dnevnika Štaba 28. divizije se vidi da je ona pri-
mila direktivu 26. septembra 1944, pa se ovde verovatno radi o nekom 
zastoju u centru veze Vrhovnog štaba (Zbornik, tom IV, knj. 29, 
dok. br. 137). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-13, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Redakcija nije pronašla odgovore Štaba 28. divizije, ali se iz 
depeša Štaba 3. udarnog korpusa upućenih 26. i 29. septembra 1944. 
Vrhovnom štabu NOV i POJ vidi da je Štab divizije upoznat sa zada-
cima postavljenim od Vrhovnog štaba i da su se njegove jedinice na-
lazile u pokretu 29. septembra prema r. Drini (vidi dok. br, 197 i Zbor-
nik, tom IV, knj. 29, dok. br. 133). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
30. SEPTEMBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U DA SE U KRA-
JOVU UPUTE SVI VAZDUHOPLOVCI SA ARTILJERCIMA1 

30. IX 

Uputite ovamo sve raspoložive vazduhoplovce,2 zajedno s 
artiljercima 3 

Javite Koči da nam se javlja po poslanom planu (depeša 
od 30. IX).3 

BR. 200 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
30. SEPTEMBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA DOSTAV-
LJANJE IZVEŠTAJA O ISKRCAVANJU SAVEZNIKA NA 

DALMATINSKOJ OBALI I OTOCIMA1 

30. IX 44. 

Najhitnije pošaljite kratak izveštaj o tome šta je sa iskrca-
vanjem saveznika na Dalmatinskoj obali i otocima.2 Dalje ka-
kva je vojna situacija u Hrvatskoj i Sloveniji. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
24-1/1, k. 15: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Zbog loših vremenskih uslova i neupotrebljivosti aerodroma u 
Bariju, prva grupa' od 40 avijatičara upućena je u Krajovu 10. oktobra 
1844 (AVII, reg. br. 13-9/13, k. 26). 

3 Bliže o njihovom upućivanju, vidi dok. br. 194. 
1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 

12-1/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
2 Vrhovni štab je na ovo Maršalovo naređenje odgovorio 1. ok-

tobra 1944. da je »Iz Londona pre 8 dana stigla direktiva PWB-u da 
forsiraju u štampi vesti o akcijama br i tanskih] trupa na dalmatin-
skim ostrvima« (AVII, reg. br. 13-1/13, k. 26). 
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BR.. 190 

OBAVEŠTENJE GENERALNOG SEKRETARA KP JUGO-
SLAVIJE OD 30. SEPTEMBRA 1944. CENTRALNOM KOMI-
TETU KPJ O ODRŽAVANJU ANTIFAŠISTIČKE SKUPŠTI-

NE NARODNOG OSLOBOĐENJA SRBIJE1 

30. IX 

Skupština treba da se održi u ist. Srbiji.2 Delegate upući-
vati kod Koče. Članove AVNOJ-a — Srbijance, Ribara,8 Ribni-
kara,4 popa Zečevića5 i druge otpraviti takođe u ist. Srbiju da 
bi uzeli učešće na skupštini. Ti6 i Crni7 bi isto trebali biti tamo. 
Ti bi mogao doći direktno kod mene, a odavde tamo.8 

\ 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-1/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Na ovaj način je odgovorio generalni sekretar KPJ Josip Broz 
Tito na depešu Aleksandra Rankovića, organizacionog sekretara CK 
KPJ, od 28. septembra 1944. upućenu Titu s molbom da odgovori da li 
će se ASNOS održati u istočnoj ili zapadnoj Srbiji (A-CK SKJ, fond 
CK KPJ, br. 1944/314). 

Naime, ova depeša Rankovića usledila je na pitanje Blagoja Neš-
kovića, sekretara PK KPJ za Srbiju od 24. septembra 1944. o mestu 
održavanja ASNOS-a (A-CK SKJ, fond CK KPJ, br. 1944/738). 

Potpunije o održavanju antifašističke skupštine narodnog oslobo-
đenja Srbije (ASNOS-a), vidi dok. br. 250. 

3 Ivana, predsednika Prezidijuma AVNOJ-a. 
4 Vladimira, potpređsednika NKOJ-a i poverenika za informacije. 
5 Vladu, poverenika za unutrašnje poslove NKOJ-a. 
6 Misli se na Aleksandra Rankovića. 
7 Sreten Žujović, član CK KPJ i poverenik za finansije NKOJ-a. 
8 Ranković se uputio iz Barija u Valjevo 16. oktobra 1944, ali se 

nije mogao prebaciti u Vršac (AVII, reg. br. 13-15/13, k. 26). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
30. SEPTEMBRA 1944. Š T A B U 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ 
ZA DOSTAVLJANJE IZVEŠTAJA I P O P U N U DIVIZIJA DO 

BROJNOG STANJA OD 10.000 BORACA 1 

30. IX 44. 
Za Peka 

Šalji direktno meni na ist. granicu Srbije putem depeše 
tačni položaj na tvom frontu.2 Neki napad na Beograd bez mog j 
odobrenja ne smeš preduzimati. Vrši mobilizaciju i popunjavaj i 
svoje divizije. Divizije moraju narasti na 8—10.000. Dobili smo ' 
kompletno naoružanje za 12 punih divizija. Od Sovj. Sav. Svaka 
divizija će imati od 80—90 topova raznog kalibra, i veliki broj 
bacača raznih kalibara.3 Pripremi artiljerce. Mobiliši konje za 
artiljeriju itd. Spremi aerodrom za spuštanje aviona kojim ćeš 
doći do mene čim te pozovem. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-21/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovu depešu Vrhovni komandant je poslao iz Krajove, gde je po-
novo došao 28. septembra 1944. po povratku iz SSSR-a, gde je vodio 
razgovore o pružanju pomoći u naoružanju NOVJ i učešću jedinica 
Crvene armije u borbama za oslobođenje dela Srbije i Beograda (vidi 
dok. br. 188). 

3 Potpunije o tome, vidi dok. br. 192. 
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BR.. 190 

INFORMACIJA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 30. SEP-
TEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ O 
NEPRIJATELJSKIM NAMERAMA I PREBACIVANJU DRA-

ŽE MIHAILOVIĆA U ISTOČNU BOSNU 1 

63/95 

V j e r o v a t n o da Nemci hoće da se sa p r i m o r s k o g po jasa po-
vuku pod zaš t i tom četnika. Moguće je da će sa če tn ic ima ostat i 
m a n j i n e m a č k i d je lovi . V i t o dobro o s m a t r a j t e . I m a m o poda tke 
da 181. div. iz C r n e Gore t r e b a da se p r ebac i p r e k o P r i z r e n a u 
Srb i ju . 2 S a z n a j e m o da se D r ž a v a sa j e d n o m g r u p o m če tn ika 
p rebac io u is točnu Bosnu. N i j e i sk l j učeno da se k r e n e ka sek-
t o r u J aho r ine , a možda i južni je . 3 

30. I X 44. god. 

Nikšić 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
2 1 - 5 8 / 2 , k . 3 9 4 : k n j i g a p r i m l j e n i h d e p e š a Š t a b a 2 . u d a r n o g k o r p u -
s a N O V J . 

2 T a j p o d a t a k o p r e b a c i v a n j u 1 8 1 . p e š a d i j s k e d i v i z i j e u S r b i j u 
b i o j e s a m o d e l i m i č n o t a č a n . I z s a s t a v a o v e d i v i z i j e p r e b a c i o s e s a m o 
j e d a n o j a č a n i p u k p o d i m e n o m B o r b e n a g r u p a » H a r t « k o j a s e b o r i l a 
u d o l i n i Z a p a d n e M o r a v e , a potom j e o b e z b e đ i v a l a m o s t o b r a n k o d 
V i š e g r a d a , s v e d o k s e n e m a č k e j e d i n i c e G r u p e a r m i j a » E « n i s u p r e -
b a c i l e p r e k o D r i n e ( Z b o r n i k , t o m I V , k n j . 3 1 , d o k . b r . 4 3 3 i 4 3 7 i t o m 
X I I , k n j . 4 , p r i l o g e 1 i 2 , d e o r a t n i h d n e v n i k a K o m a n d e J u g o i s t o k a i 
G r u p e a r m i j a » E « z a s e p t e m b a r 1 9 4 4 ) . 

3 D r a ž a M i h a i l o v i ć s e 2 8 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . p r e b a c i o k o d B a d o v i -
n a c a p r e k o D r i n e u i s t o č n u B o s n u ( A V I I , r e g . b r . 1 1 - 1 2 0 / 1 3 , k . 2 6 : 
i z v e š t a j Š t a b a 1 2 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J o d 2 8 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 ) . O n j e -
g o v o m p r e l a s k u i d a l j i m p o k r e t i m a , v i d i Z b o r n i k , t o m I V , k n j . 2 9 , 
s t r . 5 8 4 . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 30. SEP-
TEMBRA 1944. Š T A B U 3. UDARNOG K O R P U S A ZA DEJ-

S T V A U ISTOČNOJ BOSNI 1 

30. I X 

Mi smo v a m dal i d i rek t ivu 2 za u p o t r e b u S lavonske divi -
zije, ko j a je p r e b a č e n a iz cen t r a lne u i s točnu Bosnu. Ta divizi ja 
nosi b ro j 28. Rad diviz i ja iz sas tava vašeg korpusa , vi r egu -
lišite. Posle svakog o b j a š n j e n j a j av i t e j e s te l i r a z u m j e l i d i r ek -
t ivu (48-60). 

BR. 205 

D E P E Š A ŠTABA BAZE BARI NOVJ U P U Ć E N A 30. SEP-
TEMBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U NOV I POJ O DOLAS-
KU DELEGATA KRALJEVSKE JUGOSLOVENSKE MORNA-
RICE I BRITANSKOG ADMIRALITETA RADI PREGOVORA 
OKO PREDAJE JUGOSLOVENSKE MORNARICE NAROD-

NOOSLOBODILACKOJ VOJSCI JUGOSLAVIJE 1 

30. I X 

K a p e t a n ko rve t e E u g e n Šoš tar ić -Pisač ić of ic i r k r a l j e v -
ske m o r n a r i c e za vezu Šubašić — Tito.2 A d m i r a l C u n n i n g h a m 3 

posla t od Veleb i ta i admi ra l a J a d r a n s k e f lo te Morgana , dolazi 
na Vis po p i t a n j u dolaska k r a l j ev ske m o r n a r i c e pod k o m a n d u 
Maršala . 4 

Po l j anac 5 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
4 - 6 / 5 , k . 2 8 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 B l i ž e o t o j d i r e k t i v i i i z v e š t a j i m a Š t a b a 3 . k o r p u s a , v i d i d o k . 
b r . 1 5 6 i 1 9 7 . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 - 9 0 / 1 0 , k . 2 1 2 5 : k n j i g a d e p e š a Š t a b a B a z e B a r i N O V J . 

2 B l i ž e o n j e m u , v i d i d o k . b r . 1 4 9 . 
3 N i j e d o š a o a d m i r a l K a n i n g e m , v e ć k a p e t a n k o r v e t e M o n t g o m e r i 

( v i d i d o k . b r . 2 1 6 ) . 
4 P o t p u n i j e o t i m r a z g o v o r i m a , v i d i d o k . b r . 2 1 6 . i 2 6 0 . 
5 I m e m u j e B r a n k o ; p o č i n u j e b i o g e n e r a l - m a j o r . U t o v r e m e s e 

n a l a z i o n a p o l o ž a j u n a č e l n i k a B a z e B a r i N O V J . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
1. OKTOBRA 1944. ZA PREDUZIMANJE MERA BEZBEDNO-
STI U VEZI SA ISKRCAVANJEM SAVEZNIČKE VOJSKE U 
ALBANIJI, ODLASKOM K O M A N D A N T A GLAVNOG ŠTABA 
NOV I PO MAKEDONIJE ZA SOFIJU, STAVLJANJEM POD 
NADZOR A U G U S T A KOŠUTlCA, FUNKCIONERA H S S - A U 

ZEMLJI I ODRŽAVANJEM S K U P Š T I N E U SRBIJI1 

D R U G U R A N K O V I Ć U 

1. U vezi s i s k r c a v a n j e m savezničke vo j ske u A lban i j i 
t r eba da p r e d u z m e t e sve m e r e opreznost i . Nigde bez našeg odo-
b r e n j a savezničke vo j ske n e m o g u s tup i t i n a t e r i t o r i j u J u g o -
slavije .2 I z d a j t e n a r e đ e n j e u m o j e ime š t abu Osmog ko rpusa 
J u ž n e g r u p e i D r u g o m korpusu , kao i G l a v n o m š tabu Hrva t ske , 
da zauzmu sve s t r a t eg i j ske t ačke i da b u d u v e o m a b u d n i u 
odnosu na obalu J a d r a n s k o g mora , kako b i bi le osu jećene bilo 
k a k v e p o n a s neoček ivane akci je . 3 

2. Ispi ta t i h i tno ko je poslao t e l e g r a m »Slobodnoj Jugos l a -
vij i« o t o m e da je A V N O J doneo od l u k u da se v e r o n a u k a uvod i 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A - C K S K J , f o n d 
C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 3 1 8 . 

D e p e š a j e b e z d a t u m a : n a j v e r o v a t n i j e d a j e p o s l a t a 1 . o k t o b r a 
1 9 4 4 . z a k o j i s e d a t u m r e d a k c i j a i o d l u č i l a , p a j e t a j d a t u m s t a v i l a u 
u g l a s t u z a g r a d u . 

2 T a k o j e o d g o v o r i o V r h o v n i k o m a n d a n t n a d e p e š e V r h o v n o g š t a -
b a o d 2 5 . i 3 0 . s e p t e m b r a o i s k r c a v a n j u b r i t a n s k e 2 . d i v i z i j e s p e c i j a l n i h 
s l u ž b i 2 5 / 2 6 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . k o d S a n t a K a r a n t i j a , u A l b a n i j i , b e z o d o -
b r e n j a v o j n o - p o l i t i č k o g r u k o v o d s t v a n o v e A l b a n i j e , k a o i p r i k u p l j a n j u 
č e t n i k a u C r n o j G o r i i H e r c e g o v i n i r a d i p r o d o r a k a D u b r o v n i k u i C r -
n o g o r s k o m p r i m o r j u , g d e s e o č e k i v a l o i s k r c a v a n j e s a v e z n i k a ( A V I I , r e g . 
b r . 1 3 - 1 / 1 3 , k . 2 6 i A - C K S K J , f o n d C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 3 1 2 i 3 2 2 ) . 

T e d e p e š e V r h o v n i š t a b j e u p u t i o M a r š a l u u M o s k v u , o d n o s n o 
K r a j o v u , n a o s n o v u p o d a t a k a k o j e j e p r i m i o o d š e f a V o j n e n r ' s i j e N O V J 
u A l b a n i j i p u k o v n i k a V e l i m i r a S t o j n i ć a 2 4 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 ( A V I I , r e g . 
b r . 2 - 1 / 1 6 , k . 2 7 : k n j i g a p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J ) . 

V r h o v n i š t a b j e p o t o m r e d o v n o o b a v e š t a v a o m a r š a l a Т Ч а u K r a -
j o v i o t o k u t e s a v e z n i č k e p r o v o k a t i v n e a k c i j e n a a l b a n s k o j t e r i t o r i j i , 
k o j a s e z a v r š i l a 1 4 . o k t o b r a z a u z i m a n j e m S a n t a K a r a n t i j a o d s t r a n e j e -
d i n i c a b r i t a n s k e 2 . S S d i v i z i j e , t j . 2 . d i v i z i j e S D e c i i a l n : ' h s l u ž b i ( S r e c i a l 
S e r v i c e ) p o d k o m a n d o m g e n e r a l a C e r č i l a i j e d i n i c a N a r o d n o o s l o b o d i l a č k e 
v o j s k e A l b a n i j e , p o s l e č e g a s u s e B r i t a n c i p o v u k l i . 

O p š i r n i j e o t o m e , v i d i A V I I , r e g . b r . 2 - 2 / 1 6 i r e g . b r . 2 - 3 / 1 6 , k . 
2 7 ; A - C K S K J , f o n d C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 3 1 2 i 3 2 2 ; V l a d i m i r D e d i j e r , n . d , 
s t r . 1 2 5 i 1 2 6 . 

3 P o t p u n i j e o u p u ć i v a n j u t i h n a r e đ e n j a š t a b o v i m a 2 . i 8 . u d a r n o g 
k o r p u s a N O V J , v i d i d o k . b r . 1 8 1 i A V I I , r e g . b r . 2 1 - 5 7 / 2 , k . 3 9 4 . 
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u škole kao obavezan p r e d m e t . Ja ću t r až i t i da se to d e -
m a n t u j e . 4 

3. Za Tempa . T e m p o i Apostolski t r e b a da odgode odlazak 
u So f i j u dok ja ne i zdam odobren je . De legac i j a Otečes tvenog 
f r o n t a B uga r ske može da p r i čeka kod nas, j e r ću j e uskoro p o -
zvat i na dogovor.® 

4. Za A n d r i j u . Košut ića s t av i t e pod nadzor . I zo lu j t e ga od 
Čerčila.6 

5. S r p s k a s k u p š t i n a t r e b a da se održ i dese tog oktobra . 
Mes to o d r ž a v a n j a skupš t ine odred ićemo kroz nekol iko dana . J a -
v i t e M i h a j l u da oni izvrše sve p r i p r eme . 7 

[1. ok toba r 1944.] T ITO 

4 O v a j z a h t e v V r h o v n i k o m a n d a n t j e u p u t i o n a t e m e l j u d e p e š e 
A l e k s a n d r a R a n k o v i ć a o d 2 4 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . d a j e » S l o b o d n a J u g o s l a v i -
j a « e m i t o v a l a v e s t d a j e A V N O J d o n e o o d l u k u o u v o đ e n j u v e r o n a u k e 
i d a b i t o t r e b a l o d e m a n t o v a t i ( A - C K i S K J , f o n d C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 3 0 7 ) . 

R a n k o v i ć j e p o t o m , n a t e m e l j u o v e M a r š a l o v e i n s t r u k c i j e , u p u t i o 
t e l e g r a m V o j n o j m i s i j i N O V J u S S S R - u 1 . o k t o b r a 1 9 4 4 . s a z a h t e v o m d a 
M o š a P i j a d e i s p i t a c e o s l u č a j ( A V I I , r e g . b r . 3 - 5 2 / 1 , k . 5 7 - 4 ) . 

M o š a j e n a k o n t o g a o d g o v o r i o 3 . o k t o b r a 1 9 4 4 . d a j e t u o d l u k u 
u z e o V e l j k o V l a h o v i ć i z » V j e s n i k a « k a o r e š e n j e Z A V N O H - a , a n e 
A V N O J - a , i d a j e t a k o t u v e s t p r e n e l a R a d i o - s t a n i c a » S l o b o d n a J u g o -
s l a v i j a « k a o o d l u k u Z A V N O H - a ( A V I I , r e g . b r . 3 - 5 3 / 1 , k . 5 7 - 4 ) . 

5 T o j e M a r š a l o v o d g o v o r n a d e p e š u V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J 
o p o z i v u n a r a z g o v o r e k o j i s u u p u ć e n i S v e t o z a r u V u k m a n o v i ć u T e m p u , 
d e l e g a t u C K K P J i V r h o v n o g š t a b a p r i C K K P M a k e d o n i j e i G l a v n o m 
š t a b u N O V i P O M a k e d o n i j e , i g e n e r a l - m a j o r u M i h a i l u A p o s t o l s k o m , 
k o m a n d a n t u G l a v n o g š t a b a N O V i P O M a k e d o n i j e . M e đ u t i m , i s p o s t a v i l o 
s e d a t o n i j e b i o p o z i v z a r a z g o v o r e s m a r š a l o m T o l b u h i n o m , k o m a n -
d a n t o m 3 . u k r a j i n s k o g f r o n t a , v e ć d a j e t o b i o p o k u š a j C K B u g a r s k e 
r a d n i č k e p a r t i j e ( k o m u n i s t a ) d a i h o b m a n e i d a p r e d s t a v n i c i b u g a r s k e 
a r m i j e v o d e p r e g o v o r e s n i i m a , š t o s u o v i o d b i l i ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 6 / 1 3 , 
k . . 2 6 i M i h a i l o A p o s t o l s k i , Završne operacije za oslobođenje Makedo-
nije, V o j n o i z d a v a č k i z a v o d » V o j n o d e l o « , B e o g r a d 1 9 5 3 , s t r . 2 3 5 — 2 3 9 ) . 

6 O v o j e z a h t e v k o j i j e M a r š a l d o s t a v i o V r h o v n o m š t a b u d a s e 
d o s t a v i p r e k o G l a v n o ? š t a b a N O V i P O H r v a t s k e z a A n d r i j u H e b r a n g a , 
p o l i t i č k o g s e k r e t a r a C K K P H r v a t s k e . 

N a i m e , mi. August K o š u t i ć , j e d a n o d p r v a k a H r v a t s k e s e l j a č k e 
s t r a n k e ( H S S ) , nalazio se n a o s l o b o đ e n o j t e r i t o r i j i , g d e j e h a r a n g i r a o 
p r o t i v N O P - a , o b e z b e đ i v a o r a s t u r a n j e l e t a k a o d s t r a n e H S S - a , p i s a o 
d r I v a n u Š u b a š i ć u , p r e d s e d n i k u k r a l j e v s k e j u g o s l o v e n s k e v l a d e , r a z v i -
j a o t e z u o s e l i a č k o - b u r ž o a s k o j h r v a t s k o j d r ž a v i , v o d i o r a z g o v o r e s a u s -
t a š a m a i o d r ž a v a o k o n t a k t e s a č e r č i l o v i m s i n o m R a n d o l f o m C e r č i l o m . 
š e f o m B r i t a n s k e v o j n ć m i s i j e p r i G l a v n o m š t a b u N O V i P O H r v a t s k e . S v i 
p o k u š a j i u s e u t e m b r u 1 9 4 4 . d a s e K o š u t i ć p r i d o b i j e z a J e d i n s t v e n i n a -
r o d n o o s l o b o d i l a č k i f r o n t o d s t r a n e C K K P H r v a t s k e s u t a k o đ e o s t a l i 
b e z u s p e š n i , j e r j e K o š u t i ć p o k a z a o k a o k r a j n j e r e a k c i o n a r n o r a s p o l o ž e n 
p r e m a N O R - u i s v i m s i l a m a j e n a s t o j a o d a r a z b i j e N O P u H r v a t s k o j , 
r a d i č e g a j e C K K P J d v a p u t a i n t e r v e n i s a o k o d M a r š a l a , d o k j e o v a j 
b o r a v i o u M o s k v i , p a j e o v o i M a r š a l o v o d g o v o r n a t e i n t e r v e n c i j e . 

O p š i r n i j e o t o m e , v i d i A V I I , r e g . b r . 9 - 2 / 6 , k . 2 6 ; A - C K S K J , f o n d 
C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 3 0 7 i 7 4 5 ; D u š a n P l e n č a , n . d . , s t r . 3 0 3 — 3 0 8 . 

7 P o t p u n i j e o o d r ž a v a n j u s k u p š t i n e , v i d i d o k . b r . 2 5 0 . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
1. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA ODNOSE SA 
OTEČESTVENOFRONTOVSKOM BUGARSKOM I SLANJE 

RANJENIKA 1 

1. X 44. 

Za Rankovića 

Sa B u g a r s k o m ćemo ured i t i p i t a n j e kad dođe kod m e n e 
delegaci ja . 

M a k e d o n c i m a jav i da ne dolaze u sukob s B u g a r i m a , j e r 
će sva ta p i t a n j a bit i u n a j k r a ć e v r e m e rešena. 2 

Iz I t a l i j e p rebac i t e u z e m l j u sve što mi je za r a d neop-
hodno. R a n j e n i k e iz Bosne, S r b i j e i C rne Gore, H r v a t s k e i Da l -
m a c i j e više ne slati u I t a l i ju . Iz S loven i j e bi po m o g u ć s t v u 
t r eba lo s la t i r a n j e n i k e u H r v a t s k u . Sko ro ćemo u S rb i j i s tvo-
r i t i us love za p r i m a n j e r a n j e n i k a iz d r u g i h k r a j e v a . U R u s i j u 
ne s la t i r a n j e n i k e iz I ta l i je . T u b e r k u l o z n e iz I t a l i j e p rebac i t i 
ponovo na otoke.3 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 1 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 O v i m j e M a r š a l o d g o v o r i o n a d e p e š u V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J 
o d 3 0 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . u v e z i s a z a h t e v o m G l a v n o g š t a b a N O V i P O 
M a k e d o n i j e o z a u z i m a n j u s t a v a p r e m a B u g a r i m a . 

' O v o n a r e đ e n j e V r h o v n i š t a b j e r a s p i s a o s v i m g l a v n i m š t a b o v i m a 
i s a m o s t a l n i m k o r p u s i m a . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
1. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U ZA DOSTAVLJA-
NJE IZVEŠTAJA O ZAHTEVU AMERIČKE VOJNE MISIJE 

ZA AERODROM U BANJALUCI 1 

Za Rankov ića 
1. X 44. 

A m e r i k a n c i m a pos tav i te p i t a n j e š ta će im ae rod rom u 
B a n j o j Luci . Mi smo p r inc ip i j e lno p r o t i v d a v a n j a baza u zeml j i 
ali možemo dozvoli t i s l užen je n a š i m a e r o d r o m i m a ko j i će bi t i 
pod našom k o m a n d o m i kont ro lom. 2 

1 O r i g i n a l ' d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 2 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 N a o v a j n a č i n M a r š a l j e o d g o v o r i o n a d e p e š u V r h o v n o g š t a b a 
o d 2 8 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . k o j o m j e o b a v e š t e n d a j e m a j o r R i d i z A m e r i č k e 
v o j n e m i s i j e i z r a z i o ž e l j u d a s e a e r o d r o m k o d B a n j a l u k e ( m i s l i s e n a 
a e r o d r o m Z a l u ž a n e , k o j i s u j e d i n i c e 5 . u d a r n o g k o r p u s a o s v o j i l e p r i -
l i k o m n a p a d a n a B a n j a l u k u 1 8 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 ) p r e d a n a k o r i š ć e n j e 
s a v e z n i c i m a . B l i ž e o t o j d e p e š i , v i d i A - C K S K J , f o n d C K K P J , b r . 
1 9 4 4 / 3 1 3 . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
1. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U DA SE ŠTO VISE 
MATERIJALA PRENESE U SLOVENIJU SOVJETSKIM 
AVIONIMA I DA SE NAREDI 2. U D A R N O M K O R P U S U NOVJ 
DA POSEDNE PRIBOJ, PLJEVLJA I PRIJEPOLJE U S A N -

DŽAKU 1 

Za Rankovića 
1. X 44. 

N e k a u S loven i j u š to više m a t e r i j a l a p r enose iz I t a l i j e 
rusk i avioni.2 Č im b u d u s tvo ren i uslovi na g ran ic i i zmeđu n a s 
i R u m u n i j e , s laćemo t a m o m a t e r i j a l odavde . 

D a j t e na log 2 . K o r p u s u da čvrs to zaposedne Pr ibo j , P l j e v -
l j e i P r i j e p o l j e u Sandžaku . 3 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 2 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 T a k o j e o d g o v o r i o V r h o v n i k o m a n d a n t n a d e p e š u E d v a r d a K a r -
d e l j a p o s l a t u p r e k o B a r . i j a 2 8 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . u k o j o j g a j e o b a v e s t i o 
d a E n g l e z i n e š a l j u n i š t a o r u ž j a G l a v n o m š t a b u N O V i P O S l o v e n i j e 
i z a m o l i o d a s e p o š a l j e 1 0 . 0 0 0 p u š a k a , 1 . 0 0 0 m i t r a l j e z a i d r u g o g m a t e -
r i j a l a , p o š t o j e u S l o v e n i j i m o b i l i s a n o 2 0 . 0 0 0 l j u d i k o j i s u b e z o r u ž j a 
i m u n i c i j e , i d a s e G l a v n i š t a b S l o v e n i j e z b o g t o g a n a l a z i u t e š k o m p o -
l o ž a j u ( A V I I , r e g . b r . 1 - 8 3 / 1 0 , k . 2 1 2 5 ) . 

O n e d o s t a t k u o r u ž j a K a r d e l j j e i n t e r v e n i s a o i 9 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 
( A V I I , r e g . b r . 1 - 4 / 1 , k . 2 6 ) . 

P o s l e o v e M a r š a l o v e i n t e r v e n c i j e u b r z a n o j e s l a n j e o r u ž j a i m u -
n i c i j e G l a v n o m š t a b u N O V i P O S l o v e n i j e ( A V I I , r e g . b r . 6 - 4 , k . 2 6 ) . 

3 P o t p u n i j e o i z d a t o m n a r e đ e n j u Š t a b u 2 . u d a r n o g k o r p u s a , v i d i 
d o k . b r . 2 5 4 . 
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BR. 210 

OBAVEŠTENJE E D V A R D A KARDELJA OD 1. OKTOBRA 
1944. VRHOVNOM K O M A N D A N T U NOV I POJ O HAPŠE-
N J U SLOVENAČKOG PESNIKA OTONA ŽUPANČIČA S 
MOLBOM DA SE DOZVOLI NJEGOVA RAZMENA ZA ZA-

ROBLJENOG NEMAČKOG GENERALA 1 

1. X 44. 

Nemc i su uhaps i l i pesn ika Otona Zupanč i ča na p u t u za 
s lobodnu t e r i t o r i j u . Da l i b i ga mogl i p red lož i t i za r a z m e n u 
za za rob l j enog gene ra l a u B a n j a Luci.2 Pol i t ičk i bi bilo važno.3 

B e v c.4 

1 O r i g i n a l d e p e š e • ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 3 - 1 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p o s l a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 J e d i n i c e 5 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J z a v r e m e d r u g e b a n j a -
l u č k e o p e r a c i j e u s e p t e m b r u 1 9 4 4 . z a r o b i l e s u g e n e r a l - m a j o r a K a r l - K r e b s 
f o n D e v i c a (Zbornik, t o m I V , k n j . 2 9 , d o k . b r . 1 1 1 i 1 3 5 ) . 

3 M a r š a l j e o d o b r i o z a m e n u z a r o b l j e n o g n e m a č k o g g e n e r a l a z a 
p e s n i k a O t o n a Ž u p a n č i č a ( v i d i d o k . b r . 2 4 8 ) . 

4 T o j e s t : E d v a r d K a r d e l j . O n s e , p o s l e o b a v l j e n i h r a z g o v o r a u H r -
v a t s k o j i S l o v e n i j i , v r a t i o u K o c a n u , k o d B a r i j a 2 5 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 ( J o -
s i p S m o d l a k a , n . d . , s t r . 1 9 5 ) . 

13 Zbornik, tom IX, knj. 14 } 9 3 



BK. 211 

INSTRUKCIJA E D V A R D A KARDELJA OD 1. OKTOBRA 
1944. DELEGATU NKOJ-A ZA RAZGOVORE SA AMERIČ-
KOM POČASNOM LEGIJOM U VEZI S PRIJEMOM POMOĆI 
OD ADMINISTRACIJE UJEDINJENIH NACIJA ZA POMOĆ 

I OBNOVU (UNRRE)1 

1 . X 

Goranoviću 2 

Teks t s p o r a z u m a A M L 3 sa jugoslov. v l a d o m u celini odbi-
li. I m a j t e p r e d oč ima s tav p r e m a U N R R i o b j a v l j e n po Slob.fod-
noj] Jugos lavi j i . 4 P r i m a m o samo pomoć p r e d a t u na š im v las t ima 
da j e raspodele . Dozvo l j avamo s a m o n a j n u ž n i j i b ro j p r e t s t a v -
n ika A M L za kont ro lu . 5 

K a r d e l j 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 - 8 6 / 1 0 , k . 2 1 2 5 : k n j i g a d e p e š a Š t a b a B a z e B a r i N O V J . 

2 M a k s i m u . 
3 T o j e s k r a ć e n i c a o d a m e r i č k i h r e č i : A m e r i c a n L e g i a o f M e r i t 

( A m e r i č k a p o č a s n a l e g i j a ) . O v u o r g a n i z a c i j u j e o v l a s t i o C e n t r a l n i o d b o r 
U N R R E d a v o d i r a z g o v o r e o k o u s l o v a p r i j e m a p o m o ć i . R a z g o v o r i s u v o -
đ e n i s d e l e g a c i j o m N K O J - a i k r a l j e v s k e j u g o s l o v e n s k e v l a d e u B a r i j u 
o d 1 7 . d o 2 6 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . M e đ u t i m , p o s t a v l j e n e u s l o v e d a d i s t r i b u -
c i j u p o m o ć i v r š e o r g a n i U N R R E , m a r š a l T i t o n i j e p r i h v a t i o , j e r j e s m a -
t r a o d a j e t o m e š a n j e u u n u t r a š n j e s t v a r i j e d n e s u v e r e n e z e m l j e . I s t o -
v r e m e n o j e i R u d o l f B i ć a n i ć , d e l e g a t k r a l j e v s k e j u g o s l o v e n s k e v l a d e p r i 
C e n t r a l n o m o d b o r u U N R R E , n a k o n f e r e n c i j i u M o n t r e a l u d o b i o i s t e o d -
g o v o r e , o č e m u j e o b a v e s t i o S u b a š i ć a . 

P o š t o u s l o v i z a d o d e l u p o m o ć i n i s u b i l i p r i h v a t l j i v i , M a r š a l j e u 
M o s k v i s a s t a v i o j e d n o s a o p š t e n j e , k o j e j e u i m e N K O J - a e m i t o v a l a 
R a d i o - s t a n i c a » S l o b o d n a J u g o s l a v i j a « 2 9 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 ( v i d i A r h i v 
J u g o s l a v i j e r e g . b r . 1 0 3 - 4 / 4 3 : i z v e š t a j i R u d o l f a B i ć a n i ć a o d 2 4 , 2 5 . i 2 8 . 
s e p t e m b r a 1 9 4 4 ; A V I I , r e g . b r . 1 - 4 / 9 , k . 2 7 : i z v e š t a j m a j o r a G o r a n o v i ć a 
o d 2 8 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . E d v a r d u K a r d e l j u o z a s t o j u p r e g o v o r a s a A M L ; 
D u š a n P l e n č a , n . d . , s t r . 2 9 2 — 2 9 6 ) . 

4 P o t p u n i j e o t o m e s a o p š t e n j u , v i d i A r h i v J u g o s l a v i j e , r e g . b r . 
1 0 3 - 4 - 4 3 : t e k s t s a o p š t e n j a R a d i o - s t a n i c e » S l o b o d n a J u g o s l a v i j a « n a e n -
g l e s k o m j e z i k u e m i t o v a n 2 9 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . 

5 Vidi dok. br. 229. 

194 



BR. 212 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 1. OKTO-
BRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKEDONIJE ZA 
OMOGUĆAVANJE EVAKUACIJE SAVEZNIČKE VOJNE MI-

SIJE PRI 48. NOU DIVIZIJI U ITALIJU 1 

1 . X 

Omogući t i b r z u e v a k u a c i j u u I t a l i j u mis i j e p r i 48. d i -
viziji (5-19). 

BR. 213 

OBAVEŠTENJE Š T A B A BAZE BARI NOVJ OD 2. OKTOBRA 
1944. VRHOVNOM Š T A B U NOV I POJ O TRAŽENJU ŠEFA 
BRITANSKE VOJNE MISIJE BRIGADIRA MAKLENA ZA 

PRIJEM KOD VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ1 

2. X 

Hen ike r 2 j a v l j a i z Ba r i a da , po o b a v e š t e n j i m a d o b i j e n i m 
od VŠ, p r e t p o s t a v l j a j u da je Mar ša l sada kod GŠ Srb i je , 3 t e p i -
t a j u k a d a M a r š a l može d a p r i m i b r igad i r a Maklena . 4 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
8 - 5 / 1 2 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 

2 - 3 / 8 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 
2 B i o j e š e f B r i t a n s k e m i s i j e k o d G l a v n o g š t a b a N O V i P O S r b i j e . 
3 O t o m e , v i d i d o k . b r . 1 9 3 . 
4 N e š t o k a s n i j e j e t o i z m e n j e n o , p a j e M a k l e n z a h t e v a o d a o d e u 

V o j v o d i n u ( v i d i d o k . b r . 2 5 9 ) . 
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B. 214 

INFORMACIJA PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITETA 
OSLOBOĐENJA JUGOSLAVIJE OD 3. OKTOBRA 1944. ED-
V A R D U KARDELJU, POTPREDSEDNIKU NKOJ-A, O RAZ-

LOZIMA ODBIJANJA POMOĆI KOJU JE P O N U D I L A 
UNRRA 1 

Za Bevca 
3. X 44. 

S tav i do z n a n j a Nac iona lnom k o m i t e t u da s a m ja odbio 
p r e k o Bićanića 2 pomoć U N R R A - e za Jugos lav i ju . 3 To s a m uč i -
n io zato što U n r a n i j e pr i [hva t i la ] naše uslove raspodele m a t e r i -
j a l a nego os t a j e na svome da s tvor i j e d n u organ izac i ju kod nas 
a to bi b i lo m n o g o više š t e t no nego kor isno. To s a m učinio u 
s p o r a z u m u sa n a š o m b raćom 4 j e r oni isto g l e d a j u na tu s tvar . 
O t o m e obavest i Subaš ića . 

Sov j e t sk i Savez d a r o v a o j e našo j zeml j i p r v u pomoć od 
50.000 tona h leba . Ži to se već u k r c a v a na b rodove i š lepove i 
u p u ć u j e se na one t ačke na D u n a v u ko je s a m ja dao. P i š i t e o 
tome u š t amp i i s tav i te do z n a n j a n a š e m n a r o d u . Nac iona ln i ko-
mi t e t neka se pobr ine za nač in na koj i će se moći do tu r i t i h l eb 
u Bosnu, C r n u G o r u i d r u g e k r a j e v e , ko j i n a j v i š e s t r a d a v a j u . 

D a l j n u pomoć u h l e b u i d r u g i m n a m i r n i c a m a dobićemo 
u g l a v n o m iz M a đ a r s k e i del imično iz Bugarske . 5 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 2 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

M a r š a l j e o v u d e p e š u p o s l a o i z K r a j o v e , g d e s e , p o p o v r a t k u i z 
S S S R - a , n a l a z i o o d 2 8 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 ( v i d i d o k . b r . 1 8 8 ) . 

2 R u d o l f B i ć a n i ć , p r o f e s i o n a l n i p o l i t i č a r , b i o j e u t o v r e m e , u s p o -
r a z u m u s N K O J - e m , d e l e g a t k r a l j e v s k e j u g o s l o v e n s k e v l a d e u v r h o v -
n o m t e l u U N R R E , u m e s t o d o t a d a š n j e g d e l e g a t a i a m b a s a d o r a u V a -
š i n g t o n u K o n s t a n t i n a F o t i ć a , k o j i j e z b o g s v o j i h r e a k c i o n a r n i h i k r a j -
n j e n e p r i j a t e l j s k i h s t a v o v a p r e m a N O P - u p o v u č e n s a s v i h f u n k c i j a . 

3 P o t p u n i j e o o d b i j a n j u p o m o ć i J u g o s l a v i j i , v i d i d o k . b r . 2 4 0 . 
4 M i s l i s e n a S o v j e t s k i S a v e z . 
5 O p š i r n i j e o p o m o ć i u n a m i r n i c a m a k o j e j e J u g o s l a v i j a p r i m a l a 

o d o t e č e s t v e n o f r o n t o v s k e B u g a r s k e v i d i p o d a t k e i z n e t e u b e o g r a d s k o m 
l i s t u » P o l i t i k a « o d 1 4 . n o v e m b r a 1 9 4 4 . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
3. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA UPUĆIVANJE 
NAČELNIKA EKONOMSKOG ODELJENJA U KRAJOVU 

RADI RASPODELE ŽITA1 

Za Rankov ića 
3. X. 44. 

H i tno u p u t i ovamo i n t e n d a n t a Vu jov ića i j ednog n jegovog 
pomoćnika . Is to t ako n e k a dođe neko iz Nac iona lnog komi te t a 
k a k o bi se organizovala raspode la žita.2 

BR. 216 

INSTRUKCIJA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
3. OKTOBRA 1944. ZA RAZGOVORE IZMEĐU PREDSTAV-
NIKA VLADE KRALJEVINE JUGOSLAVIJE I BRITANSKE 
KRALJEVSKE MORNARICE I DELEGACIJE NOVJ OKO 
PREDAJE KRALJEVSKE JUGOSLOVENSKE MORNARICE1 

Za Rankov ića 
3. X 44. 

Englesk i admi ra l 2 i kap. ko rve t e Šostović3 ko j i dolaze na 
Vis m o r a j u bi t i dobro p r i m l j e n i i t raž i t i od n j i h da jugos loven-
ska m o r n a r i c a m o r a o d m a h bit i p r e d a n a n a m a na raspo ložen je 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 2 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 V r h o v n i š t a b j e o b a v e s t i o 5 . o k t o b r a 1 9 4 4 . d a j e g e n e r a l - m a j o r 
M i t a r V u j o v i ć , n a č e l n i k E k o n o m s k o g o d e l j e n j a V r h o v n o g š t a b a , o t p u -
t o v a o s d v a p o m o ć n i k a z a K r a j o v u , g d e s e u t o v r e m e n a l a z i o V r h o v n i 
k o m a n d a n t ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 6 / 1 3 , k . 2 6 ) . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 2 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 N i j e b i o a d m i r a l , v e ć k a p e t a n k o r v e t e M o n t g o m e r i . 
3 P o g r e š n o , t r e b a Š o š t a r i ć [ E u g e n ] , 

197 



j e r ć e m o u p r o t i v n o m odb i t i p r i m i t a k morna r i ce . 4 Suv i š e j e 
v r e m e n a p roš lo od s p o r a z u m a . 5 

S t a b m o r n a r i c e j e p r i m i o u p u t e o d m e n e k a k o pos tup i t i 
s a m o r n a r i c o m . 6 

4 P r e g o v o r i s u v o đ e n i 5 . i 6 . o k t o b r a , o č e m u j e V r h o v n i š t a b 
i z v e š t a v a o m a r š a l a T i t a , a l i o n i n i s u d a l i n i k a k v e r e z u l t a t e , p o š t o j e 
d e l e g a c i j a K r a l j e v i n e J u g o s l a v i j e p o k u š a l a d a i z i g r a s p o r a z u m u K a z e r t i 
k o j i j e p o s t i g n u t i z m e đ u m a r š a l a T i t a i I v a n a Š u b a š i ć a , p r e m i j e r a k r a -
l j e v s k e j u g o s l o v e n s k e v l a d e . Z b o g t a k v o g s t a v a d e l e g a c i j e k r a l j e v s k e 
v l a d e i n t e r v e n i s a o j e i m a r š a l T i t o 6 . o k t o b r a 1 9 4 4 , o d l u č n o s t o j e ć i n a 
p o z i c i j a m a d a K r a l j e v s k a m o r n a r i c a t r e b a d a u đ e u s a s t a v N O V J , o d -
n o s n o p o d n j e n u o p e r a t i v n u k o m a n d u , n a g l a š a v a j u ć i d a s e n i k a k v i n o v i 
u s l o v i n e p r i m a j u . P i t a n j e p r e l a s k a K r a l j e v s k e m o r n a r i c e d e f i n i t i v n o ј з 
r e š e n o t e k p o s l e r a t a — 2 6 . a v g u s t a 1 9 4 5 , d o k j e d e l i m i č n o r e š e n j e i z -
n u đ e n o 2 3 . m a r t a 1 9 4 5 . 

O p š i r n i j e o t o m e , v i d i A V I I , r e g . b r . 1 3 - 6 / 1 3 , k . 2 6 ; A V I I . f o n d 
k r a l j e v s k e j u g o s l o v e n s k e v l a d e , r e g . b r . 1 4 - 9 / 1 , k . 1 9 6 : i z v e š t a j k a p e t a n a 
k o r v e t e E u g e n a š o š t a r i ć a o d 2 0 . o k t o b r a 1 9 4 4 . o r e z u l t a t i m a p r e g o v o r a ; 
D u š a n P l e n č a , n . d . , s t r . 2 9 8 — 3 0 1 . 

5 M i s l i s e n a V i š k i s p o r a z u m T i t o — Š u b a š i ć o d 1 6 . j u n a 1 9 4 4 . k a d a 
s u p o s t a v l j e n i i u g o v o r e n i o s n o v n i m o d a l i t e t i z a p r e l a z a k K r a l j e v s k e 
j u g o s l o v e n s k e m o r n a r i c e u r u k e N O V J . 

6 O v e z a d a t k e m a r š a l T i t o j e p o s t a v i o Š t a b u M o r n a r i c e N O V J 
p r e o d l a s k a u S S S R , p a s u č l a n o v i d e l e g a c i j e N O V J z a v o đ e n j e p o m e -
n u t i h p r e g o v o r a b i l i g e n e r a l - m a j o r J o s i p Č e r n i , k o m a n d a n t M o r n a r i c e 
N O V J , p u k o v n i k N i k o l a R e p a n i ć i po tpukovn ik R e n č e l j ( D u š a n P l e n č a , 
n . d . , s t r . 2 9 9 ) . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
3. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU DA SE OBUSTAVI 

SVAKO DALJE FORMIRANJE NOVIH DIVIZIJA1 

Za Rankovića 
3 . X 

Neka Arso obus tav i svako da l j e f o r m i r a n j e nov ih diviz i ja 
i n e k a se s t a re p o p u n j a v a j u b a r na 10.000. T reba videt i ko j e di-
viz i je će se u k i n u t i i uk l juč i t i u druge. 2 Hi tno p r i kup i t e a r t i -
l j e r ce u sv im korpus ima , pošto smo dobili oko 1.000 topova, ko j i 
će bi t i r a spo ređen i na 12 do 15 diviz i ja . P o t r e b n o je h i t n o p r i 
k o r p u s i m a organiz i ra t i k r a t k e a r t i l j . k u r s e v e i p r ikup i t i dovo-
l j a n b r o j l j uds tva . Ovo u g l a v n o m važi za S rb i j u , H r v a t s k u , Vo j -
vodinu, Bosnu i C r n u Goru. 3 

BR. 218 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
3. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU DA PRESTANE SA 
IZDAVANJEM NAREĐENJA GLAVNOM Š T A B U NOV I PO 

SRBIJE I 1. ARMIJSKOJ GRUPI NOVJ1 

V.Š-u za Arsu 
3. X 44. 

U s p o r a z u m u sa V r h o v n o m k o m a n d o m Crvene a r m i j e 
naše ope rac i j e u ist. i zap. S rb i j i m o r a j u b i t i u saglasnost i sa 
o p e r a c i j a m a Crvene a r m i j e na tom sek toru . P r e m a tome sva 
n a r e đ e n j a Koči i P e k u davaću d i r ek tno ja odavde. 2 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
3 1 - 1 / 1 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 P o t p u n i j e o f o r m i r a n j u t e d e v i z i j e , v i d i d o k . b r . 1 8 4 . 
V r h o v n i k o m a n d a n t j e , t a k o đ e , u p u t i o i j e d n u d e p e š u Š t a b u 1 . a r -

m i j s k e g r u p e k o j o m j e z a b r a n i o f o r m i r a n j e Š u m a d i j s k e d i v i z i j e ( v i d i 
d o k . b r . 2 5 2 ) . 

3 V r h o v n i š t a b j e p o s t u p i o p o o v o m e n a r e đ e n j u V r h o v n o g k o m a n -
d a n t a , p a j e 5 . o k t o b r a u p u t i o c i r k u l a r s v i m g l a v n i m š t a b o v i m a i s a m o -
s t a l n i m k o r p u s i m a k o j i m j e p r e d v i đ e n o f o r m i r a n j e d i v i z i j a j a č i n e n a j -
m a n j e 1 0 . 0 0 0 b o r a c a i o b r a z o v a n j e » m a s o v n i h a r t i l j e r i j s k i h k u r s e v a k o d 
p o s t o j e ć i h a r t . j e d i n i c a « s a z a d a t k o m d a s e z a d i v i z i j u p u n o g s a s t a v a 
o b u č i p o 2 . 5 0 0 a r t i l j e r a c a ( A V I I , r e g . b r . 2 1 - 5 9 / 2 , k . 3 9 4 ) . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 0 - 5 4 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 O t o m e v i d i i d o k . b r . 2 4 1 . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 3. OKTO-
BRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO MAKEDONIJE ZA 
HITNO UPUĆIVANJE 1. KOSOVSKO-METOHIJSKE BRIGA-

DE U LJUM1 

3 . X 

N a r e đ u j e m da s m j e s t a u p u t i t e Kosovsku b r igadu u L j u m . 
Izv i jes t i t e zaš to ovo n i do d a n a s n i j e s te izvršili . Pavlovi k u -
r i r i išli za b r igadu , ali je v i n i j e s t e h t j e l i poslati .2 O v a k a v vaš 
p o s t u p a k š t e t a n je za p r a v i l a n r azvo j s i tuac i j e na Kosovu i Me-
tohij i . To o m e t a naše ope ra t ivne p lanove za tu oblast . Osus tvom 
naš ih s n a g a a lbanska r eakc i j a koči r azvo j b o r b e ne samo na 
Kosovu i Me toh i j i nego je u sp j e l a po t i snu t i naše snage na s ek -
t o r u S k o p l j e — K u m a n o v o — Preševo — B u j a n o v a c . To ste i 
vi os je t i l i 3 (3—84), DDD. 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . , 
8 - 6 / 1 2 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 O v a p o n o v n a i n t e r v e n c i j a V r h o v n o g š t a b a j e u s l e d i l a n a d e p e š u 
O p e r a t i v n o g š t a b a N O V i P O K o s o v a i M e t o h i j e o d 3 . o k t o b r a 1 9 4 4 . 
s l e d e ć e s a d r ž i n e : 

» S t i g l i s u k u r i r i k o j e s a m s l a o z a b r i g a d u ( o d n o s i s e n a P a v l a 
J o v i ć e v i ć a , s e k r e t a r a O b l a s n o g k o m i t e t a K P J z a K o s o v o i M e t o h i j u — 
p r i m . r e d . ) . A l i v a š a n a r e đ e n j a G . Š . M a k e d o n i j e n e i z v r š a v a . I z b r i g a d e 
s u u z e l i v e ć i n u k a d r o v a . 

U o č e k i v a n j u b r i g a d e i z v u k l i s m o l j u d s t v o u L j u m u . B r i g a d a n i j e 
d o š l a . N a s s u n a p a l e b a n d e M u h a r e m a B a r j a k t a r a . I m a m o p r e k o 3 0 m r t -
v i h i u b o l n i c i p r e k o 7 0 . M o ž e m o l i o č e k i v a t i p o m o ć n a š e g k a d r a « ( A V I I , 
r e g . b r . 5 - 4 / 4 , k . 2 8 ) . 

B l i ž e o u p u ć i v a n j u 1 . k o s o v s k o - m e t o h i j s k e b r i g a d e v i d i d o k . b r . 2 . 

3 G l a v n i š t a b N O V i P O M a k e d o n i j e i z v e s t i o j e d e p e š o m 7 . o k -
t o b r a 1 9 4 4 . d a o d 1 9 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . n e m a j u v e z u s b r i g a d o m ( A V I I , 
r e g . b r . 5 - 1 2 , k . 2 6 ) . 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
3. OKTOBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE ZA 

N A P A D NA NIŠ I STVARANJE NOVIH JEDINICA1 

/*•- Za K O Č U 
3. I X 44.2 

Dođi h i tno kod m e n e u K r a j ovu. Novih d iv iz i ja ne s tva -
r a j t e , a p o p u n j a v a j t e vaše n a j b o l j e d iv iz i je na 8.000—10.000. 
One će dobit i p u n o n a o r u ž a n j e sa ve l ikom kol ič inom topova i 
bacača.3 U saglasnost i sa V r h o v n o m k o m a n d o m Crvene a r m i j e 
p r ivuc i t e dovol jno vaš ih jedin ica za n a p a d na Niš. O v a j n a p a d 
bi t r ebao us ledi t i oko 9—10 okt.4 Vašo j 23. i 25. d iviz i j i na red io 
s a m da se p r e b a c e na sek tor Negot in — Kladovo rad i r eo rgan i -
zaci je i n a o r u ž a n j a . Jugos lovenska b r igada iz SSSR ulazi u sa-
s tav 23. vaše divizi je.5 8. o.m. će već bi t i u Negot inu . P o n a v -
l j a m ne s t va r a t i nove diviz i je nego popun i t i s t a re da b i o d m a h 
p r imi l i n a o r u ž a n j e ko j e p r i p a d a svako j divizij i . 47. d iviz i ju u -
k l juč i t e u j e d n u od vaš ih diviz i ja ili u k l j u č i t e u d r u g u p ro le t e r -
sku.6 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 0 - 2 0 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 T a k o p i š e u o r i g i n a l u ; t r e b a : 3 . 1 0 . 4 4 . 

3 P o t p u n i j e o p r i j e m u n a o r u ž a n j a z a k o m p l e t i r a n j e 1 2 d i v i z i j a d o 
p u n o g b r o j n o g f o r m a c i j s k o g s t a n j a , v i d i d o k . b r . 1 9 2 . 

4 P l a n z a o s l o b o đ e n j e N i š a d o n e t j e u K r a j o v i , a d e t a l j n o r a z r a -
đ e n 7 . o k t o b r a 1 9 4 4 . u Š t a b u 13 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J , u P i r o t u . N a -
p a d n a N i š j e , p r e m a r a z r a đ e n o m p l a n u , p o č e o 8 . o k t o b r a u z u č e š ć e 1 3 . 
u d a r n o g k o r p u s a N O V J , d e l o v a 1 4 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J , 1 . g a r d i j -
s k o g u t v r đ e n o g r e j o n a C r v e n e a r m i j e i 2 . b u g a r s k e a r m i j e . N i š k a o p e -
r a c i j a z a v r š e n a j e 1 4 . o k t o b r a o s l o b o đ e n j e m N i š a . U o p e r a c i j i s u n a n e t i 
t e š k i g u b i c i n e m a č k i m s n a g a m a , p o s e b n o 7 . S S b r d s k o j d i v i z i j i » P r i n c 
E u g e n « č i j e s u j e d i n i c e p r e d s t a v l j a l e s k e l e t o d b r a n e n i š k o g u t v r đ e n o g 
r e j o n a . 

O p š i r n i j e o t o m e , v i d i d o k . b r . 2 5 5 ; Z b o r n i k t o m X I I , k n j . 4 , d o k 
b r . 1 6 7 i p r i l o g b r . 1 ; P e t a r V i š n j i ć , n . d . , s t r . 2 4 4 — 2 6 0 ; Beogradska ope-
racija, str. 182 — 184. 

5 P o t p u n i j e o t o j b r i g a d i f o r m i r a n o j u S S S K - u , v i d i d o k . b r . 3 0 8 . 

6 O v u o d l u k u j e V r h o v n i k o m a n d a n t d o n e o n a j v e r o v a t n i j e n a o s -
n o v u d e p e š e G l a v n o g š t a b a N O V i P O S r b i j e o d 2 9 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . 
u k o j o j j e s t a j a l o s l e đ e ć e : 

» O d n a š i h d i v i z i j a s a m o 4 5 - t a s p o s o b n a z a d e j s t v o . 4 6 - t a i 4 7 - m a 
n i s u , z b o g n e d o s t a t k a o r u ž j a « ( A V I I , r e g . b r . 7 - 8 / 8 , k . 2 6 ) . 

M e đ u t i m , d o r a s f o r m i r a n j a t e d i v i z i j e n i j e d o š l o , k a o n i d o s t v a -
r a n j a n o v i h d i v i z i j a i n o v o g k o r p u s a ( v i d i d o k . b r . 1 8 3 ) . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 3 
OKTOBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO SRBIJE ZA 
PRIKUPLJANJE ARTILJERACA IZ 13. i 14. UDARNOG KOR-

P U S A NOVJ 1 

gr . 48 
3. X 44. g. 

Sve vaše a r t i l j e r ce iz 14. ko rpusa p r i kup i t e n a j h i t n i j e u 
Kladovu . Ovo s m a t r a j t e kao v r lo ozbi l jno. U j e d n o p r i k u p i t e sve 
a r t i l j e r ce iz 13. ko rpusa i j av i t e gde ste ih pr ikupi l i . 

T i t o 

BR. 222 

DIREKTIVA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 3. 
OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA 
KOORDINACIJU DEJSTAVA U ISTOČNOJ SRBIJI S JEDINI-
CAMA GLAVNOG Š T A B A NOV I PO SRBIJE I CRVENE AR-

MIJE1 

Z a P E K A 
3. X 44. 

U is točnoj S rb i j i i na tvom sek to ru operac i je m o r a j u bi t i u 
saglasnost i sa o p e r a c i j a m a Crvene a r m i j e . P r e m a tome t i ćeš 
ori jen tisa t i četir i divizi je odnosno P r v i k o r p u s i j ednu divizi ju 
u pravct i Rača — Sv i l a jnac — K r a g u j e v a c . Na t a j sek tor t r e -
balo bi da s t ignu tvo je jed in ice p r e 9—10 o.m. 

Za p o p u n j a v a n j e tvoga sek to ra Va l j evo — Šabac p r e b a -
ciću u Mačvu 28. s lavonsku diviz i ju , k o j a se nalazi već kod 
Bjel j ine . 2 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
2 0 - 1 , k . 1 8 4 : k n j i g a d e p e š a G l a v n o g š t a b a N O V i P O S r b i j e . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 0 - 2 1 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 P o t p u n i j e o p r e b a c i v a n j u 2 8 . N O U d i v i z i j e i z i s t o č n e B o s n e u 
z a p a d n u S r b i j u , u s a s t a v 12 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J , v i d i d o k . b r . 4 4 . 
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BB. 223 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
4. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U DA ODREDI LJU-
DE ZA PREDSTAVNIŠTVO PRI MINISTARSTVU SAOBRA-
ĆAJA U ITALIJI ZA PRIKUPLJANJE P O D A T A K A O JUGO-

SLOVENSKIM BRODOVIMA U R U K A M A SAVEZNIKA 1 

V S - u z a M a r k a 
4. X 

U s t r u č n o p re t s t avn i š tvo Min i s t a r s t va s a o b r a ć a j a u I t a -
l i j i od red i t e na še l j ude . J av i t e n j i h o v a i m e n a da b i javi l i V la tku . 

P r e t s t a v n i š t v o i m a za z a d a t a k da p r i k u p i p o d a t k e za jugo-
s lovenske b rodove ko j i se na laze u I t a l i j i i u r u k a m a saveznika . 
Brodovi su svo j ina jugos lovensk ih b rodovlasn ika . Dao s a m 
V l a t k u d i r ek t i vu k a k o d a postupi . 

P r o n a đ i t e s t r u č n o lice za pomorsk i s a o b r a ć a j i u p u t i t e u 
London. Vidi da l i može bi t i Šilović2 iz Sušaka . 

BR. 224 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 4. 
OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U DA SE 28. N O U DIVI-
ZIJA PREBACI DO 10. OKTOBRA IZ ISTOČNE BOSNE U SR-

BIJU 1 

Za Rankov ića 
4. X 44. 

P r e d u z m i t e m e r e da bi se 28. diviz i ja p rebac i l a do 10. o.m. 
p r e k o D r i n e iz is točne Bosne. To je p o t r e b n o u vezi sa operac i -
j a m a ko je će P e k o u to v r e m e preduze t i . 2 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 8 / 1 3 , ik. 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 Srećko. 
1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 

1 2 - 8 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 
2 P o t p u n i j e o t o m e , v i d i d o k . b r . 2 3 8 . 
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BR. 225 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
4 . O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO S R B I J E I 
1 . A R M I J S K O J G R U P I Z A F O R M I R A N J E D I V I Z I J A J A Č I N E 

8.000 — 1 0 . 0 0 0 B O R A C A 1 

4. X 

1. U vezi p r i l i va ve l ikog b r o j a b o r a c a i u v o đ e n j a spec i j a l -
n i h f o r m a c i j a , o r u đ a i s r e d s t a v a u n a š u vo j sku , 2 z a t i m p r e t s t o -
jeć ih z a d a t a k a i n a č i n a r a t o v a n j a , n a š e d iv iz i je m o r a j u b i t i n a j -
m a n j e po 10.000 boraca . U o v a j b r o j u r a č u n a t i su svi rodov i v o j -
ske i s p e c i j a l n e f o r m a c i j e k o j e p r i p a d a j u j e d n o j d iv iz i j i . T a m o 
g d j e n i j e o v a j b r o j p o s t i g n u t ili s e n e ć e m o ć i pos t ić i z a r e l a t i v n o 
k r a t k o v r e m e , m o r a ć e m o p r ibeć i s p a j a n j u p o j e d i n i h d iv iz i ja , d a 
b i se os tva r io b r o j od 10.000 b o r a c a u d iv iz i j i . Za o v u f o r m a -
c i j u p r i go tov i t e sve i na n j u p re l az i t e sa u v o đ e n j e m b o r b e n i h 
s r eds t ava . 

2 . U vez i sa g o r n j i m h i t n o o b r a z u j t e m a s o v n e a r t i l j e - . 
r i j s k e k u r s e v e kod pos to j eć ih a r t i l j e r i j s k i h j ed in i ca . T a m o gde 
n e m a a r t i l j e r i j s k i h f o r m a c i j a , ob razova t i p o s e b n e a r t i l j e r i j s k e 
k u r s e v e . N a ove k u r s e v e u p u t i t i sve a r t i l j e r i j s k e of ic i re , podo f i -
c i re i r edove . S i g u r n o j e da j e ovoga l j u d s t v a m a l o . Za to na 
k u r s e v e u p u t i t i o d a b r a n o novo l j u d s t v o . Z a d iv iz i j e p u n o g sa-
s t a v a t r e b a obuč i t i po dve h i l j a d e i p e t s t o t i na a r t i l j e r a c a . 2 

3. Is to t a k o i d r u g i m s p e c i j a l n i m j e d i n i c a m a posve t i t i 
p a ž n j u . 

4 . P o d n e s i t e i zve š t a j o p r e d u z e t i m m j e r a m a (46—125, 
47—86, 48—72). 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1-7/1, k. 28. 

2 P r e m a s p o r a z u m u k o j i j e m a r š a l T i t o p o s t i g a o s a s o v j e t s k o m 
V r h o v n o m k o m a n d o m i p r e d s t a v n i c i m a s o v j e t s k e v l a d e z a v r e m e s v o g 
b o r a v k a u M o s k v i o d 2 1 . d o 2 8 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 , S o v j e t s k i S a v e z j e o k t o -
b r a 1 9 4 4 . p o č e o i s p o r u č i v a t i r a t n u t e h n i k u i o p r e m u z a 1 2 d i v i z i j a N O V J . 
D o k r a j a 1 9 4 4 , p o r e d o s t a l o g , b i l o j e i s p o r u č e n o 1 7 0 p r o t i v a v i o n s k i h i 8 9 5 
a r t i l j e r i j s k i h o r u đ a i 3 . 3 6 4 m i n o b a c a č a r a z n o g k a l i b r a . B l i ž e o t o m e , 
v i d i d o k . b r . 1 9 2 . 
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BR. 226 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 4. 
OKTOBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U N O V I PO SRBIJE ZA 

PRIJEM MATERIJALA OD SAVEZNIKA 1 

4. X 

Odsada ćete cio m a t e r i j a l dob i j a t i od Rusa . O b r a ć a j t e se 
Gorškovu, za sve što se t iče s n a b d j e v a n j a , m j e s t a bacan j a , sig-
nala , i td. Eng lesk i av ioni biće u p o t r e b l j e n i za d r u g e p red je l e . 

BR. 227 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A N O V I POJ OD 4. OKTO-
B R A 1944. Š T A B U 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA SMENU 

37. N O U DIVIZIJE U ŠIREM REJONU BAJINE BASTE 1 

4. X 

Marša l n a m j e s k r e n u o p a ž n j u d a t r e b a čvrs to d rža t i sek-
to r R u d o — P r i b o j — P r i j e p o l j e — P l j ev l j a . 2 O v a j sek to r t r eba 
da o s m a t r a 37. d iv iz i ja . Ta d iv iz i ja ne p r i p a d a vašo j g rup i , ako 
to Marša l n i j e n a r e d i o n a j n o v i j i m n a r e đ e n j i m a . O n a i d a l j e p r i -
p a d a sa s t avu I I ko rpusa . Ta se d iv iz i ja m n o g o razvuk la , pa je 
p o t r e b n o da smi j en i t e n j e n e d j e love i z B a j i n e Baš te . Sek to r 
B a j i n e Baš te t r ebao b i d rža t i pa r t i zansk i od red (57—94). 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 - 8 / 1 , k . 2 8 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 - 7 / 1 i r e g . b r . 1 - 8 / 1 , k . 2 8 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V 
i P O J . 

2 Bliže o tom naređenju Vrhovnog komandanta, vidi dok. br. 209. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 4. OKTO-
BRA ŠTABU 6. UDARNOG K O R P U S A NOVJ ZA PROPU-
ŠTANJE OBAVEŠTAJNE GRUPE MAJORA MAKBETA U 

M A Đ A R S K U 1 

4. X 

G r u p i m a j o r a M a k b e t a odobri l i smo odlazak za M a đ a r s k u . 
P ropus t i t i je2 (15—21). 

BR. 229 

IZVEŠTAJ DELEGATA N K O J - A OD 5. OKTOBRA 1944. O 
RAZGOVORIMA S PREDSTAVNICIMA AMERIČKE POČAS-

NE LEGIJE U VEZI POMOĆI UNRRE 1 

5. X 

D r u g u K a r d e l j u 2 

Na p r v o m s a s t a n k u m a r š a l Eliot3 i A M L pos tav i l i kao 
bazu za p r egovore p o t p i s i v a n j e sporazuma 4 k o j i su o snovne d v e 
t ačke gen. Vilsona:5 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
2 - 2 / 8 , k . 2 8 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 B l i ž e o p r e b a c i v a n j u s a v e z n i č k i h o b a v e š t a j n i h g r u p a u M a đ a r s k u 
i Č e h o s l o v a č k u , v i d i A V I I , r e g . b r . 1 0 - 3 5 / 1 3 , k . 2 6 . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 - 9 8 / 1 0 , k . 2 1 2 5 : k n j i g a d e p e š a Š t a b a B a z e B a r i N O V J . 

2 O v o j e o d g o v o r G o r a n o v i ć e v n a K a r d e l j e v u i n s t r u k c i j u o d 1 . 
o k t o b r a 1 9 4 4 . ( v i d i d o k . b r . 2 1 1 ) . 

3 I m e m u j e V i l i j a m ( W i l l i a m E l l i o t t ) . B i o j e v i c e m a r š a l i k o m a n -
d a n t B a l k a n s k o g v a z d u h o p l o v s t v a ( B a l k a n A i r F o r c e s — B A F ) . 

4 U N R R A i A M L s u d o p o t p i s i v a n j a k o n a č n o g s p o r a z u m a o d o -
d e l i p o m o ć i J u g o s l a v i j i n e p r e k i d n o i n s i s t i r a l i n a k o n t r o l i d i s t r i b u c i j e u z 
a n g a ž o v a n j e o k o 3 . 0 0 0 l i c a z a n a d z o r r a s p o d e l e . T u m e r u s u p r a v d a l i 
č i n j e n i c o m d a s u s e c e l o k u p n e m a t e r i j a l n e p o t r e b e n a m e n j e n e z a p o -
m o ć i o b n o v u n a l a z i l e s t o k i r a n e i p o d k o n t r o l o m v o j s k e , k a o i n a v o d -
n o m ž e l j o m a m e r i č k o g n a r o d a i v l a d e d a b u d u o b a v e š t a v a n i o t r o š e n j u 
m a t e r i j a l n i h i n o v č a n i h s r e d s t a v a k o j a s e o d v a j a j u z a p o m o ć i o b n o v u 
r a z o r e n i h z e m a l j a u d r u g o m s v e t s k o m r a t u . Z b o g t o g a s u s e i s v i t i 
p r e g o v o r i o d u ž i l i . Z a v r š e n i s u p o t p i s i v a n j e m p r e t h o d n o g v o j n o g s p o -
r a z u m a 1 9 . j a n u a r a 1 9 4 5 , d o k j e k o n a č n i s p o r a z u m i z m e đ u U N R R E i v l a -
d e D e m o k r a t s k e F e d e r a t i v n e J u g o s l a v i j e p o t p i s a n t e k 2 4 . m a r t a 1 9 4 5 ( v i d i 
d o k . b r . 2 7 7 ; A r h i v J u g o s l a v i j e , r e g . b r . 1 0 3 — 4 — 4 3 ; D u š a n P l e n č a , 
n . d . , s t r . 2 9 2 — 2 9 7 ) . 

5 I m e m u j e H e n r i ( S i r H e n r i M a i t l a n d W i l s o n ) . B i o j e u t o v r e m e 
s a v e z n i č k i v r h o v n i k o m a n d a n t n a S r e d o z e m l j u . 
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Osnovni p r inc ip i d o d e l j i v a n j a pomoći Jugos l av i j i : p r av i l -
na raspode la bez raz l ike na veru , r a su i pol. p r ipadnos t . A M L 
i n j egov i organi da p o s m a t r a j u i kon t ro l i šu raspode lu i dob i ju 
olakšicu za te organe . Da spo razum po tp i šu z a j e d n o Nac. ko-
m i t e t i Šubaš ićeva v lada . O č e k u j e m h i t n e i n s t r u k c i j e i ovlaš-
ćenja . 6 

Goranović 

BR. 230 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 5. 
OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U ZA PREBACIVANJE 

NKOJ-A, A V N O J - A I VRHOVNOG Š T A B A U VALJEVO 1 

5. X 

Nac. K o m i t e t sa p reč i šćen im a p a r a t o m i A V N O J p r e b a -
cite u Val jevo . Spo razumi te se sa P e k o m o p r i h v a t u i obezbe-
đen ju . 2 I j a s a m na red io P e k u da ih p r ihva t i . 3 Uporedo-s n j i m a 
p rebac i t e i V.Š.4 Arso sa m i s i j a m a prebac iće se n a k n a d n o , k a d 
j a na red im. 

6 P o t p u n i j e o t i m i n s t r u k c i j a m a , v i d i d o k . b r . 2 7 3 . 
1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) A - C K S K J , f o n d 

C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 2 9 1 . 
2 V r h o v n i š t a b j e n a o v o M a r š a l o v o n a r e đ e n j e o d g o v o r i o 7 . o k -

t o b r a 1 9 4 4 . d e p e š o m s l e d e ć e s a d r ž i n e : 

» C r n i p o r u č u j e d a o d l o ž i m o p r e b a c i v a n j e N a c i o n a l n o g k o m i t e t a 
i A V N O J - a u V a l j e v o , j e r s u s v e n j i h o v e j e d i n i c e o t i š l e n a z a d a t a k . Š t a 
d a r a d i m o ? 

N i j e d n o o p e r a t i v n o n a r e đ e n j e n i s m o p o s l a l i u S r b i j u , o s i m P e k u 
d a o s p o s o b i a e r o d r o m z a l e t e n j e a v i o n a « ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 7 / 1 3 , k . 2 6 ) . 

N a o v o j e V r h o v n i k o m a n d a n t 6 . o k t o b r a 1 9 4 4 . i z d a o d r u g o n a r e -
đ e n j e ( v i d i d o k . b r . 2 4 2 ) . 

3 P o t p u n i j e o t i m n a r e đ e n j i m a z a p r i h v a t i p r i p r e m u a e r o d r o m a , 
v i d i A V I I , r e g . b r . 3 - 1 / 1 i r e g . b r . 3 - 2 / 1 , 1 . 2 8 : i z v e š t a j i g e n e r a l - l a j t n a n t a 
P e k a D a p č e v i ć a o d 3 . i 1 1 . o k t o b r a 1 9 4 4 . o p r a v l j e n j u a e r o d r o m a , n j e -
g o v o j g o t o v o s t i i z n a c i m a . 

4 P o t p u n i j e o p r e b a c i v a n j u N K O J - a , A V N O J - a , i V r h o v n o g š t a b a 
u V a l j e v o , v i d i d o k . b r . 1 8 8 i 2 8 9 . 

14 Zbornik, tom II, knj. 14 209 



BR.. 190 

DEPEŠA GENERALNOG SEKRETARA KPJ OD 5. OKTOBRA 
1944. A L E K S A N D R U RANKOVICU ZA ODLAZAK E D V A R D A 
KARDELJA, MILOVANA ĐILASA I VLADIMIRA BAKARI-
CA U H R V A T S K U RADI SMENJIVANJA ANDRIJE HE-
B R A N G A I S A S T A N K A S PALMIROM TOLJATIJEM, GENE-
RALNIM SEKRETAROM KP ITALIJE, PO POVRATKU IZ 

HRVATSKE 1 

Za Rankov ića 
5. X 44. 

Bevc 2 i Đido 3 sa Baka r i ćem 4 da p o đ u u H r v a t s k u . S e k r e -
t a r i j a t sas tav i t e od d r u g o v a k o j e s te predloži l i . Uč in i te sve da 
se u č i n j e n e greške uklone. 5 

A n d r i j a 8 n e k a dođe sa Bevcom i Đidom. 
Na p o v r a t k u i z H r v a t s k e n e k a se sa s t anu t a j n o sa E rco -

liem.7 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 2 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 E d v a r d K a r d e l j . 

3 M i l o v a o D i l a s . 
4 V l a d i m i r . 

5 O s a s t a v u s e k r e t a r i j a t a i g r e š k a m a A n d r i j e H e b r a n g a , p o l i t i č -
k o g s e k r e t a r a C K K P H r v a t s k e , v i d i d o k . b r . 1 3 2 . 

6 H e b r a n g . D o š a o j e s K a r d e l j o m i Đ i l a s o m u A r a n đ e l o v a c 2 2 . 
o k t o b r a , o d a k l e s u s v i n a j v e r o v a t n i j e 2 3 . o k t o b r a 1 9 4 4 . o t i š l i u B e o g r a d 
( v i d i d o k . b r . 3 5 3 ) . 

7 T o j e p s e u d o n i m z a P a l m i r a T o l j a t i j a , g e n e r a l n o g s e k r e t a r a K P 
I t a l i j e , p o t p r e d s e d n d k o m i t a l i j a n s k e v l a d e . 

K a r d e l j i M i l o v a n Đ i l a s v o d i l i s u č e t v o r o č a s o v n i r a z g o v o r s a T o -
l j a t i j e m u R i m u , n a j v e r o v a t n i j e 1 8 . o k t o b r a 1 9 4 4 . O t o m r a z g o v o r u p o 

1 a k t u e l n i m p i t a n j i m a u v e z i o d n o s a T r s t a i S l o v e n a č k o g p r i m o r j a , v i d i 
A - C K S K J , f o n d C K K P J , b r . 1944/379. 

K a r d e l j j e s Đ i l a s o m i B a k a r i ć e m o t p u t o v a o z a H r v a t s k u 1 3 . o k -
t o b r a , g d e s u i z v r š i l i s m e n j i v a n j e s t a r o g i p o s t a v l j a n j e n o v o g S e k r e t a -
r i j a t a C K K P H r v a t s k e , a o d a t l e s u s e n a j v e r o v a t n i j e v r a t i l i 17 . o k -
t o b r a u B a z u B a r i , d a b i 18 . o k t o b r a b i l i n a r a z g o v o r i m a u R i m u . B l i ž e 
o t o m e , v i d i A V I I , r e g . b r . 1 - 1 0 2 / 1 0 i r e g . b r . 1 - 1 0 9 / 1 0 , k . 2 1 2 5 i J o s i p 
S m o d l a k a , n . d . , s t r . 1 9 9 i 2 0 2 . 
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BR. 212 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 5. 
OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U O MATERIJALNOM 
OBEZBEDENJU LJUDSTVA KOJE ODLAZI NA ŠKOLOVA-

NJE U SSSR 1 

Za Rankovića 
5. X 44. 

Sve l j u d e koj i idu za SSSR snabd i t e odelom, na roč i to one 
koj i polaze iz I ta l i je . Takođe ih s n a b d e v a j t e pasoš ima i i sp ra -
v a m a . 

BR. 233 

DEPEŠA PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITETA OS-
LOBOĐENJA JUGOSLAVIJE OD 5. OKTOBRA 1944. PRED-
S E D N I K U SLOVENSKEGA NARODNOOSVOBODILNEGA 
SVETA (SNOS-A) S MOLBOM DA OSLOBODI DUŽNOSTI 
BORISA KIDRICA U IZVRŠNOM ODBORU OSVOBODILNE 
FRONTE RADI NJEGOVOG IMENOVANJA ZA POLITIČKOG 

KOMESARA GLAVNOG Š T A B A NOV I PO SLOVENIJE1 

5. X 
V Š S I . 

Za Vidmara . 2 — Poš to je iz pol i t ičkih raz loga neophodna 
p r o m j e n a u GŠ S loven i j e mol imo da oslobodite d r u g a Kidr iča 
t ekućeg r a d a u IOOF, k a k o bi mogao i s p u n j a v a t i svo je zada tke 
kao po l i tkomesa r G.Š. N O V i PO S loven i j e (39—63). 

Po po t reb i s lužbe oslobađa se d r u g Bor is K r a j g e r po loža ja 
po l i t komesa ra u GŠ Sloveni je . Za po l i tkomesa ra p o s t a v l j a m se-
k r e t a r a I O O F d r u g a Borisa Kidr iča 3 (40—49). 

1 O r i g i n a l d e p e š e { p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 3 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
4 - 5 / 4 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 J o s i p a , p r e d s e d n i k a S N O S - a . 
3 O v u o d l u k u V r h o v n i k o m a n d a n t j e d o n e o n a p r e d l o g E d v a r d a 

K a r d e l j a o d 3 0 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . u k o m e j e K a r d e l j o b r a z l o ž i o d a , z b o g 
p o s t o j e ć e p o l i t i č k e s i t u a c i j e , z a p o l i t i č k o g k o m e s a r a G l a v n o g š t a b a N O V 
d P O S l o v e n i j e t r e b a d a d o đ e l i č n o s t s v e ć i m p o l i t i č k i m a u t o r i t e t o m , 
p a j e u v e z i s t i m p r e d l o ž i o B o r i s a K i d r i č a , k o j i j e v e ć i r a n i j e b i o n a 
t o j d u ž n o s t i . O p š i r n i j e o t o m e , v i d i A - C K S K J , f o n d C K K P J , b r , 
1 9 4 4 / 5 7 5 i 1 9 4 4 / 5 7 6 . 
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BR. 234 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
5. OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE O PO-
STAVLJENJIMA RUKOVODILACA U 1. PROLETERSKOM 

K O R P U S U NOVJ 1 

Gr. 75 

Za nače ln ika Š t aba P r v e div.f izi je] pos t av l j a se p o t p u k o v -
n ik Blažo Marković. 2 Za k o m a n d a n t a Osme b r igade pos t av l j a se 
m a j o r Mašković.3 Mutapovića 4 z amen i t e Novicom Popov ićem i 
pos tav i t e ga za še fa Pe r sona lnog odseka, ali odredi te mu dobrog 
zamen ika j e r će Mutapov ić kasn i j e otići na d r u g i posao. 

Deš i f rovano u 16h 
5. X 1944. god. 
u V a l j e v u 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
3 - 2 9 / 2 , k . 3 7 2 : k n j i g a d e p e š a 1 . p r o l e t e r s k o g k o r p u s a N O V J . 

2 D o t a d a j e b i o k o m a n d a n t 8 . c r n o g o r s k e b r i g a d e . P r e d l o g z a 
n j e g a i o s t a l e r u k o v o d i o c e o b u h v a ć e n e o v i m n a r e đ e n j e m V r h o v n o g k o -
m a n d a n t a d o s t a v i o j e Š t a b 1 . a r m i j s k e g r u p e N O V J s v o j o m d e p e š o m o d 4 . 
o k t o b r a 1 9 4 4 ( A V I I , r e g . b r . 2 - 1 / 8 , k . 2 8 ) . 

3 S a v o , z a m e n i k k o m a n d a n t a 1 . p r o l e t e r s k e b r i g a d e . 
4 D r a g o s l a v . 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
5. OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA 

PRIPREMU JEDINICA ZA N A P A D NA BEOGRAD 1 

Z a P E K A 

U vezi s t ime da su sov je t ske t r u p e već zauzele Pančevo/ 2 

p r i p r e m i t e vaš ih p e t diviz i ja ko j e su uz S a v u o r i j en t i sane p r e -
ma Beogradu da b u d u s p r e m n e za ope rac i j e na sam Beograd. 3 

P r e d u z m i t e m e r e za l ikv idac i ju Obrenovca . 4 N a p a d na Beograd 
je vezan sa o p e r a c i j a m a Crvene a r m i j e i č e k a j t e na šu de f in i -
t i vnu zapovest . 5 Sa vaše čet ir i d iviz i je drž i te s ta lno k o n t a k t sa 
desn im k r i l om vaše leve grupe . 6 Vaše desno kr i lo ne m o r a da se 
kači sa ga rn izonom u K r a g u j e v c u , već je g lavni zada tak da se 
spoj i te sa C r v e n o m a r m i j o m kod Vel ike P lane . Či tava vaša 
g r u p a od 9 d iviz i ja m o r a da u č e s t v u j e u n a p a d u na Beograd . 
Naša je že l j a a i Rus i su tog glediš ta da u Beograd u đ u p rvo 
naše jedinice . J a v i t e h i t no da l i v a m t r e b a t e šk ih bacača od 
122 mm ili kakvo d rugo nao ružan j e . J a v i t e h i tno m e s t o k u d a da 
V a m poša l jemo. 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 C - 2 1 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

D i r e k t i v a j e p r i m l j e n a u Š t a b u 1 . a r m i j s k e g r u p e 6 . o k t o b r a 1 9 4 4 
( A V I I , r e g . b r . 3 - 3 0 / 2 , k . 3 7 2 ) . 

2 B l i ž e o o s l o b o đ e n j u P a n č e v a , v i d i d o k . b r . 2 5 1 . 
3 U z ( S a v u s u b i l e o r i j e n t i s a n e 1 1 , 1 6 . i 3 6 . N O U d i v i z i j a 1 2 . u d a r -

n o g k o r p u s a i 1 . i 6 . p r o l e t e r s k a d i v i z i j a 1 . p r o l e t e r s k o g k o r p u s a N O V J . 
B l i ž e o n j i h o v o m r a s p o r e d u v i d i , Z b o r n i k , t o m I , k n j . 1 3 , d o k . b r . 3 7 i 1 8 3 . 

4 P o t p u n i j e o o s l o b o đ e n j u O b r e n o v c a 1 4 . o k t o b r a 1 9 4 4 . o d j e d i -
n i c a 3 6 . d i v i z i j e 1 2 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J , v i d i Z b o r n i k , t o m I , k n j . 
14 , d o k . b r . 1 9 5 . 

5 B l i ž e o t o j d i r e k t i v i , v i d i d o k . b r . 2 7 1 . 
6 B l i ž e o t o j z a p o v e s t i , v i d i d o k . b r . 3 0 7 . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 5. 
OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA 

POSTUPAK SA 28. N O U DIVIZIJOM1 

5 . Х 

Nared i l i smo s lavonskoj 28. divizi j i da se p rebac i u S r b i j u . 
Naredi l i smo j o j da se poveže sa Lekićem. 2 Vi regul iš i te da l j e 
pos tupak te diviz i je . Izves t i te o p r e b a c i v a n j u 3 (58—42). 

BR. 237 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 5. 
OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA 
OBUSTAVLJANJE FORMIRANJA ŠUMADIJSKE DIVIZIJE1 

Gr. 103 

Š u m a d i j s k u diviz i ju n e m o j t e s tvara t i . S t v a r a j t e šum. [adi j -
ske] b a t a l j o n e i uk l j u č i t e ih u vaše divizi je , osobito one ko j e 
su na j s l ab i j e . Mi m o r a m o s tvor i t i p u n o b r o j n e diviz i je od 
osam do deset h i l j ada . Inače na še diviz i je neće moći p r imi t i n a -
o r u ž a n j e k o j e će dobit i ovih dana . Vaše diviz i je n a j h i t n i j e , a 
n a j k a s n i j e do osmog, popuni te , j e r v a s čeka k r u p a n zada tak 
koj i ćete i zvršava t i z a j e d n o sa C r v e n o m a rmi jom. 2 

Tito 
Deš i f rovano u 11.38h 
5. X 1944. god. 
U V a l j e v u 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 - 8 / 1 , k . 2 8 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 B l i ž e o t o m n a r e đ e n j u , v i d i A V I I , r e g . b r . 6 - 8 8 / 4 , k . 2 1 2 5 : k n j i g a 
d e p e š a Š t a b a 2 8 . N O U d i v i z i j e . 

3 P o t p u n i j e o n j e n o m p r e b a c i v a n j u i z i s t o č n e B o s n e u zapadnu 
S r b i j u , u s a s t a v 1 2 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J , v i d i d o k . b r . 4 4 . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
3 - 2 9 / 2 , k . 3 7 2 : k n j i g a d e p e š a 1 . p r o l e t e r s k o g k o r p u s a N O V J . 

D e p e š u j e V r h o v n i k o m a n d a n t p o s l a o 4 . o k t o b r a 1 9 4 4 ( A V I I , r e g . 
b r . 1 0 - 2 1 / 1 3 , k . 2 6 ) . 

2 B l i ž e o f o r m i r a n j u t e d i v i z i j e , v i d i i d o k . b r . 1 8 4 . 
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BR.. 190 
NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 5. OKTO-
BRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG KORPUSA NOVJ DA PRI-

HVATI 28. DIVIZIJU NA P U T U ZA SRBIJU 1 

5. X 
Nared i t i S lavonsko j 28. divizi j i da se p rebac i odmah u 

Srb i ju . 2 Poš to naša veza sa ovom div iz i jom n i j e u v i j e k redovna , 
p renes i t e jo j i vi ovo n a r e đ e n j e . Ona t r e b a da se poveže sa Le-
k ićem i s tup i pod n j e g o v u k o m a n d u . S obz i rom na p o k r e t ove 
divizi je, vi podes i te r a spored vaš ih jed in ica 3 (56—54). 

BR. 239 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 5. 
SEPTEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U S S S R - U ZA 
UPUĆIVANJE ORDENA NARODNOG HEROJA RADI URU-

ČIVANJA NAGRAĐENIM AVIJATlCARIMA 1 

Deš i f rovan i t e l e g r a m №61 . 
g e n e r a l - l a j t n a n t u Terz iću 

Hi tno p r v i m av ionom poša l j i t e o rdene »Narodnog hero ja« 
rad i u r u č e n j a n a g r a đ e n i m av i j a t i ča r ima . 2 

5. X 44. Marša l Ti to 
1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 

4 - 7 / 5 , k . 2 8 : l i s t p o s l a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 
2 V i d i d o k . b r . 1 0 5 . i A V I I , r e g . b r . 6 - 8 8 / 4 , , k . 1 1 2 5 : k n j i g a d e p e š a 

Š t a b a 2 8 . N O U d i v i z i j e z a 5 . o k t o b a r 1 9 4 4 . 
3 U v e z i s a o v i m n a r e đ e n j e m V r h o v n o g š t a b a , Š t a b 3 . u d a r n o g 

k o r p u s a 6 . o k t o b r a 1 9 4 4 . n a r e d i o j e Š t a b u 3 8 . d i v i z i j e d a p r e u z m e p r o -
s t o r k o j i j e d o t a d a d r ž a l a 2 8 . d i v i z i j a i d a p r o č i s t i o d č e t n i k a p o d r u č j e 
M a j e v i c e i T r e b a v e , p o š t o j e , p r e m a K o r p u s n o m n a r e đ e n j u , 2 8 . d i v i z i j a 
o d 2 6 . s e p t e m b r a d o 6 . o k t o b r a s a m o d e l i m i č n o r a z b i l a č e t n i k e ( Z b o r -
n i k , k n j . 3 0 , d o k . b r . 2 4 i A V I I , r e g . b r . 6 - 8 8 / 4 , k . 1 1 2 5 : k n j i g a d e p e š a 
Š t a b a 2 8 . d i v i z i j e , d e p e š e o d 5 . o k t o b r a . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
6 - 1 2 / 1 , k . 5 7 - 4 : k n j i g a p r i m l j e n i h d e p e š a V o j n e m i s i j e N O V J u S S S R - u . 

2 S v e o r d e n j e u t o v r e m e i z r a đ i v a n o j e u S o v j e t s k o m S a v e z u . 
N a n j i h o v o m o b l i k o v a n j u j e r a d i o j u g o s l o v e n s k i v a j a r A u g u s t A u g u s t i n -
č i ć . T i m o r d e n j e m m a r š a l T i t o j e o d l i k o v a o s o v j e t s k e p i l o t e A l e k s a n d r a 
S e r g e j e v i č a S o r n i k o v a , P a v e l a J a k i m o v a N i k i t o v i č a i B o r i s a T i h a n o v i č a 
K a l i n i n a z a u s p e š n o p r e b a c i v a n j e 3 / 4 . j u n a 1 9 4 4 . V r h o v n o g š t a b a N O V 
i P O J i N K O J , s m a r š a l o m T i t o m n a č e l u , s a a e r o d r o m a n a K u p r e š k o m 
p o l j u u B a r i ( I t a l i j a ) z a v r e m e n e m a č k o g d e s a n t a n a D r v a r , t j . d r v a r s k e 
o p e r a c i j e . P o m e n u t i p i l o t i , p o r e d z v a n j a n a r o d n o g h e r o j a J u g o s l a v i j e , 
n o s i o c i s u i z v a n j a h e r o j a S o v j e t s k o g S a v e z a (Narodni heroji Jugosla-
vije, M l a d o s t , B e o g r a d 1 9 7 5 , k n j , 2 , s t r . 3 6 7 , 3 6 9 i 3 7 3 ) . 

O r d e n j e i m j e M a r š a l u r u č i o u K r a j o v i , g d e s e t a d a V r h o v n i k o -
m a n d a n t n a l a z i o o d 2 8 . s e p t e m b r a d o 9 . o k t o b r a 1 9 4 4 . g o d i n e . 
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IZVEŠTAJ EDVARDA KARDELJA OD 6. OKTOBRA 1944. 
PREDSE D NIKU NACIONALNOG KOMITETA OSLOBOĐE-

N J A JUGOSLAVIJE O USLOVIMA ZA POMOĆ UNRRE1 

6. X 44. 

Mar ša l Eliot2 i A.M.L. pos tavi l i kao bazu za pregovore : 3 

1. P r a v i l n u raspode lu bez raz l ike na v e r s k u i pol i t ičku 
p r ipadnos t . 

2. A.M.L. i n j egov i o rgan i da kon t ro l i šu raspode lu . Spo ra -
z u m da po tp i šu i Nacionaln i k o m i t e t i Šubaš ićeva v lada . 

Odgovor i kako postupi t i . 4 

K a r d e l j 

BR. 241 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I PO T OD 
6. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U NOV I POJ DA P R E -
STANE SA IZDAVANJEM N A R E Đ E N J A U SRBIJI I SA FOR-

MIRANJEM ŠUMADIJSKE DIVIZIJE1 

Za Rankov ića i Arsu 
6. X 44. 

Za S r b i j u d a j e m n a r e đ e n j a ja. P r e s t a n i t e s vaš im d a v a -
n j e m n a r e đ e n j a . 2 

Š u m a d i j s k u divizi ju, sam nared io ne s tva ra t i već gotove 
b r igade uk l juč i t i u d r u g e divizi je .3 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 3 - 6 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 V i d i d o k . b r . 2 2 9 . 
s O p š i r n i j e o t o j b a z i z a p r e g o v o r e , v i d i d o k . b r . 2 2 9 . 
4 M a r š a l j e o d g o v o r i o 7 . o k t o b r a 1 9 4 4 ( v i d i d o k . b r . 2 5 8 ) . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 3 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 O v o j e o d g o v o r n a d e p e š u V r h o v n o g š t a b a o d 5 . o k t o b r a 1 9 4 4 . 
u p u ć e n u u K r a j o v u s l e d e ć e s a d r ž i n e : 

» P r i j e t v o g n a r e đ e n j a n a r e d i l i s m o f o r m i r a n j e s a m o Š u m a d i j s k e 
d i v i z i j e . S p r e m i ć e m o p r e d l o g z a s p a j a n j e , d i v i z i j a « ( A V I I , r e g . b r . 
1 3 - 4 / 1 3 , k . 2 6 ) . 

O t o m e v i d i i d o k . b r . 2 1 8 . 
3 R e č j e o M a r š a l o v o m n a r e đ e n j u o d 3 . o k t o b r a 1 9 4 4 ( v i d i d o k . 

b r . 2 1 7 ) . 
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N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
6 . O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U Z A N J E G O V O P R E -
B A C I V A N J E N A P O D R U Č J E 1 . A R M I J S K E G R U P E N O V J 1 

6. X 44 . 

V Š - u 
Marko 2 s a c e l o k u p n i m s v o j i m a p a r a t o m d a s e o d m a h p r e -

baci kod P e k a . 3 

B R . 243 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
6 . O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U Z A U P U Ć I V A N J E 
T E N K I S T A I M E H A N I Č A R A U S S S R R A D I F O R M I R A N J A 

2 . T E N K O V S K E B R I G A D E 1 

Za A r s u [ Jovanovića] 
6. X 44. 

H i t n o poša l j i t e p r eos t a l e t e n k i s t e u S S S R . Č e t v r t a g r u p a 
od 150 l j u d i još n i j e s t igla. P o t r e b n o j e zbog f o r m i r a n j a t e n -
kovske b r igade . 2 N a j h i t n i j e poša l j i t e b a r 4 0 m e h a n i č a r a t e n -
kis ta . 3 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 3 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 O d n o s i s e n a A l e k s a n d r a R a n k o v i ć a . 
s B l i ž e o p r e b a c i v a n j u , v i d i d o k . b r . 2 3 0 . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 4 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 O d l u k u z a f o r m i r a n j e 2 . t e n k o v s k e b r i g a d e N O V J u S S S R - u d o -
n e o j e D r ž a v n i k o m i t e t o d b r a n e S S S R - a 7 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . z a č i j e j e 
š k o l o v a n j e p r e d v i đ e n o 5 0 0 t e n k i s t a . B r i g a d a j e u s v o m e s a s t a v u i m a l a 
8 9 5 l j u d i i 6 5 t e n k o v a T - 3 4 ; k o n a č n o j e b i l a f o r m i r a n a u S S S R - u 8 . m a r t a 
1 9 4 5 ( v i d i d o k . b r . 1 5 9 i Beogradska operacijat s t r . 9 4 ) . 

3 T i h 1 9 0 l j u d i ( 1 5 0 t e n k i s t a i 4 0 m e h a n i č a r a ) k r e n u l i s u i z B a z e 
B a r i 8 . o k t o b r a 1 9 4 4 ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 9 / 1 3 , k . 2 6 ) . 
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N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J OD 6 . 
O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U D A S E U N A P R E Đ E -
N J E G E N E R A L - M A J O R A A P O S T O L S K O G U ČIN G E N E R A L -

- L A J T N A N T A U N E S E U B I L T E N 1 

V Š - u 

6. X 44. 

U čin g e n e r a l - l a j t n a n t a u n a p r e đ u j e m Apostolskog. 2 U n a -
p r e đ e n j e da izađe u b i l t enu . 3 

B R . 245 

O B A V E Š T E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
6 . O K T O B R A 1944. N A C I O N A L N O M K O M I T E T U O S L O B O -
Đ E N J A J U G O S L A V I J E O D O D E L J I V A N J U Z V A N J A N A -
R O D N O G H E R O J A J U G O S L A V I J E I V A N U I L I J I H A R I Š U 

G R O M O V N I K U 1 

6. X 44. 

V S - u 

Z a Roćka. 2 D o d e l j u j e s e z v a n j e N a r o d n o g h e r o j a I l i j i G r o -
m o v n i k u . 3 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 4 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 P r e d l o g z a u n a p r e đ e n j e g e n e r a l - m a j o r a A p o s t o l s k o g u č i n g e -
n c r a l - l a j t n a n t a d o s t a v i o j e V r h o v n i š t a b 4 . o k t o b r a 1 9 4 4 . V r h o v n o m k o -
m a n d a n t u , k o j i s e t a d a n a l a z i o u K r a j o v i p o p o v r a t k u i z S S S R - a ( A - C K 
S K J , f o n d C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 3 4 4 ) . 

3 U n a p r e đ e n j e j e o b j a v l j e n o u B i l t e n u o d 1 . o k t o b r a 1 9 4 4 ( Z b o r -
n i k , t o m I I , B i l t e n , s t r . 5 2 0 ) . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 4 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

- R o d o l j u b a Č o l a k o v i ć a , s e k r e t a r a P r e d s e d n i š t v a A V N O J - a . 
3 D o d e l j i v a n j e z v a n j a n a r o d n o g h e r o j a I v a n u I l i j i H a r i š u G r o -

m o v n i k u o b j a v l j e n o j e 2 5 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 ( v i d i Z b o r n i k , t o m I I , k n j . 1 , 
s t r . 4 8 6 ) . 
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NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
6. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U DA HITNO PRIKU-

PI SVE LJUDSTVO PREDVIĐENO ZA ŠKOLOVANJE U 
SSSR-U 1 

6. X 

Hi tno p r i k u p i t e p redv iđen i b ro j of ic i ra za a k a d e m i j e i ško-
le u SSSR-u , j e r je t a m o već sve p r ip r eml j eno . 2 

BR. 247 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 6. 
OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU O OBUSTAVLJANJU 
SLANJA RANJENIKA U SSSR I ITALIJU OSIM U SPECI-

JALNIM SLUČAJEVIMA 1 

Za Rankovića [Aleksandra] 

6. X 

R a n j e n i k e više ne ša l j i t e ni u SSSR, ni u I t a l i ju , sem spe-
c i ja ln ih s luča jeva . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A - C K S K J , f o n d 
C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 3 5 7 . 

2 U v e z i s o v i m M a r š a l o v i m n a r e đ e n j e m V r h o v n i š t a b j e d e p e š o m 
12 . c k t o b r a 1 9 4 4 . d o s t a v i o i z v e š t a j o p r v o m b r o j u p r i k u p l j e n i h o f i c i r a 
z a š k o l o v a n j e ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 1 1 / 1 3 , k . 2 6 ) . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
3 4 - 1 / 1 , k . 1 5 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 
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O D O B R E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
6 . O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U Z A Z A M E N U U H A P -
Š E N O G S L O V E N A Č K O G P E S N I K A O T O N A Ž U P A N C l Č A Z A 

Z A R O B L J E N O G N E M A C K O G G E N E R A L A 1 

V . Š - u 6. X 44. 

O t o n a Ž u p a n č i č a z a m e n i t e z a n e m a č k o g g e n e r a l a k o j i s e 
na laz i kod 5. ko rpusa . 2 

B R . 249 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
6 . O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO S R B I J E 
Z A D O S T A V L J A N J E C E N A P O C R N O J B E R Z I Z A H L E B , 

B R A Š N O , O D E C U I D R U G E A R T I K L E 1 

6. X 1944. 
Gr . 32 

H i t n o poša l j i t e cene h l eba , b r a š n a , odela , obuće , d u v a n a i 
šibica.2 P o m o g u ć n o s t i c ene m a k s i m i r a n e n a c r n o j berz i . 3 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
4 1 2 - 4 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 O v o o d o b r e n j e V r h o v n i k o m a n d a n t j e d a o n a p r e d l o g E d v a r d a 
K a r d e l j a o d 1 . o k t o b r a 1 9 4 4 . d a s e u h a p š e n i s l o v e n a č k i p e s n i k O t o n 2 u -
p a n č i č r a z m e n i z a n e m a č k o g g e n e r a l - m a j o r a f o n D e v i c a k o g a s u j e d i -
n i c e 5 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J z a r o b i l e u b o r b a m a z a B a n j a l u k u ( v i d i 
d o k . b r . 2 1 0 ) . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
2 0 - 1 4 / 1 , k . 1 8 4 : k n j i g a d e p e š a G l a v n o g š t a b a N O V i P O S r b i j e . 

2 O v e c e n e s u b i l e p o t r e b n e s o v j e t s k i m e k o n o m i s t i m a z a i z r a d u 
k u r s a d i n a r a n o v e J u g o s l a v i j e u o d n o s u n a k v i s l i n š k i i o k u p a t o r s k i n o -
v a c u z e m l j i ( A V I I , r e g . b r . 3 - 1 , k . 5 7 - 4 : o b a v e š t e n j e m a r š a l a T i t a o d 
8 . o k t o b r a 1 9 4 4 . V o j n o j m i s i j i N O V J u S S S R - u o c e n a m a n a c r n o j b e r z i . 

3 P o s t u p a j u ć i p o o v o m n a r e đ e n j u V r h o v n o g k o m a n d a n t a , G l a v n i 
š t a b S r b i j e d o s t a v i o j e 7 . o k t o b r a 1 9 4 4 . d e p e š u u k o j o j j e i z n e o p o d a t k e 
o c e n a m a h l e b a , b r a š n a , s o l i , d u v a n a , š i b i c a , o p a n a k a , č i z a m a , o d e l a , 
o b u ć e i k o n c a ( A V I I , r e g . b r . 2 0 - 1 / 1 , k . 1 8 4 ) . 
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INFORMACIJA GENERALNOG SEKRETARA KPJ OD 6. OK-
TOBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE I PO-
KRAJINSKOM KOMITETU KPJ ZA SRBIJU O ODRŽAVA-
N J U ANTIFAŠISTIČKE SKUPŠTINE N A R O D N O G OSLOBO-

ĐENJA SRBIJE1 

6. X 44. 

S k u p š t i n a se neće moći održat i 10. oktobra . 2 Ja ću n a k n a d -
no jav i t i k a d a i gde će se održat i . Vr š i t e i d a l j e p r i p r e m e bez 
obzira na od laganje . 3 

Tito 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
2 0 - 1 4 / 1 , k . 1 8 4 : k n j i g a d e p e š a G l a v n o g š t a b a N O V i P O S r b i j e . 

2 O v a o d l u k a j e d o n e t a n a o s n o v u d e p e š e A l e k s a n d r a R a n k o v i ć a 
o d 2 . o k t o b r a 1 9 4 4 . s l e d e ć e z a d r ž i n e : 

» S r p s k a s k u p š t i n a j e z a k a z a n a z a 1 0 . o k t o b a r . C r n i p r e d l a ž e d a s e 
o d r ž i u z a p . [ a d n o j ] S r b i j i . B i l o b i d o b r o r a d i p r i p r e m a n j a d a s e o d -
m a h o d r e d i m e s t o « . 

3 Z a o d r ž a v a n j e A n t i f a š i s t i č k e s k u p š t i n e n a r o d n o g o s l o b o đ e n j a S r -
b i j e p r i p r e m e s u p o č e l e j o š u d r u g o j p o l o v i n i a v g u s t a 1 9 4 4 . a l i z a j e d a n 
d u ž i p e r i o d n i j e b i l o t a č n o g d e f i n i s a n j a k a k o d a s e o n a n a z o v e : S a v e t 
i l i S k u p š t i n a , a b i l o j e i d r u g i h p r e d l o g a . P o r e d t o g a , n j e n o o d r ž a v a n j e j e 
v i š e p u t a o d l a g a n o , k a o i o v o p o s l e d n j e , š t o j e b i l o o p r a v d a n o s o b z i r o m 
n a r a z v o j s i t u a c i j e u S r b i j i i b o r b i z a n j e n o o s l o b o đ e n j e s a B e o g r a d o m . 

V e l i k a a n t i f a š i s t i č k a s k u p š t i n a S r b i j e ( k a k o s u j e p o t o m n a z v a l i ) 
s a z v a n a j e z a 1 0 . n o v e m b a r 1 9 4 4 . u o s l o b o đ e n o m B e o g r a d u i t r a j a l a j e 
t r i d a n a , t j . o d 1 0 . d o 1 3 . n o v e m b r a . N a s k u p š t i n i j e p r i s u s t v o v a l o 8 8 5 
d e l e g a t a i z s v i h k r a j e v a S r b i j e i d e l e g a c i j a i z o s t a l i h k r a j e v a J u g o s l a v i j e . 
Z a s e d a n j u V e l i k e s k u p š t i n e p r i s u s t v o v a o j e i p r e d s e d n i k N K O J - a i v r -
h o v n i k o m a n d a n t N O V i P O J m a r š a l T i t o , k o j i j e t o m p r i l i k o m o d r ž a o 
i g o v o r . 

P o s l e d n j e g d a n a z a s e d a n j a ( 1 2 . n o v e m b r a ) k o n s t i t u i s a n a j e A n t i -
f a š i s t i č k a s k u p š t i n a n a r o d n o g o s l o b o đ e n j a S r b i j e ( A S N O S ) i z b o r o m 
P r e d s e d n i š t v a A S N O S - a . Z a p r e d s e d n i k a S k u p š t i n e i z a b r a n j e d r S i n i š a 
S t a n k o v i ć , p r o f e s o r u n i v e r z i t e t a a z a p r v o g s e k r e t a r a P e t a r S t a m b o l i ć . 

Z a t i m j e 1 4 . n o v e m b r a o d r ž a n a s k u p š t i n a J e d i n s t v e n o g n a r o d n o -
o s l o b o d i l a č k o g f r o n t a S r b i j e n a k o j o j j e z a p r e d s e d n i k a i z a b r a n S t a n o j e 
S i m i ć , a z a s e k r e t a r a d r B l a g o j e N e š k o v i ć . 

O p š i r n i j e o t o m e , v i d i d o k . b r . 11 , 4 1 , 2 0 1 i 2 0 6 ; A - C K S K J , f o n d 
C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 2 8 8 , 3 1 1 i 7 3 8 ; »Politiku« o d 1 1 — 1 5 . X I 1 9 4 4 . 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 6 
OKTOBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE ZA 

PRIJEM N A O R U Ž A N J A I N A P A D NA NIŠ1 

Gr. 128 6. X 1944. 

U vezi sa u l a skom C. a r m i j e u Pančevo 2 i n epos redn im 
u g r o ž a v a n j e m Beograda od n j i h i od Peka , p rvo : 14. ko rpus t r e -
ba da brzo p rod i r e svo j im r a n i j i m p r a v c e m , o s t av l j a juć i vezu 
Mesićevoj br igadi 3 i p o t r e b n e delove i s t ručno osobl je da p r i -
hva t i n a k n a d n o sp rovođen j e r u s k o g n a o r u ž a n j a . Drugo : p redv i -
đene jed in ice o d m a h p r i p r e m i t i i r a spored i t i za energ ično l ikv i -
d i r a n j e Niša, t ražeć i da se ono izvrši i s t ov remeno sa n a l e t o m 
P e k o v i h jedin ica na Beograd. 4 U t o m ci l ju učv r s t i t e r ad io -vezu 
sa P e k o m . 

Ti to 

BR. 252 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
6. OKTOBRA 1944. Š T A B U 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ O 

ZABRANI STVARANJA ŠUMADIJSKE DIVIZIJE1 

Z a P E K A 
6. X 44. 

Div iz i ju ne s tva ra t i već cele šumad i ske b r igade uk l juč i t i 
u vašu VI l ičku i V k r a j i š k u i u j e d n u vo jvođansku . 2 

N a r e đ e n j a s luša j t e m o j a a ne sa Visa (18—41). 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
2 0 - 1 3 / 1 , k . 1 8 4 : k n j i g a d e p e š a G l a v n o g š t a b a N O V i P O S r b i j e . 

2 P a n č e v o s u 6 . o k t o b r a 1 9 4 4 . o s l o b o d i l e j e d i n i c e 10 . g a r d i j s k o g 
s t r e l j a č k o g k o r p u s a C r v e n e a r m i j e i B a n a t s k e o p e r a t i v n e z o n e N O V J 
( v i d i Hronologija oslobodilačke borbe naroda Jugoslavije 1941 — 1945, 
s t r . 9 7 4 ) . 

3 R e č j e o 1 . j u g o s l o v e n s k o j b r i g a d i N O V J č i j i j e k o m a n d a n t b i o 
M a r k o M e s i ć . 

4 P o t p u n i j e o b o r b a m a z a o s l o b o đ e n j e N i š a , v i d i d o k . b r . 2 2 0 . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 0 - 2 7 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 P o t p u n i j e o f o r m i r a n j u t e d i v i z i j e , v i d i d o k . b r . 1 8 4 . 
P r e m a i z v e š t a j u Š t a b a 1 . a r m i j s k e g r u p e o d 7 . o k t o b r a 1 9 4 4 . Š u -

m a d i j s k a d i v i z i j a j e i m a l a s a m o 2 . 4 0 0 b o r a c a o d k o j i h d e o i b e z o r u ž j a 
( A V I I , r e g . b r . 4 - 5 / 8 , k . 2 8 ) . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
6. OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ DA 
ZA OBEZBEĐENJE VALJEVA I OPERATIVNOG PODRUČJA 
GRUPE OSTAVI PARTIZANSKE ODREDE I BATALJONE 1 

Z a P e k a 
6. X 44. 

Na s e k t o r u Va l j evo a na v a š e m t e r e n u uopšte , os tavi te p a r -
t i zanske od rede i po ko j i pa r t i zansk i b a t a l j o n za b o r b u p ro t iv 
če tn ika (19—29). 

BR. 254 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 6. OKTO-
B R A 1944. Š T A B U 2. UDARNOG K O R P U S A NOVJ ZA DEJ-

STVA U S A N D Ž A K U I PREMA SARAJEVU 1 

75/130, 76 /73 

Za n a s j e v r lo važno d r ž a n j e l imske dol ine, naroč i to sek-
to r R u d o — P r i b o j — P r i j e p o l j e — P l j e v l j a . 2 S k r e n i t e p a ž n j u 
37. div. da ovom sek to ru posve t i p a ž n j u . Is to t a k o v a ž n o je očis-
t i t i s ek to r Č a j niče — Goražde — J a h o r i n a i t a m o s tvor i t i upo-
r i š ta ne d o z v o l j a v a j u ć i če tn ičk im b a n d a m a da s e t a m o p r i k u p -
l j a j u . Ovo t r e b a u r a d i t i u za jedn ic i sa 37. div. k o j a je to i p r e d -
ložila. Z a t i m t r e b a p rod i r a t i ka i s točnom S a n d ž a k u i vrš i t i m o -
bi l izaci ju . Ukol iko zauzme te S j en i cu u to l iko će va š položa j u 
S a n d ž a k u bi t i s igurni j i . 3 

Ovi zadaci ne s m i j u omes t i va šu ak t ivnos t u he rcegovačko-
- c rnogor skom p r i m o r j u . S m a t r a m o d a Hercegovc i m o g u odvoj i t i 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 0 - 2 7 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
2 1 - 6 0 / 2 , k . 3 9 4 : k n j i g a p r i m l j e n i h d e p e š a Š t a b a 2 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J . 

2 O v o n a r e đ e n j e i z d a o j e V r h o v n i š t a b n a o s n o v u i n s t r u k c i j e V r -
h o v n o g k o m a n d a n t a o d 1 . o k t o b r a 1 9 4 4 . p o s l a t e i z K r a j o v e . B l i ž e o n j o j , 
v i d i d o k . b r . 2 0 9 . 

3 N a p r o s t o r u C a j n i č e — G o r a ž d e — J a h o r i n a u i s t o č n o m S a n d ž a -
k u d e j s t v o v a l e s u j e d i n i c e 3 7 . N O U d i v i z i j e i 7 . c r n o g o r s k a b r i g a d a 3 . 
N O U d i v i z i j e . O n e s u 1 1 . o k t o b r a z a u z e l e G o r a ž d e i t o m p r i l i k o m o s l o b o -
d i l e 2 6 0 p o r o d i c a i z č e t n i č k o g z a t v o r a , d o k s u 1 5 . o k t o b r a 1 9 4 4 . o v l a d a l e 
S j e n i c o m , k o j u s u d r ž a l i p r i p a d n i c i M u s l i m a n s k e l e g i j e » F o n K r e m p l e r « 
( v i d i t o m I I I , k n j . 1 0 , d o k . b r . 1 4 4 ) . 
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i z v j e s n e s n a g e za k a l i n o v a č k o - j a h o r i n s k i sek tor . Te snage b i 
t a m o os ta le sa t e ž n j o m p r o d i r a n j a ka S a r a j e v u i o b e z b e đ e n j a 
veze s a d j e l o v i m a II I k o r p u s a n a s e k t o r u P rače . 4 

6. X 44. god. 
Nikš ić 

B R . 255 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J O D 6 . O K T O -
B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J O Z A B R A -

N I S T V A R A N J A B A Z E Z A S A V E Z N I Č K E A V I O N E 1 

77 /25 
6. X 44 . 

D o k n e d o b i j e t e o d o b r e n j e o d nas , n e m a t e p r a v o dozvol i t i 
s t v a r a n j e b a z e za s avezn i čke lovce. 

B R . 256 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J OD 6 . 
O K T O B R A 1944. Š T A B U B A Z E B A R I N O V J D A S E O D M A H 
P R E B A C I O R U Ž J E I M U N I C I J A Z A G L A V N I S T A B N O V I 

P O S L O V E N I J E 1 

6. X 

U S l o v e n i j i s t a n j e o r u ž j a i m u n i c i j e k r i t i čno . Uč in i t e sve 
da se s ada u p r v o m r e d u bac i S loven i j i . 
P o t r e b a n i eksploziv. 2 

4 N a k a l i n o v i č k o - j a h o r d n s k o m s e k t o r a d e j s t v o v a l e s u j e d i n i c e 1 1 . 
h e r c e g o v a č k e b r i g a d e 2 9 . N O U d i v i z i j e . B l i ž e o t o m e , v i d i Z b o r n i k , t o m 
I V , k n j . 3 0 , d o k . b r . 3 2 . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
2 1 - 6 1 / 2 , k . 3 9 4 : k n j i g a p r i m l j e n i h d e p e š a Š t a b a 2 . u d a r n o g k o r p u s a 
N O V J . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 - 9 8 / 1 0 , k . 2 1 2 5 : k n j i g a d e p e š a Š t a b a B a z e B a r i N O V J . 

2 O d l u k u o d o d e l j i v a n j u o r u ž j a i m u n i c i j e G l a v n o m š t a b u N O V 
i P O S l o v e n i j e d o n e o j e V r h o v n i k o m a n d a n t n a o s n o v u i n t e r v e n c i j e B o -
r i s a K i d r i č a o d 3 0 . s e p t e m b r a i 3 . o k t o b r a 1 9 4 4 , k a o i K a r d e l j e v i h i n -
t e r v e n c i j a o n e o p h o d n o j p o t r e b i z a n a o r u ž a n j e m i m u n i c i j o m ( A - C K , 
S K J , f o n d C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 3 2 0 ) . 

Š t a b B a z e B a r i u p u t i o j e p r v e p o š i l j k e s o v j e t s k i m a v i o n i m a ( E n -
g l e z i s u o d b i l i z b o g l o š e g v r e m e n a ) n o ć u 1 1 / 1 2 . o k t o b r a 1 9 4 4 , d o k s u 
s v i r a n i j i p o k u š a j i b i l i n e u s p e š n i u s l e d v r l o n e p o v o l j n i h v r e m e n s k i h u s -
l o v a ( A V I I , r e g . b r . 1 - 1 0 1 / 1 0 i r e g . b r . 1 - 1 0 4 / 1 0 , k . 2 1 2 5 ) . 
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BR. 257 

OBAVEŠTENJE Š T A B A BAZE BARI NOVJ OD 6. OKTOBRA 
1944. VRHOVNOM ŠTABU NOV I POJ O D O L A S K U DRŽAV-
NOG PODSEKRETARA ITALIJANSKOG MINISTARSTVA 
RATA U BARI RADI OBILASKA ITALIJANSKIH PARTI-
ZANSKIH JEDINICA U S A S T A V U 2. UDARNOG KORPUSA 

NOVJ 1 

6. X 

Državn i p o d s e k r e t a r Min i s t a r s tva r a t a I t a l i j e g . P a l e r m o 
došao u Bar i i čeka odlazak do D r u g o g k o r p u s a r ad i obi laska 
jugos lovensk ih jedinica. 2 I z jav io je da svakako želi ako je ikako 
moguće da ga p r i m i Marša l ma gde to bi lo pos le obi laska j ed i -
nica.3 

P o l j a n a c 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 - 9 9 / 1 0 , k . 2 1 2 5 : k n j i g a d e p e š a Š t a b a B a z e B a r i N O V J . 

2 P o s e t u p o d s e k r e t a r a M a r i a P a l e r m a o d o b r i o j e V r h o v n i k o m a n -
d a n t 1 5 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 ( v i d i d o k . b r . 1 3 0 ) . M e đ u t i m , u p o s l a n o j d e p e š i 
o d 2 5 . s e p t e m b r a , P a l e r m o j e z a m o l i o d a z b o g z a u z e t o s t i o b i đ e i t a l i j a - n -
s k e p a r t i z a n s k e j e d i n i c e t e k p o s l e 3 0 . s e p t e m b r a , š t o j e i u č i n i o ( A V I I , 
r e g . b r . 2 - 2 / 9 , k . 2 7 ) . 

I t a l i j a n s k a p a r t i z a n s k a d i v i z i j a » G a r i b a l d i « f o r m i r a n a j e n a p o d -
r u č j u 2 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J , p o s l e k a p i t u l a c i j e I t a l i j e , 2 . d e c e m b r a 
1 9 4 3 . o d g l a v n i n e i t a l i j a n s k e d i v i z i j e » V e n e c i j a « i d e l o v a d i v i z i j e » T a u -
r i n e n z e « k o j e s u p r e š l e n a s t r a n u N O V J . D i v i z i j a j e u s v o m e s a s t a v u 
i m a l a t r i b r i g a d e k o j e s u b i l e r a s p o r e đ e n e u 3 . i 2 9 . N O U d i v i z i j i . 

U v e z i s o b i l a s k o m i t a l i j a n s k i h p a r t i z a n s k i h j e d i n i c a , Š t a b 2 . u d a r -
n o g k o r p u s a i z d a o j e n a r e đ e n j e 9 . o k t o b r a 1 9 4 4 . Š t a b u 3 . d i v i z i j e d a 
p r i k u p i 1 . b r i g a d u » G a r i b a l d i « i I n ž i n j e r i j s k i b a t a l j o n u B e r a n e ( s a d a 
I v a n g r a d a ) r a d i s m o t r e o d s t r a n e P a l e r m a ( A V I I , r e g . b r . 2 0 - 2 4 / 1 , k . 
3 9 6 ) . 

3 V r h o v n i k o m a n d a n t N O V i P O J t a d a n i j e b i o u m o g u ć n o s t i d a 
p r i m i P a l e r m a , p o š t o s e n a l a z i o v a n z e m l j e , t j . u K r a j o v i . 
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BR. 284 

ODGOVOR PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITETA 
OSLOBOĐENJA JUGOSLAVIJE OD 7. OKTOBRA 1944. ED-
V A R D U KARDELJU NA NJEGOVU D E P E Š U OD 6. OKTO-

B R A 1944. PO P I T A N J U POMOĆI OD UNRRE 1 

Za K a r d e l j a 
7. X 1944. 

Ni j e mi jasno o k a k v o j raspodel i i k o j e g m a t e r i j a l a ide 
reč koga :su pos tavi l i kao bazu za p regovore A M L i Eliot . Da l i 
j e to U N R R A ili m a t e r i j a l koga d a j e savezničko v o j n o k o m a n -
dovan je . 2 Ako je to m a t e r i j a l koga d a j e savezničko v o j n o ko-
m a n d o v a n j e , onda se s lažem sa n j i h o v o m bazom pregovora . Radi 
se s a m o o t o m e da b r o j kon t ro ln ih o r g a n a b u d e š to ogran iče -
ni j i . Traž i te od n j i h da v a m d e t a l j n o izlože svoje p red loge po 
tom p i t a n j u . 3 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 5 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 P o t p u n i j e o t o m e , v i d i d o k . b r . 2 4 4 . 
3 S p o r a z u m s p r e d s t a v n i k o m s a v e z n i č k o g v r h o v n o g k o m a n d a n t a 

n a S r e d o z e m l j u p o t p i s a n j e t e k 19 . j a n u a r a - 1 9 4 5 . P o t p u n i j e o t o m e , v i d i 
Zbornik, tom II u knj. 15. 
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BR. 212 

INSTRUKCIJA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
7. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U U VEZI SA IZRA-
ŽENOM ŽELJOM ŠEFA BRITANSKE VOJNE MISIJE DA PO-

SETI VOJVODINU 1 

Za Rankov ića 
7. X 1944. 

P i t a n j e odlaska M a k l e n a u Vo jvod inu povezano je sada 
i sa dozvolom S o v j e t s k e vo jne k o m a n d e č i je t r u p e oper išu na 
tom sektoru . Ne v id im p o t r e b e odlaska šefa eng leske vo jne m i -
si je u Vojvod inu , već b i on t r eba lo da b u d e sa n a š i m š tabom, 
odnosno u zapadno j Srb i j i . Saopći te M a k l e n u da se Vrhovn i 
š t ab seli u z apadnu S r b i j u i da ću t a m o bi t i i ja.2 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 3 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 O v u i n s t r u k c i j u M a r š a l j e u p u t i o A l e k s a n d r u R a n k o v i ć u u v e z i 
s a n j e g o v i m i z v e š t a j e m o d 6 . o k t o b r a 1 9 4 4 . p o p i t a n j u o d l a s k a b r i g a d i r a 
F i c r o j a M a k l e n a , š e f a B r i t a n s k e v o j n e m i s i j e p r i V r h o v n o m š t a b u , u 
G l a v n i š t a b N O V i P O V o j v o d i n e i n j i h o v o g z a h t e v a d a s e t r a ž i s a g l a s -
n o s t V r h o v n o g š t a b a ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 6 / 1 3 , k . 2 6 ) . 

P o s l e o v o g M a r š a l o v o g n a r e đ e n j a , o d n o s n o i n s t r u k c i j e , M a k l e n j e 
7 . o k t o b r a 1 9 4 4 . o d l e t e o a v i o n o m z a 1 . p r o l e t e r s k i k o r p u s N O V J , č i j e s u 
s e j e d i n i c e u t o v r e m e n a l a z i l e u j u g o z a p a d n o j S r b i j i ( A V I I , r e g . b r . 
1 3 - 7 / 1 3 , k . 2 6 ) . 
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БВ. 260 

INSTRUKCIJA VRHOVNOG K O M A N D A N T A N O V I POJ OD 
7. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA VOĐENJE PRE-
GOVORA S DELEGACIJOM KRALJEVSKE JUGOSLOVEN-
SKE VLADE I BRITANSKIM PREDSTAVNICIMA OKO PRE-

DAJE KRALJEVSKE MORNARICE1 

Za Rankovića 

7. X 1944. 

Pod k a k v i m us lov ima p r i m a m o r a t n u m o r n a r i c u ugovore -
no je sa Šubašićem, 2 a to je : m o r n a r i c a ulazi pod n e p o s r e d n u 
o p e r a t i v n u našu komandu , iako j e V r h o v n a k o m a n d a na S r e -
d o z e m l j u zadrža la svoje p r a v o da pos t ane v r h o v n a k o m a n d a n a d 
sv im j ed in i cama k o j e oper iše na S r e d o z e m l j u i J a d r a n s k o m 
moru , pa i n a d našom k o j u smo dobili . To ima više a d m i n i s t r a -
t ivni k a r a k t e r i zato će bit i u Š t a b s r edozemne f lo te j e d a n naš 
m o r n a r i č k i of ic i r da rukovod i admin i s t r ac i jom, j e r s n a b d e v a n j e 
naše m o r n a r i c e ide t im pu t em. Svrš i t e to p r e m a već u č i n j e -
n o m spo razumu . N ikakv ih nov ih us lova ne p r imam. 3 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 5 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 M i s l i s e n a r a z g o v o r e n a o . V i s u p r i l i k o m s k l a p a n j a V i š k o g 
s p o r a z u m a T i t o — S u b a š i ć 1 6 . j u n a 1 9 4 4 . 

3 O v o j e o d g o v o r n a d e p e š u V r h o v n o g š t a b a o d 6 . o k t o b r a 1 9 4 4 . 
k o j a m u j e u p u ć e n a u K r a j o v u u v e z i r a z g o v o r a s p r e d s t a v n i c i m a k r a -
l j e v s k e j u g o s l o v e n s k e v l a d e i b r i t a n s k o g A d m i r a l i t e t a o k o p r e d a j e K r a -
l j e v s k e j u g o s l o v e n s k e m o r n a r i c e N O V J . P o t p u n i j e o t i m r a z g o v o r i m a i 
n j i h o v i m r e z u l t a t i m a v i d i d o k . b r . 2 1 6 , a o p o s l a t o j d e p e š i V r h o v n o m 
k o m a n d a n t u A V I I , r e g . b r . 1 3 - 7 / 1 3 , k . 2 6 . 
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BB. 261 
NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
7. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU DA POVUČE UPUT-

STVO ZA ODLIKOVANJA 1 

V.[rhovnom] Š.[ tabu] 

Upu t s tvo o p r e d l a g a n j u za od l ikovan je n a m e n j e n o g l avn im 
š tabov ima (i) k o r p u s a n e m o j t e slati . Ukol iko je upućeno h i tno 
j av i t e da po n j e m u ne p o s t u p a j u j e r će us l i j ed i t i i zmjene . 

H i tno postupi t i . 2 

7. X 1944. 

BR. 262 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
7. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U DA DOSTAVI PO-
DATKE O PREBEGAV A N J U DOMOBRANSKIH AVIJATIČA-
RA IZ HRVATSKE VAZDUHOPLOVNE LEGIJE NA SOV-

JETSKO-NEMAČKOM FRONTU 1 

7. X 44. ' Za Rankovića 

20. IX 44. preš l i su na s t r a n u Crvene a r m i j e iz H r v a t s k e 
vazdušne legi je : K a p e t a n D u k a n e c Mato, k o m a n d i r i s t r eb i t e l jne 
eskadr i le i l a j t n a n t Špo l j a r Vlad imi r u is toj eskadr i l i . P reš l i su 
na dva i sp r avna Meseršmi ta . D u k a n e c je i z jav io da je bio u vezi 
sa m a j o r o m M a t i j o m Pe t rov i ćem koj i je šef ode la p r o p a g a n d e 
h r v a t s k e av i j ac i j e u Zag rebu i da je pobegao po n j e g o v o m sa-
v e t u i u p u t u . Špo l j a r je iz javio da su n j e g o v a se s t r a i b r a t s t a r i 
par t izan i , čak da su bili u V.Š. na r adu . Oni hoće odmah da se 
bo re na našo j s t r an i p ro t iv N e m a c a na f r o n t u . P r o v e r i t e i j a -
v i t e n a m hi tno. 2 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 6 / 1 3 , ik. 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 P o s t u p a j u ć i p o o v o m e n a r e đ e n j u V r h o v n o g k o m a n d a n t a , V r -
h o v n i š t a b j e 8 . o k t o b r a 1 9 4 4 . u p u t i o c i r k u l a r n u d e p e š u s v i m g l a v n i m 
š t a b o v i m a i s a m o s t a l n i m k o r p u s i m a u k o j o j j e s t a j a l o : » U p u t s t v a z a o d -
l i k o v a n j e k o j e s t e p r i m i l i a v i o n s k i m p u t e m n e v a ž e « ( A V I I , r e g . b r . 
4 - 5 / 9 , r e g . b r . 4 - 4 / 7 , r e g . b r . 4 - 7 / 5 i r e g . b r . 2 - 3 / 8 , k . 2 8 ) . 

N a k o n t o g a V r h o v n i k o m a n d a n t j e i z d a o d r u g o U p u t s t v o ( v i d i 
d o k . b r . 3 1 2 ) . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 3 - 3 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 P o s t u p a j u ć i p o o v o m e n a r e đ e n j u m a r š a l a T i t a , V r h o v n i š t a b j e 
1 0 . o k t o b r a 1 9 4 4 . i z v e s t i o V r h o v n o g k o m a n d a n t a d a s u i m e n o v a n i p i l o t i 
p r e b e g l i s a z n a n j e m m a j o r a P e t r o v i ć a ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 8 / 1 3 , k . 2 6 ) . 
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BR. 284 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
7. OKTOBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO VOJVODI-
NE DA SE K O M A N D A N T GLAVNOG ŠTABA PREBACI SA 

ŠTABOM U BANAT 1 

G Š Vojvodine , 

Koš t a [Nad] sa svo j im š t abom da se o d m a h p rebac i u B a -
nat . 2 

7. 10. 44. 

BR. 264 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 7. OKTO-
BRA 1944. Š T A B U ZA POSTAVLJANJE PRAMCANIH ZA-

STAVA NA BRODOVIMA 1 

V.Š. 

Za Š t a b m o r n a r i c e 

7. X 1944. 

P r i v r e m e n i p rop i s o za s t avama u s v a j a m i kasn i j e ćemo 
ga objavi t i . Do t a d a p r ibav i t e p o t r e b a n m a t e r i j a l , ali po propisu 
ne sme te pos tupi t i . 

P r a m č a n e zas tava i p r a m e n a c k o m a n d a n t a o d m a h s ta-
vi te u upo t r ebu . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 0 - 3 7 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 O v o n a r e đ e n j e V r h o v n o g k o m a n d a n t a u s l e d i l o j e p o s l e i z v e -
š t a j a G l a v n o g š t a b a N O V i P O V o j v o d i n e o d 6 . o k t o b r a 1 9 4 4 . V r h o v n o m 
š t a b u d a j e n o v o o d r e đ e m k o m a n d a n t G l a v n o g š t a b a g e n e r a l - l a j t n a n t 
K o š t a N a đ s č l a n o v i m a š t a b a s t i g a o s a o . V i s a i d a j e p r i m i o d u ž n o s t 
( A V I I , r e g . b r . 3 - 2 / 1 0 , k . 2 6 ) . G l a v n i š t a b s e n i j e m o g a o o d m a h p r e -
b a c i t i u B a n a t z b o g j a k i h n e m a č k i h s n a g a u S r e m u i d r ž a n j a p r e l a z a 
p a s e t e k 2 3 . o k t o b r a g e n e r a l - l a j t n a n t N a đ s a s t a o s M a r š a l o m u V r š c u , 
k a d a j e p r i m i o i z a d a t k e ( A V I I , r e g . b r . 5 - 6 / 1 0 , k . 2 6 ) . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 0 - 3 6 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 
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BR.. 190 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
7. OKTOBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U S S S R - U O DO-
L A S K U STANOJA SIMICA, ODREDIVANJU PREDSTAVNI-
KA NKOJ-A U BUKUREŠTU, S L A N J U P A V L A SA VICA U 
ZEMLJU, SAGLASNOSTI SA ORGANIZACIJOM BOLNICE 
NOVJ U KRAJOVI I O D L A S K U P U K O V N I K A ĐURE ME-

ŠTEROVlCA U BANAT 1 

Š i f r o v a n a depeša br . 63. 
g e n e r a l - l a j t n a n t u Terz iću 

Hitno 

1. Simić i ostal i stigli.2 

2. U B u k u r e š t u je već n a š p r e d s t a v n i k Nikola Pet rović , i 
ko j i i m a p u n o m o ć za r egu l i s an j e svih p i t an j a . 3 

3. Drugov i ko j i dolaze ovamo, t r eba da se j a v e u Vr -
hovn i š tab. 

4 . Ja s a m sag lasan sa o rgan izac i jom naše bolnice u K r a -
jevi . 

5. Mešterović n e k a o t p u t u j e u Banat..4 

6. Savića p r v i m av ionom poša l j i t e u zeml ju . 5 

7. X 44. Br . 55 Marša l Ti to 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u AVII, r e g . b r . 
6 - 1 2 / 1 , k . 5 7 - 4 : k n j i g a p r i m l j e n i h d e p e š a V o j n e m i s i j e N O V J u S S S R - u . 

2 O d n o s i s e n a S t a n o j a S i m i ć a , a m b a s a d o r a k r a l j e v s k e j u g o s l o v e n -
s k e v l a d e u S S S R - u . D o š a o j e i z M o s k v e r a d i u č e š ć a u p r i p r e m a m a z a 
s a z i v V e l i k e a n t i f a š i s t i č k e s k u p š t i n e n a r o d n o g o s l o b o đ e n j a S r b i j e ( v i d i 
d o k . b r . 1 1 ) . 

3 O d r e đ e n j e p r e d s t a v n i k a N K O J - a . 

4 O v u s a g l a s n o s t M a r š a l j e d a o n a p r e d l o g V o j n e m i s i j e o d 4 . 
o k t o b r a 1 9 4 4 . z a o b r a z o v a n j e b o l n i c e o d 5 . 0 0 0 k r e v e t a z a r a n j e n i k e N O V J 
u K r a j o v i ( R u m u n i j a ) i z s o v j e t s k e p o m o ć i i u p u ć i v a n j e p u k o v n i k a d r 
Đ u r e M e š t e r o v i ć a n a f r o n t ( b a n a t s k i s e k t o r ) , k o j i s e k a o h i r u r g t r e b a 
u p o z n a t i s a o r g a n i z a c i j o m v o j n o s a n i t e t s k e s l u ž b e d i v i z i j a p r v e l i n i j e 
( A V I I , r e g . b r . 3 - 5 5 / 1 i 3 - 5 6 / 1 , k . 5 7 - 4 ) . 

5 O t p u t o v a o j e i z M o s k v e u K r a j o v u 1 5 . o k t o b r a 1 9 4 4 ( A V I I , r e g . 
b r . 3 - 5 7 / 1 , k , 5 7 - 4 ) . 

231 



BR. 284 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 7. 
OKTOBRA 1944. MOŠI PIJADE, POLITIČKOM PREDSTAV-
NIKU VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ I CENTRALNOG KO-
MITETA KPJ, DA PREKO RADIO-STANICE »SLOBODNA 
JUGOSLAVIJA« OBJAVI KOMINIKE O RAZGOVORIMA S 
DELEGACIJOM OTECESTVENOFRONTOVSKE B U G A R S K E 

VLADE 5. OKTOBRA 1944. U KRAJOVI (RUMUNIJA)1 

Š i f r o v a n a depeša br . 64 

P i j a d i 
Vrlo hitno 

Ovo t r e b a ob jav i t i u n e d e l j u naveče r . 
»Iz K a b i n e t a p r e d s j e d n i k a Nac iona lnog k o m i t e t a oslobo-

đ e n j a J u g o s l a v i j e d a t o je 5 . ok tobra 1944. godine s l i j edeće sa -
općen je : 5 . o k t o b r a 1944. godine p r e d s j e d n i k Nac iona lnog ko-
m i t e t a os lobođen ja Jugos l av i j e J o s i p Broz Ti to sas tao se sa d e -
l ega t ima b u g a r s k e v l ade Otečes tvenog 2 f r o n t a na čelu sa min i s -
t r i m a gospodinom D o b r i m [Ter jpešev im i P e t r o m Todorovim. 3 

Razgovor i su t ek l i u s r d a č n o m i p r i j a t e l j s k o m tonu i u d u h u 
obos t ranog r a z u m e v a n j a . P o s t i g n u t a saglasnos t : 

1 . Za v o j n u s a r a d n j u p ro t iv za j edn ičkog n e p r i j a t e l j a — 
n j e m a č k o g zavojevača . 

2. S v a p i t a n j a k o j a pro is t iču iz sus j edsk ih odnosa i p r i -
j a t e l j s k e s a r a d n j e B u g a r s k e i Jugos lav i j e , r e šava t i u d u h u 
b ra t sk ih i općih in te resa n a r o d a Jugos l av i j e i Bugar ske . 

Delega t i v lade Otečes tvenog f r o n t a izrazil i su s p r e m n o s t 
da uč ine sve da b i se i sprav i la n e p r a v d a k o j u su r eakc iona rn i 
faš is t ički e l emen t i b u g a r s k e v l ade nane l i n a r o d i m a J u g o s l a -
vi je , i u p u n o j m e r i izgradi t i n o r m a l n e odnose i zmeđu b u g a r -
skog n a r o d a i na roda Jugos l av i j e u d u h u p o t p u n e i b r a t s k e 
sol idarnost i .«4 

7. X 44. Br . 56 Marša l Tito 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
6 - 1 3 / 1 , k . 5 7 - 4 : k n j i g a p r i m l j e n i h d e p e š a V o j n e m i s i j e N O V J u S S S R - u . 

2 M i s l i s e : o t e č e s t v e n o g . 
8 N a l a z i l i s u s e , k a o č l a n o v i C e n t r a l n o g k o m i t e t a B u g a r s k e r a d -

n i č k e p a r t i j e ( k o m u n i s t a ) , n a č e l u d e l e g a c i j e o t e č e s t v e n o f r o n t o v s k e v l a d e 
B u g a r s k e k o j a j e v o d i l a r a z g o v o r e s m a r š a l o m T i t o m u K r a j o v i r a d i 
u č e š ć a u b o r b a m a r e o r g a n i z o v a n e B u g a r s k e a r m i j e u d e l u M a k e d o n i j e 
i S r b i j e . 

4 P r i l i k o m p r o g l a š e n j a z a p r v o g d o k t o r a v o j n i h n a u k a , m a r š a l 
T i t o j e u C e n t r u v i s o k i h v o j n i h š k o l a u B e o g r a d u 2 1 . d e c e m b r a 1 9 7 6 , u 
v e z i s t i m r a z g o v o r i m a p o r e d o s t a l o g r e k a o : 
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BR. 267 

INSTRUKCIJA PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITE-
TA OSLOBOĐENJA JUGOSLAVIJE OD 8. OKTOBRA 1944 
SVIM ZEMALJSKIM ANTIFAŠISTIČKIM VEĆIMA NAROD-
NOG OSLOBOĐENJA ZA DOSTAVLJANJE KARAKTERIS-
TIKA ISTAKNUTIH POLITIČARA U ZEMLJI I INOSTRAN-

STVU 1 

Svim p r e t s j e d n i c i m a zema l j sk ih v i jeća . 
U n a j k r a ć e v r i j e m e u p u t i t e sa vašeg p o d r u č j a k r a t k u k a -

r a k t e r i s t i k u ž ivota i r a d a l j ud i i s t a k n u t i h u Nar . osi. p o k r e t u 
i k a r a k t e r i s t i k u jugos lovensk ih pol i t ičara u zeml j i i i n o s t r a n -
stvu, ko j i i m a j u d a n a s ma koj i in te res za na s ili saveznike, o 
b ivš im i s a d a š n j i m d ip loma t sk im p r e t s t a v n i c i m a sa vašeg pod-
r u č j a koj i p o k a z u j u in te resa za nas i saveznike, o č lanovima 
p re t s j edn i š tva vaš ih vi jeća, kao i os ta l im i s t a k n u t i m l j u d i m a 
iz pokre ta . 

Za i zv r šen je ovoga su u p r v o m r e d u odgovorni s ek re t a r i 
- v i jeća . 

Tito 
8. X 44. god. 

> Nikšić 

» I a k o n i j e b i l o o p e r a t i v n i h r a z l o g a z a u č e š ć e B u g a r s k e o t e č e s t v e -
n o f r o n t o v s k e a r m i j e u o p e r a c i j a m a n a j u g o s l o v e n s k o j t e r i t o r i j i , u r a z -
g o v o r i m a 5 . o k t o b r a u K r a j o v i , i z a š l i s m o u s u s r e t m o l b i b u g a r s k e 
v l a d e d a i m s e p r u ž i p r i l i k a z a r e h a b i l i t a c i j u B u g a r s k e u č e s t v o v a n j e m 
n j i h o v i h j e d i n i c a u b o r b i p r o t i v N i j e m a c a . 

B u g a r s k a o t e č e s t v e n o f r o n t o v s k a v l a d a r e o r g a n i z o v a l a j e v o j s k u , 
k o j a j e b i l a p o d k o m a n d o m T r e ć e g u k r a j i n s k o g f r o n t a . Č e s t o s e i s t i č e 
b r o j n o s t a n j e t e v o j s k e , k a o d a j e t o o s n o v n o m j e r i l o n j e n e b o r b e n e v r i -
j e d n o s t i i n j e n o g d o p r i n o s a u b o r b i p r o t i v f a š i z m a . M e đ u t i m , b u g a r s k a 
v l a d a n i j e . m o g l a p r e k o n o ć i s t v o r i t i t a k v u a r m i j u k o j a b i s a punim ž a -
r o m k r e n u l a u b o r b u p r o t i v d o j u č e r a š n j e g s a v e z n i k a . B u g a r s k e j e d i -
n i c e n i s u i m a l e n i v e l i k i u d i o u o p e r a c i j a m a u i s t o č n i m d i j e l o v i m a n a š e 
z e m l j e , n i t i s u z n a č i l e n a r o č i t u o p a s n o s t z a n j e m a č k e t r u p e u p o v l a -
č e n j u « (Politika, 22. d e c e m b a r 1 9 7 6 , b r o j 2 2 7 0 6 , s t r . 2 ) . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
2 1 - 6 1 / 2 , k . 3 9 4 : k n j i g a p r i m l j e n i h d e p e š a 2 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J . 

I n s t r u k c i j a j e d o s t a v l j e n a p r e k o g l a v n i h š t a b o v a , o d n o s n o š t a b o v a 
s a m o s t a l n i h k o r p u s a . R e d a k c i j a s e o d l u č i l a d a o b j a v i p r i m l j e n u d e p e š u 
u Š t a b u 2 . u d a r n o g k o r p u s a z a A n t i f a š i s t i č k o v i j e ć e n a r o d n o g o s l o b o -
đ e n j a C r n e G o r e . 
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BR. 268 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
8. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU DA POŠALJE NE-
KOLIKO RUKOVODILACA OZNE ZA ISPOMOĆ KOMAN-
D A N T U BEOGRADA I DA IZDA N A R E Đ E N J A ZA RUŠENJE 
KOMUNIKACIJA ŠTABOVIMA 2, 3. i 8. UDARNOG KORPU-

SA i ŠTABU 29. N O U DIVIZIJE1 

8. X 1944. 
Z a R a n k o v i ć a 

L j u b u Đ u r i ć a naznači l i smo za k o m a n d a n t a Beograda . On 
odlazi s u t r a kod P e k a ili kod Pančeva . Poša l j i h i tno nekol iko 
rukovodi laca O Z N E kod P e k a da p o m o g n u Đ u r i ć u p r v i h dana . 

Nemci već 3 dana dižu u v a z d u h u Beogradu razne zgra -
de i magac ine . Nared io sam P e k o v i m t r u p a m a da h i t n o k r e n u 
na Beograd i da spreče n j egovo r a z a r a n j e . 

T r u p e Crvene a r m i j e biće v e r o v a t n o s u t r a već kod Vel. 
P lane . T a m o bi se t r eba l e spoj i t i sa desn im kr i lom Peka . Naš 
je cil j da na še t r u p e p r v e u đ u u Beograd , a s t ime se slaže i 
sov. k o m a n d a . 

N a r e d i t e 2. k o r p u s u da što jače r a z a r a k o m u n i k a c i j e i , 
dol inom L i m a i kroz Sandžak , a isto t ako i v i šeg radsku želj . 
p r u g u da b i se sprečilo begs tvo k r u p n i h n e m a č k i h snaga ko-
j ima j e otsečen p u t p r e k o Beograda . T a j zada tak d a j t e isto 
3., 7.,2 K o r p u s u i 29 divizij i . Neka b u d n o p r a t e p o k r e t e n e p r i -
j a t e l j sk ih t r u p a p r e m a Sandžaku . 3 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 7 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 P o g r e š n o ; t r e b a : 8 . 

3 P o t p u n i j e o n a r e đ e n j i m a K o j a j e V r h o v n i š t a b i z d a o u v e z i s a 
o v i m M a r š a l o v i m n a r e đ e n j e m , v i d i d o k . b r . 2 6 9 , 2 8 1 , 2 9 0 i 2 9 1 . 



BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
8. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM Š T A B U DA IZDA NARE-
ĐENJE ZA OSLOBOĐENJE DUBROVNIKA I PREBACIVA-

NJE DELOVA 1. TENKOVSKE BRIGADE 1 

8. X 44. 
Z a R a n k o v i ć a i A r s u 

U vezi sa o s l o b a đ a n j e m T r e b i n j a 2 n a r e d i t e j ed in icama 29. 
div.3 i to b a r dve b r igade ko je su zauzele Pe l j e šac da k r e n u u 
p r a v c u jed in ica ko j e su zauzele T r e b i n j e i da n a s t o j e osloboditi 
Dubrovn ik . 4 Ako se uspe osloboditi D u b r o v n i k onda p rebac i t e 
pola t enkovske b r igade na kopno na t a j sek tor da b i t e jedinice 
mogle za tvor i t i o t s tupn icu N e m c i m a oba ln im pojasom. 5 

P o n a v l j a m , N e m c i m a os ta je jed in i p u t o t s t u p a n j a o d K r a -
l j eva ka Višegradu i sa Kosova p r e k o Sandžaka p r e m a S a r a -
jevu . Učini te sve da se na t im p r a v c i m a k o m u n i k a c i j e m a k -
s imalno raz ruše . 

BR. 270 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 8. OKTO-
BRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKEDONIJE O 
USLOVIMA D A V A N J A BAZA NA KORIŠCENJE SAVEZNI-

CIMA1 

8. X 

Bez o d o b r e n j a Vrhovnog š t aba savezn ic ima ne dozvolit i 
n i k a k v e vazduhop lovne baze na našo j te r i to r i j i . Ovo se isto 
odnosi na s p u š t a n j e p a d o b r a n s k i h g rupa , d ive rzan t sk ih g r u p a i 
r a zn ih mis i ja . Uopš te m o r a t e bi t i budn i p r e m a sv im t im savez-
n ičk im m i s i j a m a i g r u p a m a (13-69). 

Za sve vaše baze biće sledeći znaci: z eml j a d a j e E (Eva), 
av ion B (Božo). 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 7 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 T r e b i n j e s u - 6 . o k t o b r a o s l o b o d i l e j e d i n i c e 2 9 . N O U d i v i z i j e . O p -
š i r n i j e o t o m e v i d i , Z b o r n i k , t o m I V , k n j . 3 0 , d o k . b r . 7 6 . 

3 P o g r e š n o ; t r e b a : 2 6 . 
4 P o t p u n i j e o o s l o b o đ e n j u p o l u o s t r v a P e l j e š c a o d s t r a n e j e d i n i c a 

2 6 . N O U d i v i z i j e , v i d i Z b o r n i k , t o m V , k n j . 3 4 , d o k . b r . 4 . 
5 B l i ž e o p r e b a c i v a n j u d e l o v a 1 . t e n k o v s k e b r i g a d e n a k o p n o p o s l e 

o s l o b o đ e n j a D u b r o v n i k a 18 . o k t o b r a 1 9 4 4 , v i d i d o k . b r . 3 0 2 i 4 3 4 . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , ć i r i l i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
8 - 5 / 1 2 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 
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DIREKTIVA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
8. OKTOBRA 1944. Š T A B U 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA 
USMERAVANJE SVOJIH JEDINICA ZA N A P A D NA BEO-

GRAD1 

8. X 44. 
Z a P e k a 

Ori jen t i š i h i t n o Lek ićevu g r u p u p r e m a Beogradu . Nemci 
u Beog radu već 3 d a n a dižu u v a z d u h r azne zgrade i td. Ako 
Obrenovac Lekić još n i j e mogao uzet i onda t a m o neka ostavi 
m a n j e snage da b l o k i r a j u n e p r i j a t e l j s k i garnizon, a sa m a n j i m 
snagama 2 n e k a k reće uz S a v u p r e m a Beogradu . N j e g o v a p r e d -
n j a ode len ja n e k a p o k u š a j u p r o d r e t i u g r ad da b i spreči la 
d a l j a r a z a r a n j a grada . 3 T v o j a g r u p a ko j a ide p r e m a Vel. P l a n i 
n e k a se o r i j en t i še svo j im lev im k r i l o m p r e m a Beogradu t j . p r e -
ma R a l j a — M l a d e n o v a c — K u s a d a k — P a l a n k a — V e l . P lana . 4 Sovj . 
t r u p e p r e k o Pe t rovca biće ve rova tno za d a n - d v a kod Vel. 
P lane . 5 

Crvena a r m i j a drži celu s eve rnu obalu D u n a v a od Ze -
m u n a p r e k o P a n č e v a da l je . 

L j u b a Dur i ć naznačen je za K o m a n d a n t a Beograda i t r e -
ba s u t r a da s t igne av ionom do vas. Poša l j i t e h i t n o mes to gde 
može avion da se spust i . J a v l j a j r edovno k a k o se t vo je t r u p e 
k reću i na k o j i m se t a č k a m a nalaziš . 

Naša je že l j a da naše t r u p e p r v e u đ u u Beograd . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 0 - 2 4 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

D e p e š a j e p r i m l j e n a u Š t a b u 1 . a r m i j s k e g r u p e 9 . o k t o b r a 1 9 4 4 . 
( A V I I , r e g . b r . 3 - 2 , k . 3 7 2 ) . 

2 T a k o p i š e u o r i g i n a l u ; t r e b a : a s a g l a v n i m s n a g a m a . 
3 O d n o s i s e n a 1 2 . u d a r n i k o r p u s p o d k o m a n d o m g e n e r a l - m a j o r a 

D a n i l a L e k i ć a . N j e g o v e j e d i n i c e s u t a d a v o d i l e v r l o o š t r e b o r b e o k o 
O b r e n o v c a . T o m e s t o j e n e p r i j a t e l j o b e z b e đ i v a o j a k i m s n a g a m a r a č u n a -
j u ć i n a n j e g a k a o m o s t o b r a n p r e k o k o g a s e m o g u n j e g o v e j e d i n i c e d a 
p r e b a c u j u i z S r b i j e u i s t o č n i S r e m . O b r e n o v a c j e o s l o b o đ e n t e k 14 . o k -
t o b r a 1 9 4 4 . B l i ž e o t o m e , v i d i Z b o r n i k , t o m I , k n j . 14 , d o k . b r . 1 9 5 ; 
P e t a r V i š n j i ć , n . d . , s t r . 2 3 9 . 

4 O p š i r n i j e o d e j s t v i m a d e l a j e d i n i c a 1 . a r m i j s k e g r u p e p r e m a 
V e l i k o j P l a n i , v i d i P e t a r V i š n j i ć , n . d . , s t r . 2 4 2 — 2 4 4 ; Beogradska ope-
racija, str. 146 —149. 

5 V e l i k u P l a n u s u o s l o b o d i l e , 1 0 . o k t o b r a 1 9 4 4 , j e d i n i c e 6 8 . s t r e -
l j a č k o g i 4 . m e h a n i z o v a n o g k o r p u s a C r v e n e a r m i j e ( v i d i Beogradska 
operacija, str. 148). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
8. OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA 
PRIKUPLJANJE INŽINJERIJSKE BRIGADE VRHOVNOG 

Š T A B A NOV I POJ1 

z a P e k a i C r n o g 
8. X 44. 

P o t r e b n o j e h i t no opet p r i k u p i t i celu p ion i r sku br igadu, 
j e r n a m j e neobično h i t n o p o t r e b a za u s p o s t a v l j a n j e saobr. ob-
j e k t a na oslobođ. t e r i to r i j i S r b i j e i Vojvodine . S m a t r a j t e to 
kao zapoves t k o j a se m o r a h i tno izvršiti .2 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 0 - 2 4 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

D e p e š a j e p r i m l j e n a u Š t a b u 1 . a r m i j s k e g r u p e 9 . o k t o b r a 1 9 4 4 
( A V I I , r e g . b r . 3 - 5 4 / 2 , k . 3 7 2 ) . 

2 R e č j e o P i o n i r s k o j , o d n o s n o I n ž i n j e r i j s k o j b r i g a d i V r h o v n o g š t a -
b a N O V i P O J k o j a j e d o d e l j e n a j e d i n i c a m a 1 . p r o l e t e r s k o g k o r p u s a 
i O p e r a t i v n e g r u p e d i v i z i j a p r e d n j i h o v p r o d o r u S r b i j u . I z i z v e š t a j a 
p u k o v n i k a V l a d i m i r a S m i r n o v a V o l o đ e , n a č e l n i k a I n ž i n j e r i j s k o g o d e -
l j e n j a V r h o v n o g š t a b a , o d 2 4 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 , v i d i s e d a j e o n d o š a o 
s a o . V i s a u G l a v n i š t a b N O V i P O S r b i j e 2 2 . s e p t e m b r a , d a j e f o r m a c i j a 
I n ž i n j e r i j s k e b r i g a d e , k o j a j e s t v o r e n a u D r v a r u , v r l o d o b r a i d a s u , 
u o d n o s u n a p r i l i v l j u d s t v a , u s l o v i z a d a l j i r a z v o j b r i g a d e v r l o p o v o l j n i , 
p a j e u v e z i s t i m V r h o v n i k o m a n d a n t n a r e d i o d a m u s e V o l o đ a j a v i u 
K r a j o v u ( v i d i d o k . b r . 2 8 6 i A - C K S K J , f o n d C K K P J , b r . 1 9 4 4 / 3 0 9 ) . 
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INSTRUKCIJE EDVARDA KARDELJA OD 8. OKTOBRA 
1944. DELEGATU NACIONALNOG KOMITETA OSLOBOĐE-
N J A JUGOSLAVIJE ZA PREGOVORE SA AMERIČKOM PO-
ČASNOM LEGIJOM (AML) OKO PRUŽANJA POMOĆI 

UNRRE 1 

8. X 

Goranoviću 

P r i m i o t v o j e pismo. Ne može te potp is iva t i t a k v e opšte f o r -
mulac i j e . P i t a j t e k o n k r e t n o koliko l j ud i hoće i kako t r e b a r a -
zumet i tu kon t ro lu . Vi s t e t a m o da tu s tva r kontrol iše te , a ne 
da dopus t i t e da još u v e k odugovlače sa opš t im f o r m u l a c i j a m a . 
Saopš t i t e o d m a h k o n k r e t n o k a k v a se pomoć p redv iđa , ili bes-
pla tno, ili uz p l aćan je . Pod k a k v i m us lovima. Onda ćemo t ek 
v ide t i kol iko daleko možemo ići u p regovor ima. 2 

K a r d e l j 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e m a s t i l o m , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 - 9 9 / 1 0 , k . 2 1 2 5 : k n j i g a d e p e š a Š t a b a B a z e B a r i N O V J . 

2 P o t p u n i j e o t o m p i s m u , v i d i d o k . b r . 2 2 9 . 

O t o m e v i d i i d o k b r . 2 5 8 . 
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BR. 274 

NAREDBA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 8. OKTOBRA 
1944. O POSTAVLJENJIMA U 1. TENKOVSKOJ BRIGADI 

NOVJ 1 

V R H O V N I Š T A B 
N A R O D N O O S L O B O D I L A Č K E V O J S K E 

I P A R T I Z A N S K I H O D R E D A J U G O S L A V I J E 

Bro j s lužbeno 
8. ok tobra 1944. godine 

Š T A B U I . T E N K O V S K E B R I G A D E N.O.V.J. 

1. — Dosadašn j i š tab 1. t enkovske b r igade r a z r e š u j e se 
dužnost i . 

2. — P o s t a v l j a se novi š t ab Br igade u s ledećem sas tavu : 
— K o m a n d a n t p . p u k o v n i k G R U J l C P E R I Š A , 
— z a m e n i k k o m a n d a n t a m a j o r K U Š T R I N J O S I P , 
— pol i t ički k o m e s a r H O Č E V A R F R A N C , 
— pomoćnik polit , k o m e s a r a V U L E T I C MARKO, 
— nače ln ik m a j o r S E K U L l C VLADO. 

3. — 1. t enkovska b r igada s t av l j a se p r i v r e m e n o pod 
k o m a n d u š t aba 26. d iv iz i je u ope ra t i vnom i d isc ip l inskom po-
gledu. U pogledu os ta loga b r i g a d a o s t a j e pod k o m a n d u V r h o v -
nog Š taba . 

S M R T F A Š I Z M U — S L O B O D A N A R O D U ! 

U I M E V R H O V N O G K O M A N D A N T A 

Nače ln ik G e n e r a l - l a j t n a n t : 
Arso R. Jovanović 

D O S T A V L J E N O : 

— Š t a b u 1. t e n k o v s k e b r igade 
— Š t a b u 26. diviz i je . 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
21-1/1, k. 15. 
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POZIV PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITETA OSLO-
BOĐENJA JUGOSLAVIJE OD 9. OKTOBRA 1944. DR IVANU 
SUBAŠICU, PREMIJERU KRALJEVSKE VLADE, DA DOĐE 
U ZEMLJU NA RAZGOVORE O OBRAZOVANJU JEDINST-

VENE VLADE1 

Primljeno 9. X 1944. 

G. dr . I v a n u Šubaš iću , 
P r e t s j e d n i k u J u g o s l o v e n s k e v lade , 
L o n d o n . 

P r i m i o s a m Vašu d e p e š u od 28. s e p t e m b r a 1944. g.2 

P o t p u n o se s l a žem s V a m a da j e p o t r e b n o r i j e š i t i sva p i -
t a n j a k o j a s te u depeš i pomenu l i , a n a r o č i t o p i t a n j e ob razova -
n j a j e d i n s t v e n e v lade . 

S m a t r a m da Vaš p u t do m e n e t r e b a us l i j ed i t i kroz 10 — 15 
d a n a od danas . 3 

Mol im Vas d a p r i m i t e d o z n a n j a d a s m o [odbili] U N R R - i 
d i s t r i b u c i j u s u p l a j a p o n j e n i m p o s r e d n i m ili n e p o s r e d n i m or -
g a n i m a . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , f o n d k r a -
l j e v s k e j u g o s l o v e n s k e v l a d e , r e g . b r . 9 - 9 / 1 , k . 1 9 6 . 

s T o j e š u b a š i ć e v a d e p e š a u k o j o j j e z a m o l i o p r e d s e d n i k a N K O J - a 
m a r š a l a T i t a d a g a p o z o v e n a s a s t a n a k r a d i s p o r a z u m a o k o o b r a z o v a n j a 
j e d i n s t v e n e j u g o s l o v e n s k e v l a d e , a u s l u č a j u d a j e t o n e m o g u ć e — Š u -
b a š i ć j e p r e d l a g a o d a M a r š a l z a r a z g o v o r e d e l e g i r a E d v a r d a K a r d e l j a 
( A r h i v J u g o s l a v i j e , f o n d k r a l j e v s k e v l a d e u i z b e g l i š t v u , s t a r i a r h i v s k i 
b r o j V I I , r e g . b r . 7 - 9 / 2 , k . 1 9 6 ) . 

3 Š u b a š i ć j e s t i g a o u B a r i 1 4 . O k t o b r a , a 2 1 . o k t o b r a 1 9 4 4 . i z B a -
r i j a j e o d l e t e o z a V r š a c g d e j e v o d i o r a z g o v o r e o k o o b r a z o v a n j a j e d i n -
s t v e n e v l a d e , k o j i s u p o t o m o d k r a j a o k t o b r a d o 2 . n o v e m b r a 1 9 4 4 . n a -
s t a v l j e n i u B e o g r a d u ( v i d i J o s i p S m o d l a k a , n . d . , s t r . 2 0 0 — 2 0 3 ; A V I I , r e g . 
b r . 1 - 1 0 0 / 1 0 , k . 2 1 2 5 : k n j i g a d e p e š a Š t a b a B a z e B a r i N O V J ; s a o p š t e n j a 
T A N J U G A o d 2 8 . o k t o b r a i 2 . n o v e m b r a 1 9 4 4 . o b j a v l j e n a u b e o g r a d s k o m 
l i s t u » P o l i t i k a « p o d i s t i m d a t u m i m a ) . 

R a z g o v o r i s u z a v r š e n i p o t p i s i v a n j e m B e o g r a d s k o g s p o r a z u m a T i t o 
— Š u b a š i ć 1 . n o v e m b r a 1 9 4 4 . k o j i m s u p r e c i z i r a n i u s l o v i o z a b r a n i d o -
l a s k a k r a l j a P e t r a I I u z e m l j u , o b r a z o v a n j u j e d i n s t v e n e v l a d e i o b j a v -
l j i v a n j u d e k l a r a c i j e k o j a ć e s a d r ž a t i o s n o v n a n a č e l a d e m o k r a t s k i h s l o b o d a 
i g a r a n c i j e z a n j i h o v o s p r o v o đ e n j e ( v i d i d o k . b r . 4 2 5 i Službeni list De-
mokratske Federativne Jugoslavije, b r o j 1 1 o d 9 . m a r t a 1 9 4 5 , s t r . 1 2 1 
i 1 2 2 ) . 

4 U z p r i m l j e n u d e p e š u n a l a z i s e i t e k s t n a e n g l e s k o m j e z i k u . U 
p r i m l j e n o j d e p e š i n a h r v a t s k o s r p s k o m j e z i k u i z o s t a v l j e n a j e r e č » o d -
b i l i « , p a j e r e d a k c i j a , n a o s n o v u t e k s t a n a e n g l e s k o m j e z i k u , t u r e č s t a -
v i l a u u g l a s t e z a g r a d e . 



Dis t r ibuc i j a se može vrš i t i s amo kroz jugos lovensku ad-
min i s t r ac i j u i jugos lovenske organe . 

Molim da Vaša v l ada p o d u p r e to s t a j a l i š t e i obav j e s t i t e 
me ko je j e Vaše gledište.5 

T i t o 

K R A L J E V I N A J U G O S L A V I J A 
P R E D S E D N I Š T V O M I N I S T A R S K O G S A V E T A 

K A B I N E T 

St r . 
Pov. Br . 412 

London, 9 -Х-44 
I zv ješ t ena Kr . v l ada 

U a k t a 
10-Х-44. D.S. 
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NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
9. OKTOBRA 1944. SVIM NEPOSREDNO POTČINJENIM 
ŠTABOVIMA DA DOSTAVLJ A J U PODATKE O BROJU BA-
ČENIH PAKETA SA MATERIJALOM IZ SOVJETSKIH AVI-

ONA 1 

v.s. 
9. X 1944. 

N a r e đ u j e m sv im š t abov ima da na s o d m a h o b a v e š t a v a j u o 
b r o j u p a k e t a bačenog m a t e r i j a l a od Rusa . 

5 N a c i o n a l n i k o m i t e t n a r o d n o g o s l o b o đ e n j a J u g o s l a v i j e o d b i o j e 
p r i j e m p o m o ć i o d s t r a n e a d m i n i s t r a c i j e U j e d i n j e n i h n a c i j a z a p o m o ć i 
o b n o v u ( U N R R A ) , z b o g t o g a š t o s u o r g a n i U N R R E i A m e r i č k e p o č a s n e 
l e g i j e z a h t e v a l i d a v r š e k o n t r o l u d i s t r i b u c i j e p o m o ć i u o s l o b o đ e n i m k r a -
j e v i m a J u g o s l a v i j e . T a k v e u s l o v e N K O J n i j e m o g a o d a p r i h v a t i p a j e 
R a đ i o - s t a n i c a » S l o b o d n a J u g o s l a v i j a « 2 9 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 . e m i t o v a l a o d -
l u k u N K O J - a o o d b i j a n j u p o m o ć i U N R R E , o č e m u j e m a r š a l T i t o 3 . o k -
t o b r a 1 9 4 4 . o b a v e s t i o i K a r d e l j a ( v i d i d o k . b r . 2 1 4 i D u š a n P l e n č a n . d . , 
s t r . 2 9 2 — 2 9 6 ) . 

K o n a č n o , p o s l e d u ž i h p r e g o v o r a , 1 9 . j a n u a r a 1 9 4 5 . z a k l j u č e n j e 
p r e t h o d n i s p o r a z u m o d o d e l i p o m o ć i a 2 4 . m a r t a 1 9 4 5 . i k o n a č n i s p o r a z u m 
s a U N R R O M k o j i m s u u k l o n j e n e p o s t o j e ć e b a r i j e r e ( v i d i Zbornik, t o m 
I I , k n j . 1 5 ) . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 0 - 3 6 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

O v o n a r e đ e n j e j e d o s t a v l j e n o p r e k o V r h o v n o g š t a b a s v i m n e p o -
s r e d n o p o t č i n j e n i m š t a b o v i m a ц j e d i n i c a m a k o j e s u potom d o s t a v l j a l i i z -
v e š t a j e , p o s e b n o o p r i m l j e n o m m a t e r i j a l u o d s t r a n e e n g l e s k i h , p o s e b n o 
o d s o v j e t s k i h a v i o n a , b i l o b a c a n j e m p a k e t a i l i s p u š t a n j e m n a a e r o d r o m e . 
T a k o s u n e k i š t a b o v i z a b a c a n j a i z v a z d u h a o d r e đ i v a l i m e s t a z a b a c a n j e 
p o s e b n o z a s o v j e t s k e , p o s e b n o z a s a v e z n i č k e a v i o n e . 

14 Zbornik, tom II, knj. 14 2226 
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NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
9. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA PREBACIVA-
NJE NACIONALNOG KOMITETA U VALJEVO, SLANJE 
AMERIČKE MISIJE, ISPORUKU MATERIJALA ZA GLAVNI 
Š T A B NOV I PO MAKEDONIJE, HAPŠENJE SEKRETARA 
DRŽAVNE KOMISIJE ZA UTVRĐIVANJE ZLOČINA OKU-
PATORA I NJEGOVIH POMAGAČA I NAČIN KONTROLE 

LUKA OD SAVEZNIKA 1 

9. X 44. 

Z a R a n k o v i ć a 

Ako je nezgodno, kao što Crn i j a v l j a da se Nac. k o m i t e t 
p rebac i kod Va l j eva onda n e k a se p rebac i kod P i ra ta . 2 

O d o b r a v a m da A m e r i k a n c i poša l ju kod Koče mis i ju . 3 

Za Makedonce se p r i p r e m a kod P i ro t a k o m p l e t n o n a o r u -
ž a n j e za d iv iz i ju od 12.000. P i t a j Makedonce da l i b i bilo bo l j e 
da oni to n a o r u ž a n j e p r i m e u Sofi j i . 4 

Jokanov ića t r e b a uhaps i t i i s tavi t i pod i s t ragu. Kaži Bevcu 
da pos tav i novog s e k r e t a r a za komis i ju . 5 

Mi ne možemo savezn ic ima dopus t i t i kon t ro lu naš ih luka 
ali možemo se dogovori t i o t o m e kako da oni kor is te te luke . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 5 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 T o j e M a r š a l o v o d g o v o r n a d e p e š u V r h o v n o g š t a b a o d 8 . o k t o b r a 
1 9 4 4 . k o j o m j e o b a v e š t e n d a j e S r e t e n Z u j o v i ć C r n i z a t r a ž i o d a s e o d g o d i 
p r e b a c i v a n j e N K O J - a z a V a l j e v o s o b z i r o m d a s u j e d i n i c e 1 . a r m i j s k e 
g r u p e b i l e d o s t a u d a l j e n e o d t o g m e s t a ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 8 / 1 3 , k . 2 6 ) . 
M e đ u t i m , i p a k s e i s p o s t a v i l o d a j e V a l j e v o n a j p o g o d n i j e z a s m e š t a j v o j -
n o - p o l i t i č k o g r u k o v o d s t v a N O P - a , p a j e u n j e g a p r e b a č e n c e l o k u p n i 
a p a r a t ( v i d i d o k . b r . 1 8 8 ) . 

3 B l i ž e o t o m e , v i d i d o k . b r . 3 4 5 i A V I I , r e g . b r . 1 3 - 7 / 1 3 , k . 2 6 . 

4 T a k o j e V r h o v n i k o m a n d a n t o d g o v o r i o n a d e p e š u V r h o v n o g š t a b a 
o d 7 . o k t o b r a 1 9 4 4 . d a j e u M a k e d o n i j i v e l i k i p r i l i v b o r a c a , a l i d a n e -
m a j u o r u ž j a ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 7 / 1 3 , k . 2 6 ) . 

N a n a r e đ e n j e o m e s t u p r i m a n j a n a o r u ž a n j a , V r h o v n i š t a b j e 1 5 . 
o k t o b r a o d g o v o r i o M a r š a l u d a » M a k e d o n i j a m o ž e p r i m i t i n a o r u ž a n j e o d 
R u s a p r e k o b u g a r s k e t e r i t o r i j e n a ž e l e z n i č k o j s t a n i c i S i m i t l i « ( A V I I , r e g . 
b r . 1 3 - 1 4 / 1 3 , k . 2 6 ) . 

5 O v u j e o d l u k u M a r š a l d o n e o n a o s n o v u i z v e š t a j a V r h o v n o g š t a b a 
o d 8 . o k t o b r a 1 9 4 4 . o p o v e z a n o s t i s e k r e t a r a D r ž a v n e k o m i s i j e z a u t v r -
đ i v a n j e z l o č i n a o k u p a t o r a i n j e g o v i h p o m a g a č a d r V l a d e J o k a n o v i ć a s a 
i t a l i j a n s k o m o b a v e š t a j n o m s l u ž b o m ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 7 / 1 3 , k . 2 6 ) . 
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Ja o s t a j e m kod toga da za kon t ro lu raspode le pomoći sa- • 
veznici m o g u da t i m i n i m a l n i b ro j l ica ko j i će v r š i t i tu kon t ro lu j 
i čim raspode la b u d e sv ršena da se povuku . 6 j 

BR. 278 

INFORMACIJA VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ 
OD 9. OKTOBRA 1944. NAČELNIKU OZNE VRHOVNOG 
ŠTABA O D O L A S K U SOVJETSKIH INSTRUKTORA U KRA-

JOVU I NJIHOVOM RASPOREDU 1 

9 . Х 44. 

Z a R a n k o v i ć a 

U K r a j ovu su stigli l j u d i odozgo za r a d po OZNI. P o -
t r e b n o je odmah obavest i t i š t above rad i z n a n j a . U GŠ Vojvo-
dini dolazi k a p e t a n Tersk i j . U GŠ S r b i j e — M a j o r Gord i j anko , 
pored Odinceva koj i je tamo. U GŠ M a k e d o n i j e k a p e t a n I n j -
kov. U C r n u Goru t j . u š t ab D r u g o g k o r p u s a m a j o r Barodkin . 
U GŠ H r v a t s k e m a j o r Z a k u r d a j e v . U GŠ S loven i j e m a j o r 2 a v -
ronkov i m a j o r Sorokoumov. Oni će o d m a h bi t i o t p r a v l j e n i av i -
onima u dot ične š tabove. 

e N a o v a j n a č i n V r h o v n i k o m a n d a n t j e o d g o v o r i o n a i z v e š t a j } 
V r h o v n o g š t a b a o d 8 . o k t o b r a 1 9 4 4 . o u s l o v i m a A m e r i č k e p o č a s n e l e - ; 
g i j e ( A M L ) z a d o d e l u p o m o ć i o d s t r a n e U N R R E i n j i i h o v i m z a h t e v i m a z a j 
k o n t r o l u r a s p o d e l e i k o n t r o l u l u k a ( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 8 / 1 3 , k . 2 6 ) . 

O p š i r n i j e o p r o b l e m i m a d o d e l j i v a n j a p o m o ć i o d s t r a n e U N R R E 1 

p r e k o A M L , v i d i d o k . b r . 2 2 9 . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , - r e g . b r . 
1 2 - 7 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 
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NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
9 . OKTOBRA Ш 4 . VRHOVNOM ŠTABU ZA POJAČANJE 
PROPAGANDE PREKO TANJUGA I »SLOBODNE JUGO-
SLAVIJE« O U L A S K U JEDINICA CRVENE ARMIJE U JU-

GOSLAVIJU I NJIHOVIM DEJSTVIMA 1 

Za V.S. za Didu 2 

9. X 44. 

P o j a č a t i p r o p a g a n d u p r e k o T a n j u g a i S lobodne Jugos l a -
v i j e povodom u laska Crvene a r m i j e u našu zeml ju , borbi k o j u 
ona vodi, o b r a t s k o m sus re tu naše vo j ske i na roda sa n j o m i 
s a d e j s t v u naše vo j ske i C rvene a rmi j e . 

Vrlo je nezgodno da mi o t im k r u p n i m i z n a č a j n i m doga-
đ a j i m a ću t imo a sva sov je t ska š t a m p a o s v e m u tome opš i rno 
piše. 

BR. 280 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I P O J OD 
9. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA OBJAVLJIVA-
NJE U BILTENU U N A P R E Đ E N J A BOZIDARA MASLARlCA, 
PREDSEDNIKA SVESLOVENSKOG KOMITETA U MOSKVI, 

U CIN GENERAL-MAJORA NOVJ1 

Z a V. S. 

Božidar Maslar ić p ro izveden je u čin g e n e r a l - m a j o r a . 
O b j a v i t e to u Bi l tenu. 2 

9. X 1944. 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 2 - 8 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

, a U v e z i s o v i m n a r e đ e n j e m V r h o v n o g k o m a n d a n t a , V r h o v n i š t a b 
j e 1 2 . o k t o b r a 1 9 4 4 . d o s t a v i o R a d i o - s t a n i c i » S l o b o d n a J u g o s l a v i j a « u 
S S S R - u p l a n v e z e z a s v a k o d n e v n u p r e d a j u r a t n i h i z v e š t a j a u 2 4 . 0 0 
( A V I I , r e g . b r . 1 3 - 1 1 / 1 3 , k . 2 6 ) . 

0 t o m e v i d i i d o k . b r . 2 9 4 . 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
1 3 - 1 2 / 1 3 , k . 2 6 : l i s t p r i m l j e n i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 U n a p r e đ e n j e j e o b j a v l j e n o u B i l t e n u s r a n g o m o d 1 . o k t o b r a 
1 9 4 4 . B l i ž e o t o m e , v i d i Z b o r n i k , t o m I I , k n j . 1 , ( B i l t e n ) , s t r . 5 0 8 . 
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NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA N O V I POJ OD 9. OKTO-
BRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVATSKE ZA RU-

ŠENJE KOMUNIKACIJA 1 

9. X 

P o t p u n o je onemogućeno pov lačen je N e m a c a iz S rb i j e ka 
s j eve ru . N j i m a os t a j e još j ed ina mogućnos t , da se od Kra l j eva , 
iz Me toh i j e i A l b a n i j e p rob i j u ka S a r a j e v u i duž p r imorskog 
pojasa . P o t r e b n o j e da ponovo p r e đ e t e na s i s tematsko r aza ra -
n j e k o m u n i k a c i j a i ov ladate važn im s a o b r a ć a j n i m čvorovima. 
Naroč i to je važno ruš i t i k o m u n i k a c i j e od B r o d a k Zagrebu , kao 
i one iz dol ine U n e p reko Siska ka Zagrebu . Sv im jed in i -
c a m a ka j u g u i i s toku naredi l i smo r u š e n j e komun ikac i j a 2 

(5-119). 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
7 - 6 / 6 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

D e p e š a j e p r i m l j e n a u G l a v n o m š t a b u H r v a t s k e 1 0 . o k t o b r a 1 9 4 4 
( A V I I , r e g . b r . 2 - 1 6 / 1 , k . 1 1 9 - 4 ) . 

2 P o t p u n i j e o t o m e , v i d i d o k . b r . 2 6 8 . 
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N A R E Đ E N J E VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 9. OK-
TOBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKEDONIJE 

ZA RUŠENJE KOMUNIKACIJA 1 

9. X 

M a k e d o n i j a 

1. N e m c i m a je onemogućeno svako p r o b i j a n j e iz S r b i j e 
ka seve ru . Oni j ed ino m o g u izbeći k a t a s t r o f u p r o b i j a n j e m od 
Kosova i Me toh i j e p r e m a Sandžaku i C r n o j Gori, kao i od Al-
b a n i j e duž p r imorskog pojasa . S v i m a j ed in i cama na ovim p r a v -
c ima na red i l i smo s i s t ematsko r a z a r a n j e komunikac i j a . 2 

2. P o t r e b n o je da s i s t ematsk i r a z a r a t e k o m u n i k a c i j e i 
o s v a j a t e n a n j i m a upor iš ta . B u d n o p r a t i t e p o k r e t e n e p r i j a t e l j a 
i o t o m e izveš tava j te . Vr lo je važno poveća t i d j e l a t n o s t u K a -
čan ičkom tesnacu, kao i na p r a v c i m a g o r n j e g Varda ra . Na 
ovom sek to ru p o t r e b n o je s tupi t i u vezu sa A lbanc ima i ko-
sovsko-me toh i j sk im snagama 3 (17-72, 18-78). 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
2 - 7 / 1 2 , k . 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V d P O J . 

3 P o t p u n i j e o t o m e , v i d i d o k . b r . 2 9 0 . 

3 M i s l i s e n a u č e š ć e u b o r b a m a n a p o d r u č j u K o s m e t a 3 . i 5 . b r i -
g a d e N a r o d n o o s l o b o d i l a č k e v o j s k e A l b a n i j e . B l i ž e o t o m e , v i d i d o k . 2 0 i 
4 6 7 i A V I I , r e g . b r . 5 - 6 / 4 , i r e g . b r . 5 - 7 / 4 , k . 2 8 : i z v e š t a j i P a v l a J o v i -
ć e v i ć a o z a j e d n i č k i m d e j s t v i m a k o s o v s k o - m e t o h i j s k i h i a l b a n s k i h j e d i n i c a 
o d 1 1 . i 1 8 . o k t o b r a . 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG Š T A B A NOV I POJ OD 9. OKTO-
BRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SLOVENIJE ZA 
POSTUPAK PREMA ITALIJANSKOJ PARTIZANSKOJ DI-

VIZIJI »GARIBALDI OSOPO«1
 ( /, 

9. X 

T a l i j a n s k u d iv iz i ju »Osopo« p r imi t e pod k o m a n d u , s t im 
da ona iz jav i dob rovo l jno s t u p a n j e u našu vo j sku . Div iz i ju 
t r e b a pročis t i t i od t ih r eakc iona rn ih e l emena ta . Divizi j i n i j e 
p o t r e b n o d a v a t i b ro j , nego n e k a ona zadrž i i m e ko j e izabere. 
Dok se ove s tva r i sa tom diviz i jom ne u r e d e ne pos tav l j a t i p i -
t a n j e eng leske mis i je . Dakle, t a m i s i j a može još ostat i kod te 
divizi je, da se ne bi zaoš t rava le s tvar i 2 (43-98). 

1 O r i g i n a l d e p e š e ( p i s a n e n a m a š i n i , l a t i n i c o m ) u A V I I , r e g . b r . 
4 - 5 / 4 , ik. 2 6 : l i s t p r e d a t i h d e p e š a V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J . 

2 O v u o d l u k u d o n e o j e V r h o v n i š t a b n a o s n o v u i z v e š t a j a G l a v n o g 
š t a b a N O V i P O ( S l o v e n i j e o d 9 . o k t o b r a 1 9 4 4 . u k o j o j j e G l a v n i š t a b 
S l o v e n i j e i z n e o p o d a t k e o o v o j d i v i z i j i č i j u s u B r i g a d u » O s o p o « r a z b i l e 
n e m a č k e j e d i n i c e p r i l i k o m n a p a d a , d o k s u s e d r u g e d v e b r i g a d e » G a r i -
b a l d i « s a š t a b o m d i v i z i j e p o v u k l e n a t e r i t o r i j u 9 . u d a r n o g k o r p u s a N O V J 
z a j e d n o s b r i t a n s k o m v o j n o m m i s i j o m . T a d a j e Š t a b d i v i z i j e p r i s t a o d a 
s e s t a v i p o d k o m a n d u 9 . k o r p u s a . G l a v n i š t a b S l o v e n i j e t a k o đ e j e z a t r a ž i o 
b r o j z a d i v i z i j u i p o s t a v i o p i t a n j e p o v l a č e n j a b r i t a n s k e v o j n e m i s i j e u 
Š t a b 9 . k o r p u s a ( A V I I , r e g . b r . 5 - 1 2 / 4 , k . 2 6 ) . 

I n a č e , n e m a č k a o f a n z i v a n a o d s e k u z a p a d n e B e n e č i j e p o č e l a j e 
2 7 . s e p t e m b r a 1 9 4 4 , k a d a s u s e d e l o v i 1 7 . s l o v e n a e k e b r i g a d e » S i m o n 
G r e g o r č i č « p r e b a c i l i n a p o l o ž a j e k o d s . B r e z j a , d o k s e D i v i z i j a » G a r i -
b a l d i O s o p o « 1 . o k t o b r a 1 9 4 4 . p r e b a c i l a n a p o d r u č j e G o r i š k i h b r d a 
(Hronologija oslobodilačke borbe naroda Jugoslavije 1941 —1945, str. 
9 1 1 ) . 
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B R . . 190 

O D O B R E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
9 . O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I P O S R B I J E 
Z A P R E B A C I V A N J E G L A V N O G Š T A B A N A P I R O T S K I S E K -

TOR 1 

9. X 44. 
K o č i 

O d o b r a v a m o v a š e p r e s e l j e n j e n a p i r o t s k i s e k t o r . 2 D a n a s 
ć e m o t r a ž i t i a v i o n e . J a v i t e k o l i k o a v i o n a t r e b a t e . 3 

B R . 285 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J O D 9 . O K T O -
B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I P O S R B I J E Z A P O S T U -

P A K S F O R M I R A N J E M Š U M A D I J S K E D I V I Z I J E 1 

9. X 

S a Š u m a d i s k o m d i v i z i j o m p o s t u p i t e o n a k o k a k o v a m j e 
M a r š a l n a r e d i o 2 (62-19). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-1/8, k. 26: knj iga depeša Glavnog štaba NOV i PO Srbije. 

2 Ovo odobrenje Vrhovni komandant je dao na predlog Glavnog 
štaba Srbi je od 9. oktobra 1944. da se prebaci u Pirot, gde bi imala 
bol ju vezu s Crvenom armijom, bugarskim jedinicama i gde bi mogao 
osiguravati pr i jem naoružanja od Crvene armije (AVII, reg. br. 9-3/8, 
k . 26) . 

3 Odobrena su im 4 sovjetska aviona (AVII, reg. br. 9-4/8, k. 26 
i 20-3/1, k. 184). 

Glavni štab NOV i PO Srbi je se tada nalazio u Srednjem Sta-
tovcu, kod Prokupl ja . Međutim, zbog razvoja situacije, odustalo se od 
prebacivanja na pirotski sektor, pa se Glavni štab NOV i PO Srbi je 13. 
oktobra prebacio u Leskovac, a 17. oktobra otpočeo je prebacivanje u 
N-iš (vidi dok. br. 296 Zbornik, tom I, knj . 12, dok. br. 200, knj . 13, dok. 
br. 182 d knj . 14, dok. br. 199). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-8/1, k. 28: list predat ih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Maršal je zabranio formiranje Šumadijske divizije. Potpuni je o 
tome, vidi dok. br . 220. 
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BR.. 190 
N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
9 . O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO S R B I J E 
Z A U P U Ć I V A N J E N A Č E L N I K A I N Ž I N J E R I J S K O G O D E -

L J E N J A V R H O V N O G Š T A B A U K R A J O V U 1 

9. X 44. g. 

U p u t i t e h i t n o o v a m o V o l o đ u 2 j e r g a u V o j v o d i n i č e k a 
v e l i k i p o s a o u s p o s t a v l j a n j a s a o b r a ć a j a i p i o n i r s k i h j e d i n i c a . 
N e k a b u d e o n s . 10. s p r e m a n z a od lazak . 3 

Tito 

BR. 287 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J OD 9 . OK-
T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I P O V O J V O D I N E D A 
O B U S T A V I F O R M I R A N J E N O V E D I V I Z I J E I D A N O V I M 

B O R C I M A P O P U N I 12. U D A R N I K O R P U S N O V J 1 

9. X 

O d g o v o r i t e k o l i k o i m a t e b r i g a d a z a n o v u d iv iz i ju . 2 Z a 
s a d a ć e m o p r i č e k a t i s a f o r m i r a n j e m t e d iv iz i j e . 3 P o t r e b n o j e 
d a p o p u n i t e v e ć p o s t o j e ć e b r i g a d e i d a L e k i ć u š a l j e t e n o v e 
b o r c e za n j e g o v e d iv i z i j e 4 (81-52). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
20-13/1, k. 184: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Srbije. 

2 Reč je o pukovniku Vladimiru Smirnovu, načelniku Inžinjerij-
skog odeljenja Vrhovnog štaba NOV i POJ koji je u septembru došao sa 
o. Visa u Glavni štab Srbije. 

3 Pukovnik Smirnov je, prema depeši Glavnog štaba NOV i PO 
Srbije od 13. oktobra 1944, toga dana automobilom preko Pirota otišao 
za Kra j ovu (AVII, reg. br. 20-5/1, k. 184). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-4/10, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Reč je o formiranju 3. vojvođanske NOU divizije, koju je Glavni 
štab NOV i PO Vojvodine formirao svojim naređenjem od 6. oktobra 1944. 
od 7, 9. i 10. vojvođanske brigade (Zbornik, tom I, knj. 8, dok. br. 185). 

Pošto je ovim naređenjem Vrhovnog štaba zabranjeno formiranje 
divizije, Glavni štab NOV i PO Vojvodine svojim naređenjem od 13. 
oktobra 1944. formirao je Sremsku operativnu zonu od istih brigada koje 
je trebalo da uđu u sastav pomenute divizije (Zbornik, tom I, knj. 8, 
dok. br. 193). 

3 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Glavni 
štab NOV i PO Vojvodine u svojoj depeši od 9. oktobra 1944. izvestio je 
da se nova divizija formira od 6, 9. i 10. brigade zbog velikog priliva 
novih boraca (AVII, reg. br. 8-2/10, k. 26). 

1 Tek krajem meseca odobreno je formiranje nove divizije, koja 
je odlukom Vrhovnog štaba preimenovana 13. novembra 1944. u 51. 
NOU diviziju (Zbornik, tom. 1, knj. 10, dok. br. 60). 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
9 . O K T O B R A 1944. Š T A B U 1 . A R M I J S K E G R U P E N O V J ZA 

P R I K U P L J A N J E V A Z D U H O P L O V N O G O S O B L J A 1 

G r . 58 

H i t n o e v a k u i š i t e s v e v a z d u h o p l o v n o o s o b l j e k o j e s e n a -
laz i k o d vas . J a v i t e o b r o j u i s t r u č n o s t i t o g a o sob l j a . Sa v a š e g 
i l i n a j b l i ž e g a e r o d r o m a , t o ć e o s o b l j e b i t i p r e b a č e n o n a n a š u 
v a z d u h o p l o v n u b a z u . L j u d s t v o n e k a č e k a n a a e r o d r o m u . 2 

9. X 1944. 
p r i m i j . u A r a n đ [ e l o v c u ] 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
3-35/2, k. 372. 

2 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Stab 1. 
armijske grupe odgovorio je depešom od 11. oktobra 1944. u kojoj je 
stajalo: 

»Naredili smo divizijama da nam pošalju sve vazduhoplovce i čim 
stignu izvijestićemo« (AVII, reg. br. 2-2/1, k. 28). 

Najverovatnije da je konačno prikupljanje završeno u Beogradu, 
to redakcija ni je mogla da ustanovi. 
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B R . 289 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
9 . O K T O B R A 1944. Š T A B U 1 . P R O L E T E R S K O G K O R P U S A 
N O V J ZA P R I P R E M A N J E A E R O D R O M A U D I V C I M A ZA 
P R I H V A T A N J E Č L A N O V A V R H O V N O G Š T A B A , N A C I O -
N A L N O G K O M I T E T A O S L O B O Đ E N J A J U G O S L A V I J E , A N -
T I F A Š I S T I Č K O G V E Ć A N A R O D N O G O S L O B O Đ E N J A J U -
G O S L A V I J E I C E N T R A L N O G K O M I T E T A K P J U G O S L A -

VIJE 1 

I k o r p u s u 

9. X 44. 

10. X u v e č e p r i p r e m i t e a e r o d r o m u D i v c e od 19 sa t i na 
d a l j e i p o s t a v i t e p r o p i s n u s v e t l o s n u n o ć n u l i n i j u s a v a t r a m a 
n a r a s t o j a n j u o d p o 100 m e t a r a z a n o ć n i s i l a z a k a v i o n a . 

S i g n a l i i s t i k a o š to s t e pos la l i . 2 

Tito 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-23/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo naređenje Vrhovni komandant je izdao Štabu 1. proleter-
skog korpusa NOVJ da bi se obezbedio aerodrom u selu Divcima, k ra j 
Valjeva, radi spuštanja članova Vrhovnog štaba, NKOJ-a, AVNOJ-a i 
CK KPJ koji su u Bazi Bari NOVJ čekali na odlazak u Srbiju. 

Potpunije o pripremi aerodroma i prebacivanju vojno-političkog 
rukovodstva u Valjevo, vidi dok. br. 188. 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J OD 9 . O K T O -
B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J Z A R U -
Š E N J E K O M U N I K A C I J A I N A S T A V L J A N J E O F A N Z I V N I H 

O P E R A C I J A 1 

9. X 

• N e m a č k i m s n a g a m a u S r b i j i o t s e č e n a j e o t s t u p n i c a p r e k o 
B e o g r a d a . V e r o v a t n o j e d a ć e p o k u š a t i s a b e g s t v o m p r e k o 
S a n d ž a k a i P r i m o r j a k a z a p a d u . N a r e đ u j e m d a n a v a š e m s e k -
t o r u p o r u š i t e š to s o l i d n i j e s v e k o m u n i k a c i j e k o j e i z j u ž n o g D a l -
m a t i n s k o g p r i m o r j a i H e r c e g o v i n e v o d e p r e k o v a š e t e r i t o r i j e 
ka z a p a d u . Sa r u š e n j e m o d m a h o t p o č e t i i za to a n g a ž o v a t i i s t a -
n o v n i š t v o . B u d n o p r a t i t e p o k r e t e n e m a č k i h t r u p a i o t o m e 
i z v e š t a v a j t e . U s l u č a j u n e p r i j a t e l j s k o g p o v l a č e n j a p o s t a v l j a j t e 
d u b i n s k e o t p o r e , d a b i s e u s p o r i l o i z v l a č e n j e n e p r i j a t e l j a 2 

(48-133). H i t n o ! 
1 . N a s t a v i t e s a o f a n z i v n i m o p e r a c i j a m a n a ć e l o m v a š e m 

s e k t o r u . I s t o t a k o p r e d u z m i t e s i s t e m a t s k o r a z a r a n j e s v i h k o m u -
n i k a c i j a . 

2 . N e m c i m a j e o n e m o g u ć e n o s v a k o p o v l a č e n j e i z S r b i j e 
k a s e v e r u . N j i m a još j e d i n o p r e o s t a j e p r o b i j a n j e p r e k o S a n -
d ž a k a k a S a r a j e v u i d u ž p r i m o r s k o g p o j a s a . N a r e d i l i s m o 29. 
d i v i z i j i d a n a p a d n e D u b r o v n i k . 3 O v o j a k c i j i s a d e j s t v o v a ć e d v e 
b r i g a d e 26. d i v i z i j e s a P e l j e š c a p r e k o S t o n a k a s e v e r o i s t o k u . 4 

3. P o š t o se n e m a č k e s n a g e sa v a š e g s e k t o r a i zv lače i to 
g l a v n i n o m d u ž r e k e N e r e t v e , n a s t o j t e d a i v i o s lobod i t e n e k e 
s e k t o r e n a oba l i i t a k o p r e s e č e t e k o m u n i k a c i j e . P r e k o os lobo-
đ e n i h s e k t o r a m o ć i ć e v a m s e d o t u r i t i m a t e r i j a l (49-108, 50-58). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-5/9, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo naređenje Vrhovni štab je uputio na osnovu direktiva Vr-
hovnog komandanta NOV i POJ od 8. oktobra 1944. koje je poslao iz 
Krajove (vidi dok. br. 268 i 269). O tome vidi i dok. br. 300. 

3 Naređenje Vrhovnog štaba 29. NOU divizije upućeno je na os-
novu direktive Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 8. oktobra 1944 
(vidi dok. br. 269). 

4 Potpunije o oslobođenju Dubrovnika, vidi dok. br. 302. 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 9. OKTO-
BRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA RU-

ŠENJE KOMUNIKACIJA U ISTOČNOJ BOSNI1 

9. X 

Da bi se spriječilo bjegstvo nemačkih trupa kojima je ot-
sječena ostupnica preko Beograda naređujem da na vašem 
sektoru porušite što solidnije sve komunikacije koje "'iz Srbije 
vode preko vaše teritorije ka zapadu.2 Sa rušenjem odmah otpo-
četi i angažovati stanovništvo. Tu dolaze komunikacije: 

1. Put Zvornik—Tuzla—Doboj. Most u Zvorniku treba 
solidno porušiti. 

2. Put od Zvornika i Drinjače—Vlasenica—Sokolac—Ro-
mani j a—Šaraj evo. 

3. Pruga i put Višegrad—Pale—Sarajevo. 
Za rušenje komunikacija preko Romanije'i dolinom Prače 

izdvojte lako pokretne udarne jedinice. 
Smatramo da su sada povoljni uslovi za akcije u zahvatu 

Vlasenica i Romanije. 
Puteve rušiti po celoj dužini i u slučaju neprijateljskog 

povlačenja postavljati dubinske otpore, radi što dužeg uspora-
vanja neprijatelja (61-76, 62-77) DDD. 

Nemcima su prekinute sve veze i onemogućeno im je 
povlačenje iz Srbije prema severu. Njima ostaje jedina mo-
gućnost da se od Kraljeva probijaju ka Višegradu i iz Metohije 
preko Sandžaka ka Sarajevu. Naređujem vam, da izdvojite do-
voljne snage koje će sistematski razoriti sve komunikacije od 
Višegrada preko Romanije i Pala ka Sarajevu. Za ovo mobili-
sati svo stanovništvo. Na porušenim komunikacijama postav-
ljati dubinske otpore, kako bi se što više usporilo neprijatelj-
sko kretanje. Isto tako obratite pažnju na komunikaciju Zvor-
nik—Tuzla—Doboj,3 DDD (64-128). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-7/5, k. 28: list predat ih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovu direktivu Vrhovni štab je uputio na osnovu opštih smernica 
Vrhovnog komandanta upućenih 8. oktobra 1944. Vrhovnom štabu NOV 
i POJ za rušenje komunikacija (vidi dok. br. 268). 

3 Za izvršenje ove direktive Vrhovnog štaba, Štab 3. korpusa je 
izmenio svoju prvobitnu zapovest od 2. oktobra, pa je 10. oktobra 1944. 
izdao naređenje štabovima 27. i 38. divizije u duhu ove direktive za ru -
šenje komunikacija orijentišući 27. diviziju južno od reke Spreče prema 
Višegradu i Sarajevu, a 38. diviziju u severoistočnoj Bosni, t j . severno 
od reke Spreče (Zbornik, tom IV, knj . 30, dok. br . 33). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 9. OK-
TOBRA 1944. ŠTABU 5. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA RU-
ŠENJE KOMUNIKACIJA NA OPERATIVNOM PODRUČJU 

KORPUSA1 

V KORPUS 
9. X 

Nemačkim snagama u Srbiji otsečena je ostupnica preko 
Beograda. Vjerovatno je da će pokušati sa bjegstvom preko 
Sandžaka, Dalmacije i istočne Bosne. Potrebno je da se na va-
šem sektoru poruše što solidnije komunikacije: 

1. Derventa — Doboj — Sarajevo, 
2. Mostar — Konjic — Sarajevo, 
3. Jablanica — Prozor — G. Vakuf, 
4. Sarajevo — Kiseljak — Travnik. 
Ovakvo naređenje izdato je trupama II, III i VIII korpusa.2 

Budno pratite pokrete nemačkih trupa i o tome izvešta-
vajte. 

U slučaju neprijateljskog povlačenja postavljati dubinske 
otpore, radi što dužeg usporavanja neprijatelja (91—126) DDD. 

Nemci transportuju teški materijal iz Hercegovine i Sa-
rajeva ka sjeveru. U Travnik kreće jedan ustaški bataljon sa 
sektora Pale. Brzi zdrug se prebacio sa sektora Travnika na sek-
tor Busovače (92—48). 

Nemcima je onemogućeno povlačenje iz Srbije ka sjeveru. 
Njima ostaje još jedina mogućnost da se pravcem Kraljeva i Me-
tohije probijaju preko Sandžaka ka Sarajevu. Naređujem vam 
da sistematski porušite komunikacije u dolini Bosne, kao i ko-
munikaciju Sarajevo — Mostar3 (93—67). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-5/7, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpuni je o tim naređenjima, vidi dok. br. 290 i 293. 
3 Ovo naređenje je izdato na osnovu opštih smernica Vrhovnog ko-

mandanta NOV i POJ od 8. oktobra 1944. koje je Maršal uputio iz Kra -
jove (vidi dok. br. 268). 

Postupajući po ovome naređenju Stab 5. udarnog korpusa izdao je 
tek 26. oktobra 1944. zapovest za rušenje komunikacija (Zbornik, tom IV, 
knj . 30, dok. br. 51 i 56). Toliko zakašnjenje je usledilo zbog toga što 
je 5. udarni korpus u to vreme vršio pr ipreme za napad na Travnik 
i reorganizaciju jedinica posle oštrih borbi za Banja luku (vidi dok. 
br. 186). 
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B R . 293 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
10. O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U Z A S L A N J E D V O -
J I C E O R G A N I Z A T O R A Š P I J U N S K E M R E Ž E U 5 . U D A R N O M 
K O R P U S U N O V J I P R E B A C I V A N J E V R H O V N O G Š T A B A , 

A V N O J - A I N K O J - A N A V A L J E V S K I S E K T O R 1 

10. X 44. 
Z a R a n k o v i ć a 

J a v i 5 . k o r p u s u d a n a j m a n j e d v o j i c u o k r i v l j e n i k a i z š p i -
j u n s k e o r g a n i z a c i j e o k o j o j s i t i v e ć j a v i o s p r e m e i p o š a l j u n a -
m a . 2 J a v i n e š t o p o d r o b n i j e o r e z u l t a t i m a i s t r a g e j e r j e t o z a n a s 
v r l o v a ž n o . 3 

T v o j e p r i s u s t v o ć e b i t i h i t n o p o t r e b n o u B g r u . P r e m a t o m e 
s e s p r e m i d a p r v i m t r a n s p o r t o m d o đ e š d o n a s . 

N a c i o n a l n i k o m i t e t , A V N O J i o s t a l e t r e b a i p a k s p r e m i t i z a 
o d l a z a k n a v a l j e v s k i s e k t o r j e r j e s p u š t a n j e n a p i r o t s k i s e k t o r 
v r l o o p a s n o n o ć u . 4 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-8/13, k. 26: list pr imljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo je Maršalov zahtev na izveštaj Vrhovnog štaba od 30. sep-
tembra 1944. da je u 5. udarnom korpusu NOVJ otkrivena razgranata 
špijunska organizacija jedne savezničke obaveštajne službe čiji je za-
datak bio l ikvidiranje pojedinih štabova NOVJ i istaknutih rukovodilaca 
(AVII, reg. br. 13-3/13, k. 26). 

8 Vrhovni štab je 12. oktobra izvestio Vrhovnog komandanta da 
organizator obaveštajne mreže u 5. udarnom korpusu NOVJ treba da 
ostane još pet dana u interesu istrage (AVII, reg. br. 13-10/13, k. 26). 

4 Potpuni je o prebacivanju u Valjevo celokupnog vojno-političkog 
rukovodstva NOP-a, vidi dok. br. 188. 

17 Zbornik, tom II, knj. 14 257 
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N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
10. O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U Z A D O S T A V L J A -

N J E I Z V E S T A J A Z A » S L O B O D N U J U G O S L A V I J U 1 

[ A L E K S A N D R U ] R A N K O V l C U 

10. X 44. 

Z a 8 . X n i j e b i l o i z v e š t a j a z a S l o b o d n u J u g o s l a v i j u . P r e 
n e k o l i k o d a n a t a k o đ e s u i z o s t a l i i z v e š t a j i . T o j e v r l o n e z g o d n o 
i v i d i t e d o k o g a j e k r i v i c a . D a l i v a š t e l e g r a f i s t r e d o v n o d a j e i 
da l i d o b i j a p o t v r d u za p r i j e m 2 (90 — 44). 

Ti to 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-8/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Na ovo naređenje maršala Tita, Vrhovni štab je odgovorio 12. 
oktobra 1944. zamolivši objašnjenje u vezi objavl j ivanja ratnih izveštaja 
o dejstvima bugarskih jedinica. Bliže o tome, vidi dok. br. 279 i 331; AVII, 
reg. br. 13-11/13, k. 26: depeša Vrhovnog štaba od 12. oktobra 1944. 
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BR. 295 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 10. OK-
TOBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKEDONIJE 
ZA DOSTAVLJANJE IZVEŠTAJA O MOGUĆNOSTI PRI-
JEMA SOVJETSKOG NAORUŽANJA KOD PIROTA I PRED-

LOG ZA ŠKOLOVANJE U SSSR-U1 

[Glavnom štabu NOV i PO Makedonije] 
10. X 

Izveštaje o starim operacijama ne dostavljati. 
Kod Pirota Rusi pripremaju za vas kompletno naoružanje 

za jednu diviziju od 12.000. Odmah odgovorite kako možete 
primiti ovo oružje.2 

Dostaviti odmah predloge za 1. pješadijska viša oficira za 
duže više vojno školovanje u Rusiji. Uslovi: oprobani komandan-
ti ili načelnici korpusa, divizija ili brigada, da imaju uslove raz-
voja, hrabri i odani, koji će stalno ostati u vojsci. Istovremeno 
predložiti jednog višeg oficira za više artiljerijsko školovanje u 
Rusiji. Uslovi: komandanti artiljerijskih jedinica. Ostali uslo-
vi isti. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-7/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Glavni štab NOV i PO Makedonije izvestio je da sovjetsko nao-
ružanje mogu primiti preko bugarske teri tori je na železničkoj stanici 
Sknitli, kao pogodnijoj od pirotske lokacije (AVII, reg. br. 13-14/13, 
k . 2 6 ) . 



Ч Р 

BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
10. OKTOBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE ZA 

PREBACIVANJE U PIROT1 

10. X 44. 
Za K o č u 

U razgovoru sa ruskim pukovnikom video sam da je vrlo 
opasno iz više razloga vaše prebacivanje na sektor Pirota. Prema 
tome ostanite još dan-dva na mestu jer će za to vreme verovatno 
biti oslobođen Leskovac pa možete automobilima da se prebacite 
do Pirota2. 

Moje je mišljenje da bi ti odmah po dolasku u Pirot kre-
nuo dalje u pravcu Beograda sa nekoliko oficira svoga Štaba, jer 
je važno da se što pre nađeš u Beogradu kada bude oslobođen.3 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-8/1, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Glavni štab NOV i PO Srbi je se prebacio u Leskovac radi ne-
posrednijeg rukovođenja jedinicama u niškoj operaciji (vidi dok. br . 284). 

3 Vrhovni komandant je ovo naređenje izmenio 16. oktobra 1944, 
pa je naredio da general- la j tnant Koča Popović, komandant Glavnog 
štaba NOV i PO Srbije, dođe u Vršac (vidi dok. br. 330). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 10. OKTO-
BRA 1944. OPERATIVNOM ŠTABU NOV I PO KOSOVA I ME-

TOHIJE ZA RUŠENJE KOMUNIKACIJA1 

88/102 d d d 

Za Pavla.2 Njemcima je onemogućeno povlačenje iz Srbije 
ka sjeveru. Da bi izbjegli katastrofu njima jedino preostaje da se 
povlače preko Metohije i sjeverne Albanije ka zapadu. Naređu-
jem vam da sistematski razarate sve komunikacije kako u Me-
tohiji i Kosovu, tako i one koje iz ovih oblasti vode ka Crnoj 
Gori i sjevernoj Albaniji. Za ovo mobilišite sve snage kao i sta-
novništvo.3 Izveštavajte o pokretima neprijatelja.4 

10. X 44. god. 
Nikšić 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-63/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa 
NOVJ. 

Vrhovni štab je održavao vezu sa Operativnim štabom Kosova i 
Metohije relejnom radio-vezom preko radio-stanice 2. udarnog korpusa 
NOVJ. 

2 Odnosi se na Pavla Jovićevića, sekretara Oblasnog komiteta 
K P J za Kosovo i Metohiju i člana Operativnog štaba za to područje. 

3 Ovo naređenje Vrhovni štab je poslao na osnovu opšte direk-
tive Vrhovnog komandanta od 8. oktobra 1944. za rušenje komunikacija 
(vidi dok. br. 268). 

4 Postupajući, po ovom naređenju Vrhovnog štaba, Operativni štab 
Kosova i Metohije dostavio je 11. oktobra 1944. depešu sledeće sadržine: 

»Naše snage su sada postavljene na pravo mjesto u vezi sa vašim 
zadacima. Prekosutra ćemo formirat i IV brigadu kod Đakovice, a ovdje 
je i I (misli se na 1. kosovsko-metohijsku brigadu — prim. red.) kao 
i albanska. Tražimo saradnju II korpusa, za to treba odmah uzeti plan. 
Oskudijevamo u oružju, municiji i eksplozivu« (AVII, reg. br. 5-6/4, k. 
28). 

Četvrta kosovsko-metohijska brigada formirana je 17. oktobra 
1944. kod Đakovice (AVII, reg. br. 5-6/4, k. 26). 
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PORUKA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 10. 
OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA ŠE-
FOVE BRITANSKE I AMERIČKE VOJNE MISIJE PRI VR-

HOVNOM ŠTABU1 

Za PEKA2 I CRNOG-3 

10. X 44 

Poruči u moje ime Maklenu4 i Hantingtonu5 sledeće: Moj 
odlazak sa Visa bio je diktovan vojnim i državnim potrebama. 
S obzirom na dosadašnje iskustvo s raznim pokušajima Nemaca 
moj je put morao biti držan u najvećoj tajnosti. Prema tome ni-
kakve promene u odnosima između nas i naših Saveznika. Čudi 
me zašto se onda čine razne primedbe i komentari kod saveznič-
kih krugova. Mi smo nezavisna država i ja kao pretsednik Na-
cionalnog komiteta i Vrhovni komandant nisam nikome van naše 
zemlje odgovoran za svoje postupke i rad koji je u interesu 
naših naroda.6 

Gospoda šefovi engleske i američke misije mogli su sve 
tekuće poslove svršavati sa mojim zamenicima u Vrhovnom 
štabu i Nac. komitetu. Za nekoliko dana, čim budem u moguć-
nosti ja ću primiti i rado razgovarati sa Maklenom i šefom ame-
ričke misije.7 

Molim izručite moj pozdrav g. generalu Maklenu i g. pu-
kovniku Hantingtonu. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-32/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Dapčevića, komandanta 1. armijske grupe NOVJ. 
3 Sretena Zujovića, člana Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
4 Ficroju, šefu Britanske vojne misije pri Vrhovnom štabu NOV 

i POJ. Potpuni je o njegovom dolasku u Štab 1. armijske grupe, vidi 
AVII, reg. br. 13-11/13, k. 26. 

s Eleriju, šefu Američke vojne misije pri Vrhovnom štabu NOV 
i POJ. Bliže o njegovom dolasku u Glavni štab NOV i PO Srbije, vidi 
dok. br. 56. 

6 Reč je o odlasku maršala Tita na razgovore u Moskvu od 21. do 
28. septembra 1944. Potpunije o tome, vidi dok. br. 150. 

7 Maršal je primio brigadira Maklena 27. oktobra 1944. u Beogradu 
(AVII, reg-, br. 9-2/13, k. 26). 
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NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
10. OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ DA 
USPOSTAVI KONTAKT SA CRVENOM ARMIJOM KOD SME-

DEREVSKE PALANKE ILI VELIKE PLANE1 

dčLdd — urgent Gr. 109—123 

Najkasnije 11, a ako je ikako moguće i danas 10. ov. mj. 
Tvoje jedinice bi trebalo da se sretnu sa jedinicama Crvene ar-
mije kod Palanke, Vel. Plane, Donje Rače ili kod Brzana gde 
su se već juče prebacile preko Morave prethodnice Crvene ar-
mije.2 Jedno od odelenja Crvene armije nalazi se na pola puta 
između Kragujevca i Brzana kao pobočna zaštitnica. Jedno ode-
ljenje nalazi se kod Male Plane, a glavnina će verovatno stići već 
danas na ovo mesto. 

Ovde će tvoje jedinice biti posađene na kamione i brzo kre-
nuti u pravcu Bgr. U tom pravcu kreću krupne snage Tolbuhina 
sa jednim pojačanim tenkovskim Korpusom. Jedna Tvoja divi-
zija mora po svaku cenu braniti komunikaciju Kragujevac-To-
pola. Šalji hitno brza izviđačka odelenja napred radi kontakta sa 
delovima Crvene armije. Sve ove operacije u sporazumu su sa 
Tolbuhinom, s kojim držimo tesni kontakt. 

Politički je važno, a to je i moja želja, da naše jedinice uđu 
prve u Beograd. 

Tito 
Primljeno u 11.30h 
Dešifrovano 12.30h 
10. X 1944. god. 
u Aranđelovcu 

1 Original depeše (pisane masti lom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
3-36/2, k. 372: kn j iga depeša 1. proleterskog udarnog korpusa NOVJ. 

P reda t a depeša dat i ra 9. oktobra 1944, ali se nešto u teks tu razl i-
kuje , pa se redakc i j a odlučila da objavi p r iml jenu depešu (AVII, reg. br. 
10-23/13, k. 26). 

2 P rv i dodir jedinica 1. a rmi j ske g rupe i Crvene a rmi j e uspostav-
l jen je 10/11. oktobra 1944. između izviđačkih delova 5. NOU divizije i 
sovjetskih izviđača, dok je 12. oktobra jedan ba ta l jon 1. k r a j i ške b r i -
gade spojio u Smederevskoj Palanci s jed in icama 68. s trel jačkog korpusa 
Crvene a rmi j e (vidi Beogradska operacija, str. 193). 

O tome, vidi i dok. br. 271. 
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NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 10. OKTO-
BRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA RU-
ŠENJE KOMUNIKACIJA NA OPERATIVNOM PODRUČJU 

KORPUSA1 

85/166, 86/169 ddd 
Da bi se sprečilo bjekstvo njemačkih trupa kojima je ot-

sječena otstupnica preko Beograda naređujem da na vašem sek-
toru porušite što solidnije sve komunikacije koje iz Albanije, 
Metohije i Srbije vode preko vaše teritorije ka zapadu u Bosnu 
i Dalmaciju. Sa rušenjem odmah otpočeti i angažovati stanov-
ništvo. Tu dolaze komunikacije: 

1. Višegradska pruga i put. Treba nastojati da se što pre 
poruši most u Višegradu i što solidnije. 

2. Putevi koji vode od Nove Varoši, Sjenice i Bijelog Polja 
vode dolinom Lima preko Rudbg, Vardišta. Ove komunikacije 
treba da ruše jedinice 37. div. koja je pod vašom komandom. 
Ona je zauzela Užičku Požegu, Rudo i Ćajniče.2 

3. Putevi od Prijepolja i B. Polja preko Pije val ja u Go-
ražde. Most u Goraždu treba solidno porušiti i što pre. 

4. Put koji od Čakora vodi ka Beranama i Mateševu. 
5. Putevi koji od Podgorice vode ka Nikšiću i Cetinju. 
6. Put preko Crnogorskog primorja. 
7. Izdajte naređenje 29. div. da što bolje ruši komunika-

cije od Foče ka Kalinoviku i Sarajevu, od Nevesinja ka Kalino-
viku, a naročito one puteve u Hercegovačkom primorju. 

8. Budno pratite pokrete njemačkih trupa prema Sandžaku 
i o tome izveštavajte. Puteve rušite po cijeloj dužini i u slučaju 
nepr. povlačenja postavljati dubinom otpore radi što dužeg us-
poravanja neprijatelja.3 

10. X 44. god. 
Nikšić 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-61/2 i 21-62/2, k. 394: knj iga primljenih depeša Štaba 2. udarnog 
korpusa NOVJ. 

Depeša je poslata iz Vrhovnog štaba 9. oktobra 1944 (AVII, reg. 
br. 2-9/4, k. 28). Međutim, manje-više, sve depeše poslate iz Vrhovnog 
štaba uglavnom su kasnile po jedan dan zbog opterećenosti veza u n a j -
višem vojnom rukovodstvu NOP-a u zemlji i nemogućnosti da se istoga 
dana sve depeše pošalju primaocima. 

2 Ta mesta su oslobođena 8. oktobra 1944. 
3 Postupajući po ovom naređenju i obnovljenom naređenju Vr-

hovnog štaba NOV i POJ od 15. oktobra, Štab 2. udarnog korpusa je 15. 
oktobra 1944. naredio svim potčinjenim jedinicama da temelji to ruše 
komunikacije i mostove na operativnom korpusnom području (vidi dok. 
br. 323 i Zbornik, tom III, knj . 10, dok. br. 144). 
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N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
11. O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U Z A P O P U N U J E D I -
N I C A 12. U D A R N O G K O R P U S A N O V J , P R E B A C I V A N J E P A -
D O B R A N A C A U V O J V O D I N U , K A O I A V I O - M E H A N l C A R A 
I D R U G I H S T R U Č N J A K A I Z A F R I K E , S L A N J E A R T I L J E R A -
CA U K R A J O V U , P O P U N U M I S I J E N O V J U L O N D O N U I ZA 
P O S T U P A K S A I T A L I J A N S K O M P A R T I Z A N S K O M D I V I Z I -

J O M » G A R I B A L D I O S O P O « 1 

Z a R a n k o v i ć a 
11. X 44. 

L j u d s t v o m i z V o j v o d i n e t r e b a n a j p r e p o p u n i t i L e k i ć e v 
k o r p u s o d d v e d i v i z i j e t a k o d a s v a k a d i v i z i j a i m a 10.000 b o r a -
ca. I n a č e n e ć e m o ć i p r i h v a t i t i v e l i k o n a o r u ž a n j e k o j e j e p r e d -
v i đ e n o z a s v a k u d i v i z i j u . S v a k a d i v i z i j a i m a ć e s a m o a r t i l j e r i j e 
p r e k o 2 0 b a t e r i j a . O s i m t o g a v e l i k i b r o j b a c a č a 50, 81, 122 m m . 
U S r e m u :iz l j u d s t v a k o j e p r e o s t a j e s t v o r i t i b r i g a d e od po 2.500 
b o r a c a . D i v i z i j e z a s a d a n e s t v a r a t i . 2 M i s t v a r a m o a v i o n s k u b a z u 
u V o j v o d i n i . T a m o se u g l a v n o m n a l a z i i n a š a a v i j a c i j a od d v e 
d i v i z i j e . Č i m b u d e g o t o v a j a v i ć u d a b i s e m o g l i b a c i t i p a d o b r a n c i 
i z G r a v i n a , 3 p o ž u r i t e k o d S a v e z n i k a da s e oko> 1 5 — 1 0 — 4 4 p r e -
b a c i n a š e t e h n i č k o a v i j a t i č a r s k o o s o b l j e i z A f r i k e u I t a l i j u i 
d a l j e . 4 

A r t i l j e r c e i z I t a l i j e š a l j i t e p r v o m p r i l i k o m u K r a j o v u . 5 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-9/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Vrhovni štab svojim naređenjem od 9. oktobra 1944. Glavnom 
štabu NOV i PO Vojvodine zabranio je formiranje divizije i naredio da 
šalje popunu za 12. udarni korpus (vidi dok. br. 295). Kada je Glavni 
štab NOV i PO Vojvodine izvestio Vrhovni štab da u Sremu ima 
tri formirane brigade i da je za popunu 12. korpusa poslao 6.000 boraca 
i 1 staru brigadu, Vrhovni štab je na osnovu toga izveštaja 10. oktobra 
1944. uputio depešu Vrhovnom komandantu zamolivši odgovor kako da 
postupi u ve."i s takvom situacijom kod 12. korpusa, na što je Vrhovni 
komandant odgovorio cvim naređenjem (AVII, reg. br. 13-10/13, k. 26). 
Međutim, kada je doneta odluka da se izvrši preoružanje 12. korpusa, 
odobreno je formiranje njegove treće divizije, odnosno 51. NOU divizije 
(vidi dok. br. 287). 

3 Ovim je Maršal odgovorio na depešu Vrhovnog štaba od 10. ok-
tobra 1944. kojom je obavešten da se u Gravini (Italija) nalazi 100 obu-
čenih padobranaca za koje je zatražio prebacivanje u Krajovu (AVII, 
reg. br. 13-10/13, k. 26). 

4 Bliže o tom tehničkom vazduhoplovnom osoblju, vidi dok. br. 321. 
•*' BUže o prebacivanju 40 arti l jeraca iz Bari ja u Krajovu, vidi AVII, 

reg. br. 13-8/13, k. 26. 
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Ako su Minderović i drugi neophodno potrebni u Londonu, 
pošaljite ih. Za nas bi bilo važnije da nađemo nekoliko naših 
sigurnih ljudi za poslanike za koje Vlatko stalno urgira.6 

Talijanske brigade koje su razbijene stavite pod našu ko-
mandu. Sa činovima još pričekati.7 

BR. 302 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 11. OK-
TOBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ DA SA 
SVOJIM JEDINICAMA DEJSTVUJETE KA SLANOM I SMO-
KOVLJANIMA I DA OBA VESTI O TOKU PRIPREMA ZA 

NAPAD NA DUBROVNIK1 

11. X 

Jedinice 26. divizije, potpomognute jakom artiljerijom, 
noću 14. napadaju Ston.2 Oni će iskrcati dva bataljona između 
Neuma i Smokovljana, za dejstva iz pozadine.3 Dobro bi bilo 
da i vi uputite izvesne delove od Zavale ka Slanom i Smokov-
ljanima. Vaši i njihovi delovi treba da se povežu. Zadatak je tih 
delova da spreče dolazak pojačanja od Metkovića i Dubrovnika 
ka Stonu, kao i da sam Ston ugroze iz pozadine. Izvestite ho-
ćete li uputiti i koje delove za ovo dejstvo. 

Izvestite kako stoje vaše pripreme za napad na Dubrov-
nik. Kada će uslediti napad.4 

6 Reč je o zahtevu Vojne misije NOVJ u Londonu za s lanje Čedo-
mira Minđerovića, Prvoslava Šotre i još jednog stenografa u sastav mi-
sije, o čemu je Vrhovni štab 10. oktobra 1944. obavestio maršala Tita, 
na što je on dao ovaj odgovor (AVII, reg. br. 13-9/13, k. 26). 

7 Potpuni je o i tali janskoj partizanskoj brigadi »Garibaldi Osopo«, 
vidi dok. br. 283. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-2/14, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 P rema zapovesti Štaba 26. NOU divizije, napad na Ston je pre-
duzet 15/16. oktobra 1944 (Zbornik, tom V, knj . 34, dok. br. 41). Opšir-
ni je o tome i iskrcavanju 1. i 11. dalmatinske brigade 26. NOU divizija 
na kopno, vidi i Todor Radošević, n. d., str. 135—145. 

3 Štab 26. NOU divizije je predvideo da se za ovu akciju u toku 
noći 13/14. oktobra iskrca u s. Smokovljane jedan batal jon Grupe otoč-
kih NOP odreda (Zbornik, tom V, knj . 34, dok. br. 41). 

4 Klasičan napad na Dubrovnik ni je ni vršen, već su u njega bez 
otpora 18. oktobra 1944. u 21 čas ušle jedinice 10. i 12. hercegovačke 
brigade 29. NOU divizije i 3. bataljon 2. dalmatinske (proleterske) br i -
gade koje su u prethodnim dejstvima razbile nepri jatel ja na prilazima 
grada. Izgubivši više manj ih uporišta, nepri ja tel j je bio primoran da na-
pusti Dubrovnik bez borbe, dok su istoga dana jedinice 26. NOU divizije 
oslobodile Ston. Opširnije o tome, vidi Zbornik, tom IV, knj. 30, dok. br. 
45 i 84 i tom V, knj . 34, dok. br. 47 i 58. 
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BR.. 190 

ZAHTEV VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 11. 
OKTOBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U ZA POJA-
ČANJE PROPAGANDE PREKO RADIO-STANICE »SLOBOD-
NA JUGOSLAVIJA« O BORBAMA CRVENE ARMIJE NA JU-

GOSLOVENSKOM TLU1 

Dešifrovani telegram 69 
Pijade — general-lajtnantu Terziću 
Molba da se pojača propaganda u vezi sa dolaskom Crve-

ne armije u našu zemlju, borbom koju ona vodi, o bratskom 
susretu armije i naroda s njom i saradnji naših jedinica s Cr-
venom armijom. 

Nezgodno je što mi o tim događajima šutimo, a sovjetska 
štampa o svemu tome piše.2 

11. X 44. Maršal Tito 

BR. 304 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 13. OKTO-
BRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKEDONIJE ZA 
ZABRANU PREDAJE DEPEŠA OTVORENOG TEKSTA I ZA 

PRIMANJE MATERIJALA OD SAVEZNIKA1 

13. X 

Vaš telegrafist se žali da je vaša stanica slaba i stalno 
upotrebljava otvoreni tekst kojeg mu treba strogo zabraniti, 
kompromituje veze (24—37). 

Cjelokupno vaše snabdijevanje vršiće Rusi. Prema tome, 
sa baza iz Italije i od Engleza nemojte tražiti materijal. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-13/1, k. 57-4: knj iga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 P re ovoga zahteva maršala Tita, 9. oktobra 1944. iz Moskve je 
Moša Pijade dostavio depešu obaveštavajući Vrhovnog komandanta da 
za 8. i 9. oktobar nisu primili ratne izveštaje od Vrhovnog štaba NOV 
i POJ u vreme kada je propagandom rukovodio Milovan Đilas, član 
Politbiroa CK K P J i Vrhovnog štaba NOV i POJ, pa je Maršal in ter-
venisao 9. oktobra, naredivši Đilasu da pojača propagandu preko 
TANJUGA i »Slobodne Jugoslavije«, dok je na sebe preuzeo dostavlja-
n j e izvesnih izveštaja za »Slobodnu Jugoslaviju« (vidi dok. br. 279, 310, 
318, 319, 327. 328). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-7/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
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B R . . 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
13. O K T O B R A 1944. K O M A N D A N T U 1 . A R M I J S K E G R U P E 
N O V J I V R H O V N O M Š T A B U Z A Z A U Z I M A N J E S R E M S K E 
M I T R O V I C E I P R E S E C A N J E O D S T U P N I C E N E M A C K I M J E -

D I N I C A M A I Z B E O G R A D A I Z E M U N A 1 

Z A P E K A I V Š 
13. X 44. 

H i t n o j a v i t e g d e s e n a l a z i 28. d i v i z i j a . B i l o b i v a n r e d n o 
v a ž n o d a o n a z a u z m e S r e m s k u M i t r o v i c u i s t v o r i m o s t o b r a n z a 
p r e b a c i v a n j e n a š i h i s o v j e t s k i h t r u p a k o j i b i z a t v a r a l e p r o s t o r 
o d M i t r o viče. d o D u n a v a , j e r b i n a t a j n a č i n b i l i p o t p u n o o d r e -
z a n i u Z e m u n u i u B e o g r a d u . I z d a j t e t a k v a n a r e đ e n j a Š t a b u d i -
v i z i j e . 2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-38/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Postupajući po ovom Maršalovom naređenju, Vrhovni štab je 
14. oktobra 1944. dostavio depešu sledeće sadržine: 

»Lekić je javio 11. o. m. da 28. diviz. kreće iz Loznice za Ub, 
odakle će poći u sastav I korpusa. Vaše naređenje hitno smo preneli 28. 
div. Od 6. korpusa dobili smo obaveštenje da se nepri jatel j nada pre-
lasku naših snaga u Srem pa je usled pomanjkan ja snaga tražio poja-
čanja za sremski sektor. O pokretu 28. div. ka Sremskoj Mitrovici oba-
vestili smo Lekića i 1. korpus. Obavestili i Vojvodinu da sa delovima 
svojih snaga sadejs tvuje 28. diviziji« (AVII, reg. br. 13-13/13., k. 26). 

O tome vidi i dok. br. 306. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 13. OK-
TOBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO VOJVODINE DA 
SADEJSTVUJE S JEDINICAMA 28. NOU DIVIZIJE U NAPA-

DU NA SREMSKU MITROVICU1 

13. X 

Da bi presekli otstupnicu Nemcima iz Beograda u Srem 
sa Valjevskog sektora hitno smo uputili 28. div. Kamenjar da 
pređe Savu i zauzme Sremsku Mitrovicu. To bi bio mostobran 
za naše jedinice koje se upućuju ovim pravcem.2 Potrebno je 
da i Vi prikupite snage, omogućite prelaz 28. div. i sadej'stvujete 
u napadu na Srem. Mitr. Mi ćemo vas izveštavati o pokretima 
naših jedinica. Dajte nam izvesne sugestije i predloge u duhu 
ovog naređenja. Pored toga potrebna je vaša aktivnost na ko-
munikacijama u Sremu, a naročito na onim između Fr.[uške] 
gore i Srem. Mitrovice.3 Naše trupe nadiru u Beograd. 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-9/1, k. 295: knj iga depeša Glavnog štaba NOV i PO Vojvodine. 

2 Bliže o tom naređenju, vidi dok. br. 316. 
3 Glavni štab NOV i PO Vojvodine na ovaj zahtev Vrhovnog 

štaba odgovorio je tek 18. oktobra 1944. depešom sledeće sadržine: 
»Taktički najbol j i prelaz naših snaga bio bi kod Sr.femske] Rače 

ili Kupinova. Napad na Mitrovicu potpomagali bi sa pet bataljona. 
Ostale naše snage dejstvovale bi na prugama (AVII, reg. br. 5-6/10, 
k. 26). 

Pošto je ovo bilo naređenje Vrhovnog komandanta (vidi dok. br. 
313), Vrhovni štab je , već 14. oktobra izvestio Maršala da je izdao po-
trebna naređenja štabovima 1. proleterskog i 12. udarnog korpusa NOVJ 
i Glavnom štabu NOV i PO Vojvodine | da je naređenje preneto i Štabu 
28. NOU divizije (AVII, reg. br. 13-13/13, k. 26. 

Međutim, Štab 12. udarnog korpusa NOVJ predložio je 16. oktobra 
1944. aa se umesto 28. NOU divizije, koja je angažovana u borbama 
za Beograd, prema iSremskoj Mitrovici uputi 36. NOU divizija, koja se 
tada nalazila kod Obrenovca. Ali, zbog nastalih teš'kih borbi kod Beo-
grada, od napada na Sremsku Mitrovicu se odustalo (AVII, reg. br. 
13-15/13, k. 26). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
13. OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA 

IZDAVANJE ZAPOVESTI ZA NAPAD NA BEOGRAD1 

Z a P E K A 
13. X 44. 

J u č e j e p o š a o d o v a s L j u b o Đ u r i ć 2 s a d v a r u s k a o f i c i r a . J e -
d a n z a v e z u s a r u s k i m t r u p a m a , a j e d a n z a k o o r d i n a c i j u a v i j a -
c i j e s a t r u p a m a . 

K o d m e n e s e n a l a z i o f i c i r z a v e z u i z š t a b a T o l b u h i n a . D o -
g o v o r i l i s m o s e d a n a š e t r u p e p r v e u đ u u B e o g r a d i l i b a r e m z a -
j e d n o . I z d a j z a p o v e s t z a n a p a d n a B e o g r a d i z n a č a j o s l o b o đ e n j a 
B e o g r a d a . 3 

Đ u r i ć s t i ž e d a n a s i l i s u t r a u j u t r o k o d t e b e . N a o r u ž a n j e i 
m u n i c i j u m o ž e š s a d a d o b i j a t i s u h o p u t n i m n a č i n o m . 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-38/13, k. 26: list predat ih depeša Vrhovnog š taba NOV i POJ. 

2 Ime mu je Ljubodrag. Pukovnik Đurić je bio tada zamenik ko-
m a n d a n t a Glavnog štaba NOV i PO Srbi je . 

3 Po tpun i j e o zapovesti Š taba 1. a rmi j ske g rupe koju je za oslo-
bođen je Beograda izdao 14. oktobra 1944, vidi Zbornik, tom I, knj . 13, 
dok. br. 158. 
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BR, 308 

ODOBRENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
13. OKTOBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U ZA 
RASFORMIRANJE VOJNOG LOGORA KOD KOLOJANA, 
UPUĆIVANJE BORACA U ZEMLJU I MOBILISANJU RAT-

NIH ZAROBLJENIKA JUGOSLOVENSKOG POREKLA1 

Šifrovana depeša br. 70 
general-lajtnantu Terziću 

Hitno 
Vojni logor o kojem Vi izvještavate, može se odmah likvi-

dirati. Ljude koji se tamo nalaze prvom prilikom pošaljite u 
zemlju — može vlakom.2 

Sva mobilizacija zarobljenika ide po liniji da se što više 
ljudi vrbuje i ti se ljudi vrlo rđavo proveravaju. U Brigadi, koja 
je došla ovamo ima mnogo neprijateljskih ustaških elemenata i 
mi treba da čistimo Brigadu. 

Sada se ta Brigada nalazi na frontu u Srbiji. Nije potrebno 
težiti za brojem, mi u zemlji imamo dovoljno čestitih patriota 
za borbu.3 

Maršal Tito 
Br. 62 

13. X 44. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-13/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Ovo odobrenje maršala Tita usledilo je na osnovu predloga Voj-
ne misije od 10. oktobra 1944. da se vojni logor kod Kolojana, u SSSR-u, 
rasformira, pošto je sa ovim saglasna i sovjetska Vrhovna komanda. U 
logoru se tada nalazilo oko 440 ljudi, koji su zarobljeni kao pripadnici 
ustaško-domobranske legije koja se borila protiv Crvene armije na 
Istočnom frontu (AVII, reg. br. 3-55/1, k. 57-4). 

3 Odnosi se na 1. jugoslovensku brigadu NOVJ formiranu u SSSR-u 
jula 1944. od pripadnika ustaško-domobranske legije, koji su kao sov-
jetski zarobljenici izrazili želju da se bore u redovima NOVJ (AVII, 
reg. br. 3-16/1 i 3-21/1, k. 57-4). 

271 



BR.. 190 

ODGOVOR VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 13. 
OKTOBRA 1944. MOŠI PIJADE, POLITIČKOM PREDSTAV-
NIKU VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ I CENTRALNOG KO-
MITETA KPJ U SSSR-U, U VEZI S NJEGOVOM MOLBOM 

DA DOĐE U ZEMLJU NA KRAČE REFERISANJE1 

Šifrovana depeša br. 71 

Vrlo hitno 
Pijade 

Sa dolaskom sačekajte još nekoliko dana.2 

Maršal Tito 
Br. 63 

13. X 44. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-14/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Ovo je Maršalov odgovor na molbu Moše Pijade da dođe na 
kratko refer isanje u zemlju. U vezi s tim Vrhovni komandant ga je 
pozvao 22. oktobra da mu se javi na referisanje, tako da je Pi jade na-
pustio Moskvu 31. oktobra 1944 (AVII, reg. br. 3-61/1, i reg. br. 6-1, 
k. 57-4). 
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BR. 293 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
13. OKTOBRA 1944. ZA »SLOBODNU JUGOSLAVIJU« O 
BORBAMA JEDINICA NOVJ I CRVENE ARMIJE NA PRILA-

ZIMA BEOGRADA1 

Šifrovana depeša br. 73 
general-lajtnantu Terziću 

Vrlo hitno 

Za »Slobodnu Jugoslaviju« 

Jedinice 1. i 12. korpusa potpuno su se približile Beogradu. 
Zauzeta je Pinosava, Beli Potok, Zeleznik, Panj. 

Borbe se vode za Avalu, naše jedinice zajedno sa sovjet-
skim jedinicama zauzele su Mladenovac2 i Topolu.3 

Maršal Tito 
Br. 65 

13. X 44. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-14/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 To mesto su oslobodile jedinice 1. proleterske i 5. NOU divizije, 
uz sadejstvo jednog motorizovanog puka i jednog streljačkog batal jona 
Crvene armije, posle višečasovnih borbi, 12. oktobra 1944 (grupa jugo-
slovensko-sovjetskih autora, Beogradska operacija, Vojnoistorijski inst i -
tut JNA, Beograd 1964, str. 200-205). 

3 Topola je oslobođena 12. oktobra 1944. Bliže o tome, vidi Beo-
gradska operacija, str. 200—201. 

17 Zbornik, tom II, knj. 14 273 



BR. . 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
13. O K T O B R A 1944. K O M A N D A N T U 1 . A R M I J S K E G R U P E 
N O V J Z A Z A U Z I M A N J E S R E M S K E M I T R O V I C E I S T V A R A -

N J E M O S T O B R A N A N A L E V O J O B A L I S A V E 1 

Za P e k a [Dapčev ića ] i V l r h o v n i ] S [ t ab ] 

13. o k t o b r a 1944. g o d i n e 

H i t n o j a v i t e g d e s e n a l a z i 28. d i v i z i j a . B i lo b i v a n r e d n o v a -
žno d a o n a z a u z m e S r e m s k u M i t r o v i c u i s t v o r i m o s t o b r a n z a 
p r e b a c i v a n j e n a š i h i s o v j e t s k i h t r u p a k o j e b i z a t v a r a l e p r o s t o r 
o d M i t r o v i c e d o D u n a v a , j e r b i n a t a j n a č i n b i l i p o t p u n o o d r e -
z a n i u Z e m u n u i u B e o g r a d u . I z d a j t e t a k v a n a r e đ e n j a Š t a b u d i -
v iz i je . 2 , 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-38/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Vrhovni štab je 16. oktobra 1944. izvestio Maršala i o tome da 
je 28. divizija angažovana u borbama za Beograd i da je Stab 12. udarnog 
korpusa predložio da se za zauzimanje Sremske Mitrovice angažuje 36. 
udarna divizija, koja se u to vreme nalazila u rejonu Obrenovca (AVII, 
reg. br. 13-15/13, k. 26). 

O tome vidi i Zbornik, tom I, knj. 13, dok. br. 185: naređenje Štaba 
1. proleterskog udarnog korpusa NOVJ od 14. oktobra 1944. Štabu 12. 
udarnog korpusa NOVJ da se 28. udarna divizija uputi za zauzimanje 
Sremske Mitrovice. 
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BR. 312 

UPUTSTVO PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITETA 
OSLOBOĐENJA JUGOSLAVIJE I POVERENIKA ZA NA-
RODNU ODBRANU OD 14. OKTOBRA 1944. ZA DODELJI-

VANJE ORDENA1 

NACIONALNI KOMITET 
OSLOBOĐENJA JUGOSLAVIJE 

POVJERENIŠTVO ZA 
NARODNU ODBRANU 

Prepis 

UPUTSTVA O NAČINU PREDLAGANJA I DODELJIVANJA 
ORDENA 

Ordeni su visoka nagrada za lične zasluge pojedinaca i je-
dinica naše vojske u borbi protiv neprijatelja naše otadžbine 
i za slobodu naših naroda. 

Da bi ordeni odgovorili svojoj namjeni, t.j. da ih dobiju 
zaslužni pojedinci, jedinice i organizacije i da se na taj način 
ovjekoveče djela pojedinaca i organizacija i još više podigne 
borbena sposobnost naše vojske, dajem štabovima ova uputstva: 

1. — Orden narodnog heroja dobijaju najistaknutiji juna-
ci naše vojske, najistaknutiji pioniri i organizatori narodnog 
ustanka i Narodn©oslobodilačke vojske, koji su pali na bojnom 
polju, u zatvorima i logorima, ili koji su još živi, čija djela i ime-
na moraju biti ovjekovečena kao primjer današnjim i budućim 
pokoljenjima. 

2. — Orden partizanske zvijezde I stepena dobijaju viši 
vojni i politički rukovodioci (od brigade na više) koji su se 
umješnim komandovanjem istakli u toku rata. 

3. — Orden narodnog oslobođenja dobijaju pioniri i orga-
nizatori narodnog ustanka i Narodnooslobodilačke vojske, vojni-
ci, podoficiri, oficiri i politički komesari za vanredno velike za-
sluge u borbi za oslobođenje naroda. 

Ovaj orden dobijaju pojedine jedinice Narodnooslobodilač-
ke vojske koje su se naročito istakle svojom upornošću i uspje-
lima u borbi protiv neprijatelja našega naroda. Ovaj orden do-
bijaju i organizacije i lica iz Narodnooslobodilačkog pokreta koji 
su se naročito istakli u borbi za oslobođenje naroda. 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 33-3,'l, k. 15. 
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4. — Orden bratstva i jedinstva dobijaju politički i vojni 
rukovodioci, organizacije i lica iz Narodnooslobodilačkog pokre-
ta koji su se naročito istakli na širenju i učvršćivanju bratstva 
i jedinstva naroda Jugoslavije. 

5. — Orden partizanske zvijezde II stepena dobijaju viši 
i niži vojni i politički rukovodioci koj i se ističu umj ešnim ko-
mandovanjem svojim jedinicama, ličnom hrabrošću i kao takvi 
uživaju povjerenje boraca i stariješina. 

6. — Orden partizanske zvijezde III stepena dobijaju viši 
i niži vojni i politički rukovodioci za ličnu hrabrost i smjelo ko-
mandovanje svojim jedinicama. 

Ovaj orden dobijaju i istaknuti hrabri borci za smjele i 
odvažne podvige u mnogim borbama. 

7. — Orden za hrabrost dobijaju vojnici, podoficiri, ofi-
ciri i politkomesari za ličnu hrabrost i pojedinačna učinjena 
hrabra djela. 

8. — Medalju za hrabrost dobijaju vojnici, podoficiri, ofi-
ciri i politički komesari za ličnu hrabrost i za pojedina učinjena 
junačka djela. 

Odlikovanja sa više ordena 

Lice ili jedinica može biti za nove zasluge ponovo nagra-
đena istim ili drugim ordenom. 

O dodjeljivanju ordena 

Ordene dodjeljuje Predsjedništvo Antifašističkog vijeća 
narodnog oslobođenja Jugoslavije na prijedlog Vrhovnog ko-
mandanta NOV i POJ. 

Ordenom za hrabrost i Medaljom za hrabrost imaju pravo 
da odlikuju borce i rukovodioce, komandanti glavnih štabova, 
korpusa i divizija. Ordeni se dodjeljuju u ime Predsjedništva 
Antifašističkog vijeća narodnog oslobođenja Jugoslavije. 

Za sva na taj način nagrađena lica ima se dostaviti akt sa 
karakteristikom lica i djela Vrhovnom komandantu na ocjenu i 
postupak. 

Komandanti glavnih štabova, korpusa i divizija mogu tim 
ordenima odlikovati i civilna lica, koja izvršavaju junačka djela 
u vezi sa operacijama njihovih jedinica. 

Odlikovanja koja dodjeljuju komandanti potvrđuje Pret-
sjedništvo AVNOJ-a svojom odlukom. Međutim, odlikovana lica 
imaju pravo da nose orden čim ga prime. 
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Uručivanje ordena 

Svi ordeni uručuju se u ime Predsjedništva Antifašistič-
kog vijeća narodnog oslobođenja Jugoslavije. Uručuje ih jedan 
član višeg štaba (divizije, korpusa ili glavnog štaba) na svečan 
način. 

Ranjenim u bolnicama i invalidima koji su nagrađeni du-
žni su da odmah uruče ordene njihovi štabovi. 

Nagrađena lica gube pravo na orden samo odlukom pret-
sjedništva AVNOJ-a, a na osnovu sudske presude ili za poročna 
djela koja počini odlikovani. 

Ako nagrađeno lice ili jedinica izgubi orden, prijaviće gubi-
tak nadležnom štabu, koji će sastaviti zapisnik i isti sa svojom 
primedbom uputiti Vrhovnom komandantu NOV i POJ za ocje-
nu i postupak. 

Svako nošenje ordena od lica koje na to nemaju pravo 
povlači za sobom krivičnu odgovornost. 

Mjesto nošenja ordena 

1. — Orden Narodnog heroja nosi se oko vrata. 
2. — Orden Partizanska zvijezda svih stepena nosi se na 

desnoj strani iznad gornjeg džepa.. 
3. — Orden Narodnog oslobođenja, Bratstva i Jedinstva, 

Orden za hrabrost i Medalja za hrabrost nosi se na lijevoj strani 
iznad gornjeg džepa. 

4. — Jedinice Narodnooslobodilačke vojske nose odliko-
vanje na svojim zastavama. 

5. — Po važnosti ordeni se redaju s desna na lijevo. 
6. — Svi ordeni nose se na odgovarajućim mjestima i na 

civilnom odijelu. 

Vrijeme nošenja ordena 

1. Za vrijeme rata svako ima pravo da nosi ordene kojima 
je odlikovan. 

2. — Obavezno je nositi sve ordene na paradama i sveča-
nostima. 

3. — Sem na paradama i svečanostima umjesto ordena 
može se nositi vrpca. 
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Odlikovanje poginulih drugova 
Poginuli drugovi imaju pravo na sva odlikovanja. Za njih 

treba sastaviti poseban spisak. Sem drugova poginulih na bojnom 
polju, treba uzeti u obzir i one koji su se hrabro držali u zatvo-
rima i logorima i bili strijeljani od neprijatelja. 

Ova odlikovanja dodjeljivaće se prilikom praznika ili dana 
palih žrtava. 

Odlikovanja poginulih drugova treba uručiti njihovim po-
rodicama ako su one ispravne i toga dostojne. 

Kada nagrađeni pogine u borbi ili umre njegovo odliko-
vanje predati njegovim najbližim srodnicima ako su oni toga 
dostojni. 

Ako posmrtno nagrađeni ili nagrađeni poginuli u borbi 
nemaju takvih srodnika, orden se predaje njegovoj jedinici, koja 
je dužna da ga čuva. 

Završna primjedba. Mnogi Štabovi dali su nepotpune pri-
jedloge za odlikovanja. Svaki prijedlog treba da sadrži slijedeće 
podatke: 

a) Ime i prezime, 
b) Cin, 
c) Zanimanje prije rata, 
d) Godina rođenja, 
e) Kada je stupio u vojsku, 
f) Djelo zbog koga se predlaže za odlikovanje, 
g) Karakteristika i 
h) Za koje se odlikovanje predlaže. 
U opisu djela zbog koga se neko predlaže za odlikovanje 

treba što preciznije opisati djelo neupuštajući se suviše u deta-
lje. 

Svi štabovi dužni su da u najkraće vrijeme dostave pri-
jedloge za odlikovanje onih boraca i rukovodioca koji nisu pred-
loženi, a to zaslužuju. 

Ovo uputstvo je privremenog karaktera i važi sve dok se ne 
zamjeni novim ili zakonom o ordenima. 

14. X 1944. god. 

Pretsjednik Nacionalnog komiteta 
oslobođenja Jugoslavije, 

povjerenik za Narodnu odbranu, 
Maršal Jugoslavije, 

J. B. TITO 

278 ' 



B R . . 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U Z A I Z D A V A N J E 
N A R E Đ E N J A 37. N O U D I V I Z I J I D A S P R E Č I P R O D O R N E -
M A Č K I H J E D I N I C A P R E M A U Z I C U I D A S A 2 . U D A R N I M 

K O R P U S O M N O V J R U Š I K O M U N I K A C I J E 1 

V . Š . - u z a A R S U 

14. X 44. 

N a r e d i h i t n o j e d i n i c a m a 37. d i v i z i j e d a p o s v a k u c e n u 
s p r e č e [kod V i š e g r a d a ] b i lo k a k a v p r o d o r u p r a v c u Už ica . - Z a -
j e d n o s a s o v j e t s k i m t r u p a m a z a u z e ć e m o Č a č a k i s p r e č i t i N e m -
c i m a o t s t u p a n j e u t o m p r a v c u . G l a v n i p r a v a c o t s t u p a n j a N e -
m a c a o s t a j e j o š S j e n i c a —• P r i j e p o l j e — P l j e v l j a — C r n a G o r a 
— P r i m o r j e . P r e m a t o m e h i t n o n a r e d i I I k o r p u s u i 37. d i v i z i j i 
d a r u š e o v e k o m u n i k a c i j e . 3 T r e b a l o b i G o r a ž d e — Č a j n i č e p o j a -
č a t i a k o s e i m a n a r a s p o l o ž e n j u k a k v e j e d i n i c e : Č i m p a d n e B e o -
g r a d b a c i ć e m o j a č e s n a g e u t o m p r a v c u k a k o b i s e p o t p u n o o t -
s e k l a o t s t u p n i c a k r u p n i m n e m a č k i m s n a g a m a i z M a k e d o n i j e i 
K o s o v a . 4 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
13-12/13, k. 26: list pr imljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Naređenje iste sadržine upućeno je i Štabu 1. armijske grupe, ali po-
stoji razlika u tekstu i to je neslaganje stavljeno u uglastu zagradu 
(AVII, reg. br. 3-40/2, k. 372). 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog komandanta na depešu Vrhovnog štaba 
od 15. oktobra 1944. o zauzimanju Užičke Požege od nemačkih i čet-
ničkih jedinica i nj ihovim namerama da izvrše prodor ka reci Drini 
(AVII, reg. br. 13-15/13, k. 26). 

3 Bliže o tom naređenju, vidi dok. br. 323. 
4 Vrhovni štab je istoga dana depešom izvestio Maršala da su 

preduzete mere za rušenje komunikacija i da je 3. udarnom korpusu 
naređeno da izdvoji izvesne snage na sektoru Višegrada, Pala i Reno-
vice (AVII, reg. br. 13-15/13, k. 26). 
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BR. . 190 

I N F O R M A C I J A V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I P O S R B I J E 
O R A Z L O Z I M A U Č E Š Ć A O T E C E S T V E N O F R O N T O V S K I H 
B U G A R S K I H J E D I N I C A U B O R B A M A Z A O S L O B O Đ E N J E 

N I Š A 1 

Z a K o č u 
14. X 44. 

N a m o l b u k o m a n d a n t a s o v j e t s k i h t r u p a d o z v o l i o s a m d a 
u n a p a d u n a N i š u č e s t v u j u i b u g a r s k e t r u p e j e r j e n e p r i j a t e l j i 
s u v i š e j a k a n a š e j e d i n i c e s u j o š n e d o v o l j n o n a o r u ž a n e t e š k i m 
n a o r u ž a n j e m . 2 

B R . 315 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U Z A P R E B A C I V A -
N J E A V I J A T I Č A R A I Z B A R I J A ( I T A L I J A ) U S O V J E T S K I 
S A V E Z I P O S T U P A K S P R I K U P L J E N I M A V I J A T l C A R I M A 

U Z E M L J I 1 

V . S . - u 
14. X 44. 

A v i j a t i č a r e i z B a r i j a p r e b a c i ć e m o u S o v j e t s k i S a v e z . 
A v i j a t i č a r i i z C r n e G o r e i S r e m a n e k a j o š n e k o v r e m e p r i -

č e k a j u . M i ć e m o u s k o r o u z e m l j i o s n o v a t i v a z d u h o p l o v n u š k o l u 
i t a d a ih p o z v a t i . 

A v i o n i n a V i s u d a s a č e k a j u m o j e n a r e d b e . 2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-8, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Depeša je pr imljena u Glavnom štabu NOV i PO Srbije 15. ok-
tobra 1944 (AVII, reg. br. 20-13/1, k. 184). 

2 Ovim je Maršal odgovorio na depeše Glavnog štaba NOV i PO 
Srbi je od 11. i 12. septembra 1944. u vezi sa učešćem bugarskih t rupa 
u Srbij i i, u vezi s tim, nekim saopštenjima Radio-Londona (AVII, reg. 
br. 9-4-/8 i reg. br. 9-5/8, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
13-11/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 To je odgovor na depeše Vrhovnog štaba od 12. i 13. oktobra 
1944. na pi tanje gde da se šalju prikupljeni avijatičari u Bariju, San-
skom Mostu, Nikšiću, Sremu i Hrvatskoj i avioni s 15 avijatičara na o. 
Visu (AVII, reg. br. 13-11/13, k. 26). 
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BR. . 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J O D 14. O K -
T O B R A 1944. Š T A B U 1 . A R M I J S K E G R U P E N O V J Z A Z A -

U Z I M A N J E S R E M S K E M I T R O V I C E 1 

G r . 62 
ddd 

M a r š a l j e n a r e d i o d a D v a d e s e t o s m a d iv . h i t n o k r e n e k a 
M a č v i , p r e đ e S a v u i z a u z m e S r e m s k u M i t r o v i c u , o b e z b e đ u j u ć i 
m o s t o b r a n z a d r u g e n a š e j e d i n i c e k o j e ć e b i t i u p r a v l j e n e t i m 
p r a v c e m . P r e n e s i t e o v o n a r e đ e n j e 28. d iv i z i j i . 2 I z v e s t i t e . 

14. X 1944. 
p r i m l j e n o u R a k o v i c i 

B R . 317 

O D O B R E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. O K T O B R A 1944. Š T A B U B A Z E B A R I N O V J Z A P R E B A -
C I V A N J E P O M O Ć I U Z E M L J U S A V E Z N I Č K I M B R O D O V I -

M A 1 

14. X 

O d o b r a v a m o i n f i l t r a c i j u m a t e r i j a l a p u t e m s a v e z n i č k i h 
b r o d o v a . Z a m e s t o i m o g u ć n o s t d o g o v o r i t e s e d i r e k t n o s a š t a -
b o v i m a u z e m l j i . 2 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
3-39/2. k. 372: knjiga depeša 1. proleterskog udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ovo Maršalovo naređenje Stab 1. armijske grupe istog dana pre-
neo je Štabu 12. udarnog korpusa NOVJ (vidi Zbornik, tom I, knj. 13, 
dok. br. 185). O tome vidi i dok. br. 306 u ovoj knjizi. 

' Org ina l primJiene depeše (pisane mast :lom, latinicom) u AVII, 
reg. br. 1-104/10, k. ?125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 Ovo je Maršalov odgovor na depešu Štaba Baze Bari od 12. ok-
tobra 1944. o spremnosti za t ransport 1.600 tona materi jala (odeće, će-
badi, stočne hrane, l judske hrane, oružja, municije, goriva i dr.). Bliže 
o toj depeši, vidi AVII, reg. br. 1-106, k. 2125. 
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BR.. 190 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
14. OKTOBRA 1944. ZA »SLOBODNU JUGOSLAVIJU« O 
BORBAMA NARODNOOSLOBODILACKE VOJSKE JUGO-

SLAVIJE I CRVENE ARMIJE NA ULICAMA BEOGRADA 1 

Dešifrovani telegram br. 74 
general-lajtnantu Terziću 

Za »Slobodnu Jugoslaviju« 
Jedinice Narodnooslobodilačke vojske Jugoslavije i jedi-

nice Crvene armije vode borbu na ulicama grada Beograda.2 

14. X 44. Maršal Tito 

BR 319 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
14. OKTOBRA 1944. ZA »SLOBODNU JUGOSLAVIJU« O 
BORBAMA JEDINICA NOVJ I BUGARSKIH JEDINICA ZA 

NIŠ1 

Dešifrovana depeša br. 75 
general-lajtnantu Terziću 

Za »Slobodnu Jugoslaviju« . 

Na sektoru Ndš, naše i bugarske jedinice vode oštre borbe i 
potpuno su okružile grad. 

Svi pokušaji njemačkih jedinica da se izvuku iz obruča 
nisu uspjeli.2 

14. X 44. 
Br. 67 

Maršal Tito 
1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 

6-14/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 
2 Opširnije o borbama za Beograd, glavni grad Jugoslavije, grupa 

jugoslovensko-sovjetskih autora, Beogradska operacija, n. d., str. 216—267. 
1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 

6-14/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 
2 Potpunije o borbama za oslobođenje Niša, vidi dok. br. 220. 
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BK. 320 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
14. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA POSTUPAK S 
LJUDSTVOM KOJE ČE RADITI NA PREBACIVANJU MA-

TERIJALA ZA SAVEZNIKE U ITALIJI1 

V.Š.-u za ARSU [JOVANOVlCA] 
14. X 44. 

Vidite tačno za koga i koliko će raditi naši ljudi i ako nije 
upereno protiv nas [i] naših saveznika — onda dozvolite s tim 
da nam daju što pre kamione.2 

BR. 321 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
15. OKTOBRA 1944. ŠTABU BAZE BARI NOVJ DA UBRZA 
PREBACIVANJE VAZDUHOPLOVNOTEHNIGKOG OSOBLJA 

IZ ALŽIRA U BARI1 

15. X 

1500 naših mehaničara moraju doći u Bari iz Alžira. Pre-
duzmite sve potrebno da ne bude zakašnjenja.12 Njihov povratak 
tražio sam prije mjesec dana od brit. misije.3 

Tito 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
13-12/13, k. 26: list p r iml jen ih depeša Vrhovnog š taba NOV i POJ. 

2 To je odgovor Vrhovnog komandan ta na p i t an je Vrhovnog štaba 
NOV i P O J od 13. oktobra 1944. u vezi sa zahtevom saveznika upućenim 
Bazi Bari NOVJ da d a j u na raspolaganje vozače za prevoz mater i ja la 
u I ta l i j i (AVII, reg. br . 13-10/13, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
43-1/1, k. 15: knj iga pr iml jen ih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ . 

2 Na ovaj način je Maršal odgovorio na depešu Štaba Baze Bar i 
NOVJ o obećpnui Engleza da će do 15. oktobra stići 1.100 mehaničara 
u zeml ju (AVII, reg. br . 1-9/18, k. 27). 

3 Bliže o tome zahtevu Vrhovnog komandanta, vidi dok. br. 
37 i 301. 
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BR.. 190 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
15. OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ DA 
SVI TROFEJI I SVI MAGACINI U BEOGRADU OSTAJU NA 

RASPOLAGANJU NOVJ1 

Gr. 30 
ddd 

Po dogovoru sa Vrh. komandom Crvene armije svi tro-
feji i svi magacini u Beogradu nalaze se na našem raspolo-
ženju. 

primljeno u 14,35h 
dešifr. u 14.45h 
15. X 1944. 
u Jajince 

BR. 323 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 15. OK-
TOBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA 
SPREČAVANJE POVLAČENJA NEMACKIH JEDINICA NA 

OPERATIVNOM PODRUČJU 2. UDARNOG KORPUSA1 

Nastojimo da u reonu Sandžaka i Crne Gore otsječemo 
odstupnicu krupnim nemačkim snagama iz Kosova i Albanije. 
Čačak će uskoro biti zauzet. Jedini pravci ostaju od Sjenice i 
Peći ka Sandžaku kao i Crnogorsko primorje. Hitno preduzmite 
sve mjere da blagovremeno zatvorite ove pravce i sistematski 
porušite komunikacije. 

Njemci se već orijentišu za proboj tim pravcima. Poru-
šite mostove u Prijepolju, Goraždu itd. Pojačajte odbranu Go-
ražda, Čajniča i Prijepolja. Žarko već vodi borbu sa Njemcima 
koji su od Čačka prodrli u Požegu. Nije isključeno da usledi nje-
mačka intervencija od Sarajeva ka Kalinoviku. 

Izvijestite o preduzetim mjerama i kako stoji stanje poru-
šenih komunikacija.2 

15. X 44. god. 
Nikšić 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
3-41/2, k. 372: knjiga depeša 1. proleterskog korpusa NOVJ. 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-64/2, k. 394. 

2 Potpunije o tome, vidi dok. br. 290, 300 i 313. 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 15. OKTO-
BRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA RUŠE-

NJE KOMUNIKACIJA U ISTOČNOJ BOSNI1 

15. X 

Nastojimo da u rejonu Sandžaka i Crne Gore otsečemo od-
stupnicu nemačkim snagama iz Kosova i Albanije. Nužno je po-
trebno da sa izvesnim vašim jedinicama što pre pojačate od-
branu Višegrad — Rogatica — Renovica — Goražde. Most u 
Goraždu kao i sve komunikacije od Višegrada ka Sarajevu si-
stematski porušite. 

Hitno izvestite kada ćete moći i sa kojim snagama interve-
nisati na tom pravcu. Od pravca Srbije ka Tuzli ne preti nikakva 
opasnost. 

Težište vašeg rada je sprečiti proboj Nemaca od Višegrada 
i Goražda ka Sarajevu. Isto tako treba odbiti pojačanja koja bi 
od Sarajeva išla ka istoku.2 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-6/8-1, k. 408-A: knj iga depeša Štaba 3. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Postupajući po ovom naređenju, Štab 3. udarnog korpusa NOVJ 
izdao je naređenje Štabu 27. divizije za nastupni marš na prostor Roga-
tica — Višegrad — Goražde. Nastupajući prema Rogatici, jedinice 27. 
NOU divizije izvršile su, pored ostalog, 23. oktobra bezuspešan napad 
na Rogaticu, da bi je u ponovljenom napadu 24. oktobra 1944. zauzele. 
Zatim su produžile prema Višegradu i Goraždu, gde su pristupile rušenju 
komunikacija Višegrad — Rogatica, Višegrad — Mesići i pruge Mesići 
— Renovica. Potom su 26. oktobra oslobodile Goražde, gde je most već 
bio porušen 19. oktobra od 3. proleterske (sandžačke) brigade 37. NOU 
divizije, kao i most u Višegradu (vidi Zbornik, tom IV, knj . 30, dok. 
br. 75 i 83). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 15. OK-
TOBRA 1944. ŠTABU 5. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA 
ONESPOSOBLJAVANJE KOMUNIKACIJE MOSTAR — SA-

RAJEVO — DOBOJ — SLAVONSKI BROD1 

15. X 
Preduzimamo mjere da u oblasti Sandžaka i Crne Gore 

presečemo odstupnicu krupnim nemačkim snagama iz Metohije, 
Albanije i Makedonije. Energično se zauzmite za izbacivanje iz 
stroja spleta komunikacija Mostar — Sarajevo — Doboj — 
Brod. Najveća je nezgoda što je sektor istočno od Sarajeva pra-
zan. Biste li vi mogli ne gubeći udarnu moć, uraditi nešto sa 
udarnim grupama neposredno, istočno od Sarajeva2 (1—100). 

BR. 326 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
15. OKTOBRA 1944. ZA »SLOBODNU JUGOSLAVIJU« O U-

LlCNIM BORBAMA U BEOGRADU1 

Dešifrovani telegram br. 76 
general-lajtnantu Terziću 

Za »Slobodnu Jugoslaviju«: U Beogradu produžuju se že-
stoki ulični bojevi. Naše jedinice, u saradnji s motorizovanim 
jedinicama i artiljerijom Crvene armije, danas noću ovladale su: 
Topčiderom, Dedinjem, Banjicom, Slavijom. Neke naše jedinice 
probile su se do Terazija. 

Neprijatelj daje žestoki otpor pri podršci mnogobrojne ar-
tiljerije i avijacije. 

15. X 44. Maršal Tito 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-5/7, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Postupajući po ovome naređenju Vrhovnog štaba NOV i POJ, 
Štab 5. udarnog korpusa pristupio je izvršenju ovog zadatka tek po os-
lobođenju Travnika, angažujući 10. NOU diviziju za onesposobljavanje 
pomenute komunikacije (vidi dok. br. 347 i Zbornik, tom IV, knj. 30, 
dok. br. 56). 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-14/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 
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BR. 289 

ODOBRENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
15. OKTOBRA 1944. GENERAL-LAJTNANTU VELIMIRU 
TERZIĆU, SEFU VOJNE MISIJE NOVJ U SSSR-U, ZA OD-
LAZAK U GROZNI RADI POPUNE 2. TENKOVSKE BRI-

GADE1 

Dešifrovana depeša br. 77 
general-lajtnantu Terziću 

Možete putovat u Grozni. Od zarobljenika možete uzeti 
ljude, no samo ne ustaše. U tenkovskoj brigadi t rebaju biti pro-
vereni i dobri borci.2 

Br. 68 
15. X 44. Maršal Tito 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-14/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Ovo Maršalovo odobrenje je, u stvari, odgovor na predlog gene-
rala Terzića od 13. oktobra 1944. da ode u logor kod Kolomnaje (po 
jednoj verziji Kolojana), gde je trebao da iz redova bivših sovjetskih 
ratnih zarobljenika jugoslovenskog porekla — koji su se u nemačkim 
jedin 'cama ili ustaško-domobranskoj legiji borili na Istočnom frontu 
protiv Crvene armije — izabere 125 mlađih l judi (Slovenaca i Srba iz 
Vojvodine) za popunu 2. tenkovske brigade, koliko je nedostajalo do pu-
nog formacijskog brojnog stanja, s tim da se odrede na pomoćne duž-
nosti; s t im se saglasila i sovjetska Vrhovna komanda (AVII, reg. br. 
3-57/1, k. 57-4). 

287 



BR.. 190 

P L A N VEZE OD 15. OKTOBRA 1944. ZA ODRŽAVANJE RA-
DIO-SAOBRACAJA SA »SLOBODNOM JUGOSLAVIJOM«1 

Dešifrovana depeša br. 78-
general-lajtnantu Terziću 

Za »Slobodnu Jugoslaviju«: Ako Vaša radio-stanica ne 
prima u 2200 G.M.T., ili jedna od radio-stanica ne može raditi 
zato što je rđavo vreme, — mi ćemo predavati operativni izvje-
štaj po slijedećoj vezi: 

U 2400 G.M.T. Vaša radio-stanica poziva na valovima 5500 
pozivima F.D.Z., mi odgovaramo na valovima 6700 pozivima 
R.D.T.; u 0200 G.M.T. vaša radio-stanica poziva na valovima 
4900 pozivima S.P.O; mi odgovaramo na valovima 5400 pozivi-
ma P.T.S; u 0800 G.M.T. vi pozivate na valovima 1100 pozivima 
M.B.Z; mi ćemo odgovarati na valovima 1250 pozivima L.P.Z. 

Br. 69 
15. X 44. Maršal Tito 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-14/1, k. 57-4. 
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B R . 293 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
16. O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U Z A P R E S T A N A K 
S A I Z D A V A N J E M N A R E Đ E N J A 12. U D A R N O M K O R P U S U 
I Z A P R E B A C I V A N J E G E N E R A L - L A J T N A N T A A L E K S A N -

D R A R A N K O V I Ć A U V R S A C 1 

V.S . z a A R S U 
16. X 44. 

L e k i ć u 2 n e m o j t e v i d a t i n a r e đ e n j e j e r m o r a m o s v e o p e r a -
c i j e k o o r d i n i r a t i s a r u s k i m š t a b o m f r o n t a . M i t r o v i c u l i k v i d i -
r a t i i o d r ž a t i L e k i ć n e m o ž e s a m . 3 G l a v n o j e s a d a u z e t i B e o g r a d 
i Z e m u n . 4 A k o R u s i d a j u d o v o l j n o t e h n i k e L e k i ć ć e m o r a t i d a s e 
p r e b a c i k o d O b r e n o v c a . 5 

M a r k o n e k a s e p r e b a c i s a n e k o l i k o s v o j i h s a r a d n i k a k o d 
m e n e u V r š a c . 6 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
13-2/13, k. 26: list pr imljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Ovu depešu Vrhovni komandant je poslao iz Vršca, gde se 16. ok-
tobra 1944. prebacio iz Bele Crkve. U Vršcu je ostao do 25. oktobra, kada 
je prešao u Beograd. 

2 Misli se na general-majora Danila Lekića, komandanta 12. udar-
nog korpusa NOVJ. 

3 Ovako je odgovorio Vrhovni komandant na depešu Vrhovnog 
štaba od 16. oktobra 1944, kojom je obavešten da je 28. NOU divizija 
angažovana u borbama za Beograd, da 12. udarni korpus predlaže da se 
na Sremsku Mitrovicu uputi 36. NOU divizija koja se nalazi kod 
Obrenovca i da da odobrenje za izdavanje odgovarajućeg naređenja 
(AVII, reg. br. 13-15/13, k. 26). 

4 Potpunije o 6slobođenju Beograda i Zemuna, vidi Beogradska 
operacija, n. d., str. 216 — 267. 

5 Potpuni je o prebacivanju 12. udarnog korpusa NOVJ u Srem, 
vidi zapovest 1. proleterskog korpusa, odnosno 1. armijske grupe, od 
20. oktobra 1944 (Zbornik, tom I, knj . 8, kao dok. br. 197). 

6 Vrhovni štab, AVNOJ i NKOJ su se prebacili 16. oktobra 1944. u 
Valjevo, kada je u to mesto došao i general - la j tnant Aleksandar Ran-
ković Marko, ali se po izveštaju Vrhovnog štaba morao vrati t i s pola 
puta pošto se n i je mogao prebaciti u Vršac (AVII, reg. br . 13-15/13, k. 26). 

17 Zbornik, tom II, knj. 14 289 



BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
16. O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I P O S R B I J E 
Z A D O L A Z A K K O M A N D A N T A G L A V N O G Š T A B A U V R Š A C 

I P O S T U P A K S A N E N A O R U Ž A N I M L J U D S T V O M 1 

16. X 44. 

Gr. 22 

Koča neka dođe u Vršac.2 Sa nenaoružanim ljudstvom po-
stupite po vašem predlogu.3 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
20-12/1, k. 184: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Srbije. 

2 Ovim naređenjem je Vrhovni komandant izmenio svoju odluku 
od 10. oktobra 1944. o načinu dolaska komandanta Glavnog štaba NOV 
i PO Srbije general- la j tnanta Koče Popovića u Beograd. Odluka je pro-
menjena na pi tanja generala Popovića od 14. i 15. oktobra 1944 (AVII, 
reg. br. 9-6/8, k. 26 i reg. br. 20-7/1, k. 184). O tome vidi i dok. br. 356. 

3 Ovo je Maršalov odgovor na predlog Glavnog štaba NOV i PO Sr-
bije od 14. oktobra 1944. koji je dostavio Vrhovnom štabu depešom sle-
deće sadržine: 

»Nenaoružano ljudstvo nećemo više slati u postojeće jedinice gde 
su samo teret, nego ćemo stvoriti dopunske jedinice koje će se vežbati 
u pozadini sve dok ne stigne naoružanje« (AVII, reg. br. 20-6/1, k. 184). 
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BR. 331 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
16. OKTOBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
ZA NAPUŠTANJE NIŠA OD OTECESTVENOFRONTOVSKIH 

BUGARSKIH JEDINICA1 

16. X 44. 

Bugarske trupe imaju odmah napustiti Niš. Svi vojni ! 
trofeji i magacini moraju ostati na našem raspoloženju.2 Saop- ! 
šti to bugarskom komandantu kao moju zapovest.3 ! 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-39/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Depeša je pr imljena u Glavnom štabu NOV i PO Srbi je 17 ok-
tobra 1944 (vidi reg. br. 20-12/1, k. 184). 

2 Posle oslobođenja Niša 14. oktobra 1944. u ovom garnizonu, po-
red jedinica NOVJ, nalazili su se i delovi bugarske 2. armije (6. divizija) 
i Crvene armije. Međutim, bugarske jedinice, čim su ušle u Niš, ot-
počele su sa izvlačenjem plena uklanja jući na silu i stražare pred ma-
gacinima, što je dovelo do zategnutih odnosa između Glavnog štaba NOV' 
i PO Srbije, s jedne, i Komande 2. bugarske armije, s druge strane. 

U vezi s takvom situacijom Glavni štab NOV i PO Srbije uputio 
je više depeša Vrhovnom štabu, moleći za intervenciju maršala Tita 
po ovome pi tanju, na što je Vrhovni komandant ovim odgovorio. Tako je, 
npr., u depeši Glavnog štaba Srbi je od 15. oktobra 1944! stajalo ovo: 

»Poželjno je da bug. vojska što pre izađe iz Niša. Mi ćemo tražiti. 
Molimo intervenišite i vi« (AVII, reg. br. 20-7/1, k. 184). 

U drugoj depeši od istog dana, t j . od 15. oktobra 1944. upućenoj 
Vrhovnom štabu NOV i POJ stajalo je sledeće: 

»Neophodno je potrebno da viša komanda Crvene armije najs t ro-
žije naredi i ruskim i bugarskim jedinicama da sav plen ostane nama. 
Raznose i mater i ja l iz magacina. Mi zastupamo gledište da je sav plen 
naš, a ukoliko savezničke vojske imaju hitne potrebe da traže od nas« 
(AVII, reg. br. 9-7/8, k. 26). 

U jednoj depeši od 16. oktobra 1944. upućenoj Vrhovnom štabu 
NOV i POJ, kazano je ovo: 

»Držanje bugarske vojske sve gore. Nasilno uzimaju i plen i ono 
što su naše jedinice osvojile. Očevidno da se ne radi o spontanom po-
našanju odozdo već i o sistemu odozgo. 

Pokušali smo da sredimo odnose sa Bugarima. Ide vrlo teško, jer 
njihovi rukovodioci neće da razumeju. 

Njihova teza: 1) Borili smo se plen je naš. 2) Potrebno je da plen 
bude naš radi podizanja morala vojske. Takvo gledište imao zamenik 
komandanta, odnosno komesar II bugarske armije puk. Blgarjanov. 

U vezi sa svim ovim potrebno je da se bugarska vojska povuče što 
pre u Bugarsku. Čak i za operacije na Kosovu i Ibru dovoljno bi bilo da 
sa našim jedinicama sadejstvuje njihova art i l jer i ja i tenkovi« (AVII, reg. 
br. 9-6/8, k. 26). 

O tome vidi i AVII, reg. br. 9-7/8, k. 26. 
3 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta NOV i 

POJ, Glavni štab Srbije preneo je ovu zapovest komandantu 6. bugar-

19* 291 



BR.. 190 

S A G L A S N O S T V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J 
O D 16. O K T O B R A 1944. Š T A B U 1 . A R M I J S K E G R U P E N A 
P R E D L O G D A 12. U D A R N I K O R P U S N O V J F O R S I R A S A V U 

K O D O B R E N O V C A 1 

Z a P E K A 
16. X 44. 

Slažem se da Lekić uz pomoć ruske tehnike forsira Savu 
kod Obrenovca.2 Samo se po sebi razume da Zemun moramo 
uzeti, jer je to važno i za držanje Beograda i onemogućavanje 
artileriske vatre na Bgd.3 

Javi po prilici kada se nadaš uzeti Bgd. da bi mogao ja 
pripremiti zapovest na vreme.4 

ske divizije koji se obavezao da će njegove jedinice napustiti Niš 18. 
oktobra 1944. u 17 časova. Zapovest je takođe predata i komandantu 2. bu-
garske armije, pa je ova armija, u smislu Maršalovog naređenja, počela 
da napušta Niš i njegov širi rejon 17. oktobra 1944. prebacujući svoje 
jedinice komunikacijom Kuršumlija — Priština i Lebane •— Medveđa 
radi učešća u operacijama na Kosovu i Metohiji s jedinicama 13. kor-
pusa NOVJ u borbi protiv nemačke Grupe armija »E«, čija je glavnina 
u to vreme već izbila na Kosmet. 

Opširnije o tome, vidi Zbornik, tom I, knj. 14, dok. br. 199, tom 
XII, knj . 4, prilog 1 i 2 i AVII, reg. br. 9-8/8, k. 26 i reg. br. 20-8/1, k. 
184: depeše Glavnog štaba NOV i PO Srbije od 17. oktobra 1944. o na-
puštanju Niša od strane bugarskih jedinica i njihovog pokreta prema 
Kosovu. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-3/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Opširnije o forsiranju Save od 12. udarnog korpusa u sadejstvu 
sa artiljerijskim jedinicama Crvene armije 21/22. oktobra 1944. na od-
seku Obrenovac — Umka, vidi dok. br. 373 i Zbornik, tom I, knj. 8, 
dok. br. 203 i knj . 14, dok. br. 62, 86 i 96. 

3 Potpunije o oslobođenju Zemuna 22. oktobra 1944. od jedinica 73. 
gardijske streljačke divizije Crvene armije i delova 1. i '6. proleterske 
divizije, vidi Beogradsku operaciju, str. 255 i Hronologiju oslobodilačke 
borbe naroda Jugoslavije 1941—1945, str. 985. 

4 Misli se na zapovest o pohvali boraca i rukovodilaca jedinica 1. 
armijske grupe NOVJ. Bliže o njoj, vidi Zbornik, tom II, knj. 1 (Bilten), 
str. 561. 
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BR. 333 

NAREDBA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 17. 
OKTOBRA 1944. O ORGANIZACIJI EKONOMSKE SLUŽBE 
U NARODNOOSLOBODILACKOJ VOJSCI I PARTIZANSKIM 

ODREDIMA JUGOSLAVIJE1 

VRHOVNI ŠTAB 
NARODNO OSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PART. ODREDA JUGOSLAVIJE 
Br. 
17. oktobra 1944. god. 

N A R E D B A 

O ORGANIZACIJI EKONOMSKE SLUŽBE U NARODNO 
OSLOBODILAČKOJ VOJSCI I PARTIZANSKIM ODREDIMA 

JUGOSLAVIJE 

1) Ekonomska služba u narodno-oslobodilačkoj vojsci i 
partizanskim odredima Jugoslavije organizovana je ovako: 

pri Vrhovnom štabu NOV i POJ. — ekonomsko odeljenje, 
pri Glavnim štabovima — ekonomsko odeljenje, 
pri štabovima armija, korpusa i divizija — intendanture, 
pri štabovima brigada, odreda i bataljona •— intendanti, 
pri komandama četa, vojnih škola i bolnica, komandama 
područja i mesta — ekonomi. 
2) Ekonomsko odelenje Vrhovnog štaba NOV i POJ, naj-

više je ekonomsko tijelo u NOV i POJ. Ono preko štabova, 
jedinica i ustanova izdaje naredbe, direktive i instrukcije, ko-
jima se regulišu svi poslovi i radnje oko snabdevanja NOV 
i POJ, svima životnim potrebama, ljudskom i stočnom hranom, 
odjećom, obućom, ličnom, logorskom i posteljnom spremom, 
ogrevom, osvetlenjem, kancelarijskim materijalom., garnizonom 
spremom i novcem. 

Ovo odelenje sastoji se iz tri otseka: opšteg, materijalnog 
i novčanog. 

a) Ovšti otsek. Ovai otsek rukovodi svima poslovima oko 
organizaciie ekonomske službe u NOV i POJ., oko stvaranja i 
vasnitanja kadrova, vodi evidenciju o ekonomskim organima, 
vrši raspored istih. 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 34-1, 
k. 15-A. 
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b) Materijalni otsek. Ovaj otsek rukovodi svima poslovi-
ma oko snabdevanja u NOV i POJ., ljudskom i stočnom hra-
nom, odećom, obućom, logorskom i posteljnom opremom, ogre-
vom, osvetlenjem, kancelarijskim materijalom, garnizonom op-
remom. 

v) Novčani otsek. Ovaj otsek rukovodi svima poslovima 
oko snabdevanja u NOV i POJ. 

Na čelu odelenja stoji načelnik, koji za rad odelenja od-
govara Vrhovnom štabu NOV i POJ. i njega po svima poslo-
vima pomaže pomoćnik. Na čelu Novčanog otseka stoji šef, 
koji za rad istoga odgovara načelniku. 

Pod ovim odelenjem potpadaju i ove ustanove: Glavna 
intendantska slagališta, Zavodi za izradu vojne odeće i Glavni 
marveni depoi. 

3) Ekonomska odelenja Glavnih štabova organizovana su 
na isti način kao Ekonomsko odelenje Vrhovnog štaba NOV 
i POJ. 

Nadležnost ovih odelenja prostire se na teritoriju koja je 
pod neposrednom kontrolom dotičnog štaba, na kojoj se ista 
odelenja po naredbama, direktivama i instrukcijama — eko-
nomskog odelenja Vrhovnog štaba NOV i POJ organizuju, 
rukovode i kontrolišu sve poslove iz nadležnosti ekonomske 
službe. 

4) Intendantura armije organizovana je ovako: 
načelnik i njegov pomoćnik, 
potreban broj intendanata i osoblja, 
blagajna, 
auto-kolona, 
vozarski bataljon, 
pekarsko, mesarsko i zanatlisko odelenje, 
armisko intendantsko slagalište i 
armiski marveni depo. 
Intendantura armije organizuje, rukovodi i kontroliše 

sve poslove oko ishrane i snabdjevanja po ekonomskoj grani 
svih jedinica, ustanova i komanada u organskom sastavu 
armije a po naredbama, instrukcijama i direktivama Ekonom-
skog odelenja Glavnog štaba, odnosno Vrhovnog štaba NOV 
i POJ. 

Intendantske jedinice i ustanove u sastavu armiske in-
tendanture, služe prema svome zadatku za potrebe onih jedi-
nica i ustanova, koje su van organskog sastava Korpusa i nepo-
sredno su pod komandom armiskog štaba. Po potrebi ove je-
dinice ili ustanove delimično ili u potpunosti pridodaju se 
korpusnim intendanturama. 
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5) Intendantura korpusa organizovana je ovako: 
načelnik i njegov pomoćnik, 
potreban broj intendanata i osoblja, 
blagajna, 
auto-kolona, 

, vozački bataljon, 
pekarsko, mesarsko i zanatlisko odelenje, 
korpusno intendantsko slagalište, 
korpusni marveni depo. 
Intendantura korpusa organizuje, rukovodi i kontroliše 

sve poslove oko ishrane i ostalog snabdevanja po ekonomskoj 
grani svih jedinica, ustanova i komanada u sastavu korpusa, 
a po direktivama načelnika i instrukcijama armiske inten-
danture. 

Intendantske jedinice i ustanove u sastavu korpusne in-
tendanture, služe prema svome zadatku za potrebe onih jedi-
nica i ustanova, koje su van organskog sastava divizija i nepo-
sredno su pod komandom štaba korpusa. Po potrebi mogu se 
sve jedinice i ustanove delimično ili u potpunosti pridodati 
diviziskim intendanturama. 

6) Intendantura divizije organizovana je ovako: 
načelnik i njegov pomoćnik, 
potreban broj intendanata i osoblja, 
blagajna, 
laka auto-kolona, 
vozarski bataljon, 
pekarsko, mesarsko i zanatlisko odelenje, 
divizisko intendantsko slagalište i 
diviziski marveni depo. 
Intendantura divizije organizuje i rukovodi svima poslo-

vima oko ishrane i ostalog shabdevanja svih jedinica i usta-
nova u sastavu divizije svim životnim potrebama. 

7) Intendantura brigade organizovana je ovako: 
intendant sa potrebnim brojem ljudstva, 
1 do 2 laka automobila, 
vozarska četa, 
pekarsko, mesarsko i zanatlisko odelenje, 
intendantura brigade stara se oko ishrane i snabdevanja 

ljudstva u sastavu brigade. Intendantura brigade izvršni je or-
gan u službi ishrane i snabdevanja tj. na osnovi naredaba i 
propisa diviziske Intendanture, organizuje sve poslove oko is-
hrane i snabdevanja brigade. 

U slučaju da neki deo brigade bude detašovan, onda se 
sa istim odvaja i odgovarajući broj osoblja iz pekarskog, me-
sarskog i zanatliskog odelenja. 
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IIJI ццтмицур i ЧН 

8) Intendantura odreda organizovana je na isti način kao 
intendantura bataljona. 

Ova intendantura stara se o ishrani i snabdevanju odreda. 
9) Intendantura bataljona organizovana je ovako: 
Intendant sa potrebnim brojem ljudstva i prenosnih 

sredstava: 
Po potrebi može se iz odelenja koja su u sastavu brigadne 

intendanture pridodati potreban broj ljudstva ovoj intendan-
turi. 

10) Ekonomati četa, vojnih škola i bolnica organizovani 
su prema prilikama i brojnom stanju. 

Ekonomati se uvek snabđevaju i to: 
četni iz intendanture bataljona ili one jedinice u čijem 

se sastavu nalazi, 
vojnih škola i bolnica iz ekonomata komande područja 

ili mesta ili iz intendantskih slagališta onih komanda u čijem 
su sastavu. 

Ovi ekonomati su izvršni organi u službi snabdevanja 
i nikada se samostalno ne snabđevaju. 

11) Ekonomati pri komandama područja i mesta orga-
nizovani su prema prilikama na dotičnoj teritoriji i načelno 
imaju u svome sastavu: 

magacine ljudske i stočne hrane, ogreva, osvetlenja, 
kancelariskog materijala, garnizone spreme itd. 

radionica za opravku odeće i obuće. 
Dužnost ovih ekonomata: 
a) da na svojoj teritoriji prikupljaju sve potrebe za voj-

sku, a na načine kako bude propisano od strane intendanture 
one jedinice na čijoj se teritoriji nalazi dotična komanda. 

b) da sve prikupljene potrebe čuva i smešta po maga-
cinima i izdaje za potrebe prolaznih i posadnih jedinica bol-
nica, mobilisanih radnika na vojnim radovima itd. 

v) da se stara o mlinovima, pekarnicama, klaonicama, va-
ljaonicama, i svima drugim ustanovama po ekonomskoj grani. 

g) da organizuje radionice za izradu i opravku vojne 
spreme itd. 

12) Svi štabovi, jedinice, ustanove i komande pristupiće 
postepenom prelazu na organizaciju po ovoj naredbi, tako da 
do 1 decembra ove godine ekonomska služba bude organizovana 
po istoj. 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 
VRHOVNI KOMANDANT NOV i POJ 

TITO, s. r. 
Da je prepis tačan tvrdi, 
Za Ekonomski otsek V.S. 

M. Radović s. r. 
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BR.. 190 

ODOBRENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
17. OKTOBRA 1944. DATO PREKO VRHOVNOG ŠTABA 

BRIGADIRU FICROJU MAKLENU DA POSETI FRONT1 

17: X 44. 
V.S. za A R S U 

Dozvoljavam da Maklen poseti front, ali da ne ostane kod 
Pekovog štaba nego da se vrati u V.S.2 

Crni i Marko neka putuju ovamo.3 

BR. 335 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 17. OK-
TOBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG UDARNOG KOR-
PUSA NOVJ DA PRIPREMI AERODROM ZA DOLAZAK VR-

HOVNOG ŠTABA NOV I POJ1 

17. X 

Večeras dolazimo. Postavite signale. Izvestite je li sve u 
redu sa aerodromom2 (73-23). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-1/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Tako je Maršal odgovorio na depešu Vrhovnog štaba od 16. 
oktobra 1944. kojom ga je obavestio da je general Peko Dapčević ostavio 
Britansku vojnu misiju u Valjevu i da je brigadir Maklen, šef Bri-
tanske vojne misije zamolio za dozvolu da obiđe front, pošto je za njega 
zainteresovan saveznički vrhovni komandant na Sredozemlju general 
Henri Mejtlend Vilscn (AVII, reg. br. 13-15/13, k. 26). 

3 Misli se na Aleksandra Rankovića Marka i Sretena Zujovića 
Crnog. O tome vidi i dok. br. 329 i AVII, reg. br. 12-10/13, k. 26: depeša 
general - la j tnanta Aleksandra Rankovića o poletanju avionom za Vršac 
19. oktobra 1944. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-8/1, k. 28: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Bliže o tome, vidi dok. br. 289. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
18. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA DOSTAVLJA-

NJE IZVEŠTAJA ZA »SLOBODNU JUGOSLAVIJU«1 

18. X 44. 

V.Š. za ARSU 

Izvešta je za Slobodnu Jugos lavi ju šal j i te preko Mel jn iko-
va2 za Terzića 3 

BR. 337 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
18. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA DOSTAVLJA-
NJE PODATAKA O LOKACIJI AERODROMA KOD GLAV-

NOG ŠTABA NOV I PO MAKEDONIJE1 

18. X 44. 

V.Š. z a A R S U 

Hitno javi te da l i Makedonci i m a j u sposoban aerodrom, 
gd je se nalazi i kakav je. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
13-2/13, k. 26: list pr imljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Bio je šef Sovjetske vojne misije pri Vrhovnom štabu. 
3 Genera l - la j tnant Velimir Terzić je bio šef Vojne misije NOVJ 

u SSSR-u. 
1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 

13-2/13, k. 26: list pr imljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
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BK. 338 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
18. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA PREBACIVA-

NJE ORDENJA1 

18. X 

Najhitnije prebacite ovamo poručnika Zariju- kod koga 
se nalazi ordenje. On je verovatno u Gravini sa još 5 drugova 

BR. 339 

INFORMACIJA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ 
OD 18. OKTOBRA 1944. UPUĆENA MARŠALU TOLBUHI-
NU, KOMANDANTU 3. UKRAJINSKOG FRONTA CRVENE 
ARMIJE, O ZADACIMA 12. UDARNOG KORPUSA NOV.)1 

MARŠALU SOVJETSKOG SAVEZA DRUGU TOLBUHINU 

Komandantu 12. a[rmijskog] k[orpusa] naredio sam da 
jedinice 16. i 36. pješadijske] d[ivizije] forsiraju rijeku Savu 
sjeverno od Obrenovca i da, u sadejstvu s Vašim jedinicama, 
te jedinice zaposjednu liniju Batajnica — Dobanovci — Pe-
trovčić — Ašanja — Kupinovo.2 

18. X 44. 
MARŠAL TITO 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-107/10, 2125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 Strugara. 
1 Original prevoda depeše (pisane na mašini, na ruskom jeziku), 

u A-MO SSSR, f. 243, op. 2912, d. 104, 1. 330. 
2 Bliže o tome vidi dok. br. 332. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
19. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU O NESAGLASNO 
STI S PREDLOGOM BRITANSKE VOJNE MISIJE DA SE 
BOMBARDUJU SKOPLJE, PRIŠTINA, KRALJEVO, KOSOV-
SKA MITROVICA I ZAHTEV DA SE IZ BOSANSKE KRA-
JINE POŠALJE GRUPA SPOSOBNIH VOJNIH RUKOVODI-

LACA U VOJVODINU 1 

19. X 44. 

, • V.Š.-u 
Saopštite Maklenu da sada nije više poželjno bombardo-

vanje gradova koje on predlaže. Svi ovi gradovi biće skoro 
u našim rukama, ja sam odlučno protiv rušenja istih.2 

Šef američke misije može takođe da obiđe front. 
Saopštite Koči da fabrike tamo izrađuju odela za vojsku 

iste boje kao odela bivše jugoslovenske vojske, a kroj bluze tre-
ba da bude naš sadašnji. 

Tražite iz Krajine jedno desetak sposobnih vojnih ruko-
vodilaca koji znaju rukovoditi mesnim i okružnim koman-
dama. 

BR. 341 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
19. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA DOSTAVLJA-
NJE PODATAKA O BROJU DIVIZIJA I NOP ODREDA POD 
KOMANDOM GLAVNOG ŠTABA NOV I PO MAKEDONIJE1 

19. X 44. 

-V.Š. 

Hitno izvestite koliko G.Š. Makedonije ima divizija i od-
reda. Kako su raspoređene i naoružane. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
13-2/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 To je Maršalov odgovor na depešu Vrhovnog štaba od 19. ok-
tobra 1944. kojom ga je obavestio da je brigadir Ficroj Maklen, šef 
Britanske vojne misije ponudio teško bombardovanje Skoplja, Prištine, 
Kosovske Mitrovice i Kraljeva (AVII, reg. br. 12-10;/13, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
13-2/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 19. OK-
TOBRA 1944. ŠTABU 29. NOU DIVIZIJE ZA PRIHVAT DE-
LOVA TENKOVSKE BRIGADE, OBEZBEĐENJE OBALNOG 
POJASA, ODNOSE PREMA SAVEZNICIMA I RUŠENJE KO-

MUNIKACIJA 1 

19. X 

Naredili smo hitno da se prebaci tenkovska brigada na 
vaš sektor. Kada pristigne te primite je pod komandu.2 Od En-
gleza smo tražili da vam dostave materijal i automobile. Ceo 
taj materijal ima vama da izruče, i vi da ga u ruke primite. 
U Dubrovniku oni ne mogu stvarati bazu bez našeg odobrenja. 
Pazite da pomoću tog materijala ne infiltriraju kakve agente. 
Vi treba tako da čuvate obalu od saveznika da ne bi prihvatili 
kakve četnike, ustaše i ostale elemente. Omogućite da se dve 
brigade 26. divizije probiju sa Pelješca preko Stona i zajedno 
sa njima nastavite brze operacije ka dolini Neretve i Mostara.3 

Radovanu4 smo naredili da nastavi operacije ka Boki. Svaki 
eventualni prodor Nemaca od Boke ili od Neretve imate suz-
biti. U pogledu rušenja komunikacija upravljajte se prema si-
tuaciji. Dubrovnik treba utvrditi i čvrsto braniti sektor Du-
brovn ik— Trebinje. Naredili smo Osmom korpusu da jednu 
diviziju orijentiše pravcem Imotski — Ljubuški.5 Izveštavajte o 
situaciji (22-85, 23-79, 24-93). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-3/14, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o prebacivanju dela 1. tenkovske brigade u Dubrov-
nik, vidi dok. br. 275 i Zbornik, tom IV, knj. 30, dok. br. 97. 

3 Bliže o dejstvima 26. NOU divizije na širem prostoru Stona, vidi 
dok. br. 302. 

4 Misli se na 2. udarni korpus NOVJ čiji je komandant bio gene-
ra l -major Radovan Vukanović. 

5 Bliže o tome, vidi dok. br. 343. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 19. OK-
TOBRA 1944. ŠTABU 8. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA 
SADEJSTVO S JEDINICAMA 2. KORPUSA U DOLINI NE-

RETVE1 

19. X 

Oslobođen je Dubrovnik i ceo sektor od Pelješca do Her-
ceg-Novog.2 Delovi II korpusa nastavljaju operacije ka Neretvi 
i Mostaru. Potrebno je da jednu vašu diviziju orijentišete 
pravcem Imotski — Ljubuški u cilju sadejstva ka dolini reke 
Neretve.3 Dve brigade 26. divizije neka se prebace kod Stona 
i zajedno da dejstvuju sa 29. divizijom.4 Naredite da se hitno 
u Dubrovnik prebaci pola tenkovske brigade5 (54 — 103). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-5/9, k. 28: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpuni je o oslobođenju Dubrovnika, vidi dok. br 310. 
3 P rema dolini Neretve usmerena je 9. divizija 8. udarnog korpusa 

NOVJ (Zbornik, tom V, knj . 34, dok. br. 73 i 87). 
4 Na širem prostoru oko Stona dejstvovale su 1. i 11. dalmatinska 

brigada 26. NOU divizije (Zbornik, tom V, knj . 34, dok. br. 41). 
5 Polovina 1. tenkovske brigade NOVJ se prebacila u Dubrovnik 

27. oktobra 1944. Potpunije o tome, vidi dok. br. 112. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 19. OK-
TOBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ ZA 

DEJSTVA POSLE OSLOBOĐENJA DUBROVNIKA1 

5/104, 6/120 ddd 

U Dubrovnik ćemo prebaciti tenkovsku brigadu, velike 
količine oružja i 200 kamiona za transportovanje materijala.-
Taj materijal što pre evakuišite u unutrašnjost ka Nikšiću, 
Sandžaku i Gacku. Preduzmite hitne operacije jednim krakom 
ka Neretvi i Mostaru, drugim ka Boki i Crnogorskom primor-
ju, sve sa težnjom da se nepr. odbaci što dalje na istok i zapad 
i obezbedi kanal od Dubrovnika ka unutrašnjosti. Eventualne 
napade neprijatelja od Boke i Neretve ka Dubrovniku suzbiti. 
U pogledu rušenja komunikacija upravljajte se prema situaciji. 
Dubrovnik treba utvrditi i čvrsto braniti pravac Dubrovnik 
— Trebinje. Dvije brigade 26. div. sa Pelješca priključite 
akcijama 29. divizije. 

Naredili smo VIII korpusu da jednu diviziju orijentiše 
pravcem Imotski — Ljubuški. Zahtijevamo vašu krajnju ener-
gičnost.3. 

V korpus napada komunikaciju Mostar — Sarajevo — 
Brod.4 

19. X 44. god. 
Nikšić 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-65/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Bliže o prebacivanju dela 1. tenkovske brigade NOVJ u Dubrov-
nik, vidi dok. br. 343. 

3 Potpuni je o prebacivanju brigada 26. NOU divizije u rejon Sto-
na i izdatom naređenju š t a b u 8. udarnog korpusa NOVJ, vidi dok. br. 
343. 

4 Potpunije o t im zadacima 5. udarnog korpusa NOVJ, vidi dok. 
br. 347. 
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BR.. 190 

IZVEŠTAJ ŠTABA BAZE BARI NOVJ OD 19. OKTOBRA 
1944. VRHOVNOM KOMANDANTU NOV I POJ O ZAHTEVU 
AMERIČKE VOJNE MISIJE ZA PROMENU RASPOREDA 

ČLANOVA MISIJE1 

19. X 

Američki major Reid doneo danas promjenjenu listu raz-
meštaja članova nezavisne američke misije pukovnika Hunting-
tona2 oglašujući ranije traženje dostavljeno preko nas i I 
korpusa i sve drugo kao nevažeće.3 On moli da V.Š. odobri 
sledeći raspored iz razloga bitno izmenjene vojne situacije. 

Za Beograd kod V.Š. 
1) Col. Huntington, maj. Reid, maj. Тћауег, capt. Fielding,. 
capt. Bulinski (med) capt. Orlandi, Lt. Collanan, lt. Pfeiffer, 
Lt. Vuchinich, sgt. Yeiser, sgt. Muselin, sgt. Laverdure, sgt. 
Fehrenbock, Pvt. Morini, Civ. Petrovich, 2) Fotosekcija Beo-
grad: Kusign Zaikonsky Pvt. Brown. Radiotelegrafisti u Beo-
gradu: Lt. Lichtenberger, Pvt. Louis Freused. 

Za Sloveniju kod pukovnika Mac Forlanda mole da ide 
master Sgt. Bradshaw . . . 

Oni žele čekati oslobođenje iz Beograda da bi se spustili 
na najbliži aerodrom. Mole vaše odobrenje da im Vrhovni 
štab potpiše privremene dozvole za odlazak.4 

Poljanac 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-10, k. 2125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 Ime mu je Eleri Hantington (Huntington). 
3 Vrhovni štab je izvestio Vrhovnog komandanta NOV i POJ 7. 

oktobra da je Američka vojna misija pri Vrhovnom štabu izrazila želju 
da deo svoje misije sa 8 podoficira s pukovnikom Hantingtonom na čelu, 
pošalje u Glavni štab NOV i PO Srbije, a da u Glavni štab NOV i PO 
Slovenije pošalje kao šefa potpukovnika Makforlana sa još nekoliko ofi-
cira (AVII, reg. br. 13-7/13, k. 26), pa se to verovatno na ovo odnosi. 

4 Vrhovni komandant je odobrio 9. oktobra 1944. prvobitno od-
ređenu Američku vojnu misiju pri Glavnom štabu NOV i PO Srbije, 
dok za ovaj predlog nije redakcija pronašla odgovor, pošto je ubrzo 
posle ovoga oslobođen Beograd, pa se Vrhovni komandant sastao s bri-
gadirom Maklenom, kada su najverovatnije rešeni svi problemi (vidi 
dok. br. 277). 

>304 



BR. 293 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O i 
20. O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I P O V O J V O 
D I N E D A S D V E B R I G A D E Z A P O S E D N E O D S E K S T A R I 

B E C E J — D U N A V 1 

G.Š. Vojvodine 
20. X 44. 

Najhitnije do 22. o.m. zaposedni sa tvoje dve brigade sek-
tor od Starog Bečeja dole prema Dunavu.2 V divizija doći će 
na levo krilo tvojih jedinica.3 

B R . 347 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J O D 20. O K -
T O B R A 1944. Š T A B U 5 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J Z A 

D E J S T V A N A K O M U N I K A C I J E 1 

20. X 

Oslobođen je Dubrovnik i ceo sektor od Herceg-Novog do 
Pelješca. Delovi II korpusa nastavljaju operacije ka Neretvi i 
Mostaru.2 Vaše energično angažovanje na komunikaciji Ko-
njic — Sarajevo — Brod uveliko će doprinjeti proširenju ovog 
našeg korpusnog uspjeha. Težište vašeg rada treba da bude 
akcija na komunikacijama i uništavanju nepr. pokretnih trupa 
i angažovanje krupnih snaga oko pojedinih uporišta nije ren-
tabilno u ovoj situaciji.3 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-37/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 O posedanju toga odseka vidi AVII, reg. br. 10-50/3, k. 26 i reg. 
br. 2-1, k. 295. 

3 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta koje je 
dostavljeno i Štabu 1.' a rmi jske grupe, koji je ujedno bio i Štab 1. pro-
leterskog korpusa, t a j štab je 21. oktobra 1944. naredio Štabu 5. NOU 
divizije da posedne levu obalu Dunava od Pančeva do ušća Tise u Du-
nav sa dve brigade, a treću brigadu da zadrži pozadi n j ih u rezervi 
(vidi dok. br. 351 i Zbornik tom I, knj . 8, dok. br. 201). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-46/5, k. 461-A: knj iga depeša Štaba 5. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Potpuni je o tome, vidi dok. br. 343 i 344. 
3 O izvršenju toga zadatka, vidi dok. br. 326. 
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B B . 348 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J O D 20. O K -
T O B R A 1944. Š T A B U 5 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J D A 
Z A D R Ž E U L O G O R U N E M A C K O G G E N E R A L A I N J E G O -
V O G A Đ U T A N T A Z A R O B L J E N E U B O R B A M A Z A B A N J A -

L U K U 1 

20. X 

G e n e r a l a i a d j u t a n t a zadržat i u logoru . 2 

B R . 349 

O D G O V O R V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 20. 
O K T O B R A 1944. M A R Š A L U T O L B U H I N U , K O M A N D A N T U 
3 . U K R A J I N S K O G F R O N T A C R V E N E A R M I J E , P O P I T A -
N J U R A S P O R E D A J E D I N I C A N O V J N A L E V O J O B A L I R E K E 

D U N A V A 1 

K O M A N D A N T U F R O N T A M A R Š A L U S O V J E T S K O G 
S A V E Z A D R U G U T O L B U H I N U 

B r . 323. 

U s k l a d u s m o j i m l i č n i m n a r e đ e n j e m , n a i s t e k u 22. o k -
t o b r a 1944. d v i j e v o j v o đ a n s k e b r i g a d e z a p o s j e š ć e t e r e n o d b r a -
n e : S t a r i B e č e j — N o v i B e č e j — T a r o š —• K n i ć a n i n — u s c e 
r i j e k e T i se , s a s l i j e d e ć i m z a d a t k o m d a n a i s t e k u 27. o k t o b r a 
1944. i z b i j u n a s j e v e r n u o b a l u r f i j e k e ] D u n a v a n a l i n i j u f r o n t a 
/ i s k l j u č n o / N o v i S a d — u š ć e r . T i se . 2 G e n e r a l - l a j t n a n t Košta 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-46/5, k. 461-A: knjiga depeša Štaba 5. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Odnosi se na nemačkog general-majora Karl -Krebs fon Devica i 
njegovog ađutanta koji su zarobljeni u borbama za Banjaluku. Devic je 
do pada u zarobljeništvo bio komandant Borbene grupe »Devic« i ko-
mandant trupnog poligona u Slavonskom Brodu (Zbornik, tom IV, knj . 29, 
dok. br. 112). 

Devic je nešto kasnije, po Maršalovom naređenju, razmenjen za 
uhapšenog slovenačkog pesnika Otona Župančiča, (vidi dok. br. 248). 

1 Original prevoda depeše (pisane na mašini, na ruskom jeziku) 
u A-MO SSSR, f. 243, op. 2912, d. 104, 1. 373. 

2 Bliže o tome, vidi dok. br. 346. 

306 



Nad3, komandant te grupacije, otišao je s oficirima na rekognos-
ciranje terena. Peta pješadijska] d[ivizija] ima zadatak da se na 
isteku 23. oktobra 1944. prebaci na sjevernu obalu Dunava u re-
jon Grocka — Pančevo, s tim da jedna brigada ujutru 27. ok-
tobra 1944. zauzme odbranu na liniji (isključno), ušće r. Tise — 
(isključno) Pančevo u drugom ešelonu na svom desnom krilu.4 

Molim da naredite Vašim artiljerijskim jedinicama da pomognu 
dejstva 12. afrmijskog] k[orpusa] u rejonu Obrenovca, da unište 
neprijatelja koji pruža otpor i da pomognu 12. afrmijskomj 
k[orpusu] da forsira rijeku Savu radi izvršenja zadatka koji mu 
je postavljen.5 Vojvođanske brigade su raspoređene ovako: 13. 
brigada prema Velikoj Kikindi, 12. brigada prema Pančevu, a 
14. brigada završava forsiranje Petrovgrada. 

20. X 44. Maršal T I T O 

BR. 350 

ODOBRENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
21. OKTOBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU ZA KORIŠCENJE 
AERODROMA U KONAVLJU OD SAVEZNIKA I TRAŽENJE 
DA SE KOD SAVEZNIKA URGIRA ZA ŠTO HITNIJE PRE-
BACIVANJE VAZDUHOPLOVNOTEHNICKOG OSOBLJA U 

VOJVODINU1 

V.Š. za ARSU 
21. X 44. 

Slažem se da za odbranu Dubrovnika i potpuno zatvaranje 
pravca otstupanja Nemaca, Englezi daju svoje topove i artilerce. 
Isto tako bilo bi dobro da se na aerodrom u Konavlju presele 
naše eskadrile i nešto sovjetske avijacije. Trebalo bi da te es-
kadrile dobijaju taktičke zadatke preko oficira za vezu od šta-
bova naše vojske koja operiše na tom sektoru. Inače dejstvo 
avijacije neće imati efekta. 

3 General- la j tnant Košta Nađ je tada bio komandant Glavnog šta-
ba NOV i PO Vojvodine. 

4 Potpunije o tom naređenju, vidi dok. br. 346. 
5 Fors i ranje reke Save od jedinica 12. udarnog korpusa NOVJ 

potpomagalo je 5 art i l jeri jskih pukova Crvene armije. Opširnije o tome, 
vidi dok. br . 329. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
13-2/13, k. 26: list primljenih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
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Saopštiti komandi naših eskadrila i Eliotu da se naše ljud-
stvo u eskadrilama bolje čuva jer su gubici suviše veliki za tako 
kratak period.2 

Traži da se što pre prebaci tehničko osoblje vazduhoplov-
stva iz Afrike jer je ono neophodno potrebno na aerodromima 
kod Beograda i u Vojvodini.3 

BR. 351 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
21. OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA 

DEJSTVA U SREMU1 

Za PEKA 
21. X 44. 

I i VI divizija treba da ostanu privremeno u Beogradu.2 

XXI3, X;I i XXXVI treba da dejstvuju u pravcu Zemuna. XVI 
treba da dejstvuje na Obrenovac sa pojačanom artilerijom i ne-
što tenkova.4 XXVIII treba da forsira Savu više Obrenovca.5 

2 Ovako je Vrhovni komandant odgovorio na obaveštenja Štaba 
Baze Bari i Vrhovnog štaba od 20. oktobra 1944. o predlogu maršala avi-
jacije Eliota da se za odbranu Dubrovnika angažuju tri savezničke 
bateri je (221. engleski divizion) i da se dozvoli korišćenje aerodroma u 
Grudi (Konavlje) za eskadrile NOVJ u sastavu Kraljevskih vazduho-
plovnih snaga (RAF). O tome opširnije, vidi dok. br. 357 i AVII, reg. 
br. 10-47/13, k. 26 i reg. br. 1-110/10 i reg. br. 1-114/10, k. 2125. 

3 Bliže o tom osoblju i nj ihovom prebacivanju, vidi dok. br. 321. 
1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 

10-45/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV- i POJ. 
2 U Beogradu je tada ostala samo 1. proleterska divizija na od-

moru, popuni i preoružanju, dok je 6. proleterska divizija »Nikola Tesla« 
ubrzo posle oslobođenja Beograda upućena na 'Sremski front, pa je već 
24. oktobra s delovima 12. udarnog korpusa NOVJ ušla 24. oktobra u 
Staru Pazovu, dok je 25. oktobra, po naređenju 1. proleterskog korpusa, 
određena da sadejstvuje s jedinicama 12. udarnog korpusa NOVJ u 
borbama u istočnom Srelmu. O tome vidi Zbornik, tom I, knj . 8, dok. br. 
205, 209 i 211. 

3 Ta divizija ni je angažovana za dejstva u pravcu Zemuna, već je 
zadržana u Beogradu, ali je k r a j em oktobra upućena na Sremski f ront 
po naređenju 1. proleterskog korpusa od 28. oktobra 1944 (Zbornik, tom 
I, knj . 8, dok. br . 232). 

4 Bliže o upotrebi 12. udarnog korpusa NOVJ za dejstva u istoč-
nom Sremu, vidi Zbornik, tom I, knj . 8, dok. br. 207. 

5 Ta divizija ni je forsirala reku Šavu kod Obrenovca, već je do-
bila zadatak da oslobodi Šabac (Zbornik, tom I, kn j . 8, dok. br. 207). 
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V treba da se prebaci kod Pančeva i sa 2 brigade zaposjedne levu 
obalu Dunava od Zemuna do ušća reke Tise.6 Posle zauzimanja 
Zemuna V diviziju ponovo prebaciti na desnu obalu Dunava kod 
Beograda i onda ćete sa V, XXI, XXXVI i XXVIII divizijom 
očistiti teritoriju do linije Novi Sad — Irig — Ruma — Jarak 
na Savi. Pri zauzeću Rume i drugih upornih tačaka neprijatelja 
na ovoj liniji mogu vam sadejstvovati sremske brigade koje se 
nalaze na sektoru Fruške gore.7 Ovaj plan je dogovoren sa ko-
mando vanj em Crvene armije i vaše snage pretstavljaju levo kri-
lo trupama Crvene armije koja će biti na sektoru Novi Sad i 
dalje prema Mađarskoj. 

BR. 352 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
21. OKTOBRA 1944. ŠTABU 1. ARMIJSKE GRUPE NOVJ ZA 
ODMOR JEDINICA I DOSTAVLJANJE PREDLOGA ZA OD-

LIKOVANJA1 

Za PEKA 
21. X 44. 

Posle zauzeća Zemuna jedinice u okolini Zemuna i Beo-
grada malo odmoriti, popuniti i dobro naoružati tehnikom. Neka 
jedna ili dve divizije budu najpre sređene i spremne. 

Predlog za odlikovanja što prije dostaviti.2 

6 Postupajući po ovoj direktivi Vrhovnog komandanta, Štab 1. pro-
leterskog korpusa je istog dana (21. oktobra) naredio Štabu 5. divizije da 
se 22. oktobra 1944. s tri brigade prebaci na levu obalu Dunava sa za-
datkom obezbeđenja obale od Pančeva do ušća Tise u Dunav (Zbornik, 
tom I, knj. 8, dok. br. 201). Međutim, njeno prebacivanje ie obustavljeno 
(vidi dok. br. 346 i 362). 

7 Potpuni je o zadacima jedinica 12. udarnog korpusa za dejstva 
u istočnom Sremu," vidi Zbornik, tom I, knj. 8, dok. br . 207. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-45/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 »Za odvažnost i hrabrost pokazanu u borbama prilikom oslobo-
đenja Beograda, Prezidijum Antifašističkog veća narodnog oslobođenja 
Jugoslavije odlikovao je ordenima i medal jama 794 jugoslovenska borca 
i starešine i preko 2.000 sovjetskih vojnika i oficira. Trinaest sovjetskih 
boraca je proglašeno za narodne heroje Jugoslavije« (Beogradska ope-
racija, n. d., str. 261). 
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BR.. 190 

D E P E Š A E D V A R D A K A R D E L J A O D 22. O K T O B R A 1944. 
M A R Š A L U T I T U O N J E G O V O M , Đ I L A S O V O M I H E B R A N -

G O V O M D O L A S K U U A R A N Đ E L O V A C 1 

2 2 . X 

Došl i s m o u A r a n đ e l o v a c Đido 2 , A n d r i j a 3 i j a . Bi l i s m o na 
r a z g o v o r u sa E r k o l i j e m . 4 Đ i d o ide u B e o g r a d , j a i A n d r i j a o s t a -
j e m o t u d o d a l j e g a . Bevc . 

BR. 354 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
22. O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO H R V A T -
S K E Z A P R E B A C I V A N J E A V I J A T l C A R A U B E L U C R K V U 1 

22. X 1944. 

O d V.Š . D D D . O d m a h p o š a l j i t e s v e a v i j a t i č a r e u B e l u C r -
k v u n a j b r ž i m p r e v o z n i m s r e d s t v o m . T I T O . B r . 26 — 22. X. 1944. 
(25 gr.) .2 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
10-47/13, k. 26: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 To jest: Milovan Dilas. 
3 Odnosi se na Andriju Hebranga, koji se, po naređenju generalnog 

sekretara KPJ maršala Tita, imao njemu javiti po izvršenom smenjiva-
nju s položaja političkog sekretara CK KP Hrvatske zbog počinjenih 
grešaka (vidi dok. br. 231). 

4 Reč je o generalnom sekretaru KP Italije Palmiru Toljatiju. 
Potpunije o tim razgovorima, vidi dok. br. 231. 
1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 

2-22/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 
2 Ovako je Vrhovni komandant odgovorio na depešu Glavnog 

štaba NOV i PO Hrvatske od 21. oktobra 1944. o prikupljenim avijatičari-
ma za školovanje (Zbornik, tom V, knj. 34, str. 543). 
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BR.. 190 

Z A P O V E S T V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J OD 22. 
O K T O B R A 1944. D O S T A V L J E N A » S L O B O D N O J J U G O S L A -
VIJI« U K O J O J SE I Z R A Ž A V A Z A H V A L N O S T I P R I Z N A N J E 
17. N O U DIVIZIJI I J E D I N I C A M A C R V E N E A R M I J E U B O R -

B A M A Z A O S L O B O Đ E N J E K R A G U J E V C A 1 

D e š i f r o v a n a d e p e š a b r . 84 

P i j a d e 

Z a » S l o b o d n u J u g o s l a v i j u « 
Z a p o v e s t 

K o m a n d a n t u 17. d iv i z i j e N a r o d n o o s l o b o d i l a č k e v o j s k e J u -
g o s l a v i j e G l i g u M a n d i ć u . 2 

I z v r š a v a m s v o j e p r i z n a n j e i z a h v a l n o s t b o r c i m a , k o m a n d i -
r i m a i p o l i t k o m e s a r i m a V a š e d iv i z i j e k o j a j e z a j e d n o s a j e d i n i -
c a m a h e r o j s k e C r v e n e a r m i j e os lobod i l a g r a d K r a g u j e v a c . 3 

P r e t r i god ine , n j e m a č k i o k u p a t o r i z a n e k o l i k o sat i , u g r a -
d u K r a g u j e v c u m i t r a l j e s k o m v a t r o m z v i j e r s k i s u ub i l i s e d a m 
h i l j a d a n a j b o l j i h s i n o v a S r b i j e . Os lobod ivš i K r a g u j e v a c , v i s te 
s e osve t i l i z a ž r t v e n j e m a č k i h o k u p a t o r a . 4 

Za h r a b r o s t i u p o r n o s t V a š i h b o r a c a i b o r a c a C r v e n e a r m i -
j e p r i o s l o b o đ e n j u g r a d a K r a g u j e v c a s r p s k i n a r o d d u b o k o j e za-
h v a l a n . 

V e č n a s l a v a h e r o j i m a p a l i m z a s l o b o d u s v o g a n a r o d a . 

S m r t f a š i z m u — s loboda n a r o d u ! 

V r h o v n i k o m a n d a n t 
N a r o d n o o s l o b o d i l a č k e v o j s k e J u g o s l a v i j e 

M a r š a l T i t o 
22. X 44. god. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-16/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. . 

2 Ime mu je: Gligorije. 
3 Kragujevac je oslobođen 21. oktobra 1944. U borbama za oslo-

bođenje Kragujevca su učestvovale 17. NOU divizija i 113. streljačka 
divizija Crvene armije. U tim borbama je poginulo 2.127, ranjeno preko 
400 i zarobljeno 150 neprijateljskih vojnika, a zaplenjeno je 9 topova 
raznih kalibara, 11 minobacača, 44 puškomitraljeza, 10.000 pušaka i mno-
go druge ratne opreme (Beogradska operacija, str. 257 — 259; Hronolo-
gija oslobodilačke borbe naroda Jugoslavije 1941 —1945, str. 984). 

4 Misli se na 21. oktobar 1941, kada su 3. bataljon 749. puka ne-
mačke 717. pešadijske divizije i 5. dobrovoljački odred Srpskog dobro-
voljačkog korpusa otpočeli masovno strel janje u kome su pobili nave-
deni broj ljudi od 16 do 60 godina starosti, kao odmazdu zbog pretrp-
ljenih gubitaka u borbi protiv partizana. Među streljanima nalazio se i 
veliki broj đaka. 
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BK. 356 

O B A V E Š T E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
23. O K T O B R A 1944. Š T A B U 1. A R M I J S K E G R U P E N O V J O 
D O L A S K U K O M A N D A N T A G L A V N O G Š T A B A N O V I P O 
SRBIJE, K O J I ĆE IH O B A V E S T I T I O P R E B A C I V A N J U V R -

H O V N O G Š T A B A U B E O G R A D 1 

23. X 
Z a P E K A 

D a n a s oko p o d n e s t iže k o d v a s K o č a a v i o n o m . 2 O n ć e v a s 
u p o z n a t i s a p l a n o m n a š e g d o l a s k a u B e o g r a d . 3 

BR. 357 

D I R E K T I V A V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J OD 23. OK-
T O B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J Z A O D -
N O S E S A S A V E Z N I C I M A P O S L E N J I H O V O G D O L A S K A U 
D U B R O V N I K I P R E B A C I V A N J E D V E E S K A D R I L E N O V J N A 

A E R O D R O M U K O N A V L J I M A 1 

12/126, 1 3 / 1 0 8 D D D 

M a r š a l j e dozvo l io da za o d b r a n u D u b r o v n i k a i p o t p u n o g 
z a t v a r a n j a p r a v c a o d s t u p a n j a N e m a c a p r e k o toga s e k t o r a E n -

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-45/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Komandant Glavnog štaba NOV i PO Srbije general-lajtnant 
Koča Popović je trebao da se prebaci u Vršac po naređenju Vrhovnog 
komandanta od 16. oktobra 1944, odakle je odleteo za Beograd 23. ok-
tobra da, pored ostalog, obavesti Štab 1. armijske grupe o dolasku Vr-
hovnog komandanta iz Vršca u Beograd (vidi dok. br. 330). 

3 Vrhovni komandant je najverovatnije došao u Beograd oko 25. 
oktobra 1944. Da je to najverovatniji datum prelaska Vrhovnog koman-
danta iz Vršca u Beograd, vidi^se i iz depeše general-lajtnanta Sretena 
Zujovića, člana Vrhovnog štaba NOV i POJ, koji je 22. oktobra 1944. 
izvestio Maršala da je prispeo u Beograd iz Pančeva posle 6 časova 
vožnje, da su se privremeno zadržali u Rumunskoj ulici br. 23. (sada 
Užička), da je poželjno pričekati pošto nema svetla i vode i da će se to 
regulisati tek za tri dana (AVII, reg. br. 10-46/13, k. 26). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-65/2 i 21-66/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog 

- korpusa NOVJ. 
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glez i d a d u t r i b a t e r i j e s a l j u d s t v o m . 2 N a a e r o d r o m u K o n a v l j e 
t r e b a d a s e p r e b a c e n a š e d v e e s k a d r i l e i z R A F - a . O n e t r e b a 
d a i z v r š a v a j u t a k t i č k e z a d a t k e p r e k o o f i c i r a z a v e z u kod Š t a b a 
n a š i h s n a g a na t o m s e k t o r u . U c i l j u i z v i đ a n j a l u k e , a e r o d r o m a i 
s a r a d n j e d o z v o l j e n o j e d a g r u p a o f i c i r a p o t p u k o v n i k a M e k N a -
r o m d o đ e u D u b r o v n i k . B e z v a š e g z n a n j a i s a g l a s n o s t i E n g l e z i ne 
s m e j u n i š t a r a d i t i . 

U h v a t i t e v e z u s a n j i m a i p r a v i l n o r e g u l i š i t e odnos . N a 
v a m a i v a š i m o r g a n i m a j e d a o n e m o g u ć i t e E n g l e z i m a n e p r a -
v i l a n r a d . O n i i m a d a s e b a v e s a m o t a k t i č k i m r a d o m z a j e d n o 
s a v a m a . V i m o r a t e p o j a č a t i o r g a n e b e z b e d n o s t i n a s e k t o r u 
D u b r o v n i k a . S v e n e p r a v i l n o s t i k o j e p r i m e t i t e k o d E n g l e z a j a v -
l j a j t e n a m a i v i i m n a l i cu m e s t a s k r e n i t e p a ž n j u n a to. E n g l e z i 
n e s m e j u p o s l u ž i t i k a o u t o č i š t e r a z n i h č e t n i č k i h i u s t a š k i h b a n -
d i i td . 3 

23. X 44. god . 
N ikš i ć 

2 Potpunije o tom odobrenju Vrhovnog komandanta NOV i POJ 
koje je on dao za iskrcavanje tri engleske baterije (211. diviziona) za 
odbranu Dubrovnika i ljudstva za. njihovu zaštitu (komandosa), vidi 
dok. br. 350. 

3 Ova direktiva Vrhovnog štaba usledila je posle primljene depeše 
Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ od 22. oktobra 1944. u kojoj su lzneti 
podaci da je u Dubrovnik došlo 15 engleskih oficira za dozvolom ge-
neral-majora Branka Poljanca da izvrše prebacivanje artil jerije sa ne-
koliko stotina vojnika (AVII, reg. br. 1-2/4, k. 28). 

Naložene mere opreznosti su u vezi s nekim ranijim savezničkim 
postupcima, kao i iskrcavanjem jednog savezničkog komandosa kod 
Santa Karantija, u Albaniji, bez saglasnosti vojno-političkog ruko-
vodstva nove Albanije (vidi dok. br. 202). 

Što se pak tiče prebacivanja 1. i 2. eskadrile NOVJ u sastavu 
Kraljevskih vazduhoplovnih snaga (Royal Air Forces — RAF) na aero-
drom u Konavljima do toga nije došlo, već su te eskadrile i dalje dej-
stvovale sa aerodroma Kane (Canne) u Italiji i o. Visa (Zbornik, X, 
knj. 1, dok. br. 177). Na tim aerodromima su ostale sve do potpisivanja 
sporazuma 6. januara 1945. između Vrhovnog komandanta NOV i POJ 
i šefa Britanske vojne misije pri Vrhovnom štabu o korišćenju aero-
droma kod Zadra. Tada su obe eskadrile NOVJ prebačene na aerodrom 
Prkos kod Zemunika, i to 1. eskadrila 16. aprila, a 2. eskadrila sa delom 
snaga 10. februara, a sa celokupnim ljudstvom i materijalom početkom 
aprila 1945 (Zbornik, tom X, knj. 1, dok. br. 244). 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J OD 23. O K T O -
B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J D A S P R E -
CI I Š T O D U Z E Z A D R Ž I P O K R E T N E M A C K I H J E D I N I C A 

K O J E S A K O S M E T A P R O D I R U U S A N D Ž A K 1 

1 9 / 7 1 D D D 

N a š i i R u s i n a p a d a j u Č a č a k 2 i K r a l j e v o . 3 Naš i i B u g a r i 
n a d i r u k a K o s o v u , N e m c i n a s t o j e d a s e p r o b i j u o d N o v o g P a -
z a r a k a P r i j e p o l j u . P r e d u z m i t e p o t r e b n e m j e r e d a s e š to d u ž e 
z a d r ž i p o k r e t n e p r i j a t e l j a . P o r u š i t e m o s t u P r i j e p o l j u i o s t a l e 
k o m u n i k a c i j e . R e d o v n o i z v e š t a v a j t e o i s t uac i j i . 4 

23. X 44. god . 
N ikš i ć 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-67/2, k. 394: knjiga depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Borbe u širem rejonu čačka protiv delova nemačkog Korpusa 
»Fridrih Vilhelm Miler« vodile su jedinice 17. udarne divizije NOVJ i 93. 
divizije 68. streljačkog korpusa Crvene armije (Zbornik, tom I, knj . 14, 
dok. br . 101). 

3 Kraljevo su napadale toga dana jedinice 2. proleterske udarne 
divizije NOVJ i 223. divizija 68. streljačkog korpusa Crvene armije 
(Zbornik, tom I, knj. 14, dok. br. 108 i 116). 

4 U vreme kada je Vrhovni štab NOV i POJ izdao ovo naređenje, 
najveći deo jedinica Grupe armija »E« se nalazio već u Jugoslaviji; od 
njih su se na području Makedonije nalazile nemačke 11. vazduhoplovna 
i 22. pešadijska divizija, na području Crne Gore nemačke 181. i delovi 
297. pešadijske divizije, na Kosovu i Metohiji Borbena grupa »Šolc« 
jačine oko 3 divizije (od 15. oktobra u Starom Trgu, kod Kosovske Mi-
trovice nalazilo se komandno mesto Grupe armija »E«), u dolini Zapadne 
Morave, od Raške, preko Kraljeva, do čačka i Uzica nalazio se Korpus 
»Fridrih Vilhelm Miler« (preimenovan je polovinom novembra 1944. u 
34. armijski korpus) čije je brojno stanje 6. novembra iznosilo 23.530 
vojnika, a već 16. novembra oko 60.000 vojnika pod oružjem. Pored 
toga, 21. oktobra od Kosovske Mitrovice je krenula u nastupno-odstupni 
marš Borbena grupa »Šojerlen« jačine jedne ojačane divizije sa zada-
tkom da otvori komunikaciju preko Sandžaka ka Višegradu, kako bi se 
kasnije omogućio pokret nemačkom 91. armijskom korpusu. 

Potpunije o tome, vidi Zbornik, tom XII, knj. 4, dok. br. 155, 163, 
170 i 174 i priloge br. 1. i 2: ratni dnevnici komandi grupa armija »F-< 
i »E« za oktobar i novembar 1944. 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J OD 23. OK-
T O B R A 1944 Š T A B U 29. N O U D I V I Z I J E Z A O D N O S E S A S A -

V E Z N I C I M A I K O O R D I N I R A N J E O P E R A C I J A 1 

23. X 

M a r š a l o d o b r i o d a s e t r i e n g l e s k e b a t e r i j e s a z a š t i t o m 
p r e b a c e u D u b r o v n i k za p o j a č a n j e n j e g o v e o d b r a n e i s p r e č a -
v a n j e n e m a č k o g p r o d o r a t i m p r a v c e m . O d o b r e n o k o r i š ć e n j e a e -
r o d r o m a u K o n a v l j i m a ili G r a b u , g d e će se v e r o v a t n o p r e b a c i t i 
n a š e e s k a d r i l e i d e o s o v j e t s k e a v i j a c i j e . 2 Za č i š ć e n j e luke , u r e -
đ e n j e a e r o d r o m a i v e z e s a v a m a o d o b r e n o d a e n g l e s k i p u k o v -
n i k M a k n e r s a g r u p o m o f i c i r a i zv id i l u k u , a e r o d r o m i u s p o s t a v i 
v e z u s a v a m a . R e g u l i š i t e p r a v i l a n o d n o s s a n j i m a i k o o r d i n i r a j t e 
o p e r a c i j e . S d r u g e s t r a n e s p r e č i t e v e z e č e t n i č k i h i u s t a š k i h e l e -
m e n a t a s a E n g l e z i m a . P r i m l j e n i m a t e r i j a l š to p r e i s k o r i s t i t e i 
n j e g o v deo u p u ć u j t e z a N ikš i ć i S a n d ž a k , r a d i s p r e č a v a n j a n e -
m a č k o g p r o d o r a p r e k o L i m a . O v o n a r e đ e n j e i z d a t o i Š t a b u I I 
k o r p u s a 3 (25—109, 26—80). 

Š t a b M o r n a r i c e j a v l j a d a N e m c i p r i p r e m a j u i s p a d i z B o k e 
p r e k o K o n a v l j a (27—21). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-3/14, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o tom Maršalovom naređenju za prebacivanje tri en-
gleske bateri je sa zaštitom u Dubrovnik, vidi dok. br. 350, 363 i 369. 

3 Bliže o tom naređenju upućenom Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ, 
vidi dok. br. 357. 
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BR.. 190 

O B A V E Š T E N J E Š T A B A B A Z E B A R I N O V J O D 23. O K T O B R A 
1944. V R H O V N O M Š T A B U N O V I P O J O T R A Ž E N J U B R I T A -
N A C A D A S E U D U B R O V N I K U I S K R C A J E D A N K O M A N -

D O S Z A Z A Š T I T U A R T I L J E R I J E 1 

23. X 

E l io t s a k o n f e r e n c i j e s V e l e b i t o m n a p o m e n u o d a t r e b a 
j e d a n k o m a n d o s o d 500 p e š a k a z a z a š t i t u a r t i l j e r i j e . 2 P o t r e b n a 
v a š a o d l u k a i n a r e đ e n j e I I k o r p u s u . 3 B e z ovog n e ć e s l a t i m a -
t e r i j a l . 

P o l j a n a c 4 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-115/10, k. 2125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 Misli se na zaštitu tri engleske baterije koje su se kao obezbe-
đenje nalazile u Dubrovniku, a za koje je Vrhovni komandant dao 
saglasnost 21. oktobra 1944 (vidi dok. br. 350). 

3 Potpunije o tom naređenju koje je Vrhovni komandant izdao 
25. oktobra 1944, vidi dok. br. 369. 

4 Branko, načelnik Baze Bari NOVJ. Dan kasnije posle ove de-
peše od 23. oktobra, t j . 24. oktobra 1944, Poljanac je poslao još jednu 
depešu slične sadržine, ali u kojoj je naglašeno da je ovaj zahtev poslan 
i šefu Britanske misije pri Vrhovnom štabu NOV i POJ brigadiru 
Ficroju Maklenu, kao i da je Eliot tražio da se njegov zahtev uput: 
maršalu Titu na engleskom jeziku (AVII, reg. br. 2-3/9, k. 27). 

U vezi s tom depešom Štaba Baze Bari od 24. kao i ovom de-
pešom od 23. oktobra, Vrhovni komandant je 24. oktobra odmah dostavio 
odgovor Štabu baze (vidi dok. br. 364). 
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O B A V E Š T E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
23. O K T O B R A 1944. M A R Š A L U T O L B U H I N U , K O M A N D A N -
TU 3 . U K R A J I N S K O G F R O N T A C R V E N E A R M I J E , O D E J -
S T V I M A J E D I N I C A N O V J N A L E V I M O B A L A M A R E K A 
TISE I D U N A V A I T R A Ž E N J U DA SE B O M B A R D U J E R U M A 1 

M A R Š A L U S O V J E T S K O G S A V E Z A T O L B U H I N U 

B r . 0 7 6 1 / O P . 

13. v o j v o đ a n s k a b r i g a d a f o r s i r a l a j e r i j e k u T i s u i v o d i b o r -
b u n a l i n i j i 2 k m z a p a d n o o d B a č k o g P e t r o v o g S e l a — z a p a d n a 
p e r i f e r i j a S t a r o g B e č e j a . 

12. v o j v o đ a n s k a b r i g a d a j e f o r s i r a l a T i s u u r e j o n u n j e n o g 
ušća , z a u z e l a T i t e l i u s p j e š n o n a d i r e u o p š t e m p r a v c u p r e m a 
N o v o m S a d u . 2 

V o j v o đ a n s k a d i v i z i j a j e i z r e j o n a L e d i n c i — Č e r e v i ć — 
I l o k f o r s i r a l a D u n a v i n a i s t e k u 22. o k t o b r a 1944. z a u z e l a K a -
m e n i c u ( j u g o z a p a d n i d i o N o v o g S a d a , N o v i F u t o g , B a č k u P a -
l a n k u ) . 3 

Z a u s t a v i o s a m p o k r e t 5 . p j e š a d i j s k e ] d f iv i z i j e ] 4 u p r a v c u 
u š ć a T i s e — P a n č e v o i k o n c e n t r i š e m ju u r e j o n u C e n t a — O p o -
vo — Glogon . 5 

P r e m a p o d a c i m a o b a v j e š t a j n e s lužbe , u R u m i j e k o n c e n t r i -
s a n o do 4000 N i j e m a c a sa 110 t e n k o v a . 

M o l i m d a a v i j a c i j o m b o m b a r d u j e t e R u m u i d a s a o p š t i t e 
m j e s t a p r e b a c i v a n j a p r e k o D u n a v a u r e j o n u B e o g r a d a . 6 

23. X 44. 13.25 M a r š a l T I T O 

1 Original prevođa depeše (pisane na mašini, na ruskom jeziku) u 
A-MO SSSR, f. 243, op. 2912, d. 104, 1. 414. 

2 Titel je 22. oktobra oslobodio., 5. bataljon 12. vojvođanske bri-
gade (Hronologija, str. 984). 

3 Ustaško-domobransko uporište u s. Kamenici (kod Petrovara-
dina), posle šestočasovne borbe, 21. oktobra, zauzela je 7. vojvođanska 
brigada 3. vojvođanske, odnosno 51. udarne divizije, koja se tada nala-
zila u formiranju (Hronologija, str. 941 i 984). 

4 Odnosi se na 5. udarnu diviziju NOVJ. Međutim, Vrhovni ko-
mandant NOV i POJ u opštenju sa štabovima Crvene armije, udarne 
divizije nazivao je pešadijskim. 

5 Bliže o pokretima 5. udarne divizije, vidi dok. br. 346. 
0 Maršal Tolbuhin je 24. oktobra 1944. izvestio maršala Tita da 

je 24. oktobra 1944. stavljeno u zadatak sovjetskom vazduhoplovstvu da 
bombarduje Rumu (A-MO SSSR, f. 243, op, 2912, 1. 292). 
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N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
24. O K T O B R A 1944. Š T A B U 1 . A R M I J S K E G R U P E N O V J ZA 
O B U S T A V L J A N J E P R E B A C I V A N J A 5 . N O U D I V I Z I J E N A 

L E V U O B A L U D U N A V A 1 

Z a P E K A 
24. X 44. 

K o š t a j e s a v o j v o đ . j e d i n i c a m a z a u z e o T i t e l i n a p r e d u j e 
p r e m a N o v o m S a d u . 2 V a š u V d iv . n e b i t r e b a l o p r e b a c i v a t i n a 
r a n i j e p r e d v i đ e n i s e k t o r j e r s a z a u z i m a n j e m T i t e l a l e v a oba l a 
D u n a v a o d T i s e d o B e o g r a d a s l o b o d n a . P r e m a t o m e V d o d a -
l j e g a z a d r ž i t e . 3 

1 Originar depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-45/13, k. 26: list depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Bliže o oslobođenju Titela 22. oktobra 1944. vidi Hronologija, 
str. 984. 

3 Potpunije o naređenju Vrhovnog komandanta od 21. oktobra za 
prebacivanje 5. NOU divizije na levu obalu Dunava, vidi dok. br. 351. 
i AVII, reg. br. 10-46/13, k. 26: predlog Štaba 1. armijske grupe od 22. 
oktobra 1944. za obustavljanje prebacivanja 5. NOU divizije preko Du-
nava. 
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N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J OD 24. OK-
T O B R A 1944. Š T A B U 29. N O U D I V I Z I J E Z A D E J S T V A P R E -
MA B O K I K O T O R S K O J I M O S T A R U I ZA P R I J E M M A T E R I -

J A L A 1 

24. X 

E n g l e z i m o g u i s k r c a t i j e d a n k o m a n d o s o d 500- l j u d i , k a o 
z a š t i t u z a n j i h o v u a r t i l j e r i j u 2 (28—25). 

V i t r e b a d a i z v r š a v a t e s v a n a r e đ e n j a I I k o r p u s a , k o m e s t e 
p o t č i n j e n i . Z b o g b r z i n e m i s m o v a m i zda l i n e k o l i k o n a r e đ e n j a , 
n o o t o m e u v e k s m o izves t i l i Š t a b I I k o r p u s a . 3 V r l o j e v a ž n o š t o 
p r e p r o š i r i t i u s p e h k a B o k i i M o s t a r u . P r i m l j e n i m a t e r i j a l u D u -
b r o v n i k u b r z o u v o d i t e u akc i j e . 4 R e d o v n o i z v e š t a v a j t e (29—79). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
2-3/14, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 O tome vidi dok. br. 359. 
3 Ovo naređivanje od strane Vrhovnog štaba, prema oceni Štaba 

2. udarnog korpusa NOVJ od 18. oktobra 1944, ometalo je Štab 29. 
divizije u pravilnom komandovanju, jer je divizija đobijala naređenja 
po dvostrukom koloseku — po liniji Vrhovnog štaba kao drugopretpo-
stavljene instance i od Štaba 2. udarnog korpusa kao nadređenog štaba. 
Međutim, kao što se vidi, Vrhovni štab je takva naređenja izdavao da 
bi se ubrzao proces borbenih dejstava, s obzirom na razvoj situacije 
ne samo u Hercegovini već i u zemlji uopšte (AVII, reg. br. 5-7/4, 
k 28). 

4 Misli se, u prvom redu, na naoružanje koje je 29. NOU divi-
zija: primala preko saveznika u Dubrovniku. Tako su, na primer, 2. no-
vembra 1944. primili neposredno pod svoju komandu 1. brdski motori -
zovani divizion formiran u Gravini, u Italiji, odakle je prebačen na 
poluotok Pelješac a odatle u Dubrovnik (Zbornik, tom IV, knj. 30, 
dofc. br. 97). 

Divizion je nešto kasnije, u decembru 1944, ušao u sastav Arti-
ljerijske grupe 2. udarnog korpusa NOVJ (vidi Miloš Pajević, n. d., 
str. 322). 
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O D O B R E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
24. O K T O B R A 1944. Š T A B U B A Z E B A R I N O V J Z A I S K R C A -
V A N J E J E D N O G B R I T A N S K O G K O M A N D O S A U D U B R O V -

N I K U Z A Z A Š T I T U ARTILJERIJE 1 

24. X 

O d o b r a v a s e d a s e j e d a n k o m a n d o s i s k r c a k a o z a š t i t a a r t i -
l j e r i j e . 2 N e k a V l a t k o 3 s k r e n e p a ž n j u E n g l e z i m a d a j e n e z g o d n o 
š t o on i s l a n j e m a t e r i j a l a v e z u j u z a ovo i s k r c a v a n j e a r t i l j e r i j e . 
T o s u d v e o d v o j e n e s t v a r i . 

A r t i l j e r i j u i z I t a l i j e p r e b a c i t e n a n a š e k o p n o . 4 

BR. 365 

O B N O V L J E N O N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A 
N O V I P O J OD 24. O K T O B R A 1944. ZA P R E B A C I V A N J E D E -

LA 1. T E N K O V S K E B R I G A D E U D U B R O V N I K 1 

24. X 

P r e b a c i t e š to p r e p o l o v i n u T e n k o v s k e b r i g a d e u D u b r o v -
n i k . A n g a ž u j t e e n g l e s k e b r o d o v e . 2 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-11/10, k. 2125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 Ovako je Vrhovni komandant odgovorio na depešu Baze Bari 
NOVJ od 23. oktobra 1944 (vidi dok. br. 374). Inače, Vrhovni koman-
dant je odobrio 21. oktobra 1944. da se tri bateri je (britanski 211. arti-
ljerijski divizion) iskrcaju u Dubrovniku (vidi dok. br. 350). 

3 Odnosi se na Vladimira Velebita Vlatka, šefa Vojne misije 
NOVJ u Londonu, koji se u to vreme nalazio u Bazi Bari. 

4 Najverovatnije se misli na prebacivanje 1. brdskog motorizo-
vanog artiljerijskog diviziona (vidi dok. br. 371). 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-111/10, k. 2125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 O prebavicanju dela 1. tenkovske brigade (Južne kolone), vidi 
dok. br. 342. 
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BR. 366 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
24. O K T O B R A 1944. Š T A B U B A Z E B A R I N O V J Z A P R E B A -
C I V A N J E D E L A 1 . T E N K O V S K E B R I G A D E I A R T I L J E R I J E 

U D U B R O V N I K 1 

24. X 

N a r e d i l i D r u g o m k o r p u s u d a r e g u l i š e p r a v i l a n o d n o s s a 
s a v e z n i c i m a u D u b r o v n i k u . 2 P o t r e b n o j e I r t n o p r e b a c i t i p o -
l o v i n u T e n k o v s k e b r i g a d e 3 i a r t i l j e r i j u u D u b r o v n i k da b i se 
s p r e č i o n e p r . p r o d o r o d N . P a z a r a k a l i m s k o j do l in i . 4 I z v e š t a -
v a j t e o s l a n j u m a t e r i j a l a . 5 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-110/10, k. 2125: knjiga depeša Štaba Baze Bari NOVJ. 

2 Potpunije o tom naređenju, vidi dok. br. 369. 
3 Prvo naređenje za upućivanje pola 1. tenkovske brigade u Du-

brovnik Vrhovni komandant je izdao 8. oktobra 1944, s napomenom da 
se prebacivanje izvrši po oslobođenju Dubrovnika. Kako su Dubrovnik 
18. oktobra oslobodili jedinice 10. i 12. hercegovačke brigade i 3. bataljon 
2. dalmatinske (proleterske) brigade, Vrhovni komandant je ovim obno-
vio svoje naređenje, pa su se delovi 1. tenkovske brigade iskrcali u 
Dubrovnik 27. oktobra 1944, dok se Štab brigade sa 3. oklopnim bataljo-
nom i Pratećom četom iskrcao 10. novembra. Ti delovi su tada sadejst-
vovali s jedinicama 29. NOU. divizije (nazivali su se Južna kolona), dok 
je Severna kolona obezbeđivala dejstva jedinica 8. udarnog korpusa u 
kninskoj operaciji (Zbornik, tom IV, knj. 30, dok. br. 97, objašnje-
nje br. 8). 

4 Ovako je Vrhovni komandant odgovorio na depešu Štaba Baze 
Bari kojom je zamoljeno da se odgovori gde će se uputiti dva moto-
rizovana diviziona sa poslugom i završenom obukom, a kuda poslati 
druga dva diviziona bez posluge. Međutim, ni ova depeša nije bila 
jasna Bazi Bari, pa je n jen š t ab obnovio pi tanje 25. oktobra, pošto јз 
toga dana počelo ukrcavanje naoružanja i druge opreme na tri savez-
nička broda. Vrhovni komandant je konačno odgovorio da se upute u 
Dubrovnik dva brdska diviziona bez posluge, dok je nešto kasnije 1. 
brdski motorizovani divizion upućen za 29. NOU diviziju, a 2. brdski mo-
torizovani divizion prebačen na o. Vis. Opširnije o tome, vidi dok. br. 
382, Zbornik, tom III, knj . 8, dok. br. 222 i tom IV, knj . 30, dok. br. 
97; AVII, reg. br. 9-2/13, k. 26 i reg. br. 1-114/10 i 1-121/10, k. 2125; 
Miloš Pajević, n. d„ str. 322. 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
25. O K T O B R A 1944. D A S E F O R M I R A N J U A R T I L J E R I J S K I H 

J E D I N I C A P R I S T U P I P O N O V O J FORMACIJI 1 

V R H O V N I Š T A B 
N a r o d n o - o s l o b o d i l a č k e v o j s k e 

i p a r t i z a n s k i h o d r e d a 
J U G O S L A V I J E 

25. o k t o b r a 1944. g o d i n e 
B E O G R A D 

N a p r e d l o g n a č e l n i k a A r t i l j e r i -
skog o d e l j e n j a V r h o v n o g š t a b a N a r o d -
n o - o s l o b o d i l a č k e v o j s k e i p a r t i z a n -
s k i h o d r e d a J u g o s l a v i j e , 

N A R E Đ U J E M : 

1. — da se f o r m a c i j a a r t i l j e r i j e N a r o d n o - o s l o b o d i l a č k e 
v o j s k e i zvod i p o p r i l o ž e n i m p r e g l e d i m a ; 2 

2. — d a . s e a r t i l j e r i j a r a z v i j a u vez i o p š t i h n a č e l a , k o j i su 
p r e d v i đ e n i u A r t i l j e r i j s k o m o d e l j e n j u V r h o v n o g š t aba . 3 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

V r h o v n i k o m a n d a n t 
N a r o d n o - o s l o b o d i l a č k e 
v o j s k e i p a r t i z a n s k i h 

o d r e d a 
M a r š a l J u g o s l a v i j e 

' : '• . J. B. T i to s . r . 
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1 Original (štampan, ćirilicom) u AVII, reg. br. 35-3/1, k. 15. 
2 Pregledi se nalaze u AVII, reg. br. 35-1, k. 15. 
3 Potpunije o tim načelima, vidi dok. br. 368. 



BR. 368 

NAREĐENJE ARTILJERIJSKOG ODELJENJA VRHOVNOG 
ŠTABA NOV I POJ OD 25. OKTOBRA 1944. O ORGANIZA-

CIJI I FORMACIJI ARTILJERIJE1 

Art . O d e l j e n j e Vrhovnog Š t aba 
N O V i P O J 

Str . pov. br . 20 
25. ok tobra 1944. god. 

Beograd 

O R G A N I Z A C I J A I F O R M A C I J A N A Š E A R T I L J E R I J E 
O P Š T A N A Č E L A 

1 . A R T I L J E R I J S K O O D E L J E N J E V R H O V N O G Š T A B A : 
O r g a n Vrhovnog š taba , po p i t a n j i m a organizaci je , fo rmac i je , n a -
s t ave i s n a b d e v a n j a ce lokupne naše a r t i l j e r i j e . 

P r i v r e m e n i f o r m a c i j s k i sas tav vidi se iz pr i loga A2 

2. — A R T I L J E R I J S K I O T S E K Š T A B A K O R P U S A : Or -
gan Š t a b a korpusa , po p i t a n j i m a nas t ave i s n a b d e v a n j a celo-
k u p n e a r t i l j e r i j e j ednog k o r p u s a (korpusna a r t i l j e r i j a i a r t i l j e -
r i j a divizi ja) kao i p i t a n j a ev idenc i je a r t i l j e r i j sk ih kadrova . 

P r i v r e m e n i f o r m a c i j s k i sas tav vidi se iz pr i loga B).3 

3. — P R V A F A Z A R A Z V O J A I F O R M A C I J E A R T I L J E -
R I J E : 

Za sada će se izvrši t i r azvo j i f o r m a c i j a naše a r t i l j e r i j e po 
p r inc ipu »odozdo na gore«, t . j . sa s t v a r a n j e m a r t i l j e r i j sk ih j e -
dinica po pešad i j sk im b r igadama , a za t im s t v a r a n j e m diviz i jske 
a r t i l j e r i j e i to p rvo n j e n i h a r t i l j e r i j sk ih b r igada , a n a j z a d s tva -
r a n j e m a r t i l j e r i j e divizije, pod n e p o s r e d n i m k o m a n d o v a n j e m 
dot ičnog Š t aba divizi je , p reko Ar t i l j e r i j skog o tseka toga š taba. 

P r i v r e m e n i s a s t av a r t i l j e r i j sk ih jed in ica u j e d n o j pešad i j -
skoj divizi j i v idi se iz p reg leda B). 

5. — D R U G A F A Z A R A Z V O J A I F O R M A C I J E A R T I -
L J E R I J E : 

Organ izac i ja i f o r m a c i j a k o r p u s n e a r t i l j e r i j e , u jačini j ed -
ne a r t i l j e r i j s k e b r i g a d e težih ka l ibara , o čemu će bi t i n a k n a d n o 
da to n a r e đ e n j e i f o rmac i j sk i pregled, ulazi u p r v u e tapu ove 

1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 35-3/1, 
k. 15. 

2 i 3 Potpunije o tim pregledima, vidi AVII, reg. br. 35-1, k. 15. 
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f aze . Z a t i m ć e b i t i s t v a r a n j e A R T I L J E R I J S K E R E Z E R V E , o d 
d i v i z i o n a t e ž i h k a l i b a r a p o d n e p o s r e d n i m r u k o v o d s t v o m V r -
h o v n o g š t a b a p r e k o A r t i l j e r i j s k o g o d e l j e n j a . 

6 . — K O M P L E T N I P R E G L E D O N A O R U Ž A N J U : 
I z p r e g l e d a B ) s e v i d i g l o b a l n o k o l i č i n a n a o r u ž a n j a , p o v r -

s t a m a , z a s v e a r t i l j e r i j s k e j e d i n i c e d i v i z i j e i p e š a d i j s k e b r i g a d e 
te d iv i z i j e , u p e r i o d u o r g a n i z a c i j e i f o r m a c i j e u P R V O J faz i . 

7 . — A R T I L J E R I J S K E B A Z E : 
Z a p r i h v a t a r t i l j e r i j s k o g m a t e r i j a l a i m u n i c i j e o d S o v j e t -

s k o g S a v e z a i za i z v o đ e n j e k r a t k e t r u p n e n a s t a v e , k a o i s a b i r a -
n j e r a t n o g p l e n a ( a r t i l j e r i j s k o g i p e š a d i j s k o g n a o r u ž a n j a ) , f o r -
m i r a j u s e a r t i l j e r i j s k e baze , k o j e n o s e o d r e đ e n e b r o j e v e . 

D e t a l j a n r a d u o v i m b a z a m a p r o p i s a n j e z a s e b n i m n a r e -
đ e n j i m a . 

N a č e l n i k A r t . o d e l j e n j a 
a r t i l j e r . p u k o v n i k 

B r a n k o B . O b r a d o v i ć s . r . 

BR. 369 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
25. O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO H R V A T -

S K E Z A R U Š E N J E K O M U N I K A C I J A U S L A V O N I J I 1 

25. X 

O d p r v e n s t v e n e j e v a ž n o s t i d e j s t v o n a k o m u n i k a c i j e n a -
r o č i t o u S l a v o n i j i i s p r e č i t i p u n o p o v l a č e n j e N i j e m a c a ka s j e -
v e r o z a p a d u . O p e r a c i j e u S r i j e m u i ka z a p a d u b r z o s e r a z v i j a j u . 2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
2-23/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske.. 

2 U vezi s ovim naređenjem Vrhovnog komandanta, Glavni štab 
NOV i PO Hrvatske naredio je 25. oktobra 1944. Štabu 6. udarnog kor-
pusa NOVJ da ruši komunikaciju Osijek — Zagreb (Zbornik, tom V, 
knj. 34, str. 549). 
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BR 370 

O B A V E Š T E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
25. O K T O B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
O D O Z V O L I Z A I S K R C A V A N J E J E D N O G B R I T A N S K O G K O -

M A N D O S A Z A Z A Š T I T U A R T I L J E R I J E U D U B R O V N I K U 1 

2 5 / 2 5 

E n g l e z i m o g u i s k r c a t i j e d a n k o m a n d o s o d 500 l j u d i k a o z a -
š t i t u z a n j i h o v u a r t i l j e r i j u . 2 

25. X 44. god. 

BR. 371 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
25. O K T O B R A 1944. Š T A B U 5 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
Z A Z A U Z I M A N J E ZENICE I R U Š E N J E K O M U N I K A C I J A N A 
P R A V C U M O S T A R — S A R A J E V O I U D O L I N I R E K E B O S N E 1 

25. X . ~ 

O d p r v e n s t v e n e j e v a ž n o s t i l i k v i d i r a t i Z e n i c u , p o t p u n o 
r a z o r i t i k o m u n i k a c i j u u do l in i Bo-sne k a o i o n e od M o s t a r a ka 
S a r a j e v u . 2 . O p e r a c i j e I I k o r p u s a ka M o s t a r u i B o k i d o b r o s e 
r a z v i j a j u . 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-68/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa 
NOVJ. 

2 Bliže o dozvoli Vrhovnog komandanta za iskrcavanje artiljerije 
u Dubrovniku, vidi dok. br. 350 i 357. 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-48/5, k. 461-A: knjiga depeša Štaba 5. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Napad na Zenicu, jako branjeno neprijatelj evo uporište, nije 
vršen, dok su rušenju komunikacija pristupile 4, 10. i Srednjobosanska 
NOU divizija (vidi dok. br. 379 i Zbornik, tom IV, knj. 30, dok. br. 
56 i 79). 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
25. O K T O B R A 1944. Š T A B U 8 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
ZA D E J S T V A 1. T E N K O V S K E B R I G A D E i 26. N O U DIVIZIJE 1 

25. X 

I m a l i u s l o v a da se d v e b r i g a d e 26. d i v i z i j e i p o l o v i n a T e n -
k o v s k e b r i g a d e u p o t r e b e n a k o p n u u s a d e j s t v u s a o s t a l i m v a -
š i m j e d i n i c a m a . 2 M i s l i m o n a p r a v a c O m i š — M a k a r s k a — A r ž a n o , 
p a p r e m a s i t u a c i j i k a C e t i n s k o j d o l i n i i l i k a N e r e t v i . H i t n o o d -
g o v o r i t e . D r u g e d v e b r i g a d e 26. d iv i z i j e n e k a i d a l j e s a d e j s t v u j u . 
sa 29. d i v i z i j o m 3 (53—78). 

BR. 373 

T R A Ž E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I POJ OD 25. 
O K T O B R A 1944. M A R Š A L U T O L B U H I N U , K O M A N D A N T U 
3 . U K R A J I N S K O G F R O N T A C R V E N E ARMIJE, D A M U DO-
S T A V I S V O J U O D L U K U O U P O T R E B I S V O J I H J E D I N I C A U 
V E Z I SA Z A D A C I M A 1. P R O L E T E R S K O G i 12. U D A R N O G 

K O R P U S A N O V J 1 

K O M A N D A N T U F R O N T A M A R Š A L U S O V J E T S K O G S A V E Z A 
T O L B U H I N U 

Br . (Ш768/ОР. 

P r v i i 12. a [ r m i j s k i ] k j o r p u s ] , k o j i n a s t u p a j u u m e đ u r i j e č -
ju , i m a j u z a d a t a k da se p r o b i j u na l i n i j u I lok — K u k u j e v c i — 
S r e m s k a Rača , a z a t i m da i z iđu na f r o n t V u k o v a r — V i n k o v c i 
— Ž u p a n j a — Brčko . 2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
4-5/9, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o iskrcavanju jedinica 26. NOU divizije i upotrebi 
delova 1. tenkovske brigade na odseku Omiš — Baška Voda, vidi Todor 
Rađošević, n. d., str. 156 — 166. 

3 Bliže o sadejstvu 1. i 11. dalmatinske brigade 29. NOU divizije 
u širem rejonu Stona, vidi Todor Rađošević, n. d., str. 122 — 156. 

1 Original prevoda depeše (pisane na mašini, na ruskom jeziku) 
u A-MO SSSR, f. 243, op. 2912, 1. 621. 

2 Potpunije o dejstvima jedinica 1. proleterskog i 12. udarnog 
korpusa NOVJ u to vreme vidi Milovan Dželebdžić, Borbe u Sremu 
u zimu 1944/1945. godine, Vojnoistorijski glasnik broj 2, Beograd 1975, 
str. 9 — 55. 
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P e t a p f r o l e t e r s k a ] d [ iv iz i ja ] , k o j a j e k o n c e n t r i s a n a u r e j o -
n u B e o g r a d a , i m a z a d a t a k d a u n i š t i n e p r i j a t e l j s k i g a r n i z o n u 
S a p c u i da u s p o s t a v i f r o n t S r e m s k a R a č a — B i j e l j i n a — Loz -
n ica , s d a l j i m z a d a t k o m da i z b i j e na l i n i j u B r č k o — Tuz la , 5 o b e z -
b j e đ u j u ć i z d e s n a d e j s t v a g r u p a c i j e K o č e Popovića , k o j a n a p a d a 
u p r a v c u S a r a j e v a . 4 

S m a t r a m d a b i b i lo s v r s i s h o d n o d a V a š S [ t r e l j a č k i ] K [ o r -
p u s ] p r e đ e u o d b r a n u na l i n i j i I l ok — S r e m s k a R a č a i d a l j e is -
t o č n o m o b a l o m D r i n e d o Rogač ice , z a t i m p r e m a U ž i c u i Požeg i , 
j e r j e cio t a j r e j o n o s i m Š a p c a oč i šćen od n e p r i j a t e l j a . S l i k v i -
d a c i j o m č a č a n s k o - k r a l j e v a č k e n e p r i j a t e l j s k e g r u p a c i j e o d s t r a -
ne j e d i n i c a 64. S f t r e l j a č k o g ] K f o r p u s a ] z a j e d n o s j e d i n i c a m a 
N O V J o t p a d a u g r o ž e n o s t l i j e v o g k r i l a 68. S [ t r e l j a č k o g ] K f o r -
p u s a ] . 

M o l i m da s v o j i m n a r e đ e n j e m p o j a č a t e 1 . i 12. a f r m i j s k i ] 
k f o r p u s ] d v a m a p u k o v i m a a r t i l j e r i j e i da 5 . p [ e š a d i j s k o j ] 
d f iv iz i j i ] p o m o g n e t e a r t i l j e r i j o m za u n i š t a v a n j e n e p r i j a t e l j a u 
S a p c u . 

M o l i m d a m i s a o p š t i t e s v o j u o d l u k u . 5 

25. X 44. M a r š a l T I T O 

3 Peta udarna divizija NOVJ nije upotrebljena za izvršenje tog 
zadatka, jer je u međuvremenu došlo do promene odluke, pa je u bor-
bama za oslobođenje Šapca (oslobođen je 26. oktobra 1944) uzela učešća 
28. udarna divizija NOVJ (Hronologija, str. 986). 

4 Misli se na jedinice Glavnog štaba NOV i PO Srbije pod ko-
mandom general-lajtnanta Koče Popovića. 

3 Vrhovni komandant NOV i POJ maršal Tito učinio je ovaj 
predlog maršalu Tolbuhinu na osnovu njegovog obaveštenja od 25. 
oktobra 1944. u 3 časa ujutro kojim ga je upoznao da jedan njegov 
streljački korpus od 29. oktobra prelazi u odbranu na liniji Novi Sad 
(isključno) — Vrdnik — Prnjavor — Ruma — Jarak i dalje levom 
obalom гекз Save do. Obrenovca, a odatle preko Lazaravca od Aran-
delovca (isključno). O tome vidi A-MO SSSR, f. 243, op. 2912, d. 127, 1. 
312. Zatim je maršal Tolbuhin, po prijemu ovog predloga Vrhovnog 
komandanta NOV i POJ, odgovorio istog dana, 25. oktobra (u 11 ča-
sova), da će dejstva 1. proleterskog i 12. udarnog korpusa NOVJ po-
državati pet artiljerijskih pukova, od kojih jedan gardijskih mino-
bacača (»kaćuša«), da će u borbama za Rumu učestvovati dva odreda 
iz 73. gardijske i 236. streljačke divizije i da za raspored sovjetskog 
korpusa po njegovom predlogu nema naređenje Stavke Vrhovne ko-
mande (vidi A-MO SSSR, f. 243, op. 2912, d. 127, 1. 321). 
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BR.. 190 

I N S T R U K C I J A V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
26. N O V E M B R A 1944. V O J N O J MISIJI N O V J U A L B A N I J I ZA 
I N T E R V E N C I J U K O D V R H O V N O G Š T A B A N O V A L B A N I J E 
Z A A N G A Ž O V A N J E N J E G O V I H J E D I N I C A P R E M A S K A D R U 
R A D I U N I Š T E N J A O P K O L J E N O G N E M A Č K O G 21. B R D -

S K O G A R M I J S K O G K O R P U S A U R E J O N U P O D G O R I C E 1 

26. X 44.2 

Za V e l j a S t o j n i ć a . 3 — P o t r e b n o se š to e n e r g i č n i j e za lož i t i 
p r e m a S k a d r u , d a b i s e u n i š t i l a o p k o l j e n a g r u p a c i j a n a s e k t o r u 
P o d g o r i c e . 4 O n i s a d a p o k u š a v a j u s a p r o b o j e m k a N i k š i ć u i n a 
s e v e r k a L i j e v o j R i j ec i . D o s a d a n j i h o v i p o k u š a j i o d b i j e n i su . 3 

1 — 57. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-1/16, k. 27: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Tako piše u originalu; treba: 26. XI 44. 
3 Tada je bio šef Vojne misije NOVJ u Albaniji. 
4 Odnosi se na pokušaje proboja opkoljenog nemačkog 21. brdskog 

armijskog korpusa na pravcu Podgorica — Nikšić — Trebinje Mostar, 
t j . na delu tzv. plavog puta. Opširnije o tome, vidi dok. br. 425; Zbornik, 
tom III, knj. 10, dok. br. 144; AVII, reg. br. 1-14/18, k. 27: depeša Vojne 
misije NOVJ o upućivanju 2. divizije NOV Albanije s četiri brigade na 
pravcu Kuks — Skadar. 

Vojna misija NOVJ je 5. decembra 1944. takođe obavestila Vrhovni 
štab NOV i POJ da je Vrhovni štab NOV Albanije odredio njegovu 4. 
diviziju za dejstva prema Crnoj Gori i proterivanje nemačkih jedinica 
sa albanske teritorije. Divizija je bila jačine oko 6.400 boraca (AVII, 
reg. br. 2-4/18, k. 27). 

5 Dok je nemačka 181. pešadijska divizija 21. brdskog armij-
skog korpusa pokušavala s Borbenom grupom »Podgorica« da se probije 
plavim putem, dotle je sedam bataljona 297. pešadijske divizije iz istog 
korpusa vršilo pokušaje da se probije na sever prema Kolašinu pravcem 
Podgorica — Mojkovac — Bijelo Polje — Prijepolje, t j . tzv. svetlovlavim 
putem. Tom prilikom su nemačke jedinice uspele do 26. novembra da 
zauzmu s. Bioče i uspostave mostobran preko reke Morače, kao i da 
ovladaju Vežišnikom, jakim topografskim objektom na pravcu Podgorica 
— Kolašin. 

Opširnije o tome, vidi Zbornik, tom III, knj. 10, dok. br. 144; tom 
XII, knj. 4, prilozi 1 i 2: ratni dnevnici komandi Grupe armija »F« i 
Grupe armija »E« za novembar 1944. 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J OD 
27. O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I p o S R B I J E 
Z A P R E D U Z I M A N J E E N E R G I Č N O G N A P A D A N A K R A -

LJEVO 1 

gr . 68 
27. X 1944. g. 

Č i m s t i g n e 23. d iv . o n a t r e b a z a j e d n o s a D r u g o m p r o l e t . 
d iv . i r u s k o m div . d a p r e d u z m e e n e r g i č a n n a p a d n a K r a l j e v o . 
O v a j z a d a t a k j e n e o b i č n o v a ž a n i h i t a n . 8 T r a ž i ć e m o o d R u s k o g 
š t a b a F r o n t a d a i z d a o d g o v a r a j u ć e n a r e đ e n j e r u s k o j d i v . k o j a 
ide p r e m a K r a l j e v u . 3 

T i t o 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u A V I I , reg. br. 
20-11/1, k. 184: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO S r b i j e . 

2 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog k o m a n d a n t a , Glavni 
štab NOV i PO Srbije dostavio je 28. oktobra 1944. V r h o v n o m štabu 
sledeće sadržine: 

»Naredili smo ubrzanje pokreta 23. diviziji ka K r a l j e v u i preduzeli 
smo mere za međusobno sadejstvo naših jedinica u t o k u ope rac i j e za 
Kraljevo« (AVII, reg. br. 7-13/8, k. 26). 

Međutim, i pored ovog' obaveštenja o upućivanju 23. NO "U divizije 
14. udarnog korpusa NOVJ ka Kraljevu, Glavni štab N O V i TO Srbije 
usmerio je 23. diviziju prema Čačku, dok je prema K r a l j e v o i ostala i 
dalje 2. proleterska divizija sa 223. streljačkom d i v i z i j o m 6 3 . korpusa 
Crvene armije (Zbornik, tom I, knj. 14, dok. br. 137, 141 i 199>. 

3 Reč je o 223. streljačkoj diviziji koja se s 2. p r o l e t e r s k o m divi-
zijom NOVJ borila kod Kraljeva. 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
28. O K T O B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U O I M E N O V A N J U 
P O L I T I Č K O G K O M E S A R A G L A V N O G Š T A B A N O V I P O 
S L O V E N I J E I S U S P E N D O V A N J U S D U Ž N O S T I K O M A N -
D A N T A 7 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J I S T A V L J A N J U P O D 

S U D S K U I S T R A G U 1 

V.Š . -u 2 

28. X 1944. 

Z a k o m e s a r a G l a v n o g št. S l o v e n i j e i m e n u j e m K i d r i č a . Z a 
K r a j g e r a s e s l a ž e m . P o p i v o d u s k i d a m s a f u n k c i j e k o m a n d a n t a 
k o r p u s a . P o z o v i t e ga u V.Š. i p o v e d i t e s u d s k u i s t r a g u 2 (40—41). 

BR. 377 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
28. O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO M A K E -
D O N I J E Z A D O S T A V L J A N J E P O D A T A K A O A E R O D R O M U 
G D E T R E B A D A S E S P U S T I S O V J E T S K A V O J N A M I S I J A 

O D R E Đ E N A Z A G L A V N I Š T A B M A K E D O N I J E 1 

28. X 

U v a š š t a b t r e b a d a d o đ e s o v j e t s k a m i s i j a . J a v i t e g d j e s e 
n a l a z i Š t a b . J a v i t e m j e s t o a e r o d r o m a , d i m e n z i j u , k o o r d i n a t e i 
s igna le . J a v i t e s v a k i d a n v r e m e (31—40).2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-54/13, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Vrhovni komandant je ovim još jednom potvrdio svoju odluku 
koju je 5. oktobra saopštio predsednik SNCiS-a (vidi dok. br. 233), dok 
je mere koje je preduzeo Vrhovni štab 9. oktobra 1944. protiv pukovnika 
Popivode pooštrio. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. • 
6-7/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Glavni štab NOV i PO Makedonije obavestio je 29. oktobra 
1944. Vrhovni štab o lokaciji dobrog i sigurnog aerodroma kod Berova i 
tom prilikom zamolio da mu se uputi i jedan avion za Glavni štab 
Makedonije (AVII, reg. br. 10-40/13, k. 26). 
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BE. 378 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A O D 28. OKTO-
B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J D A P O -
R U Š I S V E M O S T O V E NA L I M U I DA SE A R T I L J E R I J A IZ 

D U B R O V N I K A P R E B A C I U S A N D Ž A K 1 

29/47 D D D 

N e m c i p r o d r l i u S j e n i c u 2 i n a d i r u ka P r i j e p o l j u . Od S a -
r a j e v a u V i š e g r a d g d e p o d i ž u mos t . 3 P o r u š i t e s v e m o s t o v e n a 
L i m u 4 i p r e d u z m i t e h i t n e m e r e d a s e a r t i l j e r i j a i z D u b r o v n i k a 
u p u t i u S a n d ž a k . 5 

28. X 1944. 
N i k š i ć 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-69/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa 
NOVJ. Štab 2. korpusa se tada nalazio u Nikšiću. 

2 Sjenicu su prethodno 14/15. oktobra 1944. zauzeli 7. crnogorska 
brigada i delovi 37. NOU divizije. Međutim, posle prodora Borbene 
grupe »Šojerlen« u Sandžak, nemačke jedinice su ponovo zauzele to 
mesto 25. oktobra (Zbornik, tom I, knj. 14, dok. br. 152; tom III, knj. 
10, dok. br. 144, str. 639 i tom XII, knj. 4, priloge 1 i 2: ratni dnevnici 
komandi grupa armija »F« i »E« za oktobar). 

3 Potpunije o podizanju pontonskog mosta kod Višegrada vidi 
Zbornik, tom I, knj. 14, dok. br. 152 i tom XII, knj. 4, priloge 1 i 2: 
ratni dnevnici komandi grupa armija »F« i »E« za oktobar 1944. 

4 Jedinice 37. NOU divizije uspele su da poruše most na reci Limu 
kod Prijepolja (kao i sve druge mostove) pre ulaska nemačkih jedinica u 
to mesto 29. oktobra 1944. Međutim, nemačke jedinice su ta j most kod 
Prijepolja popravile do 8. novembra 1944. (Zbornik, tom I. knj. 14, dok. 
br. 134 i 152; tom III, knj. 10, dok. br. 144, str. 640—347; tom XII, 
knj. 4, priloge 1 i 2 za oktobar i novembar; AVII, reg. br. 8-25/4, k. 28). 

s O prijemu artiljerijskih oruđa vidi Zbornik, tom I, knj. 14, 
dok- br. 152, 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
28. O K T O B R A 1944. Š T A B U 5 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
DA R U Š I K O M U N I K A C I J U M O S T A R — S A R A J E V O — S L A -

V O N S K I B R O D 1 

28. X 

R a z v i j t e ž i v u d j e l a t n o s t n a k o m u n i k a c i j a m a M o s t a r — S a -
r a j e v o — B r o d . T o n e k a v a m b u d e g l a v n i z a d a t a k . 2 

BR. 380 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
30. O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO H R V A T -
S K E O P O S T A V L J E N J U G E N E R A L A P E T R A D R A P Š I N A Z A 

K O M A N D A N T A 8 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 1 

30. X 1944. 

G e n e r a l a P e t r a D r a p š i n a p o s t a v l j a m z a k o m a n d a n t a O s -
m o g k o r p u s a i o d l i k u j e m P a r t i z a n s k o m z v i j e z d o m I r e d a . D u ž -
n o s t p r i m a t i o d m a h 2 (63—37). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-48/5, k. 461-A: knjiga depeša Štaba 5. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Bliže o izvršenju toga zadatka, vidi dok. br. 371. 
1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 

4-6/9, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
2 Postavljen je na mesto poginulog komandanta 8. udarnog kor-

pusa general-majora Vlade Cetkovića (vidi dok. br. 387). 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
30. O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO M A K E D O -

N I J E Z A R E D O V N I J E D O S T A V L J A N J E I Z V E Š T A J A 1 

30. X 

O p e t o d v a s n e d o b i j a m o b o r b e n e i z v e š t a j e . O v o j e p o l i -
t i čk i v r l o n e z g o d n o . I s t o t a k o j a v l j a j t e o z a j e d n i č k i m a k c i j a m a 
n a š i h i b u g a r s k i h t r u p a 2 (32—38). 

BR. 382 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
30. O K T O B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A ZA 

P R I J E M A R T I L J E R I J E 1 

30. X 

U D u b r o v n i k u p u ć e n a d v a b r d s k a d i v i z i o n a b e z pos luge . 
O d r e d i t e p o s l u g u i a r t i l j e r i j u u v e d i t e š to p r e u a k c i j u . 2 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br . 
2-7/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Posle ovog upozorenja Glavni štab je Vrhovnom štabu redovno 
dostavljao depeše (AVII, reg. br. 2-12, k. 26). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-69/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa 
NOVJ. 

г Opširnije o tim divizionima, vidi dok. br. 369, 382 i 396. 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
30. O K T O B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 

Z A P R I J E M M A T E R I J A L A O D S A V E Z N I K A 1 

' 30. X 

S a v e z n i c i su n a m s t a v i l i u I t a l i j i na r a s p o l o ž e n j e v e l i k e 
k o l i č i n e r a t n o g m a t e r i j a l a , go r iva , o d j e ć e i h r a n e . O r g a n i z u j t e 
h i t a n p r i j e m t o g a m a t e r i j a l a s a oba le . 

Z a t a k t i č k o b o m b a r d o v a n j e i s a d e j s t v o e n g l e s k e a v i j a c i j e 
s a v a š i m t r u p a m a d i r e k t n o t r a ž i t e p o m o ć p r e k o b r i t a n s k e m i -
s i j e k o d vas . 

Da l i s e jo š kod 29. d i v i z i j e n a l a z i p o l o v i n a n a š e t e n k o v -
s k e b r i g a d e . T a č n o n a z n a č i t e k o l i k o j e n a h e r c e g o v a č k o m s e k t o r u 
t e n k o v a i o k l o p n i h a u t o m o b i l a 2 (57—39). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-6/9, k. 28: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o prijemu artiljerijskih jedinica i dela 1. tenkovske 
brigade NOVJ, vidi dok. br. 363 i 382 i AVII, reg. br. 8-20/4, k. 28: 
izveštaj Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ od 4. novembra o pri jemu 
artiljerijskih jedinica i delova 1. tenkovske brigade u Dubrovniku. 
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BK. 384 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
30. O K T O B R A 1944. Š T A B U 5 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
Z A D O S T A V L J A N J E D N E V N I H P O D A T A K A O C I L J E V I M A 
K O J E T R E B A D A N A P A D A A V I J A C I J A N O V J ILI S O V J E T -

S K A A V I J A C I J A 1 

30. X 

D a b i n a š a i r u s k a a v i j a c i j a m o g l a p o t p o m a g a t i t r u p e n a 
v a š e m s e k t o r u p o t r e b n o j e d a n a m v i še p u t a d n e v n o d o s t a v l j a t e 
t a č n o n a z n a č e n e c i l j eve . K r a t k o j a v l j a t i s t a n j e v r e m e n a . N a -
znač i t i p o k r e t n e i s t a l n e c i l j eve . 

Za t a k t i č k o b o m b a r d o v a n j e i z a d e j s t v o e n g l e s k e a v i j a c i j e 
s a v a š i m t r u p a m a d i r e k t n o t r a ž i t i p o m o ć p r e k o b r i t a n s k i h m i -
s i j a k o d vas."2 

S a v e z n i č k i o f i c i r i k o j i s e n a l a z e k o d č e t n i k a i l i d r u g i h 
p r e m a n a m a n e p r i j a t e l j s k o r a s p o l o ž e n i h f o r m a c i j a t r e b a d a 
n a p u s t e n a š u z e m l j u i da s e v r a t e u I t a l i j u . To i z v r š i t e l epo 
i bez g r u b o s t i i p r e n a g l j e n o s t i . 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
4-6/7, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Ovo naređenje je raspisano svim neposredno potčinjenim glavnim 
štabovima i samostalnim korpusima. Redakcija je odlučila da objavi 
naređenje Vrhovnog komandanta upućeno Štabu 5. udarnog korpusa. 

2 O dejstvima avijacije, vidi Zbornik, tom X, knj . 1, deo izveš-
ta ja za novembar 1944. 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
30. O K T O B R A 1944. Š T A B U 8 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
Z A P R E D U Z I M A N J E M E R A U V E Z I S A N A V O D N I M I S K R -

C A V A N J E M S A V E Z N I K A I O B E Z B E D E N J E M O B A L E 1 

B r . 60 30. X 

N a m a s a v e z n i c i n i s u n i š t a saopš t i l i o n e k o m i s k r c a v a n j u . 
S m a t r a m d a j e t o n j e m a č k a s t v a r . S p r e č i t e b j e g s t v o č e t n i k a 
k o j i s u d o s a d a s a r a đ i v a l i s a N j e m c i m a . 

B r . 61. 30. X 

U vez i s a s v i m t i m s n a g e v a š e g k o r p u s a m o r a j u o s t a t i 
na o b a l n o m p o j a s u i z a p o s j e s t i s v e g r a d o v e i m j e s t a i s p r e č i t i 
s v a k o n a s i l j e u p o g l e d u n a š e n e z a v i s n o s t i . V a š e s n a g e m o r a j u 
n a p r e d o v a t i u z m o r e p r e m a Z a d r u i d a l j e . V a š z a d a t a k n i j e 
da i d e t e u u n u t r a š n j o s t . 

B r . 62. 30. X 

S a v e z n i c i b i s i g u r n o b i l i n a s o b a v i j e s t i l i , j e r b i t o b io i n a č e 
n e p r i j a t e l j s k i a k t p r e m a n a m a . 2 

T I T O 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-2, k. 523: knjiga depeša Štaba 8. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog komandanta na depešu Štaba 8. udar-
nog korpusa od 29. oktobra 1944. o neutvrđenom iskrcavanju saveznika 
na sektoru Vodica, 30 km zapadno od Šibenika (AVII, reg. br. 12-2, 
k. 523). 
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N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
30. O K T O B R A 1944. M O Š I P I J A D E D A D O D E N A R E F E R I -

S A N J E U B E O G R A D 1 

D e š i f r o v a n a d e p e š a b r . 8 5 
P i j a d i 

Vi t r e b a da o t p u t u j e t e u B e o g r a d , a ne u K r a j o v u , j e r j e 
i z K r a j o v e v r l o t e š k o p u t o v a t i da l j e . 2 

. A k o V a m j e n e o p h o d n o p u t o v a t i u K r a j o v u , m i ć e m o se 
p o b r i n u t i d a V a s p r e b a c i m o a v i o n o m i z K r a j o v e u B e o g r a d . 

S V a m a t r e b a o d m a h d a d o p u t u j e d o k t o r S r e m e c k o j i 
j e o v d e p o t r e b a n . 3 

B r . 76 

30. X 44. Maršal T i to 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-16/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Ovo je Maršalov odgovor na depešu Moše Pijade iz Moskve od 29. 
oktobra 1944. Vrhovnom komandantu kojom ga je obavestio da 30. ok-
tobra kreće sa arhivom za Krajovu na njegov poziv od 22. oktobra 1944 
(vidi dok. br. 309 i AVII, reg. br. 3-61/1, k. 57-4). 

Za Beograd je Moša otputovao 31. oktobra 1944. u 13 časova, 
ali nije odmah stigao zbog lošeg vremena, pa je Maršal intervenisao kod 
Vojne misije tražeći objašnjenje za njegov nedolazak u najavljeno 
vreme (AVII, reg. br. 3-61/1, k. 57-4). 

3 O boravku dr Zlatan Sremeca, poverenika za narodno zdravlje 
u NKOJ-u, vidi dok. br. 113. 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
31. O K T O B R A 1944. Š T A B U 8 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
ZA D O S T A V L J A N J E I Z V E Š T A J A O P O G I B I J I G E N E R A L A 

V L A D E C E T K O V I C A , K O M A N D A N T A K O R P U S A 1 

31. X 

U s l u č a j u C e t k o v i ć k o m i s i s k i p o d n e s i t e i s c r p a n i z v e š t a j : 
k u d a j e le t io , u k o j e v r e m e , ko ga j e pozvao , ko j e od n a š i h i 
s a v e z n i k a z n a o za n j e g o v let , č i j i j e b i o a v i o n i ko j e s a č i n j a v a o 
p o s a d u . 2 

1 Original depeše (pisane na, mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
6-9, k. 28: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Vrhovnog komandanta obavestio je Vrhovni štab 23. oktobra 
1944. o pogibiji generala Vlade Cetkovića, komandanta 8. udarnog kor-
pusa iznad planine Dinare na njegovom letu u Vrhovni štab (AVII, 
reg. br. 12-11/13, k. 26), pa je Vrhovni komandant zatražio ovaj izveštaj 
budući da je avion kojim je leteo Cetković oboren od savezničkih lovaca: 

Postupajući po ovom Maršalovom naređenju, Štab 8. udarnog 
korpusa dostavio je 4. novembra 1944. Vrhovnom komandantu opširan 
izveštaj depešom u kome je odgovorio na sva tražena Maršalova pitanja 
(AVII, reg. br. 12-2, k. 523). 
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B B . 388 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
31. O K T O B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO H R V A T -
S K E ZA A K T I V I R A N J E 4, 6. I 11. U D A R N O G K O R P U S A I 
O D N O S P R E M A Č L A N O V I M A S A V E Z N I Č K I H V O J N I H MI-

S I J A K O J E S U B I L E K O D Č E T N I K A 1 

31. X 

V a š O s m i k o r p u s r a z v i j a ž ivu o f a n z i v n u d e l a t n o s t . Š e s t i 
k o r p u s i m a o j e z n a t n e u s p j e h e u S l a v o n i j i , a l i u p o s l e d n j e 
v r e m e n j e g o v a d e l a t n o s t o g r a n i č e n a j e n a m a n j e a k c i j e . V a š a 
o s t a l a t r i k o r p u s a n i s u i m a l i k r u p n i j i h o p e r a c i j a . O b j a s n i t e o v e 
u z r o k e . S i t u a c i j a j e t a k v a d a v i t r e b a t e n a ć e l o m v a š e m p o d -
r u č j u r a z v i t i o f a n z i v n i p o l e t i i zvod i t i z a m a š n i j e o p e r a c i j e . 
P o j e d i n i s e k t o r i , k a o k o m u n i k a c i j e K n i n — L a p a c — Bihać , v a n 
v a š e g d o m e t a su . M e đ u t i m p o š t o s a d a O s m i k o r p u s r a z v i j a 
u s p j e š n e o p e r a c i j e u D a l m a c i j i , v a š a j e d u ž n o s t d a g a p o m o g n e -
te , a t o ć e s e n a j b o l j e pos t i ć i d e j s t v o m n a k o m u n i k a c i j e , k o j e 
i z D a l m a c i j e v o d e ka s j e v e r u 2 (48-94, 49-67). 

S a v e z n i č k i o f i c i r i k o j i su s e n a l a z i l i k o d č e t n i k a i l i k o d 
d r u g i h n a m a n e p r i j a t e l j s k i h f o r m a c i j a , t r e b a d a n a p u s t e n a š u 
z e m l j u i da se v r a t e u I t a l i j u . To i zv r š i t i lepo, b e z g r u b o s t i i 
p r e n a g l j e n o s t i 3 (69-55). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-8/6, k. 26 :list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Postupajući po ovom naređenju Maršala Tita, Glavni štab NOV 
i PO Hrvatske dostavio je 1. novembra 1944. .Vrhovnom štabu opširniji 
izveštaj u kome je objasnio neaktivnost nekih jedinica i mere koje je 
preduzeo (AVII, reg. br. 2-35/1, k. 119-4). 

3 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Glavni 
štab NOV i PO Hrvatske izdao je potrebna naređenja potčinjenim 
štabovima korpusa (Zbornik, tom V, knj. 35, dok. br. 97). 
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BR.. 190 

P O H V A L A V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
K R A J A O K T O B R A 1944. B O R C I M A I R U K O V O D I O C I M A 24. 
N O U D I V I Z I J E Z A U S P E Š N A D E J S T V A N A O D S E K U 

I B A R S K A K L I S U R A — J U Ž N A M O R A V A 1 

I z r a ž a v a m s v o j u b l a g o d a r n o s t i p r i z n a n j e b o r c i m a , p o d o -
f i c i r i m a , o f i c i r i m a i p o l i t i č k i m r u k o v o d i o c i m a 24. s r p s k e d i v i -
z i je , k o j a j e z a s v e v r e m e ž e s t o k i h b o r b i n a s e k t o r u I b a r s k a 
k l i s u r a — J u ž n a M o r a v a p o k a z a l a i z v a n r e d n u u p o r n o s t , v e l i k u 
b o r b e n o s t i m o ć b r z o g m a n e v r o v a n j a i n a n o š e n j a u d a r a c a n e -
p r i j a t e l j u . P r i t o m e n a r o č i t o i s t i č e m 17. b r i g a d u pod k o m a n -
d o m Mi loša Mišov ića , 15. b r i g a d u p o d k o m a n d o m P e t r a S t a n -
kov ića , k o j i j e u b o r b i r a n j e n , i 11. b r i g a d u p o d k o m a n d o m 
D r a g o l j u b a S t a n k o v i ć a . 2 

[ O k t o b a r 1944.] 

VRHOVNI KOMANDANT NOV I POJ 
MARŠAL JUGOSLAVIJE 

JOSIP BROZ TITO 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
21-2/1, k. 15-A. 

Redakcija ni je mogla da utvrdi tačan datum pohvale Vrhovnog 
komandanta. Najverovatnije da je pohvala izrečena krajem oktobra 
1944. posle uspešnih borbi prema Kosmetu. 

a Dvadeset i četvrta NO divizija ubačena je, po naređenju Glav-
nog štaba NOV i PO Srbije od 15. oktobra 1944, u borbu na pravcu 
Kuršumlija — Vučitrn u sadejstvu sa 6. divizijom 2. bugarske armije. 
Posle dogovora u Štabu 2. bugarske armije, odlučeno je da 2. bugar-
ska armija glavninom svojih snaga, ojačanim tenkovskom brigadom, 
napada pravcem Kuršumlija — Drepolac — Podujevo — Priština, dok 
je 24. divizija imala zadatak da napada pravcem Krt injak — Slatina — 
Polatna — Pakaštica i odatle, preko Kačandola i Bajgore, da preseca 
komunikaciju Skoplje — Kosovska Mitrovica i napada Mitrovicu i Vu-
čitrn. 

Napad je otpočeo 23. oktobra ujutro i posle šestodnevnih borbi 
zauzela je čitav niz naselja, ali se potom, zbog neuspeha bugarskih je-
dinica u napadu na Prepolac i prodora prema Podujevu, morala povući 
29/30. oktobra na levu obalu Laba. 

Opširnije o tome, vidi Zbornik, tom I, knj . 14, dok. br. 166 i 199. 
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N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I POJ O D 
1 . N O V E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO H R V A T -
S K E Z A B O L J U K O O R D I N A C I J U R A D A S G L A V N I M Š T A -

B O M N O V I PO S L O V E N I J E 1 

O d V.Š. 

1 ) O r g a n i z u j t e b l a g o v r e m e n o u z a j a m n o o b a v j e š t a v a n j e o 
p o k r e t i m a i r a d u n e p r i j a t e l j a za G.Š. S l o v e n i j e . 

"2) N a s t o j t e i d e n t i f i c i r a t i n e p r i j a t e l j s k e t r u p e k o j e p r o -
laze t e r i t o r i j o m . 

3 ) J a v i t e p i s m e n o r a s p o r e d n e p r i j a t e l j s k i h p o s a d a n a v a -
š e m p o d r u č j u . 2 

1. X I 1944. B r . 51 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-1/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 

2 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Glavni 
štab NOV i PO Hrvatske odmah je izdao potrebna naređenja potčinje-
nim štabovima za dostavljanje obaveštajnih podataka (Zbornik, tom 
V, knj. 35, dok. br. 97). 
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N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
2 . N O V E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO H R V A T -
S K E O S L A N J U L J U D S T V A Z A F O R M I R A N J E G A R D I J S K E 

B R I G A D E V R H O V N O G Š T A B A N O V I POJ 1 

2. X I 

Od V.Š. — N a j b r ž i m p u t e m u p u t i t e za b r i g a d u V.Š . 150 
b o r a c a i 20 o f i c i r a . B o r c i m o r a j u b i t i p r o v j e r e n i , o k r e t n i i f i -
z ički p o t p u n o z d r a v i . O f i c i r i d o č i n a m a j o r a m o r a j u b i t i p i s -
m e n i , o k r e t n i i u b o r b i i s t a k n u t i . Za k v a l i t e t b o r a c a i o f i c i r a 
o d g o v a r a l i čno G. Š.2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-1/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 

2 (Slična naređenja upućena su i štabovima 2. i 5. udarnog korpuss 
NOVJ, kao i glavnim štabovima Slovenije, Srbije, Makedonije i Voj-
vodine. Tako je, na primer, od Štaba 2. udarnog korpusa traženo da se 
uputi »100 isprobanih i proverenih boraca i 15 oficira do čina majora«, 
s tim da 10 oficira bude iz crnogorskih, a 5 iz hercegovačkih jedinica 
(AVII, reg. br. 21-72/2, k. 394). Međutim, Vrhovni štab NOV i POJ uputio 
je, verovatno krajem decembra 1944, Štabu 2. udarnog korpusa još 
jedno naređenje: 

»Sem ranije traženih, pošaljite još 300 najproverenijih boraca za 
popunu Prve gardijske brigade koja služi za obezbeđenje Maršala i V. Š. 
Borci mogu biti iz prve polovine ove godine, ali sigurni. Pošaljite ih 
najbržim putem i s potrebnim podacima, među njima i nešto nižeg 
kadra. Iz 37. divizije pošaljite još 50 boraca« (AVII, reg. br. ] 6-25/1, 
k. 396). 

Ovo naređenje Štab 2. korpusa primio je 1. januara 1945, 
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D I R E K T I V A V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I POJ O D 
2 . N O V E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO S R B I J E 
Z A S P R O V O Đ E N J E MOBILIZACIJE, U S P O S T A V L J A N J E 
P O Z A D I N S K I H V O J N I H V L A S T I I U N I Š T E N J E Z A O S T A -

LIH Č E T N I Č K I H G R U P A 1 

2. X I 44. 
G.Š. Srbi je 

Z a K o č u 

1) M o b i l i s a t i s v a g o d i š t a od n a v r š e n e 17. do 30. god. z a -
k l j u č n o . J e d i n i c e p o p u n i t i p o t r e b n i m b r o j e m , a o d p r e o s t a l o g 
l j u d s t v a f o r m i r a t i v i š e c e n t a r a g d e ć e s e l j u d s t v o v o j n i č k i i p o -
l i t i čk i uzd ić i i p r i m i t i o r u ž j e . P r e d v i d e t i d o b a r d e o a r t i l j e r a c a . 
N e o p h o d n e s t r u č n j a k e o s t av i t i u f a b r i k a m a i u s a o b r a ć a j u . Za 
n a s t a v n i k a po c e n t r i m a i s k o r i s t i t i i p o d e s n e o f i c i r e i z b i v š e v o j -
s k e p o d k o n t r o l o m . R e g r u t a c i j u i zv r š i t i d o 20 - tog n o v . P o d n e t i 
i z v e š t a j e o r e z u l t a t u m o b i l i z a c i j e i m e s t i m a i j a č i n i c e n t a r a za 
o b u k u . 2 

2 ) N a ce lo j t e r i t o r i j i S r b i j e o r g a n i z o v a t i p o z a d i n s k u v o j -
nu v l a s t i o t o m e p o d n e t i i z v e š t a j sa t a č n i m r a z g r a n i č e n j e m 
k o r p u s n i h v o j n i h ob l a s t i i k o m a n d i m e s t a . I z v e š t a j p o d n e t i d o 
20. o. ,m.2 

3) P r e d u z m i t e h i t n e m e r e da se č e t n i č k e b a n d e u n i š t e i 
o b e z b e d i s i g u r n o s t p o z a d i n e . P o t r e b n o j e f o r m i r a t i v i še u d a r -
n i h j e d i n i c a k o j e ć e n e p r e k i d n o g o n i t i b a n d e . K o n s u l t o v a t i s e 
s a O z n o m . 3 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-1/8, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Postupajući po ovom naređenju, Glavni štab NOV i PO Srbije 
dostavio je opširan izveštaj 21. novembra 1944. Vrhovnom štabu o orga-
nizaciji vojnih vlasti u Srbiji, formiranju vojnih oblasti, komandi podru-
čja i komandi mesta. Iz izveštaja se vidi da je Vojna oblast 13. korpusa 
imala 6 komandi područja sa 32 komande mesta, Vojna oblast 14. kor-
pusa — 3 vojna područja sa 17 komandi mesta, Vojna oblast centralne 
Srbije — 4 vojna područja sa 27 komandi mesta, Vojna oblast zapadne 
Srbije — 3 vojna područja sa 20 komandi mesta i Vojna oblast Kosovo i 
Metohija — 6 komandi područja sa 19 komandi mesta. 

Opširnije o tome, vidi Zbornik, tom I, knj . 15, dok. br. 41. 
3 Glavni štab NOV i PO Srbije je odmah postupio po ovom nare-

đenju Vrhovnog komandanta izdavanjem potrebnih naređenja, kako za 
uništenje zaostalih četničkih grupa, tako i za sprovođenje mobilizacije, 
prenoseći potčinjenim štabovima u celini pojedine delove ove direktive 
Vrhovnog komandanta. 

Opširnije o tome, vidi Zbornik tom I, knj. 14, dok. br. 176 i 194. 
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N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
3 . N O V E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO M A K E -
D O N I J E Z A R A Z V I J A N J E M A K S I M A L N E A K T I V N O S T I 
P R O T I V Z A O S T A L I H N E M A C K I H S N A G A , Z A U Z I M A N J E 
G R A D O V A I O B E Z B E D E N J E G R A N I Č N O G P O J A S A P R E M A 

G R Č K O J 1 

3. X I 1944. 

1 ) N e m c i se n a g l o p o v l a č e sa j u g a ka K o s o v u i M e t o h i j i , 
o d a k l e p o k u š a v a j u d a s e p r o b i j u p r e k o S a n d ž a k a k a S a r a j e v u . 
N a s e k t o r u K u m a n o v o — P r i š t i n a o z b i l j n o s u u g r o ž e n i o d 
n a š i h i b u g a r s k i h j ed in i ca . 2 K o d v a s s u p r e o s t a l e s a m o m a n j e 
n e m a č k e s n a g e k o j e s e n e ć e p o v u ć i d o k i h n e r a z b i j e t e . 3 

2 ) P o t r e b n o j e d a r a z v i j e t e m a k s i m a l n u a k t i v n o s t . N a r o -
č i t o j e v a ž n o d a š t o p r e o s lobod i t e g r a d o v e i g r a n i č n i p o j a s p r e -
m a G r č k o j . N a g r a n i c i p r e m a G r č k o j d r ž a t i s v e g r a d o v e , p r e -
v o j e i k o m u n i k a c i j e . Bez n a š e g o d o b r e n j a n e p u š t a t i n i č i j e 
t r u p e n a n a š u t e r i t o r i j u . 4 V r l o j e v a ž n o š t o p r e z a u z e t i Đ e v d e l i -
j u , B i t o l j , D o j r a n 5 (40-71, 41-82). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9—1/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o tome vidi Zbornik, tom I knj. 14, dok. br. 199. 
3 Bliže o tim nemačkim jedinicama: 11. vazduhoplovnoj poljskoj i 

22. pešadijskoj diviziji vidi Zbornik, tom XII, knj. 4, priloge br. 1 i 2; 
izvode iz ratnih dnevnika komandi grupa armija »F« i »E« za kra j okto-
bra i početak novembra 1944. 

4 Posle oslobođenja Strumice od strane jedinica 51. NOU divizije 
5. novembra 1944, Glavni štab NOV i PO Makedonije izdao je naređenje 
Bregalničko-strumičkom korpusu da njegove jedinice uputi za Valandovo, 
Dojran i Devđeliju, zaposednu granicu prema Grčkoj i ne dozvole prelaz 
stranim (pa ni savezničkim) trupama preko granice bez odobrenja, što je 
ovaj regulisao svojim naređenjem od 5. novembra 1944 (Hronologija oslo-
bodilačke borbe naroda Jugoslavije 1941—1945, Vojnoistorijski institut, 
Beograd 1964, str. 1008). 

5 Bitolj su 4. novembra 1944. oslobodile jedinice 49. divizije 15. 
udarnog korpusa NOVJ, a Dojran i Devđeliju 7. novembra 1944. jedi-
nice Bregalničko-strumičkog korpusa (Hronologija, str. 1007 i 1008). 
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BB. 394 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
3 . N O V E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO M A K E -
D O N I J E Z A Z A B R A N U P R E L A S K A J E D N E B R I T A N S K E 

J E D I N I C E P R E K O G R A N I C E 1 

3. X I 1944. 

E n g l e s k a j e d i n i c a n e m o ž e p r e ć i n a š u g r a n i c u bez n a š e g 
o d o b r e n j a k o j e b i m o r a o z a t r a ž i t i n j i h o v viš i š t ab . 300 v o j n i k a 
n i j e n i k a k v a s n a g a z a b o r b u p r o t i v N j e m a c a 2 (42-43). 

BR. 395 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I POJ O D 
3 . N O V E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO M A K E -
D O N I J E O Z A B R A N I P R E L A S K A P R E K O G R A N I C E I ODO-
B R E N J E Z A O D L A Z A K S A V E Z N I Č K E MISIJE S A B R E G A L -

N I Č K O G S E K T O R A Z A I T A L I J U 1 

3. X I 1944. 

M i s i j a sa b r e g a l n i č k o g s e k t o r a m o ž e poć i u I t a l i j u . 
Bez m o j e g o d o b r e n j a n i k o n e m o ž e p r e l a z i t i n a š u g r a n i c u . 

S v a p i t a n j a n e k a E n g l e z i p o s t a v l j a j u p r e k o m i s i j e g e n . M a k l e n a 
p r i V r h o v n o m š t a b u a ne p r e k o vas 2 (43-13). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-1/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog komandanta na depešu Glavnog štaba 
NOV i PO Makedonije od 3. novembra 1944. kojom ga obaveštava da je 
Britanska vojna misija pri Glavnom štabu Makedonije zatražila odo-
brenje da 300 vojnika koji nastupaju dolinom reke Škumbe ka Ohridskom 
jezeru pređu granicu u pravcu §. Mali Vlaj (AVII, reg. br. 2-8/12, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-1/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Tako je Vrhovni komandant NOV i POJ odgovorio na predlog 
Glavnog štaba Makedonije da Britanska misija kapetana Rajnera kod 
Bregalničko-strumičkog korpusa ode za Italiju, pošto više ne prima ma-
terijal od saveznika (AVII, reg. br. 2-10/12, k. 26). 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
3 . N O V E M B R A 1944. Š T A B U M O R N A R I C E N O V J Z A P R E -
B A C I V A N J E A R T I L J E R I J S K I H J E D I N I C A N A O B A L U U 

S A S T A V 2. I 8 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 1 

3. X I 

R a s p o r e d a r t i l j e r i j e i z v r š i t e k a k o j e n a r e đ e n o , t j . 2 m o t o -
r i z o v a n a d i v i z i o n a i j e d a n m o t o r , d i v i z o n p r e b a c i t e u S p l i t a 
d v a b r d s k a d i v i z i o n a u D u b r o v n i k . D i v i z i o n i n e k a s e k o m p l e -
t i r a j u k o d j e d i n i c a a ne na Visu . 2 

BR. 397 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
3 . N O V E M B R A 1944. V O J N O J MISIJI N O V J U S S S R - U DA 
D O S T A V I I Z V E Š T A J O G O T O V O S T I F O R M I R A N J A 2 . T E N -

K O V S K E B R I G A D E 1 

D e š i f r o v a n a d e p e š a b r . 88 
g e n e r a l - l a j t n a n t u T e r z i ć u 

1 . Š t a b u u B a r i u b i lo j e n a r e đ e n o da n a p r a v i s p i s k o v e 
i k a r a k t e r i s t i k e za s v e a v i j a t i č a r e k o j i su o t p u t o v a l i u S S S R . 
To ć e m o mi p r o v j e r i t i a s p i s k o v e i k a r a k t e r i s t i k e ć e m o pos l a t i . 

2 . Hitno o b a v i j e s t i t e k a k o s t o j i s t v a r sa t e n k o v s k o m b r i -
g a d o m , 2 n j u t r e b a h i t n o p o s l a t i o v a m o , j e r j e o n a s a d a v r l o 
p o t r e b n a . 5 

M a r š a l T i t o 
3. X I 44. B r . 80 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-1, k. 2076: knjiga depeša Štaba Mornarice NOVJ. 

2 O prebacivanju artiljerije, vidi i dok. br. 382. 
1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 

6-16/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 
2 Odnosi se na 2. tenkovsku brigadu, čije je formiranje odobreno 2. 

avgusta 1944. u Sovjetskom Savezu. 
3 General Terzić je na ovo Maršalovo naređenje odgovorio 4. no-

vembra jednom opširnom depešom u kojoj ga je obavestio da će se 
obuka u Tenkovskoj brigadi završiti do 19. novembra 1944. i da će se po-
starati da ona što pre krene u zemlju (AVII, reg. br. 3-61/1, k. 57-4). 

Međutim, 2. tenkovska brigada nije tada upućena u Jugoslaviju, 
već u proleće 1945, kada je uzela učešće u proboju Sremskog fronta 12. 
aprila 1945. 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J O D 4 . N O -
V E M B R A 1944. S V I M N E P O S R E D N O P O T Č I N J E N I M Š T A -
B O V I M A Z A B E Z B E D N O S T L E T E N J A Z B O G P O J A Č A N E 

S A V E Z N I Č K E A K T I V N O S T I 1 

B r . 7 4. X I 

P o j a č a n a j e s a v e z n i č k a v a z d u š n a a k t i v n o s t i z n a d n a š e 
z e m l j e . A k o i m a t e n a r a s p o l o ž e n j u k o j i av ion , o n n e s m e l e -
t e t i bez n a š e g z n a n j a i o d o b r e n j a , j e r m o g u b i t i o b o r e n i o d 
s a v e z n i k a . 2 

B R . 399 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
4 . N O V E M B R A 1944. S V I M N E P O S R E D N O P O T Č I N J E N I M 
Š T A B O V I M A O S A V E Z N I Č K O J V A Z D U H O P L O V N O J S A -

R A D N J I S J E D I N I C A M A N O V J 1 

4. X 44. 

O d V.Š. E n g l e z i s u n a m obeća l i j a č u v a z d u h o p l o v n u 
p o m o ć u s a r a d n j i s a t r u p a m a n a z e m l j i . M i s m o i m da l i p o d a t k e 
k o j e k o m u n i k a c i j e i p r o s t o r i j e m o g u tuć i . O o v i m p r o m e n a m a 
s i t u a c i j e r e d o v n o i z v j e š t a v a j t e d a n e b i b i l e t u č e n e v l a s t i t e 
t r u p e . P o r e d t o g a s a v e z n i č k i m a v i j a t i č k i m o f i c i r i m a z a v e z u 
t r e b a o m o g u ć i t i r a d . 

B r . 73 / 4 4 4 4 4 / 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-2, k. 523: knjiga depeša Štaba 8. udarnog korpusa NOVJ. 

Ovo naređenje je dostavljeno cirkularnom depešom svim potčinje-
nim štabovima i jedinicama. Redakcija je odlučila da se objavi depeša 
upućena Štabu 8. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ovo naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ je usledilo posle oba-
ran ja aviona od strane savezničkih lovaca, kada je izgubio život koman-
dant 8. udarnog korpusa general-major Vlado Četković. Bliže o tome vidi 
dok. br. 387. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-2/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 

Ovo naređenje je dostavljeno svim neposredno potčinjenim štabo-
vima cirkularnom depešom. Redakcija je odlučila da objavi naređenje 
primljeno u Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske. 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
4 . N O V E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO M A K E -
D O N I J E Z A P R E G L E D N I J E D O S T A V L J A N J E B O R B E N I H 

I Z V E Š T A J A 1 

G.Š. M A K E D O N I J E 
4. X I 44. 

D o s t a v l j a j t e n a m s r e đ e n e b o r b e n e p o d a t k e , k o j i d a i m a j u 
k o n t i n u i t e t , o n a k o k a k o s e k r e ć u o p e r a c i j e . K o j e g r a d o v e d r ž i t e . 
K a d i z g u b i t e p o j e d i n a m e s t a r e d o v n o i z v e š t a v a j t e (46—46). 

B R . 401 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
4. N O V E M B R A 1944. Š T A B U 2. U D A R N O G K O R P U S A O 
S L A N J U L J U D S T V A Z A F O R M I R A N J E G A R D I J S K E B R I -

G A D E V R H O V N O G Š T A B A N O V I POJ 1 

6 4 / 1 0 1 

Z a b r i g a d u V Š p o š a l j i t e n a j b r ž i m p u t e m 100 i s p r o b a n i h 
i p r o v j e r e n i h b o r a c a i 15 o f i c i r a do č i n a m a j o r a . B o r c i m o r a j u 
b i t i zd rav i , p r o v j e r e n i u bo rb i , po l i t i čk i svesn i . 70 iz c r n o g o r -
s k i h b r i g a d a a 30 i z H e r c e g . [ o v i n e ] . O f i c i r i m o r a j u b i t i b i s t r i 
i o k r e t n i , p i s m e n i i k r o z b o r b u p r o v j e r e n i i i s t a k n u t i . 10 o f i c i r a 
iz c r n o g o r s k i h a 5 iz h e r c e g o v a č k i h . Za k v a l i t e t b o r a c a i o f i c i r a 
l i č n o o d g o v a r a Š t a b K o r p u s a . 2 

4. X I 1944. 
N i k š i ć 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-2/12, k. 26: list predaitih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-72/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

Slična naređenja su upućivana glavnim štabovima i samostalnim 
korpusima, ali se redakcija odlučila da objavi naređenje upućeno Štabu 
2. udarnog korpusa NOVJ. 

2. Prema izveštaju Štaba 2. udarnog korpusa od 25. novembra 1944, 
toga dana je traženo ljudstvo upućeno preko Sandžaka za Beograd (AVII, 
reg. br. 8-82/4, k. 28). 
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BR.. 190 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
6 . N O V E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO M A K E -
D O N I J E O P R E D A J I J E D N O G A U S T R I J S K O G I N Ž E N J E R A 
B R I T A N S K O J V O J N O J MISIJI , K A O I Z A B R A N I D A V A N J A 

P O D A T A K A O R U D N I C I M A 1 

6. X I 

Z a r o b l j e n o g A u s t r i j a n c a n e d a v a t i E n g l e z i m a . 2 

Vi n e m o j t e d a v a t i p o d a t k e o r u d n i c i m a . U t o m p o g l e d u 
E n g l e z e u p u t i t e n a N K O J , p o v e r e n i š t v o z a š u m e i r u d e . 3 

49 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-2/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog komandanta na predlog Glavnog štaba 
NOV i PO Makedonije od 3. novembra 1944. da se ne preda Austrijanac 
inž. Ferdinand Šnajder, član KP Austrije od 1929, koji je prišao jedini-
cama NOVJ avgusta 1944. i učestvovao u više borbi protiv nemačkih je-
dinica, a koga je tražila Britanska vojna misija pri Glavnom štabu Ma-
kedonije da im se preda, navodno po odobrenju Vrhovnog štaba (AVII, 
reg. br. 2-11/12, k. 26). Bliže o n jemu vidi i AVII, reg. br. 9-33/1, k. 234. 

3 Ovo je Maršalov stav u vezi sa izveštajem Glavnog štaba NOV 
i PO Makedonije o zahtevu Britanske vojne misije da im se dostave po-
daci o eksploataciji rudnika na području Makedonije od 1941. do 30. ok-
tobra 1944 (AVII, reg. br. 2-29/12, k. 26). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
6. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE O DOZVOLI DA SE FORMIRA SAMO 15. UDARNI 
KORPUS NOVJ I ZABRANI DA SE KORPUSI NAZIVAJU 

»MAKEDONSKIM«1 

6. XI 

Delegatu V.S. gen. Tempu i komandantu GŠM Apostol-
skom. — Za sada odobravam formiranje samo jednog korpusa 
koji će nositi naziv: XV korpus NOV. Korpus mora brojati naj-
manje 30000 naoružanih boraca. Ako imate više boraca onda 
formirajte jednu ili dve samostalne divizije za koje imate bro-
jeve. Dakle od vaših 5 divizija 3 ulaze u sastav XV korp. a dve 
bi bile samostalne. Davanje naziva I i II maked.[onski] korpus 
je nepravilno jer se u tome mogu ocrtati separatističke ten-
dencije. Izvestite o ispravljanju ove greške2 (47, 48). 

BR. 404 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
6. NOVEMBRA 1944. ŠTABU 5. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
O UPUĆIVANJU OFICIRA ZA FORMIRANJE GARDIJSKE 

BRIGADE VRHOVNOG ŠTABA1 

6. XI 

Za brigadu V.Š. uputite 20 oficira do čina majora. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-2/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Glavni štab NOV i PO Makedonije je tražio početkom oktobra 
brojeve za još dva korpusa, osim za 15, čije mu je formiranje odobrio 
Vrhovni štab u Maršalovom odsustvu iz zemlje. Međutim, brojeve nije do-
bio, pa je tako nazvao prva dva korpusa kao 1. i 2. makedonski a treći 
— Bregalničko-strumički korpus (vidi dok. br. 164). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-51/5, k. 461-A: knjiga depeša Štaba 5. udarnog korpusa NOVJ. 

Slična naređenja su upućena i drugim štabovima samostalnih kor-
pusa (2, i 5), kao i svim glavnim štabovima. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
6. NOVEMBRA 1944. GENERAL-LAJTNANTU VELIMIRU 
TERZICU, SEFU VOJNE MISIJE NOVJ U SSSR-U DA U 

ZEMLJU POŠALJE SINA SPASENIJE CANE BABOVIĆ1 

Dešifrovani telegram br. 91 
general-lajtnantu Terziću 

Kod prve mogućnosti pošaljite ovamo Caninog sina.2 

6. XI 44. Maršal Tito 

BR. 406 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
7. NOVEMBRA 1944. ŠTABU MORNARICE NOVJ DA UPUTI 
ESKADRILU ZA VEZU SA O. VISA, PREKO NIKŠLCA, ZA 

BEOGRAD1 

[ŠTABU MORNARICE NOVJ] 

7. novembra 1944. godine 

Eskadrilu sa Visa uputite preko Nikšića za Beograd čim 
vremenske prilike budu povoljne.2 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-17/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Odnosi se na Vladimira, sina Spasenije Cane Babović i Ibrahima 
Babovića, geometra iz Trebinja i prekal jenog revolucionara i komuniste. 
Ibrahim Babović je, kao član Mesnog komiteta K P J za Beograd, osuđen 
1929. na dugogodišnju robiju, gde je i umro od ba t inanja i tuberkuloze 
1936. u sremskomitrovačkoj kaznioni, dok je njegova supruga Cana ta-
kođe osuđivana, pa je po izdržanoj kazni, po par t i jskom zadatku, otišla 
sa sinom, preko Ćehoslovačke, u SSSR 1933, gde je Vladimir (sada inže-
n j e r sa službom u Beogradu) ostao do povratka u Jugoslaviju po ovom 
Maršalovom naređenju. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-1, k. 2076: knj iga depeša Štaba Mornarice NOVJ. 

2 Reč je o Eskadrili za vezu Vrhovnog štaba NOV i POJ koja je 
bazirala na o. Visu. Eskadrila je polovinom oktobra 1944. u svome sastavu 
imala 8 aviona, koji su poleteli 8. novembra 1944. sa o. Visa pravcem Nik-
šić — Zemun (AVII, reg. br . 8-1, k. 2076). 

Bliže o n jenom formiran ju vidi Zbornik, tom X, knj . 1, dok. br. 53. 
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BR. 407 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
7. NOVEMBRA 1944. ŠTABU 5. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
O ZABRANI FORMIRANJA NOVE DIVIZIJE I MOGUĆNO-
STI FORMIRANJA NOVIH BRIGADA U SASTAVU VEC PO-

STOJEĆIH DIVIZIJA1 

7. XI 

U duhu izdate direktive vi ne trebate formirati novu di-
viziju.2 Možete formirati samo nove brigade koje da pripadaju 
već postojećim divizijama. Isto tako formirajte dopunske ba-
taljone za obuku novomobilisanog ljudstva. Iz ovih bataljona 
treba popunjavati postojeće jedinice. U centralnoj Bosni može 
dejstvovati već postojeća operativna grupa.3 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
7-51/5, k. 461-A: knjiga depeša Štaba 5. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Potpuni je o toj direktivi, vidi dok. br. 225. 
3 Potpuni je o toj grupi, vidi Zbornik, tom IV, knj . 31, dok. br. 31. 



BB. 408 

PISMO CENTRALNOG KOMITETA KP JUGOSLAVIJE OD 
9. NOVEMBRA 1944. POKRAJINSKOM KOMITETU KPJ ZA 
VOJVODINU O UPUĆIVANJU NA NOVU DUŽNOST POLI-

TIČKOG KOMESARA 16. NOU DIVIZIJE1 

CENTRALNI KOMITET 
KOMUNISTIČKE PARTIJE ' 

JUGOSLAVIJE 

POKRAJINSKOM KOMITETU K.P. 
za 

VOJVODINU 

Dragi drugovi, 

Upućujemo vam druga Paška Romca-Zdravka — dosa-
dašnjeg politkomesara XVI (vojvođanske) divizije na raspolo-
ženje.2 Mi smo mišljenja da za sada vrši funkciju instruktora 
P.K. Pošto dolazi iz vojske, potrebno je da ga upoznate sa 
svim problemima partijske organizacije, kako bi što prije sa-
vladao sva pitanja i mogao uspješno da pruža pomoć uspostav-
l janju i jačanju vaših partijskih organizacija. 

S drugarskim pozdravom 
SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

9. novembra 1944. god. Z A CENTRALNI KOMITET 
Beograd • KOMUNISTIČKE PARTIJE 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u A-CK SKJ, fond CK KPJ , 
br. 1944/333. 

2 Umesto potpukovnika Paška Romca određen je za političkog ko-
mesara potpukovnik Miloš Pajković, politički rukovodilac u 11. NOU 
diviziji. 

23 Zbornik, tom II, knj. 14 3 5 3 



BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
9. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SLOVE-
NIJE O STANJU RANJENIH STAREŠINA GLAVNOG ŠTABA 
SLOVENIJE KOJI SU NASTRADALI U ISPROBAVANJU 

MINOBACAČA1 

9. XI 

Javite model engleskog bacača sa kojim se desila nesreća, 
kakvo je s tanje ranjenih drugova2 (70-25). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
7-2/4, k. 26: list depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo naređenje Vrhovnog komandanta usledilo je na osnovu de-
peše Glavnog štaba NOV i PO -Slovenije od 8. novembra 1944. u kojoj je, 
pored ostalog, stajalo: 

»Danas se desila strašna nesreća. Kod probanja efikasnosti bacača 
koje su pre dva dana bacali Englezi, eksplodirala je u cevi mina i teško 
ranila komandanta general- la j tnanta Rozmana, general-majora Ambro-
žiča, pukovnika Žnidariča Franca i majora Malnariča. Dva borca su na 
mestu mrtva. Lakše ran jen major Rok, pomoćnik načelnika štaba. Gene-
ra l - la j tnant Rozman uskoro posle operacije umro. S tanje ostalih je ne-
izvesno«. 

U dal jem tekstu depeše Glavni štab je obavestio da je formirana 
komisija, da se ne zna da li je uzrok nesreće nepravilno bara tan je ili sa-
botaža, da su dve mine ispaljene i da su za to vreme svi bili u zaklonu, 
da je treća mina eksplodirala dok su se nalazili van zaklona i da je u 
svakom slučaju to bila lakomislenost (AVII, reg. br. 2-19/5, k. 26). 

Istoga dana (8. oktobra) Glavni štab NOV i PO Slovenije predložio 
je za komandanta Glavnog štaba general-majora Kvedera, a za vršioca 
dužnosti načelnika štaba potpukovnika Mila Kilibardu (AVII, reg. br. 
2-24/5, k. 26). 

Dva dana kasnije (postupajući po ovom naređenju Vrhovnog ko-
mandanta) Glavni štab NOV i PO Slovenije dostavio je 10. oktobra de-
ta l jan izveštaj o s tanju ostalih ran jenih starešina (AVII, reg. br. 2-28/5, 
k . 26) . 

>354 



BR.. 190 
NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
9. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SLOVE-
NIJE ZA FORMIRANJE PARTIZANSKOG AUSTRIJSKOG 

BATALJONA1 

9. X I ^ 

A u s t r i j s k i b a t a l j o n f o r m i r a j t e o d m a h . P o p u l a r i z a c i j u p o č -
n i t e vi, a m i ć e m o k a s n i j e , t j . zav i s i k a k o s e b u d u p o k a z a l i 2 

(73-32). A 

BR. 411 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
9. NOVEMBRA 1944. ŠTABU MORNARICE NOVJ ZA KO-
RIŠCENJE AERODROMA OD STRANE SAVEZNIKA U RE-

JONU ZADRA1 

9. XI 
Komisija koja je došla u Zadar nema naše odobrenje. Tek 

danas smo dali odobrenje da saveznici na teritoriji oko Zadra 
iskoriste tri aerodroma, ali pod uslovom da komanda nad aero-
dromom bude u našim rukama, a za prijem njihovih aviona 
njihovo stručno osoblje. Samostalno formiranje aerodroma ne 
možemo nikome dozvoliti na našoj teritoriji. Kontrola nad l ju-
dima koji dolaze i odlaze mora biti naša. Jednom riječju, aero-
dromi su naši, a oni se njima koriste. Postavite komandu aero-
droma2 (40-102). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
7-2/4, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo naređenje Vrhovni komandant je izdao na predlog Glavnog 
štaba NOV i PO Slovenije od 5. novembra 1944. da se, po sugestijama 
Edvarda Kardel ja i u saglasnosti sa CK KP Austrije, formira jedan au-
strijski bataljon od dobrovoljaca, dezertera i zarobljenika austrijske 
nacionalnosti koji dobrovoljno izraze želju da stupe u bataljon i da se 
formiranje bataljona proprati sa odgovarajućiim publicitetom, za što se 
založio i CK KP Austrije (AVII, reg. br. 2-12/5, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
11-2/6, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

Depešu je primio Štab Mornarice NOVJ 11. novembra 1944 (AVII, 
reg. br. 8-1, k. 2076). 

2 Ova depeša Vrhovnog komandanta mimoišla se sa depešom Štaba 
Mornarice NOVJ od 10. novembra 1944. kojom je Vrhovni štab obavešten 
da je u Zadar stigla komisija Balkanskih vazduhoplovnih snaga (Balkan 
Air Forces — BAF) iz Barija (u Italiji) sa željom da pregleda pristanište 
i aerodrom kod Zemunika, i tom prilikom je izjavila da nema odobrenje 
za ta j posao, pa je Štab Mornarice NOVJ zamolio odgovor (AVII, reg. br. 
8-1, k. 2076). 
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BR.. 190 

O B A V E Š T E N J E E D V A R D A K A R D E L J A O D 10. N O V E M B R A 
1944. V L A D I M I R U B A K A R l C U , P O L I T I Č K O M S E K R E T A R U 
C K K P H R V A T S K E O P O S T I G N U T O M S P O R A Z U M U S A 
Š U B A Š I Č E M I D O B I J A N J U P R I S T A N K A O D D R A N T E 
M A N D I Č A Z A I M E N O V A N J E Z A K R A L J E V S K O G N A M E S -

N I K A 1 

10. X I 

B a k a r i ć u . — U g o v o r i l i s m o s a Š u b a š i ć e m p o s t u p a k z a 
s t v a r a n j e j e d i n s t v e n e v l a d e . P o t r e b n o p r i v r e m e n o K r a l j e v s k o 
n a m e s n i š t v o , d o k k o n a č n o n e r e š i k o n s t i t u a n t a . U n j e m u t r i 
č l ana , o d t o g a d v a n a š a . J e d a n S r b i j a n a c , z a k o g a n i j e jo š d e -
f i n i t i v n o o d l u č e n o . O d H r v a t a p r e d l a g a l i M a n d i ć a , 2 o d S lo -
v e n a c a S e r n e c a . 3 R a z g o v a r a j s a M a n d i ć e m d a p r i s t a n e . O b a -
v e s t i n a s o p r i s t a n k u . T e b i n e k a p r e d a p i s m e n i p r i s t a n a k . — 
K a r d e l j . 4 (70-104). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
11-3/6, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ante, člana ZAVNOH-a. 
3 Dušana. 
4 Edvard Kardelj je u to vreme bio potpresednik Nacionalnog ko-

miteta oslobođenja Jugoslavije, član Politbiroa CK K P J i Vrhovnog štaba 
NOV i POJ. On je učestvovao u desetodnevnim razgovorima koje je pređ-
sednik NKOJ-a maršal Tito vodio s predsednikom kraljevske jugoslo-
venske vlade dr Ivanom Šubašićem u vezi s realizacijom Viškog spora-
zuma Tito — Subašić od 16. juna 1944. o s tvaranju jedinstvene vlade u 
zemlji. Pregovori su završeni 1. novembra 1944. Beogradskim sporazu-
mom Tito-Subašić, kojim je, pored ostalog, još jednom potvrđeno da se 
kralj ne može vratiti u zemlju sve dok narodi Jugoslavije o tome ne do-
nesu odluku, predviđeno je da u njegovoj odsutnosti kraljevsku vlast 
vrši Kraljevsko namesništvo sastavljeno od tri člana, i to po nacionalnosti 
jedan Srbin, jedan Hrvat i jedan Slovenac. Oko ove institucije reakcio-
narni krugovi na Zapadu, okupljeni oko kralja, pokušaće tokom nared-
nog perioda da uguraju svoje ljude, u čemu nisu uspeli, pa su marta 
1945. kraljevim ukazom za namesnike imenovani dr Srđan Budisavlje-
vić, dr Ante Mandić i inž. Dušan Sernec. 

. Opširnije o sporazumu o tome vidi Službeni list Demokratske Fe-
derativne Jugoslavije, br. 11 od 9. marta 1945, i Dušan Plenča, n. d., 
str. 257 — 341. 

>356 



BR.. 190 
N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
10. N O V E M B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
ZA K O R I S C E N J E A R T I L J E R I J S K I H J E D I N I C A I D E L O V A 

1 . T E N K O V S K E B R I G A D E N O V J 1 

73 /109 
A r t i l j e r i j s k i d i v i z i o n i k o j i p r i s t i ž u i z I t a l i j e n a v a š u t e r i -

t o r i j u o d r e đ e n i su u s a s t a v a r t i l j e r i j e v a š e g k o r p u s a i p r e m a 
t o m e n j i m a r a s p o l a ž i t e i o d m a h ih u v o d i t e u b o r b u . J e d i n i c e 
T e n k o v s k e b r i g a d e V r h o v n o g š t a b a k o j e s e n a l a z e k o d vas , p r i -
v r e m e n o su u t a k t i č k o m p o l o ž a j u p o d r e đ e n e v a š e m Š t a b u , i p r e -
m a t o m e i h u p o t r e b l j a v a j t e . N e m o j t e r a z b a c i v a t i p o j e d i n e t e n -
k o v e n a š i r o k o m p r o s t o r u n e g o i h u p o t r e b l j a v a j t e u v e ć i m j e -
d i n i c a m a . 2 

10. X I 1944. 
N ikš i ć 

B R . 414 

O D O B R E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
10. N O V E M B R A 1944. G E N E R A L - L A J T N A N T U V E L I M I R U 
TERZIĆU, Š E F U V O J N E MISIJE N O V J U S S S R - U , D A MOŽE 
D O P U T O V A T I NA R E F E R I S A N J E U B E O G R A D I O B A V E -
Š T E N J E O T E M A M A S A S O V J E T S K O G K N J I Ž E V N I K A I L J U 

E R E N B U R G A 1 

D e š i f r o v a n i t e l e g r a m b r . 9 3 
g e n e r a l - l a j t n a n t u T e r z i ć u 

D o z v o l j a v a m d a k o d p r v e m o g u ć n o s t i o t p u t u j e š u B e o g r a d . 2 

T e m e z a E r e n b u r g a j a v i ć u k r o z d v a d a n a . 3 

10. XI 44. M a r š a l T i to 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-73/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ovo naređenje Vrhovnog komandanta je, u stvari, odgovor na 
pitanje Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ od 9. novembra 1944. o načinu 
korišćenja motorizovanih diviziona i bataljona 1. tenkovske brigade koji 
su se u to vreme nalazili u Trebinju, pa je Štab korpusa zamolio za 
odgovor da li ih mogu oni upotrebiti (AVII, reg. br. 8-31/4, k. 28). 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-17/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Ovo je Maršalov odgovor na depešu generala Terzića od 9. no-
vembra 1944. da dođe na referisanje u Beograd (AVII, reg. br. 3-62/1, 
k. 57-4). 

General Terzić je otputovao najverovatni je 3. decembra 1944 (AVII, 
reg. br. 3-65/1, k. 57-4). 

3 Potpunije o tim temama, vidi dok. br. 432. 
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BR.. 190 

O D G O V O R V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
10. N O V E M B R A 1944. V O J N O J MISIJI N O V J U S S S R - U PO 
P I T A N J I M A N J E N E P O P U N E I S L A N J A G E N E R A L - M A J O -

RA M I L A P A V I C I C A U Z E M L J U 1 

D e š i f r o v a n a d e p e š a b r . 9 4 
g e n e r a l - l a j t n a n t u T e r z i ć u 

Hitno , 

1 . U l e p i č n a m j e p o t r e b a n ovde . U s k o r o ć e m o V a m p o s l a t i 
p o t r e b n e o f i c i r e z a š tab . 2 

2 . Z a ž e n i d b u Š v o b a d a j t e p o t r e b a n n o v a c i p r e d a j t e m u 
od m e n e č e s t i t k u i k a ž i t e mu da on s v a g d j e i u l i č n o m ž i v o t u 
i u b u d u ć e o p r a v d a p o v j e r e n j e k o j e mu j e u k a z a n o . 

3 . M i l e P a v i č i ć u n a p r e đ e n u č in g e n e r a l - m a j o r a . P r v o m 
p r i l i k o m p o š a l j i t e g a o v a m o . 3 

10. X I 44. 
B r . 85 

M a r š a l T i t o 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-17/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Ovo je Maršalov odgovor na predlog Vojne misije od 3. novembra 
1944. da se pukovnik Zdenko Ulepič zadrži u SSSR-u kao član Vojne 
misije po pitanjima vazduhoplovstva (AVII, reg. br. 3-61/1, k. 57-4: 
knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

Ulepič je, prema naređenju Vrhovnog komandanta od 29. oktobra 
1944. za formiranje Štaba Vazduhoplovstva NOVJ, određen za načelnika 
Odeljenja za nastavu (Zbornik, tom X, knj . 1, dok. br. 122). 

3 Pukovnik Mile Pavičić, prema Zborniku, tom II, knj. 1 (Bilten), 
str. 606, unapređen je u čin general-majora sa rangom od 1. decembra 
1944. U zemlju je pošao zajedno s Mošom Pijade 31. oktobra 1944 (Arhiv 
VII, reg. br. 3-61/1 i 3-62/1, k. 57-4). Međutim, izgleda da su se zbog 
nevremena usput negde zadržali, pa je pukovnik Pavičić stigao u Beo-
grad železnicom 14. novembra 1944 (vidi dok. br. 419). 
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BR. 416 

NAREĐENJE ARTILJERIJSKOG ODELJENJA VRHOVNOG 
ŠTABA NOV I POJ OD 11. NOVEMBRA 1944. ARTILJERIJ-
SKIM ODSECIMA K O R P U S A I ARTILJERIJSKIM ODELJE-
NJIMA GLAVNIH ŠTABOVA ZA DOSTAVLJANJE PODA-

TAKA 1 

ARTILJERIJSKO ODELJENJE 
VRHOVNOG ŠTABA NOV i POJ 

St r . pov. br . 30 ' 
11. XI 1944. god. 

B E O G R A D 
ART. O D S J E K U I V K O R P U S A 

U c i l ju o rgan izac i je i f o r m a c i j e naše a r t i l j e r i j e N O V i P O J , 
p r e m a p r e d v i đ e n o m P r i v r e m e n o m p reg l edu o organizac i j i i f o r -
maci j i , a i m a j u ć i u v idu n j e n u važnost , u logu i zadatak , j a sno 
prois t iče kol ika je ve l ika po t r eba za a r t i l j e r i j u , spec i j a lno da -
nas kod nas, kada je a r t i l j e r i j a u poče tnom razvo ju . P o t r e b n o 
je ne samo poslom t i joj pažn ju , već sve s ta reš ine m o r a j u dopr i -
ni je t i , omogući t i i da t i sve za n j e n u organizac i ju . 

N a o r u ž a n j e naše vo jske sve se više iz d a n a u dan pove-
ćava a naroč i to a r t i l j e r i j sko , sa r a z n o v r s n i m oruđ ima , ka l ib r ima 
i model ima . Isto t ako naša vo j ska po os lobođen ju većeg dela 
naše o tadžbine s ta lno r a s t e i r azv i j a se, s t v a r a j u ć i nove jedinice. 

Za f o r m i r a n j e naše a r t i l j e r i j e u m a n j e ili veće jedinice 
(a r t i l je r i j ske) a p r e m a p r e d v i đ e n o m p r o j e k t u , ko j e će jedin ice 
a r t i l j e r i j e organski p r i pada t i ili se dode l j iva t i već im pešad i j -
sk im jed in icama, oseća se oskudica za p rvo v r e m e u l juds tvu , a 
na roč i to u s t a r e š in skom k a d r u . Za t im i obuka l j u d s t v a na n o -
v im o r u đ i m a ko ja se t r eba izvesti za n a j k r a ć e v r e m e zah teva 
sposoban k a d a r na roč i to rukovodioce. 

Da bi ovo o d e l j e n j e ima lo opšti p reg led o ce lokupnoj a r -
t i l j e r i j i bilo da je ona f o r m i r a n a r a n i j e ili se sada fo rmi ra , kao i . 
da ima d e t a l j a n ra spored a r t i l j e r i j skog rukovods tva po r a z n i m 
j ed in icama i r a z n i m dužnos t ima , p o t r e b n o je ima t i poda tke : 

1. — Kol iko a r t i l j e r i j sk ih jedin ica ima u v a š e m sas tavu 
i kako su f o r m i r a n e . Iznet i ka l ibar , model , s i s tem i b ro j o ruđa . 
Ovde s p a d a j u svi P .K. topovi, P .A. topovi, sva a r t i l j e r i j s k a o ru -
đa moto r i zovana ali ne i bacači m i n a sem bacača 50 m m , koj i 
su sas tavni deo pešad i j skog n a o r u ž a n j a . 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 32-1/1, 
k. 426. 
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2. — Po p r i l o ž e n o m f o r m u l a r u j e d i n a č n o g sp i ska u n e t i 
s t a r e š i n s k i a r t i l j e r i j s k i k a d a r - r u k o v o d s t v o , i to : o d v o j e n o za o f i -
c i re — rukovod ioce a o d v o j e n o za podo f i c i r e sa sv im podac ima . 

3. — Is to t a k o p r i k u p i t i p o d a t k e o s v i m a r t i l j e r c i m a o f i -
c i r ima, p o d o f i c i r i m a i b o r c i m a k o j i su p r i v r e m e n o r a s p o r e đ e n i 
po p e š a d i j s k i m i d r u g i m j e d i n i c a m a ili š t a b o v i m a . 

Za o f i c i r e i podof i c i r e i s to t a k o dos t av i t i sp i sak o v o m e ode -
l j e n j u p o p r i l o ž e n o m f o r m u l a r u j e d i n a č n o g spiska. 

4. — Za bo rce bilo u a r t i l j e r i j s k i m j e d i n i c a m a ili v a n 
ov ih d o s t a v i t i s a m o b r o j n a s t a n j a . 

5. — Uze t i u obzi r sve a r t i l j e r c e bi lo a k t i v n e ili r e z e r v n e 
o f i c i r e k a o i s v e bo rce ko j i su r a n i j e s luži l i u a r t i l j e r i j u ili su 
a r t i l j e r c i a s ada se na l aze u n a š o j vo j s c i k a o mob i l i s an i ili r a n i j e 
s tup i l i u n a š u v o j s k u . Z a t i m i sve l j u d s t v o k o j e je za v r e m e 
b o r b e s luž i lo u n a š o j a r t i l j e r i j i i l i sv r š i lo a r t i l j e r i j s k e k u r s e v e . 

6 . — Mol im, da se a r t i l j e r i j s k o r u k o v o d s t v o ne m e n j a 
s e m po k r a j n j o j p o t r e b i i t a p r o m e n a u r a s p o r e d u i m a b i t i u j e -
d i n i c a m a s a s t a v a k o r p u s a . O s v a k o j t a k v o j p r o m e n i i zv i j e s t i t i 
h i t n o ovo o d e l j e n j e r a d i ev idenc i j e . Z a b r a n j u j e s e r a s p o r e d i z 
j e d n o g k o r p u s a u k o j i d r u g i k o r p u s s e m o d o b r e n j a ovoga ode-
l j e n j a . 

7. — A r t i l j e r i j s k i odseci u k o r p u s i m a i d i v i z i j a m a odnos-
no a r t i l j e r i j s k a o d e l j e n j a g l a v n i h š t a b o v a vodiče e v i d e n c i j u o 
s v i m a r t i l j e r i j s k i m s t a r e š i n a m a - r u k o v o d s t v u i o a r t i l j e r i j s k i m 
p o d o f i c i r i m a u s t r o j a v a j u ć i za to p o t r e b n e spiskove, o b o r c i m a 
vod i t i e v i d e n c i j u s a m o b r o j n o . 

8. — I z v e š t a j e u v i d u b r o j n o g s t a n j a d o s t a v l j a t i o v o m 
o d e l j e n j u i to da b u d e u o v o m o d e l j e n j u n a j d a l j e do 5 . u m e s e c u . 

Ovi i zveš t a j i m o r a j u b i t i o d v o j e n o za of ic i re , o d v o j e n o za 
podof i c i r e i borce . S v a k u p r o m e n u — r a z l i k u od r a n i j e g pos la tog 
b r o j n o g s t a n j a o b j a s n i t i u p r i m e d b i . P r i l o g ob razac b r o j n o g 
s t a n j a . 

Ove m e s e č n e i z v e š t a j e d o s t a v l j a t i t e k k a d a s e p r e h o d n o 
b u d e p o s t u p i l o po tačc i 2, 3, 4. i 5. ovog n a r e đ e n j a . 

9 . — S v a k u p r o m j e n u ma k a k v a b i l a t r e b a u b r o j n o m s t a -
n j u n a z n a č i t i za of ic i re i podof i c i r e p o i m e n i č n o a za bo rce 
b r o j n o . 

10. — K o d g l a v n i h š t a b o v a u d u h u p r e g l e d a pod f o r m i r a t i 
a r t i l j e r i j s k a o d e l j e n j a s a i s t im r u k o v o d s t v o m p r e d v i đ e n i m z a 
a r t i l j e r i j s k e odseke k o r p u s a odnosno d iv iz i ja . 

O d e l j e n j e g l a v n o g š t a b a m o r a i m a t i t r i o t s eka : 

a. — Organ izac ion i 
b. — N a s t a v n i i c) M a t e r i j a l n i . 
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Ovi o t s e c i o b a v l j a j u p o s l o v e u o b i m u n a c e l u a r t i l j e r i j u 
d o t i č n o g G l a v n o g š t a b a a u d u h u d i r e k t i v a i n a r e đ e n j a A .O .V .3 . 

O v o t r e b a s m a t r a t i k a o v r l o h i t n o i m o l i m d a s e p o o v o m e 
n a j h i t n i j e p o s t u p i i d o s t a v i i z v e š t a j u r o k u od č e t i r i d a n a po 
p r i j e m u o v o g n a r e đ e n j a . 

U p r i l o g u p o d 5 p r i l a ž u se p r i m e r c i P r i v r e m e n o g p r e g l e d a 
o o r g a n i z a c i j i i f o r m a c i j i a r t i l j e r i j e , 3 r a d i u p o z n a v a n j a , k o j i j e 
o s n o v z a d a l j i r a z v o j n a š e a r t i l j e r i j e i p o k o m e f o r m i r a t i a r t i -
l j e r i j s k e o t s e k e i j e d i n i c e p r i l a g o đ a v a j u ć i s e s t v a r n i m p r i l i k a m a . 

• Prilog: 
5 k n j i g a P r i v r e m e n o g p r o g r a m a b r o j n e e v i d e n c i j e ) 
F o r m u l a r j e d i n a č n o g s p i s k a i 
O b r a s c i b r o j n o g s t a n j a . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

D O S T A V L J E N O : 
A r t i l j e r i j s k i m o t s e c i m a 
K o r p u s a i a r t i l j e r i j s k i m o d e -
l j e n j i m a g l a v n i h š t a b o v a , 
(na z n a n j e ) . 

M.P. 

NAČELNIK — PUKOVNIK 

Branko Obradović 

2 Potpunije o tim prilozima, .vidi dok. br. 368. 
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BR.. 190 

S A G L A S N O S T V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. N O V E M B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
D A S E 7 . O M L A D I N S K O J C R N O G O R S K O J B R I G A D I D O -

D E L I N A Z I V » B U D O TOMOVIC« 1 

8 3 / 2 3 

S l a ž e m o s e d a s e S e d m o j o m l a d i n s k o j c r n o g o r s k o j b r i -
g a d i d o d e l i n a z i v B u d o T o m o v i ć 2 

14. X I 1944. god . 
N i k š i ć 

BR. 418 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. N O V E M B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
D A O D R E D I O D G O V O R N O LICE Z A P R I H V A T M A T E R I J A -
LA K O J I SE P R I M A U L U K A M A OD S A V E Z N I K A I O B A -
V E Š T E N J E O S A S T A V U A M E R I Č K E V O J N E M I S I J E P R I 

Š T A B U K O R P U S A 1 

8 4 / 6 4 
S a v e z n i c i s e ž a l e d a i m a j u p o t e š k o ć a p r i u r u č i v a n j u m a t e -

r i j a l a u l u k a m a . O d r e d i t e o d g o v o r n o l ice z a p r i h v a t a n j e d o t u r -
n o g m a t e r i j a l a . G r u p a p o r u č n i k a G r e a s e r , D a n e , P a p i e r e n i p o -
s t a j e s a m o s t a l n a a m e r i č k a m i s i j a k o d v a s . 

14. X I 1944. 
N i k š i ć 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br 
21-75/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ovu saglasnost maršal Tito je dao na predlog Štaba 2. udarnog 
korpusa NOVJ i Zemaljskog odbora Ujedinjenog saveza antifašističke om-
ladine Crne Gore i Boke da se za II kongres USAO-a Crne Gore i Boke 
dodeli naziv za 7. omladinsku crnogorsku brigadu naziv »Budo Tomo-
vić« po imenu sekretara SKOJ-a za Crnu Goru i Boku, koji je 1942. 
poginuo kod Kolašina. Štab 2. udarnog korpusa u tom predlogu je na-
veo da je samo 1943, kada je održan I kongres USAO-a Crne Gore i Boke, 
po završenom kongresu odmah stupilo u brigadu preko 80 omladinaca 
a u narednom periodu nekoliko stotina mladih ljudi, i da bi trebalo us-
vojiti predlog koji bi se saopštio na II kongresu (AVII, reg. br. 8-42/4, 
k . 2 8 ) . 

Kongres je otpočeo s radom 15. decembra 1944. u oslobođenom Ce-
tinju, u prisustvu 1.200 delegata, i t ra jao je tri dana (AVII, reg. br. 
9-3/4, k. 28). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-75/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa 
NOVJ. 
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BR. 419 

O D O B R E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. N O V E M B R A 1944. V O J N O J M I S I J I N O V J U S S S R - U D A 
S E P I L O T I M A J O R A R S O B O L J E V I C I K A P E T A N S A V O 
P O L J A N E C M O G U Z A D R Ž A T I U E S K A D R I L I N O V J I L I P O -
S L A T I U Z E M L J U I O B A V E Š T E N J E O D O L A S K U P U K O V -

N I K A M I L A P A V I C I C A U Z E M L J U 1 

D e š i f r o v a n a d e p e š a b r . 95 
g e n e r a l - l a j t n a n t u T e r z i ć u 

1 . A v i j a t i č a r e B o l j e v i ć a i P o l j a n c a u k l j u č i t e u n a š u e s k a -
d r i l u , a k o s m a t r a t e m o g u ć i m i s k o r i s t i t i i h z a p i lo te , p r e m a u z -
r a s t u , ako. ne — o t p r e m i t e ih o v a m o . 2 

2 . J a v i t e K o m e s a r i j a t u z a v e z u d a s u e l e k t r i č n a c e n t r a l a 
i v o d o v o d u g r a d u p o t p u n o o b n o v l j e n i . 

3 . P a v i č i ć j e d o p u t o v a o ž e l j e z n i c o m . 3 

14. XI 44. M a r š a l T i to 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII,. reg. br. 
6-17/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Na ovaj način je Maršal odgovorio na depešu Vojne misije od 10. 
novembra 1944. kojom ga je obavestila da su avijatičari major Arso 
Boljević i kapetan Savo Poljanec bili do januara 1944. u nemačkom za-
robljeničkom logoru Struj kao jugoslovenski oficiri, odakle su pobegli u 
Slovačku, gde su se sa slovačkim partizanima borili protiv nemačkog 
okupatora do dolaska u Moskvu; preneli su njihovu želju da se bore u 
redovima Vazduhoplovstva NOVJ (AVII, reg. br. 3-62/1, k. 57-4). 

Potom je u vezi ovog odobrenja, Vojna misija obojicu avijati-
čara uputila 15. novembra 1944. avionom u Beograd (AVII, reg. br. 3-63/1, 
k. 57-4). 

Major Arsenije. (kako mu je bilo pravo ime) Boljević je zatim po-
stavljen za zamenika komandanta 11. vazduhoplovne (lovačke) divizije 
NOVJ, dok je kapetan Savo Poljanec određen za komandanta 112. puka 
11. vazduhoplovne divizije (Zbornik, tom X, knj. 1, dok. br. 290 i 293). 

3 Vidi dok. br. 415. 
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BR.. 190 

Z A H T E V V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J OD 14. 
N O V E M B R A 1944. V O J N O J MISIJI N O V J U S S S R - U DA SE 
M I S I J A P O B R I N E O P O R O D I C I D M I T R A V L A H O V A I O B A -

V E S T I O IH O N J E G O V O M Z D R A V L J U 1 

D e š i f r o v a n a d e p e š a b r . 9 6 
g e n e r a l - l a j t n a n t u T e r z i ć u 

J a v i t e ž e n i V l a h o v a da j e D i m i t r i j e p i s m o p r i m i o , on i s in 
s u z d r a v i , o s j e ć a j u s e d o b r o . 2 

U č i n i t e s v e d a b i n j e g o v a f a m i l i j a b i l a o p s k r b l j e n a s a h r a -
n o m , n o v c e m i s v i m d r u g i m . 3 

14. XI 44. M a r š a l T i t o 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-17/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Dimitar Vlahov, revolucionar, komunista i publicista, bio je pri-
moran da još pre rata emigrira u SSSR. Zbog svoje revolucionarne ak-
tivnosti u doratnom i ratnom periodu Dimitar Vlahov je u odsutnosti 30. 
novembra 1943, na Drugom zasedanju AVNOJ-a, izabran za jednog od 
pet potpredsednika AVNOJ-a. U saglasnosti sa sovjetskom vladom, Mar-
šal je 3. avgusta 1944. obavestio Vojnu misiju u Moskvi da hitno uputi 
u zemlju Vlahova s njegovim sinom, što je i učinjeno početkom no-
vembra 1944 (AVII, reg. br. 6-1, k. 57-4: depeša maršala Tita od 3. av-
gusta, i reg. br. 3-52/1, k. 57-4: depeša Vojne misije od 30. septembra 
1944.). 

Vlahov je u Jugoslaviju najverovatnije pošao 31. oktobra 1944. 
zajedno s Mošom Pijade (AVII, reg. br. 3-61/1, k. 57-4). 

3 U svojoj depeši od 16. novembra 1944. general Terzić je obave-
stio Maršala da je »Porodica Vlahova zdrava i u potpunosti svim po-
trebnim snabdevena« (AVII, reg. br. 3-63/1, k. 57-4). 
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BR 421 

Z A H V A L N O S T V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. N O V E M B R A 1944. B O R C I M A i S T A R E S l N A M A 10. C R N O -

G O R S K E N O U B R I G A D E Z A O S L O B O Đ E N J E C E T I N J A 1 

Z A H V A L N O S T 

V r h o v n o g k o m a n d a n t a o s l o b o d i o c i m a C e t i n j a 

I z r a ž a v a m s v o j e p r i z n a n j e i z a h v a l n o s t j e d i n i c a m a P r i m o r -
s k e g r u p e a n a r o č i t o b o r c i m a , k o m a n d i r i m a , k o m a n d a n t i m a i 
p o l i t i č k i m k o m e s a r i m a X c r n o g o r s k e b r i g a d e n a če lu s a k o m a n -
d a n t o m m a j o r o m N i k o l o m B a n o v i č e m , k o j i s u p o s l e d v o d n e v -
n i h t e š k i h b o j e v a z a u z e l i g l a v n i g r a d C r n e G o r e , C e t i n j e . 2 

14. X I 1944. 

VRHOVNI KOMANDANT NOV I POJ 
M a r š a l J u g o s l a v i j e 

TITO 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 8-1/1, k. 
15-A. 

2 Cetinje je oslobođeno 13. novembra 1944. (Zbornik, tom III, knj. 
10, dok. br. 144, str. 650), pa je tog istog dana Štab 2. udarnog korpusa 
NOVJ predložio Vrhovnom štabu da se pohvali 10. crnogorska brigada 
(AVII, reg. br. 8-44/4, k. 28). 
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BR.. 190 

D I R E K T I V A V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
14. N O V E M B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
Z A D E J S T V A P R O T I V O P K O L J E N O G N E M A Č K O G 21. B R D -

S K O G A R M I J S K O G K O R P U S A 1 

82 /122 

O č e v i d n o j e d a s e n a s e k t o r u P o d g o r i c e p r i k u p l j a j e d n a 
j a č a g r u p a z a p r o b i j a n j e k a z a p a d u n a j v e r o v a t n i j e p r e k o B o k e 
a m o ž d a i p r a v c e m N i k š i ć — B i l e ć a . 2 P r e d u z m i t e r a z a r a n j e k o -
m u n i k a c i j a n a t i m p r a v c i m a . U B o k i s e m o g u k o m u n i k a c i j e s o -
l i d n i m r u š e n j e m s t a v i t i v a n p r o m e t a . P o t r e b n o j e s a m o e k s p l o -
ziva. V i m o r a t e vod i t i r a č u n a d a s a č u v a t e m o t o r n a v o z i l a i t e n -
k o v e k o j i s e n a l a z e k o d vas . U s l u č a j u n e p r i j a t e l j s k o g p r o b i -
j a n j a t a o r u đ a m o r a t e p o s t a v i t i n a s i g u r n i s e k t o r g d e p r i k u -
p i t e r e z e r v e u g o r i v u . 

14. X I 1944. god . 
N ikš i ć 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-74/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ova procena situacije Vrhovnog komandanta na osnovu izveštaja 
Štaba 2. udarnog korpusa o borbama od 11. do 14. novembra 1944. bila je 
tačna (AVII, reg. br. 8-36/4—8-40/4, k. 28). 

Nemačka Komanda Grupe armija »E« i Komanda opkoljenog 21. 
brdskog armijskog korpusa -imale su nameru da se 21. brdski armijski kor-
pus probije glavninom snaga na pravcu Podgorica — Danilovgrad — 
Nikšić — Trebinje — Mostar, a delom snaga, preko Boke Kotorske, tj . 
preko Risna i uporišta Ledenice prema Mostaru. Za te svoje namere 
formirali su vrlo jaku Borbenu grupu »Podgorica« za dejstva prema 
Nikšiću i Borbenu grupu »Kotor« pukovskog sastava za dejstva preko 
Risna i Ledenica prema Grahovu (vidi dok. br. 437 i 456 i Zbornik, tom 
XII, knj. 4, priloge 1 i 2: deo ratnih dnevnika komandi grupa armija 
»F« i »E« za novembar 1944). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
15. NOVEMBRA 1944. O S T A N O V A N J U PRIPADNIKA N A -

RODNOOSLOBODILAČKE VOJSKE JUGOSLAVIJE 1 

VRHOVNI ŠTAB NOV I POJ 
SANITETSKO ODELJENJE 

Br. 838 
15. n o v e m b r a 1944 

G L A V N I M Š T A B O V I M A 
Š T A B O V I M A K O R P U S A 
K O M A N D I G R A D A B E O G R A D A 

I. 

U t v r đ e n o je da u pos l edn je v r e m e naše jed in ice čine g r u b e 
g reške p r e m a osnovnim p r a v i l i m a r a t n e h ig i jene , posebno p r e -
ma h ig i j en i s t a n o v a n j a . U novoos lobođenim g r a d o v i ma p r e p u -
stilo se na vo l ju bo rc ima i of ic i r ima da s t a n u j u po p r i v a t n i m 
k u ć a m a i s t anov ima . 

P r i t a k v i m us lov ima borci i of icir i Narodno-os lobodi lačke 
vojske, a isto t a k o i civilno s t anovn i š tvo gradova, izloženi su 
vel ikoj opasnost i od zarazn ih bolest i (pegavac i vene r i čne bo-
lesti u p r v o m redu) . 

K o m a n d e i Š tabovi ne p r e d u z i m a j u dovo l jne m e r e da se 
p i t a n j e s t a n o v a n j a naš ih t r u p a reši na o rgan izovani način. 

Ovako s t a n j e nanos i ve l iku š t e tu ne samo z d r a v l j u vo j ske 
i n a r e d a već i ug ledu i mora lu naš ih boraca , pa s toga 

N A R E Đ U J E M : 

1) Da se o d m a h p r i s tup i popravc i ka sa rn i za s t a n o v a n j e 
vojske. 

2) Da se o d m a h p r i p r e m e posebni domovi za oficire. 
3) Da se onemoguć i s t a n o v a n j e po j ed inaca boraca i of ic i ra 

po p r i v a t n i m k u ć a m a bez o d o b r e n j a i z n a n j a K o m a n d e mes ta . 
4) Da se o d m a h izvrše p o p r a v k e na sv im p o s t r o j e n j i m a za 

dez in fekc i ju i dez insekc i ju , i da se o d m a h s t ave u pogon. 
5) Da Načeln ik San i t e t skog o d e l e n j a V r h o v n o g š taba izradi 

d e t a l j n a u p u t s t v a u d u h u ove na redbe . 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 20-1, k. 
15-A. 
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II. 

U p r k o s d a t i h u p u t s t a v a i n a r e đ e n j a još u v e k s e d o g a đ a d a 
n a š e j e d i n i c e n e v o d e r a č u n a o č u v a n j u s a n i t e t s k i h u s t a n o v a , 
bo ln i ca , l a b o r a t o r i j a , a p o t e k a i s l a g a l i š t a . U t v r đ e n o j e d a s e b e z 
p o t r e b e r a z v l a č i i u n i š t a v a d r a g o c e n d i n v e n t a r o v i h u s t a n o v a 
k a o : b o l n i č k i k r e v e t i , i n s t r u m e n t i , s a n i t e t s k i a u t o m o b i l i ; u t v r -
đ e n o j e d a i n t e n d a n t u r e b e z o b z i r n o r e k v i r i r a j u i k o l j u p l e m e n i -
t u s t o k u i z z a v o d a z a p r o i z v o d n j u s t o č n i h s e r u m a i v a k c i n a p r o -
t i v s t o č n i h z a r a z a . N a t a j n a č i n n a n e t a j e v e ć m i l i j u n s k a š t e t a 
n a š o j e k o n o m i j i , a n a š a s a n i t e t s k a s l u ž b a o s t a j e , u n a j k r i t i č n i -
j e m m o m e n t u , z a d u ž i p e r i o d v r e m e n a o n e s p o s o b l j e n a z a r a d . 

U vez i s t i m 

N A R E Đ U J E M : 

1 ) D a s e p r i o s l o b o đ e n j u g r a d o v a p o s t a v l j a j u s t r a ž e p r e d 
s v e s a n i t e t s k e u s t a n o v e , a b o r c i m a d a s e o b j a š n j a v a v e l i k o z n a -
č e n j e s a n i t e t s k i h u s t a n o v a . 

2 ) Da se n a j b r i ž n i j e č u v a i p r e d a j e s a n i t e t s k i m o r g a n i m a 
n a u p o t r e b u s a v i n v e n t a r k o j i p r i p a d a s a n i t e t s k o j s l u ž b i a p o -
s e b n o t r a n s p o r t n a s r e d s t v a , z g r a d e i p l e m e n i t a s t o k a . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

15. X I 1944. 
VRHOVNI KOMANDANT 
MARŠAL JUGOSLAVIJE 

TITO 
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BR. 424 

Z A H V A L N O S T V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
15. N O V E M B R A 1944. 42. I 50. N O U D I V I Z I J I ZA O S L O B O -

Đ E N J E S K O P L J A , G L A V N O G G R A D A M A K E D O N I J E 1 

Z A H V A L N O S T 

V r h o v n o g k o m a n d a n t a o s l o b o d i o c i m a S k o p l j a 

I z r a ž a v a m s v o j e p r i z n a n j e i z a h v a l n o s t j e d i n i c a m a 42. i 50. 
m a k e d o n s k e d i v i z i j e k o j e s u o s lobod i l e s v o j u p r e s t o n i c u S k o p l j e . 2 

N a r o č i t u z a h v a l n o s t i z r a ž a v a m b o r c i m a , k o m a n d i r i m a , k o -
m a n d a n t i m a i po l i t , k o m e s a r i m a 42. m a k e d o n s k e d i v i z i j e k o j i 
su p o k a z a l i p r i m j e r n o j u n a š t v o i p o ž r t v o v a n j e u d v o d n e v n i m 
ž e s t o k i m b o j e v i m a n a u l i c a m a S k o p l j a . 

15. X I 1944. 

VRHOVNI KOMANDANT NOV I POJ 
MARŠAL JUGOSLAVIJE 

T I T O 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 8-1/1, k-
15-A. 

2 Oslobođeno je 13. novembra 1944. 
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BR.. 190 

OBAVEŠTENJE PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITE-
TA OSLOBOĐENJA JUGOSLAVIJE OD 15. NOVEMBRA 1944. 
POVERENIKU ZA SPOLJNE POSLOVE NKOJ-a O REZUL-
TATIMA BEOGRADSKOG SPORAZUMA OD 1. NOVEMBRA 

1944. GODINE1 

15. X I 44. 

Bari. Dr. Smodlaka.- P r e g o v o r i sa Š u b a š i ć e m sv r š i l i su se 
s a t i m e d a s e s t v o r i j e d i n s t v e n a v l a d a . D a b i i z b j e g l i k r a l j e v s k u 
v l a d u m i s m o p r i s t a l i d a k r a l j i m e n u j e 3 r e g e n t a , k o j e s m o m i 
p r e d l o ž i l i i k o j i ć e v r š i t i f u n k c i j e d o k n a r o d na i z b o r i m a za 
k o n s t i t u a n t u ne r e š i i r e č e s v o j u r i j e č o o b l i k u v l a d a v i n e . P r e t -
s j e d n i š t v o v l a d e će b i t i u n a š i m r u k a m a k a o i v e ć i n a m i n i s t a r -
s t v a . P o š t o su savezn ic i , E n g l e s k a , S o v j e t s k i S a v e z i A m e r i k a 
t r až i l i j e d i n s t v e n u v l a d u t o m i i s t u s t v a r a m o pod u s l o v o m d a 
j e i sv i s a v e z n i c i p r i z n a j u . S a s t a v l j a n j u v l a d e će se p r i s t u p i t i k a d 
ć e s a v e z n i c i d a t i g a r a n c i j e z a p r i z n a n j e . 3 J a V a s m o l i m d a V i 
p r e d u z m e t e d u ž n o s t n a š e g p r e d s t a v n i k a u S r e d o z e m n o j k o m i s i -
ji ,4 o d n o s n o d u ž n o s t k o j u j e i m a o K r e k . 5 A k o b u d e m o g u ć e i a k o 
V a m z d r a v l j e d o p u s t i d o đ i t e u B e o g r a d n a r a z g o v o r . 

T i t o 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-1/2, k. 37: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Dr Josip Smodlaka, poverenik za spoljne poslove NKOJ-a, isto-
vremeno je bio i šef jugoslovenske delegacije pri Savetodavnom veću 
za Italiju (ranije nazivanom Mediteranskom komisijom). U vreme kada 
mu je Maršal poslao ovo obaveštenje, Smodlaka se spremao da iz Ko-
cane ode u Rim, gde je trebalo da predsedava sednici Savetodavnog veća 
na kojoj bi se razmatrala politička situacija u Italiji i pitanje i tali jan-
skih ratnih zločinaca. 

Opširnije o tome, vidi Josip Smodlaka, n. d., str. 206 — 210. 
3 Opširnije o proglašenju jedinstvene vlade Demokratske Fede-

rativne Jugoslavije vidi Zbornik, tom II, knj . 15, dok. br. 
4 To jest: Mediteranskoj komisiji, odnosno u Savetodavnom veću 

za Italiju. 
5 Dr Miha Krek, je predratni političar i ministar u kraljevskoj ju-

goslovenskoj vladi. Poznat je po svojim reakcionarnim stavovima i borbi 
protiv NOP-a, pa je na osnovu Viškog sporazuma Tito — Šubašić od 16. 
juna 1944, kao kompromitovani funkcioner kraljevske vlade, morao da 
ode i s položaja šefa jugoslovenske delegacije pri Sredozemnoj komisiji, 
odnosno Savetodavnom veću za Italiju. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
16. NOVEMBRA 1944. ŠTABU MORNARICE NOVJ ZA ODNOS 
PREMA SAVEZNICIMA PRI PRIHVATU MATERIJALA I ZA 
ČIŠĆEN JE LUKA U SPLITU, ŠIBENIKU I ZADRU OD MINA1 

O D 
B r . 71 16. X g r . 81 

S a v e z n i c i s e ža l e d a i m a j u p o t e š k o ć a p r i p r e d a v a n j u m a t e -
r i j a l a u l u k a m a . O d r e d i t e o d g o v o r n o l ice z a p r i h v a ć a n j e d o t u -
r e n o g m a t e r i j a l a . O d o b r i t e g r u p i p u k o v n i k a _Norris i č l a n o v a 
R ic ro t t , B i r c h r a d na č i š ć e n j u l u k a u S p l i t u i Š i b e n i k u , Z a d r u i 
o s p o s o b l j a v a n j u i s t i h z a p r i h v a ć a n j e m a t e r i j a l a . 2 

BR. 427 

OBAVEŠT'ENJE VEHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
16. NOVEMBRA 1944. ŠTABU MORNARICE NOVJ O ODO-

BRENJU ZA IZBOR AERODROMA U BLIZINI ZADRA1 

Br . 72 16. X I 

G r u p i A m e r i k a n a c a p u k o v n i c i m a B o t h o v e l l , H a r i s , p o t p u -
k o v n i k u B e r r i , k a p e t a n i m a G u l l e s p i e , K e a t o n i i n a r e d n i k u K l o -
n o v s k i o d o b r a v a se p r e g l e d a n j e m e s t a za a e r o d r o m u oko l in i 
Z a d r a . 2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-2, k. 523: knjiga depeša Štaba 8. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ovako je Maršal odgovorio na depeše Štaba Mornarice NOVJ 
od 10. i 16. novembra 1944. o zahtevu saveznika da očiste luke od mina 
i osposobe ih za dotur i prijem materijala za NOVJ (AVII, reg. br. 8-1, 
k. 2076). 

0 tome, vidi i dok. br. 430. 
1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 

12-2, k. 523: knjiga depeša Štaba 8. udarnog korpusa NOVJ. 
2 Ovo odobrenje Vrhovnog komandanta je najverovatnije usledilo 

na depešu Štaba Mornarice NOVJ od 10. novembra 1944. upućenu Vr-
hovnom štabu kojom su obavestili da je 10. novembra u Split doplovio 
engleski razarač sa 5 američkih oficira koji žele pregledati aerodrom 
Sinj i Zemunik radi ispitivanja mogućnosti njihovog korišćenja za ošte-
ćene američke bombardere tipa »Liberator«, pošto je aerodrom na o. Visu 
nepogodan zbog kiša i koji su zbog toga zadržani do odobrenja Vrhovnog 
štaba (AVII, reg. br. 8-1, k. 2076). 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
18. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE ZA UNIŠTENJE BALISTA U GORNJEM TOKU VAR-

DARA1 

18. XI 

Direktive: 

1 . P o t r e b n o j e š to p r e l i k v i d i r a t i a r n a u t s k e b a n d e u g o r -
n j e m V a r d a r u i n a z a p a d n o j S r b i j i č v r s t o s e p o v e z a t i s a a l b a n -
s k i m p a r t i z a n i m a . 

2 . S a p o t r e b n i m s n a g a m a n a s t a v i t e g o n j e n j e n e p r i j a t e l j a 
k a K o s o v u i M e t o h i j i . U o p š t e n a o v a j p r a v a c t r e b a o d r e d i t i j e -
d a n v a š u d a r n i k o r p u s k o j i ć e s a o s t a l i m a n a š i m s n a g a m a n a -
s t a v i t i o p e r a c i j e k a z a p a d u . T e v a š e s n a g e t r e b a d a p o t p o m o g n u 
u l i k v i d a c i j i a r n a u t s k i h b a n d i na K o s m e t u , k a o i o r g a n i z o v a n j u 
n a š i h j e d i n i c a n a t o m s e k t o r u . 2 

3 . O d o s t a l i h s n a g a f o r m i r a t i j o š j e d a n k o r p u s , k o j i ć e 
i m a t i b r o j X V I . Z a d a t a k j e t i h s n a g a d a č v r s t o d r ž e n a š e j u ž n e 
g r a n i c e d da o s i g u r a j u b e z b e d n o s t u M a k e d o n i j i . 3 

4 . T r e b a o r g a n i z o v a t i v o j n u o b l a s t n a ce lo j t e r i t o r i j i . M o -
b i l i s a t i s v a g o d i š t a od n a v r š e n e 17. do 30. god. P o t r e b a n b r o j 
m o b i l i s a n i h u v r s t i t i u j e d i n i c e a od o s t a l i h f o r m i r a t i d o p u n s k e 
b a t a l j o n e z a o b u k u u p o j e d i n i m m e s t i m a . U o p š t e t r e b a n a s t o j a t i 
d a s v e j e d i n i c e p r o đ u k r o z k r a ć e i l i d u ž e k u r s e v e v o j n e o b u k e . 

5 . N a s t o j a t i da s e j e d i n i c e š to b o l j e s n a b d . o r u ž j e m i o p r e -
m o m (66, 67). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br 
9-3/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Potpunije o uništenju balista u zapadnoj Makedoniji vidi grupa 
autora, Oslobodilački rat naroda Jugoslavije 1941 — 1945, str. 373 — 375. 

3 Taj korpus je formiran početkom oktobra 1944. od 42. i 48. make-
donske divizije. To je, u stvari, bio 1. makedonski (skopski) korpus o 
kome je Maršal, kao i o 2. makedonskom korpusu, izneo svoje mišljenje 
6. novembra 1944 (vidi dok. br. 403). 
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BR. 429 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 18. NO-
VEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE O DO-
LASKU 1. JUGOSLOVENSKE BRIGADE NOVJ U BEOGRAD1 

18. X I 

M e s i ć e v a b r i g a d a p o n a š e m n a r e đ e n j u d o š l a u B e o g r a d . 2 

BR. 430 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
18. NOVEMBRA 1944. ŠTABU MORNARICE NOVJ ZA DOZ-
VOLU SAVEZNICIMA DA UKLONE MINE U DALMATIN-

SKIM LUKAMA1 

18. X I 

Br 20 1 7 / X I . Mi odobr i l i S a v e z n i c i m a da o č i s t e m i n e u 
d a l m a t i n s k i m l u k a m a . P r e m a t o m e i v i v r š i t e o v o o d o b r e n j e . 
N i s m o o d o b r i l i n i k a k a v d o l a z a k k r s t a r i c a , s t v a r a n j e k a n c e l a r i -
j a na obal i , n i t i su on i t r až i l i o d o b r e n j e za to.2 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
35-10/1, k. 372: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Srbije. 

2 Reč je o 1. jugoslovenskoj brigadi NOVJ koja se do tada borila 
u sastavu 23. NOU divizije u širem rejonu čačka (Zbornik, tom I, knj. 
14, dok. br. 172). • 

Brigada je prebačena u Beograd radi ulaska u sastav 5. NOU di-
vizije i odlaska na Sremski front pred decembarsku ofanzivu jedinica 
1. proleterskog udarnog korpusa NOVJ i 68. streljačkog korpusa Crvene 
armije (Zbornik, tom I, knj . 10, dok. br. 167). 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-1, k. 2076: knjiga depeša Štaba Mornarice NOVJ. 

2 Potpunije o tome, vidi dok. br. 426. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
18. NOVEMBRA 1944. PUKOVNIKU DURI MEŠTEROVIĆU, 
GLAVNOM HIRURGU VRHOVNOG ŠTABA, DA SA SOBOM 
IZ SSSR-A PONESE ŠTO VISE LITERATURE I PROJEKAT 

ORGANIZACIJE GLAVNE SANITETSKE UPRAVE1 

D e š i f r o v a n i t e l e g r a m b r . 97 
gen . l a j t n a n t u T e r z i ć u 

z a M e š t e r o v i ć a 

U z m i t e s o b o m š to v i še l i t e r a t u r e i p r o j e k t o r g a n i z a c i j e 
g l a v n o g s a n i t e t s k o g u p r a v l j a n j a . 2 

18. XI 44. . M a r š a l T i to 

BR. 432 

OBAVESTENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
18. NOVEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U O 
TEMAMA ZA KOJE TREBA DA BUDE ANGAŽOVAN SOV-

JETSKI KNJIŽEVNIK I PUBLICISTA ILJA ERENBURG1 

D e š i f r o v a n i t e l e g r a m b r . 9 8 
g e n e r a l - l a j t n a n t u T e r z i ć u 

P r e d l a ž e m t r i t e m e z a E r e n b u r g a z a n o v i n e »Po l i t i ka« 
1 . Š t o R u s k i č o v j e k o s j e ć a u v e z i s a b o r b o m n a r o d a J u -

g o s l a v i j e . 
2 . O b r a t s k o j s o l i d a r n o s t i n a r o d a J u g o s l a v i j e i n a r o d a 

S S S R . 
3 . R u s k i p i s a t e l j i u o t a d ž b i n s k o m r a t u . 2 

18. XI 44. M a r š a l T i t o 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-17/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne Misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Pukovnik dr Đuro Mešterović je juna 1944. otišao u SSSR preko 
Teherana (Iran) radi sticanja iskustava u ratnoj hirurgiji (AVII, reg. br. 
3-9/1, k. 57/4 i 3-28/1, k. 57-4). 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-17/1, k. 57/4: knjiga primljenih depeša Vojne Misije NOVJ u SSSR-u. 

2 l i ja Erenburg, poznati sovjetski književnik i publicista, ponudio 
se Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u da specijalno za beogradski list »Po-
litika« napiše jedan članak i zatražio da se obavesti o dve ili tri teme o ko-
jima bi trebalo pisati, o čemu je Vojna misija obavestila maršala Tita 9. 
novembra 1944, pa je u vezi s tim Maršal i dostavio svoje mišljenje o 
tematici koju bi l i ja Erenburg obradio za pomenuti beogradski list, čiji je 
prvi broj u slobodnom Beogradu izašao 28. oktobra 1944 (vidi dok. br. 414 
i AVII, reg. br. 3-62/1, k. 57-4). 
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BR.. 190 

PRIMEDBE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
18. NOVEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U NA 
RASPORED 380 SKOJEVACA ZA ŠKOLOVANJE U SSSR-U1 

D e š i f r o v a n a d e p e š a b r . 99 
g e n e r a l - l a j t n a n t u T e r z i ć u 

J a s a m d o z n a o d a v i l j u d e o d 380 s k o j e v a c a k o j i s u doš l i 
i z T e h e r a n a n i s t e d a l i n a š k o l o v a n j e z a p i lo te , n e g o r a s p o r e d i l i 
n a š k o l o v a n j e z a t e h n i č k o osoblje. '2 

Ja s a m p r o t i v t oga i t r a ž i m da se s v a o m l a d i n a a osobi to 
s k o j e v c i o b u č e z a l e t e n j e n a j u r i š n i m i l o v a č k i m a v i o n i m a , j e r 
s u on i n a m a p o t r e b n i z a t e d v e d iv i z i j e k o j e n a m j e d a o S S S R . 

Z a t e h n i č k o o s o b l j e i s k o r i s t i t e s t a r i j e l j u d e . A k o V a m j e 
p o t r e b n o l j u d s t v o m i m o ž e m o pos la t i . 

T r a ž i m d a s e m o j e n a r e d b e i z v r š a v a j u . 3 

18. X I 44. 
B r . 90 

M a r š a l T i to 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-18/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Maršal je o 'tome najverovatnije obavestio Mošu Pijade po nje-
govom povratku u zemlju iz SSSR-a. 

3 Na ove primedbe Vrhovnog komandanta, general Terzić je odgo-
vorio depešom 19. novembra 1944. u kojoj je izvestio Vrhovnog koman-
danta da je raspored 388 omladinaca usledio na osnovu nalaza vojno-
lekarske komisije koja je najzdravije i najsposobnije omladince odredila 
za letačku službu, dok je deo omladinaca ocenjen kao nesposoban za 
letačku službu pa su zbog toga određeni za školovanje kao tehničko 
osoblje (AVII, reg. br. 3-63/1, k. 57-4). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
19. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HR-
VATSKE ZA USPOSTAVLJANJE VEZE S DALMACIJOM 

RADI PRIJEMA MATERIJALA I ZAUZIMANJA KNINA1 

19. X I 1944. B r . 80 

Od V.Š. N a s t o j t e da p r o š i r i t e i o b e z b e d i t e š to š i r u v e z u 
s a D a l m a c i j o m , k a k o b i s t e s e s n a b d e l i s a m a t e r i j a l o m . Bi lo b i 
k o r i s n o b r z o l i k v i d i r a t i K n i n i k o m u n i k a c i j e k a B i h a ć u . 2 

BR. 435 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
19. NOVEMBRA 1944. ŠTABU MORNARICE NOVJ ZA DO-
STAVLJANJE PODATAKA O BROJU BRITANACA U DU-

BROVNIKU1 

19. X I 

B r . 25 19 /Х1 . Mi s m o dozvo l i l i E n g l e z i m a da u D u b r o v n i k u 
d r ž e s a m o t r i b a t e r i j e s a 12 t o p o v a i r a d i z a š t i t e j e d a n k o m a n d o s 
o d 500 v o j n i k a . 2 O b a v e š t e n i s m o d a i m a E n g l e z a p r e k o ovog 
b r o j a , da u z i m a j u u z a š t i t u u s t a š k e i č e t n i č k e z loč ince i da su 
para ldzova l i i o n e m o g u ć i l i n a š u v l a s t . O d m a h o d g o v o r i t e k o l i k o 
i m a E n g l e z a u D u b r o v n i k u i po č i j e m o d o b r e n j u . 3 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-7/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 

2 Potpunije o kninskoj operaciji i oslobođenju Knina, vidi Todor 
Radošević, n. d., str. 226 — 289. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-1, k. 2076: knjiga depeša Štaba Mornarice NOVJ. 

Slična depeša je upućena i Štabu 8. udarnog korpusa NOVJ (AVII, 
reg. br. 12-2, k. 523). 

2 Potpunije o toj saglasnosti Vrhovnog komandanta za obezbeđenje 
Dubrovnika savezničkom artiljerijom, vidi dok. br. 350. 

3 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Stab 
Mornarice NOVJ dostavio je izveštaj 21. novembra 1944. u kome je iznet 
podatak da se u Dubrovniku nalazi 1.736 Britanaca, od toga 642 u samom 
Dubrovniku, a ostalo na položajima i da treba da stigne još 240 (AVII, 
reg. br. 8-1, k. 2076). 

U izveštaju Štaba 8. udarnog korpusa NOVJ od 19. novembra iznet 
je .podatak da u Dubrovniku ima oko 2.500 britanskih vojnika i da im 
je ponašanje vrlo loše: opijaju se, napadaju pripadnike NOVJ, lupaju 
izloge, zaštićuju narodne neprijatelje i zbog toga se predlaže da se Du-
brovnik stavi u nadležnost 8. korpusa, kao i 2. dalmatinska brigada, 
koja se u n jemu nalazi kao garnizona jedinica (AVII, reg. br. 12-2, k. 523). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
19. NOVEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA SLANJE OMLADINACA U PANČEVO NA VAZDUHO-

PLOVNU OBUKU1 

93—119 

1. Za o b u k u v a z d u h o p l o v a c a u z e m l j i u p u t i t e o d m a h u 
P a n č e v o 100 o m l a d i n a c a s t a r i h od 18 do 24 god ine , z d r a v i h , o d a -
n ih , p i s m e n i h . U k o l i k o b u d e v i še s r e d n j o š k o l a c a i r a d n i k a u t o -
l iko bo l j e . 

2 . R a n i j e od v a s t r a ž e n i m l a d i ć i p r e d v i đ e n i su za ško lo -
v a n j e u Rus i j i . 2 O v o t r a ž e n j e n e z a v i s n o je od toga . I s p i s k o v e 
d o s t a v i t e o d v o j e n o . 

3 . T a k o đ e u p u t i t e u P a n č e v o š to p r e s v e s t a r o s t r u č n o v a z -
d u h o p l o v n o osob i j e . 

P o m e n u t o l j u d s t v o u p u t i t e p r e k o S a n d ž a k a . 

19. X I 44. god . 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br 
21-76/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 O tome vidi naređenja Vrhovnog štaba NOV i POJ od 5, 11. i 19. 
oktobra 1944 (AVII, reg. br. 21-59/2, 21-63/2 i 21-68/2, k. 394). 

>379 



BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
19. NOVEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA RUŠENJE KOMUNIKACIJA I OFANZIVNA DEJSTVA 
PROTIV OPKOLJENOG NEMAČKOG 21. BRDSKOG ARMIJ-

SKOG KORPUSA1 

96 /124 

B o r b a za K o s o v o i M e t o h i j u u l az i u o d l u č u j u ć u f azu . 2 

N e m c i s e ž u r n o p o v l a č e p r e k o V i š e g r a d a k a S a r a j e v u . U A l b a -
n i j i on i j o š d r ž e D r a č , S k a d a r , K u k s i T i r a n u g d j e s e v o d e u l i č -
n e b o r b e . P o p o d a c i m a j e d n a d iv . t r e b a d a s e p o v u č e z a B o k u . 
S l a ž e m o s e s a v a š i m i z l o ž e n i m p l a n o m r a d a . T e m e l j i t o p o r u š i t e 
k o m u n i k a c i j e n a p r a v c u N i k š i ć — D u b r o v n i k . N a t e p r a v c e d o -
v e s t i i p o s t a v i t i š to v i še t e š k o g o r u ž j a . O f a n z i v n o d e j s t v o v a t i . 
N e p r . j e d e m o r a l i s a n . O b e z b e d i t e g o r i v o p a d e j s t v u j t e t e n k o -
v i m a . 
19. X I 44. god. 
N i k š i ć 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-76/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Borbe na Kosovu i Metohiji rasplamsale su se u drugoj polovini 
oktobra 1944, kada su se na Kosmetu našle jače nemačke snage iz sa-
stava Grupe armija »E«: Borbena grupa »Šolc« i 21. SS brdska divizija 
»Skenderbeg« (koja se ubrzo posle toga raspala). Na Kosovo je takođe 
15. oktobra prebačena i Komanda Grupe armija »E« iz Soluna u Stari 
Trg, kod Kosovske Mitrovice, dok je 4. novembra 1944. komandu nad svim 
nemačkim jedinicama na tom području preuzela Komanda nemačkog 91. 
armijskog korpusa. 

U borbi protiv tih nemačkih snaga, koje su imale zadatak da 
obezbede izvlačenje nemačkih 11. vazduhoplovne poljske i 22. pešadijske 
divizije iz Makedonije i drugih manjih jedinica, Vrhovni štab NOV i POJ 
je angažovao 13. udarni korpus pod neposrednom komandom Glavnog 
štaba NOV i PO Srbije, pet kosovsko-metohijskih brigada Operativnog 
štaba NOV i PO Kosova i Metohije, otečestvenofrontovsku 2. bugarsku 
armiju i dve brigade Narodnooslobodilačke vojske Albanije (3. i 5). 

Borbe koje su potom vođene bile su vrlo žestoke, naročito na prav-
cima koji vode od Bujanovca prema Prištini i od Kuršumlije, preko 
Prepolca i Podujeva, ka Prištini. U toku tih dejstava 9. novembra oslo-
bođena je Đakovica, 17. novembra Peć, Orahovac i Uroševac, 18. no-
vembra Prizren, a 19. novembra i Priština, glavni grad Kosmeita, pa' je 
potom nastavljeno gonjenje nemačkih jedinica prema Raškoj i Novom 
Pazaru. 

Opširnije o tome, vidi Zbornik, tom I, knj. 14, dok. br. 199 i knj. 
15, dok. br. 180; tom XII, knj. 4; prilozi 1 i 2: izvodi iz ratnih dnevnika 
komandi grupa armija »F« i »E« za oktobar i novembar 1944; Milovan 
Dželebdžić, Borbe s grupom armija »E«', »Narodna armija«, Beograd, 1978. 
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BR.. 190 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
19. NOVEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ 

ZA ODNOSE PREMA SAVEZNICIMA U DUBROVNIKU1 

94 /104 9 5 / 1 0 4 ddd 

1 . Mi s m o dozvol i l i E n g l e z i m a da u D u b r o v n i k u d r ž e s a m o 
3 b a t e r i j e sa 12 t o p o v a i r a d i z a š t i t e j e d a n k o m a n d o s od 500 
v o j n i k a . 2 O b a v e š t s n i s m o d a i m a E n g l . p r e k o ovoga b r o j a , d a 
u z i m a j u u z a š t i t u u s t a š k e i č e t n i č k e z loč ince i da su p a r a l i z o v a l i 
i o n e m o g u ć i l i n a š u v las t . 3 Zato o d m a h o d g o v o r i t e ko l iko E n g l e -
za i m a u D u b r o v n i k u i po č i j e m o d o b r e n j u . 

2 . S v u v l a s t u D u b r o v n i k u u z m i t e o d m a h č v r s t o u s v o j e 
r u k e . 

3 . E n g l e z i n e m a j u p r a v o da se m e š a j u u v a š e s t v a r i . 
4 . E n g l e z i m o g u s a m o u s p o r a z u m u sa v a m a da vas p o t -

p o m a ž u u p o j e d i n i m a k c i j a m a . Bez v a š e g a z n a n j a i o d o b r e n j a 
on i n e m o g u i zvod i t i s a m o s t a l n o n i k a k v e a k c i j e . J a v i t e s a d a š n j i 
r a s p o r e d E n g l e z a . 

5 . Da l i su do s a d a u č e s t v o v a l i u a k c i j a m a i k a k o su se 
p o n a š a l i . 

6 . I m a j t e u p r i p r e m i j e d n u d iv i z i j u , k o j a b i na s l u č a j p o -
t r e b e m o g l a b r z o d a l i k v i d i r a s v a k i i n c i d e n t . 4 

19. X I 44. god. 
N ikš i ć 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
21-76/2, k. 394: knjiga primljenih depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Potpunije o tom odobrenju, vidi dok. br. 350 i 363. 
3 Redakcija nije mogla da utvrdi od kada su potekli ti podaci Vr-

hovnom komandantu. 
4 Postupajući po ovome naređenju, Štab 2. udarnog korpusa NOVJ 

dostavio je izveštaj 21. novembra 1944. da se kod Štaba 2. korpusa na-
laze dve baterije; da zaštitni komandos u svom sastavu ima 24 topa 
105 mm, 6 topova 75 mm, i 4 protivavionska topa i 4 protivtenkovska topa 
sa ukupno oko 2.000 ljudi; da im je odnos korektan; da samostalno ne 
preduzimaju nikakve akcije i da se 12 topova nalazi kod Nikšića u 
dejstvu, 10 topova u Risnu a ostali u Dubrovniku; da su upoznat: sa 
odobrenim iskrcavanjem, ali da nisu upoznati sa brojnim stanjem (AVII, 
reg. br. 8-70/4, k. 28). 

>381 



BR.. 190 

NAREDBA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 20. 
NOVEMBRA 1944. SVIM NEPOSREDNO POTČINJENIM ŠTA-
BOVIMA I JEDINICAMA O KRITERIJUMIMA ZA POPUNU 

VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ1 

20. X I 

N a š a v o j s k a p r e r a s l a j e u v e l i k u a r m i j u . U n j u s e u v o d e s v a 
m o d e r n a t e h n i č k a s r e d s t v a i s p e c i j a l n e s l u ž b e . U k a z u j e s e n e -
m i n o v n a p o t r e b a z a p r o š i r e n j e i p o j a č a n j e p o s l o v a V.Š . Z a r u -
k o v o đ e n j e t i m p o s l o v i m a u p u t i t e n a m t r i s p o s o b n a , o d a b r a n a i 
p o u z d a n a v o j n a r u k o v o d i o c a . O n i m o r a j u b i t i p r o v e r e n i , k r a j -
n j e o d a n i n a š o j b o r b i . T a j b r o j t r e b a d a o b u h v a t i r u k o v o d i o c e 
k o j i ć e s e m o ć i r a s p o r e d i t i n a r a z n e š t a b o v s k e s lužbe , s l u ž b e 
za p o j e d i n e r o d o v e v o j s k e i s p e c i j a l n e s t r u k e . O n i će u z e t i 
p o l o ž a j n a č e l n i k a o d e l j e n j a , š e f o v a o d s e k a , š e f o v a s e k c i j a z a t i m 
n a r a d z a p o j e d i n e r o d o v e o r u ž j a , v o j n e s t r u k e — e k o n o m s k a , 
t e h n i č k a , s a n i t e t s k a , i n ž e n j e r s k a i td . B i r a t i r u k o v o d i o c e k o j i 
ć e s t a l n o o s t a t i u vo j s c i k o j i m o g u b r z o s h v a t i t i d o b i j e n e pos lo -
v e i n a n j i m a s e r a z v i j a t i . N a p o m i n j e m d a ć e o v i m d r u g o v i m a 
s a n a š e s t r a n e b i t i d o d e l j e n i r u k o v o d i o c i k o j i s u v e ć u p o z n a t i 
s a d o t i č n i m p o s l o v i m a . N e m o j t e n a s s h v a t i t i d a t o t r e b a d a 
b u d u p r o f e s i o n a l n i v o j n i c i . O s n o v n o j e m e r i l o p o u z d a n o s t , o d a -
nos t , č v r s t i n a . k a r a k t e r a i m o ć r a z v i j a n j a . I m a j t e u v i d u da 
ć e o v i m l j u d i m a b i t i p o v e r e n i n a j d e l i k a t n i j i i n a j p o v e r l j i v i j i 
pos lov i . A k o i m a t a k v i h l j u d i v a n . v o j s k e , a o d g o v a r a j u g o r n j i m 
u s l o v i m a , o n d a n a m i h p r e d l o ž i t e . P o ž e l j n o j e d a b u d u viš i 
o f ic i r i , a l i č in n e i g r a u l o g u . Z a s v a k o g r u k o v o d i o c a d o s t a v i t i 
d e t a l j n e k a r a k t e r i s t i k e i z a k o j u j e v r s t u pos l a n a j s p o s o b n i j i . 

S v e l j u d s t v o n a j h i t n i j e u p u t i t e u B e o g r a d (71, 72, 73). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-4/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
20. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE ZA UKIDANJE NAREDBE O NOĆNOM KRETANJU 

PRIPADNIKA BUGARSKE ARMIJE1 

20. X I 

N a r e d b u k o j u s t e v i i zda l i u p o g l e d u b u g a r s k e v o j s k e o 
z a b r a n i z a n j e n o k r e t a n j e p o n o ć i o d m a h u k i n i t e . 2 I s to t a k o 
o b u s t a v i t e v a š z a h t e v z a i z d a v a n j e r a t n i h k r i v i c a j e r j e t o 
s t v a r c e n t r a l n e v l a d e . 

P r e s t a n i t e s a z a o š t r a v a n j e m o d n o s a s a b u g a r s k o m v o j -
s k o m a s v e s u k o b e i t r v e n j a n a s t o j t e r e š i t i n a l i cu m e s t a p o -
m o ć u r u s k i h o f i c i r a . 3 V r l o j e n e z g o d n o d a j e č ak p r e k o sov j . 
v l a d e m o r a l o doć i d o t a k v e i n t e r v e n c i j e , d a b i s e i zbeg l i s u -
k o b i m e đ u v a m a i B u g a r i m a . 

T r e b a l o bi da A p o s t o l s k i 4 d o đ e u n a š š t ab , a t a k o đ e i 
Bobi« (68). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-4/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Odnosi se na naređenja Glavnog štaba NOV i PO Makedonije 
od 13. novembra 1944. o zabrani ulaska bugarskih jedinica u Skoplje bez 
odobrenja Glavnog štaba Makedonije i ograničenom kretanju pripadnika 
bugarske 2. armije u.Skoplju u vezi s naredbom Glavnog štaba NOV i PO 
Makedonije od 18. novembra 1944 (AVII, reg. br. 5-9/1, k. 234 i reg. br. 
38-3, k. 235). 

3 Misli se na članove sovjetske vojne misije pri Glavnom štabu 
NOV i PO Makedonije. 

4 General-lajtnant Mihailo Apostolski, komandant Glavnog štaba 
NOV i PO Makedonije. 

5 Odnosi se na Dobrivoja Radosavljevića, instruktora CK KPJ pri 
CK KP Makedonije. 
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BR. 441 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
21. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE ZA TRAŽENJE ODECE I OBUĆE OD ZAPADNIH 
SAVEZNIKA I NAČIN PRIJEMA NAORUŽANJA OD CRVE-

NE ARMIJE1 

21. X I 

O d s a v e z n i k a t r a ž i t e a k o v a m v e ć n u d e p o m o ć u ode lu , 
o b u ć i i t d . A za n a o r u ž a n j e ć e m o mi u r e d i t i s a R u s i m a - (70). 

BR. 442 

DIREKTIVA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
21. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
ZA FORMIRANJE JEDNOG KORPUSA ZA DEJSTVA U IS-

TOČNOJ BOSNI1 

21. X I 

N a s t a v a k . 2 T r eće . V i t r e b a d a p r e đ u z m e t e s v e m e r e d a s e 
n a o r u ž a i o f o r m i š e 3 [ j e ]dan o j a č a n i k o r p u s k o j i b i b i o s p o s e b a n 
d a p r e d u z m e e f i k a s n o g o n j e n j e n e p r . k a z a p a d u . G o n j e n j e t r e -
ba v r š i t i m a n j i m s n a g a m a p r a v c e m V i š e g r a d — S a r a j e v o , a 
g l a v n i m s n a g a m a p r a v c e m Z v o r n i k — D o b o j u c i l j u i z b i j a n j a 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-4/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 To je Maršalov odgovor na depešu Glavnog štaba NOV i PO Ma-
kedonije od 20. novembra 1944. kojom ga je obavestio da su dobili veću 
količinu oružja bez municije i da je obustavljeno dostavljanje oružja za 
jednu kompletnu diviziju od strane Crvene armije (AVII, reg. br. 
2-73/12, k. 26). 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
35-12/1, k. 372: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Srbije. 

2 Redakcija nije pronašla početak depeše Vrhovnog komandanta. 
3 Misli se: formira. 
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n a B r o d s k u p r u g u i i z o l o v a n j a S a r a j e v s k e k o t l i n e . 4 č e t v r t o . 
J e d i n i c e D r u g o g k o r p u s a z a j e d n o s a d e l o m a l b a n s k i h s n a g a 
v o d e u p o r n u b o r b u z a l i k v i d a c i j u i z o l o v a n e g r u p e u ob l a s t i S k a -
d a r s k o g j e z e r a . 5 

BR. 443 
NAREDBA VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 21. NOVEM-
BRA 1944. O POSTAVLJENJU RUKOVODILACA U ZELEZ-

NlCKOJ BRIGADI VRHOVNOG ŠTABA1 

V R H O V N I Š T A B 
N A R O D N O O S L O B O D I L A Č K E V O J S K E 

I P A R T I Z A N S K I H O D R E D A J U G O S L A V I J E 

B r o j 31 
21. n o v e m b a r 1944. god . 

N A R E D B A 
Z a Š t a b Z e l e z n i č k e b r i g a d e 2 p o s t a v l j a j u se : 
1 . K o m a n d a n t b r i g a d e — k a p e t a n M E D A R E V I Č L J U -

B O M I R ; 
2 . p r v i z a m e n i k k o m a n d a n t a , n a s e k t o r u m a š i n s k e s l u ž b e 

— k a p e t a n D A N I Ć B O Š K O ; 
3 . d r u g i z a m e n i k k o m a n d a n t a n a s e k t o r u g r a đ e v i n s k e 

s lužbe — p o r u č n i k H E R L E Š A C l R ; 
4 . po l i t i čk i k o m e s a r — m a j o r P O P O V l C V I D A K ; 
5 . p o m o ć n i k p o l i t i č k o g k o m e s a r a — k a p e t a n R O M A N O 

S A L A M O N . 
SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

PO NAREĐENJU 
VRHOVNOG KOMANDANTA 

NAČELNIK 
g e n e r a l - l a j t n a n t , 

Arso R. Jovanović 
4 U vezi sa ovom direktivom Vrhovnog komandanta, Glavni štab 

NOV i PO Srbije nije postupio po ovom naređenju jer je Vrhovni koman-
dant 3. decembra 1944. naredio da se formira Južna operativna grupa 
divizija pod komandom komandanta Glavnog štaba NOV i PO Srbije ge-
neral-la j tnanta Koče Popovića, pa se umesto formiranja naređenog kor-
pusa prišlo formiranju pomenute grupe čiji je štab obrazovan 7. de-
cembra 1944. u Valjevu. 

Opširnije o tome, vidi Zbornik, tom I, knj . 15, dok. br. 170. i tom 
IV, knj . 31, dok. br. 65. 

3 Opširnije o tome, vidi tom III, knj. 10, dok. br. 144. 
1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 2-1, k. 18-A. 
2 Potpunije o formiranju Zelezničke brigade Vrhovnog štaba NOV 

i POJ, vidi dok. br. 444. 
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BR. 444 

NAREĐENJE INŽINJERIJSKO-TEHNICKOG ODELJENJA 
VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 21. NOVEMBRA 1944. 
ZA FORMIRANJE ŽELEZNlCKE BRIGADE VRHOVNOG 

ŠTABA PO PRILOŽENOJ FORMACIJI1 

INŽENJERSKO-TEHNIČKO ODELJENJE 
VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ 

P o v . b r . 54 
21. X I 1944. god . 

B e o g r a d 

Š T A B U Ž E L E Z N I Č K E B R I G A D E N O V J 

P o l o ž a j 

P r o p i s u j e s e s l e d e ć a f o r m a c i j a b r i g a d e : 
1) B r i g a d a i m a 3 b a t a l j o n a i t o : 

I . b a t a l j o n — s a o b r a ć a j n i , j a č i n e 300 b o r a c a n a j -
m a n j e , k o m p l e t i r a n t a k o d a b i i m a o s t r u č n o l j u d s t v o z a p o -
s e d a n j e 20 žel . s t a n i c a i 2 0 ' v o z o v a . 

I I . b a t a l j o n - — m a š i n s k i , j a č i n e 300 b o r a c a n a j m a -
n j e , k o m p l e t i r a n t ako , d a b i i m a o s t r u č n o l j u d s t v o z a p o s e d a -
n j e i p o s l u ž i v a n j e 50 l o k o m o t i v a . 

I I I . b a t a l j o n — g r a d j e v i n s k i , j a č i n e 600 b o r a c a 
n a j m a n j e , k o m p l e t i r a n t a k o , d a b i i m a o s t r u č n o l j u d s t v o z a 
s v e r a d o v e z a p r i v r e m e n o o s p o s o b l j a v a n j e žel . p r u g a z a m a k s i -
m a l n u v o z n u b r z i n u o d 3 0 k m / s a t n a n o r m a l n i m p r u g a m a i 
1 5 k m / s a t n a u z a n i m p r u g a m a . 

2) B r i g a d a će se f o r m i r a t i u oko l in i Niša . Š t a b b r i g a d e će 
p r i m i t i od I i n ž i n j e r s k e b r i g a d e k o m p l e t a n I I ž e l ezn i čk i b a t a -
l j on , k o j i ć e d a t i svo r u k o v o d s t v o z a n o v u b r i g a d u . 

P o p u n u l j u d s t v o m Š t a b b r i g a d e i z v r š i ć e n a s l edeć i n a č i n : 
a ) P r i m i č e u s v o j s a s t a v p r i v r e m e n o f o r m i r a n i ž e l e z n i č k i 

b a t a l j o n u N i š u . D o s a d a š n j i k o m a n d a n t b a t a l j o n a , k a p e t a n d r u g 
B u l a t ć e d o b i t i d u ž n o s t u b r i g a d i p o n a h o đ e n j u Š t a b a b r i g a d e . 

b) M o b i l i s a ć e u r e d o v e b r i g a d e r a d n i š t v o iz m o s t o v s k e i 
ž e l e z n i č k e r a d i o n i c e u Nišu . 

v ) U s a r a d n j i s a Š t a b o m X I I I k o r p u s a N O V J i z u z e ć e i z 
p e š a d i j s k i h j e d i n i c a K o r p u s a ž e l e z n i č a r e k o j i s u d o s a d a bil i 

1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 2-5, k. 18-A. 
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m o b i l i s a n i i t r a ž i ć e o d k o r p u s a p o t r e b a n b r o j n e s t r u č n o g , m l a -
d o g m o b i l i s a n o g l j u d s t v a . 

g ) P r i m a ć e u s a s t a v b r i g a d e s v o l j u d s t v o k o j e ć e m u b i t i 
u p u ć i v a n o o d s t r a n e K o m a n d e D i r e k c i j e ž e l e z n i c a B e o g r a d — 
J u g . 

3 ) S t a b b r i g a d e ć e p o v u ć i i z B e o g r a d a s v u n j e m u p o t r e b -
n u m e h a n i z a c i j u , k o j a s e s a d a n a l a z i p o d s t r a ž o m I I b a t a l j o n a 
I i n ž i n j e r s k e b r i g a d e u T o p č i d e r u , u z e ć e p o d s v o j u k o m a n d u 
p o m o ć n i voz i z N i š a i n a s t o j a ć e da u n a j k r a ć e m v r e m e n u p o v e -
ć a i p o j a č a s v o j s t e p e n m e h a n i z a c i j e , p r i k u p l j a n j e m p o t r e b n i h 
m a š i n a , d i z a l i c a i td . 

4 ) U vez i s a g o r n j i m Š t a b b r i g a d e će o r g a n i z o v a t i p o -
k r e t n u m o s t o v s k u i l o k o m o t i v s k u r a d i o n i c u , i z r a d i ć e p o t r e b a n 
b r o j s i g n a l n i h l a m p i i f e n j e r a , p r i k u p i ć e t e l e f o n s k i m a t e r i -
j a l i d r . 

5 ) Š t a b b r i g a d e ć e p o d n e t i o v o m o d e l j e n j u s p i s k o v e l j u d -
s tva , m e h a n i č k e o p r e m e , s p i s a k k o m a n d n o g k a d r a i sp i s ak p o -
t r e b e u o r u ž j u o d m a h p o z a v r š e n o m f o r m i r a n j u . 

6 ) Š t a b b r i g a d e će s e - s m e s t i t i t ako , da b i s e m o g l a o d r -
ž a v a t i t e l e f o n s k a v e z a s a o v i m O d e l j e n j e m s v e d o k s e n e u s p o -
s t a v i r a d i o veza . 

7 ) R o k za f o r m i r a n j e i o s p o s o b l j a v a n j e b r i g a d e za r a d 
n a j d a l j e 2 0 d e c e m b r a 1944. god . k o g a ć e d a n a b r i g a d a d o s t a -
v i t i s v e t r a ž e n e i z v e š t a j e o f o r m i r a n j u . 

8 ) B r i g a d a t r e b a da u z m e u obz i r p o t r e b u o r g a n i z a c i j e 
p o k r e t n i h r a d i o n i c a i na u z a n o j p r u z i , z a š t a ć e i s k o r i s t i t i f a -
b r i k u u K r u š e v c u , u s p o r a z u m u i po o d o b r e n j u o v o g o d e l j e n j a . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

( M . P . ) 

P o v . b r . 2 
6. I 45. g. 

P o p o s t u p k u u a k t a 
S. F. S. N. 

P o m . k o m . m a j o r 
з 

N a č e l n i k 
P u k o v n i k 

2 

Z a s t . k - t a k a p e t a n 
4 

2 ,3 i4 Potpis nečitak i to je redakcija označila s tri tačke. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
23. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE O UPUĆIVANJU 300 OMLADINACA ZA VAZDU-

HOPLOVNU ŠKOLU U PANCEVU1 

23. X I 

T r i s t o t i n e o m l a d i n a c a k o j e t r e b a u p u t i t i z a a v i j a c i j u 
u P a n č e v o m o g u b i t i m o b i l i s a n i i i z g r a đ a n s t v a , v o d e ć i r a č u n a 
o n j i h o v o j p o u z d a n o s t i i p r i v r ž e n o s t i n a š o j b o r b i 2 (75-42). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-4/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Tako je odgovorio Vrhovni komandant na izveštaje Glavnog štaba 
NOV i PO Makedonije o upućivanju omladinaca u Pančevo i teškoćama 
oko upućivanja traženih omladinaca za Vazduhoplovstvo (AVII, reg. br. 
2-12 , k. 26). 

Postupajući po ovom naređenju, Glavni štab NOV i PO Make-
donije izvestio je 3. decembra 1944. Vrhovni štab da je prikupljeno 30 
avijatičara i 300 omladinaca za avijaciju i zamolio ih da ih prihvate 
vozom 6. decembra 1944, kada će biti u Vranju (AVII, reg. br. 3-4/12, 
k . 2 6 ) . 
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BR. 444 

NAREDBA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 23. 
NOVEMBRA 1944. ZA FORMIRANJE VOJNOG SUDA KO-

MANDE GRADA BEOGRADA1 

N A R E D B A p o v . B r . 1 

V R H O V N O G K O M A N D A N T A N A R O D N O O S L O B O D I L A Č K E 
V O J S K E I P A R T I Z A N S K I H O D R E D A J U G O S L A V I J E 

od 23. n o v e m b r a 1944. g o d i n e 

P r e m a u k a z a n o j p o t r e b i , a u vez i č l a n a 10 U r e d b e o v o j -
n i m s u d o v i m a , f o r m i r a s e V o j n i s u d K o m a n d e g r a d a B e o g r a d a , 
k o j i ć e i m a t i n a d l e ž n o s t v o j n o g s u d a k o r p u s n e v o j n e ob las t i . 

Z a č l a n o v e t o g a s u d a 

P O S T A V L J A M : 

1 . — Za p r e t s e d n i k a V o j n o g s u d a K o m a n d e g r a d a B e o -
g r a d a m a j o r a S T A N K O V I Ć A N I K O L U . 

2 . — Za p o t p r e t s e d n i k a V o j n o g s u d a K o m a n d e g r a d a 
B e o g r a d a m a j o r a S T I J O V l C A M I L O N J U . 

Č l a n o v i s u d a će se o d m a h sas t a t i , f o r m i r a t i s u d i p o č e t i 
s a r a d o m . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

VRHOVNI KOMANDANT 
NARODNO OSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 
M a r š a l J u g o s l a v i j e , 

T I T O 
D O S T A V L J E N O : 

K o m a n d i g r a d a B e o g r a d a , 
S u d s k o m o d e l j e n j u V S . 

1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 2-5, k. 18-A. 
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BR.. 190 

ZAMERKA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 23. 
NOVEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
NA ANGAŽOVANJU DVE ENGLESKE BATERIJE U DEJ-
STVIMA KOD NIKŠIČA BEZ ODOBRENJA VRHOVNOG 

ŠTABA1 

13 /49 

Š t a b I I k o r p u s a z a s l u ž u j e u k o r š t o j e bez n a š e g o d o b r e n j a 
p r i s t a o d a s a v e z n i c i p o š a l j u s v o j e l j u d s t v o s a d v e b a t e r i j e t a k o 
d a s a d a g r m e ć e l o m s v e t u d a on i o s l o b a đ a j u C r n u G o r u i H e r -
cegov inu . 2 

23. X I 44. god . 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
16-4/1, k. 396: knjiga depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Vrhovni štab obavestio je Štab 2. korpusa 18. novembra 1944. o 
angažovanju dve engleske bateri je na sektoru Risan — Nikšić koje učest-
vuju u borbama po zadacima korpusa, pa se na ta j izveštaj od 19. no-
vembra osvrće Vrhovni komandant pošto za to angažovanje engleskih 
jedinica Štab korpusa nije tražio nikakva odobrenja (vidi dok. br. 438 i 
AVII, reg. br. 8-61/4, k. 28). 

Postupajući po ovome naređenju, Štab 2. udarnog korpusa u svome 
izveštaju od 29. novembra 1944. izvestio je Vrhovnog komandanta da en-
gleske bateri je više ne učestvuju nigde u borbi i da su povučene sa po-
ložaja, kao i da će ih postepeno vratiti u oblast Dubrovnika, dok su 
zadržali samo jednu bateri ju u Nikšiću »navodno za zaštitu aerodroma« 
(AVII, reg. br. 8-103/4, k. 28). 

Mesec dana kasnije (29. decembra 1944) Štab 2. korpusa izvestio 
je da je sva engleska artiljerija vraćena u Dubrovnik (AVII, reg. br. 
9-70/4, k. 28). 

O tome vidi i dok br. 478. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
23. NOVEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA UPUĆIVANJE 2. DALMATINSKE (PROLETERSKE) BRI-
GADE IZ SASTAVA PRIMORSKE OPERATIVNE GRUPE U 
DUBROVNIK POD KOMANDU 8. UDARNOG KORPUSA 

NOVJ1 

1 2 / 6 5 

I I d a l m . s m j e s t a u p u t i t e u D u b r o v n i k d a z a p o s e d n e g r a d 
i o n e m o g u ć i p r o v o k a c i j e r a z n i h n e p r i j a t e l j a . O n a p r e l a z i p o d 
k o m a n d u V I I I k o r p u s a k o j i [drži] č i t a v s e k t o r j u ž n e D a l m a c i j e 
u k l j u č i v š i i D u b r o v n i k . O v o n a r e đ e n j e i zv r š i t i o d m a h i s a o p -
š t i t i n a m . 2 

23. X I 44. god . 

BR. 449 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
24. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVAT-
SKE DA SE SPRECl BEŽANJE FAŠISTIČKIH ZLOČINACA 

PREKO HRVATSKE1 

24. X I 1944. 

O d V.Š. K r o z H r v a t s k u f a š i s t i č k i z l ikovc i n a m j e r a v a j u 
d a u m a k n u n e k a ž n j e n i . N a v a m a j e d a u č i n i t e s v e d a t o o n e -
m o g u ć i t e . N a v a m a j e da , z a j e d n o s a o s t a l i m j e d i n i c a m a n a š e 
s l a v n e v o j s k e , oč i s t i t e z e m l j u od u s t a š k i h i d r u g i h i z d a j n i k a . 
I s p u n i t e c v a j z a d a t a k časno, k a o š to s t e to i do s a d a čini l i . 

S m r t f a š i z m u — S l o b o d a n a r o d u ! V r h o v n i k o m a n d a n t M a r š a l 
J u g o s l a v i j e T I T O . B r . 95. 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
16-4/1, k. 396: knjiga depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Druga dalmatinska (proleterska) brigada se nalazila u sastavu 
Primorske operativne grupe. Upućena je u vezi s naređenjem Vrhovnog 
komandanta od 19. novembra 1944 (vidi dok. br. 438). 

Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Štab 2 
udarnog korpusa izdao je odgovarajuće naređenje za prebacivanje bri-
gade na obezbeđenje Dubrovnika, pa se ona u Dubrovnik prebacila sa 
područja Boke Kotorske 28. novembra 1944 (vidi AVII, reg. br. 12-3, 
k. 846). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-11/1, k. 119-4: knjiga depeša Galvnog štaba NOV i PO Hrvatske. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
24. NOVEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U DA 
SE POŠALJU ORDENI I PARTIJSKE KNJIŽICE I TRAŽE-
NJE IZVEŠTAJA O POLASKU ZA ZEMLJU AUGUSTA AU-

GUSTINČIČA1 

D e p e š a b r . 101 
g e n e r a l - l a j t n a n t u T e r z i ć u 

P r v i m t r a n s p o r t o m h i t n o n a m p o š a l j i t e o r d e n e 2 k o j i s u 
go tovi 3 , t a k o đ e r p a r t i j s k e k n j i ž i c e i os ta lo . 4 

J a v i t e k a d ć e A u g u s t i n č i ć z a v r š i t i s v o j r ad . 5 

24. XI 44. B r . 92 M a r š a l T i to 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
6-18/1, k. 57/4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 

2 Prva pošiljka ordenja izlivenih u SSSR-u (Ordena narednog he-
roja, Ordena partizanske zvezde I, II i III stepena, Ordena za hrabrost, 
Ordena bratstva i jedinstva, Ordena narodnog oslobođenja i Medalje za 
hrabrost) bila je gotova 1. jula 1944 (AVII, reg. br. 3-12/1, k. 57-4). 

3 Na ovo traženje maršala Tita, Vojna misija je odgovorila da su 
ordeni poslani 22. decembra 1944. avionom (AVII, reg. br. 3-64/1, k. 57-4). 

4 Reč je o partijskim knjižicama za koje je Maršal dao nalog -Veli-
ku Vlahoviću -16. jula 1944. da se izrade u iSSSR-u. U vezi s ovim Mar-
šalovim zahtevom, Vojna misija je odgovorila da će partijske knjižice 
biti gotove u decembru 1944 (AVII, reg. br. 3-64/1, k. 57-4). 

5 Vojna misija je po ovom Maršalovom zahtevu izvestila 25. no-
vembra 1944. da će Augustinčić biti uskoro gotov sa radom u SSSR-u 
i da će potom krenuti u zemlju (AVII, reg. br. 3-64/1, k. 57-4). 

Augustinčić je potom, prema izveštaju Vojne misije od 26. decem-
bra 1944, toga dana poleteo avionom za Beograd (AVII, reg. br. 3-66/1, 
k. 57-4), pošto je u Moskvi obavio poslove na izradi ordenja i novčanica 
(Josip Smodlaka, n. d., str. 95). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
25. NOVEMBRA 1944 GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE O ZABRANI PRIMANJA BUGARSKIH OFICIRA 
MAKEDONSKE NACIONALNOSTI U NOVJ I JAVLJANJU 
KOMANDANTA I POLITIČKOG KOMESARA GLAVNOG 

ŠTABA NOV I PO MAKEDONIJE U VRHOVNI STAB1 

25. X I 44. 

B u g a r s k e o f i c i r e i ako s u m a k . [ e d o n s k e ] n a c i o n a l n o s t i , m i 
n e m o ž e m o p r i m i t i u n a š u v o j s k u , j e r n j i h o v e i z j a v e i z a z i v a j u 
s u m n j u u n j i h o v e d o b r e n a m e r e . 

A p o s t o l s k i n e k a o d m a h d o đ e k o d n a s z a j e d n o s a Po l i t , 
k o m e s a r o m (78-49). 

BR. 452 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
26. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVAT-
SKE ZA SLANJE JEDNOG LICA U ZAGREB RADI ISPITI-

VANJA USLOVA PREDAJE NEMAČKIH TRUPA1 

Od V.Š . U s p o r a z u m u sa H a n t i n g t o n o m - p o š a l j i t e j e d n o 
l ice u Z a g r e b k o j e ć e u s p o s t a v i t i k o n t a k t s a g l a v n o m n j e m a č -
k o m k o m a n d o m . N j e g o v j e z a d a t a k d a i s p i t a u s l o v e p r e d a j e n j e -
m a č k i h t r u p a k o j e s e n a l a z e u ob l a s t i v a š e g d e j s t v a . U k o l i k o d o -
đe do p r e g o v o r a o p r e d a j i n a š i su z a h t e v i : 1 ) da se p r e d a j u 
n a m a s a c e l o k u p n i m n a o r u ž a n j e m . 2 ) g a r a n t u j e i m s e ž ivot , 
o f ic i r i z a d r ž a v a j u o z n a k e , pos le r a t a b i će u p u ć e n i u N j e m a č k u . 
O e v e n t u a l n i m p r e g o v o r i m a h i t n o n a s o b a v j e s t i t e . 26. XI 1944. 
Br . 1. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-5/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-11/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 

- Elerijem, šefom Američke vojne misije pri Vrhovnom štabu NOV 
i POJ. Tada se nalazio u Hrvatskoj. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
26. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBI-
JE ZA POMOĆ U KADROVIMA OPERATIVNOM ŠTABU 
NOV I PO KOSOVA I METOHIJE I OBEZBEĐENJE TERI-

TORIJE1 

G.Š. S R B I J E 
26. X I 44. 

U p u t i t e s p o s o b n e d r u g o v e n a K o s m e t , k o j i ć e p o t p o m o ć i 
u o r g a n i z o v a n j u v o j n e v las t i , j e d i n i c a i o s t a l i h v o j n i h p o s l o v a . 
(68-31). 

P r e d u z m i t e sve m j e r e d a s e š t o p r i j e p o m o g n e n a š e v o j n o 
r u k o v o d s t v o n a K o s m e t u . T a j s e k t o r p r i m i t e p o d k o m a n d u i 
č v r s t o s e p o v e ž i t e s a n j i m . S v a k a k o m o r a t e u p u t i t i n e k e d r u -
gove, k o j i ć e p o t p o m o ć i u s r e đ i v a n j u p r i l i k a na K o s m e t u . Za 
b e z b e d n o s t t o g a s e k t o r a i s r e đ i v a n j e p r i l i k a n a n j e m u , m o r a t e 
t a m o o s t a v i t i d v e d iv i z i j e . I z v e s t i t e o p r e d u z e t i m m e r a m a -
(69-88). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-4/8, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Postupajući po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Glavni 
štab NOV i PO Srbije izvestio je 27. novembra 1944. Vrhovni štab da su 
izdali naređenje jedinicama da sve borce i rukovodioce sa Kosmeta od-
mah upute Operativnom štabu NOV i PO Kosova i Metohije, da su 
Ibarski NOP odred stavili pod komandu pomenutog štaba i da za obez-
beđenje teritorije ostaju 22. i 46. divizija (AVII, reg. br. 35-23/1, k. 372). 
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BR.. 190 

POZDRAVNI TELEGRAM MARŠALA JUGOSLAVIJE JOSI-
PA BROZA TITA OD 27. NOVEMBRA 1944. ANTIFAŠISTIČ-
KOM VEĆU NARODNOG OSLOBOĐENJA ALBANIJE PO-

VODOM ALBANSKOG DANA NACIONALNE ZASTAVE1 

A n t i f a š i s t i č k o m V e ć u N a r o d n o g O s l o b o đ e n j a A l b a n i j e 2 

U i m e N a r o d n o - o s l o b o d i l a č k e V o j s k e i n a r o d a J u g o s l a v i -
j e č e s t i t a m v a m n a j v e ć i v a š p r a z n i k — d a n » N a c i o n a l n e Z a -
s t ave« . 

S l o b o d o l j u b i v i a l b a n s k i n a r o d b o r i o s e u v e k z a s v o j u 
n a c i o n a l n u n e z a v i s n o s t . N a c i o n a l n u z a s t a v u k o j u j e I s m a i l Ć e -
m a l b e g i s t a k a o u V a l o n i 1912. g . sa g o r d o š ć u je nos io g o d i -
n a m a n e o k a l j a n u a l b a n s k i n a r o d . 3 I t a l i j a n s k i , z a t i m n j e m a č k i 
f a š i z a m n i s u m o g l i d a u n i š t e v o l j u a l b a n a c a z a s l o b o d u i nac . 
n e z a v i s n o s t . 1939 g . v a š a z a s t a v a se z a v i o r i l a š i r o m z e m l j e i 
p o n o v o p o s t a l a b o r b e n i s i m b o l o p š t e g n a r o d n o g u s t a n k a p r o t i v 
o k u p a t o r a . 4 

I s t r a j a n i n e p o k o l e b l j i v v a š h e r o j s k i n a r o d , z a j e d n o s a 
s v o j o m v o j s k o m , i z d r ž a o j e s v a i s k u š e n j a i d a n a s s e s p r e m a 

' Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-1/16, k. 27: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Antifašističko veće narodnog oslobođenja Albanije stvoreno je 
24. maja 1944. na prvom antifašističkom kongresu u Permetu. Tada je 
stvoren i Nacionalni komitet, u svojstvu privremene albanske narodne 
vlade. Na prvom zasedanju AVNOJ-a Albanije, koje je održano odmah 
po završetku rada Kongresa, donete su odluke o uvođenju činova u voj-
sci, o zahvalnosti Narođnooslobodilačkoj vojsci Albanije na postignutim 
rezultatima u borbi za oslobođenje albanskog naroda, o stvaranju ko-
misije za ispitivanje i utvrđivanje zločina okupatora i njegovih poma-
gača, i dr. Takođe je AVNO Albanije izabralo Predsedništvo od 30 čla-
nova na čelu s dr Omerom Nišanijem (Vladimir Dedijer, n. d., str. 37 i 94). 

3 Po proterivanju turskih jedinica iz Albanije u toku prvog bal-
kanskog rata, Ismail-beg je otišao u Valonu i proglasio nacionalnu ne-
zavisnost Albanije, istakavši nacionalnu zastavu 28. novembra 1912, kada 
se taj dan praznuje kao Dan nacionalne zastave (AVII, reg. br. 2-9/16, k. 
27: depeša Vojne misije NOVJ u Albaniji od 19. novembra 1944). 

4 Fašistička Kraljevina Italija napala je 7. aprila 1939. Albaniju 
i izvršila okupaciju, a 16. aprila proglasila priključenje Albanije Kral je-
vini Italiji s tvaranjem italijansko-albanske personalne unije protiv volje 
naroda, koji je, kao izraz svog nacionalnog bunta, 28. novembra iste godi-
ne demonstrirao protiv fašističkih porobljivača u Tirani, Valoni, Korči i 
drugim mestima s pozivom na pasivnu rezistenciju, da bi 1942. prešao 
na aktivnu borbu protiv okupatora i njegovih pomagača (grupa autora, 
Drugi svetski rat, Vojnoistorijski institut, Beograd 1957, knj. 1, str. 44; 
Vladimir Dedijer, n. d., str. 10; AVII, reg. br. 2-9/16, k. 27). 
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d a p r o s l a v i p r a z n i k u z n a k u o s l o b o đ e n j a ce le z e m l j e i spod f a -
š i s t i č k o g j a r m a , u z n a k u k o n a č n o g o s l o b o đ e n j a od r e a k c i j e i 
u g n j e t a v a n j a . T i r a n a i d r u g i v a š i g r a d o v i p r o s l a v l j a j u o v a j 
d a n , s p r e m n i d a š t o p r i j e o b n o v e š t o j e o k u p a t o r p o r u š i o , 
s p r e m n i d a i z g r a d e n o v i i p r a v i s r e ć a n ž ivot , n a k o g a a l b a n s k i 
n a r o d i m a p r a v o , j e r g a j e b o r b o m i z v o j e v a o (2-119). 

N a r o d i J u g o s l a v i j e , k o j i t a k o đ e i m a j u s v e t l e t r a d i c i j e 
z a s v o j u s l o b o d u p o z d r a v l j a j u v a s u o v o m v e l i k o m t r e n u t k u . 
V a š n a r o d n i p r a z n i k b i će p r a z n i k i n a š i h n a r o d a , j e r j e A l b a n i j u 
i J u g o s l a v i j u u v j e k v e z i v a l o j e d n o , š t o s e za v r e m e os lobod i l ač -
k o g r a t a jo š v i š e p o j a č a l o — t e ž n j a za s l o b o d o m i n a c . n e z a -
v i snošću , k o j a n e z n a z a p r e p r e k e (3-91). 

D a n a s , k a d a n a š e v o j s k e o s l o b a đ a j u A l b a n i j u i J u g o s l a -
v i j u i z a j e d n i č k i n a n o s e t e š k e u d a r c e f a š i s t i č k i m o k u p a t o r i m a , 
m i i z j a v l j u j e m o : č v r s t o s t i s n u t e b r a t s k e r u k e k o j e o d a v n o j e d n o 
d r u g o m p r u ž i s m o n i k o v i še i n i k a d a r a z d v o j i t i n e m o ž e . S loga 
i l j u b a v n a š i h n a r o d a i u b u d u ć n o s t i b iće p r i m j e r b r a t s k i h o d -
n o s a d v e j u z e m a l j a . 

Da živi n e r a s k i d i v i s avez J u g o s l a v i j e i A l b a n i j e ! 

D a ž iv i N a r o d n o - o s l o b o d i l a č k a V o j s k a A l b a n i j e i J u g o s l a -
v i j e , n a j v e ć a g a r a n t i j a z a s l o b o d u n a š i h z e m a l j a (4-127). 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

27. XI 44. MARŠAL JUGOSLAVIJE, 
J. B. Tito 
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BR. 455 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
28. NOVEMBRA 1944. KOMANDANTU 3. UDARNOG KOR-
PUSA NOVJ DA SE JAVI U VRHOVNI ŠTAB NA NOVU 
DUŽNOST I ODREĐIVANJE PUKOVNIKA PERE KOSORIĆA 
ZA KOMANDANTA, A POTPUKOVNIKA RUDOLFA PETO-

VARA ZA NAČELNIKA ŠTABA KORPUSA1 

28. X 2 

V l a d o P o p o v i ć n e k a h i t n o d o đ e u B e o g r a d . 3 K o m a n d a n t 
m o ž e b i t i K o s c r i ć 4 a n a č e l n i k P e t o v a r . 5 Z a š k o l o v a n j e p o š a l j i t e 
o n u d r u g u d v o j i c u k o j u s t e p red lož i l i . J a v i t e s t a n j e i m e s t a 
a e r o d r o m a . 6 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg, br. 
3-9/8-1, k. 408-A: knjiga depeša Štaba 3. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Tako piše u originalu; treba: 28. XI. 
3 Ime mu je Vladimir. Bio je na dužnosti komandanta 3. udarnog 

korpusa NOVJ od 25. septembra 1944 (vidi dok. br. 176). Uspeo je da se 
prebaci preko Drine tek polovinom decembra 1944. i ode u Vrhovni štab 
(Zbornik, tom IV, knj . 31, dok. br. 146). Ubrzo posle toga general-major 
Vladimir Popović otišao je za vojno^političkog predstavnika NOP-a u 
Sofiju. 

4 Pero. Bio je načelnik štaba 3. udarnog korpusa NOVJ od 25. 
septembra 1944 (vidi dok. br. 174). 

5 Rudolf. 
0 Štab 3. udarnog korpusa NOVJ u svojoj depeši od 30. novembra 

1944. upućenoj Vrhovnom štabu izvestio je da se aerodrom nalazi u 
Osmacima i da je pista tvrda, na staroj ledini (Zbornik, tom IV, knj. 
30, dok. br. 130). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
28. NOVEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA UNIŠTENJE NEMACKOG 21. BRDSKOG ARMIJSKOG 
KORPUSA I OBEZBEĐENJE CRNOGORSKOG PRIMORJA1 

3 1 / 1 1 8 

1 . P r e d u z m i t e s v e m e r e d a s e o p k o l j e n a g r u p a c i j a n a s e k -
t o r u P o d g o r i c e u n i š t i . A l b a n c i s e n a l a z e n e p o s r e d n o p r e d 
S k a đ r o m . 

2 . O b a l u C r n o g o r s k o g p r i m o r j a s i g u r n o d r ž a t i i ce lu o b a l u 
k o n t r o l i s a t i . K a S k a d r u n e m o j t e z a v l a č i t i s n a g e . Č i m s e os lo-
b o d e s n a g e P r i m o r s k e g r u p e , n j i h o v d e b a c i t e z a u n i š t a v a n j e 
n e p r i j a t e l j a n a s e k t o r u P o d g o r i c e . 

3 . N a p o m i n j e m o , d a b i b i lo v r l o n e z g o d n o a k o n e p r i j a t e l j 
u s p i j e d a s e p r o b i j e i z v a š e g o b r u č a . U č i n i t e s v e d a m u s e t o 
o n e m o g u ć i . 2 

28. X I 1944. 
N i k š i ć 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
16-8/1, k. 396: knjiga depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 U drugoj polovini novembra 1944. jedinice 2. udarnog korpusa 
(3. divizija i Primorska operativna grupa) uspele su da opkole nemački 
21. brdski armijski korpus sa 181. i 297. pešadijskom divizijom, Borbe-
nom grupom »Štajerer« i 6 italijanskih bataljona fašističkih »crnih ko-
šulja« na širem prostoru Podgorice (sada Titograd). Opkoljeni nemački 
korpus se nalazio u vrlo teškom položaju. Svi njegovi dotadašnji poku-
šaji (do 28. novembra) da se probije prema Nikšiću ostali su uzaludni, 
dok je kod Ledenica njegova borbena grupa »Kotor« (ojačani 334. gre-
nadirski puk 181. pešadijske divizije) skoro u potpunosti uništena. Zbog 
vrlo teške situacije komandant nemačke Grupe armija »Es general-pu-
kovnik Aleksandar Ler je 22/23. novembra avionom došao u Komandu 
21. brdskog armijskog korpusa, gde je, posle analize situacije, odlučio da 
se Korpus probija svetloplavim putem na sever, t j . pravcem Podgorica 
— Mojkovac — Bijelo Polje — Prijepolje. 

Za olakšanje proboja Ler je naredio Komandi 91. armijskog kor-
pusa da za njegovu deblokadu i proboj angažuje elitnu nemačku 22. pe-
šadijsku diviziju koja se iz Sandžaka probijala prema Mojkovcu. 

Opširnije o tome, vidi Zbornik, tom III, knj. 10, dok. br. 114 i tom 
XII, knj. 4, priloge 1 i 2: izvodi iz ratnih dnevnika grupa armija »F« i »E« 
za novembar i decembar 1944; Dimitrije Brajušković, n. čl., objavljen u 
Vojnoistorijskom glasniku br. 1 za 1975. godinu. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
30. NOVEMBRA 1944. O ČINOVIMA POLITIČKIH RUKOVO-

DILACA U ARTILJERIJSKIM JEDINICAMA1 

30. X I 

K o m e s a r i a r t i l j e r i j s k i h b r i g a d a i m a j u č in m a j o r a a k o m e -
s a r i d i v i z i o n a č in k a p e t a n a . 

BR. 458 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
30. NOVEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
O STAVLJANJU 28. NOU DIVIZIJE POD KOMANDU GLAV-

NOG ŠTABA1 

30. X I 

17. d iv . u l az i u v a š sastav. '2 D o k v i se p r i m a k n e t e Z v o r n i k u 
2 8 d iv . o s t a j e p o d k o m a n d o m p r v o g k o r p u s a . 3 K a d a b u d e t e 
p r i š l i b l i ž e Z v o r n i k u o n a će uć i u v a š s a s t av . 4 Na p r a v a c —• 
P a z a r — P r i j e p o l j e — V i š e g r a d — S a r a j e v o o d r e đ e n a je j e d n a 
b u g a r s k a d iv . o d r ž a v a j t e d o d i r s a n j o m . 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
35-28/1, k. 372. 

Depeša je dostavljena svim neposredno Vrhovnom štabu NOV i 
POJ potčinjenim štabovima i jedinicama. Redakcija je odlučila da objavi 
depešu primljenu u Štabu 1. proleterskog udarnog korpusa NOVJ. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
35-28/1, k. 372: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Srbije. 

2 Ta divizija se nalazila do tada u sastavu 1. proleterskog korpusa 
u disciplinskom, a u operativnom pogledu privremeno pod komandom 
Glavnog štaba NOV i PO Srbije od 11. novembra 1944 (Zbornik, tom I, 
knj. 15, dok. br. 9). . 

3 O tome je obavešten i Štab 1. proleterskog korpusa depešom od 
30. novembra 1944. sledeće sadržine: 

»Sedamnaesta divizija ulazi u sastav G. Š. Srbije. 28. divizija ostaje 
pod vašom komandom, a kada se Koča primakne Zvorniku i ona će 
ući u njegov sastav« (AVII, reg. br. 3-49/2, k. 372). 

4 Usled razvoja situacije i nove odluke Vrhovnog komandanta NOV 
i POJ od 3. decembra, 17. i 28. NOU divizija su 3. decembra 1944. ušle 
u sastav novoformirane Južne operativne grupe divizija (vidi dok. br. 442). 

>399 



BR.. 190 

ODOBRENJE VRHOVNOG KOMANDANTA. NOV I POJ OD 
1. DECEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO VOJVO-
DINE DA MOŽE FORMIRATI BRIGADU OD PRIPADNIKA 

MAĐARSKE NACIONALNOSTI1 

1. X I I 

O d o b r a v a m d a f o r m i r a t e m a đ a r s k e j ed in i ce . N a s t o j t e d a 
se po l i t i čk i i z d i g n e 2 (25-22). 

BR. 460 

INSTRUKCIJA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
1. DECEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U ALBANIJI ZA 
SADEJSTVO JEDINICA NOV ALBANIJE U BORBI PROTIV 
NEMACKOG 21. BRDSKOG ARMIJSKOG KORPUSA I FOR-

MIRANJE KORPUSA1 

1. X I I 44. 

Z a V e l j a S t o j n i ć a . — N j e m c i o d P o d g o r i c e izb i l i n a V j e -
t e r n i k 2 a od P r i j e p o l j a u B r o d a r e v o i n a s t o j e da se spo je . 3 R a -

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
7-2/20, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo Maršalovo odobrenje usledilo je na predlog Glavnog štaba 
NOV i PO Vojvodine od 30. novembra 1944. da formira brigadu od ma-
đarske omladine koja je u velikom broju stupila u NOVJ (AVII, reg. br. 
3-1, k. 295). 

Vrhovni komandant je potom naredio Glavnom štabu NOV i PO 
Hrvatske da se iz sastava 6. udarnog korpusa uputi u Vojvodinu mađarski 
bataljon »Šandor Petefi«, koji je poslužio kao jezgro za formiranje 15. 
vojvođanske brigade »Šandor Petefi« (vidi dok. br. 489). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-2/16, k, 27: list poslatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Napad na Vjeternik, planinski prevoj i najjači topografsko-tak-
tički čvor na pravcu proboja nemačkog 21. brdskog armijskog korpusa, 
otpočela je 297. pešadijska divizija 28. novembra 1944, sa sedam bataljona, 
da bi u toku daljih borbi nemačke jedinice angažovane za ovladavanje 
ovim prevojem narasle na 15 bataljona ne računajući četnike Pavla Bu-
rišića, tako da su do 5. decembra uspele da ovladaju ovim prevojem. 

Opširnije o tome vidi dok. br. 456; Zbornik, tom III, knj. 10, dok. 
br. 144; tom XII, knj. 4, priloge br. 1 i 2; grupa autora, ORNJ 1941—1945, 
knj. 2 (drugo izdanje), str. 397—401; Dimitrije Brajušković, Oslobođenje 
Crne Gore 1944. godine, Vojnoistorijski glasnik, Beograd 1975, broj 1, sir 
87—109. 

3 Odnosi se na dejstva nemačke 22. pešadijske divizije 91. armij-
skog korpusa, čiji je zadatak bio da deblokira opkoljeni 21. korpus Zbor-
nik, tom III, knj. 10, dok. br. 144, i tom XII, knj. 4, priloge br. 1 i 2 za 
novembar i decembar 1944; Dimitrije Brajušković, n. čl.; grupa autora, 
ORNJ 1941—1945, knj. 2 (drugo izdanje), str. 397—401). 
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d o v a n s a n j i m a v o d i ž e s t o k e b o r b e . 4 V a š e d e j s t v o b i b i lo n a j k o -
r i s n i j e i n a j e f i k a s n i j e p r a v c e m V r m o š a — L i j e v a R i j e k a u c i l j u 
u d a r a u d e s n i bok . 5 Na p r a v c u S k a d a r — P o d g o r i c a o d v o j e n e 
s u m a n j e s n a g e j e r t u d e j s t v o n i j e e f i k a s n o k a k o z b o g t e r e n a 
t a k o i u s k o g o b u h v a t a . V j e r o v a t n o j e d a ć e N i j e m c i s a m i n a -
p u s t i t i S k a d a r . 8 H i t n o n a s i z v e s t i t e o p r e d u z e t i m m e r a m a . 
O d r ž a v a j t e v e z u s a R a d o v a n o m . 

1-121. 

A k o d o z v o l j a v a s i t u a c i j a u A l b a n i j i i z p o l i t i č k i h r az loga 
b i lo b i d o b r o d a A l b a n c i i z d v o j e j e d n u j a č u u d a r n u d iv . k o j a -
b i z a j e d n o s a n a š i m s n a g a m a n a s t a v i l a g o n j e n j e n j e m a c a p r a v -
c e m S a r a j e v o — Z a g r e b . 7 O s t a l e s n a g e t r e b a r a s p o r e d i t i n a 
ce lo j t e r i t o r i j i , da se i z v o d e m o b i l i z a c i j a , z a v e d e i o b e z b e d i 
v l a s t . U o b l a s t i p r e m a G r č k o j t r e b a d r ž a t i d o v o l j n e snage . 8 

2 - 9 5 . 

4 Misli se na jedinice 2. udarnog korpusa NOVJ na čelu s koman-
dantom korpusa general-majorom Radovanom Vukanovićem i političkim 
komesarom pukovnikom Radojem Dakićem. 

5 Jedinice NOV Albanije su tada vodile borbu u rejonu Skadra sa 
zaštitničkim delovima 21. brdskog armijskog korpusa i nisu uzele učešća 
u cdlučujućiln borbama na pravcu Podgorica — Kolašin. Tek u drugoj 
polovini decembra 1944. albanska 6. divizija prebačena je u rejon Li-
jeve Rijeke (AVII, reg. br. 2-6/18, k. 27: izveštaj Vojne misije NOVJ 
u Albaniji od 5. decembra 1944. o angažovanju 5. i 6. albanske divizije 
NOV Albanije i formiranju korpusa; grupa autora ORNJ 1941—1945, 
knj. 2, (drugo izdanje, str. 402 i 403). 

6 Skadar je oslobođen 5. decembra 1944 (AVII, reg. br. 2-4/18, k. 27). 
7 Vrhovni štab NOV Albanije izdvojio je 6. diviziju za dejstva s 2. 

udarnim korpusom NOVJ, a kasnije im se pridružila i 5. divizija NOV 
Albanije (AVII, reg. br. 2-6/18, k. 27; grupa autora ORNJ 1941—1945, 
knj. 2, drugo izdanje, str. 403; Vladimir Dedijer, n. d., str. 78 i 79). 

8 U Albaniji su ostali 1, 2. i 3. korpus sa po dve divizije, dok je u 
toku bilo formiranje još jedne divizije (AVII, reg. br. 2-6/18, k. 27; Vla-
dimir Dedijer, n. d., str. 75—77). 

25 Zbornik, tom II, knj. 14 401 



BR.. 190 
NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 2. 
DECEMBRA 1944. ŠTABU 5. UDARNOG KORPUSA NOVJ 

ZA DEJSTVA PREMA DOBOJU1 

2. X I I 
O r i j e n t i š i t e v a š e j a č e s n a g e u p r a v c u D o b o j . D a b i s a -

d e j s t v o v a l i o v i m s n a g a m a p o t r e b n o j e d a u c e n . [ t r a l n o j ] B o s n i 
g r u p i š e t e d o v o l j n o j a k e s n a g e , k o j e ć e u p o g o d n o m m o m e n t u 
n a p a s t i s e k t o r B r o d — D o b o j — Ž e p č e , k a k o b i se p o t p u n o 
o d s e k l a n e p r . [ i j a t e l j s k a ] g r u p a k o d S a r a j e v a . 

BR. 462 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
2. DECEMBRA 1944. VOJNOJ MISIJI NOVJ U SSSR-U DA 

PODNESE IZVEŠTAJ O ŠTAMPANJU NOVCA1 

D e p e š a b r . 102 
p . p u k o v n i k u Š v o b u 

Vrlo hitno 
H i t n o o b a v j e s t i t e k a k o s t o j i s t v a r s a š t a m p a n j e m n o v c a . 

N e o p h o d n o n a m j e p o t r e b n o d a s e d o 1 . j a n u a r a 1945. g . p o š a l j e 
o v a m o t r i m i l i j a r d e d i n a r a , o s i m t o g a z a o p t i c a j n o v c a p o t r e b n o 
n a m j e jo š b a r 9 m i l i j a r d i d i n a r a . 2 

2 . X I I M a r š a l T i t o 
1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 

7-57/5, k. 461-A: knjiga depeša 5. udarnog korpusa NOVJ. 
2 Opširnije o t im dejstvima prema Doboju, vidi dok. br. 404 i Zbor-

nik, tom IV, knj. 31, dok. br. 12, 35 i 31. 
1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 

6-17/1, k. 57-4: knjiga primljenih depeša Vojne misije NOVJ u SSSR-u. 
2 U vezi s ovim Maršalovim naređenjem Vojna misija je podnela 

izveštaj u kome je 3. decembra 1944. iznela sledeće: 
— do kada 9 milijardi dinara, ukoliko se neće štampati u Beogradu, 

mora da bude pripremljeno u Moskvi; 
— ukoliko se novac bude štampao u Beogradu, da će sovjetski or-

gani dostaviti potreban papir; 
— da li će se stari novac povući odjedanput ili postepeno i kakav 

će biti kurs razmene; 
— da će 4. decembra izvestiti kada će biti gotove tri milijarde 

dinara; 
—• da se dostavi punomoćje za lice koje će novac poneti sa sobom 

(AVII, reg. br. 3-64/1, k. 57-4). 
Potom je Vojna misija 5. decembra 1944. obavestila Vrhovnog ko-

mandanta da će tri milijarde dinara biti gotove do 15. decembra i da će 
biti poslane u Beograd do 25. decembra 1944. sa potrebnim osiguranjem 
(AVII, reg. br. 3-65/1, k. 57-4). 
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BR. 477 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
4. DECEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE ZA FORMIRANJE JEDNOG POKRETNOG UDAR-

NOG KORPUSA1 

4. X I I 44. 

K a o š t o s m o g o v o r i l i v i f o r m i r a j t e p o k r e t n i u d a r n i k o r p u s 
o d d v e d iv . Z a s a d a t a j k o r p u s n e k a o s t a n e n a p r o s t o r i j i S k o p l j e 
—• U r o š e v a c — G n j i l a n e — K u m a n o v o , za s r e đ i v a n j e p r i l i k a na 
t o j t e r i t o r i j i . U N i š n e m o j t e s l a t i d iv . k a k o s m o se dogovor i l i . 
N a o r u ž a n j e za d v e d i v i z i j e v i ć e t e d o b i t i b i l o u Đ u j e š e v o b i lo u 
Niš . O t o m e ć e m o v a s n a k n a d n o dzvest i t i . 2 93—98. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-6/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Ovo je dogovoreno s Vrhovnim komandantom prilikom dolaska 
komandanta i političkog komesara Glavnog štaba NOV i PO Makedonije 
na referisanje u Vrhovni štab (vidi dok. br. 451). 

Na osnovu primljenih zadataka od Vrhovnog komandanta NOV i 
POJ, Glavni štab NOV i PO Makedonije izvršio je reorganizaciju svojih 
jedinica 6. decembra 1944, pa su tako rasformirani Bregalničko-strumički 
i 16. korpus, Kumanovska i 50. NOU divizija, dok je 51. NOU divizija 
preimenovana u 50. udarnu diviziju, a formirana je 8. divizija KNOJ-a. 
Tom prilikom je preformiran i 15. udarni korpus NOVJ, pa su u njegov 
sastav ušle 42. i 48. udarna divizija (AVII, reg. br. 32-2, k. 1362). 
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BR.. 190 

ZAHVALNOST VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
4. DECEMBRA 1944. BORCIMA I STARESlNAMA 51. NOU 
DIVIZIJE ZA IZVANREDNU HRABROST POKAZANU U 
BORBAMA ZA OSLOBOĐENJE BARANJE SADEJSTVUJUCl 

S JEDINICAMA CRVENE ARMIJE1 

4. X I I 

D e p . b r . 34. I z r a ž a v a m s v o j u z a h v a l n o s t b o r c i m a , p o d o f i c i -
r i m a , o f i c i r i m a i po l i t , k o m e s a r i m a 51. d i v . k o j i su p o k a z a l i i z -
v a n r e d n u h r a b r o s t i u p o r n o s t p r i o s l o b o đ e n j u B a r a n j e n a če lu 
s a Št . d iv . k o m a n d a n t o m p u k o v n i k o m S r e t o m S a v i ć e m , pol . 
k o m e s a r o m p . p u k o v n i k o m Đ u r o m M e d e n i c o m i z a m . k o m a n -
d a n t a Đ u r o m D u l i ć e m . N a r o č i t u z a h v a l n o s t z a s l u ž u j e S e d m a b r i -
g a d a o v e d i v i z i j e n a če lu s a k o m a n d a n t o m m a j o r o m M i l a d i n o m 
J e š i ć e m . 

R a m e u z r a m e s a h e r o j s k o m C r v e n o m a r m i j o m m l a d i b o r -
. c i S r e m a , B a n a t a i B a č k e bor i l i su se n e s e b i č n o za o s l o b o đ e n j e 
s v o j e b r a ć e . Z a j e d n o s a n j i m a on i ć e g o n i t i f a š i s t i č k e o k u p a -
t o r e sa d r u g i h d e l o v a n a š e z e m l j e . J u n a š t v o i p o ž r t v o v a n o s t u 
b o r b i p r o t i v o k u p a t o r a — g a r a n c i j a s u n a š e p o t p u n e p o b e d e . 

S .F . — S.N. 

V r h o v n i k o m a n d a n t N O V i P O J 
M a r š a l J u g o s l a v i j e 

J o s i p B r o z T i t o 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
3-91/1, k. 295: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO, Vojvodine. 
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BR.. 190 

PREGLED NEPRIJATELJSKIH SNAGA U JUGOSLAVIJI 
OBRAĐEN OD OBAVESTAJNOG ODELJENJA VRHOVNOG 
ŠTABA NOV I POJ SA STANJEM 5. DECEMBRA 1944. GO-

DINE1 

V R H O V N I Š T A B N O V i P O 
J U G O S L A V I J E 

I I o d e l e n j e 
B r o j : 2 0 / 4 4 

5. X I I . 1944. 
P O V E R L J I V O ! 

G l a v n o m š t a b u H R V A T S K E 

PREGLED 
n e p r i j a t e l j s k i h s n a g a u J u g o s l a v i j i p r e m a p o d a c i m a p r i m l j e n i m 

do 5. d e c e m b r a 144. 

I . Z A P A D N I S R E M — I S T O Č N A S L A V O N I J A 

A) F r o n t u z a p a d n o m S r e m u (podac i od 30. X I ) : 
S t a b 68. rez . K o r p u s a , s ed i š t e n i j e p o z n a t o . 2 

Snage: 
1) D e l o v i 118. l o v a č k e d i v i z i j e (750. puk? ) , 3 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 7-3, k. 
114-B. 

Redakcija objavl juje pregled sastavljen u Glavnom štabu NOV i 
PO Hrvatske. 

2 Taj podatak nije bio tačan. Nemačka Komanda 68. armijskog 
korpusa, s generalom avijacije Helmutom Felmijem (Helmuth Felmy) na 
čelu, nalazila se vrlo kratko vreme u Sremu, od 27. oktobra 1944, kada 
je preuzela komandu od rasformirane Armijske grupe »Srbija«, do 12. 
novembra 1944, kada je predala dužnost novoformiranoj Korpusnoj 
grupi »Kibler«. Tada je Komanda 68. korpusa prebačena severno od 
reke Drave pod komandom Grupe armija »Jug« preuzimajući odbranu u 
Bačkoj (Zbornik, tom XII, knj. 4, prilog 1 i 2 i AVII, mikrofilm NAV-
-T-311, r. 194, s. 698—700 i r. 191, s. 237—8 i s. 258). 

Za vreme dok' se nalazila u Sremu, sedište Komande 68. armij-
skog korpusa je bilo u Nuštaru, kra j Vukovara. 

3 Na Sremskom frontu se u to vreme nalazila kompletna 118. 
lovačka divizija (bez 738. puka i delova 668. art. puka). Pod komandom 
118. lovačke divizije tada se nalazilo i više drugih jedinica pukovskog 
i bataljonskog sastava, tako da je njeno brojno stanje odgovaralo jačini 
dve prosečne borbene divizije (vidi Milovan Dželebdžić, Borbe u Sremu 
u zimu 1944/1945. godinu, Vojnoistorijski glasnik br. 2, Beograd 1975, str. 
9 — 53). 
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2) G l a v n i n a 264. p e š . d i v i z i j e : š t a b 892. peš . p u k b e z j e d -
n o g b a t a l j o n a , 893. peš . p u k , 4 

3 ) J e d a n b a t a l j o n 7 . S S d i v i z i j e » P r i n c E u g e n « , 5 

4) 311. t e r i t o r i j a l n i p u k od d v a b a t a l j o n a , 
5 ) 606. p u k za o s i g u r a n j e u n u t r a š n j o s t i ( S i c h e r u n g s r e g ) 

o d d v a b a t a l j o n a , 6 

6) 2 — 3 u s t a š k o - d o m o b r a n s k a b a t a l j o n a . 
N a č i t a v o m f r o n t u n e p r i j a t e l j s e u t v r d i o . N a v a ž n i m t a č -

k a m a g l a v n e b o r b e n e l i n i j e i z g r a d i o j e b u n k e r e o d c ig le i c e -
m e n t a s n a b d e v e n i ž i č a n o m p r e p r e k o m i m i n s k i m p o l j i m a . N a 
v a ž n i m t a č k a m a p r o t i v t e n k o v s k e p r e p r e k e . P r e m a i z v e š t a j u I . 
p r o l e t e r s k o g k o r p u s a , p r i m e č e n o j e s i s t e m a t s k o i z v l a č e n j e n e -
m a č k i h s n a g a sa s e k t o r a M a r t i n c i — E r d e v i k — ? a g a z i n i . I z S i d a 
e v a k u i r a n i s u v e ć i m d e l o m z a V i n k o v c e . P r e t p o s t a v l j a s e d a j e 
n e p r i j a t e l j i z v u k a o o k o p o l o v i n u s v o j i h s n a g a . П p o d r u č j u V u k o -
v a r a n a l a z e s e d e l o v i I I I . d o m o b r a n s k o g l o v a č k o g z d r u g a (2—3 
b a t a l j o n a ) ; u p o d r u č j u S i d a n a l a z e s e d v a u s t a š k a b a t a l j o n a (VI. 
i X V I ) ; on i s u p r e m e š t e n i o v a m o s a s e k t o r a V u k o v a r g d e j e 
n a v o d n o doš lo d o s u k o b a i z m e đ u n j i h i N e m a c a . 

N i j e p o z n a t o k u d a s u o t i š l e j e d i n i c e i z v u č e n e s a f r o n t a , 
v e r o v a t n o j e d a s u u p u ć e n e p r e k o O s i j e k a u B a r a n j u , a l i s e t o 
d o s a d a n i j e m o g l o u s t a n o v i t i . 7 

( P r e g l e d j e i z r a đ e n p r e v e s t i o p r o b o j u o v o g f r o n t a ) . 

4 Taj podatak nije bio tačan. Glavnina 264. pešadijske divizije 
nalazila se tada kod Knina, gde je divizija potpuno razbijena od strane 
jedinica 8. udarnog korpusa NOVJ, dok se u Sremu nalazila samo Bor-
bena grupa »Erdman«, formirana od nekih policijskih jedinica i drugih 
jedinica, dok su se iz 264. pešadijske divizije u njenom sastavu, pored 
Štaba 893. grenadirskog puka, nalazili vod veze, 13. četa 893. grenadir -
skog puka, 7. četa 891. grenadirskog puka, 264. pt četa, 2. bataljon 891. 
grenadirskog puka sa 6. četom 891, 12. četom 892. i 5. četom 893. gre-
nadirskog puka i 3. bataljon 892. grenadirskog puka sa 9, 10 i 11. četom 
i 1. četom 893. grenadirskog puka (AVII, mikrofilm NOV-T-315, r. 1300, 
s. 986-9). 

5 Tada se u Sremu nije nalazio nijedan bataljon 7. SS brdske 
divizije »Princ Eugen«. Divizija se tada nalazila pod komandom nemač-
kog 34. armijskog korpusa i borila se u jugozapadnoj Srbiji u nastojanju 
da se probije u dolinu Drine, gde se pojavila u drugoj polovini decem-
bra 1944 (Zbornik, tom IV, knj . 31, dok. br. 105). 

6 Nije bio 311, već 606. puk za osiguranje sa 811. i 812. landesšicen 
bataljonom (AVII, mikrofilm NAV-T-314, r. 32, š. 522-3 i Milovan 
Dželebdžić, n. č. 

7 Nemačke komande su tada na Sremekom frontu izgradile tri od-
brambena i vrlo jaka i fortifikacijski utvrđena pojasa koji su se pro-
tezali od reke Bosuta do Dunava, a zvali su ih crvenom, nibelunškorn 
i zelenom linijom. Bliže o njihovom protezanju vidi Milovan Dželeb-
džić, n. č. 
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B) Prostorija Brod — Osijek — Vinkovci 
S t a n j e n a ovo j p r o s t o r i j i n i j e j a s n o , j e r s u j e d i n i c e u s t a l -

n o m p o k r e t u k r o z V i n k o v c e i B r o d u o b a p r a v c a . I d e n t i f i k o v a -
n e s u ove j e d i n i c e : 

1 ) U s t a š k i š t a b o p e r a t i v n o g p o d r u č j a , k o m a n d a n t g e n e r a l 
A r t u r G u s t o v i ć , 8 

2) U s t a š k i » P u č k o - u s t a š k i z b o r « (ko rpus ) — od 3 p u k a i to : 
s a - n a z i v o m » V u k a « , » P o s a v j e « , » B a r a n j a « , ( sed i š t a p u k » B a r a -
n j a « u Đ a k o v u , p u k » V u k a « u O d i n c i m a , p u k » P o s a v j e « u G a r -
č inu) — š t a b V i n k o v c i . K o m a n d a n t u s t a š k i g e n e r a l J o s i p M e t z -
ge r . 

3 ) N e k o l i k o b a t a l j o n a p o l i c i j e i p o l j s k e ž a n d a r m e r i j e , 
4 ) D e l o v i i l i ce la 104. l o v a č k a d iv i z i j a , k o j a se p r o b i j a l a 

i z S a n d ž a k a , u k o l i k o n i j e k r e n u l a p r e m a Z a g r e b u . 9 

5) Od j e d i n i c a k o j e su b i l e na f r o n t u u B a r a n j i n a b a č e n e 
su na D r a v u i p o v u k l e se u n e r e d u na O s i j e k u . 1 0 

a) o s t ac i 92. m o t o r i z o v a n e b r i g a d e , 
b) os tac i 1. a m o ž d a i d r u g o g p u k a » B r a n d e n b u r g « , 
c) d e l o v i 118. l o v a č k e d iv iz i j e , 
d) d e l o v i 13. SS d iv iz i j e , 
e) 3. F r e i w i l l i g e n p o l i z e i r e g i m e n t , 1 1 

f ) j e d a n p u k 1 . G e b i r g s d iv iz i je . 1 2 O v a j j e p u k b i o i z v u č e n 
sa s e k t o r a B i j e l j i n a — Z v o r n i k i b a č e n u B a r a n j u , 

g ) os tac i j e d n o g p u k a N e d i ć e v o g S r p s k o g d o b r o v o l j a č k o g 
k o r p u s a , 

h ) o s t ac i j e d n o g k o m b i n o v a n o g p u k a s a s t a v l j e n o g o d b e -
l o g a r d e j a c a , u s t a š a i n e m a č k e p o m o ć n e po l i c i j e . 

NAPOMENA: 
V a z d u š n a o d b r a n a V i n k o v a c a i B r o d a j e j a k a . 

8 Bliže o n jemu i potčinjenim jedinicama, vidi Zbornik, tom IV, 
knj. 31, dok. br. 161. 

9 Taj podatak nije bio tačan. Divizija se u to vreme nalazila u 
jugozapadnoj iSrbiji i tek je 18. decembra prešla reku Drinu kod Više-
grada u nastupanju pravcem Višegrad — Sarajevo — Travnik. U svom 
sastavu je imala 724. i 734. lovački puk, 654. artiljerijski puk i pet 
samostalnih prištapskih bataljona. Bliže o tome vidi Zbornik, tom IV, 
knj. 31, dok. br. 105. 

10 Svi niže navedeni podaci od a) do h) uglavnom su tačni. Pot-
punije o nemačkim jedinicama koje su se nalazile u Baranji, bilo da su 
dovedene sa Sremskog fronta, bilo iz severne Itali je ili da su se pak 
tamo nalazile početkom bitke za batinski mostobran (AVII, mikrofilm 
NAV-T-314, r. 850, s. 1255-63, r. 191, s. 303 i 307—310 i r. 194, s. 876—9, 
891—4, 903—6 i 916—9, kao i Zbornik, tom XII, knj . 4, priloge broj 1 i 2. 

11 To jest: 3. dobrovoljački policijski puk (čita se: 3. frajviligen-
policajregiment). 

12 To jest: 1. brdske divizije. 
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II. ISTOČNA BOSNA, SANDŽAK, PODRUČJE POŽEGA— 
UZICE—LJUBOVIJA—ZVORNIK 

A ) N a p r a v c u V i š e g r a d — S a r a j e v o — B r o d o r i j e n t i s a n e s u 
g l a v n e n e m a č k e s n a g e , k o j e s e i i z v l a č e i z S a n d ž a k a . 

P o s v e m u i z g l e d a d a s e r a d i o o v i m s n a g a m a : 
1) 104. l o v a č k a d iv iz i j a , 
2 ) S t a b a r m i j s k e G r u p e »E« ( g e n e r a l o b e r s t L o h r ) , 21. X I . 

b i o u S a r a j e v u , a s a d a je v e r o v a t n o u do l in i Save , 1 3 

3) S t a b 22. p l a n i n s k o g k o r p u s a . N e m a t r aga , 1 4 

4) 11. v a z d u h . d i v i z i j a ( L u f t w a f f e d i v i s i o n ) , 1 5 

5) 22. m o t o r i z o v a n a d i v i z i j a ( i d e n t i f i k o v a n a 3 . X I I . na 
s e k t o r u V i š e g r a d — R o g a t i c a ) , 1 6 

6) 41. t v r đ a v s k a d iv i z i j a , 1 7 

7) j u r i š n a d i v i z i j a »Rodos« bez j e d n e b r i g a d e , 1 8 

8) 133. g r e n a d i r s k a d iv iz i j a , 1 9 

13 Reč je o Grupi armija »E«, s general-pukovnikom Aleksande-
rom Lerom na čelu. Njegov štab se nalazio u Kasindolu, kra j Sarajeva 
gde se u to vreme prebacio iz Starog Trga, kod Kosovske Mitrovice 
(Zbornik, tom XII, knj . 4, prilog broj 2). 

14 Štab 22. brdskog armijskog korpusa prebacio se krajem oktobra 
1944. u Mađarsku, severno od reke Drave. Bliže o tome vidi Order of 
Battle of the German Агту, Military Intelligence Div-ision, War De-
partment, Washington 1945, str. 122 i Zbornik, tom XII, knj . 4, pri-
log br. 1. 

15 Tačan joj je naziv: 11. Luftwaffefelddivision, t j . 11. vazduho-
plovna poljska divizija. Ta divizija je glavninom svojih snaga izbila 26. 
novembra 1944. pred Ljuboviju, a 1. decembra njene prve jedinice su 
prešle Drinu kod Ljubovije. Bliže o tome i, daljim pokretima divizije, 
vidi Zbornik, tom IV, knj. 31, dok. br. 6, 24 i 33. 

16 Taj podatak nije bio tačan. Divizija se tada probijala iz San-
džaka prema Mojkovcu u Crnoj Gori radi deblokade opkoljenog ne-
mačkog 21. brdskog armijskog korpusa. Bliže o tome, vidi Zbornik, 
tom XII, knj. 4, prilog 1 i 2 za kra j novembra i početak decembra 1944. 

17 Bliže o povlačenju te divizije, vidi Zbornik, tom IV, knj. 31, 
dok. br. 104. 

18 Taj podatak uglavnom nije bio tačan. Glavnina divizije ostala 
je na Rodosu (po čemu je i dobila ime) i okolnim ostrvima, dok je jedan 
njen deo (jačine puka) bio prebačen početkom oktobra u rejon Beograda, 
gde je u oktobru ušao u sastav preformirane Divizije »Brandenburg«, 
kao njen 3. grenadirski puk. Bliže o tome, vidi Zbornik, tom IV, knj. 
30, dok. br. 119. 

19 Ta j podatak nije bio tačan. Glavnina divizije ostala je kao pn-
sadna jedinica na o. Kritu i to je, u stvari, bila 133. tvrđavska divizija, 
dok je samo jedan njen puk za beogradsku operaciju prebačen iz Grčke 
u Srbiju. Međutim, mogućno je da su se u povlačenju nalazili i neki 
njeni manj i delovi, što je manje verovatno. 
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9) d e l o v i 999. d iv iz i je , 2 0 

10) 40. L u f t n a c h r i c h t e n r e g . (puk za v a z d u š n o o s m a t r a n j e ) . 

D e o o v i h s n a g a s t i gao j e d o B r o d a , v e r o v a t n o 104. l o v a č k a d i -
v i z i j a . K o m u n i k a c i j o m S a r a j e v o — B r o d p r o b i j a j u s e d a l j n i m o -
t o r i z o v a n i i ž e l ezn i čk i eše loni . 

B ) N a p r a v c u L j u b o v i j a — Z v o r n i k — B i j e l j i n a — B r č k o o r i -
j e n t i s a n e s u z n a t n e s n a g e k o j e s u p o č e l e če lom, p r e l a z i t i p r e k o 
m o s t a u B r č k o m . V a z d u š n i m i z v i đ a n j e m 5 . X I I . p r e p o d n e u s t a -
n o v l j e n o j e 160 m o t o r n i h voz i la n a d r u m u B i j e l j i n a — B r č k o , a 
oko 600 m o t o r n i h voz i l a o d Z v o r n i k a p r e m a B i j e l j i n i . M e đ u 
n j i m a m n o g o s a n i t e t s k i h voz i la . I z g l e d a d a s e r a d i o o v i m s n a -
g a m a : 

a) 4 . SS P o l i z e i p a n z e r g r e n a d i r d iv i z i j a , 2 1 

b) g l a v n i n a 297. d iv iz i je , 2 2 

U Už icu i P o ž e g i v e r o v a t n o su o s t a v l j e n i d e l o v i 117. lo -
v a č k e d i v i z i j e i 3 s a m o s t a l n a b a t a l j o n a k o j i su se na l az i l i na 
t o m s e k t o r u . 2 3 

NAPOMENA: 
a ) Na s e k t o r u B r č k o — G r a d a č a c i m a n e š t o u s t a š a i do -

m o b r a n a . 

C ) K o m u n i k a c i j u S a r a j e v o — B r o d o s i g u r a v a j e d a n n e -
m a č k i b a t a l j o n , d v a d o m o b r a n s k a s t r a ž a r s k a b a t a l j o n a i 2—3 
u s t a š k a b a t a l j o n a . P o k r e t n o o s i g u r a n j e v r š e s a m e t r u p e k o j e 
p r e l a z e . 

20 Ta divizija nije postojala, već su se u nemačkim jedinicama 
nalazili bataljoni sa oznakom »999«, što je označavalo kažnjeničke je-
dinice u čijem su se sastavu nalazili kriminalci, dezerteri, politički pro-
tivnici režima u nacističkoj Nemačkoj i si. Većim delom od takvih je-
dinica je bila sastavljena i 41. tvrđavska divizija, jer su se te jedinice, 
po pravilu, određivale za najteže zadatke. 

21 Ta divizija je izvučena iz Grčke krajem avgusta i početkom 
septembra 1944. i prebačena u Banat. U to vreme se uopšte nije nala-
zila niti se do kraja rata pojavljivala u Jugoslaviji. Prema tome, ta j 
podatak nije tačan. 

22 Ta divizija se u to vreme nalazila u sastavu nemačkog 21. brd-
skog armijskog korpusa i bila je opkoljena od jedinica 2. udarnog kor-
pusa NOVJ na širem prostoru Podgorice (sada Titograd). Opširnije o 
tome, vidi Zbornik, tom XII, knj. 4, priloge 1 i 2. 

23 Opširnije o 117. lovačkoj diviziji, čiji su se delovi nalazili u 
dolini Drine, vidi Zbornik, tom IV, knj . 31, dok. br. 33 i 70. 
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III. SEKTOR TUZI—PODGORICA—DANILOVGRAD— 
—PELEV BREG 

1) Š t a b 22. p l a n i n s k o g k o r p u s a , 2 4 

2) g l a v n i n a 297. p e š a d i s k e d iv i z i j e , 
3) D e l o v i 999. d iv iz i j e , 
4) J e d i n i c e m o r n a r i č k e p e š a d i j e i r a z n e p o m o ć n e i p o z a -

d i n s k e j ed in i ce . 2 5 

IV. SEKTOR MOSTAR—SARAJEVO 

1) G l a v n i n a 369. p e š a d i s k e d i v i z i j e 2 6 

2) L e g i j a i t a l i j a n s k i h f a š i s t a od 1.500 l j ud i , 2 7 

3) II . d o m o b r a n s k i - u s t a š k i z d r u g 2 8 

4) 3 — 4 u s t a š k a b a t a l j o n a . 

V. SEKTOR BANJA LUKA—BOS. GRADIŠKA 

1) d v a n e m a č k a po l i c i ska b a t a l j o n a , 
2 ) j e d a n p u k I . k o z a č k e d iv iz i j e , 2 9 

3) 2 — 3 b a t a l j o n a u s t a š a i d o m o b r a n a . 

VI. KOMUNIKACIJA DOLINOM UNE 

1) 373. p e š a d i s k a d iv iz i j a , 3 0 

2) I I . d o m o b r a n s k i l o v a č k i z d r u g , 
3) 1—2 b a t a l j o n a u s t a š a . 

VII. GLAVNA KOMUNIKACIJA DUGO SELO—OKUČANI— 
—BROD 

1) 1. k o z a č k a d iv iz i j a , 
2 ) n e k o l i k o po l i c i sk ih b a t a l j o n a , 
3) 2—3 b a t a l j o n a d o m o b r a n a i u s t a š a . 

24 Taj podatak nije bio tačan. Na tome sektoru se nalazio Štab 
21. brdskog armijskog korpusa. 

25 Opširnije o nemačkim jedinicama na tome prostoru, vidi Zbor-
nik, tom XII, knj . 4, priloge br. 1 i 2. 

26 Potpunije o rasporedu nemačke 369. legionarske divizije »Vražje« 
u to vreme, vidi Zbornik, tom IV, knj . 30, dok. br. 112 i knj . 31, dok. 
br. 105. 

27 Odnosi se na italijansku fašističku legiju »San Marko«. Bliže o 
njoj, vidi Zbornik, tom IV, knj. 30, dok. br. 84. 

28 Potpunije o rasporedu 2. gorskog zdruga i drugim ustaško-do-
mobranskim snagama na tome prostoru, vidi Zbornik, tom IV, knj . 31, 
dok. br. 105. 

29 Bliže o toj diviziji, vidi Zbornik, tom IV, knj. 30, dok. br. 112 
i knj. 31, dok. br. 105. 

30 Opširnije o rasporedu te divizije u to vreme, vidi Zbornik, tom 
IV, knj. 30, dok. br. 112 i knj. 31, dok. br. 105. 
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VIII. GORSKI KOTAR—HRVATSKO PRIMORJE 
1) 392. p e š a d i s k a d iv iz i j a , 3 1 

2) 5—7 b a t a l j o n a u s t a š a i d o m o b r a n a . 

IX. SEKTOR ZAGREB: 
P o d a c i o n e m a č k i m j e d i n i c a m a n e d o s t a j u . 
F o r m i r a n a I . u s t a š k a u d a r n a d i v i z i j a o d 3 p u k a , d o k j e 

2 . u d a r n a d i v i z i j a u f o r m i r a n j u . 3 2 

X. SEKTOR HRV. ZAGORJE I BILO GORA 
10—12 u s t a š k i h b a t a l j o n a i n e š t o d o m o b r a n a . 

XI. SLOVENIJA, ISTRA I SLOV, PRIMORJE33 

1) 438. Z .B.V. d i v i z i j a (sa 2 t e r i t o r i j a l n a i 1. peš . p u k o m ) , 
2) 5 SS p o l i c i j s k i h p u k o v a , 
3) 70 če t a R u p n i k o v i h d o m o b r a n a , 
4) W e h r m a n n s c h a f t r e g i m e n t , 
5) 188. rez . p e š a d i s k a d iv i z i j a , 
6) 237. p e š a d i s k a d iv iz i j a , 
7) 273. p e š a d i s k a d iv i z i j a , 
8) 94. p e š a d i s k a d iv iz i j a , 
9 ) p u k T a g l i m e n t i t a l i j a n s k e d i v i z i j e G iu l i a . 
10) j e d a n p u k B r a n d e n b u r g , 
11) U p o k r e t u iz s e v e r n e I t a l i j e za M a đ a r s k u 71.34 i 159. 

p e š a d i s k a d iv iz i j a . 3 5 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

G e n e r a l m a j o r : 
Vjek. J. Klišanić 

31 Sire o rasporedu nemačke 392. legionarske divizije »Plave«, 
vidi Zbornik, tom IV, knj. 31, dok. br. 105. 

32 Ti podaci o formiranju ustaško-domobranskih divizija nisu tač-
ni. Bliže o njima, vidi Zbornik, tom IV, knj . 30, dok. br. 112 i knj. 31, 
dok. br. 105 i 161. 

33 Ti niže navedeni podaci od 1 — 10 su tačni. 
34 Prebacivanje nemačke 71. pešadijske divizije iz dela severne 

Italije i Slovenije na front u Baranju počelo je 26. novembra 1944. u 
tzv. operaciji »Srećković« (»Glueckhaft«). Bliže o tome, vidi AVII, mi-
krofilm NAV-T-311, r. 191, s. 369, 374—377, 378—379, 400 i 404 i r. 194, 
s. 1160—2, kao i Zbornik, tom XII, knj . 4, prilog broj 1. 

33 Ta divizija ni je postojala na jugoslovenskom ratištu. Ona se 
borila na Zapadnom frontu, u rejonu Milhauza (Muelhouse). Bliže o njoj 
vidi Odreer of Battle of the German Агту, str. 186. Ovde se, verovatno, 
mislilo na 162. pešadijsku diviziju zvanu »turkestanska«, ali ona nije 
prebacivana na front u Mađarskoj, već je ta jedinica čas angažovana 
u severnoj Italiji, čas u Sloveniji. Kra jem novembra 1944. nalazila 
se kod La Specije, u Italiji. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. DECEMBRA 1944. GLAVNIM ŠTABOVIMA I SAMOSTAL-
NIM KORPUSIMA U VEZI SA ODNOSIMA PREMA RATNIM 

ZAROBLJENICIMA1 

5. X I I 

S a s v i m z a r o b l j e n i c i m a i m a s e p o s t u p i t i p o m e đ u n a r o d n o m 
p r a v u . Z a s v a k o o d s t u p a n j e o d o v o g a i k r š e n j e m o j i h n a r e đ e n j a 
n a j s t r o ž i j e ć u p o s t u p a t i . R a t n e z loč ince i zvod i t i p r e d v o j n e s u -
dove . 2 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
3-10/8-1, k. 408-A: knjiga primljenih depeša Štaba 3. udarnog korpusa 
NOVJ. 

Naređenje je dostavljeno svim glavnim štabovima i samostalnim 
korpusima; redakcija je odlučila da objavi naređenje koje je primio 
Štab 3. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Vrhovni kpmandant NOV i POJ maršal Tito je u toku narodno-
oslobodilačkog rata više puta skretao pažnju na pravilan postupak pre-
ma ratnim zarobljenicima, ukazujući na poštovanje Međunarodnog ra t -
nog prava. Povod za ovo naređenje je bila jedna britanska intervencija 
u vezi s navodnim strel janjem nemačkih zarobljenika u jedinicama 2. 
•udarnog korpusa NOVJ, što je. Štab 2. korpusa u svojoj depeši od 7. 
decembra upućenoj Vrhovnom komandantu kategorički odbio kao iz-
mišljotinu (AVII, reg. br. 9-22/4, k. 28). 
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BR.. 190 

SAGLASNOST VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. DECEMBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU NOV ALBANIJE 
ZA UCEŠCE DVE ALBANSKE DIVIZIJE U ZAJEDNIČKIM 
DEJSTVIMA NA PODRUČJU SANDŽAKA I CRNE GORE U 

BORBI PROTIV NEMAČKIH JEDINICA1 

5. X I I 44. 

M o l i m o v a s p r e d a j t e G . 5 . A l b a n i j e s l e d e ć u p o r u k u : 2 

R a d o p r i m a m o s a r a d n j u V a š i h d i v i z i j a z a d a l j n j e p r o g a -
n j a n j e N j e m a c a s a B a l k a n a . 3 

M o l i m o v a s da u p u t i t e v a š u V d i v i z i j u , k o j a s e s a d a n a l a z i 
na K o s o v u u p r a v c u Kos . M i t r o v i c e , S j e n i c e , P r i j e p o l j a i d a l j e za 
g o n j e n j e N j e m a c a i p r e s j e c a n j a o s t u p n i c e 4 (1 — 73). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-2/16, k. 27: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Depeša je upućena preko Vojne misije NOVJ u Albaniji. 
3 Vrhovni komandant NOV i POJ predložio je 2. septembra 1944. 

Vrhovnom štabu NOV Albanije da uputi dve brigade za dejstva severno 
od reke Drima s jedinicama NOV i POJ na području Kosova i Metohije. 
Te brigade su bile iz sastava albanske 5. divizije. Potom je maršal Tito 
ponovo predložio 1. decembra 1944. da se na područje Crne Gore uputi 
još jedna albanska divizija, što je Vrhovni štab NOV Albanije prihvatio 
i preko Vojne misije NOVJ u Albaniji 5. decembra 1944. obavestio Vr-
hovni štab NOV i POJ o upućivanju 6. divizije NOV Albanije, pored već 
postojeće 5. divizije koja je dejstvovala na području Kosova i Metohije 
sa kosovsko-metohijskim brigadama. U vezi s tim depešama, Maršal je 
odgovorio ovom porukom. 

Opširnije o tome vidi dok. br. 20 i 460 i AVII, reg. br. 3-1/17, k. 
27: izveštaj Vojne misije NOVJ u Albaniji do 5. decembra 1944. o osta-
janju 5. divizije NOVA u Metohiji za nastavljanje zajedničkih borbi 
protiv nemačkog okupatora. 

Odajući priznanje borbama albanskih jedinica na jugoslovenskom 
području, Maršal je na Trećem zasedanju AVNOJ-a 9. avgusta 1945, 
pored ostalog, rekao: 

»Od okupatora razorena zemlja i osiromašen albanski narod po svo-
jim žrtvama i doprinosu- u borbi zaslužio je najveće simpatije i svaku po-
moć koju mu naši narodi mogu pružiti, t im više što su se neke albanske 
jedinice poslije oslobođenja Albanije pridružile našoj vojsci i zajednički 
se borile za istjerivanje okupatora iz Crne Gore i .Sandžaka. Ova zajed-
nička borba stvorila je nerazorive veze između Demokratske Albanije 
i Demokratske Federativne Jugoslavije« (Vladimir Dedijer, n. d., str. 79). 

4 Bliže o dejstvima 5. divizije NOV Albanije u Sandžaku, vidi tom 
II, knj. 15, i grupu autora, ORNJ 1941 — 1945, knj . 2 (prvo izdanje), 
str. 403. 
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BR.. 190 

INFORMACIJA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
5. DECEMBRA 1944. OBLASNOM NARODNOOSLOBODILAC-
KOM ODBORU O SLANJU POMOĆI U HRANI OD SAVEZ-

NIKA1 

B r . 93 5. X I I 

O b l a s n o m N . [ a r o d n o ] O s l o b o d i l a č k o m ] O J d b o r u I D a l m a -
c i j e . E n g l . [eska] v o j n a m i s i j a p r e n e k o l i k o d a n a s t a v i l a n a m j e 
n a r a s p o l o ž e n j e 7000 t o n a h r a n e . M i s m o o d r e d i l i d a s e t a h r a n a 
p r e b a c i u S p l i t a V i c u B u l j a n a 2 ov l a s t i l i da u n a š e i m e tu h r a n u 
p r i m i . D a n a s s m o p o n o v o u r g i r a l i d a s e t a h r a n a š t o p r e p r e b a c i 
a v i s a s v o j e s t r a n e p r e d u z m i t e p o t r e b n e m e r e . H r a n a j e d a t a 
k a o i z v a n r e d n a p o m o ć o d s avezn i č [kog ] š t a b a . 

BR. 469 

POZIV VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 7. DE-
CEMBRA 1944. VRHOVNOM ŠTABU NOV ALBANIJE DA U 
BEOGRAD UPUTI VOJNE I POLITIČKE PREDSTAVNIKE 
RADI SKLAPANJA VOJNOG I PRIVREDNOG UGOVORA 
IZMEĐU DEMOKRATSKE ALBANIJE I DEMOKRATSKE 

FEDERATIVNE JUGOSLAVIJE1 

7. d e c e m b a r 1944. 

Z a G l a v n i š t a b A l b a n i j e 

S i t u a c i j a z a h t e v a d a n a m š t o j e m o g u ć e p r e p o š a l j e t e v o j -
n i č k e i p o l i t i č k e p r e d s t a v n i k e r a d i u t v r đ i v a n j a z a j e d n i č k o g 
s t a v a u n o v o s t v o r e n o j s i t u a c i j i i b l i že o d r e đ i v a n j e v o j n i č k i h i 
p o l i t i č k i h z a d a t a k a . I m e n a p r e d s t a v n i k a , k a o i n j i h o v d o l a z a k 
t r e b a d r ž a t i u n a j v e ć o j t a j n o s t i . 2 

T i t o 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-2, k. 523: knjiga depeša Štaba 8. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Vice Buljan je bio istaknuti komunista i revolucionar. Član je 
KPJ od 1934. Bio je 1940. izabran za predsednika »crvene opštine« u 
Sinju. U NOR-u učestvuje od 1941. Nosilac je brojnih odlikovanja. 
Umro je u 73. godini života 16. novembra 1978. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u A-CK SKJ, 
Fond CK KPJ, br. 1944/691. 

2 Prema zapisima dr Josipa Smodlake, poverenika za spoljne 
poslove NKOJ-a, tr i albanska predstavnika bila su na večeri kod Mar-
šala 24. decembra 1944, dok su 25. decembra počeli razgovori s člano-
vima albanske delegacije, a 27. decembra je sastavljen nacrt ugovora. 
O tome vidi Josip Smodlaka, n. d., str. 228 i 229. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
7. DECEMBRA 1944. PUKOVNIKU VEL.n STOJNlCU, SEFU 
VOJNE MISIJE NOVJ U ALBANIJI, DA SE HITNO JAVI U 

BEOGRAD1 

7. d e c e m b a r 1944. 

P u k o v n i k V e l j o S t o j n i ć d a n a j h i t n i j e d o đ e u B e o g r a d . 2 

T i t o 

BR. 471 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
8. DECEMBRA 1944. ŠTABU 8. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA RASPORED SVOJIH JEDINICA U DALMACIJI I BLIŽOJ 

POZADINI1 

B r . 1 8. X I I 

I z v r š i t e o v a k a v r a s p o r e d s n a g a : Š t a b k o r p u s a u K n i n , 
j e d n a n a j j a č a d i v i z i j a n a s e k t o r Z a d a r — B e n k o v a c , j e d n a d i -
v i z i j a n a s e k t o r u — Š i b e n i k , j e d n a d i v i z i j a n a s e k t o r u M e t k o v i ć 
— M a k a r s k a — Š i r o k i B r i j e g , g d e t r e b a da s m e n i h e r c e g o v a č k u 
b r i g a d u , o r i j e n t i š u ć i d e o s n a g a k a M o s t a r u , j e d n a d i v i z i j a n a s e k -
t o r u G r a č a c — O t r i ć , s t i m d a s a d e j s t v u j e s n a g a m a X I k o r p u s a 
n a o v o m s e k t o r u . R a s p o r e d i z v r š i t e o d m a h . H e r c e g o v a č k u b r i -
g a d u k o d Š i r o k o g B r i j e g a s m e n i t e š to p r e i o t o m e n a s i zv j e s t i t e . 2 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u A-CK SK-J, 
fond CK KPJ, br. 1944/691. 

2 Pukovnik Stojnić je pošao sa aerodroma kod Tirane, gde se 
nalazio čekajući avion od 7. decembra 1944 (AVII, reg. br. 2-1/18, k. 
27). Njegov dolazak u Beograd je, najverovatnije vezan za vojno-politič-
ke razgovore s predstavnicima Demokratske Albanije (vidi dok. br. 469). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-2, k. 523: knjiga depeša Štaba 8. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Postupajući 'po ovom naređenju Vrhovnog komandanta, Štab 8. 
udarnog korpusa NOVJ izvestio je 11. decembra 1944. Vrhovni štab o 
pokretu jedinica: 19. divizije u rejon Zadar—Benkovac, 26. divizije ka 
odseku Split — Šibenik, 9. divizije ka Makarskoj i Metkoviću i 20. di-
vizije prema Otriću i Gračacu. Osim toga, Vrhovni štab je 13. decembra 
obavešten da će 12. hercegovačka brigada biti smenjena kod Širokog 
Brijega, da će 20. divizija sadejstvovati s 1. korpusom i da će se Štab 3. 
korpusa od 16. decembra 1944. nalaziti u Kninu (AVII, reg. br. 12-2. 
k. 523). 
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BR.. 190 

ODOBRENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 8. 
DECEMBRA 1944. GRUPI BRITANSKIH VAZDUHOPLOV-
NIH STRUČNJAKA DA MOGU NA SEKTORU ZEMUNIKA 

IZVRŠITI IZBOR AERODROMA1 

Br . 2 8. XII 
O d o b r i l i s m o E n g l e z i m a d a n a s e k t o r u Z e m u n i k a m o g u o r -

g a n i z o v a t i p r i v r e m e n a v a z d u š n a l e t i l i š t a . U c i l j u p r o n a l a s k a ov ih 
l e t i l i š t a E n g l e z i će u p u t i t i 8 . v a z d u h o p . [ l o v n i h ] o f i c i r a i 12. p r a -
t i l aca . D o z v o l i t e r a d o v i m o f i c i r i m a , s t i m da s a n j i m a o b a v e z n o 
o d r e d i t e p r a t n j u i d r u g o v e k o j i ć e p r a t i t i n j i h o v r a d . 

BR. 473 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
9. DECEMBRA 1944. ŠTABU MORNARICE NOVJ ZA ORGA-
NIZACIJU ODBRANE CELOKUPNOG OBALSKOG POJASA1 

9. X I I 

B r . 39. 7 . X I I . Vi t r e b a t e o r g a n d z o v a t i i u r e d i t i ceo o b a l s k i 
p o j a s i n j e g o v e s e k t o r e . O b a l s k e t o p o v e p o s t a v i t i i u r e d i t i na 
v a ž n i m s t r a t e š k i m t a č k a m a oba le . O r g a n i z u j t e s l u ž b u v e z e i 
j a v l j a n j a d u ž ce le obale". 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-2, k. 523: knjiga depeša Štaba 8. udarnog korpusa NOVJ. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-1, k. 2076: knjiga depeša Štaba Mornarice NOVJ. 

Depeša je poslata 7. decembra 1944. 
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BR. 493 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 9. DE-
CEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA NOVJ 
O DEJSTVIMA JEDINICA GLAVNOG ŠTABA NOV I PO VOJ-

VODINE1 

Gr . 63 

K o š t a j a v l j a d a p r e b a c u j e 36. d iv . [ i z i ju ] p r e k o D u n a v a d a 
z a u z m e V u k o v a r , 2 a pos le u z a j e d n i c i sa 51. i O s i j e k . 36. d iv . z a -
u z e l a O p a t o v a c i S o t i n a s t u p a ka V u k o v a r u . 3 I z v i d n i c e 51. d i v . 
d o p r l e u p r e d g r a đ e O s i j e k a i u s p o s t a v i l e v e z u sa O s j e č k i m o d -
r e d o m . 

9. X I I 1944. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-51/2, k. 372: knjiga depeša 1. proleterskog korpusa NOVJ. 

2 Odnosi se na forsiranje Dunava kod Opatovca od 5. vojvođan-
ske brigade 36. NOU divizije ojačane 305. bataljonom mornaričke pe-
šadije, 8. pešadijskim bataljonom 1. gardijskog utvrđenog rejona, 2. bri-
gadom rečnih brodova Dunavske ratne flotile Crvene armije. Forsiranje 
je izvršeno 8. decembra 1944. dva kilometra uzvodno od Vukovara, ali 
je angažovanjem vrlo jakih nemačkih snaga jugoslovensko-sovjetski 
desant bio primoran da napusti obrazovani mostobran, posle teških 
borbi i gubitaka, 10. decembra 1944. Potpunije o tome, vidi Zbornik, 
tom 1, knj. 10, dok. br. 115 i Milovan Dželebdžić, Borbe u Sremu u zimu 
1944/1945. godine, Vojnoistorijski glasnik br. 2, Beograd 1975, str. 9 — 55. 

3 Reč je o dejstvima 3. vojvođanske brigade 36. NOU divizije koja 
se sa 305. samostalnim bataljonom mornaričke pešadije, 2. ešelonom 
desanta 1. gardijskog utvrđenog rejona s 2. brigadom rečnih brodova 
Dunavske ratne flotile i Pratećeg obalskog artiljerijskog odreda Crvene 
armije, 4. decembra iskrcala kod sela Opatovca. Međutim, napredovanje 
toga mešovitog jugoslovensko-sovjetskog desanta, u sadejstvu s jedini-
cama 68. streljačkog korpusa Crvene armije, zaustavljeno je ispred 
veoma branjenog nemačkog uporišta u s. Sotinu. Potpunije o tome, vidi 
Milovan Dželebdžić, n. čl., str. 35 — 36. 

28 Zbornik, tom II, knj, 14 2402 



BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
9. DECEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA 
NOVJ DA SE KOMANDANT KORPUSA JAVI U VRHOVNI 

ŠTAB NOV i POJ1 

N e k a P e k o o d m a h d o đ e u V r h o v n i š t ab . 2 

9. X I I 1944. 

B. 476 

ZABRANA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 9. 
DECEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA ClŠCENJE MINA U BOKI KOTORSKOJ I OSTALIM LU-

KAMA1 

6 7 / 4 4 

B o k u K o t o r s k u i P r i m o r j e n a v a š e m s e k t o r u t r e b a d r ž a t i 
p o t r e b n i m s n a g a m a . N e d o z v o l j a v a m o č i š ć e n j e o d b r a n b e n i h m i -
na i z B o k e K o t o r s k e i o s t a l i h l u k a na v a š e m s e k t o r u . 2 

9. X I I 44. god 
Nikš i ć 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
3-51/2, k. 372: knjiga depeša 1. proleterskog korpusa NOVJ. 

2 Vrhovni komandant je pozvao komandanta 1. proleterskog kor-
pusa general-lajtnanta Peka Dapčevića na referisanje u Vrhovni štab 
posle praktično zaustavljene decembarske ofanzive 1. proleterskog kor-
pusa NOVJ i 68. streljačkog korpusa Crvene armije pred poslednjom 
nemačkom odbrambenom linijom na Sremskom frontu, tzv. zelenom 
linijom. Potpunije o tome, vidi Zbornik, tom I, knj. 10, dok. br. 156 i 165, 
tom XII, knj. 4, priloge br. 1 i 2: izvodi iz ratnih dnevnika komandi 
grupa armija »F« i »E« za decembar 1944; Milovan Dželebdžić, Borbe u 
Sremu u zimu 1944/1945. godine, Vojnoistorijski glasnik br. 2, Beograd 
1975, str. 9 — 55. 

Tom prilikom je najverovatnije, ugovorena i smena jedinica 1. 
proleterskog korpusa NOVJ severno od r. Bosuta od strane jedinica 
otečetvsenofrontovske 1. bugarske armije (vidi dok. br. 486). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
16-15/1, k. 396: knjiga depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ovo je odgovor Vrhovnog komandanta na postavljeno pitanje 
Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ od 3. decembra 1944. o odobrenju za 
čišćenje Boke Kotorske od mina sa britanskim čistačima mina (mino-
lovcima.) O tome vidi AVII, reg. br. 9-6/4, k. 28. 

Ova zabrana ponovljena je i 12. decembra 1944 (AVII, reg. bi. 
16-17/1, k. 396). 
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BR. 477 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
10. DECEMBRA 1944. ŠTABU MORNARICE NOVJ ZA ODR-
ŽAVANJE KOREKTNIH ODNOSA SA POSADAMA BRITAN-

SKIH RATNIH BRODOVA »DELHI« I »KOLOMBO«1 

10. X I I 

B r . 4 2 8 . X I I . M i ć e m o s a e n g l e s k o m m i s i j o m u r e d i t i p i t a n j e 
k r s t a r i c e »Delh i« i » K o l o m b o « i o t o m e v a s o b a v e s t i t i . O d r ž a v a j -
t e k o r e k t n e v e z e s a n j i m a . P o s a d i d o z v o l i t e i z l a z a k k a o i p r i j e . 2 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-1, k. 2076. 

Depeša je predata 8. decembra 1944, a zatim je usledilo još jedno 
naređenje Vrhovnog komandanta od 10. decembra u kome je ponovo 
na sličan, ali nešto širi, način podvučena odgovornost Štaba Mornarice 
NOVJ za pravilne i korektne odnose prema savezničkim posadama sa 
ratnih brodova (AVII, reg. br. 8-1; k. 2076). 

2 Ovo su intervencije Vrhovnog komandanta na nesporazume do 
kojih je dolazilo između saveznika i Štaba Mornarice, zbog čega su se 
saveznici preko svojih vojnih misija žalili Vrhovnom komandantu. Među-
tim, ni saveznici nisu poštovali postojeće propise o uplovljavanju i 
ponašanju posada posle iskrcavanja, što je dovodilo do nesporazuma 
zbog čega je Vrhovni komandant više puta intervenisao u decembru 
1944. i januaru 1945. Potpunije o tome, vidi u knjizi depeša Štaba mor-
narice NOVJ, depeše za decembar 1944. i januar 1945. u AVII, reg. br. 
8-1, k. 2076 i Jovan Vasiljević, Jugoslovenska mornarica u oslobođenju 
zemlje, Vojnoistorijski glasnik, br. 1, Beograd 1975, str. 217 — 227. 
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BR. 478 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
10. DECEMBRA 1944. ŠTABU 2. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA PREGRUPISAVANJE SNAGA U BORBI PROTIV NEMAC-
KOG 21. BRDSKOG ARMIJSKOG KORPUSA I RUŠENJE KO-
MUNIKACIJA, KAO I ZA POVLAČENJE BRITANSKIH AR-
TILJERIJSKIH JEDINICA S POLOŽAJA SEVERNO OD POD-

GORICE1 

6 9 / 2 2 3 d d d 

1 . — Vi i p o r e d s v i h n a s t o j a n j a n e m o ž e t e s p r e č i t i p r o b i j a -
n j e n j e m a c a k a s e v e r u . V i i m s a m o u s p o r a v a j t e i z v l a č e n j e , a 
s a d a j e z a n a s v r l o v a ž n o d a s e on i š to p r e p o v u k u . P r e g r u p i š i t e 
v a š e s n a g e i n a s t o j t e d a š t o p r e p o t i s n e t e n e p r i j a t e l j a k a s e v e r u 
i oč i s t i t e C r n u G o r u . U t o m e p o t i s k i v a n j u n a s t o j t e da o t se -
č e t e i u n i š t i t e p o j e d i n i h n e p r i j a t e l j s k i h ko lona . 2 

2. — Š t e t n o je i b e z c i l j n o z a l a g a n j e e n g l e s k i h b a t e r i j a s e -
v e r n o od P o d g o r i c e , i j o š v i š e n j i h o v o p r e b a c i v a n j e u B e r a n e . 
P r e m a t o m e t o n a p o g o d a n n a č i n o d b i j te . B u d i t e p r e c i z n i u r a z -
g o v o r u s a S a v e z n i c i m a . N e p o z i v a j t e s e n a n e k a k a t e g o r i č k a n a -
r e đ e n j a V r h o v n o g Š t a b a . 

3. — S a v e z n i č k e b a t e r i j e iz B i l e ć e i S p l i t a p o v u c i t e u 
D u b r o v n i k . Z a ovo s a v e z n i c i n i s u i m a l i o d o b r e n j a . S a d a t e b a -
t e r i j e n i s u p o t r e b n e t a m o j e r s e n e p r i j a t e l j p o v l a č i k a S a n d ž a k u . 

4 . — U o p š t e po z a v r š e t k u o p e r a c i j a u C r n o j G o r i s v u e n -
g l e s k u a r t i l e r i j u u p u t i t e u D u b r o v n i k . 3 

10. X I I 1944. god. 
N ikš i ć 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
16-16/1, k. 396: knjiga depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ovu odluku Vrhovni komandant je doneo na osnovu uvida u si-
tuaciju i sopstvene procene jačine neprijateljskih snaga angažovanih 
oko proboja nemačkog 21. brdskog armijskog korpusa iz okruženja, i 
kako bi na t a j način očuvao živu silu 2. udarnog korpusa u borbi protiv 
nadmoćnijeg neprijatelja posle angažovanja njegove 22. pešadijske divi-
zije prema Mojkovcu (vidi dok. br. 456). 

3 Potpunije o tome, vidi dok. br. 447. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
11. DECEMBRA 1944. ŠTABU 8. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
DA ODREDI OFICIRA ZA VEZU SA BRITANSKOM GRUPOM 
ODREĐENOM ZA PRONALAŽENJE POGODNOG AERODRO-

MA KOD ZEMUNIKA1 

11. X I I 

B r . 4. 

O d o b r i o s a m d o l a z a k n a t e r i t o r i j u V a š e g K o r p u s a 6 0 b r i -
t a n . v o j n i k a o d k o j i h s u 2 8 o f i c i r a d a u o b l a s t i Z e m u n i k a p r o -
n a đ u p o g o d a n t e r e n z a p r i v r e m e n i a e r o d r o m i o s m a t r a č n i c u . 
O d r e d i t e o f i c i r e z a v e z u s a n j i m a . 2 

BR. 480 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
12. DECEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO MAKE-
DONIJE O ZABRANI POVRATKA GRĆKIH PARTIZANSKIH 

JEDINICA IZ MAKEDONIJE U GRČKU1 

12. X I I 

N i u k o m s l u č a j u n e s m e t e dozvo l i t i d a m a k e d o n s k a b r i g a d a 
i z G r č k e p r e đ e n a t r a g u G r č k u . T o b i b i o m e đ u n a r o d n i s k a n d a l 
u o v o v r i j e m e . S n o s i t e s v u o d g o v o r n o s t za to.2 (10 — 41). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
12-2, k. 523: knjiga depeša Štaba 8. udarnog korpusa NOVJ. 

2 Ovim naređenjem Vrhovni komandant je izmenio svoje naređe-
n je od 8. decembra 1944. kojim je odobrio rad 8 oficira i 12 pratilaca 
na izboru letilišta na sektoru Zemunika (AVII, reg. br. 12-2, k. 523). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-7/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
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BR. 481 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
14. DECEMBRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
ZA PREDUZIMANJE ORGANIZACIONIH MERA ZA POPU-
NU JEDINICA KORPUSA SA 10.000 REGRUTA IZ SRBIJE1 

14. X I I 

Z a p o p u n u v a š e g k o r p u s a o d r e d i l i s m o d e s e t h i l j a d a s r p -
s k i h r e g r u t a . L j u d s t v o ć e p o g r u p a m a p r i s t i z a t i p r a v c e m V a -
l j e v o — Z v o r n i k . I z v r š i t e s v e o r g a n i z a c i o n e p r i p r e m e z a p r i -
h v a t a n j e l j u d s t v a . 

BR. 482 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
14. DECEMBRA 1944. ŠTABU 3. UDARNOG KORPUSA NOVJ 
DA NE VRŠI PREBACIVANJE RANJENIKA SA OPERATIV-
NOG PODRUČJA KORPUSA ZBOG TEŠKIH BORBI U DOLI-

NI REKE DRINE1 

14. X I I 

P o ž e g a j e p a l a i b o r b e s e v o d e o k o Užica . P a d o m Už ica z a 
N e m c e p r e s t a j u b i t i v a ž n e k o m u n i k a c i j e u do l in i D r i n e s a k o -
j i m v i j o š s a d a t r e b a t e o v l a d a t i u s a d e j s t v u s K o č o m . Ne s m i j e 
s e dozvo l i t i N e m c i m a d a s e i z v l a č e k a B r č k o m v e ć i h p r i m o r a t i 
d a o d s t u p a j u k a S a r a j e v u . Z b o g o v e s i t u a c i j e n i j e p o t r e b n o p r e -
t u r a t i r a n j e n i k e a v i o n i m a s v a š e g s e k t o r a . 2 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-11/8-1, k. 408-A: knjiga depeša Štaba 3. udarnog korpusa NOVJ. 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-11/8-1, k. 408-A: knjiga depeša Štaba 3. udarnog korpusa NOVJ. 

2 To je odgovor Vrhovnog komandanta na predlog Štaba 3. kor-
pusa od 11. decembra 1944. u vezi s prebacivanjem 200 teških ranjenika 
sa aerodroma u Osmacima (Zbornik, tom IV, knj . 31, dok. br. 146). 

Štab 3. udarnog korpusa NOVJ uputio je ovaj zahtev u vreme kada 
su se ponovo rasplamsale teške borbe u dolini reke Drine s nemačkirn 
jedinicama koje su se povlačile od Užica, preko Rogačice, Zvornika 
prema Bijeljini i Brčkom i dalje u Srem ili prema reci Dravi i s četni-
cima na pravcu Sokolovići — Vlasenica radi proboja prema Tuzli. Opšir-
nije o tome, vidi Zbornik, tom IV, knj. 31, dok. br. 146. 
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BR.. 190 

N A R E D B A V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 17. 
D E C E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I P O S L O V E N I J E 
O P O S T A V L J E N J I M A U V I Š E M V O J N O M S U D U G L A V N O G 
Š T A B A S L O V E N I J E I V O J N O M S U D U 7 . U D A R N O G K O R -

P U S A N O V J 1 

N A R E D B A 

V R H O V N O G K O M A N D A N T A N A R O D N O O S L O B O D I L A Č K E 
V O J S K E I P A R T I Z A N S K I H O D R E D A J U G O S L A V I J E 

. za 17. d e c e m b a r 1944. god. 

P o š t o j e m a j o r T o m i n š e k d r T e o d o r d o s a d a š n j i n a č e l n i k 
V c j n o - s u d s k o g o d e l j e n j a i č l an v e ć a V i š e g v o j n o g s u d a kod 
G l a v n o g š t a b a N O V i P O S l o v e n i j e p r e m e š t e n n a r a d u V o j n o -
- s u d s k o o d e l j e n j e V r h o v n o g š t a b a N O V i P O J , t o n a o s n o v u čl. 
7 i 19 U r e d b e o v o j n i m s u d o v i m a od 24. V. 1944. g.2 

P O S T A V L J A M : 

1 . — Za č l a n a V e ć a Vi šeg v o j n o g s u d a kod G l a v n o g š t a b a 
N O V i P O S l o v e n i j e m a j o r a S I M Č l C M A R J A N A , d o s a d a š n j e g 
p r e t s e đ n i k a V o j n o g s u d a VI I k o r p u s a N O V J . 

2 . — Z a p r e t s e đ n i k a V o j n o g s u d a V I I K o r p u s a N O V J p o t -
p o r u č n i k a B O G A R A J M I R K A , d o s a d a š n j e g s e k r e t a r a tog s u d a . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

VRHOVNI KOMANDANT 
NARODNOOSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 
M a r š a l J u g o s l a v i j e , 

Tito 

D O S T A V L J E N O : 

— G l a v n o m , š t a b u N O V i PO S l o v e n i j e , 
— S u d s k o m o d e l j e n j u V r h o v n o g š t a b a . 

1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 10-7, k. 15-A. 
2 Opširnije o toj uredbi o vojnim sudovima od 24. maja 1944, vidi 

AVII, reg. br. 7-68/1, k. 15-A. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
17. DECEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA 
NOVJ ZA POSTUPAK PO DIREKTIVI MARŠALA TOLBU-
HINA, KOMANDANTA 3. UKRAJINSKOG FRONTA CRVENE 

ARMIJE1 

Gr . 26 

P o s t u p i t e p r e m a i z d a t o j d i r e k t i v i m a r š a l a T o l b u h i n a . I z -
v e s t i t e n a s k a d p r i m i t e n o v i s e k t o r . 2 

17. X I I 1944. ; 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-53/2, k. 372: knjiga depeša 1. proleterskog korpusa NOVJ. 

2 Na ovaj način je Vrhovni komandant NOV i POJ odgovorio na 
depešu Štaba 1. proleterskog korpusa NOVJ od 16. decembra 1944 sledeće 
sadržine: 

»Bugarska armija dobila naređenje od maršala Tolbuhina da nas 
smeni severno od Bosuta. Mi i ruski korpus nismo dobili naređenje za 
to. Molimo hitno odgovorite treba li smenu izvršiti« (AVII, reg. br. 
10-21/17, k. 28). 

Naime, posle završetka decembarske ofanzive 1. proleterskog kor-
pusa NOVJ i 68. streljačkog korpusa Crvene armije sredinom decem-
bra 1944. na Sremskom frontu, komandant 3. ukrajinskog fronta Crvene 
armije doneo je odluku da se izvrši smena 68. streljačkog korpusa od 
otečestvenofrontovske 1. bugarske armije na Sremskom frontu, dok je 
68. korpus izvučen na front, u Mađarsku. 

Prva bugarska armija, čije se formiranje završavalo u istočnom 
Sremu i delu Bačke, sa svojih 5 divizija i oko 100.000 vojnika trebalo je 
da bude jaka ofanzivna grupacija na iSremskom frontu. Međutim, zbog 
svog starešinskog i boračkog sastava ona dobijene zadatke nije mogla 
da izvrši, pa je na Sremskom frontu angažovala samo svoju 3. i 8. di-
viziju, što nije bilo dovoljno da se izvrši proboj nemačkih odbrambenih 
položaja na zelenoj liniji, na pravcima koji su na odseku fronta 1. bu-
garske armije vodili prema Vukovaru. Potpunije o tome vidi dok. br. 
486; Zbornik, tom I, knj. 10, dok. br. 139 i 165; Oslobodilački rat naroda 
Jugoslavije 1941 — 1945, knj. 2 (prvo izdanje), str. 507; Zbornik, tom 
XII, knj. 4, dok. br. 185 i prilozi 1 i 2 za decembar 1944. 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
18. DECEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVAT-
SKE ZA DRŽANJE DEFANZIVNE TAKTIKE NA OPERATIV-

NOM PODRUČJU HRVATSKE1 

18. X I I 

S v e d i v i z i j e V I I I k o r p u s a d o b i l e s u o d n a s z a d a t a k . Cel i 
V I I I k o r p u s m o r a d a z a p o s e d n e o s l o b o đ e n u d a l m a t i n s k u oba lu . 
N i k a k v i h j e d i n i c a , n i p j e š a d i j s k i h n i t e h n i č k i h , z a s a d a n e m o -
ž e m o d a t i za o p e r a c i j e u Lici . D r ž i t e se v i š e d e f a n z i v n e t a k t i k e , 
d o k s e f r o n t v i š e n e pr ib l iž i . 2 

56—67. 

BR. 486 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
18. DECEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA 
NOVJ ZA SMENU JEDINICAMA OTECESTVENOFRONTOV-
SKE 1. BUGARSKE ARMIJE NA DELU SREMSKOG FRONTA 

SEVERNO OD R. BOSUTA1 

B r . 39 

P r e d a j t e u g o v o r e n i s e k t o r P r v o j b u g a r s k o j a r m i j i k a k o 
s m o s e r a n i j e d o g o v o r i l i s a n j i h o v i m n a č e l n i k o m š t a b a . 2 I z v e s t i -
t e n a s k a d a p r i m i t e n o v i s e k t o r . 3 

18. X I I 1944. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
11-10/6, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 To naređenje za raspored 8. udarnog korpusa je izdao Vrhovni 
komandant 8. decembra 1944. s kojim je izvršio raspored njegovih jedi-
nica u Dalmaciji i priobalnom području od Makarske do Knina. Opšir-
nije o tome, vidi AVII, reg. br. 12-2, k. 523. 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg .br. 
3-53/2, k. 372: knjiga depeša 1. proleterskog korpusa NOVJ. 

2 Bliže o tome, vidi dok. br. 475. 
3 Smena jedinica je izvršena 18/19. decembra 1944. Opširnije o 

tome, vidi Zbornik, tom I, knj. 10, dok. br. 165. 
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BR. 487 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
18. D E C E M B R A 1944. Z A S T A V L J A N J E 3 . U D A R N O G K O R -
P U S A N O V J P O D K O M A N D U J U Ž N E O P E R A T I V N E G R U P E 

D I V I Z I J A 1 

18. X I I 

V i s e s t a v l j a t e u o p e r a t i v n o m p o g l e d u p o d š t a b D r u g e 
a r m i j e gen . K o č e Popov ića . 2 V i ć e t e i d a l j e o s t a t i n a d o s a d a š -
n j e m s e k t o r u d o d a l j n j e g n a r e đ e n j a . 3 N a s t o j t e u p u ć e n o l j u d -
s t v o z a p o p u n u š t o p r e p r i m i t i i p r a v i l n o o f o r m i t i j ed in i ce . 4 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-11/8-1, k. 408-A: knjiga depeša Štaba 3. udarnog korpusa NOVJ, 

3 Druga armija NOVJ formirana je zvanično 1. januara 1945 (Zbor-
nik, tom XI, knj. 2, dok. br. 1). Ovde je verovatno bila greška, jer je u to 
vreme na drinskom frontu dejstvovala Južna operativna grupa divizija, 
na što se najverovatnije i mislilo (Zbornik, tom IV, knj. 31, dok. br. 651. 

3 Potpunije o sektoru gde su se borile jedinice 3. korpusa, vidi 
Zbornik, tom IV, knj. 31, dok. br. 146. 

4 Bliže o tome, vidi dok. br. 481. 
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BR.. 190 

N A R E D B A V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 18. 
D E C E M B R A 1944. Z A P O S T A V L J E N J E N O V O G P O L I T I Č -

K O G K O M E S A R A 11. N O U D I V I Z I J E 1 

N A R E D B A 

V R H O V N O G K O M A N D A N T A N A R O D N O O S L O B O D I L A Č K E 
V O J S K E I P A R T I Z A N S K I H O D R E D A J U G O S L A V I J E 

za 18. d e c e m b a r 1944. god . 

P o u k a z a n o j p o t r e b i s l u ž b e 

P O S T A V L J A M 

z a p o l i t i č k o g k o m e s a r a X I N O U d i v i z i j e d r u g a Č A S L A V A 
B O Ž O V l C A , d o s a d a n j e g r u k o v o d i o c a p o l i t o d j e l a V I N O U d i -
v i z i j e . 

D o s a d a š n j i k o m e s a r X I N O U d i v i z i j e d r u g B L A Ž O Đ U R I -
Č I Č s t a v l j a s e n a r a s p o l o ž e n j e V r h o v n o m š t a b u N O V i P O J . 2 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

DOSTAVLJENO: 

— Š t a b u XI d iv i z i j e i 
— P e r s o n a l n o m o d e l j e n j u V.Š. 

VRHOVNI KOMANDANT 
NARODNOOSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 

M a r š a l J u g o s l a v i j e 
Tito 

1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 51-1, k. 15-A. 
- Blažo Duručić je naredbom Vrhovnog komandanta od 23. de-

ce'mbra 1944. postavljen za političkog komesara 3. udarnog korpusa 
NOVJ (vidi dok. br. 496). 
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BR.. 190 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
19. DECEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO HRVAT-
SKE ZA UPUĆIVANJE MAĐARSKOG PARTIZANSKOG BA-
TALJONA »SANDOR PETEFI« IZ SASTAVA 6. UDARNOG 

KORPUSA GLAVNOM ŠTABU NOV I PO VOJVODINE1 

OD V.S. M a đ a r s k i b a t . » P e t e f i « i z s a s t a v a 6 . k o r p . [ u s a ] 
u p u t i t e G Š Vojvodine . ' 2 

19. X I I 1944. B r . 61 

BR. 490 

NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
19. DECEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKOG KORPUSA 
NOVJ ZA DOLAZAK KOMANDANTA KORPUSA U VRHOV-

NI ŠTAB NOV I POJ1 

Gr . 9 

N e k a P e k o o d m a h d o đ e o v a m o . 2 

19. X I I 1944. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-22/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 

2 Bliže o razlozima upućivanja Bataljona »Šandor Petefi« Glavnom 
štabu NOV i PO Vojvodine, vidi dok. br. 459. 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
3-54/2, k. 372: knjiga depeša 1. proleterskog korpusa NOVJ. 

2 Ovaj poziv je usledio zbog prisustva otečestvenofrontovske 1. bu-
garske armije na Sremskom frontu i rokiranja 1. proleterskog korpusa 
na slabiji komunikacijski pravac južno od reke Bosuta, kao i zbog 
otpočinjanja kratkotrajnih zajedničkih jugoslovensko-bugarskih dejstava 
na Sremskom frontu u kojima bugarske jedinice nisu imale uspeha, 
dok je teret borbi na sebe primio 1. proleterski korpus (vidi dok. br. 506 i 
Zbornik, ,tom I, knj. 10, dok. br. 165 i tom XII, knj . 4, prilozi 1 i 2, deo 
dnevnika komandi grupa armija »F« i »E« za decembar 1944). 
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BR.. 190 

ČESTITKA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 21. 
DECEMBRA 1944. ŠTABU 1. PROLETERSKE BRIGADE PO-

VODOM TROGODISNJICE FORMIRANJA1 

P o v o d o m t r o g o d i š n j i c e o s n i v a n j a s l a v n e I P r o l e t e r s k e B r i -
g a d e i z r a ž a v a m s v o j e t op l e č e s t i t k e i v e l i k u z a h v a l n o s t b o r c i m a , 
p o d o f i c i r i m a i o f i c i r i m a za v a n r e d n o j u n a š t v o , u p o r n o s t i p o ž r t -
v o v a n o s t u b o r b i za o s l o b o đ e n j e n a š e n a p a ć e n e z e m l j e , u b o r b i 
i r a d u za s t v a r a n j e b r a t s t v a i j e d i n s t v a n a r o d a J u g o s l a v i j e . 

P r i j e t r i g o d i n e u j e d i n j e n i s u j u n a č k i š u m a d i j s k i i c r n o -
g o r s k i p a r t i z a n i u I p r o l e t e r s k o j b r i g a d i u m a l e n o m m j e s t u 
R u d u . T u s e I P r o l e t e r s k a rod i la , t u j e d o b i l a s v o j e b o r b e n o k r -
š t e n j e r a z b i v š i u j e d i n j e n e i t a l i j a n s k e f a š i s t e i č e t n i k e M i h a i l o -
vića. 

N e i z m j e r n o d u g , t r n o v i t , k r v a v , a l i s l a v a n p u t i m a I P r o -
l e t e r s k a b r i g a d a . M r t v a t i j e l a b o r a c a v a š e B r i g a d e p o k r i l a s u 
m n o g a b o j i š t a u Bosn i , H e r c e g o v i n i , C r n o j Gor i , D a l m a c i j i , u 
S r b i j i , a l i i z n j i h o v e k r v i n i če b r a t s t v o i j e d i n s t v o , n i če n o v i 
ž ivo t j e d n e s r e ć n e , n o v e J u g o s l a v i j e . 

M j e s t a m n o g i h p a l i h s i n o v a Š u m a d i j e i C r n e G o r e i z I P r o -
l e t e r s k e B r i g a d e p o p u n i l i s u s i n o v i j u n a č k e Bosne , L ike , D a l -
m a c i j e i td . D a n a s I P r o l e t e r s k a B r i g a d a p r e t s t a v l j a s i m b o l b r a t -
s t v a i j e d i n s t v a u b o r b i za o s l o b o đ e n j e n a š e z e m l j e i s t v a r a n j e 
n a š e s l a v n e N a r o d n o - o s l o b o d i l a č k e V o j s k e . 

N e k a j e v j e č n a s l a v a j u n a c i m a I P r o l e t e r s k e B r i g a d e k o j i 
su da l i s v o j e ž i v o t e za s l o b o d u i s r e ć u s v o j i h n a r o d a . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! . 

21. X I I 1944, 

VRHOVNI KOMANDANT 
NARODNOOSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 
Tito 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
10-1/13, k. 26. 

2 Te reci (Poslati depešom) dopisao je maršal Tito mastilom i la-
tinicom. 
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BB. 492 

O B A V E Š T E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J 
OD 22. D E C E M B R A 1944. V I C K U K R S T U L O V l C U O U P U Ć I -
V A N J U H R A N E D A L M A C I J I I T E Š K O Ć A M A K O J E P R A V E 

S A V E Z N I C I 1 

22. X I I 

B r . 47 21. X I I . Za V i c k a K r s t u l o v i ć a -
P r e d u z i m a m o s v e d a s e D a l m a c i j i p o m o g n e . 3 S a v e z n i c i oč i -

t o s a b o t i r a j u p o t o m e , p r o n a l a z e r a z n e i zgovore . J u č e s u s a o p -
š t i l i d a j e S t a b M o r n a r i c e s p r e č i o d o l a z a k sav . o f i c i r a k o j i s u 
t r e b a l i d o v e s t i 500 t o n a h r a n e . J a v i t e u č e m u je s t v a r . U V o j -
v o d i n i i m a m o v e l i k e ko l i č ine i č i m b u d u p u t e v i o s l o b o đ e n i s l a -
ć e m o z a D a l m a c i j u . P r e d u z m i t e i v i m e r e z a t r a n s p o r t t e h r a n e . 4 

T i t o 

1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 
8-1, k. 2076: knjiga depeša Štaba Mornarice NOVJ. 

2 Bio je sekretar Jedinstvenog narodnooslobodilačkog fronta za 
Dalmaciju. 

3 U Dalmaciji je u jesen i zimu 1944/45. vladala velika glad zbog 
pomanjkanja životnih namirnica, pa je tako prema izveštaju Oblasnog 
komiteta KPH za Dalmaciju samo od 15. do 30. novembra 1944. umrlo 
od gladi 611 ljudi (AVII, mikrofilm CK KPH, r. 45, s. 53—72: izveštaj 
OK KPH za Dalmaciju od 30. novembra 1944). 

Zbog takve situacije 10. decembra 1944. održana je sednica Izvrš-
nog odbora Jedinstvenog narodnooslobodilačkog fronta Hrvatske za uka-
zivanje pomoći u hrani Dalmaciji u kojoj je od aprila 1941. do 10. decem-
bra 1944. umrlo od gladi 7.941 lice. Na sednici je konstatovano da je taj 
broj u porastu, pa je zbog toga formirana komisija za pomoć Dalmaciji, 
dok je u svim krajevima Hrvatske pokrenuta akcija za upućivanje 
hrane najugroženijim krajevima (»Borba« od 11. decembra 1944, str. 2). 

4 Postupajući po traženju Vrhovnog komandanta za dostavljanje 
objašnjenja o sprečavanju dolaska savezničkih oficira koji su trebali 
doneti 500 t hrane, Štab Mornarice NOVJ, u odsutnosti Vicka Krstulo-
vića, dostavio je istoga dana (22. decembra u 17.30 čas.) izveštaj Vrhov-
nom ^komandantu u kome ga je obavestio sledeće: 

»Za maršala Tita. Vicko Krstulović otputovao 1. XII iz Dalmacije 
na novu dužnost. Najavljeni oficiri za predaju 500 tona hrane stigli 19. 
XII sa tri vojnika. Postupak Š.[taba] M.fornarice] i ostalih ustanova 
prema nj ima potpuno korektan. Vice Buljan i nekoliko drugova sa tim 
oficirima imali dva sastanka i 20. XII u njihovu čast priredili večeru, 
na kojoj bili, uz spomenute, major Vinter, kap. Pavel i Skot. Puk. Easter 
na večeri održao govor obećavajući da će učini sve da što prije i što 
više hrane stigne u Jugosl. Brod sa hranom koji je trebao stići 21. XII 
po izjavi Engleza zadržan u Manferdoniji zbog slabog v r e m u a . Oficiri 
za predaju hrane stanuju u Splitu i sa nj ima se postupa pažljivo« (AVII. 
reg. br. 8-1, k. 2076). 
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BR. 493 
NAREĐENJE VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 
23. DECEMBRA 1944. GLAVNOM ŠTABU NOV I PO SRBIJE 
ZA ČIŠĆENJE TERENA OD ZAOSTALIH KOLABORACIO-

NISTIČKIH GRUPA1 

23. X I I 44. 
V a š e d i v i z i j e n a t e r i t o r i j i S r b i j e t r e b a d a p o t p o m o g n u m j e -

š t a n s k e j e d i n i c e u č i š ć e n j u t e r e n a i r a z b i j a n j u b a n d i . N e m o j t e 
dozvo l i t i d a s e t a m o b a n d e k o n c e n t r i š u (29—42). 

BR. 494 
NAREDBA VRHOVNOG KOMANDANTA NOV I POJ OD 23. 
DECEMBRA 1944. O POSTAVLJENJU POLITIČKOG KOME-

SARA GLAVNOG ŠTABA NOV I PO SRBIJE' 

N A R E D B A 
V R H O V N O G K O M A N D A N T A N A R O D N O O S L O B O D I L A Č K E 

V O J S K E I P A R T I Z A N S K I H O D R E D A J U G O S L A V I J E 
za 23. d e c e m b a r 1944. 

P o u k a z a n o j p o t r e b i s lužbe , 

P O S T A V L J A M 

z a p o l i t i č k o g k o m e s a r a G l a v n o g š t a b a N O V i P O S r b i j e 
d r u g a V O J A K O V A Č E V I Ć A , d o s a d a š n j e g p o l i t i č k o g k o m e s a r a 
29 N O U d iv i z i j e . 

D o s a d a š n j i v r š i l a c d u ž n o s t i p o l i t i č k o g k o m e s a r a G l a v n o g 
š t a b a N O V i P O S r b i j e d r u g M I L O S A V M I L O Š A V L J E V I Ć s t a -
v l j a s e n a r a s p o l o ž e n j e V r h o v n o m š t a b u N O V i P O J . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

M . P . 

DOSTAVLJENO: 
— Glavnom štabu NOV i PO Srbije i 
— P e r s o n a l n o m o d e l j e n j u VŠ . 

VRHOVNI KOMANDANT 
NARODNOOSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 
M a r š a l J u g o s l a v i j e , 

Tito 
1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. 'or 

9-8/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 53-1, k 15-A. 

28 Zbornik, tom II, knj, 14 4 3 3 



BR. 495 

OBAVEŠTENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
23. DECEMBRA 1944. ŠTABU MORNARICE NOVJ O ODO-

BRENJU GRUPI »SKOT« ZA PRIJEM MATERIJALA U 
SPLITSKOJ LUCI' 

Br. 50. 
23. X I I 

Š t a b u mornar ice , g r u p i Skot, k o j a i m a zada t ak za p r i j e m 
razl ič i tog r a t n o g m a t e r i j a l a u Spl i t sko j luci, odobr io sam bo-
r a v a k . 

BR. 496 

N A R E D B A VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 23. 
DECEMBRA 1944. O POSTAVLJENJU POLITIČKOG K O M E -

SARA 3. UDARNOG K O R P U S A NOVJ ] 

N A R E D B A 

V R H O V N O G K O M A N D A N T A N A R O D N O O S L O B O D I L A Č K E 
V O J S K E I P A R T I Z A N S K I H O D R E D A J U G O S L A V I J E 

za 23. d e c e m b a r 1944. god. 

Po u k a z a n o j po t reb i službe, 

P O S T A V L J A M 

za pol i t ičkog k o m e s a r a I I I N O U k o r p u s a d r u g a B L A Ž A 
ĐURIČIĆA, dosadašn j eg pol i t ičkog komesa ra 11. N O U divizije.2 

Dosadašn j i k o m e s a r I I I N O U korpusa d r u g D A N E OLBI-
NA s t av l j a se na raspo ložen je V r h o v n o m š t abu NOV i P O J . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 
M.P . 

DOSTAVLJENO: 
— III N O U K o r p u s u i 
— P e r s o n a l n o m o d j e l j e n j u VŠ. 

VRHOVNI KOMANDANT 
NARODNOOSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 
Marša l Jugos l av i j e 

Tito 
1 Original depeše (pisane mastilom, latinicom) u AVII, reg. br. 

8-1, k. 2076: knjiga depeša Štaba Mornarice NOVJ. 
1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg.'br. 52-1, k. 15-A. 
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BR. 497 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
25. D E C E M B R A 1944. Z A F O R M I R A N J E D O P U N S K I H B R I -

G A D A 1 

VRHOVNISTAB 
NARODNO-OSLOBODILAČKE 

VOJSKE I PARTIZANSKIH 
ODREDA JUGOSLAVIJE 

S t r . P o v . b r . 106 
25. d e c e m b r a 1944. 

P R E P I S! Č U V A T I S T A L N O 

D a b i s e o b e z b e d i l a p r a v i l n a , s i g u r n a i n e p o s r e d n a p o p u n a 
o p e r a t i v n i h j e d i n i c a , p o t r e b n i m b r o j e m n o v o g l j u d s t v a , do l e 
n a v e d e n i š t a b o v i f o r m i r a ć e d o p u n s k e b r i g a d e — o d n o s n o b a t a -
l j o n e p o s l e d e ć e m : 

I 

Glavni štab Srbije: 

1. — za p o t r e b e p o p u n e l j u d s t v o m I a r m i j e 2 j e d n u d o -
p u n s k u b r i g a d u s a s t a v a p e t b a t a l j o n a (za s v a k u d i v i z i j u p o j e -
dan ) . S j e d i š t e b r i g a d e u V a l j e v u . 

2 . — za p o t r e b e p o p u n e l j u d s t v o m I I a r m i j e j e d n u d o -
p u n s k u b r i g a d u s a s t a v a p e t b a t a l j o n a (za s v a k u d i v i z i j u p o j e -
dan) . S j e d i š t e b r i g a d e u V a l j e v u . 

3 . — za p o t r e b e p o p u n e s v o j i h j e d i n i c a j e d n u d o p u n s k u 
b r i g a d u s a s t a v a p e t b a t a l j o n a (za s v a k u d i v i z i j u p o j e d a n ) . S j e -
d i š t e b r i g a d e u K r a g u j e v c u . 

Vojna uprava za Vojvodinu: 
— z a p o t r e b e p o p u n e X I I k o r p u s a j e d n u d o p u n s k u b r i -

g a d u , s a s t a v a t r i b a t a l j o n a . S j e d i š t e b r i g a d e u S o m b o r u . 

Glavni Štab- Makedonije: 
— z a p o t r e b e p o p u n e s v o j i h j e d i n i c a j e d n u d o p u n s k u b r i -

g a d u s a s t a v a p e t b a t a l j o n a , s a s j e d i š t e m u S k o p l j u . 

1 Prepis originala (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg, br. 
22-1, k. 15. 

2 Armije NOVJ zvanično su formirane 1. januara 1945. Potpunije o 
njihovom formiranju, vidi Zbornik, tom XI, knj . 1, 2 i 3, dok. br. 1. 
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V korpus: 
— F o r m i r a t i j e d n u d o p u n s k u b r i g a d u u k o j o j će b i t i sa-

k u p l j e n o za o b u k u l j u d s t v o iz sve Bosne i He rcegov ine . 

I I 

J a č i n a d o p u n s k i h b r i g a d a m o ž e da b u d e do 6.000, a b a t a -
l j o n a do 2.000 l j ud i . 

I I I 

P i t a n j e p o t r e b n o g b r o j a k a d r o v a z a f o r m i r a n j e d o p u n s k i h 
b r i g a d a za p o t r e b e I i I I a r m i j e reš iće G l a v n i š t ab S r b i j e . Š t a -
bov i I i I I a r m i j e za ove d u ž n o s t i dode l iće G l a v n o m š t a b u S r b i j e 
p o t r e b a n b r o j d r u g o v a : i nva l ida , s t a r i j i h , r a n j a v a n i h i bo leš l j i -
v ih , k o j i k a o t a k v i ne m o g u u p o t r e b i t i za rukovod ioce u ope ra -
t i v n i m j e d i n i c a m a . 

V o j n a u p r a v a V o j v o d i n e za p o m o ć u s t a r e š i n s k o m k a d r u 
o b r a t i ć e s e X I I k o r p u s u . 

Za o v u s v r h u m o g u se u p o t r e b i t i i i s p r a v n i of ic i r i b ivše 
j u g o s l o v e n s k e vo j ske , u k o m će c i l ju G l a v n i š t a b S r b i j e s tup i t i 
u vezu sa O Z N O M . 

I i I I a r m i j a i X I I k o r p u s izves t iće n a s p o s e b n i m a k t o m 
ko l iko su o f i c i r a u p u t i l i z a f o r m i r a n j e o v i h b r igada . 

A k o I i I I a r m i j a i X I I k o r p u s , već i m a j u o v a k v i h d o p u n -
s k i h f o r m a c i j a , o n d a i h p r e d a t i G l a v n o m š t a b u S r b i j e odnosno 
V o j n o j u p r a v i Vo jvod ine , u k o m c i l j u s t u p i t i sa n j i m a u vezu. 
O d s a d a n a d a l j e a r m i j e ć e r e d o v n o p r e k o V r h o v n o g š t aba 
b l a g o v r e m e n o t r a ž i t i p o p u n u svo j ih jed in ica . 

I V 

Š t a b o v i ć e p r i s t u p i t i o d m a h s v i m m e r a m a z a f o r m i r a n j e 
d o p u n s k i h b r i g a d a odnosno b a t a l j o n a i p r e d u z e t i p o t r e b n o za 
s m e š t a j , i s h r a n u i o b u k u l j u d s t v a . 

V 
S a l j u d s t v o m d o p u n s k i h b r i g a d a izvodi t i r e d o v n o o b u k u , 

t a k o d a p r i l i k o m u p u ć i v a n j a z a p o p u n u o p e r a t i v n i h j ed in ica 
l j u d s t v o b u d e p o t p u n o osposob l j eno z a b o r a č k e dužnos t i . 

P o r e d toga ove f o r m a c i j e t r e b a osposobi t i i za r e š a v a n j e 
s a m o s t a l n i h h o r b e n i h z a d a t a k a . 

Š t a b o v i b r i g a d a o d n o s n o b a t a l j o n a o s t a j u kao s t a l n e f o r -
m a c i j e i o n d a k a d se ovo l j u d s t v o u p u t i za p o p u n u o p e r a t i v n i h 
j e d i n i c a . 
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Z a n a o r u ž a n j e d o p u n s k i h b r i g a d a k o r i s t i t i s t a r i j e t r o f e j n o 
o r u ž j e , k o j e n i j e p o t r e b n o o p e r a t i v n i m j e d i n i c a m a . 

S t a b I i I I a r m i j e i X I I k o r p u s a p r e d a ć e G l a v n o m š t a b u 
S r b i j e , o d n o s n o V o j n o j u p r a v i z a V o j v o d i n u z a n a o r u ž a n j e d o -
p u n s k i h b r i g a d a s v e r a s p o l o ž i v o t r o f e j n o o r u ž j e , k o j e n i j e u 
u p o t r e b i . 

S a m e j e d i n i c e u p u ć i v a ć e u ove d o p u n s k e b r i g a d e s v e ono 
l j u d s t v o k o j e t r e b a p r e t h o d n u o b u k u . 

V I 

R a d n a f o r m i r a n j u d o p u n s k i h b r i g a d a o d n o s n o b a t a l j o n a 
z a v r š i t i n a j d a l j e d o 1 5 j a n u a r a 1945. g., k a d a m i p o d n i j e t i p i s m e -
ni i z v e š t a j o f o r m i r a n j u , j a č i n i i s a s t a v u o v i h f o r m a c i j a . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

VRHOVNI KOMANDANT NOV I POJ 
M a r š a l J u g o s l a v i j e 

T i t o s . r . 

DOSTAVLJENO: 

— G l a v n o m š t a b u S r b i j e i M a k e d o n i j e 
— Š t a b o v i m a I i II a r m i j e i X I I k o r p u s a 
— V o j n o j u p r a v i V o j v o d i n e i 

— N a č e l n i k u O Z N E . 

D a j e p r e p i s v e r a n o r i g i n a l u t v r d i 

29. d e c e m b r a 1944. g. 
M . P . 

ŠEF KABINETA 
M a j o r 

Omer M. Gluhić 
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BR. 498 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
25. DECEMBRA 1944. O DODELJIVANJU ODLIKOVANJA 

SANITETSKOM OSOBLJU 1 

VRHOVNI ŠTAB 
NARODNO-OSLOBODILACKE 

VOJSKE I PARTIZANSKIH 
ODREDA JUGOSLAVIJE 

Br . 112 
25. X I I 1944. god. 

Of ic i r i i borc i N O V i P O J p o k a z u j u ve l iku h r a b r o s t i j u -
naš tvo os lobađa juć i svo ju z e m l j u i svoj na rod od faš is t ičkih o k u -
pa to ra . Z a j e d n o sa n j i m a junačk i se bore i naš i bo ln ičar i i no-
sioci r a n j e n i k a , ko j i pod na jžešćom n e p r i j a t e l j s k o m v a t r o m 
p r u ž a j u p r v u pomoć of ic i r ima i bo rc ima i iznose ih sa boj iš ta . 
P r u ž i t i na v r e m e p r v u pomoć, i na v r e m e izne t i r a n j e n i k a sa 
bo j i š ta do p r v o g prev i ja l i š ta , to često znači spas t i n j e g o v život, a 
za t im, ub rza t i o z d r a v l j e n j e i p o v r a t a k borca u jedinicu, što 
povećava b o r b e n i kapac i t e t naše vo jske . 

U c i l ju u s a v r š a v a n j a o rgan izac i j e i znošen ja r a n j e n i k a sa 
b o j n o g po l j a za v r e m e b i t aka i u c i l ju d a v a n j a po t s t r eka bol-
n i č a r i m a i nos iocima r a n j e n i k a 

Naređujem: 

I . Za p r u ž a n j e p r v e pomoći o f ic i r ima i vo jn i c ima i iznoše-
n j e i s t ih sa n j i h o v i m o r u ž j e m s bo jnog po l j a pod n e p r i j a t e l j -
skom v a t r o m bolničar i i nosioci r a n j e n i k a da se nag rade : 

1) Za i znošen je 10 r a n j e n i k a sa n j i h o v i m o r u ž j e m sa b o j -
nog po l j a pod n e p r i j a t e l j s k o m v a t r o m — M E D A L J O M ZA 
H R A B R O S T . 

2) Za i znošen je 25 r a n j e n i k a sa n j i h o v i m o r u ž j e m sa b o j -
nog po l j a pod n e p r i j a t e l j s k o m v a t r o m — O R D E N O M ZA H R A -
BROST. 

3) Za i znošen je 40 r a n j e n i k a sa n j i h o v i m o r u ž j e m sa b o j -
nog po l j a pod n e p r i j a t e l j s k o m v a t r o m — O R D E N O M P A R T I -
Z A N S K E Z V E Z D E I I I S T E P E N A . 

II. N a g r a d e izdavat i na p red log r e f e r e n t a san i te ta b r igade 
ili k o m a n d a n t med iko-san i t e t skog ba ta l jona , ko j i će p r o v e r a v a t i 

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br, 12-6, k. 15-A. 
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i r e g i s t r o v a t i i z n o š e n j e r a n j e n i k a s a n j i h o v i m o r u ž j e m s a b o j n o g 
p o l j a p o d n e p r i j a t e l j s k o m v a t r o m . 

I I I . N a r e d b u s a o p š t i t i s v i m b o r c i m a , k o m a n d i r i m a i p o l i t -
k o m e s a r i m a N O V i P O J . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

M.P. 

VRHOVNI KOMANDANT NOV I POJ 
MARŠAL JUGOSLAVIJE 

Tito 

BR. 499 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
25. D E C E M B R A 1944. U VEZI S P O J A V O M S A M O R A N J A -
V A N J A I S I M U L I R A N J A B O L E S T I K O D P O J E D I N I H P R I -
P A D N I K A N A R O D N O O S L O B O D I L A Č K E V O J S K E J U G O -

S L A V I J E 1 

VRHOVNI ŠTAB 
NA RODNO-OSLOBODILACKE 

VOJSKE I PARTIZANSKIH 
ODREDA JUGOSLAVIJE 

P o v . b r . 111 
25. X I I 1944. god . 

GLAVNIM ŠTABOVIMA 
ŠTABOVIMA KORPUSA 
KOMANDANTU VOJNE UPRAVE ZA B.B.B. 
ŠTABU JUŽNE OPERATIVNE GRUPE 
KOMANDANTU GRADA BEOGRADA 
NAČELNIKU SOVŠ-a 
NAČELNIKU SUDSKOG ODELJENJA V.Š. 

U vez i sa m o b i l i s a n j e m u r e d o v e N O V J u g o s l a v i j e n o v i h 
k o n t i n g e n a t a b o r a c a s v e češće s e p o j a v l j u j u s l u č a j e v i s i m u l a -
c i j e i s a m o r a n j a v a n j e u c i l j u i z b e g a v a n j a v o j n e o b a v e z e . D a l j -
n j e š i r e n j e o v e p o j a v e p r e t i o p a d a n j e m d i s c i p l i n e u v o j s c i i s l a b -
l j e n j e m n j e n e b o r b e n e s p o s o b n o s t i . 

1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 44-2/1, k. 
15-A. 
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M e đ u t i m k o m a n d n i k a d a r , sudsk i i med ic in sk i r adn ic i p r e -
laze p r e k o o v e — za n a š u v o j s k u n e d o s t o j n e p o j a v e — i ne p r e -
d u z i m a j u n i k a k v e m e r e u c i l ju p r o n a l a ž e n j a k r ivaca , i još m a n j e 
u c i l ju n j i h o v o g k a ž n j a v a n j a . 

P r i s u s t v o s i m u l a n a t a i v o j n i k a sa n a m e r n o n a n e s e n i m p o -
v r e d a m a k o j i n i su kao t a k v i obeleženi , s t v a r a n e z d r a v u a t m o -
s f e r u u b o l n i c a m a b u d u ć i da baš ovi e l e m e n t i n a j č e š ć e p o s t a j u 
p r e k r š i t e l j i v o j n e d isc ip l ine i p o r e t k a u s a n i t e t s k i m u s t a n o v a m a . 

V r l o čes to ovi s imulan t i , z a h v a l j u j u ć i svo jo j a k t i v n o s t i i 
sposobnos t i p r e t v a r a n j a , u ž i v a j u u b o l n i c a m a više. p a ž n j e i 
veće udobnos t i , n e g o r a n j e n i borci , k o j i su časno prol i l i s v o j u 
k r v za o t adžb inu . 

N a r e đ u j e m : 

1) K o m a n d a n t i m a jed in ica , r a d n i c i m a s u d s k e i m e d i c i n -
ske s t r u k e da svak i s luča j r a n j a v a n j a , k o j e n i j e nas t a lo u borb i , 
p o d v r g n u t e m e l j n o m i sp i t i van ju , k a k o obz i rom n a okolnost , pod 
k o j i m a se des i la p o v r e d a , t a k o i sa g led iš ta med ic inskog . U s lu -
č a j e v i m a d o k a z a n o g s a m o r a n j a v a n j a pov lač i t i k r ivce n a s u d s k u 
odgovo rnos t po z a k o n i m a r a t n o g doba . U s l u č a j e v i m a r a t n i h p o -
v r e d a sa s u m n j i v o m loka l i zac i jom ili s u m n j i v o g izgleda t a k o đ e 
v r š i t i d e t a l j n u i s t r a g u n a osnovu p r i j a v a s a n i t e t s k i h r a d n i k a s a 
o d g o v a r a j u ć i m pos led icama . Lica k o j a u r a t n i m p r i l i k a m a sa 
p r e d u m i š l j a j e m n a n e s u sebi pov rede , pod ležu s u r o v o j kazn i . 

2 ) Poš to p i t a n j e p r a v i l n e d i j a g n o z e s a m o r a n j a v a n j a ima 
ne s a m o medic insko , već i ve l iko po l i t i čko z n a č e n j e , bilo b i j e d -
n a k o o p a s n o ne p r e p o z n a t i i n a m e r n u p o v r e d u , k a o i ok r iv i t i za 
to i s p r a v n o g borca . S toga je u s v a k o m k o n k r e t n o m s l u č a j u po -
t r e b n o r u k o v o d i t i s e n e p r e t p o s t a v k a m a , već s t rogo p r o v e r e n i m 
p o d a c i m a i a u t o r i t a t i v n o ob raz ložen im m e d i c i n s k i m z a k l j u č c i m a . 
U p r o n a l a ž e n j u s a m o r a n j a v a n j a s an i t e t sk i r adn ic i ne t r e b a da 
p r i b e g a v a j u m e t o d a m a i s t r a žn ih vlas t i , već m o r a j u da se u svo-
j i m z a k l j u č c i m a r u k o v o d e i sk l juč ivo okolnos t ima , pod k o j i m a j e 
doš lo do r a n j a v a n j a k a o i k a r a k t e r o m r a n e . 

3) O s v a k o m u s t a n o v l j e n o m s l u č a j u s a m o r a n j a v a n j a iz-
v e š t a v a t i n a d l e ž n i m p u t e m . 

4) Nače ln ik S a n i t e t s k o g o d e l j e n j a i Nače ln ik Sudskog ode -
l j e n j a V.S. izdaće svaki po svo jo j l i n i j i o d g o v a r a j u ć e d i r e k t i v e . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 
M . P . 

VRHOVNI KOMANDANT 
MARŠAL JUGOSLAVIJE 

Tito 
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BR. 514 

U P U T S T V O C E N Z O R A V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J O D 
26. D E C E M B R A 1944. O R A D U V O J N I H C E N Z O R A 1 

C E N Z U R A 
V R H O V N O G Š T A B A N O V I P O J 

26. X I I 1944. 

N a o s l o b o đ e n o j t e r i t o r i j i o r g a n i z u j e s e p o š t a n s k i s a o b r a ć a j . 
Z a p i s m a p r i v a t n i h l i c a u v e d e n e s u p o š t a n s k e t a k s e i p o r t o - m a r -
ke . I s t o t a k o u v e d e n a j e i v o j n a c e n z u r a p o š t e . D a b i s e o l a k š a o 
r a d v o j n i m c e n z o r i m a i s a m i m p o š t a m a p r i p r e n o š e n j u v o j n i č -
k i h p i s a m a , p o t r e b n o j e : 

1 . — Da š t a b o v i i v o j n e v l a s t i u p o z a d i n i s t a v l j a j u s v o j 
p e č a t n a p i s m a s v o j i h v o j n i k a . P e č a t t r e b a s t a v l j a t i č i t k o i n a 
v i d n o m m j e s t u . S a m o p i s m a s n a b d j e v e n a p e č a t o m o s l o b o đ e n a 
su r e d o v n e i p o r t o - t a k s e i d o s t a v l j a č e se b e z z a d r ž a v a n j a . 

2 . — Da v o j n i c e n z o r i u s a m o j j e d i n i c i — p o s t a v l j e n i po 
p r o p i s i m a U r e d b e o v o j n o j c e n z u r i — v r š e c e n z u r u v o j n i č k i h 
p i s a m a . T a k v a c e n z u r i s a n a p i s m a , s n a b d j e v e n a p e č a t o m c e n z o r a 
— n e ć e s e z a d r ž a v a t i na p o š t a m a r a d i c e n z u r e . 

3 . —• Sa o v i m t r e b a u p o z n a t i n a j h i t n i j e s v e j e d i n i c e na 
v a š e m p o d r u č j u , k a k o b i s e t i m e p o b o l j š a o i u b r z a o n a š p o š t a n -
sk i s a o b r a ć a j . 

4 . — Is to t a k o , t r e b a sa o v i m p i s m o m u p o z n a t i i sve v o j -
n e c e n z o r e n a p o š t a m a v a š e g p o d r u č j a . 

S a d r ž i n o m o v o g a p i s m a u p o z n a t a j e i G l a v n a u p r a v a poš t a , 
t e l e g r a f a i t e l e f o n a k o j a ć e s a s v o j e s t r a n e d a t i s a o b r a z n a u p u t -
s t v a p o š t a n s k i m s l u ž b e n i c i m a . 

P r i l o g : p r e p i s U r e d b e o v o j n o j c e n z u r i . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

CENZOR 
V r h o v n o g Š t a b a N O V i P O J 

D a j e p r e p i s v j e r a n s v o m e o r i g i n a l u o v j e r a v a : 

M . P . 

Z a S t a b 
N a č e l n i k - P o t p u k o v n i k 
D r a g o Đ u k a n o v i ć , s .r . 

1 Prepis originala (pisan ,na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 13-17, 
k. 1737. 

Prepis je sačinjen u Štabu 29. NOU divizije. 
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D a j e p r e p i s v j e r a n s v o m e o r i g i n a l u o v j e r a v a : 

M . P . 

Z a m j e n i k 
K o m a n d a n t a X X I X Ud . D i v i z i j e 

k a p e t a n , 
N i k . Vidač ić , s,r . 

D a j e p r e p i s v j e r a n s v o m e o r i g i n a l u o v j e r a v a : 

M . P . 

Z a K o m a n d u , 
K o m a n d a n t - k a p e t a n , 

Vlado V. 

BR. 501 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
26. D E C E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO H R V A T -
S K E Z A Z A B R A N U B O M B A R D O V A N J A N E P O S R E D N E B L I -

Z I N E Z A G R E B A 1 

OD. V.Š. N e k o l i k o n a š i h g r a d o v a bez n e k e n a r o č i t e v o j -
n i č k e k o r i s t i u p r o p a š ć e n i s u o d s t r a n e s a v e z n i č k e a v i j a c i j e . Z a -
b r a n j u j e m o b o m b a r d o v a n j e n e p o s r e d n e b l i z i n e Z a g r e b a . S p o -
r a z u m i t e s e s a n j i m a d a b o m b a r d u j u k o m u n i k a c i j e k u d a s e k r e ć u 
n e p r . j e d i n i c e , p a i m a n j a m j e s t a g d j e s u p o v a š i m p o u z d a n i m 
i n f o r m a c i j a m a j a č e n e p r . k o n c e n t r a c i j e . 2 

26. X I I 1944. . B r . 76 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-24/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 

2 Glavni štab NOV i PO Hrvatske, postupajući po ovom nare-
đenju Vrhovnog komandanta/ izdao je 28. decembra 1944. Štabu 4. udar-
nog korpusa naređenja da se zabrani bombardovanje gradova i da se od 
savezničkih misija traži bombardovanje komunikacija i manjih mesta, 
pod uslovom da se raspolaže pouzdanim podacima o koncentraciji ne-
prijateljskih snaga (Zbornik, tom V, knj. 36, str. 560). 
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BR. 495 

ZAHTEV PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITETA OS-
LOBOĐENJA JUGOSLAVIJE OD 27. DECEMBRA 1944. DR 
I V A N U Š U B A Š l C U DA, U IME NKOJ-A I JUGOSLOVENSKE 
VLADE, ZATRAŽI OD SAVEZNIKA P R A V O JUGOSLAVIJE 
DA B U D E OBAVEŠTENA O USLOVIMA PREDAJE NACIS-

TIČKE NEMACKE 1 

• i 
27. X I I 44. ^ 

London. Šubašiću. — Mol im Vas za t r až i t e u i m e v lade i u 
i m e Nac. komi t e t a od savezn ika odnosno E v r o p s k e komis i j e 
da u vezi i z rade i p r e d a j e u s l u č a j u kap i t u l ac i j e N j e m a č k e b u d e 
obav i j e š t ena i J u g o s l a v i j a o us lov ima N j e m a č k o j (5—58). 

J a v i t e mi mol im Vas kako ide s t v a r s a p r i h v a ć a n j e m naše-
ga spo razuma 2 i k a d a se v r aća t e (6—31). 
6—31. T i t o 

„—i 

BR. 503 

NAREĐENJE VRHOVNOG ŠTABA NOV I POJ OD 29. DE-
CEMBRA 1944. O ZABRANI KORIŠĆENJA SAVEZNIČKIH 
AUTOMOBILA ZA PREVOZ PRIPADNIKA NARODNOOS-

LOBODILACKE VOJSKE JUGOSLAVIJE 1 

V R H O V N I ŠTAB 
N A R O D N O O S L O B O D I L A Č K E V O J S K E 

I P A R T I Z A N S K I H O D R E D A J U G O S L A V I J E 
B r o j 128 

29. d e c e m b a r 1944. 

P r i m e ć e n o j e da p r ipadnic i Narodno-os lobodi lačke vo j ske 
i g r a đ a n s k a l ica na r azne nač ine z a u s t a v l j a j u savezničke, sov-
j e t ske i b u g a r s k e v o j n e automobi le , u c i l ju da se n j i m a povezu 
sami ili sa s v o j i m . r a z n i m s tva r ima . K a k o ovo š te t i r edovn im 
i često p u t a h i t n i m vo jn i čk im po t r ebama , 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-1/2, k. 37: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Odnosi se na Beogradski sporazum od 1. novembra 1944 (vidi dok. 
br. 275). 

1 Original (pisan na mašini, ć i r i l i c o m ) u AVII, reg.'br. 52-1, k. 15-A. 
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N a r e đ u j e m : 

1 . Da se s v i m a p r i p a d n i c i m a N O V i g r a đ a n s k i m l i c i m a 
n a p o d r u č j u g d j e s a o b r a ć a j u s a v e z n i č k i a u t o m o b i l i , n a j s t r o ž i j e 
z a b r a n i z a u s t a v l j a n j e i u o p š t e u p o t r e b a s a v e z n i č k i h , s o v j e t -
s k i h i b u g a r s k i h v o j n i h a u t o m o b i l a u c i l j u p r e v o z a l j u d i ili ma 
k a k v e s p r e m e . 

O v u z a b r a n u s p r o v e s t i t ako , d a s e o v a p o j a v a š to p r e i š to 
p o t p u n i j e sp reč i . 

2 . D a s v a k o o n o l ice, k o j e b i p o r e d o v e z a b r a n e n a m a k o j i 
n a č i n z a u s t a v i l o i l i u p o t r e b i l o s a v e z n i č k e , s o v j e t s k e ili b u g a r s k e 
v o j n e a u t o m o b i l e p o d v r ć i p r i v r e m e n o j k a z n i . 

3 . D o z v o l j a v a se u p o t r e b a s p o m e n u t i h a u t o m o b i l a s a m o u 
o n o m s l u č a j u k a d a n a t o d o b r o v o l j n o p r i s t a n e o d g o v o r n i s t a r e -
š i n a a u t o m o b i l a , no s t im , da u č i n j e n a u s l u g a ne s rne n i u 
č e m u m e n j a t i s l u ž b e n u m a r š r u t u a u t o m o b i l a . M o l b a z a p r i j e m 
n a a u t o m o b i l m o ž e s e u p u ć i v a t i s t a r e š i n i k o l a s a m o d o k k o l a 
s t o j e n a m e s t u , a n i k a k o i h z b o g o v o g a z a u s t a v l j a t i . 

• SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

PO ZAPOVIJESTI VRHOVNOG KOMANDANTA 
NAČELNIK ŠTABA 

G e n e r a l - l a j t n a n t , 
Arso R. Jovanović 

DOSTAVLJENO: 

— G l a v n o m š t a b u S r b i j e , 
— š t a b o v i m a I i II a r m i j e , 
— K o m a n d i g r a d a B e o g r a d a , 
— Š t a b u X I I k o r p u s a , 
— Š t a b u k o r p u s a n a r o d n e o d b r a n e , 
— V o j n o j u p r a v i za V o j v o d i n u i 
— S r e m s k o j v o j n o j o b l a s t i . 
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BR. 504 

NAREĐENJE VRHOVNOG K O M A N D A N T A NOV I POJ OD 
29. DECEMBRA 1944. GLAVNOM Š T A B U NOV I PO MAKE-
DONIJE O U P U Ć I V A N J U RUKOVODILACA IZ MAKEDON-
SKIH JEDINICA OBLASNOM KOMITETU K P J ZA KOSOVO 
I METOHIJU I USPOSTAVLJANJE PRIVREMENE U P R A V E 
U RUDNICIMA KOMPANIJE »ALATINI M A J N S LIMITID1 

29. X I I 44. 

Drugov i V u k o Turkov ić nače ln ik 41. d iviz i je , D r a g a n B o r -
đević iz 26. br igade , Blažo Il inčić iz 18. br igade, S t evo R a d o v a -
nović iz 16. br igade , Vlado S t ruga r , D r a g o m i r Vuković , P e r a 
Stanić , Mil ica Kape ić iz Skop l j a i R a j k o Spelić, s t a v l j e n i na 
raspo ložen je d r u g u Mi lad inu Popoviču 2 Kosmet , k o m e i m a j u 
o d m a h da se jave . 

Nađ i t e im z a m j e n u (35—88). 
O d m a h pos tav i t e p r i v r e m e n u u p r a v u n a r u d n i c i m a Ala t in i 

M a j n s Limi te . O s i g u r a j t e bezbednos t n a p r e d n j e m p r e d u z e ć u 
k a k o bi se spreč i lo u n i š t a v a n j e o b j e k a t a i r a z n o š e n j e imovine. 
N e k a s t r u č n o t ehn ičko osob l je dos tav i o d m a h o v o m P o v e r e n i š t v u 
p i smen i i zveš ta j o s a d a š n j e m s t a n j u r u d n i k a p o d z e m n i h i n a d -
z e m n i h u r e đ a j a b r o j n o m s t a n j u r a d n i k a i s t ručnog osob l ja kao 
i o s t a n j u p r o m e t n o g m a t e r i j a l a (36—110). 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
9-9/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Tada je bio sekretar Oblasnog komiteta KPJ za Kosovo i Meto-
hiju. 

29 Zbornik, tom II, knj. 14 4 4 9 



BR. 505 
N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
29. D E C E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO M A K E -
D O N I J E ZA P R E B A C I V A N J E 15. U D A R N O G K O R P U S A U 

I S T O Č N I S R E M K A O R E Z E R V U V R H O V N O G Š T A B A 1 

29. X I I 44. 

V a š 15. k o r p u s s a d v i j e d i v i z i j e k o j e s u b i l e p r e d v i đ e n e z a 
d a l j e o p e r a c i j e p r e m a S a r a j e v u , o d m a h u p u t i t e k a V r a n j u o d a -
k l e m o g u v o z o v i m a z a B e o g r a d . O n e z a s a d a o s t a j u k o d B e o -
g r a d a u r e z e r v i , g d j e ć e n a s t a v i t i s a o b u k o m . 2 J a v i t e k a d k o r -
p u s d o l a z i (39—64). 

BR. 506 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
29. D E C E M B R A 1944. Š T A B U 1 . P R O L E T E R S K O G K O R P U S A 
N O V J Z A S M E N U B U G A R S K I H J E D I N I C A N A S R E M S K O M 
F R O N T U I D O L A Z A K K O M A N D A N T A K O R P U S A N A R A Z -

G O V O R U B E O G R A D 1 

Gr . 24 
dddd Urgent 

V i i m a t e z a d a t a k d a s m e n i t e B u g a r e 2 i p r i m i t e o d n j i h ceo 
f r o n t . 3 N e k a P e k o d o đ e n a r a z g o v o r . 

29. X I I 1944. 
1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 

9-9/12, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 
2 Posle napuštanja Sremskog fronta od strane 1. bugarske armije, 

čije je izvlačenje otpočelo krajem 1944, na Sremskom frontu ostao je samo 
1. proleterski korpus NOVJ, odnosno 1. armija NOVJ od 1. januara 1945. 
Vrhovni komandant je zbog toga odlučio da se 15. udarni korpus, kao 
dobro naoružana i pokretna jedinica, prebaci u istočni Srem, gde je tre-
balo da učvrsti svoje jedinice i pripremi ih za učestvovanje u proboju 
Sremskog fronta 12. aprila 1945, dok su pre toga dve makedonske brigade 
zbog teških borbi u dolini Drine bile angažovane u dejstvima na desnoj 
obali reke. Korpus je prebačen u istočni Srem početkom januara 1945 
(Hronologija oslobodilačke borbe naroda Jugoslavije 1941 — 1945, str. 
1060). 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
3-57/2, k. 372: knjiga depeša Štaba 1. proleterskog korpusa NOVJ. 

2 Odnosi se na 1. bugarsku armiju. Bliže o njenom dolasku na 
Sremski front, vidi dok. br. 493. 

3 Opširnije o početku potpunog preuzimanja sreimskog fronta od 
strane jedinica 1. proleterskog korpusa NOVJ i smene 1. bugarske ar-
mije radi njenog odlaska na front u Mađarsku, severno od reke Drave, 
vidi Zbornik, tom I, knj . 10, dok. br. 160. 
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BR. 507 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
30. D E C E M B R A 1944. STIM G L A V N I M Š T A B O V I M A I Š T A -
B O V I M A K O R P U S A I D I V I Z I J A O N A Č I N U P O P U N E J E D I -

N I C A IZ D O P U N S K I H B R I G A D A I B A T A L J O N A 1 

VRHOVNI ŠTAB 
NAROBNOOSLOBODILAČKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 

G L A V N I Š T A B N O V I P O 
B r o j 1174 d a n 4 . I I I 1945.2 

G L A V N I M Š T A B O V I M A , Š T A B O V I M A K O R P U S A I 
D I V I Z I J A 

U vez i s t i m š t o se s v e v i še p r e l a z i sa p a r t i z a n s k o g n a č i n a 
r a t o v a n j a n a f r o n t a l n e b o r b e , doš le s u d o i z r a ž a j a m n o g e g r e š -
k e i s l a b o s t i n a š i h r e g u l a r n i h v o j n i h j e d i n i c a , k o j e u č e s t v u j u 
u t i m f r o n t a l n i m b o r b a m a . I a k o s e p r o m e n i o k a r a k t e r r a t a , i p a k 
j e o s t a lo m n o g o p a r t i z a n š t i n e , k o j a j e š t e t n a z a n a č i n m o d e r n o g 
r a t o v a n j a , k o j a j e š t e t n a z a d i s c i p l i n u i o s p o s o b l j a v a n j e s a v r e -
m e n e v o j s k e z a z a d a t k e k o j i s e u s a d a š n j o j f a z i r a t a s t a v l j a j u 
p r e d n j u . M n o g e n a š e d i v i z i j e p o r a s l e s u o d t r i n a d e s e t i v i š e 
h i l j a d a . O n e s u n a o r u ž a n e s a n a j m o d e r n i j i m t e h n i č k i m s r e d s t v i -
m a k o j a s u p o t r e b n a z a u s p j e š n u b o r b u p r o t i v o k u p a t o r a . Al i 
i a k o s u t e n a š e j e d i n i c e t r i - č e t i r i p u t a v e ć e n e g o p a r m j e s e c i 
u n a z a d , o n e i p a k n e m a j u t u u d a r n u s n a g u , k o j u b i t r e b a l e i m a t i 
r a s p o l a ž u ć i s a p o s t o j e ć i m n a o r u ž a n j e m . J a s n o j e d a u z r o k leži 
u d o l a s k u v e l i k o g b r o j a n o v o g l j u d s t v a , k o j e o s i m l i čne h r a b -
r o s t i n e m a s k o r o n i k a k v o g v o j n i č k o g z n a n j a . A l i i p a k o v d j e m o -
r a m u k a z a t i b a r e m n a n e k o l i k o o s n o v n i h n e d o s t a t a k a i s l a b o s t i 
k o j e s e s a m a l o v i še e n e r g i j e i v o l j e m o g u i m o r a j u u k l o n i t i . 

N a š i k o m a n d i r i i k o m a n d a n t i n a v i k l i su u p r o š l o s t i za v r e -
m e p a r t i z a n s k o g n a č i n a r a t o v a n j a d a p o p u n j a v a j u g u b i t k e u 
s v o j i m j e d i n i c a m a n o v i m n e i z v j e ž b a n i m l j u d s t v o m , k o j e j e d o b i -
j a l o p o s t e p e n o v o j n i č k o i b o r b e n o z n a n j e u z s v o j e s t a r e d r u g o v e 
u p r o c e s u s a m e b o r b e k o j a j e b i l a p o k r e t n a a t e r e n i v r e m e 
v e ć i m d j e l o m zav i s i lo o d s a m i h n a s . D a n a s t a s t v a r s t o j i s a s m a 
d r u g a č i j e . N o v o l j u d s t v o s t u p a o d m a h u n a j ž e š ć e f r o n t a l n e b o r -

1 Original (pisan na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 32-2, k. 111. 
Redakcija objavljuje naređenje koje je primio Glavni štab NOV i 

PO Hrvatske. 
2 Četvrtasti štambilj Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 
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be, n e m a j u ć i v r e m e n a da se p o s t e p e n o p r i v i k n e i s t i če v o j n o i s -
kus tvo . Zbog toga p o s t o j e u f r o n t a l n o j b o r b i v r l o ve l ik i gubic i 
z a n a s j e r t o l j u d s t v o ili n e u m i j e d a d o v o l j n o v l a d a s a o r u ž -
j e m , ili n e u m i j e v j e š t o d a s e z a k l a n j a . P r e m a tome, d u ž n o s t 
j e s v i h k o m a n d a n a t a i k o m a n d i r a d a n o v o m l j u d s t v u p o s v e t e 
n a j v e ć u p a ž n j u d a s e ono b a r e m d o n e k l e obuče p r i j e s t u p a n j a 
u p r v u b o r b e n u l in i ju . R a z u m i j e se da j e to v r lo t e ško za one 
d iv iz i j e k o j e s e već n a l a z e na f r o n t u , al i z a t o t r e b a i skor i s t i t i 
s v a k i već i o d m o r i n a s t o j a t i da se o b a v l j a o b u k a . 

P r i m j e ć u j e s e d a p o j e d i n i k o m a n d i r i i k o m a n d a n t i n a svo-
ju r u k u v r š e r a z n e r ekv i z i c i j e i k o n f i s k a c i j e u pozad in i f r o n t a , 
č ime u n o s e a n a r h i j u u n a r o d n u p r i v r e d u k o j a zbog toga m n o g o 
š te t i . I m a s l u č a j e v a da p o j e d i n i po l i t komesa r i , k o m a n d i r i i ko -
m a n d a n t i u l aze u p o j e d i n a p r e d u z e ć a ili m a g a z i n e i na s v o j u 
r u k u u z i m a j u ono što s m a t r a j u d a n j i h o v i m j e d i n i c a m a t r e b a . 
T a k a v p o s t u p a k se n a j s t r o ž i j e z a b r a n j u j e , a s v e j ed in i ce t r e b a j u 
se s n a b d e v a t i p r e k o n a d l e ž n i h v iš ih š t a b o v a i i n t e n d a n t u r a k o j e 
u t u s v r h u d o b i j a j u i l i p r i k u p l j a j u m a t e r i j a l i l i ž ivo tne n a m i r -
nice. N a r o č i t o s e z a b r a n j u j e s v o j e v o l j n o o d u z i m a n j e o d s e l j a k a 
k o n j a , s t o k e i p o l j o p r i v r e d n i h a l a t a . U s l u č a j u p o t r e b e to t r e b a 
t r až i t i od n a d l e ž n i h n a r o d n o o s l o b o d i l a č k i h odbora , ko j i su d u ž n i 
s n a b d e v a t i v o j s k u s a n a j m a n j e š t e t e p o n a r o d n u p r i v r e d u . V r -
h o v n i š t a b r a d i s v i m s i l a m a n a p l a n s k o m s n a b d e v a n j u n a š i h v o j -
n i h j ed in i ca j e r za to već p o s t o j e us lov i i t oga se m o r a j u p r i -
d r ž a v a t i v o j n i i pol i t ički rukovodioc i . 

N a š a Na rodnoos lobod i l ačka v o j s k a s t v a r a n a j e odozdo, i z 
n a r o d a , u s a m o m p r o c e s u b o r b e . O n a j e s t v a r a n a na d o b r o v o l j n o j 
bazi , a d i sc ip l ina je p ro i s t i ca la iz v i soke sves t i d o b r o v o l j a c a - r o -
d o l j u b a u v i j e k s p r e m n i h da i zvrše s v a k i i n a j t e ž i z ada t ak , da s e 
ž r t v u j u i p o d n e s u n a j v e ć e po t e škoće i s t r a d a n j a . D a n a s s t v a r 
s t o j i s a s m a d r u g a č i j e . U n a š u v o j s k u do laz i ve l ik i b r o j n o v i h 
l j ud i , ne d o b r o v o l j a c a , a mobi l i zovan ih , ne p r i v i k n u t i h d isc ip l i -
n i i s t r a d a n j i m a . P r e m a t o m e p r i j a š n j i d u h f a m i l i j a r n o s t i u j e -
d i n i c a m a p o s t a j e š t e tan , s labi u d a r n u s i lu v o j s k e i p o s t a j e o p a -
san . O d n o s i z m e đ u s t a r j e š i n a i bo raca , o d n o s i z m e đ u v i š ih i n i ž ih 
s t a r j e š i n a m o r a b i t i s t rogo vo jn i čk i i p o t č i n j a v a n j e odozdo p r e m a 
gore , o s l o v l j a v a n j e po č inu a ne po i m e n u i p r e z i m e n u . Niže s t a -
r e š ine m o r a j u p o z d r a v l j a t i v i še v o j n e s t a r j e š i n e u o b i č a j e n i m 
v o j n i č k i m p o z d r a v o m . N e t r e b a n a g l a š a v a t i p o t r e b u u č e n j a bo -
r a c a k a k o se p r o p i s n o p o z d r a v l j a . Of ic i r i i podof ic i r i , a t a k o đ e 
i vo jn i c i Na rodnoos lobod i l ačke v o j s k e m o r a l i b i se u g l e d a t i na 
C r v e n u a r m i j u , u k o j o j v l a d a n a j s t r o ž i j a d isc ip l ina , a u is to 

3 Ova zabeleška je dopisana mastilom, latinicom, s parafom ko-
mandanta pozadine Glavnog štaba NOV i POH pukovnika Ilije Pavlovića. 
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v r i j e m e i d r u g a r s t v o . J a t r a ž i m o d s v i h s t a r j e š i n a d a s h v a t e ovo 
v r l o o z b i l j n o j e r u d a r n a s n a g a N a r o d n o o s l o b o d i l a č k e v o j s k e z a -
v i s i u v e l i k o j m j e r i od s t r o g e d i s c ip l i ne i p o t č i n j a v a n j a i i z v r -
š a v a n j a z a p o v j e s t i s t a r j e š i n a . 

U vez i s t i m e 

n a r e đ u j e m : 

1 . Da se p o p u n j u j u i z p o z a d i n e , i z d o p u n s k i h b a t a l j o n a i 
b r i g a d a 4 s v e j e d i n i c e 

I a r m i j e g e n e r a l - l a j t n a n t a P e k a D a p č e v i ć a 
I I a r m i j e g e n e r a l - l a j t n a n t a K o č e P o p o v i ć a 
I I I a r m i j e g e n e r a l - l a j t n a n t a K o s t e N a đ a 
2 . Da se p o p u n j u j u i z d o p u n s k i h b a t a l j o n a i b r i g a d a sve 

v o j n e j e d i n i c e u S r b i j i , u M a k e d o n i j i , u V o j v o d i n i , u C r n o j G o r i 
i u D a l m a c i j i . U t i m su p o k r a j i n a m a s t v o r e n i sv i u s l o v i za to j e r 
s u t e r i t o r i j e p o t p u n o o s l o b o đ e n e i s t v a r a j u s e s t a l n e v o j n e p o -
s a d e u g r a d o v i m a . 

3 . D a s e s n a b d e v a n j e v o j n i h j e d i n i c a n a v i še o z n a č e n i m t e -
r i t o r i j a l n a v r š i p r e k o v o j n i h i n t e n d a n t u r a k o j e ć e p o t r e b n e n a -
m i r n i c e i d r u g o d o b i j a t i p r e k o V r h o v n o g š t a b a , o d n o s n o g l a v n i h 
š t a b o v a . 

4 . D a s e p o s v i m v o j n i m j e d i n i c a m a n a f r o n t u u v r i j e m e 
d u ž i h o d m o r a v r š i v o j n a o b u k a n o v i h b o r a c a . 

Da se u p o z a d i n i u d o p u n s k i m b a t a l j o n i m a i b r i g a d a m a 
v r š i i n t e n z i v n a v o j n a o b u k a : 

a), u p o z n a v a n j e sa s a v r e m e n i m o r u ž j e m , 
b) e g z e r c i r i t a k t i č k e v j e ž b e . 
5 . Da se u s v i m v o j n i m j e d i n i c a m a v r š i o b u k a u p r o p i s a -

n o m v o j n i č k o m p o z d r a v l j a n j u . 
D a s e s t r o g o i z v r š a v a j u n a r e d b e p r e t p o s t a v l j e n i h s t a r j e -

š i n a i u k i n e š t e t n a f a m i l i j a r n o s t . 
6 . S a o v o m n a r e d b o m š t a b o v i m o r a j u u p o z n a t i s v e o f i c i r e 

i p o d o f i c i r e i p r e d u z e t i o d g o v a r a j u ć e m j e r e za i v r š e n j e o v e 
z a p o v j e s t i . 

SMRT-FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

30. X I I 1944. 
VRHOVNI KOMANDANT NOV I POJ 

MARŠAL JUGOSLAVIJE, 
TITO 

4 O formiranju dopunskih bataljona i brigada, vidi dok. br. 518. 
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J U G O S L O V E N S K A A R M I J A 
G l a v n i š t a b H r v a t s k e 

Op . b r . 249 
13. I I I 1945. 

K O M A N D I V O J N E P O Z A D I N E G Š H . — D o s t a v l j a s e g o r -
n j e n a u v i d . P o u v i d u a k t m o l i m v r a t i t i . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

Z a Op. o d j e l j e n j e , 
m a j o r 

J u g o s l o v e n s k a a r m i j a 
K O M A N D A P O Z A D I N E 
G l a v n o g š t a b a H r v a t s k e 

Š . B r . 27 
15. I I I 1945. 

O P E R A T I V N O M O D J E L J E N J U G S H . — V r a ć a s e a k t , p o -
š t o s m o ga r a s p i s a l i : v o j n i m o b l a s t i m a IV, VI , VI I I , Ud. , X i XI 
k o r p u s a , Š t a b u P r a t e ć e g b a t a l j o n a G Š H i a u t o - b a t a l j o n u G Š H 
t e s v i m o d j e l j e n j i m a o v e k o m a n d e . 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

K o m a n d a n t , p u k o v n i k 
Ilija F. Pavlović 

5 Nečitak potpis; to je redakcija obeležila s tri tačke. 
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BR. 508 

D O P U N A O S N O V N O G N A R E Đ E N J A V R H O V N O G K O M A N -
D A N T A N O V I P O J OD 30. D E C E M B R A 1944. O N A Č I N U PO-
P U N E J E D I N I C A IZ D O P U N S K I H B R I G A D A I B A T A L J O N A 1 

VRHOVNI STAB 
NARODNOOSLOBODILACKE VOJSKE 

I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE 
S t r . p o v . b r o j 

30. d e c e m b a r 1944. g o d i n e 

I 

N a r e đ e n j e s t r . p o v . b r o j 106 od 25. d e c e m b r a 19442 ( dos t av -
l j e n o GŠ S r b i j e i M a k e d o n i j e , Š t a b o v i m a I i I I a r m i j e , X I I 
k o r p u s u i V o j n o j u p r a v i z a V o j v o d i n u ) , k o j i m j e n a r e đ e n o f o r -
m i r a n j e d o p u n s k i h j e d i n i c a n a o s l o b o đ e n o j t e r i t o r i j i S r b i j e , V o j -
v o d i n e , M a k e d o n i j e i na t e r i t o r i j i B o s n e i H e r c e g o v i n e (na t e -
r i t o r i j i V k o r p u s a ) , d o p u n j u j e se u s l e d e ć e m : 

1 . Š t a b V k o r p u s a o d r e d i ć e b r o j b a t a l j o n a za s v o j u d o p u n -
s k u b r i g a d u , p r e m a u k u p n o m b r o j u r e g r u t a . 

2 . G l a v n i š t a b H r v a t s k e n a r e d i ć e d a Š t a b V I I I k o r p u s a z a 
o s l o b o đ e n u t e r i t o r i j u D a l m a c i j e f o r m i r a j e d n u d o p u n s k u b r i -
g a d u s a ono l iko b a t a l j o n a u s a s t a v u b r i g a d e , ko l iko t o b u d e p o -
t r e b n o p r e m a u k u p n o m b r o j u r e g r u t a . 

3 . Š t a b I I k o r p u s a f o r m i r a ć e o d m a h j e d a n d o p u n s k i b a -
t a l j o n z a č i t a v u t e r i t o r i j u C r n e Gore . 

4 . G l a v n i Š t a b H r v a t s k e (za s v u o s t a l u t e r i t o r i j u s e m D a l -
m a c i j e ) i G l a v n i š t a b S l o v e n i j e p r i s t u p i ć e z a s a d a s a m o p r i -
p r e m a m a z a f o r m i r a n j e p o t r e b n i h š t a b o v a z a s v o j e d o p u n s k e j e -
d i n i c e t ako , d a o n e m o g u b r z o o t p o č e t i s a r a d o m , o d m a h p o os lo-
b o đ e n j u i to po s l e d e ć e m : 

— G l a v n i š t a b H r v a t s k e : za 3 d o p u n s k e b r i g a d e (sediš te u 
S l a v o n s k o j Požeg i , Z a g r e b u i K a r l o v c u ) . B r o j b a t a l j o n a u p o j e -
d i n i m b r i g a d a m a p r e d v i d e t i n a o s n o v u p r o c e n e v e r o v a t n o g b r o -
j a r e g r u t a n a p o j e d i n i m p o d r u č j i m a i n a o s n o v u t o g a i zvrš i t i 
p r i p r e m e z a f o r m i r a n j e š t a b o v a b a t a l j o n a . 

— G l a v n i š t a b S l o v e n i j e : za j e d n u d o p u n s k u b r i g a d u i p o t -
r e b a n b r o j b a t a l j o n a u s a s t a v u b r i g a d e . 

5 . O s n o v n i z a d a t a k d o p u n s k i h j e d i n i c a j e s t e o b u k a r e g r u -
t a i p o p u n j a v a n j e s v o j i h o p e r a t i v n i h j e d i n i c a n e d o s t a j u ć i m l j u d -

1 Original (pisan na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 23-1/1, 
k. 15. 

2 Potpunije o tome naređenju, vidi dok. br. 497. 
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s tvom. K a o t a k v e one m o r a j u u v e k tež i t i d a i m a j u p r e d v i đ e n u 
j a č i n u l j u d i (b r igada do 6.000, a b a t a l j o n v a n s a s t ava b r i g a d e 
do 2.000 l judi ) , k a k o bi mog le b r zo i u s v a k o v r e m e p o p u n j a v a t i 
l j u d s t v o m s v o j e o p e r a t i v n e jed in ice . 

6 . D o p u n s k e j ed in ice su v o j n o - p o z a d i n s k e j ed in i ce i p o t -
č i n j e n e s u g l a v n i m š t abov ima , odnosno k o r p u s n i m ob las t ima . 

7 . Na o snovu svog osnovnog zada tka , a k o je p o t r eb n o , do-
p u n s k e j ed in i ce mogu , po n a r e đ e n j u svog Š t aba , a na t r a ž e n j e 
o p e r a t i v n o g š t a b a č i j e j ed in ice p o p u n j a v a j u p r o m e n i t i m e s t a 
s t a ln ih sed i š ta i p r i ć i bliže o p e r a t i v n i m j e d i n i c a m a , k a d a se ove 
to l iko u d a l j e , da t r a n s p o r t i d o p u n e p o s t a n u spo r i i o težani . 

8 . V i šak r e g r u t a k o j e pos to j eće d o p u n s k e j ed in ice ne b i 
m o g l e p r i m i t i p r e k o o d r e đ e n o g b r o j a , t r e b a p r i k u p i t i u r e g r u t -
n i m c e n t r i m a i s n j i m a vrš i t i i n t e n z i v n u o b u k u . 

B r o j i m e s t o sed i š ta ovih r e g r u t n i h cen t a r a , k a o i n j i h o v o 
f o r m i r a n j e , n a r e d i ć e š tabovi , k o j i m a j e n a r e đ e n o s t r . pov. b r o -
j e m 106/44 i ov im n a r e đ e n j e m n a r e đ e n o da f o r m i r a j u d o p u n -
s k e j ed in ice . 

I s to t a k o od red iće i j a č i n u p o j e d i n i h c e n t a r a s t im, da j a -
č ina c e n t r a n e p r e đ e 2.000 l j ud i . 

9 . U p o g l e d u f o r m i r a n j a r e g r u t n i h c e n t a r a , pos tup i će na 
is t i n a č i n i os ta le jedinice , n e p o s r e d n o p o t č i n j e n e o v o m Š t ab u , 
k o j i m još n i j e n a r e đ e n o da f o r m i r a j u d o p u n s k e jedinice , a r a s -
po lažu sa v e ć i m b r o j e m v o j n i č k i n e o b u č e n o g l j u d s t v a bi lo na 
s v o j o j t e r i t o r i j i , b i lo da t a k v o g l j u d s t v a i m a j u v e ć u o p e r a t i v -
n i m j e d i n i c a m a . 

10. D o p u n s k e j ed in ice p r i m a j u r e g r u t e ili n e p o s r e d n o od 
v o j n o - p o z a d i n s k i h u s t a n o v a k o j e v r š e r e g r u t a c i j u (mobi l izaci ju) 
il i i z r e g r u t n i h c e n t a r a . 

R e g r u t n i c e n t r i p r i m a j u r e g r u t e o d v o j n o - p o z a d i n s k i h 
v l a s t i i l i i z o p e r a t i v n i h jed in ica . 

11. O b u k u i v a s p i t a n j e r e g r u t a u d o p u n s k i m j e d i n i c a m a 
i u r e g r u t n i m c e n t r i m a m o r a t r a j a t i n a j m a n j e dva meseca , za 
k o j e s e v r e m e r e g r u t i m o r a j u osposobi t i z a sve o p e r a t i v n e za-
d a t k e . O b u k a se m o r a izvodi t i i n t e n z i v n o i n a j s a v e s n i i e i ne srne 
se v i še des i t i n i j e d a n s l u č a j da se u o p e r a t i v n i m j e d i n i c a m a 
n a đ e ma i j e d a n n e o b u č e n borac . 

I I 

1 . N a j s t r o ž i j e se z a b r a n j u j e sv im j e d i n i c a m a da s a m e n e p o -
s r e d n o u z i m a j u (mobil išu) l j u d s t v o . J e d i n i c e s e p o p u n j a v a j u l j u -
d s t v o m i sk l j uč ivo iz sv ih d o p u n s k i h jed in ica , i l i i z r e g r u t n i h 
c e n t a r a gde f o r m i r a n j e d o p u n s k i h j ed in i ca n i j e n a r e đ e n o . 
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2 . P o s l e 15. j a n u a r a 1945. d o k o j e g s e r o k a m o r a j u f o r m i -
r a t i d o p u n s k e j e d i n i c e , o d n o s n o r e g r u t n i c e n t r i , s v e j e d i n i c e 
će u n a j k r a ć e m r o k u u p u t i t i u s v o j e d o p u n s k e j e d i n i c e ( r e -
g r u t n e c e n t r e ) i s v e o n o l j u d s t v o , k o j e se v e ć n a l a z i u o p e r a -
t i v n i m j e d i n i c a m a , a p o t r e b n a m u j e p r e t h o d n a v o j n i č k a o b u k a . 

I I I 
1 . Sv i š t a b o v i p o d n e p o s r e d n o m k o m a n d o m ovoga Š t a b a 

i z r a d i ć e p l a n i p r o g r a m j e d n o m e s e č n e n a s t a v e z a s v e s v o j e j e -
d in ice , r a č u n a j u ć i tu i d o p u n s k e j e d i n i c e i r e g r u t n e c e n t r e . 

2 . N a s t a v a i m a o t p o č e t i 15. j a n u a r a 1945. i t r a j a t i 30 d a n a 
za s v e j ed in i ce , s e m za d o p u n s k e ( i r e g r u t n e c e n t r e ) g d e n a s t a v a 
t r a j e d v a m e s e c a . 

P l a n o v e i p r o g r a m e s a o b r a z i t i o p š t i m i b o r b e n i m p r i l i k a m a 
p o j e d i n i h j e d i n i c a , i z r a đ u j u ć i a k o j e p o t r e b n o p o s e b n i p l a n i 
p r o g r a m n a s t a v e z a s v a k u j e d i n i c u . 

3 . P o j e d a n p r i m e r a k p r o g r a m a i p l a n a n a s t a v e d o s t a v i t i 
o v o m Š t a b u . 

N a s t a v a u s v i m j e d i n i c a m a ( o p e r a t i v n i m i d o p u n s k i m ) 
b i će n e p r e k i d n a , t j . p r o d u ž i ć e se i p o s l e i z v r š e n j a j e d n o m e s e č n e , 
o d n o s n o d v o m e s e č n e o b u k e , k o j a j e n a r e đ e n a o v i m n a r e đ e n j e m . 
R a d i t oga p l a n o v e i p r o g r a m e n a s t a v e d o p u n j a v a t i u s a v r š a v a t i , 
ne o s t a v l j a j u ć i i h k r u t o i š a b l o n s k i . 

N a s t o j a ć e se od s t r a n e ovoga Š t a b a , da se u š to s k o r i j e m 
v r e m e n u i z d a j u d i r e k t i v e i opš t i p l a n o v i i p r o g r a m i n a s t a v e za 
s v u v o j s k u . 

5 . O b u k u i zvod i t i i n t e n z i v n o , s i s t e m a t s k i i s a v e s n o . Od 
s t r a n e ovoga Š t a b a o d r e d i ć e s e s p e c i j a l n e k o m i s i j e za p r e g l e d i 
o c e n u p o s t i g n u t o g u s p e h a i b o r b e n e v r e d n o s t i j e d i n i c a . 

Za s l a b u s p e h š t a b o v i će n a j s t r o ž i j e o d g o v a r a t i . * 

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU! 

M . P . 

VRHOVNI KOMANDANT 
M a r š a l J u g o s l a v i j e 

TITO 
DOSTAVLJENO: 

— G l a v n i m š t a b o v i m a S r b i j e , M a k e d o n i j e , H r v a t s k e i S lo -
v e n i j e , 

— Š t a b u I i II a r m i j e , 
— Š t a b u X I I , I I , I I I i V k o r p u s a , 
— V o j n o j u p r a v i V o j v o d i n e , 
— N a č e l n i k u O Z N E . 
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BR. 509 

P R E D L O G V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 30. 
D E C E M B R A 1944. V R H O V N O M Š T A B U N O V A L B A N I J E Z A 
D A L J A D E J S T V A 5. i 6 . D I V I Z I J E N O V A L B A N I J E U D O L I -

NI R E K E L I M A I F O R M I R A N J E K O R P U S A 1 

30. X I I 44. 

P o o s l o b o đ e n j u d o l i n e L i m a t u o s t a j u o b e v a š e d i v i z i j e 
d a s e b r o j č a n o o j a č a j u n a d v a n a j e s t d o t r i n a j e s t h i l j a d a , d a t u 
i z v o d e o b u k u i p r i m e n a o r u ž a n j e . 2 

D o b r o b i b i l o d a v i f o r m i r a t e i š t a b k o r p u s a , k o j i b i p r i m i o 
p o d k o m a n d u o b e v a š e d iv i z i j e 3 (1—63). 

BR. 510 

N A R E D B A V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 31. 
D E C E M B R A 1944. O S T R U K T U R I I F O R M A C I J I Š T A B O V A 

K O R P U S A 1 

F o r m a c i j a š t a b a k o r p u s a : k d t , k o m e s a r , z a m j e n i k k d t - a , 
n a č e l n i k , p o m o ć n i k n a č e l n i k a . Š t a b i m a : 

1 . O p e r a t i v n i d io sa o t s e c i m a : o p e r a t i v n i , za v e z u , o b a v e -
š t a j n i , z a n a o r u ž a n j e , i n t e n d a n t u r u , s a n i t e t , v o j n i sud . 

2 . K o r p u s n a v o j n a o b l a s t (na p r i m e r V o j n a o b l a s t V k o r -
p u s a ) s a o t s e c i m a : z a m o b i l i z a c i j u , z a s a o b r a ć a j , e k o n o m s k i ( r a -
d ion ice , f a b r i k e , m a g a c i n i i td.) , s a n i t e t s k i , za z a š t i t u n a r o d a , o b -
l a s n i v o j n i s u d . 

Deta l j i : 
1 . Š t a b k o r p u s a r u k o v o d i i o d g o v o r a n j e za c j e l o k u p n u 

s l u ž b u . N a č e l n i k r u k o v o d i š t a b s k e m s l u ž b o m i n e p o s r e d n o s a 

1 Original depeše (pisane na mašini, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
3-2/16, k. 27: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Odnosi se na 5. i 6. diviziju NOV Albanije. Bliže o njihovim 
dejstvima u dolini r. Lima, vidi dok. br. 467. 

3 Redakcija nije mogla da ustanovi formiranje Štaba korpusa za 
pomenutu 5. i 6. diviziju NOV Albanije. Izgleda da do formiranja štaba 
nije došlo, već su divizije vraćene u Albaniju po završenom uništenju 
zaostalih balističkih grupa na Kosmetu u februaru 1945. i okončanim 
borbama kod Višegrada. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
52-1/1, k. 15. 
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p r v a t r i o tseka . P o m o ć n i k sa d r u g a četiri , a z a m j e n i k k d t - a k o r -
p u s n o m v o j n o m oblašću. Na čelu o tseka na l aze se šefovi. 

2. U s l u č a j u odlaska opera t ivnog š t a b a i j ed in ica korpusa , 
z a m j e n i k k d t - a i o rgan i k o r p u s n e v o j n e oblas t i o s t a j u na svo jo j 
t e r i to r i j i i o b a v l j a j u sve v o j n e s lužbe. P o d k o r p u s n o m v o j n o m 
oblašću u t o m s l u č a j u p o t p a d a j u i on i odredi , odnosno jedinice, 
o s t av l j ene za bezb jednos t t e t e r i to r i j e . 

3. Korpusne oblasti moraju se razgraničiti. 
4 . I zv r šn i o rgan i k o r p u s n e v o j n e oblas t i su k o m a n d e pod-

ruč ja , odnosno k o m a n d e m j e s t a . K o m a n d e p o d r u č j a t r e b a d a 
p r e t s t a v l j a j u e k o n o m s k o - t e r i t o r i j a l n u c je l inu , k o j a o b u h v a t a 
2 — 3 sreza. K o m a n d u p o d r u č j a s a č i n j a v a j u : kdt , poli t , k o m e -
sa r i z a m j e n i k k d t - a i po t č in j en i mu r e f e r e n t i : mobi l izac i j sk i o f i -
cir, r e f e r e n t san i te ta , i n t e n d a n t s k i oficir , s a o b r a ć a j n i of icir , opu-
nomoćen ik za zaš t i tu n a r o d a . Mobi l izaci jski o f ic i r je u j e d n o i za-
m j e n i k kd t - a . K o m a n d e m j e s t a s a č i n j a v a j u : kdt , pomoćn ik i 
poli t , de lega t . 

5 . Za o rgan izac i ju Otseka za zaš t i tu n a r o d a poslaće se spe-
c i ja lno upu t s tvo . 

6. Načelno, t e r i t o r i j a l n a v o j n a v las t s p a d a u nadležnos t 
korpusa . Al i one divizi je, ko j e su vezane za n e k u t e r i t o r i j u 
obavezno m o r a j u uspos tav i t i v o j n u v las t o n a k o kako j e t o p r e d -
viđeno za ko rpuse . 

7 . N a r e d b a s t u p a o d m a h na s n a g u i n j o m e se u k i d a j u sve 
r a n i j e i zda te n a r e d b e o organizac i j i v o j n e v las t i u pozadini . 

8 . O d m a h n a m pred lož i te z a m j e n i k e k o m a n d a n t a korpusa , 
odnosno s amos t a ln ih d iviz i ja . 

31. XII 1944. T i t o 
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BR. 507 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J OD 31. 
D E C E M B R A 1944. Š T A B U 2 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 
O Z A B R A N I N E P O S R E D N O G R E G R U T O V A N J A I P O P U N E 

J E D I N I C A 1 

3 /167 . 

N a j s t r o ž i j e s e z a b r a n j u j e r e g r u t o v a n j e l j u d s t v a n e p o s r e d -
n i m u z i m a n j e m o d s t r a n e j e d i n i c a . R e g r u t o v a n j e m o g u v r š i t i 
s a m o z a t o n a d l e ž n e v o j n e p o z a d i n s k e u s t a n o v e . R e g r u t e u p u -
ć i v a t i u d o p u n s k e j e d i n i c e , a g d e f o r m i r a n j e o v i h još n i j e n a r e -
đeno , i l i g d e i m a v i še r e g r u t a n e g o š t o d o p u n s k e j e d i n i c e m o g u 
p r i m i t i , o n d a u r e g r u t n e c e n t r e k o j e f o r m i r a t i u p o t r e b n o m 
b r o j u . R e g r u t n i c e n t a r m o ž e i m a t i n a j v i š e d o d v e h i l j a d e l j u d i . 
U d o p u n s k e j e d i n i c e ili r e g r u t n e c e n t r e u p u t i t e o d m a h i s v e 
l j u d s t v o i z o p e r a t i v n i h j e d i n i c a k o j e t r e b a p r e t h o d n u o b u k u . 
R e g r u t i m o r a j u z a v r š i t i n a j m a n j e d v o m j e s e č n u o b u k u i u s p o -
sob i t i s e z a s v e o p e r a t i v n e z a d a t k e . N a s t a v a d a p o č n e 15. j a -
n u a r a . 2 

31. X I I 1944. god . 
N i k š i ć 

1 Original depeše (pisane mastilom, ćirilicom) u AVII, reg. br. 
16-25/1, k. 396: knjiga depeša Štaba 2. udarnog korpusa NOVJ. 

Ovo naređenje je dostavljeno svim glavnim štabovima i samostal-
nim korpusima. Redakcija je odlučila da objavi naređenje upućeno Štabu 
2. udarnog korpusa, jer su neki štabovi to naređenje primili 1. janua-
ra 1945. t 

2 Potpunije o načinu popune jedinica NOVJ, vidi dok. br. 507. 
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BR. 512 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
31. D E C E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO H R V A T -
S K E O S T A V L J A N J U 6. I 10. U D A R N O G K O R P U S A P O D K O -

M A N D U 3 . A R M I J E N O V J 1 

31. X I I 44. 

Šes t i i d e s e t i k o r p u s u o p e r a t i v n o m p o g l e d u u l a z e u s a -
s t a v I I I a r m i j e , pod k o m a n d o m g e n e r a l - l a j . K o s t e N a đ a , a n j i -
h o v e k o r p u s n e ob l a s t i o s t a j u i d a l j e p o d v a š o m n e p o s r e d n o m 
k o m a n d o m . N a r e d i t e d a s e o d m a h o d v o j e k o m a n d e t i h k o r p u s -
n i h ob l a s t i o d š t a b o v a k o r p u s a i d a p o č n u d e j s t v o v a t i s a m o -
s t a l n o pod v a š o m 2 k o n t r o l o m (16—81). 

BR. 513 

N A R E Đ E N J E V R H O V N O G K O M A N D A N T A N O V I P O J O D 
31. D E C E M B R A 1944. G L A V N O M Š T A B U N O V I PO H R -
V A T S K E Z A F O R M I R A N J E D O P U N S K E B R I G A D E N A P O D -

R U Č J U 8 . U D A R N O G K O R P U S A N O V J 1 

O D V.Š. — Z a o s l o b o đ e n u t e r i t o r i j u D a l m a c i j e n a p o d r u č j u 
V I I I k o r p u s a f o r m i r a j t e j e d n u d o p u n s k u b r i g a d u s a o n o l i k o b a -
t a l j o n a u s a s t a v u k o l i k o b u d e p o t r e b n o p r e m a u k u p n o m b r o j u 
r e g r u t a . B r i g a d a d a n e p r e đ e j a č i n u o d 6.000 l j u d i . V i š a k r e -
g r u t a u D a l m a c i j i k a o i sve r e g r u t e za p o d r u č j a o s t a l i h k o r p u s a 
u p u ć i v a t i u r e g r u t n e c e n t r e k o j e f o r m i r a t i u p o t r e b n o m b r o j u . 
P o j e d i n i r e g r u t n i c e n t r i d a n e p r e đ u j a č i n u o d 2.000 l j u d i . 

31. X I I 1944. B r . 87 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
11-11/6, k. 26: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Treća armija je zvanično formirana 1. januara 1945. Potpunije 
o tome, vidi Zbornik, tom XI, knj. 3, dok. br. 1. 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
3-26/1, k. 119-4: knjiga depeša Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske. 
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BR. 514 

ZAHTEV PREDSEDNIKA NACIONALNOG KOMITETA OS-
LOBOĐENJA JUGOSLAVIJE I VRHOVNOG KOMANDANTA 
NOV I POJ OD 31. DECEMBRA 1944. SEFU VOJNE MISIJE 
NOVJ U LONDONU DA ZATRAŽI OD DR I V A N A ŠUBASI-
CA DA SE PENZIONISE KRALJEVSKI AMBASADOR U KA-
IRU ZBOG NEPRIJATELJSKOG S T A V A PREMA N O P - U 1 
DA Š U B A Š l C DOĐE U ZEMLJU DO 15. J A N U A R A 1945. GO-

DINE1 

31. XI I 44. 

London. Velebitu. T raž i t e od Šubaš ića da u K a i r u sk ine -
mo Mar t inov ića j e r s e drži n e p r i j a t e l j s k i p r e m a n a m a . N j e g a 
t r e b a penzionisa t i kao nes igurnog i pos tav i t i d rugog poslanika. 2 

Šta je sa do la skom Šubašića . Zaš to Englezi to l iko zatežu? Ako do 
15. j a n u a r a neće s tva r b i t i r i j e š ena m o r a t i ćemo p reduze t i d r u -
ge m j e r e 3 (13—39). 

x ' T i t o 

1 Original depeše (pisane na mašini, latinicom) u AVII, reg. br. 
1-1/2, k. 37: list predatih depeša Vrhovnog štaba NOV i POJ. 

2 Milan Martinović, bivši kraljevski ministar i pripadnik Hrvatske 
seljačke stranke (HSS) postavljen je na tu dužnost u septembru 1944, ali 
odmah potom okupio je oko sebe sve same protivnike NOP-a, zbog čega 
je Maršal zahtevao njegovo smenjivanje. 

3 Šubašić nije došao u zemlju do 15. januara 1945, jer je u me-
đuvremenu došlo do novih raspleta događaja u kojima je kralj, okružen 
reakcionarnim elementima i podržavan od strane konzervativnih kru-
gova na Zapadu, pokušao da dezavuiše Beogradski sporazum Tito — Šu-
bašić. Tako je kralj 11. januara 1945. sazvao konferenciju za štampu na 
kojoj je novinarima predao svoju pismenu izjavu u kojoj se AVNOJ-u 
osporavaju odgovarajuća prava i odbacuje sporazum Tito-Šubašić. To je 
dovelo do novog raspleta događaja, koji će se konačno završiti tako što je 
29. januara 1945. preneo vlast na Kraljevsko namesništvo (Regentstvo), a 
2. marta iste godine imenovao je i kraljevske namesnike: dr Sr dana 
Budisavljevića, dr Antu Mandića i inž. Dušana Serneca; 7. marta 1945, na 
predlog Predsedništva AVNOJ-a, kraljevski namesnici su imenovali je-
dinstvenu vladu Demokratske Federativne Jugoslavije s Josipom Brozom 
Titom na čelu, kao predsednikom Ministarskog saveta i ujedno mini-
strom narodne odbrane s još dva potpredsednika i 25. ministara. 

Opširnije o tome, vidi Dušan Plenča, n. d., str. 371—392; Službeni 
list Demokratske Federativne Jugoslavije broj 11 od 9. marta 1945, str. 
121 —125. 
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BR. 504 

I N S T R U K C I J A C E N T R A L N O G K O M I T E T A K P J I Z D A T A 
K R A J E M D E C E M B R A 1944. Z A U Z D I Z A N J E P A R T I J S K I H 

K A D R O V A 1 

C E N T R A L N I K O M I T E T 
K O M U N I S T I Č K E P A R T I J E J U G O S L A V I J E 

C E N T R A L N O M K O M I T E T U K P M A K E D O N I J E . 

D r a g i d r u g o v i , 

N e k e p a r t i j s k e o r g a n i z a c i j e u č i n i l e s u o z b i l j a n k o r a k n a 
p u t u s i s t e m a t s k o g i s t a l n o g u z d i z a n j a k a d r o v a , r a z v i j a j u ć i s v a -
k o d n e v n i t e o r e t s k i r a d i o r g a n i z u j u ć i n iz k u r s e v a . K u r s e v i o d r -
ž a n i u S l o v e n i j i , u H r v a t s k o j , D a l m a c i j i , B o s a n s k o j K r a j i n i i p r i 
n e k i m v o j n i m j e d i n i c a m a m n o g o s u d o p r i n e l i p o d i z a n j u n a š i h 
k a d r o v a i r a z v i l i ž iv i n t e r e s z a i z u č a v a n j e m a r k s i z m a - l e n j i n i z m a , 
t e u g l a v n o m da l i d o b r e r e z u l t a t e . N e k o l i k o k u r s e v a o d r ž a n i h 
p r i CK K P J , uz d i r e k t n u p o m o ć i k o n t r o l u , s a s r e đ e n i m i o d a -
b r a n i m m a t e r i j a l o m d a l i s u n e o s p o r n o d o b r e r e z u l t a t e . No, i a k o 
j e p r i l i č n o u č i n j e n o n a p o l j u t e o r e t s k e i z g r a d n j e n a š i h k a d r o v a , 
t o j e još u v e k n e d o v o l j n o . S v e već i z a d a c i k o j i s e s t a v l j a j u p r e d 
n a š u p a r t i j u i z i s k u j u još b r ž e u z d i z a n j e n a š i h k a d r o v a i z a to s v e 
p a r t i j s k e o r g a n i z a c i j e m o r a j u n a s t a v i t i s a s i s t e m a t s k i m s p r o -
v o đ e n j e m t e o r e t s k o g p o d i z a n j a p a r t i j s k o g č l a n s t v a , k r o z p a r t i j -
s k e j e d i n i c e i o r g a n i z o v a n j e m k u r s e v a . P a r t i j s k i k u r s e v i m o -
r a j u b i t i v o đ e n i s a v i š e p l a n a i u z d i r e k t n i j u k o n t r o l u o d g o v a r a -
j u ć i h f o r u m a . U t u s v r h u v a m š a l j e m o r a z r a đ e n p r o g r a m z a 
n i že p a r t i j s k e k u r s e v e u z i z v e s n e n a p o m e n e : 

Program k u r s a m o r a o b a v e z n o s a d r ž a v a t i o s n o v n a p i t a n j a 
i z m a r k s i z m a - l e n j i n i z m a , b e z o b z i r a da l i j e t o n i ž i i l i s r e d n j i 
k u r s . U k o l i k o j e n i v o k u r s i s t a n iž i i v r e m e z a o b r a d u t e m a k r a -
će, u t o l i k o 6e s e u u ž e m o b i m u o b u h v a t i t i m a t e r i j a l . B i t n o j e 
d a s e s h v a t i t o d a i k u r s i s t i m a - p o č e t m c i m a k u r s m o r a o m o -
g u ć i t i u p o z n a v a n j e s a o s n o v n i m m a r k s i s t i č k o - l e n j m i s t i č k i m t e o -
r e t s k i m s t a v o v i m a i da s e t o m o ž e pos t i ć i j e d i n o i z u č a v a n j e m 
M a r k s a - E n g e l s a - L e n j i n a - S t a l j i n a . T e o s n o v n e s t a v o v e , c r p l j e n e 
i z o r i g i n a l n i h d e l a n a š i h v e l i k i h u č i t e l j a , t r e b a p r i m e n j i v a t i n a 
n a š e p r i l i k e i p o v e z i v a t i s a z a d a ć a m a , k o j e s t o j e p r e d n a š o m p a r -

1 Original (pisan na mašini, latinićom) u A-GK SKJ, fond CK KPJ, 
br. 1944/375. 

Ovo pismo je dostavljeno svim neposredno potčinjenim štabovima. 
Redakcija objavljuje pismo upućeno CK KP Makedonije. 
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t i jom. N i k a k v a u o p š t a v a n j a i t a k o z v a n a »popula r izac i ja« , k o j a 
se čes to p r e t v a r a u v u l g a r i z a c i j u n a u k e m a r k s i z m a - l e n j i n i z m a 
ne m o g u da z a m e n e j a s n e i s v a k o m k o m u n i s t i r a z u m l j i v e s t avo -
ve iz ložene u k l a s i čn im d e l i m a m a r k s i z m a - l e n j i n i z m a . Opš t e -
p r o p a g a n d n i m a t e r i j a l n e može d a z a m e n i i zvorn i t eo re t sk i m a -
t e r i j a l . 

Metod r a d a na k u r s e v i m a 

a ) p r e d a v a n j a , k o j a po s v a k o j t e m i drž i p r e d a v a č . O n a 
t r e b a da o b u h v a t e sve b i t n e p r o b l e m e iz do t i čne t e m e i da b u d u 
p o t k r e p l j e n a p r i m e r i m a iz i s to r i j e Bo l j š ev i čke p a r t i j e i b o r b e 
K P J . P r e d a v a č k roz j a sno i p o p u l a r n o i z n o š e n j e nače lnog s t a v a 
t r e b a da k u r s i s t i m a osvet l i p r o b l e m i da ih spoj i sa k n j i g o m . 
P r e d a v a n j a m o g u , sa k r a ć i m o d m o r o m , t r a j a t i do 1 s a t i po, a 
a k o j e n ivo na roč i t o n i zak i više. A k o n e k a t e m a i z i s k u j e da se 
u p r e d a v a n j u o b u h v a t i i opš i rn i j e , o n d a je n a j b o l j e p r e d a v a n j e 
pode l i t i n a d v a dela . 

b ) Tež iš te p r i p r o u č a v a n j u m a t e r i j a l a t r e b a d a b u d e n a 
i n d i v i d u a l n o m r a d u . T r e b a omoguć i t i r a z v i j e n i m d r u g o v i m a , d a 
do m a k s i m u m a i skor i s t e k u r s za s v o j e l ično p o d i z a n j e a da n i su 
o p t e r e ć e n i p o m a g a n j e m s l a b i j i m k u r s i s t i m a (na p r . k a o r u k o v o -
dioci k ružoka) . T o j e n a r a v n o m o g u ć e t a m o g d e p r e d a v a č i m a 
n a r a s p o l o ž e n j u svo je [pomoćnike koj i ] p o m a ž u s v a k o m kurs i s t i . 
G d e j e to n e m o g u ć e , t a m o se i d a l j e p r e p o r u č u j e p r o u č a v a n j e 
m a t e r i j a l a u k r u ž o c i m a . P r e d a v a č o d r e đ u j e v o đ e k r u ž o k a i z r e -
dova n a j b o l j i h k u r s i s t a i oni r u k o v o d e r a d o m k r u ž o k a . U k r u -
žoc ima s e m a t e r i j a l obično p r o r a đ u j e t ako š to j e d a n o d d r u g o v a 
č i ta a os ta l i paze i be leže n e j a s n a p i t a n j a , a z a t i m se r a z v i j a d is -
k u s i j a . Uko l iko n a i đ u n a n e k o teže p i t a n j e , k o j e n e m o ž e n i s a m 
vođa k r u ž o k a ob jasn i t i , t r e b a pozva t i p r e d a v a č a , ko j i i nače 
t r e b a d a obi lazi k ružoke . 

c ) K o n f e r e n c i j e , na k o j i m a se p r o v e r a v a š to se nauč i lo , 
k a k o s e shvat i lo , vodi p r e d a v a č . O n p o s t a v l j a p i t a n j e k u r s i s t i m a . 
U t i m p i t a n j i m a t r e b a da se o b u h v a t i s a v m a t e r i j a l . Pos le o d -
govo ra n a j e d n o v a ž n i j e i l i g r u p e p i t a n j a , r a z v i j a s e d i s k u s i j a , 
d o p u n a , i spravci , r a z j a š n j e n j a i td . P r e d a v a č n a j z a d , i sp rav i u k o -
l iko j e n e k o p i t a n j e p o g r e š n o pos t av l j eno , p roš i r i n e k o p i t a n j e , 
a k o s m a t r a d a n i j e d o v o l j n o o b u h v a ć e n o . P r e d a v a č m o r a uvuć i 
u d i s k u s i j u sve kur s i s t e . U c i l ju što u s p e š n i j e g r a d a k u r s a p r e -
d a v a č t r e b a da od ržava s t a ln i k o n t a k t s a v o đ a m a k r u ž o k a , a b a r 
j e d a n p u t n e d e l j n o t r e b a održa t i s a s t a n a k s v i j u kurs i s t a , n a k o m e 
se p r e t r e s a j u m e t o d i i r e z u l t a t i r a d a . 

d ) M a t e r i j a l za ku r s . Iz p r o g r a m a k o j i v a m je p r i ložen vidi 
se da se u z i m a l a u obzi r l i t e r a t u r a k o j o m u g l a v n o m ra spo lažu 
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sve partijske organizacije, koje su dužne da sa dovoljnim bro-
jem primeraka obezbede kurs. Kursisti i sami mogu da ponesu iz 
svojih organizacija materijal za kurs. 

Odabiranje kursista treba vršiti prema perspektivama nji-
hovog razvitka, razume se, vodeći računa o partijnosti. Nižim 
kursevima treba obuhvatiti bolje sekretare ćelija, zamenike po-
litkoma bataljona, politkomesare bataljona, članove sreskih i 
okružnih komiteta partije i SKOJ-a. Sve partijske organizacije 
treba uvek da pošalju karakteristike drugova koje šalju na kurs. 
Predavači po svršenom kursu daju karakteristike o interesu i 
pokazanom uspehu za svakog ponaosob. 

Predavače određuju viša partijska rukovodstva. Predavači 
moraju biti načisto sa osnovnim teoretskim pitanjima marksiz-
ma-lenjinizma, moraju dobro poznavati organizaciona pitanja 
naše partije i vladati sigurno linijom naše partije. Treba za pre-
davače uzimati, po mogućnosti, one drugove koji su prošli neki 
partijski kurs, gde su stekli izvesno iskustvo i metod rada. 

Materijalni uslovi su jedan od važnih elemenata za uspeh 
kursa, zato su partijska rukovodstva dužna da obezbede ishranu, 
stan, osvetljenje, obezbeđenje i si. 

decembra 1944. g. 
Sa drugarskim pozdravom, 

za 
A. Ranković 
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REGISTAR LIČNIH IMENA 

A 

Adamič Luj — 20, 76 
Ambrožič Lađo — 354 
Anđelić Ljubo — 34 
Andonovski Metodije Cento — 7, 

115 
Antonesku Jon — 13 
Apostolska Cveta — 9 
Apostolski Mihailo — 189, 218, 350, 

383, 393 
Aranđelović Žarko — 180 
Arsenović Dušan — 180 
Arsova Lenče — 9 
Ašanin Vojin — 180 
Augustinčić August — 215, 392 

B 

Babić Aca — 35 
Babović Ibrahim — 351 
Babović Spasemja Cana — 351 
Babović Vladimir — 351 
Baćović Petar — 63 
Bakarić Vladimir — 121, 124, 210, 

356 
Bakić Mitar — 141, 174, 175, 177 
Baloković Zlatko — 20, 76 ' 
Baltazar Mirjam — 112 
Banović Nikola — 365 
Barjaktar i Muharem — 200 
Barodkin — 243 
Belinić Marko — 124 
Bićanić Rudolf — 194, 196 
Bodroža Nikola — 29 
Bogarai Mirko — 423 
Boljević Arso — 363 
Bonomi Ivone — 42 
Božović Caslav — 427 

Božović Savo — 29 
Bradshaw — 304 
Brajić VIoko — 35 . 
Brajović Vuko — 180 
Brauning — 11 
Brkić Dušan Duško — 21—23, 124 
Broz Josip Tito — 7—20, 24—28, 30— 

42, 45—50, 53—72, 75—78, 81—108, 
113—132, 134, 135, 137—147, 161, 
174, 177—180, 183—195, 187—199, 
201, 202, 205—207, 209—237, 244, 
248—251, 257, 258, 260, 262, 263, 265— 
268, 270—284, 286—293, 296—300, 
304—313, 315—318, 320—322, 324— 
352, 354—358, 362—368, 371—385, 
388—400, 402—404, 412—416, 418— 
430, 433—435, 437, 438, 441, 442, 
446—451, 453, 455, 459—464 

Budisavljević Srđan — 356, 464 
Bulinski — 304 
Buljan Vice — 414, 430 

C 

Collanan — 304 
Cvetković Vita — 30 

C 

Čereil Tom — 188, 189 
Cerčil Randolf — 189 
Čerm Josip — 198 
Čolaković Rodoljub Roćko — 218 
Čok Miroslav — 180 

C 
Ćemal Ismail-beg Vlora — 395 
Cetković Vladimir Vlado — 332, 338, 

347 

471 



D 

D.Š. — vidi Šepić Dragovan 
Dakić Radoje — 401 
Danić Boško — 385 
Dapčević Milutin — 161 
Dapčević Nikola — 34 
Dapčević Peko — 13, 15—17, 25, 52, 

54, 66, 70—72, 78, 79, 103, 117, 118, 
120, 128, 129, 132, 146, 175. 185, 199, 
202, 205, 209, 213, 217, 222^ 223, 234, 
236, 237, 262, 268, 270, 274, 292, 297, 
308, 309, 312, 318, 418, 428, 450, 453 

Devic fon Karl-Krebs — 193, 220, 
306 

Dimitrov Georgij — 170 
Drapšin Petar — 332 
Drašković Đorđe — 111 
Drljević Savo — 154 
Drulović Miloj ko — 35 
Dugalić Momčilo — 160 
Dukanec Mato — 229 
Dulić Đuro — 404 

Đ 

Đilas Milovan — 124, 210, 244, 267, 
310 

Đorđević Dragan — 449 
Đukanović Drago — 445 
Dukić Mileta — 104, 146 
Đurišić Blažo — 427, 434 
Đuričković Boško — 35 
Burić Ljubodrag — 25, 58, 61, 67, 

234, 236, 270 
Durić Momčilo — 94, 101 
Đurić Pero — 29 
Đurišić Pavle — 400 

Dž 
Džemail Agić-Đemo — 35 
Džuvalevski Ilija — 9, 40 

E 

Erenburg l i ja — 357, 376 
Eliot Vilijam (Elliott William) — 

208, 216, 226, 308, 316 

F 

Fabris Mate — 111 
Fehrenbock — 304 
Felber Hans Gustav — 150 
Feldig — 304 
Felmi Helmut (Felmy Helmuth) — 

405 
Fotić Konstantin — 196 

G 

Gaćinović Vojislav — 76 
Gavrilović Stojan — 140 
Gažević Nikola — 35 
Georgijev Kimon — 93 
Gluhić M. Omer — 437 
Goranović Maksim — 194, 208, 209, 

238 
Gordijanko — 243 
Gorškov Anatolij Petrovič — 84, 94, 

138 
Gordvin •— 10 
Gošnjak Ivan — 70 
Gregorić Pavle Pajo — 124 
Grnčarov Tomo — 9 
Grubić Neven — 111 
Grujić Periša — 146, 239 
Grulović Aćim — 158 
Gustović Artur — 407 

H 

Hantington Eleri (Huntington Elery) 
— 58, 262, 304, 393 

Hariš Ivan Ilija Gromovnik — 218 
Hebrang Andri ja — 21—23, 113, 124, 

189, 210, 310 
Herle Šaćir — 385 
Herljević Franjo — 163 
Himler Hajnr ih — 45 
Hitler Adolf — 83 
Hočevar Franc — 239 
Hodža Enver — 77 
Honer Franc — 45 
Hribar Anton — 159 

I 

Ilić Pavle Veljko — 93 
Ilinčić Blažo — 449 
Injkov — 243 
Ivanović Slobodana — 30 

J 

Jagodić Mari ja — 30 
Janić Tihomir — 29 
Ješić Miladin — 404 
Jokanović Vlada — 242 
Jovanić Đoko — 12, 14, 17, 51. 71 
Jovanović R. Arso — 158, 159, 16?. 

163, 175, 199, 216, 217, 235, 239, 279, 
283, 289, 297, 298, 307, 385, 448 
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Jovanović Dragiša — 35 
Jovanović Radivoje — 25 
Jovanović Vaso — 12, 14, 71 
Jovićević Pavle — 9, 26, 47, 48, 59, 

102, 151, 200, 246, 261 
Jušnjevski Petar — 180 

K 

Kalezić Mirko — 29 
Kalinin Tihonovič Boris — 215 
Kaningem Džon — 137 
Kapelić Milica — 449 
Karađorđević Petar II — 19, 63, 240 
Kardelj Edvard Bevc — 10, 42, 45, 

68, 108, 124, 192, 193, 196, 208, 210, 
216, 220, 224, 226, 238, 240—242. 
310, 356 

Keckarov — 93, 125 
Kern Ivan — 140 
Kidrič Boris — 211, 224, 330 
Kilibarda Mile — 354 
Klišanić J. Vjek — 411 
Kljaj ić Lazar — 110 
Konforti Saša — 112 
Kosorić Pero — 162, 397 
Košutić August — 188, 189 
Kovačević Vera — 34 
Kovačević Voja — 35, 433 
Krajačić Ivan Steva — 21—23, 124 
Kra jger Boris — 211, 330 
Krek Miha — 372 
Kregar V:,nko — 110 
Krivošić Veljko — 63 
Krstulović Vicko — 21, 23, 124, 430 
Kruščić Stanojka — 30 
Kulundžić Antun — 159 
Kuštrin Josip — 239 
Kveder Dušan — 354 

L 

Laković Milija — 161 
Laverdure — 304 
Lekić Danilo Spanac — 12, 15, 33, 37, 

49, 50, 52—54, 62, 66, 71, 72, 78, 79, 
85, 91, 116, 117, 119, 127—130, 139, 
147, 159, 164, 171, 214, 215, 249, 
265, 268, 289, 292 

Lecnidovič Pjot r Kapica — 20 
Leont :ć Ljubo — 140 

Ler A l e k s a n d e r (Loehr Alexander) 
— 81, 398, 408 

Lichtenberger — 304 
Lukačev ić Voj i s lav — 63 

LJ 

Ljubićić Radoje — 30 
Ljuj ić Vojo — 162 
Ljumović Vuksan — 29 

M 

Maček Vladimir Vlatko — 22 
Mak Daul Robert — 138 
Makbet — 208 
Makforland — 304 
Maklen Ficroj — 60, 63, 195, 227, 

262, 297, 300, 316, 345 
Makner — 315 
Malnarič Jože — 354 
Manasterioti Ivo — 111 
Mandić Ante — 356, 464 
Mandić Gligorije — 311 
Manzoni Gojko — 111 
Marković Blažo — 212 
Martin ović Luka — 29 
Martinović Milan — 464 
Maslarić Božidar — 244 
Mašković Savo — 212 
Medarević Ljubomir — 385 
Medenica Đuro — 4C4 
Mek Nar — 313 
Meljnikov Vasilij Gregorijevič — 

148, 298 
Mesić Marko — 67, 222 
Mešterović Duro — 231, 376 
Metzger Josip — 407 
Micev Nikcla — 28 
Mićunović Vukašin — 35 
Mihailović Branko — 167 
Miha'lović Dragoljub Draža — 11, 

37, 49, 51—53, 71, 84, 91, 138, 147, 
160, 167, 182, 186, 429 

Mihailović Gordana — 167 
Mihaljević Jovo — 35 
Miialić Ante — 110 
Miialić Darko — 110 
Milosavljević Milosav — 433 
Milošević S. Blažo — 111 
Milutinović Ivan — 141. 177 
Minderović Čedom; r — 266 
Minić Milka — 41 
Misjak Franc — 110 
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Mišović Miloš — 340 
Mitrović Stefan — 130 
Mladinić Nikola — 111 
Momčilović Ljubo — 158 
Montgomeri — 187, 197 
Morgan — 187 
Morini — 304 
Muravjev Konstantin — 83 
Muselin — 304 
Mutaipović Dragoslav — 14, 212 

N 

Nađ Košta — 12, 15, 39, 67, 158, 230, 
306, 307, 318, 417, 453, 463 

Nedeljković Radisav Raja — 25 
Nešković' Blagoje — 221 
Nikitovič Jakimov Pavel — 215 
Nikolaić — 180 
Nikolić Milica — 29 
Nišani Omer — 395 
Novaković Pavle — 63 
Novović Mirko — 30 

O 
Obradović B. Branko — 36, 113, 180, 

324, 361 
Olbina Dane — 162, 434 
Odincev — 243 
Orlandi — 304 
Ostojić Zahari je — 63 

P 

Pajević Miloš — 180 
Pajković Miloš — 353 
Palermo Mario — 120, 225 
Panzov Hadži — 28 
Pavičić Mile — 358, 363 
Pavlović F. Ilija — 4S2, 454 
Peričin Marko Kamenja r — 269 
Perović Novica — 35 
Perović Tomaš —• 29 
Petovar Rudolf — 397 
Petrić Đuro — 111 
Petrovich — 304 
Petrović Matija — 229 
Petrović Nikola — 231 
P fa j f e r (Pfeiffer) Tim — 304 
Pi jade Moša — 18—20, 39, 40, 56, 57, 

105, 189, 232, 267, 272, 311, 337, 364, 
377 

Piletić Velimir — 66, 84 

Poljanac Branko — 187, 225, 304 
313, 316 

Poljanec Savo — 363 
Popivoda Pero — 330 
Popović Koča — 15, 94, 183, 184, 199, 

201, 242, 248, 260, 280, 290, 300, 312, 
327, 343, 385, 399, 422, 426, 453 

Popović Miladin — 24, 77, 449 
Popović Novica —• 212 
Popović Sava — 41 
Popović Vidak — 385 
Popović Vladimir — 15, 39, 158, 162, 

397 
Prelević Rade — 34 
Pribićević Stojan — 138 
Puzigaća Jovo — 30 

R 

Radosavljević Dobrivoje Bobi — 383 
Radovanović /Stevo — 449 . 
Radović M. — 296 
Radović Ratko — 35 
Rajner — 345 
Rakočević Milorad — 30 
Ranković Aleksandar — 100, 140, 141, 

160, 167, 177, 184, 188—192, 197, 
199, 205, 210, 211, 216, 217, 219, 
227—229, 234, 235, 242, 243, 257, 1 

258, 265, 289, 297, 467 
Ražnjatović Veljko — 30 
Reid — 191, 304 
Renčelj Kazimir — 198 
Repanc Nikola — 198 
Ribar Ivan — 184 
Ribnikar Vladimir — 41, 142, 184 
Rid — vidi Reid 
Ristić Duško — 30 
Rcberts — 12 
Rodić Slavko — 91 
Rok — 354 
Romac Paško Zdravko — 353 
Romano iSalamon — 385 
Rozman Franc — 354 
Rupnik Leon Leo — 411 

S 

Sales — 12 
Samardžić — 19 
Savić Pavle — 20, 76, 231 
Savić Sreta — 404 
Sažanić Branko — 111 
Sekulić Vlado — 239 
Selbi — 168 
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Selić Vladeta — 35 
Sernec Dušan — 356, 464 
Sforza Karlo — 42 
•Simčič Mar jan — 423 
Simić Stanoje — 14, 19, 41, 221, 
Skoković — 35 
Smajević Vasilije — 25 
Smiljanić Milan — 41 
Smirnov Vladimir Voloda — 

249 
Smođlaka Josip — 180, 372, 414 
Sokolov V.S. — 148 
Sorokoumov — 243 
Sosić Anton —• 111 
Sremec Zlatan — 105, 337 
Stambolić Petar — 221 
Stanić Pera — 442 
Stanković Dragoljub — 340 
Stanković Nikola — 389 
Stanković Petar — 340 
Stanković Siniša — 221 
Stijović Milonja — 389 
Stojnić Velimir Velja — 24, 188, 

400, 415 
Strugar Vlado — 449 
Strugar Zari ja — 299 
Subotić Vukašin — 154 

S 

Šaljnikov — 20 
Šego Petar — 110 
Šepić Dragovan — 241 
Šilović Srećko — 205 
Šnajder Ferdinand — 349 
Sornikov Sergejevič Aleksandar — 

215 
Šoštarić-Pisačić Eugen — 140, 187,"" 

197, 198 
Šotra Prvoslav — 266 
Spelić Rajko — 449 
Špoliar Vladimir — 229 
Šubašić Ivan — 63, 133, 134, 140, 187, 

189, 194, 196, 198, 209, 216, 228, 240, 
356, 372, 447, 464 

Svob Vinko — 39, 358, 402 

T 

Tej-er Ćarls (Тћауег Charles) — 304 
Terpešev Dobri — 143, 232 
Terskij — 243 
Terzić Velimir — 39, 40, 56, 76, 105, 

215, 231, 267, 271, 273, 282, 286— 
288, 298, 346, 351, 357, 363, 364. 
376, 377, 392 

Terzić Vojin — 35 
Tesarik — 12 
Tmušić Vuko — 34 
Todorov Petar — 232 

231 Todorović Mijalko — 15, 17, 59, 66, 
85, 116, 120, 132, 160 

Tolbuhin Ivan Fjodorovič — 61, 170, 
263, 270, 299, 306, 317, 326, 327, 424 

237, Toljati Palmiro Erkoli — 210, 310 
Tcminšek Teodor — 423 
Turković Vuko — 449 
Turpin — 12 

U 

Ulepič Zdenko — 358 
Urošević Sredoje — 154 

V 

Velčev Damjan — 93 
Velebit Vladimir Vlatko — 140, 142, 

187. 205, 266, 316. 320, 464 
Vidačić Nik. — 446 . 
Veselinović Ljub:ša — 154 
Vidmar Josip — 211 
Vidović Žarko — 12, 14, 54, 150, 

155, 284 
Vilson Meitlend Henri (sir Henri 

Mitland Wilson) — 10, 208, 297 
Vlahov Dimitar — 364 
Vlahović Veljko — 189, 392 
Vran — 12 
Vučinić Drago — 162 
Vučković Ljubo — 25 
Vujović Mitar — 197 
Vukanović Radovan — 16, 301, 401 
Vukičević Dušan — 35 
Vukmanović Svetozar Tempo — 8, 

28, 47, 48, 59, 93, 125, 151, 170, 189, 
350 

Vukctić Aco — 35 
Vukotić Dragutin — 35 
Vukotić Jovo — 39 
Vuković Dragomir — 449 
Vuletić Marko — 239 
Vušović Ljubo — 30 

Z 

Zaikonsky Kusing — 304 
Zakurda jev — 243 
Zarubica Milorad — 161 
Zečević Vlada — 184 
Zekić Miloš — 163 
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2 

Zavronkov — 243 
Živković Ivo — 110 
Žižić Veljko — 161 
.Znidarie Franc — 354 

Zujović Sreten Crni — 14 15 ш 
209, 221, 237, 242, 262, 297 312 ' 

Zupancič Oton — 193, 220, 306 

Yeiser — 304 
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REGISTAR GEOGRAFSKIH NAZIVA 

A 

Afrika — 39, 265, 308 
Albanija — 8, 24, 27, 77, 81, 107, 169, 

170, 188, 245, 246, 261, 264, 284— 
286, 313, 380, 395, 396, 401, 413, 415 

Aleksandrovac — 17 
Alžir — 38, 283 
Amerika — vidi Sjedinjene Američ-

ke Države 
Aranđelovac — 127, 144, 210, 250, 

263, 310, 327 
Arilje — 95, 118 
Aržano — 326 
Ašanja — 299 
Austrija — 42, 45 
Avala (pl.) — 273 

B 

Bačevci (kod Valjeva) — 130 
Bačka — 404, 405, 424 
Bačka Palanka — 317 
Bačko Petrovo Selo — 317 
Badovinci (pod Šapca) — 182, 186 
Bajgora (kod Novog Pazara) — 340 
Bajina Bašta — 33, 50, 52—54, 67, 

71, 155, 207 
Balkan — 13, 15, 64, 77, 413 
Banat — 13, 39, 230, 231, 404, 409 
Banjaluka — 119, 168, 172—174, 191, 

193, 220, 256, 306, 410 
Baranja — 404—407, 411 
Bari (u Italiji) — 36, 42, 80, 111, 141, 

148, 175, 177, 180, 183, 184, 192— 
195, 210, 215, 217, 225, 240, 251, 265, 
280, 283, 308, 355, 372 

Baška Voda — 326 
Batajnica — 299 
Bela Crkva (kod Krupnja) — 119, 

138 

Bela Crkva (kod Vršca) — 289, 310 
Bela Palanka — 32 
Beli Potok (kod Beograda) — 273 
Benečija •— 247 
Benkovac — 415 
Beograd — 13, 32, 49, 67, 81, 94, 141, 

144, 147, 160, 185, 210, 213, 221, 222, 
232, 234, 236, 240, 250, 252, 255—257, 
260, 262—264, 268—270, 273, 274, 
279, 282, 284, 286, 289, 290, 292, 304, 
308—310, 312, 317, 318, 322, 327, 337, 
348, 351, 353, 357, 359, 363, 367, 375, 
376, 382, 386, 387, 389, 392, 397, 402, 
408, 414, 415, 435, 441, 448, 450 

Berane (sada Ivangrad) — 225, 264, 
420 

Berovići — 17 
Berovo — 330 
Bihać — 339, 378 
Bijela gora— 96 
Bijelo Brdo (kod Vardišta) — 54, 75 
Bijelo Polje — 264, 328, 398 
Bijeljina — 55, 202, 327, 407, 409, 422 
Bikodže (kod Tuzle) — 182 
Bileća — 366, 420 
Bilo-gora — 411 
Bioče — 328 
Bistrica —• 155 
Bitolj — 151, 153, 344 
Boka Kotorska — 54, 55, 118, 301, 

303, 315, 319, 325, 366, 380, 391, 418 
Boljevac •— 11 
Bor — 58, 62 
Bos. Gradiška — 172, 174, 410 
Bosanska kraj ina — 300, 465 
Bosna — 32, 37, 39, 46, 52, 92, 116, 

119, 121, 131, 145, 146, 158, 182, 186, 
187, 190, 196, 199, 202, 205, 214, 
255, 256, 264, 285, 352, 384, 408, 429, 
436, 455 

Bosna (r.) — 37, 256, 325 
Bosut (r.) — 406, 418, 424, 425, 428 
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36, 111 

Brač (o.) - 88 _ 
Brajići (kod Pranjai>aJ a l 

Brčko — 326, 327, 4"s> 
Bregalnica — 153 
Brezje — 247 
Brindizi (u Italiji) 
Brodarevo — 400 
Brus — 15 „9 
Brza Palanka — 61. DZ 

Brzan (kod Svetozar^ 
Bugarska - 7, 13, 61, 6 4 ' 6 8 ' 83> 1 2 5 ' 

143, 153, 189, 190, 1уо' А6А' • 
Bufar ik — 38 
Bujanovac — 78, 200> 
Bukovica — 52 Ч1 
Bukurešt — 13, 84, 
Busovača — 256 

Careve vode — 27 
Caribrod — 91, 147 
Cavtat — 96 
Cer (pl.) — 37, 49, 51, i/S>5' 

132, 144, 164, 171 
Cetinska dolina — 32» 
Cetinje — 264, 362, Ж 

S ^ S r I - 8 , 24, t t 5 5 ' 1 8 6 ' 188> 
190, 196, 199, 243, 24в> 261' 279' 280, 
284—286, 314, 328, d y u ' 
420, 429, 453, 455 

Cmogorsko-hercegov* c k° P « m a n e 
— 118, 155, 188, 22»' 
284, 303, 398, 418 

Dalmatinsko pr imor je — 252 
Danilovgrad — 366, 410 
Devetak — 172, 174, 256 
Devetak (pl.) — 182 
Dinara (pl.) — 338 
Divci (kod Valjeva) — 175, 251 
Dobanovci (kod Zemuna) — 299 
Doboj — 255, 256, 286, 384, 402 
Dobrinja (G. i D.) — 62 
Dobroseliea — 27 
Dojran — 344 
Donji Milanovac — 61 
Drač — 380 
Dragačevo — 66, 86, 87 
Draganica (k. 937, kod Pecke) — 117 
Drava (r.) — 405, 407, 408, 422, 450 
Drim (г.) — 9, 24, 27, 413 
Drina (r,) — 17, 18, 33, 37, 46, 52, 53, 

72, 97, 119, 120, 127—129, 132, 145, 
182, 186, 205, 279, 327, 397, 406— 
409 422 

Drinjača (r.) — 127—129, 132, 255 
Drvar — 215, 237 
Dubočac (kod Slavonskog Kobaša) — 

46 
Dubrovnik — 54, 55,118, 188,235, 252, 

266, 301—303, 305, 307, 308, 312, 
313, 315, 316, 319—321, 325, 331, 
333, 334, 346, 378, 380, 381, 390, 391, 
420 

Dugo Selo — 410 
Dunav (r.) — 11—13, 58, 67, 72, 84, 

94, 101, 196, 236, 268, 274, 305—307, 
309, 317, 318, 406, 417 

Đ 

Čaj niče — 223, 264, 
Čačak - 51-53, 62, в 5 ~ 8 7 ' 144> 2 7 9 ' 

284, 314, 329, 375 
Čakor — 264 
Čehoslovačka — 208, ^ 5 1 

Centa — 317 
Cerević — 317 
Čigote — 27 
Čitluk — 116, 119, l^ 2 

Čeranića Gora — 47, 4 8 ' 59 

Đakovica — 261, 380 
Đakovo — 407 
Đerdapska klisura — 102 
Đevđelija — 344 

Egejsko more — 
Egipat — 148 
Engleska — 372 
Erdevik — 406 
Evropa — 65, 77 

13 

D 

Dalmacija - 21, 22, 88, 190 256, 
264, 339, 378, 391, 42^' 429> 430> 453> 
455, 463, 465 

Foča — 155, 264 
Fruška gora — 269, 309 
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G 

Gacko — 111, 303 
Garčin — 407 
Glogon — 317 
Glogovac — 55 
Gnji lane — 403 
Golub ac — 62 
Goražde — 155, 223, 264, 279, 284, 285 
Gordška brda — 247 
Gornji Milanovac — 85—87, 95, 118, 

127, 144 
Gornj i Vakuf — 256 
Gorobilje — 51 
Gorski kotar — 157, 411 
Gračac — 415 
Gračanica — 37, 97 
Gradačac — 409 
Grahovo — 366 
Gravina (u Italiji) — 105, 112, 265, 

299 319 
Grčka — 'l3, 81, 107, 149, 344, 401, 

408, 409, 421 
Grocka — 307 
Grozni (u SSSR-u) — 287 
Gruda (kod Dubrovnika) — 308 
Guča — 78, 95, 118 

H 

Herceg-Novi — 302, 305 
Hercegovina — 54, 55, 188, 256, 302, 

319, 348, 390, 429, 436, 455 
Homolje — 58, 61, 67, 94 
Hrvatska — 23, 55, 68, 113, 157, 183, 

189, 190, 193, 199, 210, 280, 391, 393, 
425, 465 

Hrvatsko pr imorje — 152, 411 
Hrvatsko zagorje — 411 

I 

Ibar (r.) — 15, 66, 78, 291 
Ibarska dolina — 340 
Ilok — 317, 326, 327 
Imotski — 301—303 
Iran — 148, 376 
Irig — 309 
Istra — 42, 108, 115, 152, 411 
Italija — 10, 11, 40, 42, 111, 112, 115, 

131, 148, 190, 192, 195, 205, 211, 215, 
219, 225, 265, 280, 283, 313, 319, 320, 
334, 335, 339, 345, 355, 357, 372, 395, 
411 

I ton Plejs — 176 
Ivanj ica — 54, 78, 86, 87, 95 
Iverak (pl.) — 144 

J 

Jablanica — 41, 59, 181 
Jablanica (kod Mostara) — 256 
J ada r (r.) — 147 
J a d r a n — 42, 188, 228 
Jahor ina (pl.) — 12, 15, 154, 155 186 

223 ' 
Jaj inci (kod Beograda) — 284 
J a r a k — 309, 327 
Javor (pl.) — 54, 117 
Jelova Gora — 71, 85 
Jelovik — 71 
Jonsko more — 13 
Južna Morava (r.) — 85, 340 

K 

Kačandol — 340 
Kačanik — 48 
Kačanički tesnac — 246 
Kairo — 464 
Kalinovik — 17, 155, 264, 284 
Kamenica (kod Valjeva) — 103, 130 
Kamik — 109 
Kane (Canne, u Italiji) — 313 
Karlovac — 455 
Kasindo (kod Sarajeva) — 408 
Kazerta (u Italiji) — 10, 198 
Kavkaz — 64 
Kiseljak — 256 
Kladovo — 61, 72, 201, 202 
Klašnice — 172 
Kolubara (r.) — 79 
Knieanin — 306 
Knin — 339, 378, 406, 415, 425 
Kninska k ra j ina — 22 
Kocana (kod Bari) — 193, 372 
Kolašin — 328, 362, 401 
Kolojan — 271, 287 
Konavlje — 55, 307, 308, 312, 313, 

315 
Konjic — 256, 305 
Kopljenik — 45 
Korča — 395 
Kordun — 157 
Koruška — 108, 115 
Kosjerići — 52 

Kosmaj (pl.) — 85—87, 127, 144, 147, 
171 
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Kosmet — 8, 26, 59, 314, 340, 394, 449, 
460 

Kosovo — 8, 24, 36, 47, 48, 59, 170, 
200, 235, 246, 279, 285, 291, 292, 314, 
343, 344, 374, 380, 403, 413 

Kosovska Mitrovica — 59, 300, 314, 
340, 380, 408, 413 

Kostima — 112 
Koviljača — 144, 146 
Kragujevac — 85—87, 127, 202, 213, 

263, 311, 435 
Krajova — 84, 94, 140—143, 145, 174, 

177, 180, 183, 185, 188, 196, 197, 201, 
215, 216, 218, 223, 225, 228, 231—233, 
237, 243, 249, 256, 265, 337 

Kraljevo — 15, 85, 235, 245, 255, 256, 
300, 314, 329 

Kremna — 71, 75 
Kriva Palanka — 93 
Krit (o.) — 408 
Krt injak — 340 
Krupanj — 95, 119, 127—129, 132, 138, 

146, 164, 171 
Kruševac — 85—87, 387 
Kučevo — 62 
Kuks — 328, 380 
Kukujevci — 326 
Kumanovo — 78, 93, 200, 344 
Kupinovo — 269, 299 
Kupreško polje — 215 
Kuršumlija — 15, 17, 292, 340, 380 
Kusadak — 236 

L 

Lajkovac — 49, 52 
Lab (r.) — 340 
Lapac — 339 
Lazarevac — 144, 327 
Lebane — 292 
Ledenice — 366, 398 
Ledinci — 317 
Leskovac — 248 
Lijeva Rijeka — 328, 401 
Lika — 22, 157, 425, 429 
Lim (r.) — 264, 315, 331, 460 
Lokve (k. 957, kod Pecke) — 117 
London — 7, 140, 142, 176, 183, 205, 

240, 241, 265, 266, 447, 464 
Loznica — 116, 117, 144, 146, 171, 268, 

327 

LJ 

Ljig — 79, 85, 95 
Lješnica — 146, 171 

Ljubljana — 68 
Ljubovija — 146, 408, 409 
Ljubuški — 301—303 
Ljuma (Kruma) — 8, 9, 200 

M 
Mačva — 52, 144, 146, 159, 171, 202, 

281 
Mađarska — 131, 196, 208, 309, 408, 

411, 424, 450 
Majevica (pl.) — 12, 15, 55, 92, 145, 

146, 215 
Makarska — 326, 415, 425 
Makedonija — 8, 13, 17, 40, 48, 78, 

81, 85, 93, 115, 125, 149, 175, 181, 
232, 246, 279, 286, 314, 349, 371, 374, 
380, 421, 453, 455 

Mala Plana — 263 
Mali Vlaj — 345 
Maljen — 79 
Manfredonija — 430 
Martinci — 406 
Mateševo — 264 
Medvednik <pl.) — 104, 116, 117, 122, 

127—129, 132 
Medveđa — 292 
Mesići — 285 
Metković — 55, 266, 415 
Metohija —- 24, 59, 170, 200, 245, 246, 

255, 256, 261, 264, 286, 292, 343, 344, 
374, 380, 413 

Mezon Branš (u Alžiru) — 38 
Milhauz (Meulhouse) — 411 
Milino Selo — 86 
Mionica — 91 
Mladenovac — 236, 273 
Modrica — 131, 145 
Mojkovac — 328, 398, 408, 420 
Mokra gora — 75 
Montreal — 194 
Morača (r.) — 328 
Morava (r.) — 36, 47 
Moskva — 14, 18, 39, 40, 57, 84, 105, 

145, 148, 158, 174, 176, 178, 179, 188, 
206, 231, 244, 262, 272, 337, 363, 364, 
392, 402 

Mostar — 88, 256, 286, 301—303, 305, 
319, 325, 328, 366, 410, 415 

N 

Negobuđe — 16, 111 
Negotin — 58, 60, 61, 101, 102, 201 
Nemačka — 65, 83, 447 
Neretva (r.) — 252, 301—303, 305, 326 
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Neum — 266 
Neveslnje — 264 
Nikšić — 150, 151, 156, 168, 186, 224, 

233, 261, 264, 280, 284, 303, 313— 
315, 328, 331, 351, 357, 362, 366, 380, 
390, 398, 420, 462 

Niš — 91, 201, 222, 280, 282, 291, 292, 
386, 387, 403 

Nova Gradiška — 172, 174 
Nova Varoš — 155, 264 
Novi Bečej — 306 
Novi Futog — 317 
Novi Pazar — 27, 314, 321, 380, 399 
Nozdra — 27 
Novi Sad — 306, 309, 317, 318, 327 
Nuštar — 405 

O 

Obalj — 17 
Obrenovac — 213, 236, 269, 289, 292, 

299, 307, 308, 327 
Odinci — 407 
Ohridsko jezero — 345 
Okučani — 410 
Omiš — 326 ~ 
Opatovac — 417 
Opovo — 317 
Orahoviea — 380 
Osečina — 122, 129 
Osijek — 324, 406, 407, 417 
Osmaci — 96, 119, 397, 422 
Otrić — 415 
Ozren planina — 12 

P 

Pakaštiea — 340 
Palanka (smederevska) — 236, 263 
Pale (kod Sarajeva) — 255, 256, 279 
Pančevo — 213, 222, 234, 236, 305, 

307, 309, 312, 379, 388 
P a n j (kod Beograda) — 273 
Pariz — 84 
Pecka (kod Valjeva) — 87, 91, 95, 

103, 116, 117, 119, 122, 129 
Peć — 380 ' 
Pehčevo — 93, 125 
Pelev breg — 410 
Pelješac — 235, 252, 301—303, 305, 

319 
Permet — 395 
Pešter — 27 
Petrovac (na Mlavi) — 236 
Petrovčić (kod Zemuna) — 299 

Petrovgrad (sada Zrenjanin) — 307 
Pinosava (kod Beograda — 273 
Pirot — 91, 175, 201, 242, 248, 249, 

zod, 26(J 
Pianmšte — 37 
Pijevija — 150, 155, 156, 192, 207, 223, 

264, Z7 9 
Pocerma — 144, 171 
Podgorica (sada Titograd) — 264, 

328, 366, 398, 400, 401, 409, 410, 420 
Podrmje — 146 
Podujevo — 340, 380 
Podunavlje — 147 
Poiatna — 340 
Poiivalo — 109 
Poljska — 131 
Pomora vije — 147 
Popovo polje — 55 
Poreč — 151 
Posavina — 17, 55, 92, 127, 128, 132, 

145—147, 159 
Povlen — 49 
Požega (užička) — 50, 51, 53, 62, 71, 
- 264, 279, 284, 327, 408, 409, 422 

Požarevac — 58, 67, 264 
Prača — 224 
Prača (r.) — 255 
Preševo — 8, 200 
Prepolac (kod Podujeva) — 340, 380 
Priboj — 155, 192, 207, 223 
Pri japol je — 150, 155, 156, 192, 207, 

223, 264, 279, 284, 314, 328, 331, 398, 
399, 400, 413 

Prilep — 153 
Priština — 292, 300, 340, 344, 380 
Prizren — 186, 380 
Prkos (kod Zemunika) — 313 
Prn javor (kod Banjaluke) — 172 
P rn j avor (kod Sapca) — 327 
Prokupl je — 248 
Proslap (kod Pecke •— 117 
Prozor — 256 
Puračić (kod Tuzle) — 182 

R 

Rača (kod Kragujevca) — 202, 263 
Račanski kut — 159 
Radovci — 51 
Rakovica — 281 
Ralja — 236 
Rastošnica (kod Tuzle) — 182 
Raška — 15, 27, 314, 380 
Ratiš — 37 
Ravna gora — 53, 91, 95 
Renovica — 33, 279, 285 
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Rim — 210, 372 
Risan — 366, 381, 390 
Rodos — 408 
Rogačica — 54, 66, 71, 75, 78, 327, 422 
Rogatica — 285, 408 
Romanija (pl.) — 255 
Rudnik — 49, 51, 66, 85—87, 95, 126— 

128, 144 
Rudo — 155, 207, 223, 264, 429 
Ruma — 309, 317, 327 
Rumunija — 13, 39, 56, 81, 94, 140, 

192, 231, 232 

S 

Sandžak — 150, 155, 156, 192, 223, 
234, 235, 246, 252, 255, 256, 284, 
284—286, 303, 314, 315, 331, 344, 348, 
379, 398, 407, 408, 413, 420 

Santa Karanti — 169, 188, 313 
Sanski Most — 168, 172, 280 
Sarajevo —г 17, 54, 91, 92, 119, 145, 

223, 224, 235, 245, 252, 255, 256, 264, 
284, 285, 286, 303, 305, 325, 327, 331, 
332, 344, 380, 384, 399, 401, 402, 
407—410, 422, 450 

Semberija — 12, 15, 55, 145, 148 
Sava (r.) — 46, 146, 159, 164, 213, 

236, 274, 281, 292, 299, 307—309, 327, 
408 

Simitli — 259 
Sinj — 373, 414 
Sisak — 245 
Sjedinjene Američke Države — 10, 

20, 372 
Sjenica — 223, 264, 279, 284, 331, 413 
Sjeversko (kod Rogatice) — 18, 37 
Skadar — 328, 380, 3B8, 401 
Skadarsko jezero — 385 
Skoplje — 78, 93, 200, 300, 340, 371, 

383, 403, 435, 449 
Skopska Crna gora — 8, 27, 36, 47 
Slano — 266 
Slap — 17, 33 
Slatina (kod B. Luke) — 172 
Slatina (kod Podujeva) — 340 
Slavonija — 46, 172, 324, 339, 405 
Slavonska Požega — 455 
Slavonski Brod — 245, 286, 303, 30'5, 

306, 332, 402, 407—410 
Slavonski Kobaš — 46 
Slovenačko primorje — 42, 108, 115, 

210, 411 
Slovenija — 10, 42, 124, 183, 190, 192. 

193, 224, 304, 411, 465 
Smokovljani — 266 

Sofija — 170, 188, 189, 242 
^okolac — 255 
SoKoiovići — 18, 422 
SoKOiSKa planina — 49, 127, 128, 132 
ijoiun — 81, 89, 380 
s>ombor — 4đo 
Sot (kod S-da) — 417 
tootm (k;oq Vukovara) — 417 
Sovjetski Savez — 39, 40, 61, 64, 70, 

83, 94, 105, 108, 124, 141, 148, 158, 
174, 178—180, 196, 201, 206, 211, 
215, 217—219, 259, 271, 272, 280, 
346, 351, Зо8, 364, 372, 376, 377, 379, 
392 

Split — 346, 373, 414, 415, 420, 430 
Splitska luka — 434 
Spreča (r.) — 37, 91, 97, 255 
Srbija — 11, 13, 14, 17, 26, 31, 32, 37, 

38, 41, 46, 50, 51, 58—62, 64, 66, 67, 
70, 71, 75, 78, 79, 81, 85, 92, 94, 97, 
101, 116, 117, 119, 120, 125—129, 132, 
134, 141, 144—147, 154, 175, 179, 180, 
184—186, 188, 190, 199, 202, 205, 214, 
215, 221, 227, 236, 237, 245, 246, 251. 
252, 255, 256, 264, 271, 285, 311, 343, 
374, 408, 422, 433, 453, 455 

Srebrnik (D. i G.) — 37 
Srednji iStatokov (kod Prokuplja) — 

248 
Sredozemlje — 10, 63, 208, 226, 228, 

297 
Sredozemno more — 13 
Srem — 164, 230, 236, 265, 269, 280, 

308, 309, 324, 404—406, 422, 424 
Sremska Rača — 269, 326, 327 
Sremska Mitrovica — 159, 268, 269, 

274, 289 
Staljingrad — 64 
Stara Pazova — 308 
Stari Bečej — 305, 306, 317 
Stari Brod — 12, 15, 17, 33 
Stari Trg (kod Kosovske Mitrovice) 

— 314, 380, 408 
Ston — 252, 266, 301—303, 326 
Struganik — 91 
Strumica — 153, 181, 344 
Sumart in — 88 
Sušak — 205 
Suvobor — 49, 51, 66, 71, 79, 126—128 
Svilajnac — 202 

S 

Šabac — 144, 159, 164, 202, 308, 327 
Sar planina — 8, 27, 149, 151 
Šibenik — 336, 373, 415 
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Sid — 406 
Široki Brijeg — 415 
Skumba (r.) — 345 
Štajerska — 45 
Stip — 93 
Sumadija — 49, 51, 66, 78, 79, 85—87. 

95, 126, 127, 429 

T 

Tara (pl.) — 17, 33, 62 
Taroš — 306 
Teheran — 148, 376, 377 
Tikveš — 153 
Tirana — 380, 395, 396, 415 
Tisa (r.) — 305, 307, 309, 317, 318 
Titel — 317, 318 
Toplica — 41 -
Topola — 263, 273 
Toronto — 148 
Trapisti — 172 
Travnik — 92, 119, 173, 256, 286, 407 
Trebava — 131, 145, 215 
Trebinje — 235, 301, 303, 328, 351, 

357, 366 
Trnovo (kod Kalinovika) — 155 
Trst — 68, 210 
Turija — 86 
Turn-Severin — 61 
Tuzi — 410 
Tuzla — 182, 255, 285, 327, 422 

U 

Ub — 268 
Ulcinj — 55, 118 
Umka (kod Obrenovca) — 292 
Una — 245, 410 
Uroševac — 48, 380, 403 
Užice — 12, 31, 32, 49—54, 144, 279, 

314, 327, 408, 409, 422 

V 

Valandovo — 344 
Valona — 395 
Valjevo — 49, 52, 54, 71, 79, 85, 95, 

103, 104, 116, 117, 122, 126, 129, 130, 
144, 160, 171, 175, 184, 202, 209, 223, 
242, 251, 289, 297, 385, 422, 435 

Vardar (r.) — 78, 91, 153, 246, 374 
Vardište — 17, 52, 54, 71, 72, 75, 264 

Vama — SI 
Veles — 89 
Velika Kikinda — 307 
Velika Plana — 213, 234, 236, 263 
Venecija — 20 
Vežišmk — 328 
Vinkovci — 326, 406 
Vis (o.) — 39, 42, 105, 109, 110, 112, 

124, 140, 145, 158, 173, 187, 222, 228, 
230, 249, 262, 313, 321, 346, 373 

Višegrad — 33, 49, 50, 54, 144, 186, 
235, 255, 264, 279, 285, 314, 331, 380, 
384, 399, 407, 408, 460 

Vjeternik — 400 
Vlasenica — 255, 422 
Vodice (kod Šibenika) — 336 
Vojvodina — 17, 39, 195, 199, 227, 

237, 249, 265, 287, 300, 307, 308, 430, 
435—437, 448, 453, 455, 459 

Vranje — 388, 450 
Vrdnik — 327 
Vrmoš — 401 
Vršac — 230, 240, 260, 289, 290, 292, 

312 
Vučitrn — 340 

Vukovar — 326, 405—407, 417, 424 

Z 
Zadar — 313, 355, 373, 415 
Zagreb — 20, 121, 143, 229, 245, 324, 

401, 407, 411, 446, 455 
Zaječar — 32, 58, 60 
Zalužani — 168, 191 
Zapadna Morava (r.) — 13, 49, 66, 71, 

126, 128, 186, 314 
Zavala — 266 
Zelinje — 116, 119, 132 
Zemun — 236, 268, 274, 289, 292, 308, 

309, 351 
Zemunik — 313, 373, 416, 421 
Zenica — 325 
Zlatibor (pl.) — 27, 155 
Zupci — 96 
Zvornik — 104, 116, 117, 119, 255, 384, 

399, 407—409, 422 

г 
Zabljak — 111 
Zeleznik (kod Beograda) — 273 
Zepče — 402 
Županja — 326 
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REGISTAR VOJNIH JEDINICA 
I OSTALIH POJMOVA 

Armije 

jugaslovenske 

— 1-va — 435—437, 448, 453, 455. 
459 

— 2-ga — 435—437, 448, 453, 455, 
459 

— 3-ća — 453, 463 

bugarske 

— 1-va — 418, 424, 425, 428, 450 
— 2-ga — 201, 291, 292, 340, 380 
— 5-ta — 26, 93, 125 

nemaoke 

— 2.̂  oklopna — 88 

SAD 

— 15. vazduhoplovna — 10 

Bataljoni 

NOVJ 
— Austrijski — 355 
— »Garibaldi« — 32 
— »Matteotti« — 32 
— Prateći GSH — 454 
— »Šandor Petefi« — 400, 428 

nemački 

— »Brandenburg« — 88 
— 698. feldžandarmerije — 150 
— 811. landesšicen — 406 
— 812. landesšicen — 406 

ustaško-domobranski 

— 6. ustaški — 406 
— 16. ustaški — 406 

Brigade 

NOVJ 

— 1. bokeška — 161 
— 1. dalmatinska — 88, 108, 115, 302, 

326 
— 1. »Garibaldi« — 225 
— 1. jugoslovenska — 67, 222, 271, 

375 
— 1. kosovsko-metohijska — 8, 9, 

47, 149, 151, 200, 261 
— 1. kraj iška — 263 
— 1. lička (proleterska) — 51 
— 1. proleterska — 33, 72, 95, 212, 

425 
— 1. tenkovska — 105, 235, 239, 301, 

302, 320, 321, 326, 357 
— 2. dalmatinska — 118, 155, 266, 

321, 378, 391 
— 2. gnjilanska — 8 
— 2. lička (proleterska) — 117, 128, 

129, 154 
— 2. tenkovska — 148, 217, 287, 346 
— 3. lička (proleterska) — 37, 38, 51, 

53 
— 3. proleterska (sandžačka) — 31, 

75, 155, 285 
— 3. vojvođanska — 417 
— 4. kosovsko-metohijska — 261 
— 4. makedonska — 181 
— 4. sandžačka — 31, 75 
—• 4. srpska — 85 
— 5. kraj iška (kozaračka) — 37 
—• 5. sandžačka — 31 
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— 5. vojvođanska — 417 
— 6. crnogorska — 155 
— 7. omladinska (crnogorska) — 150, 

155, 161, 223, 331, 362 
— 7. vojvođanska — 249, 317, 404 
— 8. crnogorska — 27, 31, 212 
— 8. preševska — 8 
— 9. vojvođanska — 249 
— 10. crnogorska — 155, 365 
— 10. hercegovačka — 266, 321 
— 10. vojvođanska — 249 
— 11. dalmatinska — 302, 326 
— 11. hercegovačka — 155, 224 
— 11. srpska — 340 
— 12. dalmatinska — 88 
— 12. hercegovačka — 266, 321, 415 
— 12. vojvođanska — 307, 317 
— 13. vojvođanska — 307, 317 
— 14. hercegovačka (omladinska) — 

54 
— 14. vojvođanska — 307 
— 15. vojvođanska »Sandor Petefi« 

— 400 
— 15. srpska — 340 
— 16. srpska —• 449 
— 17. slavonska — 46 
— 17. slovenačka »Simon Gregor-

čič« — 247 
— 17. srpska — 340 
— 18. hrvatska — 163 
— 18. srpska — 449 
— 21. slavonska — 4 6 
— 26. srpska — 449 
— 32. srpska (ranije Mačvanska) 

— 38 
— Brodska (25. savonska) — 46 
— Gardijska — 342, 348, 350 
— Gnjilanska — 36, 47, 48 
— Inžinjerijska Vrhovnog štaba — 

327 
— »Italija« — 32 
— »Osopo« — 247, 266 
— Zeleznička Vrhovnog štaba — 385 

nemačke 

— 92. motorizovana — 407 

NOV Albanije 

— 3-ća — 24, 246, 380 
— 5-ta — 24, 246, 380 

ustaške 

— 2. gorski zdrug (brigada) — 410 

Divizije 

britanske 

— 2. specijalnih službi — 188 

NOVJ 

— 1. proleterska — 12, 14, 27, 31, 32, 
52, 95, 213, 273, 292, 308 

— 2-ga proleterska — 29, 59, 85—87, 
154, 170, 314, 329 

— 3. vojvođanska NOU — 34, 150, 
223, 225, 249, 398, 424 

— 4. NOU — 325, 328 
— 5. NOU — 15, 29, 52, 127, 222, 263, 

273, 305, 307, 309, 317, 318, 327, 375 
— 6. proleterska »Nikola Tesla« — 

12, 14, 17, 37, 51, 52, 54, 117, 128, 
129, 164, 171, 213, 222, 292, 308, 401, 
427 

— 8. NOU — 424 
— 8. KNOJ-a — 403 
— 9. NOU — 35, 302, 415 
— 10. NOU — 286, 325 
— 11. NOU — 37, 38, 52, 55, 86, 91, 

92, 96, 97, 116, 117, 119, 120, 127, 
129, 131, 132, 138, 144, 146, 213, 
308, 353, 427, 434 

— 11. vazduhoplovna (lovačka) — 
178, 363 

— 16. NOU — 138, 144, 213, 299, 308, 
353 

— 17. NOU — 15, 29, 52, 127, 311, 
314, 399 

— 19. NOU — 415 
— 20. NOU — 415 
— 21. NOU — 15, 52, 127, 154, 308, 

309 
— 22. NOU — 25, 29, 30, 91, 394 
— 23. NOU — 25, 29, 30, 58, 60, 67, 

102, 329, 375 
— 24. NOU — 25, 143, 340 
— 25. NOU — 25, 29, 30, 58, 62, 67 
— 26. NOU — 88, 101, 110, 113, 169, 

235, 239, 266, 301—303, 326, 415 
— 27. NOU — 92, 116, 117, 162, 163, 

255 285 
— 28.'NOU — 46, 97, 121, 131, 145, 

146, 182, 187, 202, 205, 214, 215, 
268, 269, 274, 281, 289, 308, 309, 399 

— 29. NOU — 35, 54, 101, 111, 155, 
224, 225, 234, 235, 252, 264, 266, 301, 
302, 315, 319, 321, 326, 334, 433, 445 

— 32. NOU — 121 
— 33. NOU — 121 
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36. NOU — 38, 130, 144, 158, 159, 
213, 269, 274, 289, 299, 308, 309, 
417 
37. NOU — 12, 14, 27, 32, 35, 52, 
54, 63, 75, 144, 150, 155, 2C7, 223, 
264, 279, 331, 342 
38. NOU — 38, 92, 163, 255 
41. NOU — 153, 449 
42. vazđuhaplovna — 178 
42. NOU — 153, 371, 374, 403 
43. NOU — 68 
45. NOU — 25, 90, 201 
46. NOU — 25, 90, 394 
47. NOU —.25, 90, 170, 201 
48. NOU — 153, 195, 374, 403 
49. NOU — 153, 344 
50. NOU — 153, 344, 371, 403 
51. makedonska — vidi 50. NOU 
51. vojvođanska — 265, 317, 404, 
517 
Srednjobosanska — 325 
Kumanovska — 403 

NOV Albanije 

2-ga — 328 
5-ta — 401, 413, 460 
6-ta — 401, 413, 460 

Italijanske u sastavu 
NOVJ 

»Garibaldi« — 120. 225, 265, 247 
»Taurinenze« — 225 
»Venecija« — 225 

sovjetske 

10. gardijska jurišna — 178, 222 
73. gardijska streljačka — 292, 
327 
93. streljačka — 314 
113. streljačka — 311 
223. streljačka — 329 
236. lovačka vazduhoplovna — 
178 
236. streljačka — 327 

bugarske 

6-ta — 291 
?.2-ga — 26 
24-ta — 26 
25-ta — 26 
27-ma — 26 
29-ta — 26 

nemačke 

— 1. brdska — 13, 32, 101, 407 
— 1. kozačka konjička — 410 
— 4. SS-policijska oklopno-grena-

dirska — 13, 81, 409 
— 7. SS-brdska dobrovoljačka »Princ 

Eugen« — 32, 71, 75, 92, 144, 201, 
406 

— 11. vazduhoplovna poljska — 13, 
81, 314, 344, 380, 408 

— 13. SS-brdska »Handžar« — 407 
— 21. brdska »Skenderbeg« — 380 

— 22. pešadijska — 13, 81, 314, 344, 
380, 400, 408, 420 

— 41. tvrđavska — 13, 81, 408, 409 
— 71. pešadijska — 411 
— 104. lovačka — 13, 81, 407, 408 
— 117. lovačka — 13, 409 
— 118. lovačka — 88, 435. 407 
— 133. tvrđavska — 13, 81, 408 
— 181. pešadijska — 81. 186, 314, 

328, 398 
— 188. rezervna pešadijska — 311 
— 237. pešadijska — 411 
— 264. pešadijska — 406 
— 273. pešadijska — 411 
— 297. pešadijska — 81, 314, 328, 

398, 400, 409, 410 
— 369. legionarska »Vražja« — 410 
— 392. legionarska »Plava« — 411 
— 438. Z B.V. (za naročitu upotrebu) 

— 411 
— 717. pešadijska — 311 
— 999-ta — 409, 410 
— »Brandenburg« — 101, 144, 408 
— Jurišna »Rodos« — 13, 81, 408 

Đivizioni 

NOVJ 

— 1. teški motorizovani V.Š. — 
109, 112, 113, 180 

— 1. brdski motorizovani — 319. 320 
— 2. brdski motorizovani — 321 

Grupe 

NOVJ 
— 1. armiiska — 116. 127, 144. 146. 

147, 154, 164, 171, 185. 199, 202. 206, 
207, 212—214, 217, 222, 223, 236, 
237, 242, 250. 262, 263, 270, 274, 



279, 281, 284, 289, 292, 305, 308, 309, 
312, 318, 

— Južna operativna — 399, 426, 441 
— Primorska operativna — 35, 118, 

155, 161, 391, 398 
— Operativna grupa divizija — 15, 

52, 126, 154, 175, 237 
— Otočkih NOP odreda — 266 

četničke 

— 4. grupa jurišnih korpusa — 71, 
1C4 

— Cersko-majevička grupa korpusa 
— 71 -

— Kolubarska — 144 
— Šumadijska — 144 

nemačke 

— armija »E« — 81, 89, 93, 107, 172, 
186, 292, 314, 328, 331, 344, 366, 380, 
398. 408, 428 

— arm' ja »F« — 314, 328, 331. 344, 
366, 380, 398, 428 

— armija »Jug« — 405 
— Armijska »Srbija« — 405 
— Borbena »Devic« — 306 
— Borbena »Erdman« — 406 
— Borbena »Fon Panvic« — 172 
— Borbena »Hart« — 186 
— Borbena »Jungenfeld« — 144 
— Borbena »Kotor« — 366, 398 
— Borbena »Podgorica« — 328, 366 
— Borbena »Rudno« — 172 
— Borbena »Šojerlen« — 314, 331 
— Borbena »Sole« — 314, 380 
— Korpusna »Kibler« — 405 

sovjetske 
— Vazduhoplovna »Vitruk« — 178 

Korpusi 

NOVJ 

— Bregalničko-strumički — 344 350, 
403 

— 1. makedonski — 350, 374 
— 2. makedonski — 350, 374 
— 1. proleterski — 12, 15—18. 25, 

31—34, 36, 37. 49—53, 59, 62, 6S, 
71, 72, 75, 78, 81, 86, 87, 91, 95, 
101, 103, 104, 107, 111, 117, 122, 
126, 128—130, 132, 154, 160, 167, 
202, 212—214, 227, 237, 251, 263, 

268, 273, 274, 281, 297, 305, 308, 
3C9, 326, 327, 375, 399, 401, 415, 
417, 418, 424, 425, 428, 450 

— 2. udarni — 16, 24, 26, 34, 35, 48, 
54, 55, 59, 96, 101, 102, 118, 120, 
150, 151, 154—156, 161, 167, 186, 
188, 192, 207, 223—225, 233, 234, 
252, 261, 264, 266, 279, 284, 301— 
303, 312—316, 319, 321, 325, 331, 
333, 334, 342, 346, 348, 350, 357, 
362, 365, 366, 379—381, 385, 390, 
391, 398, 401, 409, 412, 418, 420, 
423, 455, 459, 462 

— 3. udarni — 12, 15, 37, 39, 55, 67, 
86, 87, 91, 92, 96, 101, 116, 117, 119, 
121; 131, 145, 146, 155, 158, 162, 
163, 182, 187, 215, 224, 234, 255, 
256, 285, 397, 401, 412, 422, 426, 
427, 434, 459 

— 4. udarni — 121, 157, 339, 446, 454 
— 5. udarni — 91, 92, 101, 119, 121, 

172—174, 191, 193, 220, 256, 257, 
286, 303, 305, 306, 325, 332, 335, 
342, 350, 352, 402, 436, 455, 459, 460 

— 6. udarni — 46, 131, 157, 208, 268, 
324, 339, 400, 428, 454, 463 

— 7. udarni — 45, 330, 423 
— 8. udarni — 69, 101, 109—111, 113, 

123, 180, 188, 234, 256, 302, 303, 
321, 326, 332, 336, 338, 339, 346, 
347, 373, 378, 391, 406, 415, 416, 
421, 425, 454, 455, 463 

— 9. udarni — 68, 247 
— 10. udarni — 121, 157, 454 
— 11. udarni — 68, 152, 157, 339, 415, 

454 
— 12. udarni — 12, 15, 17, 18, 33, 37, 

38, 46, 50—52, 59, 67, 72, 75, 79, 
87, 91, 95, 97, 98, 101, 103, 104, 
117, 120, 122, 126, 128—130, 132, 
138, 139, 144, 156, 159, 164, 186, 
202, 213, 236, 249, 252, 265, 269, 
273, 274, 281, 289, 292, 299, 307— 
309, 326, 327, 435—437, 448, 455, 
459 

— 13. udarni — 25, 60, 201, 202, 292, 
380. 386 

— 14. udarni — 25, 60, 201, 202, 222, 
329, 343 

— 15. udarni — 153, 175, 344, 350, 
403, 450 

— 16. udarni — 403 
— Korpus narodne odbrane (KNOJ) 

— 448 
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bugarski Pukovi 

— 1. okupacioni — 26 

četnički 

— 4. jurišni — 71 
—• 7. jurišni — 104 
— Krajinski —• 84 
— Srpski dobrovoljački — 311 
— Zlatiborski — 71 

sovj etski 

— 4. mehanizovani — 236 
— 64. streljački — 327 
— 68. streljački — 236, 263, 314, 327, 

329, 375 

nemački 

— 5. brdski armijski — 88 
— 21. brdski — 81, 328, 366, 380, 

398, 400, 401, 408—410, 420 
— 22. brdski — 81, 408 
— 34. armijski — 406 
— 68. armijski — 81, 405, 418, 424 
— 69. rezervni — 172 
— 91. armijski — 314, 380, 400 
— »Fridrih Vilhelm Miler« — 314 

Legije 

— Američka počasna (AML) — 208, 
226, 238, 241, 243 

— »San Marko — 410 
— »fon Krempler« — 150, 223 

Odredi NOP 

— Južnohercegovački — 54 
— Mačvanski — 37,. 38 ,67 
— Osječki — 417 

Operacije 

— »Cirkus« (Zirkus) — 144 
— »Juriš« (Sturm) — 172 
—• »Nedelja Pacova« (Ratweek) — 

10, 11 
— »Ribecal« (Riibezahl) — 32 

nemački 

— 1. »Brandenburg« — 407 
— 2. »Brandenburg« — 407 
— 3. dobrovoljački policijski — 407 
—• 3. grenadirski — 408 
— 40. za vazdušno osmatranje — 409 
— 311. teritorijalni — 406 
— 334. grenadirski — 398 
— 654. artiljerijski — 407 
— 606-ti — 406 
— 668. artiljerijski — 88, 405 
— 724. lovački — 407 
— 734. lovački — 407 
— 738-mi — 88, 405 
— 749-ti — 311 
—• 891. grenadirski.— 406 
— 892. grenadirski — 406 
— 893. grenadirski — 406 

Štabovi 

— Glavni NOV li PO Hrvatske — 
46, 69, 70, 82, 88, 100, 114, 121, 123, 
124, 143, 152, 157, 169, 174, 188, 
243, 245, 310, 324, 332, 339, 341, 
342, 347, 378, 391, 393, 405, 425, 
428, 446, 451, 452, 454, 455, 459, 
463 

— Glavni NOV i PO Makedonije — 
7—9, 26—38, 36, 47, 57, 83, 93, 100, 
125, 149, 151, 153, 170, 175, 181, 
188—190, 195, 200, 235, 242, 246, 
259, 267, 298, 300, 330, 333, 342, 
344, 345, 348—350, 374, 383, 384, 
388, 393, 403, 421, 435, 437, 449, 450, 
455, 459 

— Glavni NOV i PO Srbije — 8, 11 
—13, 15, 25—27, 29, 41, 48, 58—62, 
64, 66—68, 70, 84, 90, 94, 100^102, 
138, 143, 154, 170, 181, 195, 199, 
201, 202, 206, 207, 220—222, 237, 
243, 248, 249, 260, 262, 270, 280, 
290—292, 304, 312, 327, 329, 340, 
342, 343, 375, 380, 384, 394, 399, 
433, 435—437, 448, 455, 459 

— Glavni NOV i PO Slovenije — 10, 
42, 100, 108, 168, 192, 211, 224, 243, 
247, 304, 330, 341, 342, 354, 355, 
385, 423, 455, 459 

— Glavni NOV i PO Vojvodine — 
39, 55, 67, 87, 101, 146, 156, 158, 
159, 227, 230, 243, 249, 265, 269, 
305, 307, 342, 400, 404, 417, 428 
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— Operativni NOV i PO Kosova i 
Metohije — 8, 26, 27, 47, 48, 59, 
101, 102, 149, 170, 200, 261, 380, 394 

— Vrhovni NOV A l b a n i j e - ^ 24, 27, 
78, 328, 378, 413, 414, 433, 434, 441, 
442, 445, 447, 460 

— Vrhovni NOV i PO Jugoslavije 
— 9, 11—14, 16, 18, 20, 24—26, 
28, 29, 31, 33—36, 42, 45, 48, 50, 
51, 58, 60—63, 67—72, 75, 77, 85— 
90, 82—96, 101, 103, 104, 106—110, 
113—115, 118—121, 123—130, 137, 
138, 140—154, 156—180, 162—164, 
167—175, 177, 179—187, 189—193, 
195—200, 202, 205, 207—209, 211, 
213—220, 222—230, 234—237, 233, 
241—249, 251, 252, 255—259, 261, 
262, 264—270, 272, 274, 279, 280, 
281, 283—286, 289—294, 297—307, 
309, 310, 312—316, 318, 319, 326, 
328—330, 332—335, 338, 339, 343— 
345, 347, 348—350, 354—356, 365, 
372, 374, 375, 379, 380, 382—386, 
388—391, 393—395, 397, 399, 400, 
403, 405, 415, 417, 418, 420, 421, 
423, 425, 427, 428, 449, 450, 452, 
460, 463, 464 

— Štab baze Bari NOVJ — 36, 80— 
101, 105, 120, 139, 148, 152, 177, 
187, 195, 208, 224, 225, 238, 240. 
251, 281, 283, 299, 304. 308, 316, 
320, 321, 346 

— Štab Mornarice NOVJ — 80, 101, 
198, 230, 315, 346, 351, 355, 373, 375, 
378, 416, 419, 430, 434 

Ostali pojmovi 

Američka vojna misija — 58, 84. 96. 
138, 191, 242, 262, 300, 304, 362, 
393 

Antifašistička skupština narodnog 
oslobođenja Srbije (ASNOS) — 14, 
41, 184, 221 

Antifašističko sobranje narodnog os-
lobođenja Makedonije — 7 

Antifašističko veće narodnog oslobo-
đenja Albanije — 395 

Antifašističko veće narodnog oslo-
bođenja Jugoslavije (AVNOJ) — 
20, 76, 134, 175, 180, 184, 189, 188, 
209, 218, 251, 257, 276, 277, 309, 
364, 464 

Antifašističko veće narodnog oslobo-
đenja Makedonije —115 

Antifašističko vijeće narodnog oslo-
bođenja Crne Gore — 233 

Artiljerijsko odeljenje Vrhovnog šta-
ba — 323 

Banatsko operativna zona — 222 
Britanska vojna misija — 11, 38, 63, 

84, 89, 189, 195, 227, 247, 262, 297, 
300, 313, 316, 334, 345 

CK Bugarske radničke partije (ko-
munista) — 232 

CK KP Austrije — 45, 355 
CK KP Hrvatske — 21, 23, 79, 80, 

113, 124, 189, 210, 356 
CK KPJ — 14, 18, 20, 21, 23, 24, 28, 

41, 42, 77, 79, 121, 124, 133, 137, 
141, 184, 189, 232, 251, 267, 272, 
353, 356, 383, 465 

CK KP Makedonije — 80, 189, 383, 
465 

CK KP Slovenije — 80 
Crveni krst Makedonije — 28 

Drugo zasedanje AVNOJ-a — 133— 
135, 165, 364 

Dunavska ratna flotila — 417 
Glavni odbor Crvenog krsta Jugo-

slavije — 28 
Hrvatska seljačka stranka (HSS) — 

188, 464 
Inžinjerijsko-tehničko odeljenje Vr-

hovnog štaba — 386 
Jedinstveni narodnooslobodilački 

f ront — 189, 221, 430 
Komanda Jugoistoka — 13, 32, 88, 

144, 186 
Kosovsko-metohijska operativna zo-

na — 36, 102 
KP Austrije — 108, 349 
KP Italije — 42, 108, 210, 310 
KP Jugoslavije — 22, 23, 414 
KP Rumunije — 13 
Mesni komitet KPJ za Beograd — 

351 
Nacionalni komitet oslobođenja J u -

goslavije (NKOJ) — 82, 99, 105, 
124, 141, 142, 167, 168, 174—177, 
179, 180, 184, 194, 196, 197, 208, 
209, 211, 215, 216, 218, 221, 226, 
231—233, 238, 240—242, 251, 257, 
262, 275, 278, 349, 356, 372, 414, 447, 
464 

Oblasni komitet KP Hrvatske za 
Dalmaciju — 21—23, 79, 80, 430 
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Oblasni komitet K P J za Kosovo i 
Metohiju — 26, 200, 261, 449 

Oblasni narodnooslobodilački odbor 
Dalmacije — 411 

Oficirska škola Vrhovnog štaba — 
110 

Odeljenje zaštite naroda (OZNA) — 
160, 234, 243, 343, 436, 437, 459 

Pokraj inski komitet KPJ za Hrvat -
sku — 23 

Pokraj inski komitet KPJ za Srbiju 
— 14, 80, 133, 184, 221 

Pokraj inski komitet KPJ za Voj-
vodinu — 353 

Slovenski narodnoosvobodilni svet 
(SNOS) — 211, 330 

Sovjetska vojna misija pri Vrhov-
nom štabu NOVJ — 148, 298 

Sovjetska Vrhovna komanda — 56, 
271, 287 

Sremska operativna zona — 249 
Srpska državna straža — 32 

Treće zasedanje AVNOJ-a — 413 
Ujedinjeni savez antifašističke om-

ladine Crne Gore i Boke — 362 
UNRA — 176, 194, 196, 208, 216, 226, 

238, 240, 241, 243 
Vojna misija NOVJ u Albaniji — 78, 

328, 400, 401, 413, 415 
Vojna misija NOVJ u Londonu — 

140, 142, 266, 320, 364 
Vojna misija NOVJ u SSSR-u, — 

18—20, 24, 39, 40, 56, 57, 76, 105, 
189, 215, 231, 267, 271, 273, 282. 
286, 287, 298, 311, 337, 346, 351, 
357, 358, 363, 364, 376, 377, 392, 402 

Vrhovna komanda Jugoslovenske 
vojske u otadžbini — 19 

Vrhovna saveznička komanda na 
Sredozemlju — 228 

Zemaljsko antifašističko vijeće na-
rodnog oslobođenja Hrvatske 
(ZAVNOH) — 23, 113, 189, 356 
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Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 

1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije da kraljevska 
jugoslovenska vlada u Londonu nema pravo da vodi pre-
govore o jugoslovenskim granicama — — — — — — 7 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za slanje svih 
kosovsko-metohijskih jedinica Operativnom štabu NOV i 
PO Kosova i Metohije — — — — — — — — — 8 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za upućivanje 
1. kosovsko-metohijske brigade Operativnom štabu NOV 
i PO Kosova i Metohije — — — — — — — — 9 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 1. septembra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za upućivanje spi-
kera za Radio-stanicu »Slobodna Jugoslavija« — — — 9 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Slovenije da pristupi izvr-
šenju naređenja za rušenje komunikacija — — — — 10 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije da postupi po nare-
đenju primljenom preko Britanske vojne misije za ruše-
nje komunikacija — — — — — — — — — — 11 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije o zauzimanju gra-
dova kojs Nemci predaju četnicima — — — — — — 11 

Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije za rad britanskih 
obaveštajnih grupa na Dunavu — — — — — — — 12 

Obaveštenja Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije o pokretu jedinica 
1. proleterskog i 12. udarnog korpusa NOVJ i zahtev za 
dostavljanje izveštaja — — — — — — — — — — 12 

Saglasnost Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. sa planom Glavnog štaba NOV i PO Srbije za dej-
stva u Srbiji — — — — — — — — — — — — 13 

Obaveštenje Generalnog sekretara KPJ od 1. septembra 1944. 
Sretenu Zujoviću, članu CK KPJ, o potrebi sazivanja Anti-
fašističke skupštine narodnog oslobođenja Srbije — — — 14 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Operativnoj grupi divizija za dejstva — — — — 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ o postavlje-
n j u general- laj tnanta Peka Dapčevića za komandanta 
korpusa — — — — — —< — — — — — — — 

Obaveštenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 1. septembra 1944. 
Štabu 1. proleterskog korpusa o dopremi dve bater i je brd-
skih topova — — — — — — — — — — — — 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1914. Štabu 12. udarnog korpusa NOVJ o pr ihvatu korpusa 
na Drini i situaciji u Srbiji i Makedoniji — — — — 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Štabu 12. udarnog korpusa NOVJ o izdatom nare-
đenju 1. proleterskom korpusu NOVJ za prihvat jedinica 
12. korpusa na Drini — — — — — — — — — 

Instrukcija Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 1. septembra 
1944. Moši Pijade, političkom predstavniku Vrhovnog štaba 
NOV i POJ i CK KPJ u Moskvi, u vezi sa saopštenjem 
londonskog radija, postavljenjima i slanju na kurseve — 

Obaveštenje marša la ' Tita od 1. septembra 1944. upućeno Moši 
Pijade, političkom predstavniku Vrhovnog štaba NOV i 
POJ i CK K P J u SSSR-u, o odlikovanjima Luja Adamiča, 
Zlatka Balokovića i Pavla Savića — — — — — — 

Pismo Centralnog komiteta KP Jugoslavije od 2. septembra 
1944. Centralnom komitetu KP Hrvatske u vezi sa sta-
n jem u Oblasnom komitetu KP Hrvatske za Dalmaciju — 

Predlog Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 2. septembra 1944. 
Vrhovnom štabu NOV Albanije za upućivanje dve briga-
de severno od reke Drima radi zajedničkih dejstava s 
jedinicama NOV i POJ na području Kosova i Metohije 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 2. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije o pr i jemu mino-
bacača i naređenje za preimenovanje Topličkog i Istočno-
srpskog korpusa — — — — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 2. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije za razoružavamje 
bugarskih jedinica — — — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 2. septembra, 
1944. Operativnom štabu NOV i PO Kosova i Metohije za 
dejstva na Kosmetu i s tavl janje pod neposrednu komandu 
Glavnog štaba NOV i PO Srbi je — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 2. septembra 
1944. Štabu 37. NOU divizije za upućivanje 8. crnogorske 
brigade u sastav 1. proleterske divizije NOVJ — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije u vezi s pri-
mi r j em s bugarskim jedinicama i napadom na garnizone 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije da obrazuje 
Glavni odbor Crvenog krsta i pošalje dva predstavnika 
za Glavni odbor Crvenog krsta Jugoslavije — — — — 

Naredba Vrhovnog štaba NOV i POJ od 3. septembra 1944. Glav-
nom štabu NOV i PO Srb i je o postavljenjima u reorga-
nizovanim političkim odeljenjima u 2, 5, 17, 22, 23. i 25. 
diviziji — — — — — — — — — — — — —• 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. septembra 

1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za ulazak 8. 
crnogorske brigade u sastav 1. proleterske divizije — — 31 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za ispitivanje 
mogućnosti zauzimanja Uzica i ulaska italijanskih parti-
zanskih bataljona ponovo u sastav 1. proleterske divizi-
j e NOVJ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 3 1 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za prihvat 12. 
udarnog korpusa NOVJ kod Starog Broda — — — — 33 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog udarnog korpusa NOVJ za 
prihvat 12. udarnog korpusa NOVJ i artiljeriskih oruđa 33 

Naredba Vrhovnog štaba NOV i POJ od 3. septembra 1944. Štabu 
2. udarnog korpusa NOVJ o postavljenjima političkih ru -
kovodilaca u Korpusu — — — — — — — — — 34 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 3. septembra 1944. 
Štabu Baze Bari NOVJ da odmah pošalje dve baterije 
brdskih topova 1. proleterskom korpusu — — — — 36 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za upotrebu 
Gnjilanske brigade na sektoru Skopske Crne gore — — 36 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za prihvat 12. 
udarnog korpusa NOVJ — — — — — — — — — 37 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. septembra 
1944. Štabu 3. udarnog korpusa NOVJ za prebacivanje 11. 
divizije preko Drine u zapadnu Srbiju — — — — — 37 

Zahtev Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. septembra 1944. 
Britanskoj vojnoj misiji pri Vrhovnom štabu za upućiva-
n j e u domovinu oko 1.650 Jugoslovena zaposlenih u 144. od-
redu za održavanje u Mezon Blanšu, u Alžiru — — — 38 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. septembra 
1944. Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u o merama koje se pre-
duzimaju u Vojvodini — — — — — — — — — 39 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. septembra 
1944. Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u za upućivanje radio-
-telegrafista u zemlju — — — — — — — — — 40 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. septembra 
1944. Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u o angažovanju spikera 
za makedonski jezik na Radio-stanici »Slobodna Jugosla-
vija« — — — — — — — — — — — — — 40 

Instrukcije Generalnog sekretara KPJ od 5. septembra 1944. za 
saziv Antifašističke skupštine narodnog oslobođenja Srbi je 41 

Instrukcija Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Edvardu Kardelju, članu Politbiroa CK K P J i Vrhov-
nog štaba NOV i POJ, za posedanje teritorije koja je Ju-
goslaviji oduzeta posle prvog svetskog rata — — — — 42 

Instrukcija Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Edvardu Kardelju za razgovore sa Honerom, sekre-
tarom CK KP Austri je u vezi sa zaposedanjem dela teri-
torija u Austriji i naoružavanjem austrijskih partizanskih 
odreda — — — — — — — — — — — — — 45 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 

1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za prebacivanje 
28. NOU divizije u srednju Bosnu — — — — 46 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Operativnom štabu NOV i PO Kosova i Metohije 
za hvatanje veze s 1. kosovsko-metohijskom brigadom i 
privremeno stavljanje Gnjilanske brigade pod komandu 
Glavnog štaba NOV i PO Makedonije — — _ — _ 47 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Operativnom štabu NOV i PO Kosova i Metohije da. 
se direktno poveže s Glavnim štabom NOV i PO Srbije 
i Vrhovnim štabom — — — — — — — 48 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Operativnom štabu divizija za dejstva u duhu Di-
rektive od 28. avgusta 1944. godine — — — — — — 49 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za obezbeđenje 
oslobođene teritorije i prihvat 12. udarnog korpusa NOVJ 50 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za dejstva na 
odseku Užička Požega — Užice, prihvat 12. udarnog kor-
pusa NOVJ i vršenje mobilizacije — — — — — — 50 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za razbijanje četnika 

na sektoru Užička Požega — Užice — — — — — 53 
Saglasnost Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 

1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ za formiranje 14. 
hercegovačke (omladinske) brigade i naređenje da kor-
pus vrši prodor prema Baki, Dubrovniku i Sarajevu — . 54 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Štabu 3. udarnog korpusa NOVJ za dejstva u istoč-
noj Bosni — — — — — — — — — — — — 55 

Primedbe Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. na rad Vojne misije NOVJ u SSSR-u — — — — 56 

Informacija Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u o upućivanju kadrova 
za popunu misije i zadacima Moše Pijade — — —• — 57 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. septembra 
1944. svim neposredno potčinjenim štabovima i komanda-
ma za čuvanje šifri — — — — — — — — — 57 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije o dozvoli za do-
lazak u Srbi ju pukovnika Eleri Hantingtona sa Američ-
kom misijom — — — — — — — — — — — 58 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije za uspostavljanje 
veze s Crvenom armijom — — — — — — — — 58 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. septembra 
1944. Operativnom štabu NOV i PO Kosova i Metohije 
za dejstva na Kosmetu — — — — — — — — 59 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. septembra 
1944. Štabu 12. udarnog korpusa NOVJ da se poveže sa 
1. proleterskim korpusom NOVJ od koga će primiti direk-
tivu za dalja dejstva u zapadnoj Srbiji — — — — — 59 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. septembra 

1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije za dostavljanje iz-
veštaja o situaciji i ukidanju savezničkih vojnih misija pri 
štabovima divizija — — — — — — — — — — 60 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije za prekid prijema 
uslova od bugarskih komandi za predaju njihovih jedi-
nica do dobijanja novih instrukcija a u vezii sa situacijom 
nastalom objavom rata od strane SSSR-a fašističkoj Bu-
garskoj — — — — — — — _ - _ _ _ _ _ 6 1 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. septembra 
1944. Glavno-m štabu NOV i PO Srbije za uspostavljanje 
veze sa Crvenom armijom i likvidiranje četnika — — 61 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za dostavljanje 
izveštaja o gubitku Užičke Požege — — — — — — 62 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i PO od 7. septembra 1944. 
Štabu 37. NOU divizije za dostavljanje tačne formulacije 
pisma četničkog majora Vojislava Lukačevića koja se od-
nosi na naređenje Šubašićeve vlade — — — — — — 63 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. septembra 
IS'44. Glavnom štabu NOV i PO Srbije za zauzimanje stava 
prema Bugarima — — — — — — — — 64 

Proglas Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 8. septembra 1944. 
svim neposredno potčinjenim štabovima i jedinicama o 
izbijanju Crvene armije na granice Jugoslavije — — — 64 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 8. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije za dostavljanje 
izveštaja o nehvatanju veze sa Crvenom armijom i neizvr-
šenju direktive za ubacivanje snaga u Šumadiju — — 66 

Informacija Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 8. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije o zadacima jedi-
nica u Srbij i — — — — — — — — — — — 67 

Zahtev Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. septembra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Srbije da dostavi objašnjenje 
u vezi sa upućenom kritikom — — — — — — — 68 

Izveštaj Edvarda Kardelja od 9. septembra 1944. Vrhovnom štabu 
NOV i POJ o dogovoru sa 11. udarnim korpusom NOVJ za 
zajedničke akcije 9. i 11. korpusa na rušenju železničke 
pruge Ljubljana — Trst — — — — — — — — — 68 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za zaštitu jedi-
nica usled pokreta jakih neprijateljskih snaga u primorskom 
pojasu — — — — — —1 — — — — — — — 69 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za rušenje ko-
munikacija i sprečavanje organizovanog povlačenja ne-
mačkih jedinica — — — — — —• — — — — 69 

Čestitka Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. septembra 1944. 
general-lajtnaintu Koči Popoviiću, komandantu Glavnog šta-
ba NOV i PO iSrbije, na odlikovanju Ordenom Suvorova 70 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. septembra 
1944. Operativnoj grupi divizija za izbijanje na sektor Su-
vobora i ugrožavanje neprijatelja u dubljoj pozadini — — 71 
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Pr imedbe Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 9. sep tembra 

1944. Š tabu 1. proleterskog korpusa NOVJ na neka n jegova 
de js tva i održavanje veze sa 12. uda rn im korpusom NOVJ 
i opera t ivnom grupom divizija — — — — — — — 72 

Ins t rukc i je Vrhovnog komandan ta NOV i POJ od 9. sep tembra 
1944. Š tabu 12. udarnog korpusa NOVJ za dejs tva u za-
padnoj Srbi j i — — — —• — — — — — — — 75 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 9. sep tembra 
1944. Š tabu 37. NOU divizije za de j s tva na sektoru K r e m n a 
— Vardiš te kako bi se olakšao položaj 12. udarnog kor -
pusa u n jegovom n a s t u p a n j u ka sevarozapadnoj Srbi j i — 75 

Obaveš ten je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 9. septembra 
1944. Vojnoj misij i NOVJ u SSSR-u o odl ikovanj ima Lu ja 
Adamiča, Zlatka Balokovića i Vojislava Gaćinovića — — 76 

Obaveš ten je Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 9. sep tembra 
1944. Vojnoj misij i u SSSR-u o odl ikovanju Pavla Savića — 76 

Odgovor Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 10. sep tembra 
1944. Vrhovnom komandan tu NOV Albani je na njegov po-
zdrav upućen početkom septembra 1944. godine — — — 77 

Naređen j e Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 10. sep tembra 
1944. Vojnoj misi j i NOVJ u Albani j i za in te rvenci ju kod 
Vrhovnog š taba NOV Albani je radi sprečavanja a lbanskih 
kvislinških jedinica za dejs tva u delu Makedoni je i iSrbije 78 

Direk t iva Vrhovnog komandan ta NOV ii P O J od 10. sep tembra 
1944. Š tabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za de j s tva u 
zapadnoj Srbi j i — — — — — — — — — — — 78 

P i smo Centra lnog komite ta KP Jugos lavi je od 11. septembra 
1944. Cent ra lnom komite tu KP Hrva t ske za raspodelu 
marks is t ičke l i t e ra ture — — — — — — — — — 78 

Direkt iva Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 11. sep tembra 
1944. svim neposredno po tč in jen im š tabovima i jedinicama 
za rušen je komunikac i ja i sp rečavan je povlačenja Grupe 
a rmi j a »E« iz Grčke i Albani je — — — — — — 81 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV -i P O J od 11. septembra 
1944. svim potč in jen im štabovima i jedinicama o pr iznava-
n j u činova svim oficir ima i podoficir ima nepr i ja te l j sk ih fo r -
maci ja ko j i su od 15. sep tembra dobrovoljno prešli u redove 
Narodnooslobodilačke vojske Jugos lav i je — — — — 82 

Saglasnost Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 11. sep tembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Makedoni je za preduzete 
m e r e posle ob jav l j ivan ja ra ta od s t rane borisovske B u g a r -
ske Hit lerovskoj Nemačkoj — — — — — — — — 83 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 11. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO S r b i j e da preko šefa Sov-
je tske vojne mis i je traži izručenje četnika koji su se p re -
dali Crvenoj a rmi j i — — — — — — — .— — 84 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 11. sep tembra 
1944. Opera t ivnoj grupi divizija za prodor u Šumad i ju 
opštim P ravcem č a č a k — Gorn j i Milanovac — Rudn ik — 85 

In fo rmac i j a Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 11. sep tembra 
1944. Š tabu 1. proleterskog korpusa NOVJ o dejs tvima Ope-
ra t i vne g rupe divizije i 1. prole terske divizi je NOVJ — — 86 

Zah tev Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 11. s ep tembra 
1944. Š tabu 3. uda rnog korpusa NOVJ da dostavi podatke 
o lokaciji 11. divizije — — — — — — — — — 86 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 11. septembra 

1944. Štabu 12. udarnog korpusa NOVJ da pronađe aero-
drom za pr i jem materi jala i uspostavi vezu sa 1. i 3. kor-
pusom — — — — 37 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 12. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV li PO Hrvatske za dejstva u Dal-
maciji i na otocima — — — — — — — — — 88 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 12. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za rušenje 
komunikacija rad i sprečavanja povlačenja Grupe armija »E« 89 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 12. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za formiran je 
novih divizija — — — — — — — — — — — 89 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 12. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za popunu postoje-
ćih divizija i dodelu numeraci ja za nove divizije — — 90 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 12. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za dalja dejstva 
u zapadnoj Srbiji i uspostavl janje veze sa 12. udarnim kor-
pusom NOVJ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 9 i 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 12. septembra 
1944. Štabu 3. udarnog korpusa NOVJ za prebacivanje 11. 
divizije u sastav 12. udarnog korpusa NOVJ — — — — 91 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 12. septembra 
1944. Štabu 5. udarnog korpusa NOVJ za akt ivi ranje n je -
govih jedinica prema istočnoj Bosni — — — — — — 92 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za razgovore 
s bugarskim generalom Keckarovim — — — — — — 93 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za ispi t ivanje Ho-
moljskog masiva kao važnog područja za operacije prema 
Beogradu i u severoistočnoj Srbij i — — — — — — 94 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za obezbeđenje veza 
sa Crvenom armijom — — — — — — — — — 94 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. septembra 
1944. Operativnoj grupi divizija za produženje nas tupan ja 
u pravcu Gornjeg Milanovca i Rudnika — — — — — 95 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. septembra 
1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ da dostavi podatke 
o iskrcavanju američke misi je kod Cavtata i n jenom od-
lasku četnicima — — — — — — — — — — — 96 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. septembra 
1944. Štabu 3. udarnog korpusa NOVJ za ubrzavanje po-
kreta 11. divizije — — •—• — — — — — — — 96 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. septembra 
1944. Štabu 12. udarnog korpusa NOVJ za p ihvat 11. 
divizije — — — — — — — — —. — — — — 97 

Uputstvo Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. septembra 
1944. za fo rmi ran je divizija Narodnooslobodilačke vojske J u -
goslavije i specijalnih jedinica — — — — — — — 98 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. septembra 
1944. svim neposredno potčinjenim štabovima i jedinicama 
o dodeljivainju »Spomenice 1941« — — — — — — 99 
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Zamerke Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. septembra 

1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbi je na dejstva u isto-
čnoj Srbiji, zahtev da se brani Negotin i stvori mostobran 
na Dunavu i uput za dodelj ivanje »Spomenice 1941« — ioi 

Saglasnost Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. septembra 
1944. data Operativnom štabu NOV i PO Kosova i Me-
tohije da Operativni štab ostane sa dve operativne zone 102 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. septembra 
1944. Operativnoj grupi divizija za uspostavl janje veze s 1. 
proleterskim korpusom NOVJ i preuzimanje komande od 
strane komandanta Operativne grupe divizija i 1. proleter-
skog korpusa i nad 12. udarnim korpusom NOVJ — — 103 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. septembra 1944. 
Štabu 12. udarnog korpusa NOVJ za p r i j em mater i ja la i 
uspostavl janje veze s 1. proleterskim korpusom NOVJ — 104 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i P O J od 14. septembra 
1944. Štabu Baze Bari NOVJ za prebacivanje 1. tenkovske 
brigade na o. Vis — — — — — — — — — — 105 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. septembra 
1944. Vojnoj misij i NOVJ u SSSR-u o dolasku u Moskvu 
dr Zlatana išremeca, poverenika za narodno zdravlje NKOJ-a 105 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 15. septembra 
1944. svim neposredno potčinjenim štabovima i jedinicama 
za postupak s nepri ja te l jskim jedinicama i pojedincima koji 
iz nepri jatel jskih redova pređu u Narodnooslobodilačku voj-
sku Jugoslavije posle 15. septembra 1944. godine — — — 106 

Dopuna direktive Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 11. sep-
tembra dostavljena 15. septembra 1944. Štabu 1. proleterskog 
korpusa za sprečavanje povlačenja Grupe armi ja »E« iz 
zemlje — — — — — — — — — — — — — 107 

Depeša Generalnog sekretara K P J od 15. septembra 1944. Ed-
vardu Kardel ju da se što pre javi na o. Vis i da pre do-
laska sve sredi sa predstavnicima KP Ital i je i KP Austri je 
u vezi sa Istrom, Slovenačkim pr imor jem i Koruškom — 108 

Naredba Arti l jeri jskog odeljenja Vrhovnog štaba NOV i POJ od 
15. septembra 1944. za formiranje 1. teškog motorizovanog 
diviziona Vrhovnog štaba — — — — — — — — 109 

Zamerka Generalnog sekretara K P J od. 15. septembra 1944. An-
drij i Habrangu, političkom sekretaru CK KP Hrvatske, 
na uvođenje veronauke, kao obaveznog predmeta u ško-
lama, u Hrvatskoj — — — — — — — — — — 113 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 15. septembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za postupak sa 
prisilno mobilisanim u ustaške jedinice — — — — — 114 

Obaveštenje predsednika Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugo-
slavije od 15. septembra 1944. predsedniku Antifašističkog 
veća narodnog oslobođenja, Makedonije o razlozima nepo-
minjianja Makedonije u svom govoru od 12. septembra 1944. 
pri l ikom dvogodišnjice formiran ja 1. dalmatinske brigade 115 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 15. septembra 
1944. komandantu 1. armijske grupe NOVJ za dejstva na 
operativnom području Grupe — — — — — — — 116 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 15. septembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za dejstva i 
objedinjavanje svih snaga pod komandom general- la j tnanta 
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Peka Dapčevića, komandan ta 1. prole terskog korpusa 1 
Opera t ivne g rupe divizija 117 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 15. septembra 
1944. Š tabu 2. udarnog korpusa NOVJ da izvrši p rodor u 
Crnogorsko-hercegovačko p r i m o r j e i da spreči š te tan rad 
s t ran im mis i j ama na svome područ ju — — — 1X8 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 15. sep tembra 
1944. Š tabu 3. udarnog korpusa NOVJ da hi tno prebaci 11. 
diviziju radi de js tava na p ravcu Zvornik — K r u p a n j — Bela 
Crkva — —• — — — — — — —. — ^д 

Direkt iva Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 15. sep tembra 
1944. Š tabu 5. udarnog korpusa NOVJ za de j s tva p rema 
Travniku, Banja luc i i Sa r a j evu — — — — — цд 

Naređen je Vrhovnog k o m a n d a m a NOV i P O J od 15. s e p t e m b r a 
1944. Š tabu 12. udarnog korpusa NOVJ za p r i j em ma te r i -
ja la — — — — — — 1 2 0 

Obaveš ten je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 15. sep tembra 
1944. Š tabu Baze Bar i NOVJ o odobrenoj poseti i ta l i janskoj 
par t izanskoj diviziji u sastavu 2. udarnog koirpusa NOVJ — 120 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 16. s ep tembra 
1944. Glavnom š tabu NOV (i PO Hrva t ske za dos tav l j an je 
poda taka o snagama za n a p a d na Zagreb — — — — 121 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 16. sep tembra 
1944. Š tabu 5. udarnog korpusa NOVJ za p rebac ivan je 28. 
divizije iz cent ra lne u is točnu Bosnu — — — — — 121 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 16. sep tembra 
1944. Š tabu 12. udarnog korpusa NOVJ da goni četnike i 
olakša dejs tva 1. prole terskog korpusa u r e jonu Val jeva — 122 

Direkt iva Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 17. sep tembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Hrva t ske za odnos p r e m a 
savezničkim mis i j ama — — — — — — — — — 123 

Naređen je Generalnog sekre ta ra CK K P J od 17. sep tembra 1944. 
Andr i j i Hebrangu, poli t ičkom sekre ta ru CK KP Hrvatske , 
da smesta obustavi r ad takozvane te legrafske agenci je H r -
vatske i da dostavi izveštaj po p i t a n j u ve ronauke i te le-
grafske agenci je — — — — — — — — — — — 124 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 17. sep tembra 1944. 
Glavnom š tabu NOV i PO Makedoni je za dos tav l j an je iz-
veš ta ja iO sairadnji o tečestvenofrontovskih bugarsk ih jedinica 
i jedinica Glavnog š taba NOV i PO Makedoni je — — — 125 

Zah tev Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 17. sep tembra 
1944. Š tabu Opera t ivne g rupe divizi ja za s t r iktno izvršavan je 
postavl jenih di rekt iva — — — —• — — — — — 126 

Direkt iva Vrhovnog komandan ta NOV i POJ od 17. sep tembra 
1944. Š tabu 1. a rmi j ske g rupe NOVJ za dejs tva u zapadnoj 
Srbi j i i Šumadi j i — — — — — — — — — — l 2 7 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 17. septembra, 
1944. Š tabu 1. prole terskog korpusa NOVJ za sadejs tvo s 
12. u d a r n i m korpusom NOVJ — — — —• — — — 128 

Naređen je Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 17. sep tembra 
1944. Š tabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za de j s tva na ope-
ra t ivnom područ ju korpusa i povezivanje s 12. uda rn im kor -
pusom NOVJ — — — — ——— — — — — — — 123 
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Zahtev Vrhovnog š taba NOV i P O J od 17. sep tembra 1944. Š tabu 

I. proleterskog korpusa NOVJ za dos tav l j an je poda taka o 
p lenu kod Val jeva — — — — —— — — — — 130 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 17. s ep tembra 
1944. Š tabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za upuć ivan je a r -
t i l je r i j sk ih o ruđa 12. u d a r n o m korpusu NOVJ — — — 130 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV ,i P O J od 17. sep tembra 
1944. Š tabu 3. udarnog korpusa NOVJ za obezbeđenje p r i -
h v a t a 28. divizije p r i n j e n o m p r e b a c i v a n j u dz s r edn j e u 
is točnu Bosnu — — — — — —• — — — — — 131 

N a r e đ e n j e Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 17. seiptembra 
1944. Š tabu 6. udarnog korpusa NOVJ za p rebac ivan je Po-
l j aka iz Mađa r ske — — — —• — — — — — — 131 

Naređen j e Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 17. sep tembra 
1944. Š tabu 12. udarnog korpusa NOVJ da izvrši p r ihva t 
I I . divizije i da sa svoj im jed in icama nad i r e ka K r u p n j u , 
Ceru i Posavini — — — — — — — — — — — 132 

Naređen je Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 17. septembra 
1944. Š tabu 12. udarnog korpusa NOVJ za p r i h v a t 11. divi-
zi je i čišćenje zapadne S rb i j e — — — — — — — 132 

Odgovor Centra lnog komiteta K P J od 17. sep tembra 1944. Po-
k ra j i n skom komite tu K P J za S r b i j u na okružnicu od 1 . sep-
t embra 1944. godine — — — — — — — — — — 133 

Uputs tvo Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 18. sep tembra 
1944. svim neposredno po tč in jen im š tabovima i jed in icama 
o ipostupku s nep r i j a t e l j sk im jedinica,ma i s t ručnom osoblju 
po p re lasku u redove NOVJ — — — — — — — 1 3 7 

In formac i ja Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 18. sep tembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Srb i j e o pregovoru šefa 
Amer ičke vo jne mis i je p r i Š t abu Draže Mihailovića s ne -
mačk im okupa torom za nesmetano izv lačenje nemačkih je -
dinica iz Jugoslavi je •— — — — — — 1 3 8 

Naređen j e Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 18. septembra 
1944. Š tabu 12. udarnog korpusa NOVJ da se poveže s 11. 
divizijom — — — — jgg 

N a r e đ e n j e Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV. i P O J od 18. sep tembra 
1944. Š tabu Baze Bar i NOVJ da dostavi izveš ta j o bacan ju 
i ta l i janske munic i j e 12. u d a r n o m korpusu — — — — 139 

Naređen je Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 18. sep tembra 
1944. genara l -ma j oru Vladimiru Velebitu Vlatku, š e fu vo jne 
mis i j e NOVJ u Londonu, za do s t a v l j an j e poda taka 01 kape-
t a n u korve te Eugenu Soštar iću i p r e d a j u k r a l j ev ske jugo-
slovenske morna r i ce Narodnooslobodilačkoj vojsci Jugos la -
v i j e — — — — — — — — _ - _ _ _ _ . _ _ _ 140 

Obaveš ten je Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 19. septem-
b r a 1944. gene ra l - l a j tnan tu Aleksandru Rankoviću o dolasku 
u K r a j o v u — — — — — — — — — — — 141 

N a r e đ e n j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 19. seiptembra 
1944. Vrhovnom š tabu da se Ivan Milutinović upu t i tood n j e -
ga u K r a j o v u — — — — — — — — — — — 141 

In fo rmac i j a p ređsedn ika Nacionalnog komite ta os lobođenja Jugo-
slavije od 19. sep tembra 1944. Vladimiru Ribnikaru , po tp red -
sedniku i povereniku za in fo rmac i j e K N O J - a u vezi sa 
š t a m p a n j e m novca — — — — — — — — — — 142 
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Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 19. sep tembra 

1944. Glavnom š tabu NOV i PO Hrva t ske o zabrani n a p a -
d a n j a na Zagreb zbog jak ih nepr i ja te l j sk ih snaga — — 143 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 19. septembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO S rb i j e za zadržavan je de-
legata Otečestvenog f r o n t a Bugar ske — — — — — 143 

Direkt iva Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 19. sep tembra 
1944. Š tabu 1. a rmi j ske g rupe NOVJ za zauz imanje Rudn i -
ka, o r i j en t i san je po t rebnih snaga p r e m a Ceru i obezbeđe-
n j e pozadine — — — — — — — — — 

Direk t iva Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 19. sep tembra 
1944. Š tabu 3. uda rnog korpusa, za upo t rebu 28. divizije i 
de js tva jedinica 3. korpusa u istočnoj Bosni — — — — 145 

Direkt iva Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 19. sep tembra 
1944. Š tabu 12. uda rnog korpusa NOVJ za de js tva u Mačvi, 
Podninju i Posavini — — — — — — — — 146 

In fo rmac i j a Vrhovnog štaba NOV i P O J od 20. septembra 1944. 
Š tabu 1. a rmi j ske g r u p e o opštoj s i tuaci j i u Srbi j i i p r e -
lažen ju četnika u redove NOVJ — — •— — — — — 147 

Naređen j e Vrhovnog š taba NOV i P O J od 20. sep tembra 1944. 
Š tabu Baze Bari za s l an je l juds tva na školovanje u SSSR 148 

Naređen j e Vrhovnog Š taba NOV i P O J od 21. sep tembra 1944. 
Glavnom š tabu NOV i PO Makedoni je za s lan je 1. kosovsko-
-me toh i j ske b r igade na sektor Šar -p lan ine i dos t av l j an je izve-
š ta ja o k r e t a n j u nemačk ih jedinica u Makedoni j i — — — 149 

N a r e đ e n j e Vrhovnog Štaba NOV i P O J od 21. sep tembra 1944. Š tabu 
2. udarnog korpusa NOVJ za in t e rvenc i ju p rema Sandžaku 150 

Naređen j e Vrhovnog š t aba NOV i P O J od 22. sep tembra 1944. 
Opera t ivnom š tabu NOV i PO Kosova i Metohi je za p r i -
h v a t a n j e 1. kosovsko-metohi jske br igade — — •— — — 151 

N a r e đ e n j e Vrhovnog š t aba NOV i P O J od 22. sep tembra 1944. 
Glavnom š tabu NOV i PO Hrva t ske za r a d saveziničkih 
borben ih g rupa u Istr i i H rva t skom p r i m o r j u — — — 152 

Naređen j e Vrhovnog Š taba NOV i P O J od 24. s ep t embra 1944. 
Glavnom š tabu NOV i PO Makedoni je za dos t av l j an je iz-
veš ta ja o f o r m i r a n j u divizi ja i korpusa — — — — — 153 

Naređen j e Vrhovnog š t aba NOV li P O J od 24. sep tembra 1944. 
Š tabu 1. a rmi j ske g rupe NOVJ o pos tav l j en j ima koman-
dan ta 2. pro le terske b r igade i načelnika Štaba 1. prole-
terskog korpusa NOVJ — — — — — — — — — 154 

Direkt iva Vrhovnog š t aba NOV i P O J od 24. sep tembra 1944. 
Štalbu 2. udarnog korpusa NOVJ za de j s tva na opera t ivnom 
područ ju korpusa — — — — •— —• — — — — 154 

N a r e đ e n j e Vrhovnog š taba NOV i P O J od 24. sep tembra 1944. 
Š tabu 2 . uda rnog korpusa NOVJ za de j s tva p r e m a S a n -
džaku — — — — — — — — — — — — — 156 

N a r e đ e n j e Vrhovnog- š taba NOV i P O J od 24. sep tembra 1944. 
Š tabu 12. udarnog korpusa NOVJ da p rek ine s v a k u radio-
-vezu s Glavnim š tabom NOV i PO Vojvodine zbog ne-
sigurnosti š i f re — — — — •— — — — — — — 156 

Saglasinost Vrhovnog š taba NOV i P O J od 25. sep tembra 1944. 
na plan. Glavnog š taba NOV i PO H r v a t s k e za de js tva u 
Hrva t sko j — — — — — — — — — — — — 157 

Naredba Vrhovnog štaba NOV i PO od 25. sep tembra 1944. o po-
s t av l j en ju gene ra l - l a j tnan ta Kos te Nađa za komandan ta 
Glavnog š taba NOV i PO Vojvodine kao i članova Štaba — 158 
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Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 25. septembra 1944. 

Glavnom štabu NOV i PO Vojvodine ža rušenje komuni-
kacija i prihvat l judstva za popunu 12. udarnog korpusa 
NOVJ — — — — — — — — 159 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 25. septembra 1944. 
Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za dostavl janje iz-
jave sina Draže Mihailovića — — — — — — — 160 

Odobrenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 25. septembra 1944. 
Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ za formiranje 1. boke-
ške brigade i postavl jenja u Štabu 2. korpusa — — — 161 

Naredba Vrhovnog štaba NOV i POJ od 25. septembra 1944. 
o postavl jenju komandanta i političkog komesara 3. udar -
nog korpusa i ostalih članova Štaba — — — — — 162 

Naredba Vrhovnog štaba NOV i POJ od 25. septembra 1944. 
0 postavljenjima komandanata i političkih komesara u 27. 
1 38. diviziji 3. udarnog korpusa NOVJ — — — — — 163 

Direktiva Vrhovnog štaba NOV i POJ od 26. septembra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ za pružanje pomoći 12. 
udarnom korpusu NOVJ — — — — — — — — 164 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 26. septembra 1944. 
Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za dostavljanje iz-
java sina i kćerke Draže Mihailovića — — — — — 167 

Obaveštenje Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugoslavije od 1. 
oktobra 1944. svim glavnim štabovima, samostalnim kor-
pusima i jedinicama o nadležnosti za proglašavanje ra t -
n im zločincima — — — — — — — — — — — 167 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 26. septembra 1944. 
Štabu 5. udarnog korpusa NOVJ da neprekidno dostavlja 
izveštaje o borbama za Banja luku — — — — — — 168 

Direktiva Vrhovnog štaba NOV i POJ od 26. septembra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za upotrebu 26. NOU 
divizije — — — — — — — — — — — — — 169 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 27. septembra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske o zabrani iskrcavanja 
saveznika i obezbeđenju važnih tačaka na obali — — — 169 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 27. septembra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Makedonije da ne idu u Sofiju 
do obaveštenja Vrhovnog štaba — — — — — — — 170 

Direktiva Vrhovnog štaba NOV i POJ od 27. septembra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Srbije za s tvaranje novog kor-
pusa i p ružanje pomoći Operativnom štabu Kosova i Me-
tohije — — — — — 170 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 27. septembra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe иа formiranje jedne šumadijske 
divizije sa snagama sa Kosmaja — — — — — — — 171 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 27. septembra 1944. 
Štabu 5. udarnog korpusa NOVJ za obezbeđenje banja luč-
kog uspeha — — — — — — — — — — — — 172 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 27. septembra 1944. 
Štabu 5. udarnog korpusa NOVJ da se sačuva Banjaluka 
i da se sav mater i ja l evakuiše na sigurna mesta — — — 173 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 27. septembra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za angažovanje dela 
jedinica radi konsolidacije uspeha 5. udarnog korpusa u 
borbama za Banja luku — — —• .—• — — — — — 174 
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Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 28. septembra 

1944. Vrhovnom štabu o dolasku iz SSSR-a u Kra jovu i na-
ređenje za -prebacivanje Vrhovnog štaba i NKOJ-a u Kra -
jovu — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1 7 4 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 28. septembra 1944 
! glavnom štabu NOV i PO Makedonije za formiranje 15 

udarnog korpusa NOVJ i dodelj ivanje brojeva za nove di-
vizije u Makedoniji — — — — — — 

Saopštenje Radio-stanice »Slobodna Jugoslavija« od 29. septem-
bra 1944. o odbi janju pomoći UNRRE od strane Nacionalnog 
komiteta oslobođenja Jugoslavije — — 

I , Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 29. septembra 
1944. general - la j tnantu Aleksandru Rankoviću da pošalje 
Mitra Bakića u Kra jovu sa arhivom — — — _ 177 

ј Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 29. septembra 
1944. Vrhovnom štabu za slanje ar t i l jeraca i obaveštenje o 
dobijanju materi jala od Crvene armije za komplet iranje 
naoružanjem 12 pešadijskih i 2 vazduhoplovne divizije — 177 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 29. septembra 
1944. Vrhovnom štabu da preko štampe i Tanjuga objavi 
da je završio sa inspekcijom t rupa u Srbi j i — — — — 179 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 29. septembra 
; 1944. Vrhovnom štabu NOV i POJ za slanje arti l jeraca 

u Kra jovu i potčinjavanje ar t i l jer i jskih jedinica Vrhovnog 
štaba 8. udarnom korpusu NOVJ — — — — — — 180 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 29. septembra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za uspostavl janje 
vojnih ustanova i t raženje objašnjenja u vezi s dejstvima 
bugarskih jedinica u Makedoniji — —• — — — — — 181 

i Direktiva Vrhovnog štaba NOV i POJ od 29. septembra 1944. 
' Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za zauzimanje stavova 

prema otečestvanofrontovskim bugarskim jedinicama — — 181 
Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 29. septembra 1944. 

. Štabu 3. udarnog korpusa NOVJ za uspostavl janje veze 
sa 28. divizijom — — — — — — — — — — — 182 

„ . Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 29. septembra 1944. 
' . Štabu 28. divizije za povezivanje s 3. udarnim korpusom 

NOVJ i dejstva u istočnoj Bosni — — — — — — 182 
Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 30. septembra 

1944. Vrhovnom štabu da se u Kra jovu upute svi vazdu-
hoplovci sa arti l jeroima — — — — — — — — 183 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 30. septembra 
1944. Vrhovnom štabu za dostavl janje izveštaj a o iskr-
cavanju saveznika na dalmatinskoj obali i otocima — — 183 

Obaveštenje Generalnog sekretara KP Jugoslavije od 30. septem-
1 b r a 1944. Centralnom komitetu KPJ o održavanju Anti-

fašističke skupštine narodnog oslobođenja Srbi je — — — 184 
Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 30. septembra 

1944. Štabu 1. a rmi jske grupe NOVJ za dostavl janje izve-
š ta ja i popunu divizija do brojnog s tanja od 10.000 boraca 185 

Informacija Vrhovnog štaba NOV i POJ od 30. septembra 1944. 
Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ o nepri ja tel jskim name-
rama i prebacivanju Draže Mihailovića u istočnu Bosnu — 186 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 30. septembra 1944. 

Štabu 3. udarnog korpusa za dejstva u istočnoj Bosni — — 187 
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Depeša Š taba Baee Bar i NOVJ upućena 30. s ep tembra 1944. V r -

hovnom š tabu NOV i P O J o dolasku delegata k ra l j evske 
jugoslovenske mornar ice i b r i t anskog admira l i te ta r ad i p re -
govora oko p r e d a j e jugoslovenske morna r i ce Narodnooslo-
bodi lačkoj vojsci Jugos lav i je — — — — — — — — 187 

N a r e đ e n j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 1. ok tob ra 1944. 
za p r eduz iman je m e r a bezbednost i u vezi sa i sk rcavan jem 
savezničke vo jske u Albani j i , od laskom k o m a n d a n t a Glav-
nog š taba NOV i PO Makedoni je za Sof i ju , s t a v l j a n j e m 
pod nadzor Augusta Košutoca* funkc ionera H S S - a u zem-
l j i i o d r ž a v a n j e m Skupš t ine u Srb i j i — — — — — 188 

N a r e đ e n j e Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 1. oktobra 
1944. Vrhovnom š tabu za odnose sa o tečes tvenofrontovskom 
Bugar skom i s lan je r a n j e n i k a — — — — — — — 190 

Naređen j e Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 1. oktobra 1944. 
Vrhovnom š tabu za dos tav l j an je izveš ta ja o zahtevu A m e -
r ičke vo jne mis i je za aerodrom u Ban ja luc i —• —, — 191 

N a r e đ e n j e Vrhovnog komandan ta NOV i POJ od 1. ok tobra 1944. 
Vrhovnom š tabu da se što više ma te r i j a l a prenese u Slove-
n i j u sovje tskim avionima i da se na r ed i 2. u d a r n o m ko ipusu 
NOVJ da posedne Priboj , P l j e v l j a i P r i j epo l j e u Sandžaku 192 

Obaveš ten je Edvarda K a r d e l j a od 1. oktobra 1944. Vrhovnom ko-
m a n d a n t u NOV i P O J o hapšen ju slovenačbog pesnika Oto-
na Zupa.nčića s molbom da se dozvoli n j egova r azmena za 
zarobljenog nemaekog genera la — — — —• — — — 193 

Ins t rukc i j a Edva rda Karde l j a od 1. ok tobra 1944. delegatu N K O J - a 
za razgovore sa amer ičkom počasnom legi jom u vezi s p r i -
j emom pomoći od adminis t rac i je Ujed in jen ih nac i ja za po-
moć i obnovu (UNRRE) — — — — — — — — — 194 

Naređen j e Vrhovnog š taba NOV i P O J od 1. oktobra 1944. Glav-
n o m š tabu NOV i PO Makedoni je za omogućavanje eva -
kuac i j e Savezničke vo jne mis i j e pr i 48. NOU diviziji u 
I t a l i ju _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 195 

Obaveš ten je Š t a b a Baze Bar i NOVJ od 2. oktobra 1944. Vrhov-
n o m š tabu NOV i P O J o t r a ž e n j u šefa Br i t anske vo j -
ne mis i je br igadi ra Maklena za p r i j e m kod Vrhovnog ko-
m a n d a n t a NOV i P O J _ _ _ _ _ _ _ _ _ 195 

In fo rmac i j a predsednika Nacionalnog komite ta os lobođenja J u g o -
s lavi je od 3. oktobra 1944. E d v a r d u Karde l ju , potpređseđ-
n i k u N K O J - a o razlozima odb i j an ja pomoći ko ju je po-
nudi la UNRR-a _ _ _ _ — _ _ — — — — 196 

Naređen j e Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 3. ok tobra 1944. 
V r h o v n o m š tabu za upuć ivan j e nače ln ika Ekonomskog ode-
l j e n j a u K r a j o v u radi raspodele ži ta — — — — — — 197 

Ins t rukc i j a Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 3. oktobra 
1944. za razgovore između p reds tavn ika v lade K r a l j e v i n e 
Jugos lav i je i b r i t anske k r a l j e v s k e mornar ice i delegacije 
NOVJ oko p r e d a j e k ra l j evske jugoslovenske mornar ice — 197 

N a r e đ e n j e Vrhovnog komandan ta NOV i POJ od 3. ok tobra 1944. 
Vrhovnom š tabu da se obus tav i svako d a l j e f o r m i r a n j e no -
vih divizija — — — — — — — — — —1 — •— 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 3. oktobra 1944. 
Vrhovnom š tabu da p res tane sa i zdavan jem n a r e đ e n j a Glav-
nom. š tabu NOV i PO S rb i j e i 1. a rmi j sko j g rupi NOVJ — 199 
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Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 3. oktobra 1944. Glav-

nom štabu NOV i PO Makedonije za hi tno upućivanje 1. 
kosovsko-metohijske brigade u L j u m — — — — — 200 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. oktobra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Srb i j e za napad na Niš i stva-
r an j e novih jedinica — — — — — — — — 201 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. oktobra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za pr ikupl janje 
art i l jeraca iz 13. i 14. udarnog korpusa NOVJ — — — 202 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. oktobra 1943. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ za koordinaciju dejstava u 
istočnoj Srbi j i s jedinicama Glavnog štaba NOV i PO 
Srbije i Crvene a rmi je — — — — — — — — 202 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. oktobra 
1944. Vrhovnom štabu da odredi l jude za predstavništvo 
pri Ministarstvu saobraćaja u Italiji za p r ikupl jan je po-
dataka o jugoslavenskim brodovima u rukama saveznika — 205 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu da se 28. NOU divizija prebaci do 10. 
oktobra iz istočne Bosne u Srb i ju — — — — — — 205 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. oktobra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije i 1. armijskoj grupi 
za formiran je divizija jačine 8.000 —• 10.000 boraca — — 206 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. oktobra- 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za pri jem mater i ja la 
od saveznika — — — — — — — — — — — — 207 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 4. oktobra 1944. Štabu 
1. a rmi jske grupe NOVJ za smenu 37. NOU divizije u širem 
rejonu Ba j ine Bašte — — — — — — — — — — 207 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 4. oktobra 1944. Šta-
bu 6. udarnog korpusa NOVJ za propuš tanje obaveštajne 
grupe ma jo ra Mafcbeta u Mađarsku — — — — — — 208 

Izveštaj delegata NKOJ-a od 5. oktobra 1944. o razgovorima s 
predstavnicima Američke počasne legije u vezi pomoći 
UNRR.E __ — _ — — — — — — — — _ 208 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za prebacivanje NKOJ-a , AVNOJ-a i Vr-
hovnog štaba u Valjevo — — — — — — — — — 209 

Depeša Generalnog sekretara K P J od 5. oktobra 1944. Aleksan-
dru Rankoviću za odlazak Edvarda Kardel ja , Milovana Đi-
lasa i Vladimira Bakarića u Hrvatsku rad i smenj ivanja 
Andri je Hebranga i sastanka s Balmirom. Toljati jem, gene-
ra lnim sekretarom KP Italije, po povra tku iz Hrvatske — 210 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i P O J od 5. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu o mater i ja lnom obezbeđenju l judstva koje 
odlazi na školovanje u SSSR — — — — — — — — 211 

Depeša pređsednika Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugosla-
vi je od 5. oktobra 1944. predsedniku Slovenskega narodno-
osvobodiltiega sveta (SNOS-a) s molbom da oslobodi duž-
nosti Borisa Kidriča u Izvršnom odboru Osvobodilne f ron-
te radi njegovog imenovanja za političkog komesara Glav-
nog štaba NOV j PO Slovenije — — — — — — — 211 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. oktobra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe o postavl jenj ima rukovodilaca u 
1. proleterskom korpusu NOVJ — — — — — — — 212 
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Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. oktobra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ za pripremu jedinica za 
napad na Beograd — — — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. oktobra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ za postupak sa 28. NOU 
divizijom — — — — — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. oktobra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ za obustavl janje formiranja 
Šumadijske divizije — — — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 5. oktobra 1944. Štabu 
3. udarnog korpusa NOVJ da prihvati 28. diviziju na putu 
za Srbi ju — — — — — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 5. septembra 
1944. Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u za upućivanje ordena 
Narodnog heroja radi uručivanja nagrađenim avijatičarima 

Izveštaj Edvarda Kardelja od 6. oiktobra 1944. predsedniku Na-
cionalnog komiteta oslobođenja Jugoslavije o uslovima za 
pomoć UNRRE - _ — _ — _ — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu NOV i POJ da pres tane sa izdavanjem na -
ređenja u Srbiji i sa formiran jem Šumadijske divizije — 

Naređenie Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za njegovo prebacivanje na područje 1. 
armijske grupe NOVJ — — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za upućivanje tenkista i mehaničara u 
SSSR radi formiranja 2. tenkovske brigade — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu da se unapređenje general-majora Apostol-
skog u čin general- laj tnanta unese u Bilten — — — — 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 
1944. Nacionalnom komitetu oslobođenja Jugoslavije o do-
deljivainju zvanja Narodnog heroja Jugoslavije Ivanu Iliji 
Harišu Gromovniku — — — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu da hitno prikupi sve l judstvo predviđeno 
za školovanje u SSSR-u — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu o obustavl janju slanja ranjenika u SSSR 
i I tal i ju osim u specijalnim slučajevima — — — — — 

Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za zamenu uhapšenog slovenačkog pesni-
ka Otona 2upančiča za zarobljenog nemačkog generala — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za dostavl janje cena po 
crnoj berzi za hleb, brašno, ođeću i druge artikle — — — 

Informacija generalnog sekretara KPJ od 6. oktobra 1944. Glav-
nom štabu NOV i PO Srbi je i Pokraj inskom komitetu KPJ 
za Srbiju o održavanju Antifašističke skupštine narodnog 
oslobođenja Srbije — — — — — — — — — — 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Srbije za pri jem naoružanja i 
napad na Niš — — — — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ o zabrani s tvaranja Šu-
madijske divizije — — — .— — — — — — 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 

Štabu 1. armijske grupe NOVJ da za obezbeđenje Valjeva 
i operativnog područja grupe ostavi partizanske odrede i 
batal jone — — — — — — — — —- — — — — 223 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 6. oktobra 1944. Štabu 
2. udarnog korpusa NOVJ za dejstva u Sandžaku i prema 
Sara jevu — — — — — — — — — — — — 223 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV d POJ od 6. oktobra 1944. Štabu 
. 2. udarnog korpusa NOVJ o zabrani s tvaranja baze za sa-

vezničke avione — — — — — — — — — — — 224 
Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. oktobra 1944. 

Štabu Baze Bari NOVJ da se odmah prebaci oružje i mu-
nicija za Glavni štab NOV i PO Slovenije — — — — 224 

Obaveštenje Štaba Baze Bari NOVJ od 6. oktobra 1944. Vrhovnom, 
štabu NOV i POJ o dolasku državnog podsekretara itali-
janskog Ministarstva rata u Bari' radi obilaska italijanskih 
partizanskih jedinica u sastavu 2. udarnog korpusa NOVJ 225 

Odgovor predsednika Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugosla-
vije od 7. oktobra 1944. Edvardu Kardel ju na njegovu de-
pešu cd 6. oktobra 1944. po p i tan ju pomoći od UNRRE — 226 

Instukcija Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu u vezi sa izraženom željom šefa Bri tan-
ske vojne misije da poseti Vojvodinu — — — — — 227 

Instrukcija Vrhovnog komandanta NOV i POJ cd 7. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za vođenje pregovora s delegacijom kra-
ljevske iugoslcvenske vlade i br i tanskim predstavnicima 
oko predaje kral jevske mornarice — — — — — — 228 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu da povuče uputstvo za odlikovanja — — 229 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu da dostavi podatke o prebacivanju domo-
branskih avijatičara iz Hrvatske vazduhoplovne legije na 
sovjetsko-nemačkom frontu — —• — — — — — — 229 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. oktobra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Vojvodine da se komandant Glav-
nog štaba pnrebaei sa štabom u Banat — — — — — — 230 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 7. oktobra 1944. Štabu 
za postavl janje pramačnih zastava na brodovima — — — 230 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. oktobra 1944. 
Vojnoj nv'siji NOVJ u SSSR-u o dolasku Stanoja Simića, 
određivanju predstavnika NKOJ-a u Bukureštu, slanju Pa-
vla Savdća u zemlju, saglasnost sa organizacijom bolnice 
NOVJ u Krajevi i odlasku pukovnika Đure Mešterovića u 
Banat — — — — — — — — — — — — — 231 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. oktobra 1944. 
Moši Pijade, političkom predstavniku Vrhovnog štaba NOV 
i POJ Centralnog komiteta KPJ, da preko Radio-stanice 
»-•Slobodna Jugoslavija« objavi kominike o razgovorima s 
delegacijom otečestvenofrontovske bugarske vlade 5. okto-
bra 1944, u K r a j ovi (Rumunija) — — — — — — — 232 

Instrukcija predsednika Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugo-
slavije od 8. oktobra 1944. svim zemaljskim antifašističkim 
većima narodnog oslobođenja za dostavljanje karakterist ika 
istaknutih političara u zemlji i inostranstvu — — — — 233 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 8. oktobra 1944. 

Vrhovnom štabu da pošanje nekoliko rukovodilaca Ozne 
za ispomoć komandantu Beograda i da izda naređenja za 
ru šen j e komunikacija štabovima 2, 3. i 8. udarnog korpusa 
i Štabu 29. NOU divizije — — — _ _ _ _ _ 234 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 8. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu da izda naređenje za oslobođenje Dubrov-
nika i prebacivanje delova 1. tenkovske br igade — — 235 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 8. oktobra 1944. Glav-
nom štabu NOV i PO Makedonije o uslovima davan ja baza 
na korišćenje saveznicima — — — — — — 235 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i P O J od 8. oktobra 1944. 
š t abu 1. armijske grupe NOVJ za usmeravanje svojih je-
dinica za napad na Beograd — — — — — — — — 236 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 8. oktobra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ za p r ikup l j an je Inžinjer i j -
ske brigade Vrhovnog štaba NOV i P O J — — — — — 237 

Instrukci je Edvarda Kardel ja od 8. oktobra 1944. delegatu Nacio-
nalnog komiteta oslobođenja Jugoslavije za pregovore sa 
američkom počasnom legijom (AML) oko pružanja pomoći 
Unrre — — — — — — — — —. — — — — 238 

Naredba Vrhovnog štaba NOV i POJ od 8. oktobra 1944. o postav-
l jenj ima u 1. tenkovskoj brigadi NOVJ — — — — — 239 

Poziv predsednika- Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugoslavi-
je od 9. oktobra 1944. dr Ivanu šu-bašiću, premijeru k ra -
l jevske vlade, da dođe u zemlju na razgovore o obrazovanju 
jedinstvene vlade — — — — — — — — — — 240 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i P O J od 9. oktobra 1944. 
svim neposredno potčinjenim štabovima da dos tavl ja ju po-
datke o broju bačenih paketa sa mater i ja lom iz sovjetskih 
aviona — — — — — — — — — — — — — 241 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za prebacivanje Nacionalnog komiteta u 
Valjevo, slanje američke misije, isporuku mater i ja la za 
Glavni štab NOV i PO Makedonije, hapšen je sekretara Dr-
žavne komisije za u tvrđ ivanje zločina okupatora i njegovih 
pomagača i način kontrole luka od saveznika — — — 242 

Informacija Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. oktobra 1944. 
Načelniku Ozne Vrhovnog štaba o dolasku sovjetskih i n -
struktora u Kra jovu i nj ihovom rasporedu — — — — 243 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za pojačanje propagande preko Tanjuga 
i »Slobodne Jugoslavije« o ulasku jedinica Crvene armi je 
u Jugoslaviju i -njihovim dej stvarna — — — — — — 244 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za objavl j ivanje u Biltenu unapređenja 
Bo-židara Maslarića, predsednika Sveslovenskog komiteta u 
Moskvi, u čin general-majora NOVJ — — — — — — 244 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 9. oktobra 1944. Glav-
nom štabu NOV i PO Hrvatske za rušenje komunikacija 245 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 9. oktobra 1944. Glav-
nom štabu NOV d PO Makedonije za rušenje komunikacija 246 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 9. oktobra 1944. Glav-
nom štabu NOV i PO Slovenije za postupak -prema itali-
janskoj partizanskoj diviziji »Garibaldi Osopo« — — — 247 

508 



Strana 
Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. oktobra 1944. 

Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za prebacivanje Glavnog 
štaba na pirotski sektor — — — — — — 248 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i P O J od 9. oktobra 1944. Glav-
nom štabu NOV i PO Srbi je za postupak s formiran jem 
Šumadijske divizije — — — — — — — — 248 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i P O J od 9. oktobra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za upućivanje načelnika 
Inžinjerijskog odeljenja Vrhovnog štaba u Kra jovu — — 249 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 9. oktobra 1944. Glav-
nom štabu NOV i PO Vojvodine da obustavi fo rmi ran je 
nove divizije i da novim borcima popuni 12. udarn i korpus 
NOVJ — — _ — — 249 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. oktobra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ za p r ikup l jan je vazduho-
plovnog osoblja — — — — — — — — — — — 250 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. oktobra 1944. 
Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za p r ip remanje aero-
droma u Divcima za pr ihva tan je članova Vrhovnog štaba, 
Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugoslavije, Antifašistič-
kog veća narodnog oslobođenja Jugoslavije i Centralnog ko-
miteta KP Jugoslavije — — — — — — — — — 251 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 9. oktobra 1944. Štabu 
2. udarnog korpusa NOVJ za rušenje komunikacija i na-
s tavl janje ofenzivnih operacija — — — — — — — 252 

Direktiva Vrhovnog štaba NOV i POJ od 9. oktobra 1944. Štabu 
3. udarnog korpusa NOVJ za rušenje komunikaci ja u isto-
čnoj Bosni — — — — — — — — — — — — 255 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 9. oktobra 1944. Štabu 
5. udarnog korpusa NOVJ za rušenje komunikaci ja na ope-
rat ivnom području korpusa — — — — — — — — 256 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 10. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za s lanje dvojice organizatora špijunske 
mreže u 5. udarnom korpusu i prebacivanje Vrhovnog šta-
ba, AVNOJ-a i NKOJ-a na valjevski sektor — — — — 257 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 10. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za dostavl janje izveštaja za »Slobodnu 
Jugoslaviju« — — — — — — — — — — — — 258 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i P O J od 10. oktobra 1944. Glav-
nom štabu NOV i PO Makedonije za dostavl janje izveštaja 
o mogućnosti pr i jema sovjetskog naoružanja kod Pirota i 
predlog za školovanje u SSSR-u — — — — — — — 259 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 10. oktobra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Srb i je za prebacivanje u Pirot — 260 

Naređenje Vrhovnog š taba NOV i P O J od 10. oktobra 1944. Opera-
t ivnom štabu NOV i PO Kosova i Metohije za rušenje ko-
munikaci ja — — — — — — — — — — — — 261 

Poruka Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 10. oktobra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ za šefove Bri tanske i Ame-
ričke vojne misi je pr i Vrhovnom štabu — — — — — 262 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 10. oktobra 1944. 
Štabu 1. a rmi jske grupe NOVJ da uspostavi kontakt sa 
Crvenom armijom kod Smederevske Palanke ili Velike Plane 263 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 10. oktobra 1944. Štabu 
2. udarnog korpusa NOVJ za rušenje komunikaci ja na ope-
rat ivnom području korpusa — — — — — — — — 264 
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S t^Bns Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 11. oktobra 1944 
Vrh ovnom štabu za popunu jedinica 12. udarnog korpusa 
NOVJ, prebacivanje padobranaca u Vojvodinu, kao i avio-
-mehaničara i drugih stručnjaka iz Afrike, slanje arti l jera-
ca u Krajovu, popunu misije NOVJ u Londonu i za po-
stupak sa italijanskom partizanskom divizijom »Garibaldi 
Osopo« — — — — — — — — 265 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 11. oktobra 1944. Šta-
bu 2. udarnog korpusa NOVJ da sa svojim jedinicama dej-
stvuje ka Slanom i Smokovljanima ,i da obavesti o toku 
priprema za napad na Dubrovnik — — — — 266 

Zahtev Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 11. oktobra 1944. 
Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u za pojačanje propagande pre-
ko Rađio-stanice »Slobodna Jugoslavija« o borbama Crvene 
armije na jugoslovenskom tlu — — — — — — 267 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 13. oktobra 1944. Glav-
nom štabu NOV i PO Makedonije za zabranu predaje de-
peša otvorenog teksta i za pr imanje materijala od savez-
nika — — — — — 267 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. oktobra 1944. 
komandantu 1. armijske grupe NOVJ i Vrhovnom štabu 
za zauzimanje Sremske Mitrovice i presecanje odstupnice 
nemačkim jedinicama iz Beograda i Zemuna — — — — 268 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 13. oktobra 1944. Glav-
nom štabu NOV i PO Vojvodine da sadejstvuje s jedinica-
ma 28. NOU divizije u napadu na Sremsku Mitrovicu — 269 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. oktobra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ za izdavanje zapovesti za 

^ napad na - Beograd — — — — — — — — —• — 270 
Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. oktobra 1944. 

Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u za rasformiranje vojnog lo-
gora kod Kolojana, upućivanje boraca u zemlju i mobili-
sanju ratnih zarobljenika jugoslovenskog porekla — — 271 

Odgovor Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. oktobra 1944. 
Moši Pijade, političkom predstavniku Vrhovnog štaba NOV 
i POJ i Centralnog komiteta KPJ u SSSR-u, u vezi s n je-
govom molbom da dođe u zemlju na kraće referisanje — — 272 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. oktobra 
1944. za »Slobodnu Jugoslaviju« o borbama jedinica NOVJ 
i Crvene armije na prilazima Beograda — — — — — 273 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 13. oktobra 1944. 
komandantu 1. armijske grupe NOVJ za zauzimanje Srem-
ske Mitrovice i s tvaranje mostobrana na levoj obali Save 274 

Uputstvo predsednika Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugo-
slavije i poverenika za narodnu odbranu od 14. oktobra 1944. 
za dodeljivanje Ordena — — — — — — — — — 275 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za izdavanje naređenja 37. NOU diviziji 
da spreči prodor nemačkih jedinica prema Užicu i da sa 
2. udarnim korpusom NOVJ ruši komunikacije — — — 279 

Informacija Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. oktobra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije o razlozima učešća 
otečestvenofrontovskih bugarskih jedinica u borbama za 
oslobođenje Niša — — — — — — — —- — 2 8 0 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. oktobra 

1944. Vrhovnom štabu za prebacivanje avijat ičara iz Bari ja 
(Italija) u Sovjetski Savez i postupak s pr ikupljenim avi-
jat icarima u zemlji — — 280 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 14. oktobra 1944. Štabu 
1. armijske grupe NOVJ za zauzimanje Sremske Mitrovice 281 

Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. oktobra 1944. 
Štabu Baze Bari NOVJ za prebacivanje pomoći u zemlju 
savezničkim brodovima — — — — — — — 281 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. oktobra 
1944. za »Slobodnu Jugoslaviju« o borbama Narodnooslobo-
dilaoke vojske Jugoslavije i Crvene armi je na ulicama 
Beograda _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 2 g 2 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. oktobra 
1944. za »Slobodnu Jugoslaviju« o borbama jedinica NOVJ 
i bugarskih jedinica za Niš — — — — — — — — 282 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. oktobra 1944. 
Vrhovnom štabu za postupak s l judstvom koje će raditi 

ч ina prebacivanju mater i ja la za saveznike u Itali j i — — — 283 
Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 15. oktobra 

1944. Štabu Baze Bari NOVJ da ubrza prebacivanje vazdu-
hoplovno-tehničkog osoblja iz Alžira u Bari — — — — 283 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 15. oktobra 
1944. Štabu 1. armijske grupe NOVJ da svi t rofej i i svi 
magacini u Beogradu ostaju na raspolaganju NOVJ —1 — 284 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 15. oktobra 1944. Štabu 
2. udarnog korpusa NOVJ za sprečavanje povlačenja nemač-
•kih jedinica na operativnom području 2. udarnog korpusa 284 

Direktiva Vrhovnog štaba NOV i POJ od 15. oktobra 1944. Štabu 
3. udarnog korpusa NOVJ za rušenje komunikacija u is-
točnoj Bosni — — — — — — — — — — — 285 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 15. oktobra 1944. Štabu 
5. udarnog korpusa NOVJ za onesposobljavanje komu-
nikacije Mostar — Sarajevo — Doboj — Slavonski Brod — 286 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 15. oktobra 
1944. za »Slobodnu Jugoslaviju« o uličnim borbama u Beo-
gradu — — — — — — — — — — — — — — 286 

Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 15. oktobra 1944. 
general - la j tnantu Velimiru Terziću, šefu Vojne misije NOVJ 
u SlSSR-u, za odlazak u Grozni radi popune 2. tenkovske 
brigade — — — — — — — — — — — — — 287 

Plan veze od 15. oktobra 1944. za održavanje radio-saobraćaja sa 
»Slobodnom Jugoslavijom« — — — — — — — — 288 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 16. oktobra 
1944. Vrhovnom štabu za prestanak sa izdavanjem nare-
đenja 12. udarnom korpusu i za prebacivanje general- la j t -
nanta Aleksandra Uankovića u Vršac — — — — — 289 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ cd 16. oktobra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za dolazak koman-
danta Glavnog štaba u Vršac i postupak sa nenaoružanim 
ljudstvom — — — — — — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 16. oktobra 1944. 
G l a v n o m š tabu NOV i PO Srbi je za napuštanje Niša od 
otečestvenofrontovskih bugarskih jedinica — — — — 291 
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1944. Štabu 1. armijske grupe na predlog da 12. udarni 
korpus NOVJ forsira Savu kod Obrenovca — — — — 292 

Naredba Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 17. oktobra 1944. 
o organizaciji ekonomske službe u Narodnooslobodilačkoj 
vojsci i part izanskim odredima Jugoslavije — — — — 293 

Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 17. oktobra 
1944. dato preko Vrhovnog štaba brigadiru Ficroju Maklenu 
da poseti f ront — — — — — — — — — — — 297 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 17. oktobra 1944. 
Štabu 1. proleterskog udarnog korpusa NOVJ da pripremi 
aerodrom za dolazak Vrhovnog štaba NOV i POJ — — — 297 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 18. oktobra 
1944. Vrhovnom štabu za dostavl janje izveštaja za »Slo-
bodnu Jugoslaviju« — — — — — — — — — — 298 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 18. oktobra 
1944. Vrhovnom štabu za dostavl janje podataka o lokaciji 
aerodroma kod Glavnog štaba NOV i PO Makedonije — 298 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i P O J od 18. oktobra 
1944. Vrhovnom štabu za prebacivanje ordenja — — — 299 

Informaci ja Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 18. oktobra 
1944. upućena maršalu Tolbuhinu, komandantu 3. ukra j in -
skog f m n t a Crvene armije, o zadacima 12. udarnog kor-
pusa NOVJ — — — — — — — — - — — — 299 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 19. oktobra 
1944. Vrhovnom štabu o nesaglasnosti s predlogom Bri tan-
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1944. Vrhovnom štabu za dostavl janje podataka o broju di-
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2. udarnog korpusa NOVJ za dejs tva posle oslobođenja 
Dubrovnika — — — — — — — — — — — — 303 

Izveštaj Štaba Baze Bari od 19. oktobra 1944. Vrhovnom koman-
dantu NOV i POJ o zahtevu Američke vo jne misije za 
pramenu rasporeda članova misije — — — — — — 304 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 20. oktobra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Vojvodine da s dve br i -
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Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 20. oktobra 1944. Štabu 
5. udarnog korpusa NOVJ za dejstva na komunikacije — 305 
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5. udarnog korpusa NOVJ da zadrže u logoru nemačkog ge-
nera la i njegovog ađutanta zarobljene u borbama za Ba-
n ja luku -— — — — — — — — — — — — — 306 
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Odgovor Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 20. oktobra 1944. 

maršalu Tolbuhinu, komandantu 3. ukraj inskog f ronta Cr-
vene armije, po pi tanju rasporeda jedinica NOVJ na levoj 
obali reke Dunava — — — — — — — — — — 306 

Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 21. oktobra 
1944. Vrhovnom štabu za korišćenje aerodroma u Konavl ju 
od saveznika i t raženje da se kod saveznika urgira za što 
hi tni je prebacivanje vazđuhoplovnotehničkog osoblja u Voj-
vodinu — — — — —• — — — — — — — — 307 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 21. oktobra 1944. 
Štabu 1. armijske grupe NOVJ za dejstva u iSremu — — 308 

Naređenje V ^ o v n o g komandanta NOV i POJ od 21. oktobra 
1944. Štabu 1. a rmi jske grupe NOVJ za odmor jedinica i 
dostavl janje predloga za odlikovanja —- — — — — 309 

Depeša Edvarda Karde l ja od 22. oktobra 1944. maršalu Titu o 
njegovom, Đilasovom i Herbrangovom dolasku u Aran-
đelovac — — — — — — — — — — — — — 310 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 22. oktobra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za prebacivanje 
avijat ičara u Belu Crkvu — — — — — — — — 310 

Zapovest Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 22. oktobra 
1944. dostavljena »Slobodnoj Jugoslaviji« u kojoj se izražava 
zahvalnost i pr iznanje 17. NOU diviziji i jedinicama Crvene 
armije u borbama za oslobođenje Kragujevca — — — 311 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 23. oktobra 
1944. Štabu 1. armijske grupe NOVJ o dolasku komandanta 
Glavnog štaba NOV i PO Srbije, koji će ih obavestiti o pre-
bacivanju Vrhovnog štaba u Beograd — — — — — 312 

Direktiva Vrhovnog štaba NOV i POJ od 23. oktobra 1944. Štabu 
2. udarnog k o r p u s a NOVJ za odnose sa saveznicima posle 
nj ihovog dolaska u Dubrovnik i prebacivanje dve eskadri-
le NOVJ na aerodrom u Konavlj ima — — — — — 312 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 23. oktobra 1944. Štabu 
2. udarnog korpusa NOVJ da spreči i što duže zadrži pokret 
nemačkih jedinica koje sa Kosmeta prodiru u Sandžak — 314 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 23. oktobra 1944. Štabu 
29. divizije za odnose sa saveznicima i koordiniranje ope-
raci ja — — — — — — — — •— — — — — 315 

Obaveštenje Štaba Baze Bari NOVJ od 23. oktobra 1944. Vrhov-
nom štabu NOV i POJ o t raženju Britanaca da se u Du-
brovniku iskrca jedan komandos za zaštitu ar t i l jer i je — — 316 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 23. oktobra 
1944. maršalu Tolbuhinu, komandantu 3. ukra j inskog f ronta 
Crvene armije, o dejstvima jedinica NOVJ na levim oba-
lama reke Tise-i Dunava i t raženju da se bombardu je Ruma 317 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 24. oktobra 
1944. Štabu 1. armijske grupe NOVJ za obustavl janje pre-
bacivanja 5. NOU divizije na levu obalu Dunava —• — 318 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 24. oktobra 1944. Štabu 
29. NOU divizije za dejstva prema Boki Kotorskoj i Mostara 
i za pr i jem mater i ja la — — — — — — — — — 319 

Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 24. oktobra 
1944. Štabu Baze Bari NOVJ za i skrcavanje jednog bri-
tanskog komandosa u Dubrovniku za zaštitu ar t i l jer i je — 320 
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Obnovljeno naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 24. 

oktobra 1944. za prebacivanje dela 1. tenkovske brigade 
u Dubrovnik — — — — — — — — — — — — 320 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 24. oktobra 
1944. Štabu Baze Bari NOVJ za prebacivanje dela 1. ten-
kovske brigade i ar t i l jer i je u Dubrovnik — — — — 321 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 25. oktobra 1944. 
da se formiran ju art i l jer i jskih jedinica pristupi po novoj 
formacij i — — — — — — — — — —• — — — 322 

Naređenje Arti l jeri jskog odeljenja Vrhovnog štaba NOV.i POJ od 
25. oktobra 1944. o organizaciji i formaciji ar t i l jer i je — — 323 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 25. oktobra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za rušenje ko-
munikacija u Slavoniji — — — — — — — — — 324 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 25. oktobra 
1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ o dozvoli za iskr-
cavanje jednog bri tanskog komandosa za zaštitu ar t i l jer i je 
u Dubrovniku — — — — — — — — — — — 325 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 25. oktobra 
1944. Štabu 5. udarnog korpusa NOVJ za zauzimanje Ze-
nice i rušenje komunikacija na pravcu Mostar — Sara jevo 
i u dolini reke Bosne — — — — — — — — — — 325 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 25. oktobra 
1944. Štabu 8. udarnog korpusa NOVJ za dejstva 1. ten-
kovske brigade i 26. NOU divizije — — — — — — 326 

Traženje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 25. oktobra 1944. 
maršalu Tolbuhinu, komandantu 3. ukra j inskog fronta Crve-
ne armije, da mu dostavi svoju odluku o upotrebi svojih 
jedinica u vezi sa zadacima 1. proleterskog i 12. udarnog 
korpusa NOVJ — _ — — 326 

Instrukci ja Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 26. novembra 
1944. Vojnoj misiji NOVJ u Albanij i za Intervenciju kod 
Vrhovnog štaba NOV Albanije za angažovanje njegovih je-
dinica prema Skadru radi uniš tenja opkoljenog nemačkog 
21. brdskog armijskog korpusa u rejonu Podgorice — — 328 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 27. oktobra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Srbije za preduzimanje energič-
nog napada na Kraljevo — — — — — — — — — 329 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 28. oktobra 
1944. Vrhovnom štabu o imenovanju političkog komesara 
Glavnog štaba NOV i PO Slovenije i suspendovanju s duž-
nosti komandanta 7. udarnog korpusa NOVJ i s tavl janju 
pod sudsku istragu — — — — — — — — — — 330 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 28. oktobra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za dostavlja-
n j e podataka o aerodromu gde t reba da se spusti Sovjetska 
vojna misija određena za Glavni štab Makedonije — — 330 

Naređenje Vrhovnog komandanta od 28. oktobra 1944. Štabu 2. 
udarnog korpusa NOVJ da poruši sve mostove na Limu i 
da se ar t i l jer i ja iz Dubrovnika prebaci u Saindžak — — 331 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 28. oktobra 
1944. Štabu 5. udarnog korpusa NOVJ da ruši komunika-
ciju Mostar — Sarajevo — Slavonski Brod — — — — 332 
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Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 30. oktobra 1944. 

Glavnom štabu NOV i PO Hrva t ske o pos tav l j en ju gene-
rala Pe t ra Drapšina za komandan ta 8. udarnog korpusa 
NOVJ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 332 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 30. oktobra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Makedoni je za redovni je dostav-
l j a n j e izveš ta ja — — — — — — — — — — — 333 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 30. oktobra 
1944. Š tabu 2. udarnog korpusa za p r i j e m ar t i l j e r i j e — — 333 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 30. oktobra 
1944. Š tabu 2. udarnog korpusa NOVJ za p r i j em m a t e -
r i ja la od saveznika — — — — — — — — — — 334 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 30. ok tobra 1944. 
Š tabu 5. udarnog korpusa NOVJ za dos tav l j an je dnevnih 
poda taka o ci l jevima koje t reba da napada avi jac i ja NOVJ 
ili sovjetska avi jac i ja — — — — — — — — — 335 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 30. oktobra 1944. 
Š tabu 8. udarnog korpusa NOVJ za p r e d u z i m a n j e m e r a u 
vezi sa navodnim i sk rcavan jem saveznika i obezbeđenjem 
obale — — — — — — — — — — — — — — 336 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 30. oktobra 1944. 
Moši P i j a d e da dođe na r e f e r i s an je u Beograd — — — 337 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 31. ok tobra 1944. 
Š tabu 8. udarnog korpusa NOVJ za dos tav l j an je izveš ta ja o 
pogibij i generala Vlade Cetkovića, komandan ta korpusa — 338 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 31. oktobra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO H r v a t s k e za a k t i v i r a n j e 4. 6. i 11. 
udarnog korpusa i odnos p rema članovima savezničkih vo j -
nih misi ja koje su bile kod četnika — — — — — — 339 

Pohva la Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od k r a j a oktobra 
1944. borcima i rukovodiocima 24. NOU divizije za uspešna 
de js tva na odseku Ibarska k l i sura — Južna Morava — — 340 

Naređen je Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 1. novembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Hrva t ske za bol ju koordi-
nac i ju rada s Glavnim štabom NOV i PO Sloveni je — — 341 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 2. novembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Hrva t ske o s lanju l juds tva 
za NOV i P O J — — — — — — — — 342 

Direkt iva Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 2. novembra 1944. 
Glavnom š tabu NOV i PO Srb i j e za sprovođenje mobilizaci-
je, uspos tav l j an je pozadinskih vojnih vlasti i un i š t en je zao-
stalih četničkih grupa — — — — — — — — — 343 

N a r e đ e n j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 3. novembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Makedoni je za r a z v i j a n j e 
maks imalne akt ivnost i p ro t iv zaostalih nemačkih snaga, 
zauz imanje gradova i obezbeđenje graničnog pojasa p r e -
ma Grčkoj — — —• — —• — — — — — — — 344 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i POJ od 3. novembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Makedoni je za zabranu pre -
laska jedne b r i t anske jedinice p r eko granice — — — — 345 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 3. novembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Makedoni je o zabrani p re -
laska preko granice i odobrenje za odlazak savezničke mi -
sije sa bregalničkog sektora za I ta l i ju — — — — — 345 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. novembra 

1944. Štabu Mornarice NOVJ za prebacivanje artiljerijskih 
jedinica na obalu u sastav 2. i 8. udarnog korpusa NOVJ — 346 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 3. novembra 1944. 
Vojnoj misiji NOVJ i SSSR-u da dostavi izveštaj o goto-
vosti formiranja 2. tenkovske brigade — — — — — 346 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 4. novembra 1944. svim 
neposredno potčinjenim štabovima za bezbednost letenja 
zbog pojačane savezničke aktivnosti — — — — — — 347 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. novembra 1944. 
svim neposredno potčinjenim štabovima o savezničkoj vaz-
duhopiovnoj saradnji s jedinicama NOVJ — — — — 347 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV .i POJ od 4. novembra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za preglednije do-
stavl janje borbenih izveštaja — — — — — — — 348 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 4. novembra 1944. 
Štabu 2. udarnog korpusa o slanju ljudstva za formiranje 
gardijske brigade Vrhovnog štaba NOV i POJ — — •— 348 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije o predaji jed-
nog austrijskog inženjera Britanskoj vojnoj misiji, kao i 
zabrani davanja podataka o rudnicima — — — — — 349 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije o dozvoli da 
se formira samo 15. udarni korpus NOVJ i zabrani da se 
korpusi nazivaju »makedonskim« — — — — — — — 350 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV .i POJ od 6. novembra 1944. 
Štabu 5. udarnog korpusa NOVJ o upućivanju oficira za 
formiranje gardijske brigade Vrhovnog štaba —• — — 350 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 6. novembra 
1944. general-lajtnantu Velimiru Terziću, šefu Vojne misije 
NOVJ u SSSR-u da u zemlju pošalje sina Spasenije Čame 
Babović — — — — — — — — — — — — — 351 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. novembra 
1944. Štabu Mornarice NOVJ da uputi eskadrilu za vezu 
sa o. Visa, preko Nikšića, za Beograd — — — — — 351 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 7. novembra 
1944. Štabu 5. udarnog korpusa NOVJ o zabrani formiranja 
nove divizije i mogućnosti formiranja novih brigada u sa-
stavu već postojećih divizija — — — — — — — — 352 

Pismo Centralnog komiteta KP Jugoslavije od 9. novembra 1944. 
Pokrajinskom komitetu K P J za Vojvodinu o upućivanju na 
novu dužnost političkog komesara 16. NOU divizije — — 353 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Slovenije o s tan ju ranjenih 
starešina Glavnog štaba Slovenije koji su nastradali u ispro-
bavanju minobacača — — — — — — — — — 354 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Slovenije za formiranje 
partizanskog austrijskog bataljona — — — — — — 355 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 9. novembra 
1944. Štabu Mornarice NOVJ za korišćenje aerodroma od 
strane saveznika u rejonu Zadra — — — — • — — — 355 
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Obaveštenje Edvarda Kardel ja od 10. novembra 1944. Vladi-

miru Bakariću, političkom sekretaru CK KP Hrvatske o 
postignutom sporazumu sa Šubašićem i dobi janju pristanka 
od dr Ante Mandića za imenovanje za kraljevskog na-
mesnika — — — — — — 35g 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 10. novembra 
1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ za korišćenje art i-
l jeri jskih jedinica i delova 1. tenkovske brigade NOVJ — 357 

Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 10. novembra 
1944. ganeral - la j tnantu Velimiru Terziću, šefu Vojne misije 
NOVJ u SSSK-u, da može doputovati na refer isanje u 
Beograd i obaveštenje o temama za sovjetskog književnika 
Uju Erenburga — — — — — — — — — — 357 

Odgovor Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 10. novembra 
1944. Vojnoj misi j i NOVJ u SSSR-u po pi tanj ima njene 
popune i s lanja general-majora Mila Pavičića u zemlju — 358 

Naređenje Art i l jer i jskog odeljenja Vrhovnog štaba NOV i POJ 
od 11. novembra 1944. art i l jeri jskim ođsecima korpusa i ar -
t i l jerijskim odeljenjima glavnih štabova za dostavljanje po-
dataka — — — — — — — —• — — — — — 359 

Saglasmost yrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. novembra 
1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ da se 7. omladinskoj 
crnogorskoj brigadi dodeli naziv »Budo Tomović« — — 362 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. novembra 
1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ da odredi odgovorno 
lice za pr ihvat mater i ja la koji se pr ima u lukama cd savez-
nika i obaveštenje o sastavu Američke vojne misije pri 
Štabu korpusa — — —• — — — — — — — — 362 

Odobrenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. novembra 
1944. Vojnoj misij i NOVJ u SSSR-u da se piloti major Arso 
Boljević i kapetan Savo Poljanec mogu zadržati u eskadrili 

. NOVJ ili poslati u zemlju i obaveštenje 0 dolasku pukov-
nika Mila Pavičića u zemlju — — — — — — — 363 

Zahtev Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. novembra 
1944. Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u da se misija pobrine o 
porodici Dmitra Vlahova i obavesti ih 0 njegovom zdravlju 364 

Zahvalnost Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. novembra 
1944. borcima i s tarešinama 10. crnogorske NOU brigade za 
oslobođenje Cetinja — — — — — — — — — — 365 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 14. novembra 
1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ za dejstva protiv 
opkoljenog nemačkog 21. brdskog armijskog korpusa — — 366 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 15. novembra 
1944. o s tanovanju pripadnika Narodnooslobodilačke vojske 
Jugoslavije — — — — — — — — — — — — 367 

Zahvalnost Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 15. novembra 
1944. 42. i 50 NOU diviziji za oslobođenje Skoplja, glavnog . 
grada Makedonije — —• — — — — — — — — 371 

Obaveštenje predsednika Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugo-
slavije od 15. novembra 1944. povereniku za spoljne po-
slove NKOJ-a o rezultatima beogradskog sporazuma od 1. 
novembra 1944. godine — — — — — — — — — 372_ 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 16. novembra 

1944. Štabu Mornarice NOVJ za odnos prema saveznicima 
pri prihvatu materi jala i za čišćenje luka u Splitu, Šibe-
niku i Zadru od mina — —• — — — — 373 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 16. novembra 
1944. Štabu Mornarice NOVJ o odobrenju za izbor aerodro-
ma u blizini Zadra — — — — — — — — 373 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 18. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za uniš tenje 
balista u gornjem toku Vardara — — — — — — — 374 

Obaveštenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 18. novembra 1944. 
Glavnom štabu NOV i PO Srbi je o dolasku 1. jugosloven-
ske brigade NOVJ u Beograd — — — — — — — 375 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 18. novembra 
1944. Štabu Mornarice NOVJ za dozvolu saveznicima da 
uklone mine u dalmatinskim lukama — — — — — — 375 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 18. novembra 
1944. pukovniku Duri Mešteroviću, Glavnom hirurgu Vrhov-
nog štaba, da sa sobom iz ISSSR-a ponese što više l i tera-
ture i pro jekat organizacije glavne sanitetske uprave — 376 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 18. novembra 
1944. Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u o temama za koje treba 
da bude angažovan sovjetski književnik i publicista Uja 

1 Erenburg — —• — — — — — — — — — — 376 
Primedbe Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 18. novembra 

194-4. Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u na raspored 380 sko-
jevaca za školovanje u SSSR-u — — — — — — — 377 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV -i POJ od 19. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za uspostavl janje 
veze s Dalmacijom radi pr i jema mater i ja la i zauzimanja 
Knina — — — — — — — — — — — — — 378 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 19. novembra 
1944. š t a b u Mornarice NOVJ za dostavl janje podataka o bro-
ju Britanaca u Dubrovniku — — — — — — — —. 378 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 19. novembra 1944. 
Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ za slanje omladinaca u 
Pančevo za vazduhoplovnu obuku — — — — — — 379 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 19. novembra 
1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ za rušenje komuni-
kaci ja i ofanzivna dejstva prot iv opkoljenog nemačkog 21. 
brdskog armijskog korpusa — — — — — — — — 380 

Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 19. novembra 1944. 
Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ za odnose prema savez-
nicima u Dubrovniku — — — — — — — — — 381 

Naredba Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 20. novembra 1944. 
svim neposredno potčinjenim štabovima i jedinicama o 
kr i ter i jumima za popunu Vrhovnog štaba NOV i POJ — 382 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 20. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za ukidanje 
naredbe o noćnom kre tan ju pripadnika Bugarske armije — 383 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 21. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za t raženje 
odeće i obuće od zapadnih saveznika i način pri jema nao-
ružanja od Crvene armije — — — — — — — — 384 
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Direktiva Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 21. novembra 

1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbi je za formiranje jednog 
korpusa za dejstva u istočnoj Bosni — — — — — 384 

Naredba Vrhovnog štaba NOV i POJ od 21. novembra 1944. o po-
stavljenju rukovodilaca u Zelezničkoj brigadi Vrhovnog 
štaba — — — — — — — ggg 

Naređenje Inžinjerijsko-tehničkog odeljenja Vrhovnog štaba NOV 
i POJ od 21. novembra 1944. za formiran je železničke bri-
gade Vrhovnog štaba po priloženoj formacij i — — — 386 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 23. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije o upućivanju 
300 omladinaca za vazduhoplovnu školu u Pančevu — 388 

Naredba Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 23. novembra 
1944. za formiranje Vojnog suda Komande grada Beograda 389 

Zamerka Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 23. novembra 
1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ na angažovanju dve 
engleske bateri je u dejstvima kod Nikšića bez odobrenja 
Vrhovnog štaba — — — — — — — — — — — 390 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 23. novembra 
1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ za upućivanje 2. dal-
matinske (proleterske) brigade iz sastava Primorske opera-
tivne grupe u Dubrovnik pod komandu 8. udarnog kor-
pusa NOVJ — — — — — — — — — — — — 391 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 24. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske da se spreči 
bežanje fašističkih zločinaca preko Hrvatske — — — — 391 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 24. novembra 
1944. Vojnoj misiji NOVJ u SSSR-u da se pošalju ordeni 
i par t i jske knjižice i t raženje izveštaja o polasku za zemlju 
Augusta Augustinčića — — — — — — — — — 392 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 25. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije o zabrani pri-
man ja bugarskih oficira makedonske nacionalnosti u NOVJ 
i j av l j an ju komandanta i političkog komesara Glavnog štaba 
NOV i PO Makedonije u Vrhovni štab — — — — — 393 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 26. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za s lanje jednog 
lica u Zagreb radi ispi t ivanja uslova p reda je nemačkih trupa 393 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 26. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije za pomoć u kadrovi-
ma Operativnom štabu NOV i PO Kosova i Metohije i 
obezbeđenje teri tori je — — — — — — — — — 394 

Pozdravni telegram maršala Jugoslavije Josipa Broza Tita od 27. 
novembra 1944. Antifašističkom veću narodnog oslobođenja. 
Albanije povodom albanskog dana nacionalne zastave — 395 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 28. novembra 
1944. komandantu 3. udarnog korpusa NOVJ da se javi u 
Vrhovni štab na novu dužnost i određivanje pukovnika 
Pere Kosorića za komandanta, a potpukovnika Rudolfa Pe-
tovara za načelnika Štaba korpusa — — — — — — 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 28. novembra 
1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ za uniš tenje nemačkog 
21. brdskog armijskog korpusa i obezbeđenje Crnogorskog 
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Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 30. novembra 

1944. o činovima poli t ičkih rukovodi laca u ar t i l je r i j sk im 
jed in icama — — — — — — — — — 399 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 30. novembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO S rb i j e o s t av l j an ju 28. NOU 
divizije pod komandu Glavnog š taba — — — — — 399 

Odobren je Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 1. decembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Vojvodine da može fo rmi -
ra t i br igadu od pr ipadnika m a đ a r s k e nacionalnost i — — 400 

Ins t rukc i ja Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 1. decembra 
1944. Vojnoj mis i j i NOVJ u Albani j i za sadejs tvo jedinica 
NOV Alban i je u borbi p ro t iv nemačkog 21. brdskog a r m i j -
skog korpusa i f o r m i r a n j e korpusa — — — — — — 400 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 2. decembra 
1944. Š tabu 5. udarnog korpusa NOVJ za dejs tva p r e m a 
Dabo ju — — — — — — — — — — — — — 402 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 2. decembra 
1944. Vojnoj misi j i NOVJ u SSSR-u da podnese izveš ta j 
0 š t a m p a n j u novca — — — — — — — — — — 402 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i POJ od 4. decembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Makedon i j e za f o r m i r a n j e 
jednog pokre tnog uda rnog korpusa — — — — —• — 403 

Zahvalnost Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 4. decembra 
1944. borc ima i s ta reš inama 51. NOU divizije za izvanrednu 
h rabros t pokazanu u bo rbama za oslobođenje B a r a n j e sa-
de j s tvu juć i s jedinicama Crvene a r m i j e — — — — — 404 

Pregled nepr i j a t e l j sk ih snaga u Jugoslavi j i određen od Obaveš t a j -
nog odel jen ja Vrhovnog štaba NOV i P O J sa s t an jem 5. 
decembra 1944. godine — — — — — — — — — 405 

N a r e đ e n j e Vrhovnog komandamta NOV i P O J od 5. decembra 1944. 
g lavnim š tabovima i samosta ln im ko rpus ima u vezi sa od-
nosima p r e m a r a tn im zarobl jenic ima — — — — — 412 

Saglasnost Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 5. decembra 
1944. Vrhovnom štabu NOV Alban i j e za učešće dve a lban-
ske divizi je u za jedničk im dejs tvima ina područ ju Sandžaka 
1 Crne Gore u borbi prot iv n e m a č k i h jedinica — — — 413 

In fo rmac i j a Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 5. decembra 
1944. Oblasnom narodnooslobodilačkom odboru o s lan ju po-
moći u h r a n i od saveznika — — — — — — — — 414 

Poziv Vrhovnog komandan ta NOV , i P O J od 7. decembra 
1944. Vrhovnom š tabu NOV Alban i je da u Beograd upu t i 
vojne i političke preds tavn ike radi s k l a p a n j a vojnog i p r i -
vrednog ugovora između Demokra t ske Albani je i Demokra t -
ske Fede ra t ivne Jugoslavi je — — — — — — — — 414 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 7. decembra 1944. 
pukovniku Velji Stojniću, še fu Vojne mis i je NOVJ u Al -
banij i , da se h i tno javi u Beograd — — — — — — 415 

N a r e đ e n j e Vrhovnog komandan ta NOV i POJ od 8. decembra: 
1944. Š t abu 8. uda rnog ko rpusa NOVJ za raspored svojih 
jedinica u Dalmaci j i i bližoj pozadini — — — — — 415 

Odobren je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 8. decembra 
1944. grupi br i tanskih vazđuhoplovnih s t r u č n j a k a da mogu 
na sektoru Zemunika izvršiti izbor aerodroma — — — 416 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV -i P O J od 9. decembra 
1944. Š t abu Mornar ice NOVJ za organizaci ju odb rane celo-
ikupnog obalskog pojasa — — — — —. — — — — 416 
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Obaveš ten je Vrhovnog štaba NOV i P O J od 9. decembra 1944. 

Š tabu 1. prole terskog korpusa NOVJ o de js tv ima jedinica 
Glavnog štaba NPV i PO Vojvodine — — — 4 1 7 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 9. decembra 1944 
Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ da se komandan t kor-
pusa javi u Vrhovni š tab NOV i P O J — — 413 

Zabrana Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 9. decembra 1944 
Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ za čišćenje mina u Boki 
Kotorskoj i ostalim l u k a m a — — —- — — 41B 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 10. decembra 
1944. Š tabu Mornarice NOVJ za održavan je korek tn ih odno-
sa sa posadama br i tanskih ra tn ih brodova »Delhi« i »Ko-
lombo« — — — — — — — — _ 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 10. decembra 
1944. Š tabu 2. udarnog korpusa NOVJ za p reg rup i savan je 
snaga u borbi prot iv nemačkog 21. brdskog a rmi j skog kor -
pusa i ru šen je komunikaci ja , kao i za povlačen je b r i t an -
skih a r t i l j e r i j sk ih jedinica s položaja severno od Podgorice 420 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 11. decembra 
1944. Š tabu 8. udarnog korpusa NOVJ da odredi oficira 
za vezu sa b r i t anskom grupom određenom za pronalaženje 
pogodnog aerodroma kod Zemunika — —• — — — — 421 

Naređen je Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 12. decembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedoni je o zabrani po-
v ra tka grčkih par t izanskih jedinica iz Makedoni je u Grčku 421 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 14. decembra 
1944. Štabu 3. udarnog korpusa NOVJ za p r e d u z i m a n j e or -
ganizacionih mera za popunu jedinica korpusa sa 10.000 re -
g ru ta iz S rb i j e — — — — — — — — — — — 422 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i POJ od 14. decembra 
1944. Š tabu 3. udarnog korpusa NOVJ da ne vrši p reba -
civanje r a n j e n i k a sa operat ivnog područ ja korpusa zbog teš-
kih borbi u dolini r eke Drine — — — — — — — 422 

Naredba Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 17. decemhra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO Slovenije o pos tav l jen j ima 
u Višem vojnom sudu Glavnog š taba Sloveni je i Vo jnom 
sudu 7. uda rnog korpusa NOVJ — — — — — — — 423 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 17. decembra 
1944. Š tabu 1. prole terskog korpusa NOVJ za pos tupak po-
direkt ivi marša la Tolbuhina, komandan ta 3. uk ra j in skog 
f ron ta Crvene a r m i j e — — — — — •— — —, — 424 

N a r e đ e n j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 18. decembra 
1944. Glavnom š tabu NOV i PO H r v a t s k e za d r žan j e d e f a n -
zivne tak t ike na opera t ivnom područ ju Hrva t ske — — — 425 

Naređen j e Vrhovnog komandan ta NOV i P O J od 18. decembra 
1944. Š tabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za smenu jed i -
nicama otečestvenofrontovsike 1. buga r ske a rmi j e na, delu 
Sremskog f ron ta severno od r. Bosuta — — — — — 425 

Naređen je Vrhovnog komandan ta NOV i POJ od 18. decembra 
1944. za s t av l j an j e 3. udarnog korpusa NOVJ pod komandu 
Južne opera t ivne g rupe divizi ja — — — — — — — 426 

Naredba Vrhovnog k o m a n d a n t a NOV i P O J od 18. decembra 1944. 
za pos tav l j an je novog političkog komesara 11. NOU divizije 427 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 19. decembra 

1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za upućivanje 
mađarskog partizanskog bata l jcna »Šandor Petefi« iz sa-
stava 6. udarnog korpusa Glavnom štabu NOV i PO Voj-
vodine — — — — — — — — — — — — — 428 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 19. decembra 
1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za dolazak ko-
mandanta korpusa u Vrhovni štab NOV i POJ — — — 428 

Čestitka Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 21. decembra 
1944. Štabu 1. proleterske brigade povodom trogodišnjice 
formiranja — — — — — — — — — — — — 429 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 22. decembra 
1944. Vicku Krstuloviću o upućivanju hrane Dalmaciji i te-
škoćama koje prave saveznici — — — — — — — 430 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 23. decembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Srbije za čišćenje terena 
od zaostalih kolaboracionističkih grupa — — — — — 433 

Naredba Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 23. decembra 
1944. o postavl jenju političkog komesara Glavnog štaba NOV 
i PO Srbije _ _ — — — — _ _ _ 433 

Obaveštenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 23. decembra 
1944. Štabu Mornarice NOVJ o odobrenju grupi »iSkot« za 
pr i jem materi jala u splitskoj luci — — — — — — 434 

Naredba Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 23. decembra 1944. 
0 postavl jenju političkog komesara 3. udarnog korpusa NOVJ 434 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 25. decembra 
1944. za formiranje dopunskih brigada — — —. — — 435 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 25. decembra 
1944. o dodelj ivanju odlikovanja sanitetskom osoblju — — 438 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 25. decembra 
1944. u vezi s pojavom saimoranjavanja i s imuliranja bolesti 
kod pojedinih pripadnika Narodnooslobodilačke vojske Ju -
goslavije — — — — — — — — — — — — — 441 

Uputstvo cenzora Vrhovnog štaba NOV i POJ od 26. decembra 
1944. o radu vojnih cenzora — — — — — — — — 445 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 26. decembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za zabranu bom-
bardovanja neposredne blizine Zagreba — — — — — 446 

Zahtev predsednika Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugoslavi-
je od 27. decembra 1944. dr Ivanu šubašiću da, u ime NKOJ-a 
1 jugoslovenske vlade, zatraži od saveznika pravo Jugosla-
vi je da bude obaveštena o uslovima predaje nacističke Ne-
mačke — —• — — — — — — — — — 447 

Naređenje Vrhovnog štaba NOV i POJ od 29. decembra 1944. o 
zabrani korišćenja savezničkih automobila za prevoz pr i -
padnika Narodnooslobodilačke vojske Jugoslavije — — — 447 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 29. decembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije o upućivanju 
rukovodilaca iz makedonskih jedinica Oblaskom komitetu 
K P J za Kosovo i Metohiju i uspostavl janje privremene upra-
ve u rudnicima kompanije »Alatini majns limitid« — — 449 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 29. decembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Makedonije za prebaci-
vanje 15. udarnog korpusa u istočni Srem kao rezervu Vr-
hovnog štaba — — — — — — — — — — — — 450 
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Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 29. decembra 

1944. Štabu 1. proleterskog korpusa NOVJ za smenu bu-
garskih jedinica na Sremskom frontu i dolazak komandanta 
korpusa na razgovor u Beograd — — — — — — 450 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 30. decembra 
1944. svim glavnim štabovima i štabovima korpusa i divizija 
o načinu popune jedinica iz dopunskih brigada i bataljona 451 

Dopuna osnovnog naređenja Vrhovnog komandanta NOV i POJ 
od 30. decembra 1944. o načinu popune jedinica iz dopunskih 
brigada i bataljona — — — — — — — — — — 455 . 

Predlog Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 30. decembra 1944. 
. Vrhovnom štabu NOV Albanije za da l ja dejstva 5. i 6. divi-

zije NOV Albanije u dolini reke Lima i formiranje korpusa 460 
Naredba Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 31. decembra 

1944. o s t ruktur i i formaciji štabova korpusa — — — — 460 
Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 31. decembra 

1944. Štabu 2. udarnog korpusa NOVJ o zabrani neposred-
nog regrutovanja i popune jedinica — — — — — — 462 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 31. decembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske o s tavl janju 6. i 
10. udarnog korpusa pod komandu 3. armije NOVJ — — 463 

Naređenje Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 31. decembra 
1944. Glavnom štabu NOV i PO Hrvatske za formiranje 
dopunske brigade na području 8. udarnog korpusa NOVJ — 463 

Zahtev predsednika Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugoslavi-
je i Vrhovnog komandanta NOV i POJ od 31. decembra 
1944. šefu Vojne misije NOVJ u Londonu da zatraži od dr 
Ivana Šubašića da se penzioniše kral jevski ambasador u 
Kairu zbog neprijatel jskog stava prema NOP-u i da Šuba-
šić dođe u zemlju do 15. januara 1945. godine — — — 464 

Instrukcija Centralnog komiteta K P J izdata k ra jem decembra 
1944. za uzdizanje part i jskih kadrova — — — — — 465 
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